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DEN HEER

AARNOUD VAN LENNEPD.

WAARDE BROEDER !

Onderscheidene redenen dringen my, u dezen arbeid
op te dragen. Gy zijt de cerste geweest, aan wien ik
mijn voornemen om dien tot stand te brengen, heb
medegedecld: de eerste, die my, met uwen raad, met
uwe ondervinding, met uwe voorlichting, hebt bygestaan:
gy hebt my de werken aan de hand gedaan, meest

geschikt om er gepaste bouwstoffen uit te ontleenen.



Ik weet, dat u dit werkjen niet onwelkom wezen zal:
in de eerste plaats, om dat het u de loopbaan zal
herinneren, waarin gy de lentedagen uws levens hebt
doorgebracht, en een vak aan 't welk u gewis, ook al
mocht gy ’t verlaten hebben, nog de oude genegenheid
boeit; en ten anderen, om dat het komt van hem, wien
gy steeds warme vriendschap bleeft toedragen, en die
van zijnen kant het steeds tot een geluk rekende, zich

te mogen noemen
Uw Broeder en Vriend

Augustus 1856. J. v. LENNEP.



VOORREDE.

By elken Nederlander, immers by den zoodanige, die dezen naam niet
uit kracht eener wet, maar uit hoofde zijner afkomst voert, bestaat, in
meerdere of mindere mate, zekere ingenomenheid met het Zeewezen, ’t zij,
dat wy die reeds van kinds af inademen met den zeewind, die over onze
velden Dblaast, °t zij, dat wy haar oorsprong zocken moeten in de her-
inneringen van onzen ouden roem en vervlogen grootheid ter zee, ’t zij,
dat hier die beide oorzaken, de fyzieke en de moveele, le samen werken,
Ook my waren, van zoo verre my heugt, zeegezichten, zeetochtjens,
verhalen van zeegevechten en zeeavonturen, welkom en aangenaam.
Ofschoon tot op een-en-twintigjarigen leeftijd een eenige zoon, en dus
niet voor de zeedienst bestemd, bleef niet-te-min my ten allen tijde de

neiging by voor al wat tot de zee Dbetrekking had. De omstandigheid,
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dat ik ten gevolge van een ambt, 't welk ik lange jaren hekleedde, ge-
houden was, telken jarc cenige dagen op zee — al was het dan ook
maar op een binnenzee — door te brengen, en dat my later bezigheden van
oeheel anderen aart nu en dan naar Engeland riepen, strekten om die neiging
gcdeeltelijk te voldoen en tevens om haar aan te wakkeren: en meer dan
cenc episode uit mijn werken is haar oorsprong verschuldigd aan de on-
dervinding, op dergelijke tochtjens verkregen.

Behalve voor 't zeewezen heb ik, mede reeds zeer vroeg, een zonderlinge
liefde gehad voor Woordebocken 1). Het feit moge eenige bevreemding
baven, het is niet-te-min volkomen waar, en ik was een knaap van nog
geen tien jaar, toen ik niet alleen talvijke Dictionnaires & anecdoles en
Dictionnaires de la fable van buiten kende, maar ook het min behagelijke
woordeboek van Chomel, en een menigte artikelen van de Eucyclopédic
gelezen had. Men kan alzoo begrijpen welk een byzonderen smaak ik moest
vinden in een werk, dat niet alleen tot de kategorie der woordehoeken
behoorde, maar bovendien het Zeewezen betrof, te weten WINSCHOTENS
Seeman. Tk was toen nog op dien gelukkigen leeftijd, waarin men gelooft,
dat al wat in boeken gedrukt staat, waar Is, even als alles wat groote
menschen zeggen: — latere ondervinding nam my op een en ander punt
vele begoochelingen weg, en zoo begon ik van lieverlede te bemerken,
dat ook Winschoten, in zijn narichten, maar vooral in zijn afleidingen,
geen byzonder vertrouwen verdiende. Deze ontdekking deed voor jaren

1) Ik schriif woordeboek, geen woordenboek, om vedenen die ik elders heb ontwikkeld. 't Is

s

geen ,,boek van woorden,” maar een ,,boek zniet woorden,” of ,,fof verklaring van woorden die-
nende.” —HooFrt, die 't woord het eerst gebezigd heelt, noemt het dan ook: Woordtboek. ,,Tk heb,”
sehrijft hy van Justus Baak (183) ,,mijn voornaamst Woordtboet oft Wuordenaar hoe men op

*t Duits heeten wil, niet hier.”
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by my de lust ontslaan, cen verbeterde uitgave van dat werk te bezorgen,
waarin niet alleen de misslagen van den schrijver hersteld, maar ook de
talrijke ruimten zoo veel mogelijk zouden aangevuld worden. Reeds lang
ging ik van dit ontwerp zwanger, toen my de verzameling van Spreek-
woorden bekend werd, door den Heer sPRENGER vaN Evk verklaard 1).
Een mijner vrienden, voormalig zee-officier, aan wien ik dit werk ter
lezing had verstrekt, deelde my daaromtrent een tal van aanmerkingen mede.
hoofdzakelijk strekkende om te bewijzen, dat de geleerde schrijver zich
over 't algemeen te veel, of door zijn verbeelding of door verkeerde voor-
lichting, had laten leiden, en zijn arbeid alzoo met even veel omzich-
tigheid diende geraadpleegd te worden als die van Winschoten. De over-
tuiging hiervan geleidde my tot een andere, namelijk van het nut om
cen ,,verbeterden Winschoten” tevens te doen strekken tot een ,betere
handleiding voor hen, die den oorsprong en de beteekenis willen leeren
kennen van spreekwijzen, aan het zeewezen ontleend.” Zoo zette ik my
nu aan het verzamelen van bouwstoffen en aan let raadplegen van ver-
schillende schrijvers, wier arbeid my van dienst kon zijn; — maar jaar op
jaar weerhielden my verschillende omstandigheden om met emnst de handen
aan 't werk te slaan en uit den verspreiden voorraad mijn gebouw op te
timmeren. Gewis zal die vertraging niemand verwonderen. By elk ander
werk behoeft men alleen de luchtige schets van 't geheel op het papier,
des noods in 't hoofd, te hebben, en men kan met schrijven een aanvang

1) De volledige tytel is: Handleiding tot de kennis van onze Vaderlandsche Spreekwoovden en
Spreekwoordelitke zegswijzen, bijzonder van de Scheepvaart en het Scheepsieven ontleend, door

J. P. SPRENGER VAN EYK, Predikant {e Rotterdam. Te Rotterdam, by Mensing en van Westreenen

1885 —— en: Nalezingen en Vervolg op de Vaderlandsche Spreekwoorden enz, — 1836,
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maken. Heeft men den kop, men komt van lieverlede ook aan den staart.
Maar cen Woordeboek is hierin van alle andere werken onderscheiden,
dat het kop noch staart heeft, dat het als een cirkel in ’t rond loopt,
dat de deelen in gestadige betrekking tot elkander staan en dat men
niet aan ’t drukken, ja niet aan ’t overschrijven, gaan kan, voor dat het
boek volledig is afgewerkt. Volledig! -— cen Woordeboek heeft nog dit
eigenaardige, dat het nimmer volledig kan genoemd worden, en dat, ook
in de beste, op de dunizend woorden, die ev in staan, er doorgaands hon-
derd gemist worden.

Tk was dan ook, toen ik nu drie jaar geleden aan ’t drukken begon,
ten volle overtuigd, dat al mijn moeite en nasporingen my niet in staat
zouden stellen meer dan een zeer gebrekkig werk te leveren; — doch ik
begreep, dat my deze bedenking niet moest afschrikken. Waar het vol-
komene onbereikbaar is, moet men zich met het mogelijke te vrede stellen,
en beter half-werk dan in ’t geheel geen. Bovendien kan mijn arbeid
voor 't minst dit nut hebben, dat hy zaakkundigen, zoo wel in ’t vak
van ’t zeewezen als in dat der taal, aanleiding geeft tot opmerkingen,
tot aanvullingen, tot verbeteringen, waarvan, is het niet in een tweede
uitgave van dif — (zo0 verre gaat mijn verwaandheid niet, dat ik daarop
rekenen zofl), dan althands in het — Algemeen Woordehoek, dat onder handen
is, gebrnik zal kunnen gemaakt worden.

De omstandigheid, dat met het drnkken van een boeksken, dat nog geen
achttien gewone vellen druks beslaat, byna drie jaren zijn verstreken, moge
strekken tot een bewijs. dat hiermede niet lichtvaardig is te werk gegaan. Ik

heb — o in deze voorrede van een Woordeboek over *t Zeewezen althands
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eene spreckwijze te bezigen, aan dat zeewezen ontleend — ik heb niet bloot
op mijn eigen kompas willen varen, en zoo wel mijn handschrift, als de
drukproeven zijn herhaaldelijk, sommige door meer dan eenen zaakkun-
dige, nagezien. En dat heen en weér reizen der proeven, éu dat trekken
van menigvuldige revizién, én de daarover gewisselde korrespondentie,
heeft — moeilijkheden van anderen aart, by woordeboeken meestal on-
vermijdelijk, niet medegerekend -— het afdrukken merkelijk vertraagd. Moge
nu een weinig belangstelling in dien arbeid het bewijs leveren der waarheid

van hetgeen ik in de eerste regels van dit voorhericht nederschreef.



VERKLARING DER GEBEZIGDE VERKORTINGEN.

z. 1. zelfstandig naamwoord.
b, n. byvoegelijk naamwoord.
Voorn, voornaamwoord.

m. mannelijk.

v, vrouwelijk.

0. onzijdig.

my, meervoud,

b. w. bedrijvend werkwoord.
0. W. onzijdig werkwoord.

W, W, wederkeerig werkwoord.

oup. w. w. onpersoonlijk werkwoord.

P persoonlijk.

bw. bywoord.

VOOrZ. voorzetsel.

t. w. tusschenwerpsel.
komm. kommando.

N. Fenig onbepaald getal.

Voorts zijn de verklaarde woorden, wanneer zy in het artikel, dat hen betreft,
nogmaals voorkomen, aangeduid door de aanvangletter en een siveep. Zoo beduidt op
AAK, A— Adak, A—x¥x Aken. Zoo op Brox — B—s, Bloks, enz.
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AAK, z. n. — Onder Aken verstond men oudtijds die lastschepen, welke met
wijnen van Keunlen kwamen afirijven, waarom zy ook doorgaands Keulsche
aken, en door sommigen, met eene in onze taal viij gewone voorvoeging,
Huken werden genaamd. Deze schepen waren plat van bodem, van onder breed
uitgezet, hoog opgeboeid en boven smal toeloopende: voor en achter met cen
breeden steven, in den vorm van cen beitel, waarom zy ook beitel-aken wer-
den gehecten. De naam Aken werd echter ook gegeven aan zoodanige lang-
werpige en laag op °’t water liggende vaartuigen, die achteraan dreven, om
daarmede, met een breeden riem of schepper, van cn aan boord te roeien:
thands cchter verstaat men door A— mcer byzonder cen vaartuig, met zoom-
werk opgeboeid.

Aar, z. n. — Rivier- en Zeevisch.

Spreckwijze: Ly is een koopman in A—shuiden (hy doet geringe zaken.)

AAX, v. 7. 1°% Op. naar. A— boord (op het schip). A— wal (op den wal, tc
land). A— den grond zitten (vast zitten op ecen bank of droogte). A— Iij (op
de lijzijde).

2° By, naby. A— zee gelegen (dicht by de zee).

3¢, Tot, in handen van. Ily gaf last A— het volk: — hy gaf het bevel A—
den eersten officier over.

40, Stijf, dicht. Haal de schoot A—.

50, Aan 't lijf. Zrek ww uniform A—.

6°. Ten. A— *t werk. — A— den arbeid! — A~ ’t sjouwen.
AANBEERENX, 0. w. (veroud.) — Alle zeilen byzetten en zijn best doen om voort
te komen.

AANBOORDEN, b. w. (veroud.) — Aan Boord komen.

20, Scheepstimmermans-unitdrukking, waarmede bedoeld wordt: het maken
der bovenste deelen aan de scheepszijden.

AANBRASSEN, 0. W. — In den zin van Bybrassen. Stuurboord, bakboord, A—.

AAXDIEPEN, o, w. — Al loodende naar land varen.

AANDOEN, b. w.~— Fen haven of Lkust A—, cen haven of kust met cen vaartuig
bezocken, doorganuds alleen in 't voorbygaan, en zonder oogmerk er lang te
verblijven. Tir binnen loopen, binnen vallen. Door het verlies van onzen grooien
mast, waren wy genoodzaakt, die haven Aan te Doen,

AANDRAATEN, b. w. — Hey bindsel van lichte lijnen met cen draaier of spaanspil
stijf draaien.

AANDRIIVEN, 0. w. — 10 Uit zee naar wal drijven. Het 1jjk van den stunrmin
hwam heden morgen A—.
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20, Tegen iemand: et schip kwam tegen ons A— Zic Aanvaren.
AANGAAN, 0. w. — Op of Aanhouden. Wy mocten recht op dat elland A—.
AANGANG MAKEN, o. w. (veroud,) — Voortzeilen, gang of vaart maken.
AANGEVEN, b, w. — Verklaring doen van hetgeen men in-, uit- of doorvoert.
Men mag geene aan belasting onderworpen goederen binnen bremgen, zonder die
Aan te Geven.
De wetsbepalingen omtrent het A— zijn vervat in het XII Hoofdstuk der
Algemeene Wet van den 26 Augustus 1822 (Staatsbl. n°. 88) art. 118—126.
AANGIFTE, z. n. — Daad van aangeven, verklaring. Die schipper heefl verzuimd,
A— te doen van zijn lading. — Iy is wegens gebrekkige A— beboet. — Art.
120 der Alg. Wet van 26 Aug. 1822 schrijfft voor wat het biljet van A—
moet inhouden.

AANHAKEN, 0. en b. w. — Met cen haak of kram ergends aan vasthouden of
gehouden worden: aan boord haken, klampen.
AANIALEN, b. w. — 1° Stijf halen, strak maken. De schoot A—.

20, Tn beslag nemen. De gandsche lading is ten gevolge eener verkeerde aan-
gifte Aangehaald geworden. Wanneer de ambtenaren goederen A— zijn zy ver-
plicht die naar het naaste kantoor op te brengen.

AANIALEN, 0. w. — Krachtiger worden. De wind Haalt Aan (het begint harder
te waaien).

Spreckwijze : Het haalt wat can (het geeft vrij wat voordeel).

AANHALING, z. n. — In-beslag-neming. Ken A— doen van verboden, van verkeerd
aangegeven goederen.
AAXHANGEK, b. w. — b. v. het Roer. Vastmaken, op zijn plaats brengen.

AANIOUDEN, 0. w. — Richten, sturen, op een plaats of streek. Wy moeten, om-
de haven binnen te komen, op die lantaren A—.

AANHOUDEN. b. w. — 1° In beslag nemen, beletten verder te gaan. De Engel-
schen Hielden, gedurende dien ocorlog, alle schepen Aan, dic hun verdacht voor-
kwamen. — De ambtenaren hebben, op vermoeden van sluikery, zijn goederen Aan-
gehouden.

20, t. w. Touw: het vast maken, als er genoeg uitgevierd is.

AANKLAMPEN, h. w. — Aanhaken, entercn. Zich aan cen ander vaartuig vast-
hechten, aan boord klampen.

Spreekwijze: Temand A— (iemand op cene, 't zij onvriendclijke, ’t zij althands
lastige wijze aanspreken. Ook wel ,jemand — doorgaands tegen zijn zin —
een arm geven”).

AANKLAMPER, z. n. — Hy die aanklampt.

AANKLAMPING, z, n. — De daad van aanklampen.

AANKOMEN, 0. w. — Uit zee aan wal of in de haven komen. Er is gebrek in
’t land : 't is tijd dat de graanschepen A—.
AANKRAMMEN, b. w. — Met kramgarens hechten.

AANLEGGEN, 0. w. — Len hoofd of kaai aandocen, aan wal komen. Hier is de kaai,
waar wy moelen A—.
Spreekwijze: Ergends A— (cen herberg of kroeg in’t voorbygaan bezocken
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Zoo: Willen wy hier eens A—. Hy is gewoon aan alle kapelletjens Aan te Leggen)

AANLEGGEN, 0. w. — Op- of naar cen plaats: — Op cen plaats nanhouden, Lloc
legt het aun? (welken koers moeten wy houden?) Zeyen iemand A— (met den
steven naar een ander schip gericht daarop afzeilen.)

Wy leggen 't op de ree
De zee van Reden, aan,
HUYGHENS, Hofwijck.

AANLEGGEN, b. w. — Omleggen Het want Ae.
Spreekwijae: Het te breed A— (to veel verteering maken.)
AANLEGPLAATS, 2. 1. — Plaats, bestemd of geschikt om aan te leggen. De A—
der stoombooten.
AANLOEVEN, 0. w. — By- of oploeven: Met een ruimen wind zcilende het schip
dichter aan den wind doen komen.

AANLOOP DER ZEE, z. n. — Het slaan van een zwaren golf.

AANLOOPEN, 0. w. — 't Zelfde als Aanvaren.

AANLWKEN, b. w. — Een lijk aan een zeil zetten.

AANMAKEN, b, w. — 1o, Aanzetten, aanhechten, vastmaken, aanslaan: en meer

in gebruik dan dit laatste.
2°, Maken. De Equipaadje was bezig met het A— van matten.
3°. Handen reppen. Maak wat Aan!
AANNEMEN, b. w. — Werven, in dienst nemen. Er is voor dien tockt vrij wat
volk Aangenomen.
AANNEMEND, b. n. Toenemend. A —e koelte (een wind, die toeneemt).
AANNEMING, z. 0. v. — Werving, in-dienst-neming. Er heeft nog geen A— van volk
plaats gehad.
AANRARKEN, 0. w, — De¢ Rakken aanhalen.

AANRANDEN, b. w. — Mot slechte inziehten overvallen, aanvallen. Wy werden
op die hoogte door roovers Aangerand.

AANRIFGEN, b. w. — Door een koord, draad of lijn verbinden. De lonnet
A—.

AANSLAAN, b. w. — 1° Zie Aanmaken. Een zeil A— het hechten of aankram-
men, aan raas, gaffels of leiders met het lijk daarvoor bestemd).
2°. Vatten, grijpen. Een vat A—: (er een strop om heen slaan).
AANSLIBBING, z. 1. v. — of Aanspoeling. Land, dat op zce gewonnen wordt.
AANSPOELEN, 0. w. — Uit zec mnaar 't strand gedreven worden. Daar kwamen
vele kisten wit het verongelukte schip A—.
AANSPOELING, 2z. 1. V. — of Aanslibbing. Land, dat op de zec gewonnen wordt.
AANSTAMPEN, b, w. — Vaststampen, stuwen, vast op clkander pakken.
AANSTELLEN, b. w. — Een macht- of lastbrief geven. Iy is tot bevelhebber der
onderneming Aangesteld.
AANSTELLING, 2. . V. — 19 Macht- of lastbrief. Ify heeft zifn A— als Luitenant,
als Tweede Stuurinan ontfungen.
2°. De benoeming in dien lastbrief vervat.
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AANVAART, 2. 0. v.— Landingsplaats. De plaatsen van Af- en A— der stoombooten.

AANVAREN, 0. en b. w. — Tegen een schip op cenig voorwerp varende, stooten.
Hy is tegen de kaai Aangevaren. De stoomboot heeft hem Aangevaren. De schade,
door het A— veroorzaakt, moet vergoed wordenr. Zie Aanzcilen.

AANVARING, z.1n.v. — De daad van het aanvaren.

AANWENKEN, 0. w. — Het doen springen der Jijfokkebras en het byvieren der
magermans en voorbramboclijn op het kommaudo van Wenlk wat aan voor.
AANZEILEN, o. w, — Koers houden. Oost of West A—. Hy kwam met geen vy-

andelijle inzichten A—.

AaNzEILEN, b, w. — Tegen een ander schip zeilende stooten. In ket Kanaal
loopt men dikwijls gevaar van A— De schade, door ket A— veroorzaakt moet
vergoed worden. Zie daarover het Wetb. v. Kooph. Il B. VI Tit. Art. 534—544.

AAXNZEILING, Z. 1. V. — De daad van Aanzeilen.

AANZETELOS, z. n. m, — Klos aan ’t vooreind van den aanzetstok, diein’t kanon
gestoken wordt.
AANZETTEN, b, w. — Instampen, stampen, cen stuk geschut laden.

AANZETTER, z. D. m. — Stok, aan het eene eind voorzien van een klos, waarmede
de kardoes en de kogel in het stuk geschoven en aangezet wordt: by kleine
stukken is het eene cind van den A— soms voorzien van een wisschersbol.

Aap, z. 1. m. (veroud), — Benaming van het bezaanstagzeil.

AARDEWIND, z. 0. m. — Zie Gangspil.

ABAB, z. n. m. — Benaming van een vrijen Turkschen matroos.

ABANDONNEMENT, z. n. m. — Bastertwoord, dat de Wetgever hceft verkozen te
gebruiken, ofschoon hy daarvoor even gemakkelijk Afstand of Verlating had kun-
nen zeggen. Zie Afstand.

ACCIJNSGOEDEREN, z.1.0.mv. — Goederen met accijns bezwaard, Zie Alg. Wet
van 26 Aug. 1822, art 3, art. 67—74, art. 78, 144—152.

ACHTER, bw., — Door A— wordt aangeduid wat zich op, of om, of achter het
A— schip bevindt Waar ¢s de bootsman? Ily is A— (op het A— schip). Wy
hebben N. diepgang A—. (De diepgang van het A— schip is N.).

ACHTER AF, bw. — In een verwijderde plaats. A— brengen: (in de provoost, in
de gevangenis brengen).

AcHTERBAKS, bw. — Kigentlijk, Achter den Bak. A—houden (terug houden, ver-
borgen houden). Iy hecft zich A— gehouden (hy heeft niet voor den bak durven
komen, hy heeft zich schuil gehouden). Doch zic Bak.

ACHTERDWARSTOUW, 7. N. 0. — Touw, waarmede cen schip achter door de poorten
heen kan vastgemaakt worden.

AcuTeREB, 7. n.v. — IHet laatste gedeclte van de eb:

AcuTERHALEN, b. w. — Tuhalen, bereiken. Wy zellden te goed. Zy konden ons
niet A—.

ACHTERHIEL, z. 0. v. — Hoek van den achtersteven met de kiel. Zie Hiel.

ACHTERHOEDE, 4. n, v. — D¢ Sclicpen van het derde smaldcel eener vioot, wan-

neer de vloot in gewone orde opzeilt. Meer gebruikelijk plach by ons te ziju
Achtertocht, Zie ald.
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ACHTERKASTEEL, z. n. 0. of Schans. — Achterste gedeclte van het schip. Het wordt
ook genowmen voor dat des lichaams.

ACHTERKIEL, z. n. v. — Hock van den achtersteven met de kiel, of hieling vau
de kicl.

AcCurernasTic, b. n. — Zic Stuurlastiy.

ACHTERLUIK, z. n. o. — Luik van het achterschip.

ACHTEKLISK, z. 1. 0. — Lijk, langs den opstaanden kant van ccn zeil naar de
zijde van hes achterschip.

Acurirom, bw, — Achter het schip om. A— komen (zich achter cen schip
stellen om het te volgen). A— loopen (zich, uit ecrbied voor een hooger offi-
cier, wiens schip men kruist, hem aan den kant van zijn achtersteven voor-
bygaan).

Acureror, bw. — Van achteren. Wy kwamen het schip A—. (Wy haalden
het in).
ACHTERONDER, %. N. 0. — Achterruim. De ruimte, dic achter in ’t onderschip is.
ACHTERPIEK, z. n. v. of alleen Piek. — Achtersto schuinte van het schip.
Spreekwijze: Zjn A— scheeren voor ,zich wegpakken.”
ACHTERPLECHT, 7. n. v. — Zie Plecht.

ACHTERRUIM, z. n. 0. — Zie Achteronder.

AcHTERSCHIP, 2. n, 0, — Dat deel van het schip, 't welk van den bezaansmast
af tot aan het einde toc naar achteren staat. Zie Schip.

ACHTERSLEMPHOUT, % n. 0, — Verzameling van op elkander gestapelde houten,
benoodigd om den heek te bewaren van den achtersteven met do kiel.

ACHTERSTANT, z. 0. v. Zie Spant.

ACHTERSTEVEN, 7. n. m. — Zwaar en rechtstaand stuk hout, dat, aan het uit-
cinde der kiel van cen schip opgericht, het sluitstuk van zijn romp uitmaakt.

ACHTERTOCUT, z 1. m. of Achterhoede — Het smaldeel eener vloot, dat achter
aan zeilt, en gewoonlijk door den derden Hoofd-officier in rang wordt aan-
gevocerd.

Acurerrovw, z. n. 0. — Tros of kabeltouw, waarmede men achter aan den wal
gemeerd is of dat men voor verhalen gebruikt om het Achterschip te bedwingen.

AcureRUIT, bw. — Beteekent in de samenstelling, wat zich bevindt aan de
zijde van den achtersteven. Gy moet A—komen: (gy moct by den Kapitein in
de kajuit komen). A— viktualieruin (het cerste magazijn, dat zich achter den
grooten mast bevindt).

AcureruITZEILEN, o. w. — Achterblijven, de schepen, waarhy men bchoort,
veouitzeilen.

Spreckwijze: A— (achter uit teeren, teruggang oudervinden).

ACITERVINKENET, z. 1. 0. (veroud.) voor Kuildek. — Zie ald.

ACHTERVLOLD, 2 n. m. of Navlved. — Het laatste van den Vlecd.

ACUTERWERE, z. 1. 0. — Het snijwerk van den achtersteven.

ACHTERZEILEN, 7z, 1. 0. mv. — De¢ zeilen, dic tot den grooten en bezaansmast
behooren. De A— en doen het schip oploeven, de voorzeilen afvallen.

ApeLeorst, z. n. m. — Kadet, cerste graad in de Zcedienst. Ilet woord heeft
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dezelfde beteckenis als Edelknaap: om dat de Adelborsten oorspronkelijk
vrijwilligers van edelen huize waren.

ADMIRAAL, ADMIRALITEIT enz. — Zie Amiraal, Amiraliteit, enz.
ADVIESBOOT, FREGAT, JUcHT. — Vaartuig, dat berichten of lastgevingen over-
brengt.

AFBAKENEN, b. w. — Met merken of tonnen bezetten. Men heeft eindelijk besloten,
die ondiepte Af te Bakenen.

AFBETALEN, b. w. — Betalen en wegzenden, Het schip is opgelegd en het scheeps-
volk is Afbetaald.

AFBLAZEN, b. w. — D¢ kanonnen A— (ze met los kruid afschieten om zc
schoon te houden,
ATFBRASSEN, 0. w. — Zio Volbrassen.
Spreckwijze: Hy brast of: (hy schuurt zijn piek). )
AFBRENGEN, 0. w. — Vlot maken. Het schip zat op den bank en het koste nict

weinig moeite, het er Af te Brengen.

AFBUIEN, 0. w. — Kindigen met Buien. Het weer Buit Af.

AFDANKEN, b. w. — Uit de dienst zenden, naar huis zenden, ontslaan. Al de
manschappen worden Afyedankt.

AFDARKING, z. 0. v. — De daad van afdanken. Nu de oorlog een einde nam had er
een alyemeene A-— der troepen plaats.

AFDEELING, z. 0. v. — Zie FEskader, Smaldeel.

AFDRIJVEN, 0. w. — Wordt van een vaartuig gezegd, dat door den stroom
wordt mede gevoerd. Met den stroom A—. Met de neer A—. Een schip doen
A~.

AFDWALEN, 0. w. — Wordt van een schip gezegd, als het uit zijn koers of van
de vloot afraakt: —en van een man, als hy vermist wordt. Hy is Afgedwaald
(hy is buiten boord geraakt.)

ArcaaNDp, b. n. — Vallend. Zie 77

AFGETAKELD, b. n. — 1° Afgetuigd. Zie Aftakelen.

20, Glehavend. (Dat schip ziet er deerlijk A— uit).
Spreekwijze: Iy ¢s zeer A— (hy is mager geworden).

AFGIEREN, 0. w. — Als men voor anker ligt met een gier van plaats veran-
deren.
AFGROND, z. n. m. — Zie Diepte, Kolk, Maalstroom.

Afgronden, die geen loot kan peylen, noch beworpen,
zegt VONDEL. Lof der Zeevaart.

AFHANGEN, b. w. — 1¢ Uit zijne scharnieren lichten. Het roer A—.

20, Temand van zijn wapenen enz. ontdoen. Hangt dien man Af(ontncemt
hem zijn zijdgeweer, enz.)

AFHOUDEN, 0. w. — 19 Zich ergends van verwijderd houden. Wy moeten van
die kust A— anders vervallen wy op de zandgronden. — Iadden wy niet nog in tijds
Afyehouden, dan had die brik ons overzedd — Van den wind A— (door de wer-
king der zeilen of van het roer een slag in de rondte doen) wvoor den wind A—
(de richting van den wind volgen, zoo dat men hem den achtersteven toekeert).
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In eens A— (wannoer de beweging met snelheid geschiedt). Gaande weg A—
wanneer zy langzamerhand plaats heeft). Door ecn komtramarsch in elkanders
kielwater A—.
20, Plaats maken. De schepen dic den stroom opvaren, moeten naar den wal A—
om de stroom-afkomende te laten voorbygieren.
AFNOUDEN, b. w. — Verwijderen: het anker van den boeg A— (ten einde schu-
ring te voorkomen). Als cen touw, ketting of kabelaring om een spil gewonden
wordt, zijn er menschen, die de afgewonden part stijf houden on terughalen,

dat men A— noemt.
APxXEUREN, b. w. — Ongeschikt, onbruikbaar verklaren. Dat schip werd Afyekeurd

(het werd gedordeeld, niet langer zec te kunnen bouwen: het kreeg den bijl
voor den kop.)

AFENLIPEN, b. w. — t. w. de loef, wordt van uw schip gezegd, wanneer het
een ander de loef afwint.

ArkomeN, o. w. (Op iemand). Dat schip Kwam op ons Af (naderde ons schip.)

AFLEGGEN, b. w.-— Zich verwijderen. Wy moecten van het land A— (versta:
het roer).

AFLOOPEN, 0. w. — 19 Van stapel loopen. Zie Stapel.

Spreekwijze: Hoe zal dat A—? Dat Loopt goed Af. (Wat zal de uitslag zijn?
Die uitkomst is voorspoedig). Het A— van een schip is namelijk altijd een hach-
lijke zaak, aan het goed slagen waarvan vrij wat gelegen is.

et wel A— van ket scheepjen is van ouds her de dronk, aan een vrouw toc-
gebracht, die zich in gezegende omstandigheden bevindt. De spreekwijze be-
hoeft geen opheldering.

20, Afzakken, zich met den wind verwijderen. Voor den wind A—.

ArLooPEN, b. w. — De uitdrukking een schip A— wordt wel gebezigd, als het
scheepvolk zich oproerig toont.

ArvosseN, b. w. — Verpozen, ontslaan en de plaats of taak innemen van den
ontslagene. De wacht A—.
AFNEMEN, 0. w. — Wordt dc maan gezegd tc doen, wanneer zy vol is gewcest

en haar omtrek schijnbaar vermindert.

ArrasseN, b, w. — Gereed maken, bepalen. FEen bestek A— (cen bestek zetten).

AFRAKEN, 0. w. — Zich verwijderen. Na een langen strijd Raakten de beide
schepen van elkander Af. — Wy moeten ons best doen, dat wy van die kust
A—.

AFREIZEN, 0. w. — Heenreizen, uitzeilen.

AFsCHAKEN, b. w. — Bot geven, vieren. Een touw A— (wanncer men het vast-
houdt, het vieren om het goemakkelijker door een blok te laten glijden).

ArscHEPEN, b. w. — Met een schip wegzenden. Goederen naar Engeland A—.

Spreckwijze : Jemand A— (zich van icmand ontslaan, iemand met een kluit-

jen in’t riet sturen).

AFSCHEPER, z. n. m. — Bevrachter.

AFsLAAN, b, w, — 19 Afweeren. 't Gelukte hun, des vyands eersien aanval Af
te Slaan.
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20, Strijken, weguemen, bergen, het tegenovergestelde van ophijschen, bijzet-
ten. De zetlen A-—.

APSLAAN, 0. w. — Met geweld afraken. 2y is van zijn anker Afyeslagen.

ArsrecureN, b. w. — Verdunnen, b. v. een stuk hout.

ATFSLECHTEN, 0. w, — DBedaren. De zee slecht af (words stiller, effener).

AFSLUITINGDEELEN, z. n. 0. mv. — De deelen van een schip, dic bestemd zijn
om het Af te sluiten en waterdicht te houden.

ArsNpeN, b, w. — Xen schip: het in zijn koers hinderen, of beletten dat het
zich begeve waar het wil. Fen schip van den wal 4— ( zich tusschen den wal en
het schip plaatsen. Jen schip den terugtocht A— (zich zoo te plaatsen, dat het nict
ontwijken kan). Fen Afyesneden schip. (Fen schip, dat door de beweging des vy-
ands zoodanig van de vioot waar het toe behoort gescheiden is, dat het zich
daarmede niet kan hereenigen.)

AFSTAND, z.n.m.— 1° De betrekking, waarin zich eenig voorwerp tot cen ander
bevindt ten opzichte van de plaats waar zy ziju. Op verren A— 2ijn. Dat schip
ligt op een A— van twee mijlen.— Op den bepaalden A— van zijn voorman blijven
Maans A—. De A— der maan van de zon, planeten en vaste sterren. Het ob-
serveeren der A-— en dient tot het vinden der lengte op zee en vereischt byzon-
dere bekwaamheid.

Spreekwijze : Ily neemt een goeden A— (hy is een goed waarnemer of obser-
vateur).

20. Of verlating. De daad van iets af te staan. Hy heeft A— wan dat schip
gedaan aan de Assuradeurs (’twelk geschieden kan behoudens de bepalin-
gen voorkomende in het Wetb. van Kooph. Boek II, Tit. IX. Afd. V. Art.
663—680.

AFSTEKEN, 0. w. — Zich in een licht vaartuig verwijderen. Met de sloep A—.

AFSTEKEN, b. w. — Afwinnen. Temand de loef A—. Zie Loef.

AFSTOOTEN, b. w. — Terugstooten.

AFTAKELEN, b. w. — Onttuigen, aftuigen. Een schip A— (van zijn takelaadje
ontdoen). Zie Afgetakeld.
Arrocnr, z.n. m. — Terugtocht, meestal zoodanig cen die gedwongen is. De

vyandelijke vloot tot den A— dwingen: — Den A— slaan (door trommelslag het
sein tot den A— geven).

AFTONNEN, b. w. —— Een vaarwater geheel van Tonnen voorzien. Men mocht
die baai wel A—.
ArruierN, b. w. w. — De tuigasdje afnemen, onttuigen, onttakelen. Een schip

A— (van zijn tuig ontdocn.)
AFVAART, 7. 0. v. — Vertrek van cen schip of boot. De A— van den beurtman.
De Aan- en A— der stoombooten.
AFVALLEN, 0. w. — 10 Wordt van ecn schip gezegd, als het door tegenwind
omzwenkt. Het schip Valt Af. Over bakboord, over stuurboord A—.
20, Ter zijde af wegzeilen, en met of tegen dank niet zoo dicht als doenlijk
by-de-wind houden.

AFVIEREN, b. w, Eeu touw laten schieten. Lus van een touwgecr afschrikken.
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AFVALLING, 7. 1. v. — llicling, achterdeel der kicl, het stuk dat wegvalt by 't af-
loopen.

AFVAREN. 0. w. — Van de legplaats vertrekken. De schuit Vaart Af Het wur
wan A— heeft geslagen. Afgevaren breedie (de breedte waarvan men is afgevaren).

Spreckwijee: *t Bestek zetten aaqr de afyevaren breedte (van cen vast punt
uitgaan).

AFWAAIEN, onp. w. — Onophoudcelijk waaien, flet heefi 7n deze laatste dagen al
schoon wat Afyewaaid.

Spreckwijze: van den wal Afgewaard (niet tot zijn oogmerk gekomen).

AFWENDEN, 0. w. — Als men by-de-wind zeilende in den wal ligt, er over den
anderen boeg uitzeilen.

Spreekwijze: Tegen de nacht van den wal afwenden (tijdig voorzorgen nemen).

AFWERKEN, 0. w, — Tegen wind of stroom 4-—, d.1. zwaar naar binnen komen, uit zec
doorlaveeren, op een rivier door het uitbrengen van trossem, ook, by stilte.
doorboegsceren.

AFWERPEN, b. w.— 1o Schielijk en onverwacht ergends van daan zeilen (veroud.).
Afgeworpen worden heeft hy het enteren dezelfde beteekenis als afgeslagen
worden by een beleg.

AFWINNEN, b. w. — Van iemand winnen. [ heb het hemn in snelheid Afgewonnen.
Lemand de loef A—. Zic Locf.

AFWIJKEN, 0. w. — 19. Scheurcn, gapen: worden b. v. planken gezegd te doen,
als de naden zich uitzetten.

20, Zich verwijderen. De magneetnacld Wikt Af. (Zy verwijdert zich van het
ware Noord.)

3°. Met een werpanker, dat men met cen sloep of boot uitbrengt, het schip
verhalen; b. v. als men met ecn schip in de nabyhcid van klippen, banken
als andersins gednkerd is en men kans heeft met zwaaien of wat harden wind
cr op te raken, als men mect stilte nict verzeilen kan of er geen plaats is om
onder zcil te komen en het schip elders ten anker te brengen, dan geschiedt
dit met behulp van een werp.

AFWIJKING, z. 0. V. Deklinatie. — Miswijzing van de kompassen.

AFZAKKEN, b. w. — Afdrijven b. v. ceu stroom. IHet was cen fraai schowwspel, dic
vloot de rivier te zien A—.

Spreckwijze: Iy is Afgezakt (hy is zonder gerucht heengegaan).

AFZARKKERTJES, z. n. 0. — Dronk, dien men by ’t heengaan, of om de spijs te
doen zakken, gebruikt.

AFzZEILEN, o. w. — De haven verlaten Jir 2/jn met dien wind vele schepen af-
gezedd.

AFZEILEN, b. w. — Dat schip kan veel wind A— (veel wind verdragen).

ArzENDEN, b. w. — Heenzenden, verwijderen. Len schip van de vioot A--. Gue-
deren A—.
Spreckwijze: De volle laag A—, 4. i. al het geschut te gelijk afvaren (al
zijn kracht cp eens aanwenden).

AFZENDER, z. 1. m. — Hy, die cen lading, of goederen heeft Afgezonden.
aQ
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A¥zETTEN, 0. w. — Zich afstooten. Ook: voor 't stooten vrij houden. Wy moesten
van den wal A—; Zet Af! (komm.).

AxkrELoOOT, z. n. m. — (Veroud.) Kikclvormige kogel: heet nu druivetros, en
bestaat uit kleinere kogels, op een ronde schijf opgehoopt en in zeildock ge-
honden, waarvan het gehcel den vorm heeft van cen aker of druivetros.

Kardoezen, akerkloots, mammierings en kardeelen.
ANTONIDES Ysiroom,

ALETTA, z. n. v. — Windveringen of galeiwolf. Verlenging van het boeghout op
den achtersteven der Levantijnsche vaartuigen.
ALLARM, z. n. o, — 1°. Wapenkreet, van 't Ital. Allarme, ,te wapen.” A— blazen.

Valsch, loos A—. Aan boord der Nederlaudsche oorlogschepen slaat de tamboer
op zijn trom A—, waarop ieder naar de hem aangewezen plaats in de geschuts-
eu gevechtsrolle gaat en zorgt, dat alles op die plaats tot het gevecht gereed zij.

20, Oploop, beweging, misbaar, by het ontstaan van onraad of gevaar.
Een geweldiy A— verwekken.

ALLARMROL, z n. v. — Verdecling van de Equipaadje in geval van gevecht.

ALLE ZEILEN BYZETTEN, BYHOUDEN. — Zie Byzctten, Zeil.

ALLES TOT EEN GEVECHT KLAAR MAKEN. Een gedeelte der kooien afnemen en
naar de brassen brengen om tot verschansingen in te richten en tevens tot
dekking van de talrepen der wanten, de schotten tusschen de vertrekken enz.
wegnemen, alles uit den weg ruimen wat aan de vrije beweging der strijden-
den hinderlijk zott kunnen zijn, de pompen, brandspuiten, grondschotproppen,
stoppers, putsen, het slagverband klaar maken, wapens unitdeelen en ieder op
zijn aangewezen plaats.

Artes wer! 1° Gewonc begroeting, welke de schepelingen van twee elkander
praaiende vaartuigen elkander toevoegen, en die zoo wel cen vraag als cen
antwoord in zich sluit.

2°. Roep van de uitkijk voor op de bak, op de fokke- en marsenra by het
slaan der halfuursglazen. Wanneer er van het halfdek door den wachtheb-
benden Officier gepraaid wordt: ,,wel uitkijker voor!” moect deze, om te toonen
dat hy niet slaapt, dit beantwoorden met 4— W—!

ALLES WEL AAN BOORD. — Gewone uitdrukking om te berichten, dat op cen
vaartuig, ’twelk zich op reis bevindt, noch ziekte noch belangrijke avery
hebben plaats gehad.

ALMADIE, 2. 1. v. of Kathurie. — Soort van vaartuig, in Indién en op de kust
van Guinea in gebrnik. Het heeft een zeer fijnen romp, aan heide einden in een
punt uitloopende, en een vierkante verschansing,.

AMING, z. 1, v. (veroud.) — Hoogte van 't schip boven ’t water.

AMIRAAL, AMMIRAAL of Abpmiraar, (welke laatste schrijfwijze door misbruik
en navolging der Engelschen is ingeslopen, als zijnde het woord afkomstig
van Fmir, dat Opperhoofd beduidt), z. n. m. — Vlootvoogd. Vroeger had
men by ons te lande:

Een A-- Generaal, welke waardigheid achterecnvolgends door de Stadhou-
ders van Holland is bekleed geworden.
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Ken Luitenant A— Generaal, hoedanig de zechelden Marten Harpertz. Tromp,
Michiel Adriaansz. de Ruyter, Kornelis Tromp, achtercenvolgends zijn gewcest.

Luitenant A— en en Vice-A—en van de onderscheidene Amiraliteiten, door
welke zy benoemd werden. Zie Amiralitet.

Sints de vestiging van het Kouinkrijk der Nederlanden, worden, ingevolge
de Grondwet, de Amiralen, even als alle andere Officieren, door den Koning
benoemd.

De benaming 4— wordt by onze schrijvers ook gebezigd om den bevelvoer-

der van cenig afzonderlijk smaldecl aan te duiden. Zoo zeide men b. v. De
Kapitein A wvoerde als A— den middeltocht aan, de Kapitein B als Vice-A--
den voortocht en de Kapitein C, als Schout-by-Nacht, den achtertocht.
" Spreekwijze: De A— leeft geschoten. (De gastheer heeft zijn glas opgeno-
men cn daardoor het sein gegeven.) Elken avond gaat aan boord van het Ami-
raalschip het wachtschot; dan moecten licht, vuur cn pijpen uit, en de nacht-
wacht begint. Evenzoo luidt elken morgen het dagschot en feder moet de kooi
uit. 0ok in cen gevecht geefe het Amiraalschip het sein om te beginnen.

AMIRAAL, z. . m. — Zeildocksehe slagputs om water te hijschen by ’t schoon
schip maken.
AMIRAALSCIAP, z. 1. v. (veroud.) -— Het verdrag, dat onder cen vloot schepen

gemaakt werd, wie het opperbevel zal voeren, en naar welk verdrag ieder
zich in der tijd had te gedragen.

AMIRAALSCHIP, z. n. 0 — Schip, dat den Amiraal aan boord heeft of ver-
wacht.

AMIRAALSVLAG, z. 0. v. — Vlag, welke de Amiraal laat waaien, en waaraan
men weten kan, op welk schip hy zijn verblijl houdt.

AMIRAALZEILEN, 0. w. — Hardzcilery met kleine vaartuigen, hoedanig van ouds
0. a. op den Aemstcl plach te geschieden.

AMIRALITEIT, z. n. 0. — Kollegic, dat het opperbewind plach te hebben over

zeezaken. Onder de Republick had men hier te lande vijf zoodanige Kollegién,
t. w. de A— van de Maas, van Texel, van Zeeland, van Friesland en van het
Noorder kwartier.

AMMUNITIE, z. 0. V. — Zie Kriysvoorraad.

AMPLITUDO, z. n. v. — De streck van den op- en ondergang der hemellicha-
men, van het ware Oosten of Westen gerekend.

ANKER, 7. n. 0. — IJzeren werktulg met dubbelen weérhaak, dat, uitgeworpen

wordende, zich in den bodem der zec vastklemt en het schip, waaraan het is
vastgehecht, belet weg te drijven. Als zware A—s hecft men aan boord der
schepen: ket Daagsch A—: het Boey d—, het Tui A— en het Plecht A—,
soms nog het Nood A—; als lichte A—s: et Stop- en de Werp A—s. — Het
A~ voor den boey vieren (het gerced stellen als men ankeren wil). Het A—
werpen, ten A— Lomen, het A— witbrengen, laten vallen (het in zee laten sak-
ken). Het A— gaat door, laat los (het krast over den grond). Het A— doen
doordringen. (Het uitgeworpen A— al varende over den bodem van het water
laten slepen, 't welk geschiedt wanneer men, door snel stroomende rivieren
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varende, by het ontmoeten van een ondicpte, onmiddelijk kan ten anker ko-
men). Het A— stuat stagswijze (de ketting van het A— staat evenwijdig met
het fokkestag). Ilet A— katten, verkatten. (en werp-A— op een zwaar A— zet-
ten, om het doordreggen te beletten.) Het A— kippen. (e bezorging van
’t A— na ’t katten: de hand van 't A — over boord halen.) Het A— lichten
(uit het water ophalen). Ilet A— is klaar (als het gezien is by ’t ophalen en
recht naar boven komt). Onklaar A— (als het in het touw of op andere wijzc
verward is. Hy is gezien! (het A— is gezien by ’t uit het water komen. Het A—
is recht op en neder! (wordt geroepen, wanneer de ketting by ’t ophalen recht
op en neder staat). A— is wvoor (het is opgehaald en voor aan den boeg).
Het A vrij houden (te beletten, dat het tegen hoeg of boord aanslaat). Ifet A—
Chuis halen (het naar boord winden). Het A— opkatten (het in den ring met
het katsblok onder den kroonmbalk hijschen). Het A— laten slippen (een boei
op het eind van het touw steken en dat de kluis doen uitloopen. Het A-—
visschen (naar een verloren A— zoeken en ophalen). Het A— kappen (het touw
kappeu, waar het A— aan vast zit), Het A— is blind (zonder boei, zoodat
men niet zien kan waar het is).

Spreekwijzen: fly is het A— wmijner hoop (hy is de man waar ik op steun).
Men weet dat het A— het zinnebeeld is der hoop.

Van zijn neus een A— maken (niet verder willen zien dan zijn neus lang is.

Hy is z00 vet als een Spaansch A— (hy is zoo mager als een hout).

Op cen A— te land komen (tegen alle verwachting te recht komen}.

De kat op het A— =zetten (zijn koetjens op ’t droog zetten — omdat cen ge-
kat A— duabbel zcker ligt). Ook wel: (een vast besluit nemen).

Het A— lichten (vertrekken, zich verwijderen).

Ergends zijn A— laten vallen (Ergends zijn intrek nemen).

Het A— s doorgegaan (de grond is hem ontzonken).

Hy slacht de A—s, die aliijd te water gaan en noott leeren zwemmen (hy komt
nooit voort, hoe gunstig de gelegenheid ook zij).

Zijn A— houdt niet (wordt van cen klaplooper gezegd, die weggestuurd wordt.

Hy moet zijn A— lappen (hy moet overhaast de vlucht nemen).

Hy liyt voor zijn laatste A— (het is slecht met hem gesteld).

Iy ligt voor twee A—s (hy heeft dubbele hulp).

Hy heeft klaar A— (hy heeft vasten steun in zijn zaak).

ANKERAADJE, z. 0. v. — Oude benaming voor het geld, dat men aan de haven-
meesters verschuldigd was voor het werpen van de ankers.

ANKERARMEN, z. 1. m., mv. — Armen van het auker: de gedeelten, welke van
onderen, aan beide zijden van de schacht zich boogswijze verheffen cn aan
hun uniteinde van ecn weérhaak zijn voorzien.

ANKERBEDDING, 2. n. v. — De plaats waar het anker vastzit, Zen belwame 4—.

ANKERBLADEN, % b. 0., mv. — De¢ drichoekige bladen of lepels aan het uiteinde
der armen van het anker.

ANKERBRUG, z. n. v. — Uittimmering tegen den hoeg, over welke de hand van
het anker wordt opgehaald.
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AnNgErEN, 0. w. — Het anker laten vallen, ten anker komen.
Spreckwijze: Ergends gednkerd zijn (zich ergends bevinden, waar men zich
nict gemakkelijk van daan laat brengen).
ANKERGROND, z n. m. — Grond, tot ankeren geschikt., Wy wonden hier een
goeden A—.
De minste viicten 2ijn bequaem tol ankergronden.
ANTONIDES Ystroom.
ANKERMALS, z. n v, — De plaats waar de ankerstok door de schacht gaat, of
omgckeerd.
ANkErRHANDEN. Hetzelfde als Ankerbladen. Zic aldaar.
ANKERKIP, 2. 1. v. — Balk of stut waarover het kiptakel heen loopt.

ANKERKRUIS, z. n. 0. — Kruis van het anker cn plaats waar de armen van het
anker zich met de schacht vereenigen.

ANKERMOEREN, z. . 0., mv. — Zie Ankerneuten.

ANKERNEUTEN, z. 0. v., mv. — Hoppen of moeren. Verdikking van de schacht,

daar waar de stok door heen gaat.

ARKEROOG, 3. n. 0. — Oog van het anker; gat in de schacht, waar de ring
door heen gaat.

ANKERPEILING, 2z, D. v. — Het bepalen door middel ecner kruispeiling, waar het
avker ligt.

ANKERPLAATS, 2. n. v. — Plaats, waar een schip ten anker ligt. Wy vonden hier
een veilige A—.

ANKEBRPUNT, z. n. v. — Punt of bek van het ankerblad.

ANKERRING, z. 0. m. — Ring boven het anker, door welken het kabeltouw wordt
heengestoken.

ANKERROERING, %. 1. v. — Touw en zeildoek, ter bekleeding van den anker-
ring, diencnde om het stukscheurcn van het touw te beletten.

ANKERSCHACHT, Ankerstuk, Ankerroede, z. n. v. — ¢ ijzeren staaf, dic het
lichaam van het anker vormt.

ANKERSCHOEN, z. n. m. — Ken hout, dat onder de hand vau e¢en anker ge-
bracht wordt, by vervoer of verplaatsing.

ANKERSMEDERY, z. . V. — Werkplaats, waar ankers vervaardigd worden.

ANKERSMID, z. n. m. — Werkbaas of werkman, die ankers smeedt.

Het ankersmeden zich aenmeten de Tyrrhenen.
VoxpeL, Lof der Zeevaert.

ANKERSTEEK, z. n. m. — Wijze van het touw op het anker te bevestigen.
ANKERSTOK, z. 0. m. — Stok, uit twee deelen zamengesteld, cn die achter by

de meut van het auker gebezigd wordt om de armen beter in den grond te

doen vatten.

Spreckwijze: 1y ds zoo wet als een A— (zoo mager als ecn hout).

ANKERSTOKBOUTEN, z. n. m., mv. — Bouten, waardoor het verschuiven vau den

ankerstok in de schacht belet wordt.
ANKERSTOKBAND, z. n. m, — I[Jzeren band, dienende om de twee deelen van

den ankerstok te verbinden.
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ANKERTALIE, z. n. v. veroud. (Zie Pentertalie, Kat).

ANKERTOUW, %z 1n. 0. — Kabel, waaraan het anker vastzit.

ANKERVOERING, z. n. v. — IJzeren bekleedsel der ankerbrug, om deze van be-
schadiging vrij te waren.

ANTWOORDEN, 0. w. — Antwoord geven. Wanneer men een schip ontmoet, hijscht
men de vlag, en dan wordt dat schip, door zijn vlag te vertoonen, gezegd te A—.
In eigen spraak A— (schieten op wie eerst geschoten heeft).

APOSTELS-, 2. n. m., mv. of Judas-ooren. — Opstaande houten, die de eerste
verbreeding van den voorsteven uitmaken,

ApPOINTE, z. n. m. — In oorlogstijd werden soms twee kapiteins op hetzelfde
schip geplaatst; doch de een was kommandant, de andere werd genaamd A—.
Zoo nocmde men ook wel een officier, die tot een andere equipaadje behoorde.

Spreekwijze: Hy vaart als A— (hy is een leéglooper, cen dagdief).

ARBEID, z. n. m.,, Werk. — dan den A—! (komm.). Zie Zorren.

ARBEIDEN, o, w. (verond.) — Een schip wordt gezegd in zee te A-— als het
veel slingert of rolt.

ArcmipeL, z. n. m. — Kilandszee. De Grieksche A—: de eilanden van den In-
dischen A—.

ARK, 2. n, v. — Soort van keg, die in de nagels geslagen wordt.

ARrM, z. 1, m.— Palm, klaauw, tak, slinker, nok, handvatsel: uitstekend of uit-
springend end, balk, staaf of bocht, voornamelijk zoodanige, als dicnen om
iets aan te vatten of te hanteeren. De A— wvan cen knie, de A— van een An-
ker (zic Ankerarm), enz.

ARTIKELBRIEVEN, z. n. m., mv. (veroud.) — Verzameling van reglementen en
ordonnantién op het zeewezen.

As, z. n. v. — Spil, waar eenig voorwerp om hecn draait.

ASSURADEUR, ASSURANTIE, ASSUREEREN, cnz. — Zie Vercekeraar, Verzeke-
ring, enz.

ASTRAGAAL, 7 1. v. of Kamerband. — Ring of band tot verzekering van cecn
stuk geschut.

ATLANTISCHE ZEE, z. 1. v. — Zie Oceaan.

ATLAs, z. n. m. — Gebruikelijke naam voor verzameling van waercldkaarten.
Een Zee-A— (die alleen zeekaarten bevat). Ken Hand-A— (dien men gemak-
kelijk hanteeren kan). Len Zak-A— (dien men by zich steken kan).

AvVARY, AVERY of mAVERY, van ‘it Ital. Avaria. — Zeeschade, op wat wijze ook
te weeg gebracht. Volgens Art. 696 van het Wetb. van Kooph. worden onder
A— begrepen alle buitengewone onkosten, ten dienste van het schip en de
goederen, gezamentlijk of afzonderlijk gemaakt; alle schade, dic aan het schip
en de goederen overkomt gedurende de tijdruimte by het II Boek, Tit. IX,
afd. IIT deszelfden Wetb. ten aanzien van het beginnen en eindigen Jes ge-
vaars bepaald. Voorts stelt Art. 698 twee soorten van A—, als A— gros, die
over het schip, de vrachtpenningen en de lading wordt omgeslagen, en Len-
voudige of Byzondere A—, die ten laste komt van het schip of van het goed
afzonderlijk, 't welk de schade geleden of de onkosten veroorzaakt heeft. Wat
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verder tot dit onderwerp betrckking heeft wordt in het IT Boek, XI Tit.
Afd. T en II van gezegd Wetb., Art. 696 740, behandeld.

Spreeckwijze: duar s A— (daar is schade geleden); doch daar-cn-tegen:
daar zal A— vallen (daar zal voordeel vallen), ’t welk niet te verwonderen is;
naardien schippers by zulke gelegenheden doorgaands hun rekening wel zoo
weten op te maken, dat zy er niet by te kort komen.

AVEGAAR, z. n.m. — Soort van boor, waar groote gaten mede geboord, en dic
met twee handen moet omgedraaid worden.

Spreekwijze: Jemand met een A— door den neus boren (iemand grovelijk be-
driegen).

Avoxruur (op), bijw. — Zonder bepaalde bestemming, op goed geluk. Op 4—-
zeilen (zich op zee begeven, zonder bepaald tc weten waar, of welke vracht
men bekomen zal).

AXIOMETER, z. n. m., of Verklikker. — Een wijzer op een plaat, die tegen het
stuurrad geplaatst is, welke wijzer aandnidt hoe de roerpen ligt, zoodat de
rocrganger den wachthebbenden Officier op dat punt nimmer misleiden kan.

AzmurH, z. n. 0. — De streek, waarin zich een hemellichaam bevindt van het
Noorden naar het Zuiden. By de op- en ondergang der hemellichamen is het
A— dier hemellichamen het komplement der Amplitudo.

R
Baar, z. n. v. — Zeeboezem, inham van de zee in het land, doorgaands van
binnen breeder dan aan haar opening. De B— van Napels cnz.
BaartseN, z. n. o — Verkleinwoord van baa! (wollen stof), oorspronkelijk ge-

gebezigd om het wollen buisjen, de gewone kleederdracht der matrozen, aan
te duiden, en, by toepassing, de gebruikelijke benaming van alle bovenklec-
ding van ’tzecvolk.

Spreckwijze: Op zjn B— krijgen (slagen krijgen). Zy hebben op hun B— ge-
had (Zy hebben de nederlaag geleden).

BAAIVARGER, z. n. m. — QOorspronkelijk een wolkvanger van Baai. (zie Wolk-
vanger) en overdrachtelijk gebezigd voor den zeeman, die hem aantrekt. Vaun
daar, omdat de matrozen aan wal liefhebbers van zwieren zijn, en het daarby
ruw toegaat, een zwierbol: Hy is een rechte B— (een doordraaier). Men plach
ook den naam van B— aan een hooggetuigd schip tc geven.

Basx, n. v., of Baken, is elk teeken, dat aun Loods of Schipper het vaarwater
aanwijst. Het wordt ook voor kustlicht genomen. Zie ald.

Spreckwijeen: Ken schip (of wrak) op strand, cen B-—— (of Baken) in zee
(de ramp of het ongeval, den eenen overkomen, is den anderen tot waarschu-
wing): omdat cen schip, dat gestrand is, of vastzit, bewijst, dat te dier plaatse
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zich cen ondicpte bevindt, en dus de Schippers, die voorbyzcilen, waarschuwt
af tc houden. Zie Cats Zinnebeelden.

Te louver, man te roer, le lowver, licve maet!
Kijck, hoe het met schip van onzen buerman staet.
Ilet sit daer op een sant, gegeessell van de stroomen:

En daer en is geen hulp, hoe fier de gasten bomen.
Dus soo er nu een wint komt dringen nae de wal,

‘t Is seker dat de Liel in stucken bersten sal.

Ghy sie dan naerstigh foe en let op uwe saken,

Fen schip op 't droogh gestelt dat is een seker baken,
En tis naer mijn begrip geen onvoorsichtig man,
Die op eens anders seyl de syne toomen kan.

De Baken komen uit (men kan geruster doorgaan) omdat, wanneer de baken
wuitkomen”, of zich duidelijk vertoonen, het schip gerust zijn weg vervolgen kan.

Als het 1j (of de stroom) wverloopt, moet men de Bukens wverzetten (by veran-
derde omstandigheden mocten anderc maatregelen genomen worden). Dit ver-
zetten van bakens is daarom noodzakelijk, omdat de verandering van het tij
(de beweging van op- en afloopend water) ten gevolge heeft, dat de bevaar-
bare stroom zich, door aanvoer van zand of slijk, verplaatst, en, wat vrocger
diepte was, nu ondiepte wordt. Geestig wordt dit uitgedrukt door CaTs:

Sie, waer ik heden star, daer speelden eens de baren.
Daer quamen alle daegh de schepen ingevaren ;
Daer sag men menvg hulck, die met syn vollen last
Quam stuyven wit de zee, de viaggen op de mast.
Nu is hier enkel sant en niet dan drooge platen,
Van slibber overgroey! en varn den vloet verlaten ;
Waer eertijds was de kolck is maer een enge sloot
Men sict er niet één schip, men siel er nmiet één boot.

Vuur aan wal, altijd geen B— (schijn bedriegt).
Baar, z. n. v. — Zak, die overal is dichtgenaaid. Een B— rjst, ecn B— koffy.
Baar, z. n. v. — Zeebaar of golf, is eene dier oneffenheden of ruggen, welke .
zich boven het woelende water vertoonen en door wind of stroom gevormd
worden. De wentelende B—en en Door de B—en overstelpt zijn.

Wat toren is zoo hoog, van waar mijn oogh de baren
Der zee kan overzien van al mijn wedervaren.

zegt Badeloch by VoxprrL.

Spreekwijze: Geen B— (0o0k wel golf of zee) komt hem tec hooy (of te na)
(niets kan hem schaden).

Hy meent dat hem geen Baren te hoog kunnen gaan (dat hy voor niemand
te wijken of te zwichten heeft). Zoo schrijit Hoorr, ,dat de Bondgenooten
wanende, dat hun geene zee te hoog mogte gaan, zich onderwonden met een
nieuwe en ongelooflijke vermetelheid, cen koningsgedeelte te vergen.”

BaAR, z. n. v. — ’t Fr. barre, in zijn verschillende beteekenissen van: 1°. staaf;
2°. bank, rug in zee; 3°, dwarsbalk (in de wapenkunde).
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Baar, z. n. m. — Zoo wordt een nieuwling aan boord genoemd. 't Woord schijnt
van Maleischen oorsprong, in welke taal Baro ,,vreemdeling, nieuw aange-
komene” beteekent: Zoo heet het logement voor nieuwaangekomenen: roema
baro het kantoor der O. I. Kompagnie : kantor-baro.

BAARHAVEN, z. n. v. — Haven, die door een baar of bank wordt afgesloten.
BaarscH, b. n. — Onnoozel, dom: Een B—e streek (een domme streek).
BaarTsg, z. n. v. — Een soort van oorlogschip, by onze voorouders in ge-

bruik. In den Gelderschen krijg werd in 1518 by die van Hoorn en de om-
liggende dorpen, ter bevestiging der kust, een groote B— gebouwd, die
zeer hoog getuigd was en boven alle andere schepen uitstak. Zy kon met
riemen geroeid worden, was licht in evenredigheid met haar grootte en voerde
veel zeil. — De Schatteryen van ,,de Voetboghe” en van ,,de Handboghe”
te Amsterdam moesten oudtijds, en ter vergelding der hun in 1480 afgestane
visschery in ,’t gouden water” (de Binnen- en Buiten Amstel zoo ver Stads-
vrijheid strekte) onderhouden twee bairdezen met hetgeen er toe behoorde ter
dienste der stad. Zie den giftbrief by WacENasR, Amsterdam, VI D. II Boek,
bylage A.

Baas, z. n. m. — Meester, opperhoofd B— van cen werf; TimmermansB—.

BaceEREN, b. w. — Modder ophaler, modder visschen.

BAGGERNET, z. n., 0.— Net, waarmede gebaggerd wordt.

BAGGERSCHUIT, z. n. V. — Schuit, waarmede gebaggerd wordt.

BAGIINBRAS, z. n. m. — Bras van de Bagijnra: zie ald.

BAGIJNRA, z. 0. V. — De onderste Ra aan den bezaansmast. De naam van Bagijn
is vermoedelijk aan die Ra gegeven, omdat zy geen zeil draagt en alleen dient
om het boveawerk in te houden. Zoo worden runderen, die horenloos zijn,
bagijren genoemd.

BacwnNzeL, z. n. o. — Zeil, dat tegenwoordig op vele nieuwe schepen aan de
Bagijnra gevoerd wordt.

Bampar, z. n. m.— Met leder bekleede Schuit, by de Kamschadalen in gebrmk

Bax, z. u. m. — 10, Het voorste bovendek, voor den fokkemast.

20. Eetbak, schaftplaats, balie

30. Scheepsafdeeling. De Equipaadje is afgedeeld in B—ken, als Bootsmans B—
Schiemans B— Konstapels5— MatrozenB—, volgends Bakrol.

Spreekwijze: fets achterbaks houden. (iets in zijn kist houden) verbergen, er
niet mede voor den dag komen. De kist van den Baksmeester staat achter
de Bakskist: hy heeft de keus by de rantsoenverdeeling en bergt het zijne
in de kist: welk aandeel alzoo niet ter tafel gebracht wordt, viet aan den
Bak komt.

Zre Achterbaks, waar een andere verklaring van het woord voorkomt, zonder
dat ik beslissen wil, welke de ware zij.

BAKBEEST, z. n. 0. — Bynaam, dien men aan de zware ankers geeft. Van daar
ook toegepast op elk lomp, onbehabbeld voorwerp.
BAKBOORD, z. n. 0. — De linkerzijde van ’t schip, wanneer men van den ach-

tersteven ziet. Zy draagt den naam van B-, volgends sommigen, om dat aan
3
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die zijde de Bak of Balic plach gezet te worden als men visch of vleesch
weekte of ververschte; — volgends anderen, omdat de Stuurman, op kleine vaar-
tuigen, wanneer hy aan het roer stond, zijn bak met eten aan de linkerzijde
zette, ten einde de rechterhand vrij te hebbeu om het roer te regeeren; waarom
dan ook de rechterzijde Stuurboord genoemd wordt. Volgends een derde, en
misschien de eenvoudigste verklaring, zoude de oorsprong dezer benaming te
zoeken zijn in den tijd der eerste uitrustingen, toen de stuurlieden, onderof-
ficieren en roergangers ter rechterzijde in zeildoeksche hutten, en de matroozen
ter linkerzijde, in bakken afgedeeld, logeerden. B— aanbrassen (De bras-
sen aan B— aanhalen) Aan B— overgehaald zijn, liggen. Een eiland aan B—
laten. Niet over B— gieren. B— vieren! Aan B— hetroer! B— wat) hot het roer
een weinig naar B— zijde) Haal op aan B— (haal, roci, beter, harder aan B—).

Spreekwijze: lemand van B— naar Stuurboord zenden: (iemand om een ben-
zeling heen en weder sturen).

BAKBOOARDSBRASSEN, z. n. m. mv. — De touwen, die aan Bakboordzijde bestemd
zijn tot het omhalen der raas.

BAKBOORDSHALZEN, z. n. m.mv. — De halzen aan Bakboord. B— toe! (komm.)

BAKBOORDSQUARTIER, z. . 0. — Zie Bakboordswacht.

BAKBBOORDSWACHT, z. n. v. — of Bakboordsquartier. Die helft van de manschap,
welke aan Bakboord huist.

BAKEN, z. n. 0. — Zie Bauk. In 't Fr. D. wordt bakon reeds als lichtend teeken,
en wel voor de Ster der Oostersche wijzen, gebruikt.
BAgENEN, b. w. — Met Bakens bezetten.

Baxexing of Bebakening, z. n. v.— Het zetten van Bakens.

BAKENGELD, z. n. 0.— Geld, dat door de Zeevarenden betaald moet worden tot
goedmaking der kosten van afbakening.

BaxrigeeN, o. w. — Tegenliggen, wordt van een schip gezegd, wanneer zijn
zeilen de werking van den wind van voren ondervinden.

Baxsen, o, w.— Ken stuk van achteren omszetten, rechts of links by het poin-
teeren. Zooveel mogelijk vooruit B - (Het geschut zoo schuins mogelijk op een
vluchtend schip uit de geschutpoorten van den voorsteven, op een vervolgend
schip uit de achterpoorten, richten).

BaxscasT, z. n. m.— Ieder matroos noemt al wie met hem aan denzelfden Bak
schaft, zijn B—, in den zin van Baksmaat.

BAKSJONGEN. 2. n, m.—Hy die het eten aanbrengt en den kok helpt: Zie Baks-Zeuntjen.

Baxsxisr, z. n. v. — Kist, waarin het rantsoen wordt bewaard en die tot etensta-
fel dient. Niemand mag op de B— gaan zitten.

BARSMATEN, z n. m. mv. — Die aan denzelfden (etens-) Bak aanzitten.

BARSMEESTER, z. n. m. — Die het oppertoezicht over den Bak heeft, het rantsoen
verdeelt en orde houds aan den Bak. Hy alleen mag zitten onder het schaften.

BAKsPIER, z. n. m. — Een der stukken hout, die uitgevoerd worden op de hoogte
van den fokkemast en dienen tot het uitvoeren van de buitenschoot van het
onderlijzeil, of, wanneer men op een reede ligt, tot het vastmaken en van boord
vrij houden van sloepen.
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Baxstac, z. n.v. —Benaming der touwen. die den boegspriet, het kluif- en het
Jjaaghout zijdelings steunen, en op den Bak worden vastgemaakt.

Baxsraes, bw.— Breed, rnim, Fen B—wind hebben (ruimhouden, ruimschoots zeilen.)

BaAksTAGSWIND, z. n. m.— Een tamelijk harde wind, zoodat de Bakstag, daar het
zeil tegenkomt, stijf staat en niet labbert.

BaxstaeskraAc, z. n. m. — Kraag of strop, waarmede de Bakstag op den boeg-
spriet bevestigd wordt.

BaksTENT, 2. n, v.— Tent, die voor den fukkemast wordt opgeslagen.

BakszeUNTIEN of Zeuntjen, z. n. m. — Diegene dic de schaftery haalt en na het
maal het scheepsgerij in den Bak moet schoonmaken. Ieder doet dit op zijnc beurt.

BaxzEILHALEN, 0. w. — Het zeil verkeerd halen, waardoor het schip terugdeinst.
’t Is niet van Bak, maar van 't Eng. Back.

Spreekwijze: B— dnhalen (niet volharden by zijn opuet, achteruit krabben.)

BALANCELLA, 2. n. v. —Napelsche schuit met één mast voorzien, puntig aan beide
zijden uitloopende en ongeveer 18 & 20 riemen voerende.

Bavaxs, z. n v.—(verond.) Benaming, die plach gegeven te worden aan de ver-
klaring, welke een schipper deed van de door hem aangebrachte goederen.
BALANCEERSPANTEN, 2. n. 0. mv. — Spanten, door het oprichten waarvan men
plach te berekenen of een schip in aanbouw behoorlijk in evenwicht stond.

BavLaNsRrIF, z. 1. 0. —Schuinseh rif in het Bezaan- of Brikzeil.

Bavte, 7. n. v. — Groote watertobbe. Voorheen plach men dagelijks in de B—
den noodigen drank voor de manschap te gieten. KoelB— (die het water bevat,
bestemd om gedurende den strijd het geschut af te koelen). Loodl{jnB—, Deel —
B— (waarin, na het looden, de natte loodlijn wordt ingelegd).

BALIEN, UITBALIEN. 0. w. — Met een Balie water uit cen open vaartuig gieten.

Bark, z. n. m. — Afgehouwen en vierkant gezaagde boom. Langste B—(de B—,
die op de grootspanten rust, en waarvan de lengte de hoofdbreedte van het
schip bepaalt). B— van de luizeplecht (die op de hoogte van de bovenste
battery 't naast aan den boegspriet gelegd is.) B— van de kampanje (de bo-
venste B— van den achterspiegel, die tot steun dient van de dekplanken der
kampanje.) Halve B—, halve Dek B— (die tegenover den rand van een luik
ligt.) Last B— en (die tot steun van groote schepen dienen en er de koe-
brug van unitmaken). Gelaschte B— en (diec wegens hun lengte uit meer dan
een stuk moeten worden samengesteld.

BavxHAAk, 7. n. m. — Houvast, duivelsklaaww, kanthaak, trekhaak.

10. Zware ijzeren staak, waarmede men balken toelegt.
20, Groote ijzeren tang, waarmede men de stukken van een mast verplaatst
of op de hoogte brengt, waar zy wezen moeten.

BALKSCHAAL, z. 1. v. — Zie Schaal.

BALKWEGER, z. n. m. — Weger, waar een dekbalk op rust.

BALKWEGERING, z. 0. V. — Het inwendig langsscheeps verband tegen de boorden
van het schip, en waarop de Balken komen te liggen.

Bavrasr, z. n. m. — Hierdoor verstaas men het zaud, de steenen, of sndere ruwe
waren, die onder in het ruim gebracht worden, om het schip dieper in het
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water te doen zinken, ten cinde het niet te rank worde en geen nood heb-
be van om te slaan. Met B— varen, op zijn B— vertrekken (zonder lading
vertrekken.) IJzerenB—, SteenB—, Vliegende B— (vaten met B— gevuld, die
men naar verkiezing naar deze of gene zijde van ’t schip, waar meerdere
zwaarte vereischt wordt, kan vervoeren). Op zijn B— liggen (wordt van esen
schip gezegd, dat nog geen andere lading bekomen heeft. De B— schiet
(valt van de eene plaats naar de andere.) B— wverschicten (dien van plaats
doen verwisselen.) B— is eigenlijk slechte, niets deugende lust, gelijk baldadig,
slecht-dadig, en bdalsturig, slecht van bestuur.
Spreekwijze: Hy is een onnutte B— (hy is een onnut meubel, een last voor
de waereld.)
Die B— is uit den weg (dat bezwaar, dat verdriet, is opgernimd.)
BarLasren, b. w. — Met Ballast laden, Ballast innemen. Dat schip @s goed Ge-
ballast (De Ballast is genoegzaam voor de behoefte.) Onze voorouders plachten,
wanneer zy in de Levant zijde hadden geladen, hun schepen met marmer te
Ballasten, en van daar die ontzettende hoeveelheid marmer, welke men, tot
zelfs in geringe woningen, te Ainsterdam aantreft,
Spreekwijze; Hy is te zwaar Geballast (hy heeft te veel gegeten.)
BALLASTING, z. n. v. — 10, Bewerking van Ballast.
20. De daad van Ballasten.
80. Ongelden, op het Ballasten gevallen.
BALLASTKIST, 2. n. v.— Afgescheiden schot of afgesloten vak in het ruim, waar
Ballast in geladen wordt. Op een stoomboot staat een B— op ’t bovendek en
op rollen om haar recht te houden.

BALLASTKLEED, z. n. 0. — Geteerde stukken zeildoeks. Zie Presenning.
BALLASTLICHTER z. n. m. — Schuit, waarmede de Ballast gelost wordt,
BALLASTPOORT, 2. n. v. — Poort of opening, waar de Ballast door geladen wordt.
BirrasrscHIETERS; 7z, n. m. mv. — Volk, dat zich met Ballasten bezig houdt.

BALLASTSCHUITIENS, z. n. 0. mv.— Vierkante stukken ijzer, van 12,50, 25 of 50
Ned. Po. zwaarte, dienende tot het Ballasten van oorlogs- of andere schepen,
waar de noodige ruimte in bewaard moet worden.

BaLLoNn, z. n. m. — Pleizierboot te Siam, zeer verheven aan de beide uitcinden.

Baxp, z. n. m.—Hoepel, beugel. De B— en (de ijzeren hoepels om de masten.)
Zie BorgB—, RaB—, B~ en in het ruim (houten of ijzeren B— en, die
over het zaadhout of over een oploop heen gezonken en verder op de inhon-
ten liggen. B— in het voor- of achterschip. (Zie Dekbanden.)

Spreekwijze: Door den B—. (gewoonlijk, doorloopend.)

BANDEN, b. w. — Versterken. Een zerl B—, (er kruislingsche stootlappen op zetten.)

Bark, z. n. m.-—Droogte, plaat, klip, blinde rots in zee. ZandB—, KoraalB—,
SchelpB ~, IJsB—, De groote B—, (onderzeesche berg ten O. van Nieuw-
Foundland.) DoggersB—, (groote B — tusschen Engeland, Finland, en Jutland.)

Spreekwijze : Door den B—, moet ziju Door den Band. Zie Band.

BaNkeN, 0. w. — Wordt een schip gezegd te doen, wanneer het op een Bank
komt om te visschen.
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BARBIER, z. 1. m. — Naam, dieoudtijds aan den Scheeps-Chirurgijn gegeven werd.

Barek, z. n. v. — of Berge. Soort van trekschuit, dienende tot vervoer van per-
sonen en goederen en voor de binnenlandsche vaart bestemd. 't Is oorspron-
kelijk hetzelfde als Bark. De B— van Alkmaar op den Helder, Kadetten B~,
naam, dien het scheepsvolk wel eens geeft aan het logies der Adelborsten.

BARGHOUT of BARRIGHOUT, z. n. 0. — Een gedeelte der buitenhuid tegen de kimmen
van het schip, tevens dienende tot verband, als het schip, gelijk met een band
of gordel, omringende. De rechte spelling van 't woord schijnt te wezen Berg-
hout, als dienende die houten om ’t schip te bergen of te bewaren. Liniesche-
pen hebben een BovenB— ter hoogte van het kuildek, en een Onder B— ter
hoogte van het tusschendek.

Barxg, z. n. v. — Met deze benaming wordt in’t byzonder zekere soort van lichte
Grieksche en Spaansche vaartuigen, in de Middellandsche zee varende, be-
stempeld. De koopvaardyschepen, die den grooten- en fokkemast barksgewijs
getuigd hebben, en daarenboven nog een achtermast met bezaan- en gaftop-
zeil zonder raas voeren, worden B—en genaamd. Ook wordt B— in poézy
veelal voor het min edele ,schuit” gebezigd.

Een lichte Barck van barsiigh Bocken-leder.
zegt VONDEL in zijn Lofsangh op de Scheepsvaart.

BargAs, z. n. v.— De zwaarste sloep aan boord van een schip, tot alle zwaar
werk bestemd, als het lichten en uitbrengen van ankers, enz. De B— wordt
met draaibassen gewapend.

BARKOEN, z. n.m. — Rondhout, windboom.

BaRKscHIP, z. 1. 0. — Schip met twee overkant getuigde masten, terwijl de derde
mast slechts een schoenerzeil voert.

BARLAVENTOVLOOT, z.n.v.—Benaming van een Eskader kleine Spaansche vaartuigen.

BarnEx, 0. w. — Branden, koken (van de Zee.)

BarniNg, z. n. v. — Zic Branding.

BAROMETER, z. n. m.— Weerglas, werkiuig, dat de drukking van den dampkring
meet en waarop de aanwijzingen, overeenkomstig die drukking veranderende,
in verband met de weersveranderingen worden waargenomen. Huarbuizige B—,
(die minder dan een streep diameter van binnen heeft. (De B— staat op
moot weer, op regen.)

BARRIGHOUT, z. n. 0. — Zie Barghouten.

BARRING, z. n. v.— lo. Waarloos rondhout. Verzameling van rondhouten, inge-
scheept om de bestaande in geval van nood te vervangen.

20. De plaats van het bovendek, gemeenlijk tusschen den grooten en fokke-
mast, waar de waarlooze rondhouten geborgen worden.

Bas, z. n. v.— Soort van klein geschut, oudtijds veel op dec schepen in gebruik.
Zie Draaibas.

BATARDE, 2. 1. v, — (veroud.) 1u. Soort van galei, minder groot dan de koninklijke.

20 Soort van geschut.
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BarTERY, 2. 0. v. — Geschutlaag: wordt aan boord verstaan van al de kanonnen,
die aan bak- en stuurboordzijde op een en ’tzelfde dek aan de geschutpoorten
liggen., OnderB—, eerste B— (die het dichst by de waterlijn is), Tusschen deks-
B—, OnderdeksB— (die op het tusschendek ligt), Bovendeks B— (die op het
bovenste dek van een driedekker rust.) De B— is gesjord (vastgebonden tegen
’t rollen.) De B— staat te boord (als de trompen buiten de geschutpoorten
staan.) Gladdeks B— (onoverdekte B—).

BED, z. n. 0. — of Bedding lo. De holte waar een rivier of beek doorstroomt.

20. De bodem der zee.

De moegerende Son zoekt de avondlegersieé
En yaért zich niewwe kracht in °t koelénd Bed der zee.

Vr. K. W. BILDERDYK.

39. Indruk, welken een schip achterlaat in den modder, waarin het heeft
vastgezeten.
40, Helling, waar een schip op gebouwd wordt.

BEBARENING, z. n. v. — In officiéel gebruik, even als betonning. Ik zofl 't een-
voudige Bakening verkiezen.

BepareN, 0. w. — Kalm worden. De storm begint te B—.

BeDDEN, 2. n. 0.mv. — of Beddingen. Sledebalken.

BepDING, Zz. n. v. —Zie Bed. B— noemde men voorheen ook een verzameling
van balken, met planken belegen en dienende om geschut op te plaatsen, zoo
als by de bombardeerkorvetten. — De mortier B— en.

BepisseLex, b. w. —Hout met behulp van een Dissel effenen en scherp maken.

Spreekwijze: Een zaak B— [of Bedistelen als men gewoon is verkeerdelijk
te zeggen] (een zaak vereffenen, in orde brengen).

De ouwe wijven die weten toch alle dingh te Bedisselen,
L. Franssooxns Grietjen Woulers.

BEELDWERK, z. 1. 0. — of Tarmen. Snijwerk, cieraden aan den spiegel van ecn
vaartuig.

Berring, z. n. v. — Zie Boting.

Breevew, o. w. — Losraken, stukgaan. Het B— van een mast, huid, plank.

BeGrvING, 2. n. v. — De daad van Begeven.

BreIeTEN, b. w. — Nat maken. De scheepszijden B—.

BEGROETEN, b.w.—of Salueeren. Teekenen van beleefdheid, ontzach of eerbied geven.
Het B— geschiedt op zee door middel van kanonschoten, altijd in oneffen getal.
De oorlogschepen, die door koopvaardyschepen begroet worden, lossen gemeen-
lik het derde van het aantal schoten, die ter hunner eer gedaan worden. Fen
vloot, een vlag, een citadel B—. Met scherp B— heelt alleen ter eere van ko-
ningen plaats. Het B— geschiedt ook somtijds door het strijken van de vlag,
en door het laten vallen van het marszeil. Dat de Amiraal van Gentin 1671
goed vond het Engelsche koningsjacht de Merlijn niet op die wijs te begroeten,
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gaf (onder meer) aanleiding tot oorlog met Engeland. De zee begroet den wal,
(de schepen B— de forten.)

Benoubpex, b. n. — 10, Gelukkig, gunstig. B— koers, breedte, vaart. Een B— aan-
komst (aankomst met het vaartuig waarmede men is afgereisd). Jemand B-—

reis wenschen (voorspoedige reis).

20. Gered, veilig. Het schip is vergaan; doch de manschap B~- aan wal gebracht.

Spreekwijze: Ken B— man (die uit den nood, uit den brand is).

Benoupen, b. w, — achtercenvolgend houden, bewaren. Wy bleven denzelfden
wind gedurende veertien dagen B—. Het gelukte my, mim lkoers te B-—.

BEeITEL, 2.n.m. — Timmermans gereedschap, dat van onderen scherp en van boven
ingericht is om er op te kloppen.

Spreekwijze: Kom voor den B—. (Kom voor den dag: toon, wie ge zijt.)

Fen vaatjen op den B— =zetten (ten beste geven).

BEITELAAK, z. n. V. — Zie Aak.

BekAAIEN, 0. w. — Beteekent: op de Kaai of op den wal bederven en wordt
byzonder gezegd van visch, die zoo lang aldaar gelegen heeft, dat zy begint
te sterven.

Spreekwijze: 't Is alles Bekaaid (bedorven),

Hy komt er Bekaaid af. (Hy heeft er schande meé behaald: omdat Bekaaide
visch als een slecht onthaal wordt aangemerkt, waar de huiswaard geen eer
mede inlegt.) Doch zie BiLpErpwk Gesl. op Kade. Ook WirseN legt het
woord anders uit en beweerd, dat een stuk hout, hetwelk aan boord nergends
past of sluit, gezegd wordt Bekaaid uit te komen.

BEKAAIER, % n. m, — B— van den bezaan wordt de toppenant genoemd, die aan
de bezaansra vast zit.

BEKABBELEN, b. w, — Kabbelende schuren.

En IJ- en Amstelstroom bekabbelen zijn gront,
SYLVIUS, Amsterdam.

BeggouT, z. n. m. — Bout, die met cen bek of kromming eindigt.
BEKEUREN, b. w. — Wegens overtreding een boete of andere straf aanzeggen.
BEKEURING, z. n. V. — De daad van Bekeuren.

BEKLEEDEN, b. w.— Bedekken, bewoelen, verzorgen tegen schuring of bescha-
diging of wrijving. Het buitenwerk van een schip B-- (het met dunne plankcn
bedekken, er enden touw om heen woelen of het met leder benaaien.)

BEKLEEDING, z. 1. V. Huid, bedekking.

BexN1spEN, b, w. — Een end touw beklemmen tot dat het op een klamp belegd
is: twee touwen, b. v. de stuurrepen, op elkander binden.

BrraBeeRD, b, n. — Of Labberlottiy ; wordt het weer gezegd te zijn, wanneer de
wind, in plaats van frisch door te waaien, slechts labbert en met tusschenpozen
waait: ('t is’t Maleisch Palabber, vergadering — omdat daar by hen alles lang-
zaam toegaat.)

Spreckwijze: Het ziet er B— uit (ongunstig, onaangenaam uit).
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BELADEN, b. n. — Zwaar geladen. Dat schip iste sterk B—. Die boot s met te vrel
yoederen B—.

BELEGGEN, b. w. — Aanslaan, naaien, sjorren: ook wel een touw aan een paal
of ander voorwerp vastmaken. De schoot, de bras B— (die vastzetten.)

Spreekwijze: Het was: Hou en beleg. (het was: houd het touw en maak het
ter dege vast: oneigenlijk ,¢oede raad was dour, men had handen vol werk”.)

Daar is geen toww aan te B— (Er is geentouw aan te vinden: overdr.: ,Die
kwant stuit niet veel: met hem is niet te geworden.)

BELEGKLAMPEN, z. 1. v. mv.— Kruisklampen, bestaande uit een dwarshout en twee
halvermaanswijze daarop geplaatste stukken. Zoodanige klampen worden tegen
het binnenboord van een vaartuig gespijkerd en dienen om er enden touw aan
te bevestigen.

BELOOP, 7. n. 0. — Fatsoen van een schip en, meer bepaaldelijk, de omloop van
den achtersteven.

BEeLooprN, b. w, — Bezeilen. B— worden beteekent: ,overvallen worden”, b. v.
door ecn storm.

BeMALLEN, b. w. — Zie Mallen.

BEMANNEN, b, w. — 10, Van manschap of volk voorzien.

20. Van cen loods voorsen. Het schip #s Bemand (er is een loods aan
boord: omdat de loods, zoo lang hy dienst doet, als de Man by uitnemend-
heid beschouwd kan worden.)

BeMmaNwNiNG, z. n. v. — Het scheepsvolk, dat zich aan boord bevindt. Dat schip
had maar geringe B—. Zie Munschap, volk.

BEMASTEN, b. w.— of Masten. Van Masten voorzien., Dat schip is nog niet Bemast.

BENARREN, b. w. — Benaauwen. Wy zaten benard (op lager wal.)
BENEDEN, bw. — Onder, omlaag, in het beneden gedeelte van het schip. Zend
het vole B—.

BexePEN, b. n.— (Veroud.) Werd een schip gezegd te zijn, als het niet vlotten
of niet over droogten geraken kon door schaarsheid van water.
BexeeL, z. n. m.— De klok op een koopvaardyschip, De B— luidt vm te schaften.
Zie Klok.
Spreekwijze: Fen kwade B— wordt van een lastigen knaap gezegd, die ons
met zijn bengelen of janken verveelt.
BENOORDEN, bw. — 't zelfde als Noordwaart, ten Noorden. Wy praatden dat schip
N mylen B— de linie. De wind is B— het oost,
BrNoorDEN-0M, bw, — Om Engeland heea. Wanneer, in oorlogstijd, het Kanaal on-
veilig was, zeilde men Engeland om, wat de reis aanmerkelijk verlengde. Hiervan
de Spreekwijze: Hy gaat B— (hy is langzaam in zijn doen, in zijn spreken,
in zijn werken.)
BeoosTEN, bw. — 't zelfde als Oostwaart, ten Oosten, Die eilunden liggen B— Juva.
BerALEN, b. w. — Naar een vaste berekening zich van iets verzekeren. De
juiste ligging eener plaats B—, den afgelegden koers B—.
BerekT, of Bepikt, b. n.— Met pek besmeerd: VoNDEL bezigt in zijn Lofsangh
op de Scheepsvaart de uitdrukking Bepeckte Viercken voor yzeilen.”
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BERGEN, b. w.— 10, Stuwen, pakken. Dit schip kan nog al wat B— (nog al wat
gocderen inhouden).

20. Oprollen en vastmaken (een zeil B—), het in het dichtst mogelijk besick
ineen vouwen en op zijn ra met touwen vastbinden.

30. Laten vallen: een vlag B—, die nederhalen en wegsluiten.

40, Redden, bewaren: bepaaldelijk gespaarde personen of goederen. Het schip
is te gronde gegaan; doch men heeft de ekipaadje noy kunnen B—. Hierover han-
delen art. 545 en volgg. Wetb. v. Kooph.

BereEeR, z. n. m. — Hy, die gestrande goederen helpt Bergen.

BERGHOUT, z. 1. 0.— Zic Barghout.

BERGING, z. n. v.— Ruimte. Lr &5 weiniy B— in dat schip.

BeRGLOON, z. n. o.-— Gelden, die uitbetaald worden, tot vergoeding der moeite
en kosten aan het Bergen van gestrande gocederen besteed. Het B— words
alleen toegestaan in de gevallen. by art. 562 Weth, van Kooph. vermeld.
De B—en behooren in de eerste plaats ounder de bevoorrechte schulden, die
op de opbrengst van verkochte zeeschepen kunnen wovrden verhaald. Zie art.
343 Weth. van Kooph. Vergel. voorts art. 547, 548, 750, 757.

Brrguout, z. n. 0. — 't zelfde als Barghour. Zic ald.

Berrorx, z. n. m.— 't zelfde als Barkoen. Zie ald,

Brscnanien, b, n. — Zoo noemt men alies wat op de eene of andere wijze schade
geleden heeft en in min goeden staat verkeert. Verkoop van goederen, door’t zee-
water B—.

Brscnapigen, b. w. — Schavielen, wrijven, schade aanhrengen.

BuscnieTen, b, w. — 10, Schotten zetten. Lr waren zoo veel pussagiers aan boord,
dat men genoodzaakt was de Lerk te L—.

2°, Met planken bekleeden. Die Lajuit is geheel Beschoten.

3% Met gelchut bevechten.

BrsCHOUWEN, b. w. of met den deel hebben — voor ,zijn deel ontfangen” is een
uitdrukking, in gebruik op onze zeedorpen. By de terugkomst van ecn visscher-
man heeft de reeder de helft van de netto-opbrengst, en de andere helft words
onder het volk verdeeld, zoodat elk zijn aandeel Beschowwt, d.1. bekomt, naar-
mate hy vaart voor kwart, half, drie kwart of volle man.

BEsLAAN, b. w. — lo. Bedekken, bekleeden. Len plank et ijzer B—.

20. Al de zeilen zijn Beslagen.

30. In beslag nemen. Zie Beslag.

5ESLAG, z. n. o.— Verletting, op-onthoud. Dat sckip werd in B— genomen (de
schipper werd belet weg te zeilen: of wel, hy werd gedwongen ziju schip in
dienst te stellen van de in beslag nemende Mogendheid), Zie Ewdargo.

BESLAGBINDSEL, z. 1. 0. — Bindsel, waarmede men zeilen Beslaat.

3ESLAGEN, b. w.— met ijzer bekleed.

BESLAGLIINEN, z. n. v. mv.— Touwen of Lijnen, waarmede men de bezaan- en
stagzeilen Beslaat.

BiSLAGSEIZINGS, z. n. v. mv. — Gevlochten enden touw, tot vasthechting der zei-

len aan e raas.
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BesLoTeN, b. n. — Dicht. Een B— reé (waaruit men de volle zee mniet
zien kan.

BesueEREN, b. w.— Insmeeren, met smeer bestrijken.

BeswepeN, b. n. — Gevormd. Ken fijn B— schip (een schip dat een fijne Snede
heeft).

BESTEE, 2. n. 0. — lo. Berekening van de plaats, waar een schip zich bevindt,

welke dagelijks wordt opgemaakt overeenkomstig de opmeting van den weg,
dien het heeft afgelegd en den koers, dien het gehouden heeft. Met ket B—
voor- of achteruit zijn, zijn B— vooruit loopen, achter zijn B— zeilen, (na ge-
dane waarnemingen ontdekken dat de gegiste plaats van het schip meer of min
verwijderd is van de plaats, waar het zich werkelijk bevindt). Die Loods, die
Stuwrman  heeft zich in zijn B— vergist. Gegist B—: bevonden B—: verbeterd
B: B— opmaken: B— zelien.

2,. In schrift opgemaakte berekening van al de deelen, waaruit een schip
zal moeten bestaan en van de aan te wenden kosten.

Bestemp, dw. — wordt gebezigd, om het doel te kennen te geven. Dat schip
is naar Java B— (het moet naar Java). Die goederen zijn tot geschenken B—.

BestemmING of Bestemmingsplaats, u. n. v. — Plaats, waarheen iets Bestemd was.
Duat schip heft zijn B— bekomen,

BesTevENEN, b. w. — Den steven ergends heen wenden, waar men met goeden
wind en groote zee kan heenzeilen, zonder van richting te veranderen.

Spreckwijze: Men bezeilt niet altjd wat men Bestevend had (men bekomt
niet altijd wat men verlangd had).

BESTIER, 2. 1. 0. — Zie Scheepsbestier.

BeTAKELEN, b. w. — LEen touw aan het cinde omwinden, om het rafelen te be-
letten.

BeTANEN, b. w. — Tanen, met Taan bestrijken.

Brring, z. n. v. of Betings mv. — Naam van twee sterke staanders, door een
zwaren balk verbonden, of soort van galg, voor den fokkemast geplaatst en
dienende om 't ankertouw of ketting aan vast te leggen. 't Woord beteekent
aflating, van het oude leeten (afdalen).

BETINGSBALK, z. n. v. — Dikke zware dwarsbalk. Zie Beting.
BeringsBoUT, z. n. m. — Een der zware ijzeren bouten, die in de Beting ge-
slagen worden, om het daarom gelegde touw tegen het afslippen te bewaren.
Beringskopr, z. n. m. — De enden van de stijlen, waar zy boven den Betings-
balk uitsteken; ook wel Monnik of Speen genaamd.

BETINGLEGGEN, 0. w. — De ketting of het touw om den Betingshalk Leggen.

BeTINGSKNIEK, z. 1. V. — De Knie, die den Betingsstijlen steun verleent en tegen
omslaan bewaart.

BETINGSSLAG, z. n. m. — De Slag, dien de ketting of het touw over de Beting
neemt.

BETINGSSPENEN, z. h. v. mv. — Zie Betingskop.

Benixesspoor, z n. o. — Len stuk of stukken houts, waarop het vierkant on-

deveinde der Betingsstijlen is ingelaten.
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BETINGSSTOPPER, z. n. m. — De eerste Stopper, dien men achter de Beting op
de ketting zet om het uitloopen te beletten.

BEETINGESTUT, z 1. 0. — De recht opstaande Stut, waaraan de Betingsbalk is
verbonden, en die boven den Balk uitsteekt; hy dient om het zwaar touw daarom
te leggen.

BETINGSSTUIL, 2. 0. m. — Zie Beting.

BETONNEN, b, w. — Met tonnen bezetten, afbakenen. Het B— van dat vazrwa-

ter heeft vrff wat gekost.
BeuGEL, z. n. m. — Band, hoepel. De B— van het kompas (koperen ring, waar
het kompas aan twee zijden in bevestigd is en zich vrij in beweegt.
Spreckwijze: Dat kan niet door den B— (dat kan er niet door).
Iemand door den B— jogen (iemand door den mostert slepen, door naauwe
en moeilijke plaatsen heenslepen).

BrpucerarM, z. n. m. — Bevestiging van den Beugel aan het hout.

BEUGTIID, z. 1. V. — De tijd van November tot February, wanneer de visschers onzer
zeedorpen ter schelvisch en kabeljauwvangst uitgaan. Zie Overloopers, Schrobtijd.

BrurLiNg, z. n. v. — Ronde lijst, tusschen het rahout en de zetgang.

Brux, z. n. v. — of Bun, is de plaats in het schip waar de visch levendig ge-
houden wordt, welke daarvan B—wvisch genoemd wordt.

BEURTMAN, z. n. m. — Eigenlijk de schipper, die op zijn Beurt tusschen twee
plaatsen varen moet; doch overdrachtelijk voor het schip zelf genomen. De
B— op Zwol is afgevaren, De B— ligt aan den steiger.

Brurtscuip, z. n. o, — Hetzelfde als Beurtman. Zie ald.

BEURTSCHIPPER, 2. n. m.— Schipper van een Beurtschip.

Brurs, z. n. v. — Openbare plaats, waar kooplieden, makelaars, reeders, enz. te
samen komen om hun zaken te doen. Zer B— komen: Ik heb hem op de
B— gesproken.

Spreekwijze: Hy mag er gerust mede aan de B— komen (hy mag er gerust
mede in ’t openbaar, in ’t gezelschap van menschen, komen).

BEURSVAATIEN, z. n. 0. — Benaming van een vaatjen met buskruit, dat van
boven met een lederen Beurs of zak wordt toegebonden, opdat er geen von-
ken in zouden vallen.

BEVAARBAAR, b, n. —— Waar gevaren kan worden. Die rivier is twee mijlen van
haar monding niet langer B —.
BevarexN, b. w. — Al varende of zeilende over een water gaan. De zee B—

(over zee gaan). Hy is een water ingezeild, dat voorheen door niemand was B—.

Quam nu een visscher, die voor viermaelhondert jaeren
Heeft met zijn kleine boot hel eenzaam ¥ bevacren.
ANTONIDES Ystroom.

BEVAREN, b. n. — Die gewoon is te varen. B— wvolk. Len B— matroos (die zijn
roergang verstaat).

BEVRACHTEN, b. w. — Laden. et woord B— wordt echter niet gebezigd voor
de daad der inlading zelve, maar voor het zorgen voor de Bevrachiing. Het
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ts de koopman, die het schip Bevracht, maar het zijjn waagdragers, of sjouwerlie-
ltieden, die het vol laden. — Ken schip, door de Handelmaatschappy, voor byzon-
dere rekening Bevracht.

BEVRACHTER, z, n. m. — Hy, die een schip bevracht, of huurt om te Bevrach-
ten — in tegenstelling van Vervrachter. Zijn verplichtingen worden omschreven
in het Wetb. van Kooph. Deel II. Tit. V. Afd. IL. art. 464—498.

BrvrACHTING, z. 1. V. — De daad van Bevrachten. De overeenkomst van
B— wordt genaamd Cherte-party. Zie ald. De bepalingen aangaande de B—
zijn te vinden in het Wetb. van Kooph. Deel II. Tit. V. Afd. I art. 453—463
en Afd. IIT. art. 499—506.

Bevrpey, b. w. — Vrij maken. Fen schip B— (van water, of van den vyand).

BEWAKING, z. n. V. — Maatregel, die somtijds omtrent binnenkomende schepen
genomen wordt, wanneer men vreest, dat zy hun lading geheel of gedeeltelijk
in 't geheim en zonder aangifte zullen lossen. Zic de bepalingen daaromtrent
in de Alg. Wetvan 26 Aug. 1822, Hoofdst. XV. art. 153—156.

BEWATEREN, b. w. — met water vullen. De pomp B—.

BewrerDp, bw, — Door kwaad weer verhinderd een plaats te verlaten. De sche-
pen lagen daar B—

BewreING, z. n. v. — Zie Munoeuvre.

Bewestex, bw. — ’t Zelfde als westwaart, ten westen. Wy werden B— de Kaap
van cen slorm overvallen.

BEWIMPELEN, b. w. — Met wimpels voorzien. By feestelijle gelegenheden worden
masten en stengen Bewimpeld.

Spreekwijze: Zijn opzet B— (met bedriegelijken schijn omkleeden,) Ergends
onbewimpeld voor witkomen. (De waarheid maakt en zonder tooisel voordragen).

Geen koopvaarder mag cen wimpel voeren: by ontmoeting van verdachte
schepen hijscht hy somtijds den wimpel om zich voor te doen als een oorlogs-
of transportschip.

BEWINDHEBBER, z. n. m.— Naam, die vroeger gegeven werd aan hem, die zitting
had in het besturend lichaam der Oost- of West-Indische maatschappy.

BeworrLeN, b. w. — Vast en aan alle kanten omwinden: 't geen voornamelijk
met touw, werk, enz. geschiedt.

BeworLiNg, z. n. v. — De daad van Bewoelen.

BezaaN, z. n. v. — 1o, Het achterste zeil van een klein vaartuig. De B— op
haar gat zetten (de schoot der B— sterk aanhalen).

20, of Bezaanzeil. Het achterste gaffelzeil aan boord van een driemastschip.
3%, Groote B— die met schoon weer gebruikt wordt en van licht zeildoek
vervaardigd is.

BEzaaxMasT, z. n. m. — De achterste Mast op een driemastschip.

BezaaNsMARS, z. n. v. — Zie Murs.

BEzZAANSDEMPGORDINGEN, z. n. v. mv. — Touwen, waarmede de Bezaan wordt
weggenomen en de kracht van den wind uit het zeil genomen.

BrzAANSPISPOTTEN, 2z n. v. mv. — De brassen van de bezaansra, nu door een
gaffel vervangen.
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BEZAANSROEDE, z. n. v. — of Gaffel. (veroud.) Ra van den DBezaansmast, die
thands niet meer in gebruik i-.
BEZAANSRUSTEN, 2. n. v. — Zie Rusten.

Bezemo, b. n. w. — Wordt van den wind gezegd, wanneer deze voordeelig is
voor den koers. Zie Wind.
BEzZEWDHEID, 7. n. v. — Vaart, gang, in goeden zin genomen. Dit schip wint in

het in B— van de meeste anderen (zet meer vaart). Het heeft zijn B— verloren
of terug bekomen.
BezriLeN. b. w.— Bevaren, kocrshouden zonder te wenden. Wy moeten die haven
zirn te B— (al zeilende berciken).
Spreekwijze. Iy hecft het Bezeild (hy is de zwarigheid te boven).
Men kan geen haven met hem B— (men kan met hem niet te recht komen).
Men kan miet altijd zijn koers B— (het loopt wel eens tegen).
Brzey, z n. m. — gebruikelijk in de
Spreekwijze: den B— in den mast voeren (de zee schoon vegen).

Toen °t Oosten, ziende allengs den schat van Hollant groeien,
Verraderiijk bestont haar scheepvaart te besnoeien,

Bejlaet in Pomeren en Pruissen, Zont en Belt,

De korenvioot van ‘'t ¥, en rooft ze met gewelt,
Dorst Amsterdam (hoe klein 't zich toonde voor tiwee eecuwen)
Zich met meer Loggen, dan gantsch Hollant met de Zeewwen

. Te samen rukie, in zee begeven, en het strant

Des roovers plonderen, hun vlotten tn den brant
Vernielen, en gekeert met zege, en trots gewroken,
llecft op het hoog toppet den berem uitgestoken

Als die de ruime zee. van schuimers lany geplaeght,

Nu zagh door haren moct geveiligt en gevaegf.

ANTONIDES Ysfroom.

Bezer. bw. — Vast, ingewikkeld, verhinderd. De vloot zat in 't ijs B—: op de
kust B— zin: op lager wal B— zijn.

BezumbeN, bw. — 't Zelfde als zuidwaarts, ten zuiden. Dat schip lag B— het
etland.

BiEDpEN, b. w. — Vertoonen, toekeeven. Wy oordeelden gepast, den vyand de breed-
zijde te B—(om hem te beschieten namelijk). De kapitein deed het fregat de breede
2ijile B— aan het fort.

Biezerouw, z. n. o. — Touw van biezen gemaakt, en in de Middellandsche zee
wel gebruikelijk.

Bir, z. n. v. — Ronding van het achterschip.

BILLEN, z. 1. v. my. — De uitpuilende declen van het achterschip.

BinpEN, b. w.— Vastmaken met touw of andere wringbare zelfstandigheid.

Spreekwijze: Aan een plaats Gebonden zgn (er niet vandaan kunnen).

BINDGAREN. z. 1. 0. — Bindtoaw. Zie Garen, Touw.

BINpsEL, z. n. 0. — De uitkomst van het Binden. Fen B— leggen. Zijn voor
B—. Plut B—., B— van e¢en ankersteel. KruisBB—. NokB— enz.

BiNNgN, vz. — 10, wordt dikwijls als bw. gebruikt, en de plaats, waar iets bin-
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nengekomen is, daarby stilzwijgend verstaan. De schepen zjn B— (zy sijn de
haven binnengekomen). Haal den Loods B— (binnen scheepsboord).
Spreekwijze: Hy & B— (hy is uit den brand, hy heeft zich gedekt). De
uitdrukking wordt mecst gebezigd vanm een speler of spckulant, die, hoe de
kans ook loope, de door hem uitgezette gelden terug heeft en nooit meer ver-
liezen kan).
20, Voor ,,B— bereik van”: de schepen zijn B— Schot.
BINNENACHTERSTEVEN, 7. n. m. — Beplanking, die van Binnen aangebracht is en
tot steun dient van den achtersteven.
BINNENGAETS, bw. — Binnen de monding van een zeegat of stroom.

Die wel ervaren maels
En Tritons van het meir ons sturen binuen gaets.
VONDEL.

BINNENGESCHUTGANG, z. 1. V. — Naam, op geschutdekken, aan de tusschenwe-
gers gegeven.

BINNENHAVEN, z. n. v. — Haven in een meir, baai of rivier. Rotterdam en Dor-
drecht zijn B—s.
BINNENKIEL, z. D V. — of Plaat op de kiel: het deel, dat, tot versterking der

lasschen van de kiel enz. op de kiel komt te liggen en zich voor en achter
onder de slemphouten verliest.

BINNENKOMEN, b. w. — Uit zee in de haven komen. Binnengekomen: de wrouw
Maria, uit Riga.

BINNENLANDSCH, b. n. w.— Wat zich binnen de grenzen van het Rijk bepaalt. Hy
drijft alleen B—en handel. Dit schip is alleen voor de B—e vaart gebouwd.

BINNENLEK, z. 1. V. — Naam, door de visschers gegeven aan het gedeelte der
zce tusschen het sirand en de Breéveertien.

BINNENLOODS, 2. 0. m. — Loods, die zijn ambacht uitoefent op de binnenwateren.

BINNENLOODSEN, b. w. — of Inloodsen. Zie Loodsen.

BinNENLOOPEN, b. w. — Inzeilen. B— wordt meestal gezegd, wanneer het uit
nood geschied.

BINKENRAHOUT, z. n. 0. — of Striem. Gang, wegers, langs den bovenkant der

poorten tegen het potdeksel van het opperdek gelegd, en over de geheele lengte
van het schip doorgaande.

BINNENSTEVEN, Z. n. m. — De binnenkant van den Steven. Zie Steven.

BiNNENVAART, z. n. m. — De vaart op de stroomen en wateren van het Rijk.

PINNENVOORSTEVEN, z. n. m. — Het verlengde van de binnenkiel, loopende van
het slemphout tegen den voorsteven op.

BINNENWEGERING, z. 0. V. — Ken langsscheeps-verband, loopende tegen de span-
ten van den voor- naar den achtersteven.

BINNENZEILEN, b. w. — Uit zee binnenkomen.

Bir, z. n. 0. — Vooreinde. De scherpte van het schip, ook snit of snede genaamd.

Zie ald.
BrrsTUK, z. n. 0. — Zie Logfhouder.
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BirrerenDEN of HONDENENDEN, z. n. 0. mv. — Enden van kabels. Deze, als niet
vast ineen gedraaid, worden afgekapt en tot schiemansgaren gebezigd.

Braasparng, z. n. m. — Vulling van hout, die onder de slooiknieén wordt aan-
gebracht om de ruimte aan te vullen tusschen de benedenste dikte dier slooi-
knieén en de buitenhuid, en daardoor te beleiten, dat de zee er te veel kracht
op oefene.

Braauw 1NzETTEN, b. w. — (veroud). IJzer in het schip zetten of slaan.

Braavwscuur, z. n. v. — Oude, echt Hollandsche benaming voor scheurbuik.
Zie ald.

Brapsmin, bw. — Geen windtjen.

BLAFTEREN, 0. w. — (veroud.) Een schip werd gezegd te B— als het met den
neus in den wind stond en de zeilen los lagen of sloegen.

Brap, z n. o. — Plaat, platte bekleeding. Een jzeren B—. B— van een riem
(het platte en breede end van een riem). B— van een anker (Zie Ankerblad.)
Braxen of BLAKEREN, b. w. — Wordt men gezegd cen schip te docn, wanneer men
het buiten om met brandend riet zengt, om het hout van den worm te bevrijden.

BraAxereN, — Zie Dlaken. B— is meer in gebruik.

Brawnxg, b. n. w. — Zie Zeil.

Braguor, z. n. o. — ’t Eng. dlack hole, een donkere kerker aan boord.

Brazex, b. w. — (veroud.) Ken schip B— noemde men, wanneer het op zij gehaald
was om te kalfaten en vervolgends dicht gestopt, er met blaasbalgen wind in
persen om te zien of het dicht was.

BLEKHEL, z. n. 0. — Zie Hel.

BLikkEN, 0. w. — of Blikvuren. Met vuren seinen om by matig of donker weer
van andere schepen ontdekt te worden.

BrirseM, z. n. m. — Elektrisch lichtverschijnsel in den dampkring.
BL1KVUUR, z n. o. — Seinvuur. Zie Blikken.
BLIKVURESN, 0. w. — Zie Bfikken.

Brinp, z. n.o. — (veroud.) Het zeil, dat of onder of boven aan den Boegspriet en
zijn steng plach te zitten: het eerste of onderste droeg den naam van: ket groote
B—: het tweede of bovenste dat van: het kleine B— De oorsprong dier hena-
ming wordt daarin gezocht, dut de B— de maats in het nitkijken zcer belem-
merde, even als men ,een blinde muur” zegt, van een muur, waar geen gat of
venster in is.

Brinp, b. n. w. — Zie Klippen, Ra,Steng,enz B—e Ra(die onder den boegspriet hangt.)

BLINDEN, z. n. v. mv. — Luiken.

BLiNk, z n. m. 1% — Lichte plek aan een bewolkten hemel: ook het licht,
dat een streep wolken of dampen by ’t opstijgen tusschen zich en den gezicht-
einder laat,

20, Wit, onbegroeid duin.

Geen duin noch witte Blinck, noch Pharos ken voorwaer
D'aenstaende zwarichheit, den noot, het leet, 'l gevaer

Van 't varen overzien.
VONDEL.
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BroppvraG, z. n. v. — of roode vlag.
{°, Viag, waarmede het sein tot den strij 1 gegeven wordt. De rocver hijscht, die
om te doen kennen, dat hy geen genade geeft als men zich verweert. De
zeeroover onidelite zich door de B— te hijschen.

De bloetvlag wifgesieken
Geeft aen den vloteling weérzijls het oorlogsteeken.
ANTONIDES Ystroom.

2. Vlag, die by de uitvoering van een vonnis wordt geheschen.

BLok, z. n. o. — In 't algemeen een klompvormig stuk houts: op schepen
wordt het meer byzonder gebruikt voor: Zairol en beteekent dan zoodanig Blok,
’t welk van eene of meer keepen is doorsneden, binnen welke eene of meer
schijven van pokhout of gegoten ijzer vastzitten, die zich vrij bewegen om hou-
ten of ijzeren, door het lichaam van het blok heen loopende spillen. Van
zoodanige katrollen in ’t mv. sprekende, zegt men nict: de Blokken, maar de
Bloks. — Enkel B— (dat maar een schijf heeft). Dulbel B— (dat er twee
nevens elkander hceft). GemnB-—, JjnB— (groot B— dat er onderscheidene
nevens clkander heeft). Drieschijfs B— Drieschijfs Gein B— Dubbele B~—s voor
avschuttalies.  VioolB—s (die uit twee nevens elkander geplaatste B—s bestaan
clk met maar eene schijf). JlursschooisB—s (die uit twee boven elkander ge-
plaatste B—s bestaan) KutB— (dat drie schijven heelt. Plat B— (wsarvan
het lichaam plat is: als dit het geval is met de B—s aan de hoofden der
masten, en met de hangerB—s voor de marse-draai-recp. KinacbaksB—s
(wawuvan dc zijde opengesneden is-om het touw te laten doorloopen, zoodat
men niet noodig heelt, om dit door cen opening in de keep te brengen). Schoot
B-~s (die men voor de schoot van het Blindzeil plach te gebruiken). Spoelvor-
mige B—s (die den vorm van een schietspoel hebben, Op den top van de bezaan
gehecht, dienen zy om de bagijns-toppenants te doen doorloopen). Wartel B—s,
DrauiB——s (die, in groot aantal en vertikaal geplaatst, horizontaal kunnen
draaien, als de B—s voor de buik- en dempgordings, VoerB—s (die alleen
dienen om een gespannen touw een andire richting te doen newmen). Leil3—s
(die geplaatst zijn om een touw zijn richting te doen bewaren) Buikgording- en
geitouwB—s (die onder of op de nok van een ra geplaatst, dienen tot door-
tocht der gordings of schooten en geitouwen van ecn bovenzeil). KardeelB—s
(die in ’t midden van een ra zijn geplaatst voor de kard.elen der onderraas en
de draaireepen der marsen). TuppenantsB—s (waar de toppenants door moe-
ten). StengelwindreepB—s (die men bezigt om eeu mars op te brengen). Stay-
B—s (die aan het einde der stags geplaatst zijn). GordingB~—, Dradireep B—,
Geitoww B—, TalteB— enz. TopreepB—s (dienende om een schip dat by ’t ka-
lefatercn op =zijde ligt, weder op te heffen). DrilB—s (zware en lange B—s,
waarmede men de schepen in of vit de dokken trekt). KielB—s, (dienende om
de masten op een schip te brengen). StaatB—. HaalB-- enz. (waarvan de
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strop met een zweep, cen haak cenz. voorzien is). Men heeft Zwee-, dree-, vier-,
tot achischijfs B—Fks.
Spreekwijze : et schijfjen in 't B—jen (de zaak is in orde).
Broxnour, z. n. o. — Hout, waar Bloks van gezaagd worden.
BLOKKENET, z. n. 0. — Net, dat in’t kabelgat hangt tot berging van de kleine Bloks.
Brogscuigr, z. n. v. — Schijf, die in het Blok zit.
BroxsTtrop, z. n. m. — End touw, dat men om ecn Blok splitst om het ergends
aan te bevestigen.

BLOKWANGEN, % n. v mv. — De zijden van een Blok.
BL1IVEN, 0. w. — Vergaan. Er zijn vrij wat schepen Gebleven in dezen storm.
Bocut, z. n. v. — 1°. Rondte, kronkeling. Het touwwerk in B—en docn opschieten.

20, De ronde kant van eenig voorwerp.

80, Inham, kreek, inwaarts gebogen reede. De B— van Guinea, de B— van
Frank»rijk.

4o, Plaats op de rivieren, waar de schuiten worden binnengehaald om veilig
te liggen tegen ijsgang of overstrooming en om de vaart niet te belemmeren.
Hy heeft zijn schuit wit de B— gehaald.

50, of TouwB— die, welke men voor de Beting heeft, als men ten anker
komt.

6°. Ontuig, drek. [k kan die B— niet drinken.

Spreekwijze: Een B— achter den arm houden — ’twelk een noodzakelijke
voorzorg is by het vieren — (gepaste voorzorg nemen).

Fen ander aan de B— springen (ecn bekwamer man by het B— vieren zetten).

BOCHTSTREK, z. n. m. — of Engelsche Kink. Een soort van Steek, gebruikelijk
by het vastmaken van Bloks.
BopeM, z. n. m. — lo. Grond, vloer. De B— van de zee; de B— van het schip.

20- By toopassing het schip zelf. Zy hadden vif B—s verloren (voor vijf
schepen) ’s Lands B— (het schip).

Wy zijn by een gescheepl, en ons gemeene waren
Die moeten over zee op eenen bodem varen.
CaTs. Samenspr. van Ziel en Lichaam.

BopEMERY, z. n. v. — Overecnkomst tusschen cen geldschieter en een geldop-
nemer, waarby een som gelds wordt opgeschoten, met beding van premie en
onder verband van schip of goed, of van beiden, met dat gevolg, dat, indien
het verbondene gcheel of gedecltelijfk door toevallen op zee vergaat of ver-
mindert, de geldschieter zijn recht op de opgeschotene penningen en op de
premie verliest, voor zoo verre dit cen en ander niet op hetgeen overblijft kan
worden verhaald; terwijl, wanneer het verbondene behouden ter plaatse zijner
bestemming aankomt, de hoofdsom bencvens de premie betaald moet worden.

De bepalingen omtrent B—- zijn te vinden in het Wetb. van Kooph. Bock
II. Tit. VIIL. art. 569—591.
BODEMERYBRIETF, z. n. m. — Akte eener overeenkomst van Bodemery. Zic

daarover art. 273 Weth. van Kooph.
b
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BopeMsTUK, 7. n. 0. — 1° Zool van een rolpaard.

2,. (veroud.) Benaming van het achterste der drie deelen, waaruit vroeger
een stuk geschut bestond.

BODEMSTUKKEN, z. n. 0. mv. — of Funduticbalken: de zware balken, waarop
het geraamte van een stoomwerktuig gesteld wordt.

Bokg, z. n. m. — 1o, De buiging of borst van het schip: alzoo het voorste ge-
deelte van ’t schip. ’t Beteckent ,,kromming” even als boog en buiging. Een
vette, ronde, holle B—. Een magere, scherpe B—. Met den B— in den wal liggen,

20, Boord. Over beide B—en. Van B— veranderen, (over een anderen B—
gaan liggen (wenden). B— tegen B— loopen.

30, ’t Voorste van de kuil, onder den bak, waar de kombuis zich bevindt,
en 't welk is afgescheiden van den ziekeB—.

Spreekwijze: Iemand dwars voor den B— komen (icmand in zijn gang stui-
ten, tegenhouden).

Op één B— zeilen (eene streck houden).

Het op een anderen B— wenden (van koers veranderen, iets op een andere
wijze doen dan te voren).

Het moet over dien B— gaan, of gewend worden (die streck moeten wy hou-
den, op dien voet moet het beproefd worden).

Het over alle B—en wenden (alle middelen by de hand nemen).

Wy krijgen al het geld op een B— (gelijktijdig, niet by gedeelten).

FEen mensch met een breeden B— (een defiig mensch).

Dan scheen zy met een breeden boeg
Het vlot woor uit te trekken.

BILDERDLIK. Llius.

BOLGANKER, z. n. 0. — Hen der vier of vijf ankers aan boord.

BOEGBAND, 7. 1. m. — Voornaam, binnen-scheepsverband in den Boeg, die-
nende tot stean der dekkeu.

BokGEN, 0. w. — (veroud.) Varen, zeilen.

Nu boegt hy, waar de zon de Cingalezen roost.
J. DE MARRE.

BOEBGHOUTEN, z. n. 0. mv. — Die lengten van het Barghout, die niet gebogen
worden.

BOEGKRUISEN, 0. w, — Het water met den Boeg kruisen, alzoo ZLaveeren.
Zie ald.

BOEGLEGGER, z. n. m. — (veroud.) De schipper of het schip, dat het eerst
na den beurtman op een gezet uur varen moet.

BOEGMAL, z. n. m. — De Mal of vorm van den Boeg.

BorGpoMP, z. n. v. — Pomp om zout water te slaan, gebruikt by ’t schoon

schip maken.
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Boresegrpoor, z. v. v. — Boot, die tot Boegseercn dient of uitgezet wordt.
BoeGssEREN, b. w. — Met behulp van sloepen van plaats doen veranderen.
De sloepen zijn aan het B—. (zy trekken een schip aam touwen achter zich).
De schepen kunnen die haven niet binnenkomen dan met behulp van sloepen, die
hen B—.
Spreekwijze: Hy #s er binnen Geboegscerd, (hy is er schuins (half dronken)
binnen gekomen).

BoEasrERTROS, 2. n. v. — Tros, waar de sloepen by ’t Boegseeren aan ge-
spannen zijn.
Boxrasrac, z. 1. m. — Wending van den Boeg, gang. Zie Slagboeg.
Spreekwijze: Met een B— (met een slingerslag, met een gelukjen.)
BorGsPRIET, z. 0. m. — Spriet of lange mastboom, die voor op den Boeg uit-

steekt en waarvan de bestemming is. de zeilen verder bniten boord te kun-
nen brengen: ook dient hy tot voornamen steun van het tuig: waarom:hy
ook wel ,sleutel van het tuig” wordt geheeten, Met den B— over het hek
liggen (wordt gezegd van een schip, welks B— niet verder dan het dubbel
zijner lengte van den achtersteven eens anderen vaartuigs verwijderd is).
Met zijn B— in het want van een ander schip onklaar raken.

BOEGSPRIETBANDEN, z. n. m. mv. — IJzeren Banden, die om den koning en de
schalen van den Boegspriet heensluiten.

BoresprinTkAM, 2. n. m. — Klampen, dienende om het verschuiven der kragen
van de fokkestags te beletten.

BoEGSPRIETKUSSEN, z. n. 0. — of spoor van den Boegspriet. Zie Boegspriet-
spoor.

BOEGSPRIETSPOOR, z. n. 0.— of Oven, z.n. m. — Twee staande stukken houts,
waar het ondereinde van den Boegspriet op rust.

BorasPRIETSPRONG, z. n. m. — De hoek, dien de Boegspriet met de waterlijn
maakt.

BoEGSPRIETSTIIILEN, 2z. n. m. mv. — De Stijlen, die tot stut van den oven of
het spoor van den Boegspriet dienen.

BOEGSPRIETVIOLEN, z. 1. m. mv. — of Vioolstukken. Platte stukken houts, tegen
het vooreinde van den Boegspriet aangebracht.

BoreseriErwoBLING, 2z 1. V. — Nuajing of Sjorring. Touw, waarmede de

Boegspriet omwoeld of verbonden is aan dat gedeelte onder de scheg, "t
welk den naam draagt van Woelingknie.

BorGsTaG, z. n. 0. — Touwwerk, dienende om den Boegspriet zijdelings te
steunen.
Borerouw, z. n. 0. — Wanneer een schip gemeerd ligt met een anker v66r en

achter, wordt aan het voortouw de naam van B— gegeven.

Bogr, z. n. m. — Drijvend stuk hout of kark, takkebos of ledige ton, in den
regel cen ovaal waterdicht vat, met groote hoepels beslagen, en dienende om
de gevaarlijke plaatsen, klippen, wrakken, enz. of de plaats, waar eeu anker
gezonken is, aan te wijzen. Houten B—, Kurken B—, AnkerB—, Tonnel—.
Klare B—, (die gereed gehouden wordt om in 't water geworpen te worden
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op het oogenblik dat het anker zinkt). ReddingB— drijvend lichaam van kurk,

wasdoek enz., dat men aan een man, die in 't water valt, toewerpt, opdat hy

het aangrijpe en er zich mede boven houde tot dat een sloep hem hulp brengt.
Spreekwijze: Hy heeft een kop als een B— (een hersenloozen kop).

Bogiexn, z. n. m. mv. — De ijzers, waarin een matroos wegens misdrijf geslo-
ten wordt. Jemand in de B— sluiten.

Boziex, b. w. — of Opboeten. Het scheepsboord met planken hooger maken. Zie
Geboeid, Opboeien.

Bokriex, z. n. m. — Klein lastschip, dat voor en achter is Opgeboeid, van waar
het zijn naam heeft. Het komt in vele deelen met een Smak overcen. De
Hollandsche jachten zijn onder dien naam beroemd.

Spreekwijze: Een B— is een zeeknoeier: ~— om dat een B— minder geschikt
is om zee te bevaren; maar daarentegen zeer bekwaam voor de binnenvaart.

Borikerring, z. n. v. — Ketting, die een Tonneboei aan zijn anker verbindt.

Borrkramp, z. n. v. — Plank, die op de naden van een schip gespijkerd wordt,
om het binnendringen van het water tegen te gaan.

BorIrEEP, 7. n. v. — Touw, dat den Boei met het anker verbindt. Zie Reep.

BoErIREEPKXOOP, z. n. m. — Knoop, waarmede de Boeireep op het anker be-
vestigd wordt.

Borser, z. n. 0. — Planken, waarmede een schip wordt opgeboeid.

Borirawe, z. n. v. — Tang, waarmede planken als aan elkander vastgeboeid
worden.

BOEKANIER, z. n. m. — Naam, die vroeger door Z. Amerikaansche zeeroovers
gedragen werd.
BoekHOUDER, z. n. m. — Naam, door de visschers onzer zeedorpen san den

reeder gegeven, als zijnde hy het uitvoerend bewind in alle zaken, de vangst
betreffende.

BorLwN, z. n. v. — Lijn, dienende om het loeflijk der vierkante zeilen meer
aan den wind te halen als men by-de-wind zeilt. Men zegt in ’t mv. niet
Boeljjnen maar Boeljjns. — LoefB— (dic aan de windzijde staat). LyB—
(die onder den wind is). Vaste B—s (die zoo stijf staan als zy kunnen). Hual
uit de B—s! (komm.). Met de B—s uitgchaald zeilen (scherp by-de-wind zeilen).
Zie Magerman.

BorLwNseruiTEN, z. n. v. mv. — of Lewvers. Touwen, die in den vorm van
een hanepoot het loeflijk van de zeilen met de Boelijn verbinden.

Bogxry, z. n. v. — Soort van riviervrachtschip in Bengalen.

Borrex, b. w. — Verbeteren, gelijk Boete ,betering” beteekent. Netten B—
(de geschenrde mazen herstellen).

BOEVENET, z. n. 0. — Vrocger heette B— een net, van traliewerk gemaakt, dat
over de opening van een schip geplaatst werd en bestemd om af te weeren
hen die opkwamen om te enteren of met andere slechte voornemens; thands is
het een bynaam voor het Enternet, ’t welk by nacht rondom het boord van
een brik of ander laag vaartuig tegen het overrompelen geheschen wordt.
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Borzem, z. n. m. — Zie Waterboezem, Zeeboezem.

Borzeronw, z. n. 0. — Soort van korte zeemanskiel.

BogeN, z. n. m. mv. — Ronde houtjens, waarin zich gaatjens bevinden, door
welke men het touwwerk kan laten gaan.

Bouer of Boma, z. n. 0. — Geschreeuw. B— maken (geweld maken). Geen B—

aan boord! (geen rumoer, geen geschreeuw!) Dit woord is oorspronkelijk
maleisch. Wanneer men, met de sloep over den modderbank voor Batavia
varcnde, vastraakt, moeten de roeiers er uit om te sleepen: ’t welk uithoofde
der menigvuldige kaaimans, die zich aldaar bevinden, niet weinig gevaarlijk is.
Wanneer nu de Javanen, die op den modderbank visschen, een sloep zien
vastzitten, roepen zy aan de Ekipaadje toe: bohaya; 't welk in ’t maleisch
nKaaiman” beteekent, ten einde men hun de sloep doe sleepen en zy er wat
aan verdienen. Uit dat herhaald en luid geschreeuw der Javanen is ontstaan,
dat do matrozen een schreenwer, rumoermaker ecn B—maker nocmen,

Box, z. n. m. — 1° Vaartuig, waar men schuiten of pramen, die aan den
grond zitten, mede boven water haalt: hetwelk niet kan geschieden, zonder
dat het vooreind meer e¢n meer naar het water zakt cn den kop buigt als een
bok, dic stooten wil.

20, Twee aan de boveneinden verbonden rondhouten, barkoenen, windboomen,
waaraan een blok hangt, en wier onderste einden ter wederszijden op het dek
rusten: dicnende tot het lichten van masten of andere zware lichamen.

80. Of Zugersbok. Werktuig, ten gelijken einde dienende, doch bestaande
uit drie stutten of pooten, die in een drichoek uitstaan en zich in den top
piramidaalvormig vereenigen.

BOKKEBEENEN, z, 1. 0. mv. — In den top vereenigde en vorksgewijze opge-
richte spieren of staken, met katrollen voorzién en dienende om masten uit
te lichten of op te zetten, of om, by den aanbouw van een schip, de stukken
op hun plaats te brengen.

Boxsuoorn, z. n. m. — of Boksoor. Hieronder verstond men vroeger een
ijzeren haak, die ter wederzijden van de rampaarden werd vastgehecht om de
touwen daaraan te beleggen. Hy had zijn naam van zijn gedaante, daar de
pen van dit werktuig achterover lag, even als de hoorn van ecn bok. Tegen-
woordig zijn de B—s van voren rondgebogen ijzeren bouten in het boord der
schepen, aan welke bouten de Broekings der stukken gebonden worden om het
inspringen te beletten. Zic Hoovrnen.

Boxsoor, z n. o. — Zie Bokshoorn.

Borrvanekr, z. n. m. — Bolk, of boly beteekende oudtijds bui: een B— was
dus een kleed, dat tegen buien beschutte. VoNDEL noemt, in zijn Lof der
Zeevaart, de matrozen ’¢ Bolckvangerdragend gilt. Zie Baaivanger, Wolkvan-
ger. In ’t zelfde gedicht noecmt voNDEL het:

Een draght, die sterven zal wanneer de schipvaert sterfi.

BoLLEw, b. w. -— Korten, inkorten. De bezaan B— (het zeil van de bezaan
minderen of minder ter windvang stellen).
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BousTER, 2. n. v. — (veroud.) Klos, of kussen, waar de boegspriet op rust. Zie
Boegsprietkussen.
BOLWERKEN, b. w.— (veroud.) Men noemde Fen schip in zee B— (de goederen
op last in een schip verleggen).
Bom, z. n. v. — Kogel, met brandbare en tot ontploffing bestemde bestand-
deelen gevuld.
Spreekwijze: De B— is losgebarsten (de zaak is uitgekomen).
Als een B— ergends invallen (als een onwelkome gast ergends verschijnen).
BowM, z. n. v. — Visschuit.

BoMmpaLON, z. n. m. — Zeetrompet, by de negers in gebruik.
BOMBARDE, z. n. v. — BOMBARDEERGALJOOT, zZ. B, v. — DBOMBARDEERSCHIP,
z. n. 0. — Vaartuig, dat voor den grooten mast een paar mortieren voert,

bestemd om een havenmond te verdedigen, een ontscheping te beschermen
of een stad van de zeezijde te Bombardeeren.
BOMBARDEEREN, b. w. — Met Bommen beschieten.

BoMBARDEMENT, z. n. 0. — Het beschieten met Bommen. Het B— van Kop-
penkagen, van Algiers.
Bonxngr, z. n. v. — Lyzedl, broodwinder. Strook zeil, die aan de zeilen kan ge-

regen worden om ze te verbreeden of te verlengen. De B— aanrijgen, de
B— ontrijgen, afdoen.
Boog, z. n. m. — 10. Straal, kromming. Zie Boeg. Ook strook, neérbocht.
go, (Veroud.) Lang hout, daar men het spil mede omdraait.

Booi, z. n. m. — 't Eng. Boy, jongen.
Spreekwijze: B— is kaptein (de knecht is baas).
BooM, z. n. m. — 10, Lange stok of spier, die op de binnenvaart gebezigd

wordt om de vaartuigen voort te duwen, en die zijn naam daarvan ontleent,
dat hy van een geheelen boom gemaakt words.

20. Spaak van een spil.

30. Spier, dienende tot het uithalen van eenig zeil. Briksboom, kotiersboom.

40. Sluithoom, balk, waar de havens of het vaarwater mede afgesloten wor-
den. Met den avond wordt de B— gesloten.

50. Huisjen, waar de Be#mbten zitten, die op het openen of sluiten van
den B— of op de in- en uitgaande goederen te letten hebben.

BooMDIRK, z. n. V. — Boomreep. Het touw, dat het achtereinde van den Boom
steunt.
Boouerw, 0. w. — Met een Boom voortduwen.

Hy boomde met een viot langs d'oevers.
VornoeL, Loy der Zeevaert.

BooMGELD, z. n. 0. — Geld, dat aan den Boom voor ’t ontsluiten betaald wordt.
Zie Havengeld, Sluisgeld.
DBOOMKLERK, 2. n. m. — Koopmansbediende, die voor zijn kantoor de verkla-

ringen voor de In- en Uitgaande Rechten der binnen- of aan den Boom
komende schepen doet.
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Boomscmoor, z. n. v. — Het touw of de takel, waarmede de Boom bedwon.
gen wordt.
Boomstsaa, z. n. v. — Boventouw, Loefstag, Knoopspar. Touw op groote vaar-

tuigen, even als de Boomschors op kleinere, tot beteugeling dienende van
den Boom. Zie Bulletouw.

Boomrouw, z. n. o. — Touw, dat door de gaten van de Boomen (spaken)
van het gangspil wordt rondgeschoven om ze te verbinden, en zoo te belet-
ten dat ze er uiet uitvliegen, wanncer, door 't breken van den pal, het spil
rondvliegt.

Boon, z. n. v. — (veroud.) Platbodemd schuitjen; van waar het spreekwoord
dat in SrieeHELS Byspraer-Almanak voorkomt:

Bonen by de kant. Houdt het schip midden waters.

Booxr, z. n. m, — Houten werktuig, met een ijzeren, van onder scherpe halve
buis voorzien, welke, op een vast lichaam geplaatst en snel omgedraaid,
daarin ronde gaten maakt.

Boorp, z. n. m. — Rand of zijde. De B—en van den Aemstel. Als Scheeps B—
genomen is het o. Met het B— tegen den wal liggen. — Het B— wordt ech-
ter mecstal genomen voor het schip zelf. Aan B— komen. Naar B— gaan.
Het B— verlaten. Iemand aan B— nemen, of onthalen. Varn B— gaan. Over
B— wvallen of, beter nog, over B— dwalen (in 't water vallen). Iemand aan
B— leggen (by iemand aan boord komen).

Zy leggen ons aan boord, die welervaren maets.
VoxpEL. Lof der Zeevaert.

Hier gelt bulderen, noch stampen,
Noch geen borstweer van een miji;
Rustigh boort aan boort fe klampen
Is der Batavieren stiji.
VONDEL. Scheepskroon.

Spreekwijze: dan hooger B— zijn (van toestand verbeterd zijn) uit het Fr.
ontleend is, waar de capitaine de frégate tot capitaine de haut-bord (van een li-
nieschip) bevorderd werd.

Zich aan hooger B— houden (zich houden met hen, van wie men het meeste
voordeel verwacht).

Iemand aan B— klampen (zich aan iemand vastklampen, iemand op ’t Ljf
vallen).

ITemand aan B—- komen (icmand toespreken, lastig vallen).

Temand met een voorstel aan B— komen (iemand een min welkom of althands
onverwacht voorstel doen).

Het B— kwijt raken (zijn middel van bestaan verliezen).

Een man over B—, een eter te minder (een verlies lijden, waar men minder
om geeft en even luchtig over denkt als sommige kapiteins over hun matrozen).
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Daar is veel over B— (daar is veel verloren, of in de war.) (Zie Overstuur).
Achter de puttings over B— raken (Zie Puttings).

BoorpER, z. n. m. — of Scheepboorder: de man, die met het boren belast is.

Boos, b. n. en bw, — Wordt van den wind, van het weer enz. gezegd, als
het ongunstig is. Wy hebben B— weer op reis gehad. Wy hebben het B— te
verantwoorden gehad. Het heeft B— gewaaid.

Boor, z. n. v. — Grootste roeivaartuig op een koopvaarder, dat by gelegen-
heid dient om ankers op tc winden of uit te brengen, watervaten in te ne-
men enz. Groote B— (Zie Barkas): deze wordt meest op koopvaardyvaar-
tuigen gebezigd.

Spreekwijze : Ferst in de B~— keur van riemen (wie eerst komt, die eerst
maalt: of wie er ’t spoedigst by is, mag kiezen).

ITemand in zijn B— krijjgen (iemand in zijn belang of tot zijn denkwijze
overhalen).

Van de B~ komt men in de schuit (men komt van kwaad tot erger, of van
’t kleine tot het groote).

De HuwelijksB— of 't HuwelijksB—jen (is een gewone samenstelling voor
’t Hawelijk).

BOOTELAMPEN, z. 1. v. mv. — D¢ mikken, waarin de Boot op het dek staat.

BOOTKRABBEES, z. n. m. mv. — 10, Touwen, met een haak en een kous voor-
zien, en bestemd om Booten aan een vaartuig vast te maken.

20. Touwen, waarmede de Boot op het dek is vastgesjord.

BooTSCHOEN, z. n. m. — Plaat, die huiten boord wordt gehangen, en tegen
welke de Boot rust als zy tegen het schip uit het water wordt geheven, om
gebreeuwd, geteerd enz. te worden,

BOOTSGEZEL, z. n. m. — 't Zelfde als Varensgezel of Matroos: omdat die met
hot roeien in de Boot belast is.

Rees quam uyt zee en vocht in kerk en in kapel.
Kees was eerst bootsgezel, nu s 't een boos gezel.
JAN vos.

BOOTSLEPER, z. 0. m. of — Vanglijn. Het touw, waarmede de Boot aan het
schip bevestigd is en achteraan gesleept wordt.

Boorsman, z. n. m. — Ook wel Hoogbootsman genoemd: toeziener en aanvoer-
der der Bootsmansgasten en wien het toezicht is opgedragen op zeil en treil
van den grooten mast. By de manoeuvres blijft hy op het dek en wordt alzoo
onder de dek-officicren geteld. Op koopvaardyschepen is hy de aanvoerder
der bemanning en hoogste onderofficier.

BOOTSMANSGASTEN, z. 0. m. mv. — De matrozen, die onder den Bootsman staan
en met hem aan denzelfden bak eten.

BOOTSMANSMAAT, Z. 1. m. — De onderofficier, die op den Bootsman in rang
volgt, en met het toezicht over het achterschip is belast.

BOOTSMANSSTOEL, z. n. m. — Een plank, die tegen den mast hangt, en waarop
ecn matroos zit, als hy werk aldaar te verrichten heeft.
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BooTsvOLE, z. n. 0. — De Bootsgezellen in 't algemeen: oudtijds meer bepaal-
delijk de bemanning eener Boot.

Borpig, b. n. — (veroud.) Plat, als een Bord. B—e zeilen (platstaande zeilen).

BorpINg, z. n. v. — Benaming van zeker Pruissisch vaartuig.

BorpGELD, z. n. 0. — Soort van verval, dat uit de beschouwing (de opbrengst)
der vischvangst voortspruit.

Borex. b. w. — Een gat, een opening maken door middel van een Boor. —

’t Wordt echter ook gebruikt van openingen, door kogels gemaakt. Fen schip
in den grond B— (zoodanig beschieten dat het lek wordt en te gronde gaat).

Bore, b. n. — of Loos, wordt alles genoemd, wat niet dadelijk gebruikt wordt,
maar, in geval van nood, dient om iets dat onklaar is te vervangen, en dan
als 't ware Borg blijft, dat er geen ongerief ontstaan zal. B—schoot, B—tou-
wen (schoot, touwen, die, nevens de andere, die, gespannen staan of dienst doen,
los hangen).

BorreL, z. n. m. — Letterlijk, een belletjen, dat uit den grond komt opborre-
len; doch by toepassing, een glas geestrijk vocht.

BorsT, z. n. v. — Wordt somtijds, by toepassing, voor het voorste gedeelte van
het schip, of den boeg, genomen.

Bos, z. n. v. — Bus of Buis. Hout, waar op kleine vaartuigen het gat in
komt tot waterloozing, of uitwatering op den overloop en verder.

BosBaxk. — Zie Potdeksel, Schanddek, Dolboorden.

BosseNwERE, z. n. o. — Gepluisd touw, dat gepikt is, en waarmede een oud
schip geblakerd wordt.

Bor, z. n. v. — Vooreind, 't Fr. bout. Het touw heeft geen B—. Het touw heeft
niet B—s genoeq. Men moet het touw B-— geven, B— vieren, (laten schieten).

Ja, vier uw zeilen bot, bedien u van de winden.

zegt BILDERDWK, in zijn Ziekte der geleerden; doch min juist; want wanneer
men de zeilen B— viert, gaat de wind er uit.
Spreekwijze: Zijn lusten B— vieren (er aan toegeven).

Bos, z. n. v. — Vierkant stuk metaal, in de schijf van een blok ingesloten, en
waardoor de pen gaat waarop het draait.

BOTERLAND, z. n. 0. — Land, dat men waant te zien, doch ’t welk alleen uit
een gezichtsbegoocheling ontstaat, en als wegsmelt by ’t naderen.

BotrLoEF of BoTTELOEF, z. n. m. — De balk, waar de fokkehals op vaart. Zie
Loef.

BorsrouweaT, z. n. o. — Oude benaming van het gat, waar het ankertouw
doorloopt.

BorTeLaRY, z. n. v. — Plaats of vertrek, waar de Bottelier zijn spijs bewaart
en uitdeelt.
BorTELIER, 2. n. m. — Eigenlijk iemand, die gesteld is, om de bottels of fles-

schen te bewaren; doch, aan boord, de man, die in ’t algemeen het toevoor-
zicht heeft over de eetwaren, om ze aan den kok uit te leveren, en die ook
het brood, boter, kaas enz., alsmede den drank aan de manschap ronddeelt.

[
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Spreekwijze: Als de kok en de B— kijven, dan weet men, waar de boter blijft,
(als twee schelmen, die gewoonlijk het eens zijn, twist krijgen, dan komen hun
boevestukken aan 't licht).

BOTTELIERSMAAT, z. 0, m., — of Onderbottelier. Behulp van den Bottelier.

BorreLony. Zie Botloef. B—krabbers, B~Schenkel of Stronistagen (touwen, die
bestemd zijn om den B— te steunen).

BOTTER, z. n. m. — Een vaartuig met één mast en aan zijn ronden, Botten boeg,
zijn naam ontleenende; doch van achteren als een schokker gebouwd.

Bour, z. n. m. — IJzeren of koper:n staaf, tot verbindingsmiddel dienende.
Stompe B—en (die geen punt hebben, als alle spantbouten.) Blinde B—en (die
van welke, na het indrijven, alleen het einde, waartegen geslagen is, zichtbaar
blijft. De B—en verschillen hierin van de spijkers, dat zy overal even dik zijn
en niet verdunnend toeloopen. Zy worden gewoonlijk van rood koper of ijzer
gemankt: .de ijzeren van rood- of achtkant staafijzer. Zie SpantB—. NaaiB—
Koppel B— enz. enz.

BOUTDREVEL, z. n. m. — Bout, waarmede andere Bouten uit hun plaats gedreven
worden.

BOUTJENS, z. n. 0. mv. — (veroud,) Vierkante lappen zeil, die tegen de lijken
aangezet worden, waar het zeil om de aangeslagen touwen sterkte noodig
heeft.

Bouts, z. n. 0. mv. — (veroud.) Touwen, gebruikt om het want te voorzien als
’t verbroken is. 't Woord is 't Fr. bouts (enden).

BOUTKOGELS, z. n. m. mv. — of Kueppelkogel: twee kogels, door een Bout ver-
bonden.

Bouw, z. n. m. — 1o, Maaksel. Dat schip is van zwaren B—.
20, Konstruktie, scheepsbouw. Zie Scheepsbouw.
BouweN, b. w. — 1o. Vervaardigen, timmeren. Een schip B—.

20, Bebouwen, beploegen. Zou, by toepassing, Zee B~ (de zee bevaren, om-
dat men die als °‘t ware met het schip beploegt). ANTONIDES noemt in zijn
Ystroom Amsterdam :

De grootste zeevorstin, die alle watren bout,

Hier bout de zeeraadt om de vrye zee te bouwen.
JAN VOS8.

Bouwroop, z. n. 0. — Zie Lood.

Bovew, byw. — 10 De masten met betrekking tot hen, die zich op het dek, en
het dek met betrekking tot hen, die zich onder in ’t schip bevinden. FEen jon-
gen naar B— zenden (in den mast). Roep den Luitenant eens B— (op het dek).

20. De oppervlakie der zee. De man was gezonken: gelukkiy kwam hy nog
even B—, z00 dat men hem grijpen kon.

Waarom koomje boven drijven
Jonghe bliecken, kleyne vis?
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Ghy mocht beter onder blijven,
Daer u eyghen wooningh is.
Cars Emblem.

BoveN (t8) zijn. Een hoek, klip, punt T— B— zeilen (die bovenwind te loefwaarts)
omzeilen).

Spreckwijze: Hy is dien klip T— B— (hy is dat gevaar ontkomen).

BOVENBARGHOUT, z. 0. 0, — Zie Barghout.

BovessLsD, z. n. 0. — (veroud.) Het zeil, dat vroeger gevoerd werd boven de
Blinde ra.

BOVENDEK, z, n. 0. — Het bovenste Dek op een schip.

BovVENHALEN, b. w. — (veroud.) Te boven zeilen.

BoveENkaJUIT, z. n. v. — De kajuit, welke de gehecle breedte van het achter-
schip beslaat en tusschen de kampanje en het bovendek begrepen is. Op de
koopvaardyschepen, die geen kampanje hebben, is somtijds achterop een groote
hut getimmerd, die de B— wordt genoemd.

BOVENKRUISZEIL, z. n. 0. — of Griegjen, welke laatste naam de meest gebruike-
lijke is: het zeil, dat tusschen de Grietjensra en Kruisra hangt. Zie Grietjen.
BOVENLWIK, z. n. 0. — of Ralijk. Het touw, dat aan de hovenzijde van een zeil

is vastgehecht en het door banden aan de ra verbindt. Zie Lik.
BOVENRABANDEK, z. n. m. mv. — Enden touw, dienende om de bovenhoeken der
zeilen aan de Raas vast te binden. Zie Nokbindsels.

BovenscHip, z.n. 0. — Huizing of Doodwerk: het gedeelte van het schip, dat
zich boven water bevindt.
BovenspiL, z n. o. — Het spil, dat op het dek staat, ter onderscheiding van

het Onderspil. Zie Spil.

BovenTuig, z. n. o. — Tuig der Bovenmasten.

Spreekwijze: Zijjn B~ is in de war (hy is niet wel by ’t hoofd).

BOVENZEILEN, z. n. o. mv. — Zie Zeil.

Braapsprr, z. n. 0. — Rolspil, verdraaghaar windas op de koopvaardyschepen.

BrABBELEN, b. w. — Opborrelen, koken. De zee begint te B—.

Brak, b, n. — Ondrinkbaar. B— water, (zoet water, met zout water of andere
bestanddeelen vermengd).

Reeds lang zagh ik myn naam en grootheit aengebeén,
Eer nog uw brakke poel van visschers wert betreén.
Zegt de Seine tegen 't Y in ANTONIDES Ystroom.

BrAM, z. n. v. — of BRAMZEIL, z. n. 0. — Het zeil boven het marszeil: vroeger
het hoogste zeil op een mast, dat men by stil weer opzette. ,,Daer by compt
»n0g, dat men de schepen maekt mars boven mars, bramseyl boven bramseyl,
palles streckende alleen om syraet en oppronck, ende myct tot bequaemheyt,
pjae streckende tot groote onbequaemheyt, alsoo hierdoor de schepen soo rank
,worden gemaeckt, dat het- onderste geschut nyet en kan gebrayckt worden
,daer mede het meeste, jae alle het gewelt moet gedaen worden.” Memorig
ende AENWYSINGE hoe dat Lants schepen best souden dienen gebout om den vyant
den meeste afbreuck te doen. Men voert heden niet alleen B—zeilen, maar ook
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Boven B—zeilen. De B—uzeilen worden gevoerd tusschen de B—raas en de
Marseraas. Zy worden onderscheiden in 1°. Voor B—zeil, dat aan den fokke-
mast, 20. (root B—zeil, dat aan den grooten mast, 3° Grietjen, dat aan den
kruismast gevoerd words.
Spreekwijze: Hy voert B— boven B— (hy maakt veel uiterlijke vertooning).
Hy is een rechte B— (hy is een windmaker, een bluffert).

BRAMSTENG, z. 0. v. — De mast van het Bramzeil, en alzoo verlenging van de
steng.

BRAMZALING, z. n. V. — De mars van de steng.

Bramzein, z. n. o. — Zie Bram.

BRAMZEILSKOELTE, z. n. v. — Ken matig windtjen, waarby de schepen Bramzeil
kunnen voeren.

BRAMZIJGERTJIEN, z. n. o. — of Brandezijgertjen: naam, dien de visscherslieden

geven aan de fosforicke dampen, die nu en dan uit zee opstijgen en samen-
smelten, en waarin de visscher, ze door zijn verbeelding vergrootende, gestalten
des duivels meent te zien.

BrAKDARIS, 2. n. m. — 1o, Groote lantaren, hangende onder de mars van het

Amiraalschip.
20, Vuurtoren. De B— van ter Schelling. Zie Kustlicht.

BrANDEN, b. w. — Een schip met brandend riet zengen om den worm te ver-
drijven.

BraNpEN, 0. w. — Wordt de zee gezegd te doen, wanneer zy schuimende over
droogten en klippen heenrols.

BRANDROL, z. n. 0. — Lijst van hen, die, aan boord, tegen Brand moeten waken.

BraNDER, z. n, m. — Een vaartuig, toegerust met buskruit en andere ontvlam-

bare stoffen, 't welk op de vyandelijke bodems wordt afgezonden om die in
brand te steken of te vernielen.

Spreekwijze: Een B— aan boord krijgen (in groot gevaar verkeeren).

Het is cen B—! hou af (laat u niet met hem in).

BRANDHAKEN, z. n. m. mv. — Haken, waarmede men Branders afweert.

BRANDING, 2. 1. V. — of Burning. Het op- en nedergaan der woelende golven,
waar zy tegen het strand of de banken breken, en daardoor het landen be-
moeilijken.

Spreekwijze: Hy geraakt in de B— (in verlegenheid). B— in lij! {dadelijk
wenden, 't gevaar ontwijken!)

BRANDSTOF, 2. n. v. — Al wat tot verwarmiug of verbranding dient.

BRANDIJZER, z. n. 0. — Haardijzer, of Wolfskleauw: IJzer, waarmede men aan
de buitenhnid van een schip, by 't Branden, haar fatsoen geeft.

Bras, z. n. m. — Men geeft dien naam aan twee touwen, die, elk aan een der
beide uiteinden eener ra gehecht, dienen om deze om de masten, waar zy aan
hangen, te doen draaien, ten e¢inde aan de zeilen zoodanige richting te geven
als de omstandigheden vorderen. Groote B—sen (der groote raas). FokkeB—,
MarseB—, BramB— enz. LoefB— (dic aan de windzijde is) LyB— (die aan
de tegenovergestelde) Stuurboords of BakboordsB— (die rechts of links is. Looze
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B— (die uit voorzorg nevens een anderen gesteld wordt). Ken B— aankalen,
vastmaken, beleggen. Den Loef B— st{f aanhalen.

Spreekwijze: Hy heeft er den B— aan (Hy wil er niet meer aan doen; —
omdat als men de zeilen zoo na mogelijk by-de-wind gezet heeft en de B—sen
dus ,aanstaan”; men, te dien opzichte althands, het mogelijke verricht heeft).

De B—sen vastzetten (In de richting blijven).

Een wilde B— (Een wildzang: omdat een B—, die los is, in ’t wilde hangt,
en heen en weér wappert).

BrASKLAMP, z. n. m. — Zie Stootschaal.

BRASSCHENKELS, z. n. m. — Enden touw, die aan den kop van den mast hangen
en waaraan het blok is gesplitst, door ’t welk Brassen loopen.

BRrASSEN, 0. w. — Zie Aanbrassen, Opbrassen, Breedtuigen.

BrE&BOEG, z. n. m. — (veroud.) Schip met een breeden Boeg.

Brerp, bw, — Zijlings, van ter zijde. B— lggen (De zijde bieden, ’t zij aan
een ander schip, 't zij aan den wind).

BreepE wimpEL. — Zie Wimpel.

BREEDTE, 2. n. 0. — of Poolshoogte. Noorder- Zuider Breedte.

BREEDTE DER KIEL, z. 1. v. — De afstand tusschen de zijvlakken in het midden
der kiel.

BreepTUIGEN, bw. — Of Vierkant Brassen: De zeilen zoodanig uitzetten, dat
zy zich in 't vierkant aan den wind blootstellen.

BrefiFok, z. n. v. — Een groot zeil van licht doek, dat, op kleine vaartuigen,
gebezigd wordt om voor-de-wind te zeilen.

BrEfGANG, z. n, m. — Dat gedeelte van de buitenhuid by linieschepen, t welk
tusschen het bovenbarghout en onderbarghout begrepen is.
BREEKBEITEL, z. n. m. — of Steekbeite]l. Een werktuig, bestaande uit een plat,

smal en gekromd ijzer, aan een staaf gehecht, en waarmede het werk, dat ver-
nieuwd moet worden, uit de naden der planken gekrabt wordt.

BRrEEKSTOPPERS, z. 0. m. mv. — of Springstoppers. Halfsleten Stoppers, die by
harden wind op het ankertouw worden gezet, om het geweld van den eersten
schok te breken, als het schip voor zijn anker opdraait.

BREEKWATER, z. n. 0. — Waterkeering: Een hoofd, waar de golven op breken
en de sloepen dus veilig achter kunnen liggen.

BREEKIIZER, 7. n. o, — Schictbeitel of Fermoirbeitel. Soort van grooten Beitel,
dienende om keepen te maken.

BrREEUWEN, b. w. — Kalefaten: De reten, naden, spleten en voegen met werk
dicht stoppen.

BREEUWER, z n. m. — Die met het Breeuwen of kalfaten belast is.

BREEUWHAMER, z n. m. — Zie Hamer.

BREEUWSTOEL, z. n. m. — Een plank, die buiten boord hangt, en waar de Breeu-
wer op zit als hy zijn werk verricht.

BREEUWIJZER, z. n. o. — Zie LJzer.

DBREKEN, 0. w. — Wordt van de golven gezegd, als zy tegen klippen of rofsen

stuiten en uit elkander spatten. De zee, de golven B— op die rots.
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BREKER, %. 0. m. — voor Golf. De B—s slaan over de hooge rotsen heen. — Een
B— aan boord krijgen. (Een golf, die boven het boord Breekt en op het schip
stort).

BripseN, b. w. — of Laarzen. Iemand met een eind touw op de natgemaakte
broek kastijden.

BRIEVEN VAN SCHADEVERHALING, z. n. m. mv. — Brieven, waarby door den Soe-
verein het recht gegeven werd, om den vyand afbreuk te doen op zee.

Brigs, z. u. v. — Koelte, wind. Het waait een stijve B— (Er waait een frissche
wind).

BRIESJEN, z. 0. 0. — Ken klein windtjen. Dat B— was juist genoeg om ons in de
haven te brengen.

BRIGANTIIN, z. n. m. — ltaliaansch vaartuig, oorspronkelijk een roofvaartuig,
gelijk de naam (Briganten-schip) aanduidt; doch later voor alle kleine onover-
dekte vaartuigen genomen.

Brixg, z. n. v. — Met Brigantijn verward; doch verkeerdelijk, B— is van 't Fr.
barrique, ylast” en beduidt dus oorspronkelijk Lastschip. Thands geeft men dien
naam aan een groot vaartuig met twee vierkant getuigde masten. Groote B—,
B— van 18 stukken. AdviesB—, B— van 8 stukken. — Schoener B—, Kanon-
neer B—, QorlogsB—, KoopvaardyB—, KorvetB—, B— met barkstuig.

BrIKZEIL, 2. n. 0. — Voornaam zeil, ’t welk de Brikken en andere vaartuigen
achter den grooten mast aan een gaffel en boom voeren.

BRI, z. n. m. — (veroud.) Uitgesneden hout op den overloop, ter plaatse alwaar
de kolderstok droog of in den draaiklos staat: Ook wel de klos zelf.

Brrrsex, b. w. — Zie Laarzen.

Brokk, z n. v. — of Twil. 1°. Stuk hout, dat de vrange: van een schip kruist,
wanneer deze uit twee tegen elkander gestelde stukken bestaan.

20, of Broeking. Zeildoeksche bekleeding.

BROEKING, z. n. v. — 1° Een zwaar touw, dienende om het terugloopen van een
stuk geschut te voorkomen.

20, Zware takel, met een katrol aan het einde, en in het midden vastgehecht
aan den achtersteven van een op de werf liggend schip, en dienende om dit
by 't van stapel loopen naar 't water te doen glijden.

30, Zeildoeksche bekleeding tegen inwatering van buiten. B— van den mast,
van het roer, enz.

40. Zeildoeksche zoom, die tegen den vlaggestok aankomt, om de vlag te
versterken.

BROEKSTUEK, z. n. 0. — 1°. Dat gedeelte van een kanon, dat zich achter de tappen
bevindt. Zie Bodemstuk.

20, ’t zelfde als Broek: zie ald.

BROODKAMER, 2. n. V. — Waar het scheepsbrood (de beschuit) wordt bewaard.

BROODWINDER, z. n. m. — Vinnetjen, achtergaffelzeil. Zeil, dat achter de bezaan
wordt geheschen.
BruiscHEN, 0. w. — Geraas, dat de golven maken, wanneer zy door wind of

storm bewogen worden.
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BusaLer, z. n. 0. — Klein tweemast-vaartuig, dat op de kusten van Finisterre
de dienst van lichter en transportschip doct. Het heeft een fok em een groot
vierkant zeil, daarboven een marszeil en voert een of twee kluivers.

Bui, z. n. v. — Vlaag, slecht weer. Ken regen B—, ecn hagelB—, een stormB—.

Spreekwijze: Een kwade B~ hebben, (Norsch, gemelijk, driftig zijn).
Een goede B— hebben, (Opgeruimd vriendelijk zijn).

Buiig, b. n. — Ongestadig, regenachtig, winderig. 't Is B— weer.

Spreckwijze: B— weer, Llein zeil, (In onzekere zakenmoet men niet te veel wagen),

Buik, z. n. v. — Ronding. De B— van een zeil {de bolvormige gedaante, welke
het aanneemt, wanneer het door den wind is opgezet: ook de ophooping van
een vastgemaakt zeil op het midden der ra. De B— van een schip (de ron-
ding van een schip). Op zijin B~ zeilen (op zij zeilen).

BUIKDENNING, z. n. V. — Zie Weger.

BUIKGORDING, z. n. v. — Gording of touw, op een derde van het lijk vastge-
maakt en dit aan de ra verbindende.

BuiksEiziNGs, z. n. v. mv. -- Breede en platte touwen, die een dichtgerold zeil
tegen de ra vastklemmen.

BUIKSTUKKEN, z. n. 0. mv. — Naam, die op sommige plaatsen aan de vrangen

gegeven wordt. Zie Vrang. Meer algemeen echter noemt men B— of Oplangers
die verlengstukken, welke by den aanbouw van een schip op de uviteinden der
halve vrangen geplaatst worden. Zy onderscheiden zich in Onder en BovenB—
BUIRWEGER, z. n. m. — Zie Weger.
Buis, z. n. v. — 1o, Geleibuis, koker.
20, Kleedingstuk: rok zonder panden. Ken duffelsch B—. Een matrozen B—.
30, Vaartuig, dat meer in 't byzonder gebezigd wordt tot de haringvangst.
Zie Haringbuis.

BuiscH, b. n. — Dampig, nat, en donker. B— weer.
BUISHARING, z n. m. — Haring, die met buizen gevangen wordt.
BUISLICHTER, z. n. m. — Groote lantaarn op het hek boven de kampanje.

Buisma¥, z. n. m. — Zeeman, die op een Buis ter haring vaart.
Buir, z. n. m. — Roof, op den vyand behaald.
Spreekwijze: Of B— of slagen.
BurreN, bw. — Naar buiten: in zee. De schepen zijn naar B— gezeild. Zijzijn
B— de haven gebracht.
Burtex ¢aars, bw. — In volle zee: het zeegat wit. De schepen 2ijin B— G—.
BUITENKLUIVER, 2z. n. m.— Driekant zeil, waarvan de eene zijde langs den leier
gaat, die van den kop der fokkesteng naar het kluishout loopt. Zie Kluiver.
BuitENLOODS, 2. n. m. — of Kustloods. Loods, die de schepen over de buiten-
wateren brengt. Zie Loods.

BUITENSTEIGER, z. n. o. — Steiger, die aan zee of aan de haven ligt.

BUITENVERTUINING, Z. D. V. — Gedeelte der buitenhuid, tusschen het potdeksel en
den uitgang van het rahout.

BULKHOOFDEN, z. B. 0. — (veroud.) Schotten, welke men dwarsscheeps in het
hol zette, op dat de ingeladen waren df de ballast niet verschieten zouden.
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BuLLeTOUW, z. n. 0. — Los end touw, van een haak voorzien, en. dienende om
tijdelijk de fokkehals op den kraanbalk te bevestigen, ook om den bezaans-
brik-kotterboom, by het overslaan van het zeil, tegen den schok te behoeden.

BurTzAK, z. n. m. — Bed van kaf, door de zeevisschers gebruikt,

BuN, z. n. v. — Zie Beun.

BoNscHUIT, Z. n. v. — Schuit, waarmede de zeevisch levend vervoerd wordt.
BURGHAAK, z. n. m. — Soort van Stuik. Zie ald.

Bus, z. n. v. — 't Zelfde als Bos, Buis, Koker; doch meer bepaaldelijk:
1°. Een blikken doos, dienende tot bewaring van licht aan bederf onderhe-
vige waren, of proviand, by lange zeereizen.
2°, De oude benaming van alle soort van schietgeweer en soms ook
8°. Het schietgeweer zelf.
Busuurs, z. n. o. — (veroud.) Zeemagazijn, Arsenaal.
BuskrulT, z. n. o. — of alleen Kruit of Buspoeder. Licht ontvlambaar mengsel
van houtskool, salpeter en zwavel, en aldus genoemd naar zijn voormalige be-
stemming, om door zijn ontploffing den kogel door een bus voor hem uit te

drijven.
Spreekwijze: Hy vliegt op als B— (hy is licht in drift ontstoken).
BussCHIETER, 2. n. m. — (veroud.) Iemand die met een Bus schiet. Voorheen

aan boord dezelfde als de Komstabelsmaat.

By, bw. — B— laten komen {meer daarheen zeilen, waar de wind van daan
komt).

By-pE-wIND, bw, — Wordt gezegd, wanneer de raas gebrast en de zeilen uit-
gezet zijn en met de kiel een scherpe hoek maken. Dicht B—, scherpB—
z¢tlen (wanneer die hoek zoo scherp mogelijk is). B— brassen, opheven, opste-
ken. Zie Brassen, enz.

BYDRAAIEN, 0. w. — 10, Onder den wind draaien, met een marszeil vol en een
tegen, ten einde het schip langzaam te doen voortgaan.

20, Gedwongen naderen: Wy noodzaakien hem by te draaien. Dat schip wilde
ket klaringsvaartuig ontzeilen; maar een schot met los kruit bracht hem tot andere
gedachten en deed hem B-—.

30, In ’t gevecht B— is: zich overgeven.

Spreekwijze: Hy draait by (hy drijft zijn opzet niet door, volhardt niet in
zijn meening, geeft het op.)

Voor de nacht B—, om den wal niet te na te komen (tijdige voorzorg nemen).

ByuaLew, b. w. — of Byzetten. 19. De zeilen bybrengen en ter windvang stellen).

20. Losjens overschilderen. FEen sloep buiten om te laten gaan, ten einde
de kale plekken met teer of verf te laten B—, Binnen boord der oorlogschepen
is het gebruikelijk, des Saturdags aan boord de kale plekken te laten B—, om
’s Zondags mooi te zijn.

ByYHAVEN, 7. n. v. — Zie Haven.

Bynoupex, b. w. — Op dezelfde hoogte blijven. Dat schip is een luie zeiler: het
kon de vloot niet B—. Ook 2°) Naderen. Een schip doen B— (het doen naderen).

Bwr, z. n. m. — Timmermansgereedschap, bestemd om er mede te houwen en te



BIJL — BIJV. 49

kappen; doch ook aan boord bovendien in gebruik, zoo als wapentuig. (Zic
Enterbijl), als om, in geval van nood, en wanneer spoed vereischt wordt, ka-
bels, stengen of masten mede door of om te hakken. Zie Kuppen.

Den BJjl voor den kap krijjen (afgekeurd worden). Zie A fkeuren.

Spreekwijze: Hy hakt er met een breeden of groven B— in (hy maakt veel
verteering: ook wel: hy snijdi geweldig op).

Len B— woor den kop geven (afkeuren).

Buwr, z. u. m. of BIJLTIEN, z. L. 0. — Bynaam, waarmede de timmerman aan boord
door het volk wordt geroepeu of aangesproken. Het Bijltjens oproer (bekende
oploop der Kattenburgers, die voornamelijk uit scheepstimmerlieden bestonden).

BYLANDER, z. 0. m. — Plathoomd vaartuig, voornamelijk voor de vrachivaart
bestemd en byna als een snanuw getnigd.

By LATEN KOMEN, b, w. — ’t Schip aan den wiund laten komen.

BLJLBRIEF, z. n. m. — Zoo werd, naar het oude recht, de akte genoemd, waarby
hy, die een schip kocht, en de kooppenningen niet geheel kon voldoen, het
schip voor het overige verbond.

BYLEGGEN, 0. w. — Onder klein zeil met dichtgereefdc zeilen en aangebraste
raas het schip zoo dicht mogelijk aan den wind houde:, om het taig van het
schip met stormweer niet te vermceien; daar anders het tuig van boven neder,
of het schip uit elkander, zot werken.

Van top en takel B— (met aangebraste raas B—). Men gaat B— (wanneer
men het, voor-de-wind zeilende, met achteroverstaande zeeén niet meer houden
kan, of dat men het imn-de-wind heeft). Voor ket groote zeil B—. Onder groot-
stugzedl B—. By blijjven liggen.

BYLEGGER, z. n. m. — 1°. Schip, dat bylegt. Het is cen goede B— (het kan
goed Byleggen).

20, Schip, naar elders bestemd, met hetwelk men uit zee binnen valt uit
nood of om te overwinteren: of ook een schip, dat geen bepaalde bestemming
heeft en waarmede men een zechaven aandoet om nader lastte ontfungen. De
bepalingen omtrent de B—s vindt men in de Alg. wet, van 26 Aug. 1822,
vierde Hoofdst. art. 25—29.

Spreckwijze: Hy is een B— (hy draait by. (Zie Bydraaien) ook: hy speelt
op zien komen).

20, Tegenwind, die belet zeil te voeren.

Bystasw, o. w. — Wordt van de zeilen gezegd, als zy op hun plaats geheschen
en gespannen zijn. Dat schip heeft geen enkel zeil B—.

BysTegEN, b. w. — Het schip met den kop aan den wind laten komen om by
te draaien of by te gaan liggen.

Bur, z. n. v. — Wak, opengehakte plaats in het ijs.

Spreckwijze: Als een eend in de B— vallen (ergends by ongeluk inraken).

Brorex (Ix of vit), b. w. — Een schip, dat buiten of binnen de haven in 't ijs
bezet is, door het hakken van bijten of sloppen in 't ijs, weder brengen waar
het wezen moet.

Byvierew, b. w. — Laten schieten. Zie Vieren.



50 BYV — DAG.

ByvoEt, z. n. m. — (veroud.) of Smeerrak, touwrak tot onderra.

ByzaapHOUT, z. n. 0. — Stukken hout, aan den voet van den grooten mast,
evenwijdig met het Zaadhout geplaatst, en dienende tot steun voor het spoor
van den grooten mast.

BYZEBILEN, z. n. v. mv. — Hulpzeilen.

ByzerTEN, b. w. — Uitspannen. Fen zet/ B— (het op zijo plaats brengen en
spannen) alle zeilen B—.

Spreekwijze: Alle zeilen B— (spoed maken).

De zeeman zet gerust dan alle zeilen by
En troost zich mel de gonst der winden en 't getij.
VONDEL.

Zoek de woorden met Ca, Co en Cu gespeld op Ka, Ko, Ku.

CHEBEK, z. n. m. — Soort van vaartuig, in de Middellandsche zee in gebruik,
even als een feloek met latijnzeilen getuigd.
CHERTEPARTY, 2. n. v. — of vrachtbricf. Akte van overeenkomst tusschen den

vervrachter en de bevrachters opgemaakt, en waarin vermeld worden: de
naam en de grootte van het schip: de naam van schipper, vervrachter en in-
lader: de plaats en de tijd, tot lading en lossing bepaald: of het schip geheel
of gedeeltelijk vervracht wordt: cindelijk, de bedongen schadeloosstelling ter
zake van vertraging. Zie art. 454, 455 Wetb. v. Kooph.

CIRkEL, z 1. m. — Kring, koers, omtrek, door een kromme lijn beschreven,
wier punten alle even verre van het middelpunt verwijderd zijn.

CINGELGROND, z. 0. m. — Bodem of grond van de zee, die noch zand noch slijk
bevat, zoo als die onder den Engelschen wal by de Cingels.

DAAGSCH ANKER, z. . 0. — Het Anker, dat het meest gebruikt wordt. Schepen
uit het Noorder kwartier, of liever, in Texel en te Amsterdam uitgerust, heb-
ben het aan Bakboord varen, terwijl het uit de havens bezuiden de Maas aan
Stuurboord vaart.

DaacscH Touw, z. n. 0. — Het zware Touw, dat met het Daagsch Anker gebruikt
wordt. Zie Legger en Volger.

Dae, z n. m. — 10, Tijdverloop tusschen zons op- en ondergang. Het heeft
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den gandschen D— geregend: cerst met het opkomen der maan is de lucht opge-
klaard.

20, Etmaal. Men berekent de hoeveelheid van ingescheepte levensmiddelen
by D—en. Er is nog voor tien D—en water. Er is nict meer dan voor vijf D—en
proviand. Zie verder Ligdagen, Waschdagen enz.

Dae, z. n. v. — Wordt genomen voor het end touw, waarmede de scheepspro-
voost de misdadigers plach te kastijden. Volgends Bilderdijk zofi 't woord
verbasterd ziju van tak, en verwant aan takel, dus werkelijk de beteekenis heb-
ben van Touw: waarom hy er ook in zijn Geslachtlijst het o. gesl. aan geeft.
Intusschen is ’t hetzelfde woord als degen en ’t werd in ’t Fransch ook dague
de prévét genaamd. Men weet dat Dag of Dagge ook ponjaart betcekent. Zie
Dag. Wellicht is de oorsprong der benaming van Dag, zoowel aan dit endtjen
touw als aan den dolk gegeven, aan die zelfde beschimpende toespraak ont-
leend, waaraan die oude strijdkolven, welke men Goeden dags heette, hun naam
verschuldigd zijn. De enden touw, waarmede de strafoefening geschiedt, hecten
Handdagen. De krijgsraad heeft hem veroordeeld om met Handdagen te worden

afgesiraft.
DAGBOEK, z n. 0. — Zie Dagregister.
DaceN, o. w. — Dag, worden, licht worden Het begint te D— (de schemering

breekt door).

Daeer, z. n. v. — (veroud.) Entertouw voor de matrozen.

DAGREGISTER, z. n. 0. — of Journaal. Register, hetwelk de schipper verplicht is
te houden en waarin hy dag aan dag moet opteckenen: ,de gesteldheid van
weer en wind: hoeveel het schip in zijn koers gevorderd of teruggegaan is:
op welke lengte en breedte het zich bevindt: welke onheilen en uit wat oor-
zaak die aan schip en lading zijn overkomen: de gesteldheid, waarin hetgeen
door ongeval, door kappen, snijden en kerven, verloren is gegaan, zich bevond:
welke koersen hy gehouden heeft en waarom hy daarvan heeft moeten afwij-
ken; de besluiten in den scheepsraad genomen: de afdanking van scheepsoffie-
cieren of scheepsgezellen en de redenen daarvan: al wat schip en lading be-
treft en tot het doen van rekening of verantwoording, of tot het instellen of
afweeren van eenige vordering, aanleiding zod kunnen geven.” Zie Wetb. v.
Kooph. art. 358.

DAGSEINEN, z. n. 0. — Zie Sein.

Dacwaax sLAAN (DE) of de Revedlle slaan. — De manschap door trommelslag
opwekken. De D— wordt in de Dagwacht geslagen.

DaewacHT, z. n. v. — Wacht aan boord, die van s morgens 4 tot 8 uur duurt.

Davive, z.n.o. of Pompdal. — Een koker of buis, die van boven tot beneden
langs de pomp loopt en door welke men het peilijzer laat afzakken, om de
hoogte van het water by de pomp te meten.

Dawm, z. n. m. — 1Io, Stuk houts, dat ergends in gezet wordt om iets te stutten
en naderhand weér weggenomen wordt.

2%, Stuk lands, dat dwars door een water gelegd wordt om het te stuiten.
't Is in zijn oorsprong ’t zelfde als 7oom. Hiervan
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DaMLOOPER, z. n. m. -- Klein Noordhollandsch vaartuig, geschikt om over
dijken, dammen en overtoomen gehaald t¢ worden.
Daumen, b. w. — Met een Dam sluiten.

Geweld van ketenen en krammen,
Noech palen om de ze- ¢ dammen,
Noeh zeekasteelen op de strand,
Vol solferblakend ingewand,
Zijn wmachtig om den Leeuw le femmen.
OuDAEN. De Leeuw bevredigt.

Damp, z. n. m. — Alle wasem, doch in ’t byzonder de rook door het geschut
veroorzaakt.

Davips, z. n. m. mv. — IJzeren standers aan de zijden van het achterschip,
dienende om er lichte vaartuigen aan te hangen.

DEELEN, z. n. 0. mv. — Gezaagde en alzoo gedeelde stukken hout. Deelen van
een balk zijn alzoo Planken. Zie ald.

DEELBALIE, z. n. v. — Zie Loodlijnbalie.

DEINING, 2. n. V. — Golvende beweging die, na het ophouden van den wind, die

haar veroorzaakt heeft, het zecewater blijft beroeren. Er staat D—. De D—
s zeer zwaar, de D— gaat hoog.

DEINZEN, o. w. — Afloopen, teruggaan. Het D— der golven (het stooten der
golven omtrent de banken of rotsen) ook Zegenzee, Terugzee, Weérzee genoemd.
Zic ald. Het D— wvan het schip) het ternggnan van het schip in de wending,
als de wind vlak van voren komt en ’t schip niet doordraait).

Spreekwijze: Wanneer het schip Deinst legt men het roer verkeerd aan boord-
draait men het op de andere zijde — (als het niet gelukken wil wendt men
het uiterste middel aan).

DzuiNzie, b. n. — Dampig, nevelachtig. Een D—e lucht.

Drx, z. n. o, — Scheepsvloer, eenigzins gewelfd, en uit deelen samengesteld,
die aan weérszijden op de balken rusten. Ook de verschillende verdiepingen
van het vaartuig. Het getal der D—s wijzigt de benaming van het schip. Zoo
heeft men een Tweedek, (een schip met twee D—s): een Driedekker, (een met
drie Dbatteryen). By koopvaardyschepen heeft men gewoonlijk twee D—s.
Het aantal D—s by oorlogschepen is verschillend. By linieschepen zijn er
ten minsten vier, als, van boven naar beneden tellende: 1°. Het OpperD— of
BovenD— (’t halfdek van de kajuit tot den grooten mast, de loopplanken, den
Bak); 20, het KwilD—; 30. het TusschenD—, die elk een battery voeren, de
zwaarste onder; 4o. de Koebrug. By gewone oorlogsfregatten en kuilkorvetten
heeft men gewoonlijk een OpperD— (dat boven is), een KuilD— en een Tus-
schenD—. Op korvetten met gestreken D—s heeft men in stede van het
gewone Opperd— vooruit een kort D-— tot even achter den fokkemast en
achteruit een kort D— tot cven voor den bezaansmast. Het cerste wordt de
Buak, het laatste de ANampanje genoemd. Tn dit geval wordt het KuilD— Op-
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perD—. Brikken hebben een OpperD—, somtijds een kleine Kampanje, en ver-
der een TusschenD—. De kampanje wordt echter in scheepstaal niet tot de
D—s gerckend. De Lkapitein was niet op het D-—: hy stond op de kampanje.
De helft van het KoebrugD— wordt HalfD— geheeten: — Gebroken D— (D—,
dat op zijn lengte is afgebroken). NegerD— of SlaveD— (D— waar zich op
slavenhaalders de negers beviuden). GludD— gestrekenD— (een D—, dat on-
afgebroken doorloopt).

Spreekwijze: Dat is een Driedekker (ecn groot, zwaarlijvig vrouwspersoon).
De stortzeeén maken GladD— (slaan alles van 't D— af).

DEKBALKEN, z. n. m. mv. — Balken, die het Dek onderschragen, en tevens het
dwarsscheepsverband uitmaken.

DEKBALKENIESN. z. n. v. mv. — Knieén, waarop de Dekbalken rusten. Zie Knie.

DEKBANDEN, z. n. m. mv. — Banden van het voor- en achterschip, mede die-
nende tot bevestiging van het dek.

DEKDEELEN, z. n. 0. mv. — Planken van het Dek. Zie Declen.

DEEGLAS, % n. o. — Glazen schijf van ongemeene dikte, hoedanige men in de

Deks- of patrijspoorten plaatst om licht te geven in de lagere gedeelten van
het schip. Schroefdekglazen. Leivormige Dekglazen,

DEKLINATIE, z. n. V. mv. — De boog aan de hemelsfecr, dien de hocksgewijze
afstand van cen der hemellichten aan den equator beschrijft. D— van 't kom-
pas of miswijzing. De afwijking van het ware Noord.

DEKOFFICIER, z. n. m. — De hoogste onderofficieren, als schipper, bootsman,
schieman, worden D-—en genoemd, omdat zy by de manoeuvre op het Dek
blijven.

DExrLAAT, z. n. v. — Stuk cikenhout, dat de koppen der Beting dekt.

Dexskrn, z. n. o. — Wat tot bedekking van iets dient en er tevens een deel
van uvitmaakt. Zie Potdeksel.

DEKsTOPPERS, z. n. m. mv. — Stoppers, die op verschillende punten van het
Dek aan ringen zijn vastgemaakt en zich alzoo voor de hand bevinden.

DEKSTRIJKEN, 0. w. — D¢ planken in het Dek leggen, het Dck bevloeren.

DEKWORP, 2. n. 0. — Het bovenste worp, waar het Deck op rust.

DEXZEEGT, 2z, n. v. — D¢ projektie van de lijn, volgends welke de bovenkanten

der balken tegen de binnenoppervlakte der inhouten sluiten, op het vlak, dat
door het midden van kiel en stevens gaat. Zie Zeegt.

DEMPGORDING, z. n. V. — Het Touw, op het staande lijk van de zeilen opge-
stoken, op de hoogte van dc boelijns, dat het lijk langs de ra haalt om het
zeil te dempern of er den wind uit te nemen om het gemakkelijker te beslaan.

DENNEN, z. n. v. mv. — (veroud.) Het dck op een klein vaartuig, b. v. op een
Binnenvaarder, wordt mecrmalen aldus genoemd, naar het hout, waarvan het
vervaardigd is.

DeNNING, z. 1. V. — Verouderde benaming voor ,,vloer.”

DErDE HAND, z. n. v. — Eigenaardige benaming van cen takel, of licver van
een verbinding van touwen, loopende door katrollen en gedigend tot het op-
lichten van zware lichamen.
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DERDE WAAK, z. n. m. — Vroeger gaf men dezen naam aan de jongste officieren
op de schepen der O. I. Maatschappy.

DEevksL, z. n. m. of

DruTEL, z. n. m. — of Slag. Pennetjen, hoedanige in de enden der houten na-
gels, die doorgeslagen zijn, gevoegd worden en met hun puntjens blijven uit-
steken.

DevurELEN, b. w. — Deutels inslaan.

DEvuTELWZER, 2. 0. 0. — of Plugijzer. 1Jzer, waarmede men gaten in de nagels
slaat.

Dicur AAN-DE-WIND of SCHERP BY-DE-WIND. byw. — Zoo naby aan den wind

als de zeilen maar kunnen vatten.

Spreekwijze: Niet al t¢ D— a. d. W— houden. (het onderste niet uit de kan
willen).

DicETsPIIKEREN, b. w. — Met Spijkers Dichtmaken.

Spreekwijze : Spijker de kist dicht. Wordt gezegd, wanneer een zaak is afge-
daan en er niets meer aan te doen of te verhelpen valt. In dit gezegde wordt
echter onder kist ,,doodkist” verstaan.

Diep, z. n. o. — 1o, Diepte; doch in 't byzonder waar van de zee gesproken
wordt. In ’t peilloos D— der golven.

2. De zee zelve. Hy is in 't D— verzonken.

Siet hier een versche beeck die mel de soute baren
Can spelen in het diep, oock sonder eems te paren.
Carts. Zinnebeelden.

Dizp, b. n. — Geeft de hoogte van een gespannen zeil te kennen. Dat zeil is
niet D— genoeg. Dat marszeil is ... N ellen D—.
DierEN, 0. w. — Al peilende naar land varen. Zie Aandiepen.

Spreekwijze: Het Diept noch droogt niet, (het geeft noch neemt, men vordert
er niet mede).

DiepGAAN, 0. w.— In 't water zakken. Dat schip gaat ... N ellen Diep, het zinkt
.. N ellen in 't water. Dat schip Gaat Diep genoeg (het gedeelte, dat beneden de
waterlijn zinkt, is naar zijn grootte en vorm evenreig aan den last, dien het
dragen moel om veilig en met goed gevolg te varen). Dieper gaan (Wanneer
een nieuwe last in 't schip geladen wordt, en dit daardoor dieper zinkt.

Spreekwijze: Fen Diepgaand schip (iemand, die veel verkwist en veel noodig
heeft: — omdat Diepgaande schepen veel werks vereischen).

DiereaNe z. n. m. of DiepTrEDING. — De bepaling van het getal ellen, welke
het schip in het water zinkt. D— wvoor, D— achter, Gemiddelde D—. Zie
Stuurlast, Stuurlastigheid.

DIEPGANGSMETER, z. n. m. — Werktuig, nitgedacht om de hoegrootheid in ellen
en palmen van Diepgangen aan voor- en achtersteven tot het best bezeild
doen zijn van een schip te bepalen.

DIEPGANSMERKEN, z. . 0. mv. — Schaal, in voeten en halve voeten verdeeld en
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op de zijkanten van den voor- cn van den achtersteven afgebecld, en dienende
om den Diepgang van het schip te weten.

Dizproon, z. n. o. — Peillood, of eenvoudig Lood, welk laatste meest gebrui-
kelijk is. Zie Lood.

DierLoopLisx, DierLoopwore. Zie Looding, Worp.

Digpte, z. n. v. — 1°% Wordt somtijds voor de zee genomen. Zie Diep.

Ontsiet de diepte nief, al s haer aensicht straf,
VONDEL. Lofs. op de Scheepsv,

20. De bepaling van de diepte. Wy ankerden op de D— wan zes vademen.
30, Van een zeil. (de hoogte van een unitgespannen zeil).

DIEPTREDEND, z. n. V. — 't zelfde als Diepgaand. Een D— schip (waarvan de
romp diep in ’t water zinkt. Zie Diepgaan, Diepgang).

DigprrEDING, 7. 1. V. — Zie Diepgany.

DixTe DER KIEL, z. n. v. — De afstand tusschen de onder- en bovenkauten
der kiel.

Dinga, z. n. v. — Kromgekield vaartuig, aan de Malabsarsche eilanden in ge-
bruik.

Dixeuy, 7. n. m. — Vaartuig, op den Ganges in gebruik.

Dirk. z. n. v. — Looper van den Gaffel, zeilbooms toppenant.

Disskr, z. n. m. — Grootdissel, Klosdissel. Kromme bijl, dienende om hout te

effenen en scherp te maken. In de kruitkamer gebruikt men een koperen D—.
DISTINKTIEVLAG, z. 1. v. — Zie Viag, Winpel.
Dogx, z. n. 0. — Voor zeildoek, en, by de dichters, ook voor het zeil zelf ge-
nomen.

De doeken hangen slap : men twijfell of het waait.
VoNvEL. Lof der Zeevaart.

Zie verder KarrelD—, zeilD—, viaggeD—.

Doexew, b. w. — (veroud.) Zeilen asnslaan; op kleine schepen.

Doxmex, o. w. — Zich vertoonen. Zie Opdoemen.

Dorr, z. n. v. — Rocibank. Het woord is Deensch, en beteekent een ledigen
grond, doch in ’t byzonder een zitplank in een schuit.

Doeeer, z. n. m. — Eigenlijk zeehond (als zijnde D— niet anders dan ,,dog,
hond”): van daar voor kabbeljauw genomen, en, by toepassing, in gebruik ge-
komen als benaming voor een soort van vischschepen, die naar den Dog-
gersbank varen, om kabbeljauw te vangen. Een D— voert een grooten mast
in ’t midden en een kleinen mast van achteren, vierkant getuigd: voorts boeg-
gpriet en fok.

DogscHUIT, 2. n. v. — Schuit, die by een Dogger behcort.

Dog, z. n. o. of HAVENDOK. — Deze naam werd vroeger aan een besloten plaats
gegeven, waar schepen gemaakt werden: thands verstaat men er een kom door,
van sluizen voorzien en met kaaien omringd, die tot een veilige ligplaats strekt.
D— van aanbouw. (Zie Droogdok).
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DoxkEN, b. w. — (veroud.) In ecn 1ok het schip vast aan den grond zetten.
Doxkrg¢, b. n. — Mistig, donker: D— weer (betrokken lucht).
Dowv, z. n. m. — Pen of nagel, die in het boord van booten of andere lichte

vaartuigen geslagen words, om de riemen by ’t roeien te bedwingen.
Zoo zingt HOOFT, op den duim van ’t metalen beeldt des Hertogen van Alva.

Den Duim, die rechte wederhandt,
Die eertijds, van gansch Nederiandt,
Zich kusser d-ed, terwijl Ly 't cchond,
Heeft nu matroos in zijnen mond

Oft wringt hem, wil hy, in een hol,
En bruikt den dwinger vour een dol

Spreckwijze: Het zijn maar oude D—Ilen: ,maar lorren”: omdat versleten D—len
weinig waard zijn; — tenzij men hier aan ,oude poppen” ['t Eng. Doll} te
denken hebbe).

DoLBORDEN, z. n. 0. mV. of Bosbank. — Houten, aan weérskanten eener galei
of sloep op de boorden geslagen en tusschen welke de riemen zich bewegen.

Doreat, z. n. 0. — Gat, waar de Dol wordt ingestoken of geslagen.

Spreekwijze : Had ik uw vinger in het D— (kon ik u klemmen als een dol-
pen beklemd wordt, ik zcu u wel doen klappen).

DoumExRACHT, z. n. v. — Soort van werktuig, met een getand rad en zwengel
voorzien en strekkende om zware lichamen op te tillen. Het woord is eigen-
aardig van uitdrukking, als zijude het werktuig zelf onbewust van de uitwer-
king, welke het te weeg brengt.

Dompsn, b. w. — Het geschut met den tromp of ’t vooreinde doen zakken en
achter oplichten, om lager te kunnen schieten zonder het stuk te doen zin-
ken, In een rechte ljn pointeeren, viuchten en D—,

DompELEN, b. w. — Frequentatievum van Dompen, en alzoo: ,herhaaldelijk,
by voortduring Dompen,” meer byzonder: ,in het water.”

Wanneer ik schielijk, op mijn onbedachie beé
Wiert over hals en hooft gedompelt in de zee.

Jan Vos.

Spreekwijze: Hy ligt er onder Gedompeld (hy is al dood en begraven).

DoxpErBUS, z. n. v. — Breed en zwaar handgeweer, in een mik draaiend, en
waarmede de marsen en barkassen gewapend worden.

Doop, b. w. — Voor ,dicht”. D— aanslaan (dicht aanslaan).

DoopemaN, z n. m. — Zie Snaauw.

DoopEMaNsS-006G, z. n. v. — (veroud.) Eenige kleine touwtjens boven aan den

bezaan, die, meer tot cieraad dan tot uut strekkende, daarvan hun naam ont-
leenen.

DoopLOOPEN, b. w. — Zie Doodzeilen.

DooDsHOOFD, z. n. o. of Stagkous. — Houten, byna cirkelvormig blok, in zijn
omtrek met een sleuf voorzien, waar de stagstoppen doorloopen.
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DoopstILTE, 2. n. v. — Afwezigheid van alle wind, waardoor een stilte heerscht
als die des Doods.

DoopsrrooM, z. n. m. — (veroud.) Afwezigheid van den stroom, waardoor men
niet vorderen kan: stroom tusschen volle en nieuwe maan, als ’t water
minst wast: ook tusschen cb en vioed. Zie Doodt.

Spreekwijze: ’¢ Is er D— {er is geen handel, geen beweging, er valt niets

voor).

DoopTt13, z. n. 0. of Dood water. —- Het zwakste Tij. ~— Ook stil water, stil-
stand tusschen eb en vloed.

DoopwATER, z. n. 0. — (veroud.) Water achter den gang van ’t schip.

DoopwERK, 2. n. 0. — Zie Bowvenschip.

Dooren, b. w. — Met dezen naam bestempelt men een oud scheepsgebruik,
om de onbevaren maats, en die hun cersten tocht deden, op zekere plaatsen,
zoo om de Noord als om de West, met zeewater te begieten. Zy, wien
het niet lustte zich te laten begicten, kochten dit met geld af. De jongens
werden in een mand gezet, en hun tobben water over het lichaam gegoten.
Zelfs schepen, die nooit de door de zeelieden uitgekozen Doopplaatsen waren
voorbygezeild, waren aan het Dooprecht onderworpen, en de schipper gehou-
den, by dat voorval, de maats met een drinkpenning te vereeren. Verzuimde
hy dit, dan stond het te vreezen, dat de snuit stilzwijgend van het schip
afgezaagd of eenig scheepsdeel verduisterd werd.

DoorBREKEN, b. w. — Doordringen, b. v. door een vyandelijke linie, zoo dat
men zijn schepen tusschen de vyandelijke vloot door laat zeilen om zich
onder-de-wind in linie te stellen en den vyand alzoo tusschen twee vuren te
brengen. Men tracht gemeenlijk de linie in de achterhoede Door te Breken,
die daardoor wordt afgesncden. Is zulks gelukt, dan zoekt ieder schip zijn
tegenparty. Het D— wvan de linie door de Engelschen deed de Hollanders den
slag van Kamperduin, de Franschen en Spanjaarts dien van Trafalgar verliezen.

DoOORDREGGEN, 0. w. — Wordt gezegd van een anker, dat niet vatten wil en
door het schip over den bodem gesleept wordt. Het anker Dregt over den
grond, Dregt Door, is driftig.

DoorDRUVEN, 0. w. — ’t Zelfde als Doordreggen. Zie ald.

DoorGAaN, 0. w. — 't Zelfde als Doordreggen. Zie ald.

DoOORGAANDE KOELTE, z. n. v. — Stijve, gelijke koelte.

DooRGEZART, b. n. — of Doorgezet, wordt een schip genoemd, dat een kromte
of katterug heeft. Zie Katterug.

DoorGEZET, b. n. — Zie Doorgezakt.

DoORKAAIEN, 0. w. — Zic Gijpen.

DoorkrLieven, b. w. — Doorsnijden, doorvaren. Hy feeft lange jaren de zee
Doorkliefd (hy heeft lang gevaren).

DoorrLoEGES, b. w. — Doorklieven, aanhoudend beploegen. Zie Ploegen.

Waerom sy of, en aen, nu uyt, en weder in,
Door-ploeghden 't vochte veld mef voorspoet en gewin.

YONDEL, Lofs. op de Scheeps,
8
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Door LATEN sTAAN, b. w. — Niet zwichten, met volle zeilen voortvaren. Hoorr,
Ned. Ilist. blz. 53, gebruikt het oneigenlijk voor ,niet krenken.”

DoorvoEer, z. n. m. — Zic omtrent den D— van goederen de Alg. Wet van
26 Aug. 1822, Tiende Hoofdst. art. 75—87.

DoorzrrrEN, 0. W. — Een katterug krijgen. Zie Katterug.

DoorzerTiNg, 2. n. v. — Zie Katterug.

Doove sur, z. n. v. — Zie Jut,

Dor, z. n. m. — Een ronde houten kring, voor de gaten gespijkerd, waar de

touwen door gevierd wordem. D— wan de kompasroos, hol kegeltjen, op het
spil van de kompasroos geplaatst ter bevestiging van de naald.

Dorrex, b. w. — De schepen met een Dop of teeken merken, om te weten,
hoe veel last een schip zol kunnen voeren, of hoeveel last een schip groot is.

DowrprL, z. n. m. — Zie Drempel.

Draap, z. n. m. — 10, Ineengedraaide of gevlochten vezels hennep, ook ge-
trokken ijzer of koper. Zie Garen.

20. De richting, waarmede de vezelen door het hout loopen. Het hout met,
tegen den D— kloven, wordt gezegd op gelijke wijze als ,het vleesch met of
tegen den D— snijden.”

Spreekwijze: Er loopt een D— door (het is niet richtig). — De oorsprong
van deze spreckwijze wordt op de volgende wijze verklaard. Toen er in de
laatste helft der achttiende ceuw oneenigheden bestonden tusschen ons Ge-
meenebest en Engeland, en onze vloot langer in Texel bleef liggen, dan
met den toen zeer oorlogzuchtigen geest van onze kooplieden strookte, werd
’s Lands Regeering beschuldigd, ,,dat onze schepen met Engelsche Touwen aan
den wal vast lagen,” met andere woorden, dat men zich door Engelsch geld
had laten omkoopen om geen bevel tot uitzeilen te geven. Daar nu door het
touwwerk der Engelsche zeemacht een blaauwe draad tot onderscheidings-
teeken loopt, drukten de misnoegden hun kwaad vermoeden uit door deze beeld-
spraak: ,,de schepen kunnen niet weg: zy liggen vast aan de kaai, en er loopt
een D— door het Touw.”

DrAADSHODT, z. n. 0. — Wordt in den scheepsbouw zoodanig hout genoemd
dat meer in de lengte dan in de breedte gebezigd wordt.

DrAADKOGELS, z. n. m. mv. of Boutkogels. — Twee kogels, met een bout verbon-
den: Men noemde ze vroeger kneppelkogels, ook kettingkogels, als zy met een
ketting aan elkander zaten.

DraarBas, z. n. v. — of Steenstuk. Soort van klein kanon, op een staan-
der of mik draaiende, en waarmede somtijds de oorlogsvaartuigen gewa-
pend zijn.

DRAAIBLOK, Z. n. 0. — Blok met een leirol voorzien.

DRAAIEN, o. w. — Van richting veranderen. De wind Draait naar ’t Qosten.

DRrAAIER, z. n. m. — 1o Stuk hout, dienende om al draaiende kracht uit te
ocfenen, en gebezigd by het inbinden of stroppen van blokken, het aanzetten
van bindsels enz.

20, Zie Peller,
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DRAAIKOLK, z. n. V. — Maalstroom of Wieling. Hevig draaiende waterstroom,
waarin de schepen verzwolgen worden. De D— by Messina.

DraAIREEP, z. n. v. — Touwbeslag, waarvan het eene end is vastgemaakt aan
een op te heffen voorwerp, het andere aan een takel.

DRAAISPANT, z. n. V. — Spant, wier armen niet loodrecht op het middellijnig
ontwerp van een schip vallen.

DRrAAGBALK, z. n. m. — Zie Verbindingsklos.

DracHT, 7. 1. v. — Van cen schip gezegd, beteekent de grootte of het gewicht
dat het laden kan. De zcilen staan ter D— (zy staan zoo, dat zy alle dragen
en wind vangen).

DrAGEN, 0. w. — Goed bystaan. De zeilen D— (vatten wind). — Het D—de
houden (heen en weder zeilen op dezelfde hoogte). Wy hielden het D—de
om den wal niet te vroeg te naderen.

Dzree¢, DrEGGE, z. n. v. — Ronde ijzeren bout, hebbende aan het cene uiterste
vijf binnenwaarts gehogen armen en aan het andere een ring, waar een tros
of kabel wordt doorgehaald. De D-gen zijn voor kleine vaartuigen wat de
ankers voor groote zijn; doch zy hebben geen ankerstok.

DrEGGEN, 0. w. — 10, Met een Dreg den bodem der zce bekrabben, om de
oesters, mosselen of schelpen los te maken, of de in zee gevallen voorwer-
pen op te visschen.

2. 't Zelfde als Doordreggen. Zie ald.

Drrgroow, z. n. o. — Het Touw, waaraan de Dreg vast is.

DreMpeL of Dorpel. — Dik en breed stuk houts, dat den onderkant van een ge-
schatpoort bedekt.

DRENKELING, Z. n. — Iemand die in het water verdronkenis: by toepassing
iemand, die zoo verzopen aan boord komt, dat hy, naar allen schijn, de reis
niet voltrekken, maar onderweg sterven zal en in zee begraven worden. Van
een, die, beschonken zijnde, over boord valt, zegt men wel: Ay s geen D—;
want hy s zoo vol jenever, dat er geen zout water meer by kan loopen.

DrruM, z. n. 0. — Zie Drom.

DrEVEL, z. n. m, — Houten pen of nagel, dienende om dec beplanking op den
waterspiegel te bevestigen.

DRIEDEKKER, #z. n. m. — Schip met drie Deks, Zie Dek.

DgriemasT, DRIEMASTER, z. n. m. — Vaartuig met Drie Masten.

Drirr, z. n. v. — Het dwars afdrijven van het schip, door stroom, slechtbe-
zeildheid of anderszins.

Drirrig, b. n. — Al wat van zijn plaats begint te drijven, wordt gezegd, D—

te worden. Zoo wordt eemn plank, zoo het ijs, D—. Fen D— schip is een
schip, dat van zijn ankers laat of waarvan het anker doordregt. Zie Doordreggen.
’t Driftigh eicken huis
is de eigenaardige naam, dien VoxDEL aan het schip geeft, in zijn Lof der
Zeevart.
Drir, z n. m. of Drilboor. — fijzeren werktuig, waarmede gaten in ijzer of
anderc metalen zelfstandigheden kunnen gedrild, gedraaid, of geboord worden.
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DrILLEN, b. w. — lo. Qorspronkelijk hetzelfde als ,Trillen,” heen en weder
brengen, draaien; doch, by toepassing, ,een vaartuig voortwinden,” omdat
het touw, door het sterk aanhalen, gedurig staat en Drilt,

20, Opwinden: ’t schip op de helling D—.

Drom, z. n. v. of Dreum. — Wollen stof, waarvan de harpuiskwasten ver-
vaardigd worden.

Droog, z. n. 0. — Drooge plaats, waar geen zee op staat. Het qgfloopende

water liet de schuit op D—

Spreekwijze: Zijn schaapjens (of scheepjens) op 't D— hebben (in behouden
haven zijn, voor geen tegenspoed meer te vreezen hebben). Zie Scheepjen.

Op D— varen (zich verderven),

Dat schip houdt altijd D— dek: er loopt geen zee overheen. (Het gaat hem
altijd voorspoedig).

Dro0oGDOXK, z. n. 0. of Dok van aeanbouw. — Soort van werf, waar de schepen
in gebouwd, hersteld en vlot gemaakt kunnen worden.

DrooGEN, 0. w. — Droog worden. Zie Diepen.

Druip, z. n. v. — 1° Knop, die aan het eind van boomen of bootshaken vast
zit, om tegen de borst te worden gehouden en het door de hand glippen te
beletten. Zie Hoorr. Ned. Hist. bl. 304.

20, Het bolvormige gedeelte, waar een kanon aan den kant van den stort-
bodem uitloopt.

30. Schroot, kleine kogels, op een ronden schijf gestapeld in den vorm van
een druiventros, en door zeildoek en lijn verbonden.

Druir, z. n. m. — Een klein onderzeil, dat aan een mast op den achtersteven
van een klein vaartuig geheschen wordt om het beter aan denwind te houden.

Spreekwijze: Iets met den D— doen (iets langzaam doen).

DruiLsrA of Druilsroede, z. n. v. — Hout of spriet, die waterpas van den ach-
tersteven uitsteckt en waaraan het onderlijk van den Druil wordt uitgehaald.

Drureex, o. w. — Het anker zoetjens laten afzakken tot voor den boeg.

DRUKEER, z. n. m. — Een stut, waardoor de kraanbalk van onderen gestut of
gedrukt wordt.

DRUKKINGSPUNT, z. D. 0. — Punt, waar de drukking van den wind op werkt.

DRr1sFBOUTEN, z. n. m. mv. — Nagels, waarmede de ijzeren banden om de
masten enz. worden vastgeklonken.

DrUFDOK, 2. n. 0. — of Drijuend Dok.

Dr1SFZEIL, 2. 0. 0. — Zoo noemen sommige schrijvers een Zeil, dat onder water

uitgestrekt werd, wederzijds scherp vast aan zijn schoten, om het schip by
stilte voort te doen Drijven waar de vloed ging. 't Verhaal klinkt echter als
een sprookjen.

DR1JFZAND, z. n. 0. — Zand, dat door den stroom gedreven wordt.

DRrIOVEN, 0. w. — 19, Zich met het water mede laten gaan, zorgende door be-
hulp van den wind of door brassen, eenigen stuur in het schip te houden.
Zoo wordt een schip gezegd te D— met den vloed, met de eb, op zijn
ankers enz.
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Af drijvend onder zeyl, dat 's mackelizt van alle,
Huvciens. Tryntje Cornelis.

20, Zich ergends heen begeven. Op de kust D--: by een ander aan boord D—.

30. Van de wolken. Uit het zwiden D—, uit het noorden D—, breed, ruim
D—. De wolken D — zuidoost.

Spreekwijze: Het maar laten D—. Op Gods genade D— (de zaken maar
laten loopen zoo als het valt.) Iemand op zijn eigen wieken laten D— (iemand
aan zich zelven overlaten, zijn eigen hoold laten volgen). Dat schip kan zei-
len noch D— (het deugt nergens toe).

Iy Drijft op zijn last (hy heeft cen akkoord met zijn schuldeischer aange-
gaan, en houdt het, even als een ontheisterd schip, niet door zijn tuig of

takelaadje, maar door zijn last of lading — het geld van anderen — nog
Drijvende).

DrwyveEN, b. w. — De naden en reeten met werk vullen.

DUBBELBLOK, z. n. 0. — Blok, met twee nevens elkander geplaatste schijven.

DUBBELING, z. n. v. — Bekleeding of besmeering van een vaartuig met de eene
of andere stof, geschikt om het tegen bederf te bewaren.

DUIKELAAR, 2. n. m. — Zie Duiker.

DuikeN, o. w. — Zich onder water begeven. Zie dat sckip eens D— (den boeg

onder water stecken by hooge zee).
Duiker, z. n. m. of Duikelaar. — 1°. Iemand, die zich onder water begeeft.
2°, Water-verlaat.
30, Kleine spijker zonder kop, die alzoo in ’t hout wegduikt.

DUikERSKLOK, z. n. V. — Werktuig, waarin men onder water mede gaat en het
een tijd lang kan uithouden, door de lucht, welke er van boven wordt inge-
pompt. Het is aldus genoemd naar zijn oorspronkelijken vorm.

Dy, z. n. m. — Breed en plat ijzer, regthoekig omgebogen, en dienende om
er de duimelingen in te hangen. De D—en van de roerhaken, aldus naar de
gelijkenis genoemd.

DUumMELINGEN, z. n, v. mv. — (veroud). De ijzers van de achterstevens, waar
de voorhaken in hangen.

DuiN, z. n. o. of Blink. — Heuvel van zand, en in 't byzonder van dat zand,
hetwelk door de zec wordt opgeworpen: gelijk dan ook BILDERDIIK, even
waar als treffend, de D—en noemt:

Het bolwerk, dat de zee zichzelf ten teugel wrocht.

DUIZENDBEEN, z. n. 0. — (veroud.) Lange smalle kast, dic, in verscheidene gaten
of keepen, ettelijke elkander volgende schijven bevatte. De D—en werden ver-
tikaal vastgemaakt, ieder aan elke zijde van den mast van den boegspriet en
van de woeling van dien mast: en zy dienden om den doortocht te bevorderen
van het afdalend want.

DuIvELJAGEN, b. w. — Een soort van stuwen, ’twelk daarin bestaat, dat men
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zware steenen over de lading heenrolt. Ook het inperssen van wolzakken in
de schepen of het zoo genaamde Zraven wordt met dien naam bestempeld.
Spreekwijze: Leg my zoo niet te D— (Plaag my zoo niet, val my niet

lastig).

DuivELSKLAAUW, 2. n. v. — Een soort van dubbelde haak, die over iets heen
komt en het met beide haken pakt.

DuIvELS TOEJAGER, z. n. m. — 1° Benaming van de bout, waarop de anker-

ketting gestoken wordt in de kettingbek.

20, Schimpnaam van ouds aan de zoodanigen gegeven, die voor de wer-
vers op een zielijen uitgaan, en hun die in handen weten te spelen of toe
te jagen.

DugpaLr, z. n. v. — Eenzwaar paalhoofd, in het water geslagen, en dienende om
er schepen aan te beleggen. Volgends WiNscHOTEN is het woord een verbas-
tering van ,Duk d’Alva” in welk geval het zijn oorsprong daarin zou hebben,
dat dit paalwerk even hard en onverzettelijk zoude zijn als gemelde Hertog
was, BiLDERDIJE houdt het echter voor ’t eenvoudige dok-dolf, d. i. paal of
blok in een dok.

Durxk of Dork, z. n. v. — De plaats, waar het vuile water onder in het schip
inloopt, anders ook de Zoo genaamd. Zie .Pompzoode. Waarschijnlijk is het
woord een samentrekking van de Hurk of De Urk, ’twelk een laag vaartuig
beteekent, Zie Hurk.

O Dorck van alle quaed, 0 gofe van ellende!
JoH. pE BruNe Emblemata.

DwAALLICET, z. 0. 0. of Vredvuur. — In ’t Bng. Jack with the lanthorn, in de
zuidelijke talen ,het St. Elmus-vaur” genoemd, en waaronder men zekere
vlammende luchtverhevelingen verstaat, die, by duistere nacliten en stormweer
langs de masttoppen en raas heen en weder dwalen.

DWALEN, 0. w. — Zwerven, verkeerd gaan. Fen D-—de naald. Zie Naald. Bui-
ten boord D— wordt by wijze van eufemisme gezegd voor ,buiten boord
raken.”

DwWARLWIND, DWARRELWIND, z. 1. m. — Wervelwind : gedurig draaiende wind.

Een zeestorm op d' Ooslzee, neérstoriende met viaegen,
Had in een dwarrelwint de Graenvioot omgeslagen.,
Jaxy Vos,

Dwairs, bw. — Wordt gezegd van hetgeen zoodanig geplaatst is, dat zijn
lengte niet evenwijdig loopt met die van het schip. D— stuwen; — D— lig-
gend vaatwerk; — D— voor den boey komen (Met de zijde voor den boeg
van een ander schip komen. .D— vertuten (met een anker voor- en achter-
uit, zoo dat het schip niet draaien kan. Dit geschiedt b. v. als men zich voor
een vyandelijke battery plaatst).
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DWARSDRIJVEN, 0. w. — Dit zegt men van een schip, dat, niet naar ’t roer
luisterende, zijdelings wegdrijft.

DwARS IN HET VAARWATER, bw. — Wordt gezegd van een schip, dat dwars,
schuins tegen een ander aankomt.

DWARSDRIIVER, z. n. m. — Schip, dat niet naar 't roer luistert. Van hier de

Spreekwijze: Hy s een D— (hy hoort naar geen rede).

Dwars drijoen (kwellen, hinderlijk zijn,) onheil verwekken: — omdat het dwars
aan komen van een schip zcer hinderlijk is, vooral wanneer het met voor-
dacht geschiedt.

Dwars LIGGEN, 0. w. — t. w. van den stroom, van den wind, van de zee: en
dan beteekent het: aan stroom, wind of zee de breede zijde bieden.
Dwars vaw, bw. — Op de hoogte van; — doch zoodanig, dat de zijde van

het vaartuig op een loodrechte lijn staat met het voorwerp waar men D—

v— is. D— v— de haven (op een loodrechte iijn met de monding van de
haven.)

DwarsBaLx, z. n. m. — Dwarshout of Dwarsstuk: ieder hout, dat in een ge-
timmerte dwars geplaatst wordt.

DwARSHALEN, b. w. — t. w. een schip: Het zoodanig plaatsen, dat het de zijde
aan eenig bepaald voorwerp biedt.

Dwarspraar, z. n. v. — Plaat of zandbauk, die Dwars voor de haven ligt.

Dwarsscneees, bw. — In een Dwarsche lijn: De Amiraal lag D— van ons.

DWARSSLEDE, z. n. v. — Slede der scheepstimmerlieden, waarover een vaartuig
op het droog gehaald wordt.

DwarssTrOOM, 2. n. m. — Stroom, die by het land heenloopt.

DwarsstrooMs, bw. — Met de breede zijde in den stroom. Wy moeten
D—ankeren.

Dwarstouw, z. n. o. — Touw, dat overdwars en niet langsscheeps wordt uit-
gevierd.

Dwars113, z. n. o. — Tij, dat zijlings invalt.

Dwarstigs, bw. — Met de zijde tegen het Tij.

DWARSZALINGEN, z. n. v. mv. — Dwars geplaatste zalingen.

DwarszEEs LIGGEN, o. w. — Met de zijde van het schip tegen den golfslag
liggen.

DWARSZEES ZEILEN, 0. w. — Tusschen de baren zeilen.

DweiL, z. n. v. — Een hoop aaneengeregen en aan een langen stok gespij-

kerde lappen, waarmede een schip wordt schoongemaakt, na eerst met water
te zijn afgespoeld. 't Is hetzelfde woord als dwaal (handdoek).

DWEILSTOK, 4 n. m. — Stok, waaraan de Dweil wordt vastgemaakt.

Dk, z. n. m. — Zeeweering. ZeeD—, WierD—, RietD—,
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EB of EBmE, z n. v. — Het afloopen of vallen van het water, en alzoo het
tegenovergestelde van ,,Vloed”. Daar gaat E— (het water begint te vallen).
Een zware E— (het afloopen heeft snel plaats). Halve F— (wanneer de E—
in snelheid afneemt). VoorZ—, achterE— (het begin, het laatste van de E—).

Spreekwijze: Gewoonlijk wordt E— altijd voor tegenspoed, gelijk Vloed voor
voorspoed genomen, in gezegden als: Des Waerelds goed, Is Fi— en vloed. —
Na hooge vioeden lage E—n.

EEKEN, z. n. o. of Ekken. — (veroud.) Achter of voor een E— zitten wordt ge-
zegd, als een schip voor of achter vast zit.

EENDEMOSSEL, z. n. 0. — Schelpen, die zich aan den romp van een ongekoperd
vaartuig hechten.

EERESCHOTEN, z. n. o. mv. — Kanonschoten, ter begroeting of ter viering eener
heuchelijke gebeurtenis gelost.

FERSTE OFFICIER AAN BOORD, z. n. m. — Officier, in rang op den kapitein vol-

gende, en aan wien het algemeen toezicht is opgedragen. Op een linieschip
volgt de E—~ O— op den Kapitein-Luitenant.

EERSTE WACHT, z. n. v. ~ Wacht van 8 uur tot middernacht.

EiLaxD, z. n. o. — Eivormig of rond land: t. w. dat rondom bepaald is door
de zee. SchierE— dat met cen strook aan ’t vaste Land vast is. £—en boven
den wind. E—en onder den wind.

EINDE, z. n. 0. — In zeemanstaal weinig gebruikelijk. Zie End.

Ersca (NaAR DEN) bw. — Overeenkowmstig de omstandigheden. Zouw steken
N~ d— E—, als het Eischt (het zooveel byvieren als dienstig is).

EiscHEN, 0. w. — Begeeren, verlangen, vorderen. Het touw Fischt. (t. w. ge-

vierd, gestoken te worden) Hy (het anker) Eisckt (houdt vast in den grond).

ERKEN, z. n. 0. — Zie FEeken.

ELxANDER, (v of vir) bw. — wordt gezegd de betrekkelijke plaatsing van
twee vaste voorwerpen, die tot merken genomen worden om den koers of
afstand te bepalen, b. v. Als men den toren en den molen I— of U— E— ziet,
moet men wenden. Als men de vuurbaak en het fort I— of U—E— krijgt,
kan men afhouden. Wanneer men voor een schip over zeilt, en men krijgt de mas-
ten daarvan U— E—, dan is men er vrij van. Den vuurtoren en ’t kasteel een
windboomslengte U— E— houdende, bljjft men in ’t vaarwater.

EMBALLAADIE, z. n. v. — Ingepakte balen en zulke goederen. Zie Fustaadje.

EMBARGO, z.n, 0. — Ital. woord: Verbod aan de koopvaardyschepen, die zich
in een haven of op een zee bevinden, om die zonder verlof te verlaten: ’t zij,
dat de Regeering die in hare dienst wil nemen, of dat hy die eener Natie,
aan welke hy den oorlog verklaren gaat, wil terug houden. Zie Beslag.

EMER, z.n, m. — (veroud.) Vaartuig, van eem (water).

Emmrr, z. n. m, of Eemer. — Waterhaler, waterschepper. Zie Bip. Gesll. op
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FEimer. — Brand E— (leleren vat, diencnde ow brand te blusschen. Zie Puts.
KoelE— (houten vat met ijzeren beslay, waarmede gedurende het gevecht het
water uit de kocltobbe geschept wordt om het geschut koel te houden.

EMMERZEIL, z. n. 0. — Soort van vierhoekig zeil, waarvan de ra op een derde
van hare lengte door den mast wordt opgehouden.
Exp, z. n. 0. — Voor ,touw”, en meer gebruikelijk dan einde of eind, welk woord

men mnovit uit den mond eens zeemans hooren zal. E— wvoor E— (wordt ge-
zegd, wauneer kabels of loopende want ten einde toe zijn uitgeloopen: hetgeen
geschiedt om gemakkelijk te rijden). By stormweer Jaat men de ankertouwen
£ — voor JF— uitloopen.

Spreekwijze: Tk weet niet wanr het E— vast is (ik weet den rechten grond
der zaak uiet). Hy heeft het aan ’t rechte f— (hy begrijpt de zaak goed).
Exxavizer, z. n. m. — IHerhaalde slag van een kabel om de beting. Fen F—

op het touw leggen.

ENTERBIJL, 7z n. v. — Bijl, met een scherpe punt aan den tegenovergestelden
kant van het scherp voorzien, en alzoo geschikt om, by 't Enteren, zoo wel te
houwen cn te kappen, als, wamnecr het Enteren door Chaloupen geschiedt, ;[docr
het in 't hont slaan van gemelde punt, daarby op te stijgen.

ENTERDREG, 2. n. v. — Dreg, dic, in 't staande want van een vyandelijk vaar-
tnig geworpen, dient om de beide schepcn tot clkander te halen en alzoo by
den vyand aan boord te komen.

ExTEREN, b. w. — 1o, et vyandelijke boord beklimmen. Het woord is waar-
schijnlijk verbasterd van ’t Lat. intrare (binnenkomen).

20, Ecenvoudig: pklimmen,” In 't want E—. — Enter op! (komm).

TNTERLUIK, z. n. 0. — (veroud.) Een luik, voor in den bak of achter in de
kajuit gemaakt. om, in geval van nood, als de vyand meester is van het bo-
venschip, daardoor op den overloop te komen en hem van onderea te kecr
te gaan,

ENTERXNET, z. n. 0. — Zie Vinkenet.

ExtrEPOT, (spreck nit Antrepoo) z. n. o. — of Stapelplaats, beteekent oorspron-
kelijk een plaats of haven, waar koopmansgoederen vrij worden toegelaten,
en alzoo cen vrijplants of vrijhaven. In onze taal heeft dit bastertwoord een
meer bepaalde buteekenis verkregen. Volgends art. 88 der Algemeene Wet
van den 26 Augustus 1822 over de heffing der regten van In- Uit- en Doorvoer
enz, (Staatsbl. uo, 38) verstart men door E—s oplagen van goederen in daar-
toe aangewezen bergplaatsen” en is de strekking daarvan, den eigenaren of
gekonsigneerden van nict ten invoer verboden goederen, gedurende den tijd
van twee jaren na den dag der lossing, of somtijds langer, de gelegenheid te
laten, die goederen ten verblijve binnen’s Lands of ten doorvoer aan te geven,
tegen betaling der alsdan daarioc staande rechten. Zy onderscheiden zich in
Publeke I—s, df algemeene bewaarplaatsin onder het opzicht van het Bestuur
en wederzijd-che sluiting zoo van wege dat Destuur als van wege den handel:
Partikulier E—, zijnde een bewaarplaats in een door den handel aangewezen

en door het Bestuur gocdgekeurd pakhuis of magazijn, mede onder wederzijd-
9
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s:he sluiting: Fikiief E— zijnde de oplage van goederen in des handelaars
byzonder pakhuis of bergplaats, onder zijn toezicht en buiten sluiting van de
zijde des Bestuurs. De wetsbepalingen, waarby het stelsel van E— gercgeld
wordt, zijn te vinden in het Elfde Iloofdstul: van gezegde Wet, art. 88—107.

ENTREPOTDOK, z 1. 0. — Besloten Dok, waarin die schepen liggen, welke hun
goedeven in het a'gemeen Entrepdt lossen.

EQUIPAADJIE, 7. n. v. — DBastertwoord voor: Bemanning, Manschap. Zie ald.
Het schip is door de Jo— verlaten. Do gandsche E— is ziek geweest.

EQUIPAADJEMEESTER, z. n. . — Dirckteur der bewegingen en verrichtingen op
eene der Rijks werven.

Escn, z. n. m. — Het hont, dat op de Hollandsche schepen gesien werd, en
waar op de Leeuw rustte.

ESKADER, z. n. m. —- Zie Swmaldeel.

ETAT-MAJOR, z. n. 0. — Staf van een oorlogschip, bestaande uit den kapitein,
de officieren — ook die van gezondheid en van administratie — de adelbors-
ten en scheepsklerken.

ETMAAL, z. B. 0. — Vicr-en-twintig wur. Wy waren geen E— tn zee of kregen
teqenwind.

EVENNACHTSLIIN, Z. n. v. — Zie Linse.

EXPEDITEUR, z. . m. — lemand, die zich met het doen vervoeren van koop-

manschappen fe laud of te water bezig houdt. Zijn rechten en verplichtingen
zijn omschreven in het Wetb. van Kooph. IL B. V Tit. II. Afl. art. 86—96
en in art. 118—119 der Alg. Wet van 26 Aug. 1822.

EzeLsHOOFD, z. n. o. — Dik met ijzer beslagen half rond plat hout, over den
top van den mastgelegd; ann het vooreinde een gat, (hommer) hebbende, waar-
door de steng Ioopt. Onder aan dat hout hangen de bloks om de :tengen op
te hijschen of te stiijsen. De marszeilraas rusten op het E— als zy gestreken
rijn. Waarschijulijk is aan dit blok de naam van E-— gegeven, omdat het als
een kop op den mast zit, en als cen Ezel tot het dragen van lasten bestemd is.

e
FAJFENA, z. 0. v. — Soort van kleine Japansche galei met twintig riemen aan
elke zijde.
FAJOFSNEE, z. n. v. — Japansch speclvaartuig.
FAxTORY, z n. v. -— Plaats of kantoor, waar de agenten (Faktors) van cen

handelshuis zich buiten ’s Lands ophouden. De naam van F— wordt zelden
anders gegeven, dan aan dergelijke instellingen, door Europeanen in de O.
Indién gesticht,

FAKTUUR, z. n. v. — Lijst van afgeleverde goederen.
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FarseN, z. n, v. mv. — Onderbonnetten, ten opzichte tot de bovenste, waar zy
aan geregen worden.
Spreekwijze. Hy és op de F'— (hy is op de loop:) — omdat de I'— worden
aapgezet om meer vaart tc maken.

Feroex, z. n. v. — Licht, lang en smal vaartuig, meest in gebruik op de Mid-
dellandsche zee. De koraalvisschery geschiedt met F~—en.

Fi1gALE, z. n. v. — Oostindisch roeivaartuig.

F1TTEN, 0. W, — Scheepstimmermans-uitdrukking voor:, ,meten, hoe diep de

gaten zijn, welke men geboord heeft,” waarschijnlijk 't zelfde als "t Eng.
to fit.

FraMBEEREN, b. w. — In gebrnik by ’t konvooieeren. Met cen sein berispen: aan
een schip, door middel van een sein en een schot, bewijs van ontevredenheid
geven, dat het zich niet op zijn post bevindt, of van gegeven bevelen afwijkt.

Frar, z. n. m. Of Tuppen dekplant. — IJzeren halve band, die over de Tappeu
van cen stuk geschut door middel van de bekbout en de spijlbout bevestigd
wordt op het rolpaard.

Fruir, 2. n. v. of Fluitschip. — Ken transportschip, dat op alle zecén vaart. De
reden der benaming, welke wiNscHOTEN opgeeft, als zoude het aldus heeten
naar zijn lang en smal fatsoen, waardoor het op cen fluit geleek, schijnt er
met de hairen bygehaald. Veeleer komt het my voor, dat men het aldus noemde,
omdat het groot van inhoud was in vergelijking met andere schepen, even als

cen J— (drinkglas) onder andere roemers. — Iien linicschip, waaruit men de
onderste battery hceft weggenomen heet ,ygedrmeerd cn flite.”
FLuir, z. n. v. — Metalen buis, aan het eene end uitloopende in een bal met

ecn gaatjen doorboord, welke de Onderofficieren bezigen om er bevelen mede
te herhalen, gelijk de trompetters of hcornblazers by de landtroepen.
Frurrscaie, z. n. 0. — Zie Fluir.

FxNeE, z. n. v. — Japansch transportsc!ip.
Fox, z. n. v. — Een driehoekig zcil op kleine vaartuigen, tusschen den Fokke-

mast en den boegspriet geheschen: op groote schepen heet de F— het on-
derste razcil van den Fokkemast. StormlI— zeil, dat by stormweer aan het
Fokkestag gevoerd wordt: Bréel— breed zeil van licht doek, dat op kotters
en schocners wanneer men voor-de-wind zeilt aan een lichte ra aan den top
van den mast, of, zoo er meer dan een mast is, van den Fokkemast gevoerd
wordt om sneller te loopen.

Spreekwijze. De F— opzetten {den bril opzetten), omdat deze op den neus
gezet wordt, die, als de boegspriet voor het schip, even zoo voor het aange-
zicht uitsteekt; terwijl bovendien de bril tot behulp der oogen dient, even als

de F— tot versterking der achterzeilen. — BiLpurpiox geeft in zijn Gesll
echter een andere verklaring van dit spreekwoord.
Foxsex, z. n. 0. — Verzameling van dra:den, niet meer dan cen vadem lang en

dienende om ruw en uit de hand iets te beslaan.
FoxkEBOELIIN, FORKEBRAS enz., Boeljn, Bras evz. aauden Fokkemast, Zic ald.
Foxreuans, z. n, m. — Hals van den Fok.
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Spreekwijze. Hy trekt aan de F— (hy krijgt stank voor dank): — omdat
de loos van de Fokkenhals onder ’t galjoen hangt, cn men aan de F— trek-
kende, wel cens iets anders dan zeewater over ‘t lijf krijgt.

ForgEMAST, 2. n. m. — De voorste Mast op een schip. Zic Mast.

Freear, 2. n. 0. — QOorlogsvaartuig met een dek, en meer dan twintig en min-
der dan vijftig of zestig stukken voercnde, die boven op het dek en op de
halfdeks verdeeld zijn. Licht J— (korvet). Advies F—. Zoo snel loopen als een
F— (snel zeilen).

FRrEGATON, 2. n. m. — Venetiaansch vaartuig, met ecn vierkanten achtersteven, een
bezaanmast, een grooten mast en een boegspriet voerende, en tot aan de 10,000
quintalen kunnende laden.

FrEr, z. 1. m. Of Fretboor. — Zie Drilboor.

FusTa4DIE, 2. 1. v. — Allerlei Vaatwerk, in tegenstelling van Pakkaadje, waar-
mede men kisten, enz. en Emballaadje, waarmede men balen en dergelijke in-
gepakte goederen verstaat. Men voegt gemeenlik de woorden F— en Em-
ballaadje by elkander, o. a. in art. 209 cn 210 der Alg. wet van 26 Aug. 1822,
waarby boeten tegen den schipper en stuurman bepaald ziju by het bevinden
van een ander getal fust- of pakgoederen dan overeenkomstig de gedane ver-
klaring.

LS~ 2

GAANDE HOUDEN, b. w. — 190, Op denzelfden boeg, als men tot nog toe ge-

zeild heeft, voortgaan.

2°. Aan wind of stroom een wederstand bicden, die met hun kracht gelijk
staat: ,, Wy Hielden het beter tegen den stroom Gaande dan de Adraste.

80. Gelijk, even hard zeilen. Wy Hielden het met alle schepen van ons eska-
der Gaande, onder onze beide marszeilen.

40, Niet van plaats veranderen, b. v. om een schip in te wachten.

Spreckwijze, 't G— H— : het zooveel mogelijk uithouden.

GAANDE RAKEN; GAANDE ZzZIJN, 0. w. — Wordi van een schip gezegd, als
zijn anker aan’t glijden raakt. Ook van de goederen, dic in een storm komen
overhoop te rollen, als b. v. De ballast Raakt Gaande.

GAANDE WEG, bw. — Langzamerhand. G—W afhouden. (Zie Afhouden.)

GAANDERY, z. 0. V. — Zie Westergang.

GAARBOORD, z. n. 0. — De naaste plank aan de kiel, met het aanzetten waar-
van men ecn aanvang maakt by den bouw van het boord, zoodat men de dee-
len als 't ware samen gaért.

GAARD, — Zie Geerd.

GAFFEL, z. n. m. — Spriet, aan welken, op boeiers en smakken, het smakzeil
wordt vastgemaakt. Op de grootere schepen is het de spriet, die met een
klaauw door de kraallijn aan den bezaansmast vast is, en waaraan het bezaan-
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zeil is uitgehaald en opgeheschen wordt. Het draagt den naam van G—, om-
dat het aan het ecne cinde in cen G—, vork of klaauw, uitloopt, waarmede
het om den mast sluit.

GAFFELVAL, — Talie, waarmede de Gaffel geheschen wordt.

GA¥FELZEIL, — De langsscheepsche zeilen, aan Gaffels geheschen heeten, G'—en:
zoo zijn b. v. de bezaan-, de bark- en schooner zeilen, G—en.

GaLeAs, z. 1. m. — Groot Venctiaansch v.artuig, dat met behulp van zeilen en
riemen bestuurd werd.

Venecdje, laat uw Galeassen
Tot roem n eer, eeww wuil eeuw in,
De Turasche heérschappy verrassen.
ANTONIDES, Zeetriomf,

GALEL z. n. v. — Lang, smal vaartuig, op de Middellandsche zee in gebruik,
zeilende met latijnzeilen, of wel door G'— slaven of boeven geroeid. Lichte G'—
(die naar den anticken vorm met een scherpen voorsteven gebouwd is: Bas-
tert- of gewone G—) die van middelbare grootte is: Hoofd(-— (de voornaanmste
G~— van een Vorstendom). Patroont'— (de tweede G— van Frankrijk, Tos-
kane en Maltha en de derde G'— van die Zcestaten. welke nog bovendien ecn
Koninklijke en Hoofd G— bezitten. Koninkljke G'— (de voornaamste G— van
een onafhankelijke Mogendheid en de voornaamste G— van den Paus.

Doorluchte Waterkoningin
Venetié, die uw Galeien
Tot roem en eer eeu uit eeu in
Haer vlugge wieken uit laet fpreien,
ANTONIDES, Ystroom.

GALEIROEIERS, 2z, n, m. mv. — Roeiers eener Galei, gewoonlijk slaven.

GALOETTE, z. n. v. — Klein Malabaarsch vaartuig.

GALEIWOLF, z. n. m. — Zie Aletta.

GALERY, z. n. V. — DBuitenbetimmering tegen de achtercinden der zijden van
het schip gemaakt cn een afgesloten ruimte vormende. De G—en dienen tot
het bevatten van gemakken eun tot cieraad van den spiegel, dien zy verbreeden.
By linieschepen heeft men soms twee G—en boven elkander, by gewone sche-
pen maar cene of geene.

GaLe z. n. v. — Houten stellingen, voor en achter in de kuil staande, en dic-
nende om waarlooze rondhouten op te bergen.

GALJAS, z. n. m. — Zie Galeas.

GALJOEN, z. n. 0. — 1° Naam, aan een soort van vrachtschepen gegeven, dic
in den handel van Spanje op de West-Indién en andere volksplantingen ge-
bezigd worden.

20, Stelling met roosterwerk, geplaatst tusschen het voorschip en het bovenste
gedeelte van de scheg, en met leuningen voorzien.
3. Oude benaming van de snuit of de snebhe der fregatten, pinassen em
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andere zware schepen; het plach onder de straffen, op de schepen gebruike-
lijk, te behooren, dat iemand op water en brood in 't G— werd gesloten.
4, Geheim gemak voor de matrozen.
Gargoor, z. n. v. — Soort van vrachtschip van de grootte van een hoeker.
Barbarijsche G—: kleine galei, op de Barbarijsche kust in gebruik. Bombar-
deerG—, stevig gebouwd vaartuig, van een of twee mortieren voorzien en
zonder fokkemast, ten einde den boeg tot bombardeeren vrij te houden.

GALLEN, z. n. v. mv. — Kleine holten, welke men somtijds in de vuurmonden
en in de kogels aantreft, en die, wanneer zy een bepaalde maat te boven
gaan, tot afkeuring daarvan leiden kunnen.

Gaxng, z n. v. of Vaart. — Snelheid, waarmede een schip kan vooruit komen
in evenredigheid met de kracht van den wind en de uitgezette zeilen. Zoo
zegt men: een goede G— hebben, weiniy G— maken (goed, weinig vocruit-
komen).

Gaxng, z. n. v. of Slay. — De weg dien een schip aflegt over denzelfden kaut,
wanneer het laveert. Verscheiden G—en doen. Nog een G—etjen en wy zijn er.
G— of slag maken, enz.

Gaxg, z. n. m. 19 — Voortloopende beplanking langs het boord. De G— en de
buitenhuid. — Zie Brug, Z:y— en Geschutgy—.

20. Plank, waarmede men uit- en in het schip gaat.

GaxG (GEBROKEN). Zie Vertuintng.

GANGBOORD, z. n. 0. of Gangwaring. — Hct boord, daar men op koffen, smak-
ken en andere kleine vaartuigen langs gaat. Zie Waring.

Spreekwijze: Wat doe je in 't G—2? (Hoe staat ge in den weg?)

GANGMETER, z. 1. m. — Werktuig of toestel, met behulp waarvan men de vaart
van een schip kan berekenen. Zie Log.
Gaxgsein, z. n o, — Kaapstander, aardewnd, spil, windas. — Geknotte min of

meer dikke kegel, waarvan de evenwijdige grondslagen in diameter weinig
verschillen in grootte, en die vervaardigd is om op zijn diametrale en vertikale
as rond te draaien. Windboomen of spaken, waarvan de enden gestoken wor-
den in gaten, welke in den kop van het G'—- zijn uirgehold, en dienen om het in
de rondte te doen draaien, en de touwen, welke men om zijn schacht slaat, aan
te halen. Zie Spil.

GANZEVLEUGEL, z. n. m. — Soort van schippersboom, dienende tot het nitzetten
van den schoothoorn van het zeil.

GAREN, z. n. 0. — Zie Draad. Men onderscheidt kabel G—, schiemansG—, touw-
slagersG—, (met al hetwelk een zware soort van G— bedoeld wordt); wit, on~
geteerd G— (zoo als het van den spinner komt); bruin of geteerdG— (dat met
teer doortrokken is); merkG—, (waar een draad van cenr andere kleur door-
heen loopt); zeilG— (dat tot het naaien der zeilen dient); ljhG'—, wantG—,
(dat van de dikste soort is) trosG— (van een mindere) en kardoesG— (om
kardoezen mede vast te maken).

Spreekwijze: Zyn eigen G— rokken (niemand ergends dank voor weten, zich
zelven alles toeschrijven). Len warG— (een twistzoeker).
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GARENWINDER, z. n, m. — Stuk van een haspel, schiemans wuit.

GarNAAL, z. n. m. — Kleine zeevisch.

Spreekwijze: Jen hoofd als een G'— (ecn klein hoofd).

GARNAATIENS, z. n. 0. mv. — Algemecne benaming voor blokjens van dan
tonwwerk.

GARNEEREN, b. w. — Bekleeden, 't Fr. garutr. Een steng of ra’G— (er een schoot
of plank op vast maken tot steun van een zwakke plaats).

GARNEERING of GARNIERING, z. n V. — Bekleeding. & — van ’t ruim (bekleeding
van 't ruim, b. v. met bindrottings langs het boord, om alzoo een glad boord
te krijgen tot betere, vastere opstuwing der lading).

GASSEFAT, 2. n. o.— Perzisch vaartuig.

Gar, z. n. 0. — 1°. Elke opening of doortoclit, op een schip gemaakt: SchootG—
(waar de schoot doorloopt). Soldaten (G— (opening in de mars gelaten en waar
de soldaten doorhcen klimmen, wanncer zy by een gevecht zich naar boven
moeten begeven). Spy G— (waar het water doorloopt), enz.

2°. Het aclhterste gedeelte van het schip. Een schip op zijn G— zetten (het
met zijn achter teven op het droog zetten). et schip ligt te veel in zijn G—
(ligt achter te diep).

8% Voor Zeegat: open vaarwater, waardoor men in elke zee kan komen.
Het Spanjaarts G—. Het Heer Jan de Witts G—. Binnen Gaats, Buiten Gaats
{binnen of buiten). Hy is al vroeg het G— uitgegaan (ter zee gaan varen).

GEBOEID, b. n. ~— Wordt van een schip gezegd, als het geen water genoeg
meer vindt om te drijven. Aan den grond G— raken. Het G— liggen.
GEBORGEN, b. n. — 1° Gered en opgeslagen. G— goederen. (Zie Goederen.)

2°. Vastgemaakt, weggenomen, gestreken. De zeilen zin G—.
GrprasT, b. n.-— Wordt van cen schip gezegd, wanneer zijn zeilen goed by-
staan. Zeil dat scherp G— is (dat dicht by den wind staat),

GEBUIKT, b. n. — Het schip is G— (te veel uitgebouwd van zijboorden). De
zetlen staan wel G'— (zijn ruim genoeg).
GeBust, b. 1. -— Wordt een blok genoemd, wanneer het gat in de schijf, waar-

door de pen loopt, in metaal is gevat. De spygaten zijn met koper G— voor
het inwateren.

GEER, z. n. m. — Schuinte in een kleed, en van hier bepaaldelijk een strook
zeildoek, die aan de zeilen wordt toegevoegd om ze van onder te verbreeden.

Grerp of Gaard, 7. n. v. — G—en zijn touwen, waarmede men den nok van den
gaffel dwingt.

Ger1, z.n. v.— Byspriet, is schier allcen in de samenstelling gebruikelijk.

GereN, o. w. — De geitouwen van een zeil ophalen.

GEN, z. n. 0. — Gy, Jy of Gijn. 1°. Talie van de grootste soort.

2°. Blok met twee of drie schijven, waardoor een looper is geschoren, die-

nende om groote kracht mede uit te oefenen.

GeiToUWw, 2. n. 0. — Algemeene naam voor elk touw, dat tot het inkorten of
gorden der zeilen gebez'gd wordt.

GEITOUWBLOK, z 1. 0. — Blok, waar cen Geitouw doorloopt,
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Geg, z. n. m — Werktuig, boven aan het eind van een houten pomp, waarin
de stok of het handvatsel, met hetwelk men den pompstok ophaalt, wordt
vastgehecht.

GexrLucHt, b. n. — Wordt een mast genocwd, die uit onderscheiden op elkan-
der geplaatste stukken is samengesteld.

GERSTOX, z. n. m. — Stok of haudvatsel van een Louten pomp.

GELEIDE, z. n. 0. — Zie Konvool.

Gelijck de kudden gaen by duizenden te weide,
En groeien by het gras, zoo diriift nu 't zeegeleide
Van 's lands Geleivlioot af wat hongert naar gewin,
Den mond van Tessel en den Videstroom uit en in.
VoapeL Zeemagazijn.
GELEIVLOOT, 7. n. v. — Zie Geleide, Konvooi.
GeLwk, bw. — 1° In kommandoos gebruikelifk om te gelasten dat een
beweging gelijktijdig geschiede. G'— halen! G— roelen! Haalt G—. Roeit G—!
20, Voor Gelijklastiq. Dat schip ligt G—, ligt op een cffen kuil (als de diep-
gang voor en achter dezelfde is).
GeMeerD, b, n. — Is het schip, achter en voor vastgemaakt aan een kaai of
dukdalven, of door ecn anker voor en achter. h
GERAAMTE, z. n. 0. — Het G— van cen schip wordt de verzameling genoemd
der nog onbeplankte cn onbekleedde hoofdbalken.
GESCHEEPT, b. n. of Ingescheept. — Wordt gezegd van de goedcren die in ’t schip
gebracht zijn: ook van de menschen.
Spreekwijze: Met iemand G— zijn (met iemand verlegen zijn, iemand niet
kwijt kunnen raken). Zoo zegt HOOFT in zijn Geeraert van Velzen:

Ik ben daer mee gescheept, daer ik mee over moet.

GescHOOFD, b. n — By elkander gebracht, als in Schoven vereenigd om de
minste plaats in te nemen. G—e vaten. Die lichte vaartuigen liggen G—.
GESCHUT, z. n. 0. — Oorlogstuig, waarmede geschoten wordt. Klein G'— (snap-

hanen, roers, musketten, enz.) Grof G-— (kanonnen, mortieren, bomketels, enz.)
Het G— lossen.

Spreekwij.e: Met grof G— schieten (bulderen, razen, schelden).

Het G— (of ket schut) te boord halen (zich vaardig maken tot den slag).

GESCHUTDEK, z. n. 0. — Zie Dek.

GESCHUTGANG, z. n. v. — Dat gedevlte der buitenhuid, 't welk bepaald is tus-
schen den onderkant van het rahout en den bovenkant van het barghout.

GESCHUTLENG, z. n. v. — Touw met ijzeren oogen en haken voorzien, en die-

nende om zware vrachten, als kancnrnen enz. binnen Loord te halen. Zie Leng.
GESCHUTOOREN, 2, n. 0. mv. — De handvatsels van een stuk Geschut.
GESCHUTPARK, z. 0. 0. -— Bewaarplaats van het Geschut.
GESCHUTPOORT, 7. n. ¥. ~—~ Vierkaute opening in den wand van een vaartuig
gemaakt, ten einde den doortocht aan den tromp van een stuk geschut te
verlcenen.
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GesouvuTroL, z. n. v. — Lijst, waarop ieders post by gelegenheid van cen zee-
gevecht staat opgeteckend.

GEesLureT, b. n. — By ,,Touwen” of by ,,End” gevoegd beteckent: puntig uvitloo-
pend. Een Touw wordt (— om het gemakkelijker in cen katrol te werken.
De strengen van het eind der ankertouwen worden ¢ —, om op cen ander anker-
touw gesplitst te kuunen worden.

GEsMOORD, . n. — Wordt een schip genoetd, wanncer het, door een zware
zee zeilende, niet die spelheid kan aanwenden, welke het verkrijgen zof, wan-
neer de zee effen was. Tusschen de zeeén G— liygen.,

GespaT, b. n. Of uitgespat, — wordt van de hoofdtouwen gezegd, wanneer zy
met den mast een meer open hoek maken dan gewoonlijk.

GuspeExT, h. n. — Wordt gezegd van cen lap zeildock, geheel doorregen met stuk-
jens kabelgaren. Zoodanige heet men dan Spekwatten eu zy dienen om daar gebon-
den te worden, waar schavicling of wrijving door aanstooten wordt veroorzaakt.

Gestopr, b. n. — 1o, Met Stoppers voorzien: Fen (— touw, of tuly dat door
middel van Stoppers wordt gespannen gehouden.

20. A mgehouden. Dat schip is in Texel G—.

GrsTrAND, L. n. — Aan wal geslagen of gespoeld. Een G— schip (dat op 't
strand zit) G—e goederen. Zie Goederen.

GEsTREKDN, b, n. — 10 Met planken beschoten. Zie Dek.

20, Neder gevierd. De zedlen (f— (nedergehaald).

GesTrROPT, b. 1. — Met een Strop belegil.

Gerviep, b. n. — Wordt cen schip genoemd. dat al zijn Tuig heeft. Hooy G-—
schip (dat veel bovenzeilen heefr.) Laay G— schip, (dat zijn tuigaadje lager
heeft). G— als een logyer, bril-, s-hoener.

Spreekwijze: Hy is G— uls een Portugeesch schip (hy ziet er slordig uit).

GEt13, z. n. 0. — Zie 7.

Speekwijze: Teder vischt op ziiu G— (elk let op zijn byzonder voordeel).

GEeur, z. u. v. — Naauwe vaart of waterloop.

GEvs, z. 1. m. of Geusjen. — Een vlag, dic van den boegspriet waait, aldus genoemd
naar de Watergenzen, die namelijk aldaar hun standaart heschen met de kleuren
des Prinsen van Oranje, eu er alzoo hun verschijning mede aankoudigden.

GEUSIEN, 2. n. 0. Zie Geus.

GeuzeN, o. w. — Men plach te zeggen: ket begint te G— voor: ,de wind
begint voordeeliz te worden.” Zoo zeiden de Spanjaarts tentijde der omwen-
teling in de 16de ceuw: Onze Lieve Heer Geust; (is den Geuzen gunstig).

GEUZESTOK, 2. n. m. — Stok op deu boegsprict, waar de Geus van waait,

GEWAARBORGD, b. n. — Klaar, gereel. Thyen het oploeven, tegen het afvallen G—
zijn, (op het loeven, het vallen passen, op zijn hoede zijn).

Gezerep, b. n. — Gebogen, krom. Th sterk G—e barghouten.

Gezrenr (1x’r), bw. — Zichtbaar, dat men ’t zien kan. Een schip In 't G—.
Wy leden schipbreuk in 't G— van de haven.

GEzoxD, b.n. — Van ce. schip gezegd betcekent: ,,gaaf, zonder letsel. Zie
Ongezond.

10
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GESWINDPIIPJEN, 2. 0. 0. — Outvlammingstoestel, in een penneschacht geplaatst,
in het zundgat gezet en aangestoken, ontsteekt het de lading.

GIEK, z. n. v. — Smal scheepsgebouw, roeivaartuig, waarvan de banken maar
een persoon kunnen bevatten en dat voornamelijk by hardroeierijen gebezigd
wordt. Vierriems G— Zesriems G—.

Giex, (of liever Gijk, als de Fransche vertaling Gui aanduwidt) z. n. v. -—is de
spriet, waarvan een Latijuzeil wordt uitgezet.

Spreekwijze : wackt u voor de G— (wacht u voor den weérstuit.)

GIER, z. n. m. — Giering of Gierslag; draai, zwenking, uitwijking, welke een
schip met gocden voor-de-wind maakt, 't zij aan bak- of stuurboordzijde. —
FEen G— doen (een geankerd schip met behulp van het roer doen Gieren.)

Gierex, 0. w. — Gevolg van de werking van cen sterken stroom op een Ge-
ankerd schip, waardoor het voorschip meer of min merkbaar van de rechter-
naar de linkerzijde, of omgekeerd, zwenkt. Op het G— passen (het G— voor-
komen met behulp van het roer of van een opgezet zeil). Over bakboord, over
stuurboord G—. Het schip Glert op zijn touw.

GIERING, 2. n. v. — De daad van Gicren. Zie Gier, Gieren.
GILTEN, 0. w. — Nat maken, hozen.
GIETER, z. 0. m. — Housvat, waarmede de zeilen, voornamelijk op een klein

vaartuig, worden nat gemaakt.
Spreekwijze: Hy zict er wit alsof Ly wit een G— gedronken en de droppels op
zijn gezicht gelregen had, (Hy is pokdalig).

Gig, z. n. v. — Licht Engelsch vaartuig.
GILLEN, b. w. — Schuin afsnijden of afzagen.
GiLLING, z. 1. v. — Van Gillen, en dus oorspronkelijk cen schuins afgezaagd

stuk hout, Thands echter verstaat men ouder G— den staanden kant van het
houten boord, wanneer dit nict onder de geheele lengte van het schip door-
gaat. Zoo gebeurt het b. v. dat het houten boord lungs het opperdek zich
van achteren af tot by den grooten mast uitstrekt. De plaats, waar het aan
den voorkant afbreekt, is dan een G—.

GissING, z. n, v. — Zie Destel

De Naelde wifckt noch wraeckt en alle Gissingh sluyt
HUYGHENS, Hofuyek.

GLas, z. n. 0. — Zandlooper, uur-, halfuur-, kwartier-, minvut G—. De tijd
wordt aan boord berekend by Glazen van een half uur. Zoo is b. v. vier
Glazen in de hondenwacht, twee wvur na midderracht. Elke wacht heeft acht
Glazen, dus vier uur.

Gops GENADE, (oP) bw. — Zonder te weten waarheen. Op G— G— drijven.

GOEDEREN, z. 1. 0. mv. — Alle voorwerpen van handel. By art. 3 der Algem.
Wet van 26 Aug. 1822 worden daaronder begrepen alle waren en koopman-
schappen, geene uitgezonderd, henevens paarden en allerhande vee. De bepa-
lingen betreffende sommige verlcende vrijdommen van rechten op goederen
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vindt men in art. 5 dezer wet. Gestrande of geborgen G— (zie daaromtrent
dez. wet, Vifde Hoofdst. art. 30—~36). Verboden G— (zie het Twaolfde Hoofdst.
art. 108—117),

GOERABE, z. n. v. — Indiaansch vaartuig.

GoLF, z. n. v. — Golving. Zie Buar.

GoLF, z. n. m. — Zeeboezem, inham. Zie BILD. Gesl. in V.

GoLFsLAG, z n. m. — De kracht, welke de golven op een schip, het strand,
den oever of elk ander lichaam uitoefenen.

GONDEL, z. n. v. — Venetiaansch vaartuig, tot overtocht en tot vermaak gebe-

zigd, en ’t welk, in eveuredigheid tot zijn breedte, langer is dan eenig ander
vaartuig van gelijke bestemming.

GorpeN, b, w. — Ophalen van het middelste der marszeils en fok.

GorDING, z. n. v. — Opkorting, t. w. van een zeil. In den grond één woord
met gordijn.

Gorr, z. n, v. — Was van ouds de scheepskost en nog altijd een geliefkoosd
onthijt voor de matrozen.

Spreekwijze: Len G—etelder (cen gierigaard, een vrek). ’t Is afkomstig uit
den tjjd, toen de scheepsbevelhebbers nog een hoofdgeld kregen om de man-
schap te voeden, en alles op ’t zeerst werd uitgezuinigd.

GOTELING, z. 1. v. — Llen soort van kanon, vroeger op de schepen zeer in ge-
bruik, en zijn naam ontleenende van ,gieten,” om dat deze soorttot de eersten
behoorde, welke in haar geheel gegoten werden.

GRrAAD, z. n. m. — Het 360ste gedeclte van den omtrek eens cirkels, van 't Lat.
Gradus, dat ,trap” beteekent.
GraspBOOG, z, n. m. Of Astrolabe. — Werktuig, waarvan men zich plach te

bedienen, om de hoogte der zon te mecten.

GRIETEN z. w. v. mv, Of zwalpen. — Steunbogen, die de balken beletten tot el-
kander te komen.

GrieTdEN of GRIETJEN vaN Dwk, z. n. o. — het Bovenkruiszeil. Volgens de
overlevering werd op zeker schip ,den Eik,” een der scheepsjongens, die met
het los- en vastmaken van het bovenkruiszeil belast was, veroordeeld om met
de knuttels te worden gestraft: dan toen men hieraan zoQi beginnen, ontdekte
men, dat de bovenkruisraasgast een meisjen was, Grietjen van Dijk genoemd.
Haar naam werd sedert aan dat zeil gegeven. Oude zcelieden heriuneren zich
nog fragmenten uit cen zeeliedtjen, dat door Janmmaat op lamentabelen toon
werd opgedreund:

Op °t schip den Eik, bequaeme
Margrict was haer naeme

Sla my met dagjeas op den huid
Maar trek min kieeren toch niet wit,
'k Ben, vrouwspersoon wil welen,
Margriet ben ik geheclen,
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SRIETJENBRAS, z. N. m. — Bras van het Grietjen.
GRIETJENSRA, z. 0. v. — of Grictjensteng, steng, waar het Grietjen aan is vast-
gemaakt.

GRIETIENSSTENG, 2. n. m. — Zie Greeljensra.
GriL, z. n. 0. — Woord, vroeger by de schecpstimmerlieden in gebrnik om

daarmede het afscheidsel aan te duiden tusschen het pit van een boom of balk
en het binnenste. 't Is het gril, de draajing of ronde omtrek van een boom.

GROENLANDSVAARDER, z. n. m. — Het schip, of ook de schipper, die naar Groen-~
and vaart.

De Groenlandsvaarder fart, op faamgeklecfde boomen,
In baare zee 'l gewell van ftormen en van firoomen,
IJsbergen, rotfen en gedrochien.

AxToNIDES Y(troom.

GROENLANDSCHE SLOEP, z. n. v. — Sloep, by een Groenlandsvaarder behoo-
rende, en door haar spitse kiel en rankheid zich snel op het water bewegende,
waarom zy by uitstek geschikt was tot de walvischvangst.

Gzoxp, z. n. m. — DBodem van het water. G— peslen (peilen hoe diep het water
is, cer men G— voelt). Aan den G— zitien (geboeid zitten, stranden) Te G—e
gaan (zinken, vergaan). Een schip in den G— boren (met kogels doorschieten,
zoodat het te G— gaat).

Spreckwiize: Jemands G— peilen (icmands meening zoeken).

Ik voel G— (ik begin te bespeuren, dat ik my niet verder wagen moet).

Aan den G— zitten {zich in verlegenhcid bevinden).

Iemand in den G— helpen, te G—e richten (iemand in zulk een toestand
brengen, dat er geen redding meer voor hem op zit).

Vuile G—en bederven de kabels (kwaad verkeer bederft de zeden).

Stille waters hebben diepe G—en (met lieden die zich weinig uitlaten, dient
men voorzichtig te zijn).

Alle G— is geen anker G— (men kan zich niet op iedercen (of op elke onder-
neming) verlaten).

Goede ankerG-- is de beste G— (men moet zijn hoop en zijn verwachting
stellen op hetgeen vast is).

(GROSDGAT, z. n. 0. — Het gat, dat door het anker in den bodem geslagen is.

Spreekwijze: Tk moet dat G— weten (ik moet het fijue van die zaak leeren
kennen).

GRONDSCHOT, z. n. 0. — Schot, dat een schip onder water treft en doet zinken
wauneer het lek niet tijdig gestopt wordt.

Spreekwijze: Dut is een G— (een onherstelbare ramp).

Groot, b. n. — Wordt toegepast op voorwerpen, dic betrekking hebben tot den
Grooten Mast of zich in de nabyheid daarvan bevinden. Zoo: G— zeil, G—
bovenbrambrassen, G— bovenbramstengepardoens, emnz. voor zeil, bovenbram-
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brassen enz. van den G~ en mast. Zoo G— Luwk voor bet luik voor den
G'— en mast.

Guvs. z. 0. V. — Draatende, holle Beitel. Timmermansbeitel, met boogvormig
lemmer. Plaite G—, SteekG—, HokG—, DopG—. Het woord schijnt zijo naam
te hebben van het geluid, dat gehoord wordt als de beitel door het hout ge-
drukt wordt.

Guur, b. n. — Streng, straf. G— weer, Gure wind.

GUINEESVAARDER, z. n. m. — Ien schip of schipper, die op de kust van
Guinee vaart,

Gis, Gux, GEN enz. — Zie op Gein, Geien.

Gur. — Zie Gick.

G1IPEN, 0. w. — Doorkruizen, overgaan: het naar de andere zijde schielijk over-

slaan van den bezaans brikzeilsboom.

En nu gy talles wenscht in vwen kiaeu te grijpen,
Ziet licht de lacge Wael 't gespannen zeil aen “t gijpen.

AxTONIDES Y(troom.

Spreekwijze: Pus op de Gijp (wacht u voor de wi:selvalligheid der fortuin).

..

Haar, z. n. m. — Verslindende visch, en benaming die dikwijls door de matrozen
aan cen schuldeischer gegeven wordt.

Spreckwijze: Hy is naar de H—en (hy is dood en weg: omdat iemand die
aan boord sterft en in zce geworpen wordt, groote kans loopt van door die
gedierten te worden verslonden.

Er z2ijn H— en op dic kust (er is gevaar by.)

Haax, z. n. m. — Hockig of gckromd yzer, dienende om eenig ander voorwerp
mede vast te houden, tot zich te trekken, of er nader by te komen. Zie
Bootshaak, Dreghaak, Pomphaak, Schippershaak, Talichaak, Wartelhaak.

Spreekwijze: Het zjjn Haken en oogen (het is cen verwarde zaak: omdat
haken en oogen in clkander gehecht worden).

HaaxsrLog, HaaksBour, enz. — Blok, bout, enz., met een haak voorzien.

HaakoascH, z. n. v. — Lasch, waarby het verbindingsvlak schuius of Haaks-
wijs ligt.

HAAKSLEUF, z. n. v. — Yzeren of metalen Haak, die door de planken van het

scheprad eener stoomboot heenloopende, elke spaak van dat rad emvat.
HAARSTEEK. z. n. V. — Zie Iollander.

Haar, z. n. m. — Beweging van cen riem. Men liet de galei loeven, goed ophalen,
Jiksche H—en doen. Noy cen f—tjen en wy zijn er,
HaaN, z. n. m. — Een vierkant stukjen koper, in de schijf van een blok ge-

slagen en wauar de schijf over loopt.
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HAIRBEKLEEDING, z. n. v. — Geteerde vermenging van koe- of ander beesten-
hair met papier enz., welke men op de romp van cen schip aanbrengt, tusschen
de buitenhuid en de houten dubbeling.

Hagen, b. w. — Met een Haak tot zich trekken.

Spreekwijzen: Ergends naar H— (naar verlangen). et moet vroeg krommen,
dat H— zal. Zie Krommen.

Hixey, z n.m. mv. — Schuine endjens van planken, waar kepen in gemaakt
worden om in elkander te sluiten.

HaxeeLp, z. n. o. — Kosten voor het vellen, door omhakken te weeg ge-
bracht.

Haxxeporp, z. n. o, — Letterlijk een Bord, waarop iets gehakt of nitgehouwen

staat: en in het bijzonder het bovendeel van den spiegel, dat unitgehakt werd
in verschillenden vorm, ten einde het schip te onderkennen.

Harven, b, w. — 10, Hijschen, trekken: Haal (d. i. trek harder). Haal beter,
al stijver! (komm.) De bocht wuit een zwaar touw H—. Stif H—. Aan een
touw H—. Op een talic H—. Aan beord H—. Haal wat aan!

20. Rocien. Haal op! (roei op). Haal uit! (doe je best).
Spreckwijze: Haal je niet, zoo heb je niet (verzuim de gelegenheid nier).

HALFDEK, z. n. 0. — Zie Dek.

HALFSLETEN, b. n. — Voor Half versleten. Een H— zeil.

HaLrwiND, z. n. w. of Dwarswind. — Wind, die van terzijde, die dwars komt.
Mect 11— zedlen.

Havs, z. n. m. — lo. Een touw, dienende om, by-de-wind zeilende, de loef-, fokke-
en groote schoot, voor uit te halen. De H— van den bezaan en van de
slagzeilen dient om het staande lijk er van naar beneden te halen, Zwakke H—
(zie Zweeptopper). Looze H~— (die alleen dient om cen gewonen te vorvangen).
Tusschen twee Halzen varen (voor-de-wind varen! omdat de H—zen of H—talién
gemeenlijk los of open zijn.) Overdrachtelijk: de keus tusschen twee zaken, die
op 't zelfde neérkomen.

2°. Hoek, vereenigingsplaats. De H— van een anker, de Il-~yan een kanon.
H— van cen knie.

Harsxrame, z. n. v. — Soort van groote klamp met een schijfrad voorzien, die
aan stuur- en 2an bakboord op de huitenhuid wordt aangelegd om er den
Hals van ’t groote zeil door aan te halen.

Havrvermast, HaLversTeNG, — Zie Mast, Sleng.

Harzew, o. w. — Het schip by stormweer doen wenden; ook algemeen in ge-
bruik voor: voor-de-wind omwenden.
HaMER, z. n. m, — Timmermansgereedschap, waarmede geklopt wordt. Yzeren

H—. houten H~. Kalfuat H—.

HaMERSLAG, 7. n. 0. — Gruizeltjens, die van het yzer afspringen terwijl het ge-
smeed wordt, en die geschikt zijn om op scheepsdekken gestrooid te worden
ten einde men niet aan het pek kleve en het houtwerk duurzamer blijve.

HaxD, z. n. v. — Het gedeelte van het anker, dat den grond als met cen H—
vat. Zie Ankerhand.
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HANDDAG, z. n. m. in ’t mv. hkanddagen. — End touw, dat men in de Hand
houdt om er strafoefening mede te verrichten.

HAND OVER HAND, bw. — Beurtlings, zonder rukken. H—O—H-— halen, H—
00— H-— inpalmen.

HANDGELD, z. n. 0. — Som, dic aan de zeelieden op Hand gegeven wordt en
waarvoor zy zich verbinden, mede te varen.

Haixperrr, 2. n. v. — Het eerste geld, dat men op een dag ontfangt. Ik fheb

nog geen H— wvan w gehad. is de gewonc begroeting, waarmede een kroeghoud-
ster ecn binnenkomenden matroos toespreekt.

HANDTIEN LEENEN, (EEN) 0. w. — Helpen, byspringen.

HANDPLAAT, z. . V. — Soort van vingerhoed, dien de zeilemakers met een le-
deren riem aan de hand vastbinden.

HANDSPAAK, z. 1. V. — Spaak, die met de hand bewogen wordt, in 't byzonder
die, waarmede het braadspit wordt opgewonden. Daar de H— en altijd voor-
de-hand liggen, worden zy ook in een gevecht gereedelijk als wapentuig ge-
bezigd — ook om ’t kanon te richten.

1aNpzAaAM, b. n. — Wordt de weersgesteldheid genoemd, wanncer zy alle soort
van verrichtingen toelaat 't Is /I— weer. Een H—e wind.

Haneroor, z. n. v. — Touw, waarvan men de beide enden op eenigen
afstand van elkander op of aan iets vastmaakt, b.v. aan de staande lijnen van
de murszeils (zie Spruit) In het midden dier touwen is een ring, waarin de
boelijun gesplitst is. De H— op den bezaansgestel dient om dien op te hijschen:
de zonuetent hangt aan een F— onder 't bezaansstag.

Haxe, z. n. 0. — Plaats, waar haring of bokking opgehangen en gerookt wordt.

Hawery, o. w. — Nederwaarts gebogen zijn. De kiel Hangt. Het I{— der
masten, van den voorsteven, enz.

HANGER, z. n. m. — Oplanger, stut. Stuk hout, dat tot verlenging dient van de
spanten van het inhout.

HaNGGAT, z. 0. 0. — Bynaam voor een schip dat van achteren zwaar is uitgebouwd.

Haxexomras, z. n. o. — Kompas, dat aan de zoldering, en dus omgekeerd,
hangt.
HaNeMAT. 2. n. v. — Stuk zeildoek van ongeveer twee el lengte en anderhalve

baan breed, en hetwelk, aun beide cinden door vele touwtjens (scheerlijnen)
in ecn ring of oog vereenigd een eivormige gedaante krijgt. Door die rin-
gen of oogen zijn de vierlijnen, waarmede de I7-- 't hoofdeind aan de kla-
baai en het voeteneinde aan een ring, die in 't boord zit, wordt opgehangen
aan de tusschendek-balken, en de slaapstede vormt van den matroos. OQor-
spronkelijk was zoodanige slaapstede van eenvoudig Matwerk en van daar de
benaming. Mot de H—ten wordt het schip verscharst.

HawesTeLLING, 2. n. v. — Twee of drie planken op twee dwarsbalken gespij-
kerd, en dic langs de buitenzijde van het schip worden uitgehangen om te
brecuwen, te teere., enz.

HarpzeiLer, z. n. m. — Zie Suelzeiler.

Harpzrinery, z, n. v. — Watervermank, waarby eenig: vaartuigen met clkan-
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der wedyveren, wie 't spoedigst door behulp van zeilen cen gegeven afstand
zal afleggen.

HariNG, z. n. m. — Kleine visch, die zich, in tallooze menigte, by scholen in
de omstreken van Schotland onthoudt, en waarvan de vangst en het kaken
onderhoud aan menig huisgezin verschaft. GrasiI— (die dicht onder den
wal, als 't ware in 't gras gevangen wordt en daarom niet van de beste hoe-
danigheid is.) Volle H— (dic volwassen en vol kuit en hom is). KruisH—
(die na Kruisverheffing gevangen en met de drie Amsterdamsche kruisen op
de ton gemerkt wordt). BuisH— (die met buizen gevangen wordt), Pekel H—
(die gezouten is). ZeeH— (dic gezoden of gekookt wordt). BraadH— (die
geweekt zijnde op den rooster gebraden wordt).

O wat een gulden neeringh,
En voedscl brenght ons toe de coninghlijcke Heringlh,

zingt VoxDEL in zijn Lof op de Scheepr.
Peetjens H— of Prezent II— (die van de beste soort is en aan hen gezonden
wordt, die men verplichten wel).

Spreekwijze : Tk zal daar kuit of H— wvun heblben, (ik moet weten, wat daar
van is, of die zaak goed of kwaad is. — De spreekwijze is daarvan ontlcend,
dat de kuit of zoogenaamde moedervisch nict voor het gebruik deugt cn niet
als goede H— gerekend wordt).

Van Duinkerken ter H— varen (er slecht afkomen: omdat de Duinkerkers,
wanneer zy het waagden, mede op de haringvangst uit te gaan, door de Holland-
sche visschers doorgaands mishandeld werden).

Zoo gepakt «ls H— (zcer naauw gezeten zijn: omdat de /{— in dichte scho-
len zwemt, of dicht opecn getond wordt).

Mijn H— braadt daar niet, (ik heb daar geen vriendschap te wachten: ik sta
daar niet in de gunst).

Hy roept van H— voor Siat Jun (Geen Lei roepen, cer men over den dam is).

Moo? weer en geen IHI— (het innerlijke beintwoord niet aan het uiterlijke).

HariNeBUIS, z. n. v. — Zie Buis.

HALINGPAKKERY, z 1. v. — Een plaats in de steden, waar de Haring gepakt,
dat is, in tonnen gedaan werd.

HArPOEN, z. n. m. — Yzeren werktuig met ecn weérhoek, van achteren met
een houten kiuk voorzien, waaraan een touw levestigd is, om het, wanneer
het in het lijf van een visch vast zit, terug te kunnen halen.

HARPOENDER, 2z, n. m. — Iemand, die zich op het Harpoenen verstaat.

HARPOENENX, b. w. — Met een Harpoen treffen.

Harpuig, 2. n. o, -— Harstachtige stof, waarmede de huiden der schepen bestre-
ken en tegen het gewormte worden vrijgehouden,

HirrursLePEL, z. n. m. — Lepel om ’t Harpuis mede te fcheppen.

Harpuizey, b. w. — Met Harpuis bestrijken.

Harrt, z. n. 0. — 1o Van een schip: dat gedeelte, waar de planken en ribben
het dikst zijn.
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20, Van een toww. Wit gestrengeld garen, dat de binncnste ruimte vult van een
vierstrengs-louw.
30, Werktuig, dat in houten pompen gebruikt wordt.

HARTBINDSEL, 2. n. 0. of Kruisbindsel. — Bindsel of sjorring, aangeslagen op de
plaats, waar twee lijnen elkander kruisen.

HARTIEN, z. n. 0. — Zic PoMPHARTIEN.

Havex, z. n. v. — Plaats, waar de schepen veilig liggen voor stormen en zee-
gevaren. ZeeH— (waar de zee cen inham vormt in 't land). Rivier H— (die
by de monding ligt van een stroom). KrjjgsH—, OorloysH— {(waar ’s Lands
oorlogsschepen gehouden worden). KoopvaardyH— (waar alleen koopvaarders
in liggen). Sluip- of VerverschingsH— (waar geen werven bestaan). OpenH—
(die men beneden winds heeft). Besloten H— (waar men den mond niet van
ziet wanneer men er in ligt, zoodat men er geheel beschut is tegen zee en
wind). TjH— (waar men de werking in voelt van den vioed). V»ijjH— (waar
de koopgocderen geen rechten betalen). By- of HulpH— (van den tweeden
rang). NoodH— (waar men uit nood binnenloopt.)

In Rotterdam, Dordrecht enz. geeft men ook den naam van H— aan wat men
elders ,gracht” noemt.

Spreekwijze: In behouden H— 2ijn (zich buiten gevaar bevinden).

Op cen wvreemde H— geweest zjn (gemeenschap gehad hebben met een andere
dan de echte vrouw: — omdat by de matrozen vrij algemeen de leus is: ,z00
menige H—, zoo menige vrouw™).

Duaar is geen H— mede te bezedlen (men kan met hem niet verder komen).

Alle H—s schutten geen wind (niet alles streks tot ecr en voordeel, waar men
eer en voordeel van wacht.

HavEexex, b. w—1°). In een Haven bergen. Die goederen worden alleen gelost om
Glehavend te worden.

20, (veroud.) Schoonmaken. Zoo vindt men in oude weeshuis-verordeningen:
»de knechtskens en meiskens zullen ecnmaal ’s weeks Gelavend worden.” Hier-
van islater F/~- in dcn zin gebruikt van ,,kammen, onder handen nemen.”

HavENGELD, z. n. 0. — Geld, dat betaald wordt om een Haven te mogen bin-
nenloopen of er in te liggen.

HAVENMEESTER, z. n. m. — Opzichter van een Haven, die voor de uitdieping,
de kaaien, het paalwerk, het opkorten der schepen, enz., te zorgen heeft.

HivERY 2. 1. v. — Zie Avery.

De scha van haverye en parken te begraven,
In 't onweér, wort met vreught van overwinst begroet.
VoxpEL, lnwfiding van 't stadthuis.

Herew, b. w. — Palen inslaan. RoEMER VISsCHER, 2¢ schok 60, bezigt het van
een schip, dat diepgaande is, en als in zee word: ingeslagen, Zie Stampen.
HEeiBLog, z. n. 0. — Zwaar blok, dat, aan verscheiden touwen vastzittende, op-

en nedergelaten wordt om er palenm mede in te slaan.
HExk, z. n. 0. — Het slot van het achterschip.
HEXBALK, z. n. m. — Een gedeelte van den wand, dat de beide zijden van het
11
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schip verbindt, aan Hek en Wulf tot grondslag strckt, en waarop de enden
der buitenboords-planken bevestigd worden.
Hexsoor, z. n v. — De kleins'e boot, die aan 't hek opgeheschen wordt.
HexkNIESN, z. n. ¥, mv. — Knieén, die de hekbalken aan het schip verbinden.
HEXSLUITER, z. 1. 0. — Eigenaardige naam van het laatstkomende schip eener linie.

Hexstur, 2. n. m. — Knievormige stut, met een papegaaisbek, op het einde
des Hekbalks geplaatst en daaraan vastgehecht.
Hew, z. n. v. — 1° Benaming, die vroeger te Amsterdam werd gegeven aan een

pakhuis, waar gesloken goederen in bewaard werden, — waarschijnlijk, om dat
zy er niet licht weér uitkwamen.

2°. Of Biakhel. Hok omlaag op de koebrug, dienende tot berging van on-
derscheidene dagelijksche behoeften, als olie, pek. enz.

HEeLLEN, 0. w. — Overhangen, overhalen. Dat schip helt zwaar, het hangt
veel over.

HeLLiNG, z n. v. — Soort van glooiend roosterwerk op den vasten grond aan-
gelegd en waarop het vaartuig gebouwd of hersteld wordr. VoorH— (dat ge-
deelte der H—, dat door het water is overdekt). Overdekte H— (die een dak
heeft). SleepH— (om vaartuigen te herstellen).

Spreekwijze: 't Moet op de H— ('t heeft herstelling noodig).

HELMSTOEK, z. n. m. of Roerpen. — Staaf of stok, die het roer in beweging
brengt. 't Woord is, volgends sommigen, ’t zelfde als kalm (spriet) watmnogin
’t Engelsch voor ,,roer” gebruikelijk is. Intusschen moet men niet vergeten, dat
de stokken, vooral op binnenvaartuigen, tot knop een hoofd hadden met een
Helm voorzien, waarop de stuurman zijn hand lei.

't Verstand, door 't dwalen van zijn werkiuig, schokt en zwiert,

Niet anders dan het roer dat heel de hulk bestiert,

Wanneer de lielmstok faalt, door stormweer weggeslagen.
BILDERDIJK, Ziekle der gel.

Spreekwijze: De een staat aan den H— de ander aan den boeg, (dc een
waakt op deze, de anderc op gene wijze voor ’t algemeen belang).

Hevrren, b. w. — Men wordt gezegd, een schip te H-—-, wanneer men de
werking der zeilen by die van het roer voegt, of, by kalmte, de riemen gebruikt,
en aan de eene zijde gocd, aan de anderc verkeerd roeit, om zoo te wenden.

Hexesr, z. n. m. — Klein zeilvaartuig op onze binnenwateren in gebruik.

HENNEGAT, z. n. 0 — 1°. Eivormige opening, boven den achtersteven gemaakt,
om er den kop van ’t roer doorheen te brengen.

20, Achterste gedeelte van de sloep, afgescheiden door het hekkebord, tot
een zitplaats voor den kwarticrmeester, die aan ’t roer zit.

Hevpe, z. n. v — (veroud.) soort van vrachtschip op de binnenwateren.

Ick laet de Binnen-vaert......
Van Heuden, Playten, Boots, Smack-seylen ofte stevens,

zegt VoxDEL in zijn Lof op de Scheepv.
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HiEL, z. n.m. — 1° Hoek van den achtersteven met de kiel.
2° Onderste gedeelte van de steng, waarin de schijf loopt.
HieweN, o. w. — Met het achtercinde van het schip tegen den grond stooten.
Hieiring, z. n. v. — De verdubbeling onder aan de steng.
HIRLINGSPLATEN, z. n. v. mv. — Platen, aan weérszijde van het achtereinde der
kiel aangebracht en door de kiel en door den steven aan elkander gebout.
HIELINGSSTEEK, z. n. m. — Knoop, dienende om twee lijuen spoedig aan elkander
vast te hechten. Zie Mastwerp.

HoBBELEN, 0. w. — Freq. van ,,Hobben” (zich bewegen) en alzoo: ,zich her-
haaldelijk, zich heen en weder bewegen.” Bepaaldelijk wordt de uitdrukking
gebezigd van een vaartuig, dat in ’t water ligt.

Daer leit de dicke romp en hobbelt zijght en stijght.
VONDEL Scheepv.

HoExk, z. n. m. — 1°. Uitstekende landpunt. De H— van Holland.

Spreekwijzen. Den H— te boven zijn (de zwarigheid overwonnen hebben):
om dat H—en altiid hinderlijk zijn voor wie in-de-wind moet oplaveeren en
het rondkomen van een J— den schipper altijd groote blijdschap geeft.

Het H—jen om 2jjn (dood zijn : — omdat men dan uit het gezicht en voor de
nablijvenden weg is).

Uit den H— komen, (voordeel aanbrengen. Wanncer een baak, toven, enz.,
die aan de andere zijde van den H— staat, te voorschiju of uitkomt, dan is
dit een bewijs dat men den H-- te boven is, en dus een voordeelig teeken).

20, Vischangel. Hy hecft den H— al tot de keel, (de man is al binnen).

HoExER, z. n. m. — Groot Noordsch visschers- en transportvaartuig. De H—
heeft twee masten, den eenen in ’t midden, den anderen achter; de groote
mast voert eem groot- en cen marszeil, de achterste mast een vierkant zeil
boven cen klein brikzeil. Nog voert de I/— drie groote kluivers en een
blindzeil. De naam van Il— schijnt daarvan afgeleid, dat zoodanige vaartuigen
oorspronkelijk uitgingen om met hoekwant te visschen.

HoERwANT, 2. n. 0. — Vischwant van hoeken voorzien.

HOEKMANNEN, z. n. m. mv. — Beelden, die aan de hoeken van den spiegel tct
cieraad gesteld worden.

Horrrr, z. n. m. — Cirkelvormige lat of ijzeren band, tot omsluiting dienende
van eenig rond voorwerp.

Horzer. — Uitroep. — Zic Houzee.

HorMEESTER, z. n. m. — De man, die aan boord van de schepen met de ka-

juitstafel is belast. Op koopvaardy- of beurtvaartunigen zorgt hy ook voor die
der passagiers.

Hog, z. n. m. (veroud.) — Toestel, die gebezigd werd om de buitenhuid van een
schip schoon te maken. 't Woord is Saksisch en beteekent ,varken”.

Hoeerx, b. w. of Varkenen. — Met een Hog schoon maken.

Hor, z. n. 0. of Holte. — Het ruim van de scheepsromp: ook voor de romp
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zolve gebezigd. Hy lkomt met het Fl— boven waler (het schip, waarvan men
eerst slechts de masten kon zien is zoo veel genaderd dat men de romp kan
zien). Stengen en raas in ’t H— nederstrijken.

Hor, b.n,, en by. — II—le¢ of HI— gaande zee (onstuimige zee: omdat, hoe zwaarder
de zee is, hoc grooter en dieper zich de holten tusschen de baren vertoonen).

Spreekwijze: Het guat er H— toe (men ligt er geweldig overhoop).

HoLkER, z. n, m. (veroud.) — Soort van Noordsch vaartuig.

HoOLLANDER, z. 1. m. of Haaksteek. — Kpoop, dien men met het end van een
talreep slaat om den hoek van ecn talie.

HorraxpeEr (DE VLIEGENDE) z. n. m. — Spookschip, hetwelk de zeelieden be-
weeren, dat zich in de Indién beneden de Kaap onthoudt en altjjd met volle
zeilen tegen den storm instevent. De ontmoeting van den V— H— spelt een
onvermijdelijke schipbreuk. De reden, waarom de manschap van dit spook-
schip de straf zofi verdiend hebben om eeuwig over zee te dwalen, wordt
verschillend opgegeven.

HoLtE, z. n. v. — De H— of 't Hol van een schip is de afstand, die aanwezig
is van het bovenste der kiel tot aan de rechte lijn van het bovenend der
balken van het opperdek. II— in ket ruim (de diepte van het rnim, gemeten
van boven het zaadhout loodrecht op tot onder de hoofdbalk).

HoOLTERTEPOLTER, bw. — Door elkander verward. Zy vielen IH— (hals over
kop) naar &j. Omtrent de afkomst van dit woord wordt het volgende ver-
haald. Een Zwolsche beurtman, met grasmaaiers geladen, zeilde met een
stijve koelte by-de-wind. Eenigen onder de Duitschers, die zeeziek voor op
’t dek lagen, gleden telkens naar lij. De schippersknecht, om dit voor te
komen, gelastte hun zich aan elkander, en den bovenste loefwaarts, den
bolder, daar de fokkeschoot aan belegd wordt, vast te houden. Dit middel
om niet aan lij over boord te vallen, maakten de Duitschers aan hun land-
lieden bekend, en wanneer zy over de Zuiderzee voeren en er doorgaands
zeezieken onder hen waren, grepen zy elkander aan en riepen tot den
sterkste onder hen: kolte Er den Polter (hou gy den bolder vast), wat echter
niet belette, dat zy nog dikwijls door elkander tuimelden.

HoumMER, z. 0. m. — Schaal op den kop van een voorsteng of voorbramsteng,
dienende tot steun van de zalingen of touwen.

HOMMERGAT, z. n. 0. — Het gat in het ezelshoofd, waar de steng doorloopt.

HONDEFOK, z. n. v. — Speeltakel of Vierlinger. — Lichte takel, dien men
ergends aan vast maakt, b. v. aan de sloep, en dienende om zware voor-
werpen op te hijschen uit het ruim.

HONDEHOE, z. n. 0. — Len houten irap voor een luik, dienende om het zeewater
te keeren, en van zijn vorm zijn naam ontleenende.

HoNDENEND, z. n, 0. — Het achterste end van kabeltouw, waarvan de strengen
niet ineengedraaid zijn. Zie Bitterend.

HONDEPINT, z. n. 0. — Dubbel end touw, tot vastbinden gebezigd.

HONDEPUNT, z. n. v. — Vorm, dien men aan het end van een touw geeft, om

het gemakkelijker door de katrollen heen te werken.
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HONDEWACHT, z. n. v. — De wacht aan boord van middernacht tot vier ure,
en aldus genoemd, omdat, op ’t land althands, deze de gewone tijd is dat
ieder zich ter ruste bevindt en het bewaken van huis of erf aan de Honden
wordt overgclaten.

HooFp, z. n. 0. — 1° Soort van kaai van hout of steen, die in een zee of
rivier uitsteekt, 't zij om de kracht van den stroom te keeren, ’t zij om het
aanleggen gemakkelijker te maken.

20, Uitstek van een scheepsluik, dienende om het water te keeren.
30, Het bovenste; als: If— van den mast, steng, enz.

Hoorp. — Beteekent in de samenstelling met andere woorden: het voornaamste:
zoo zijn de Fl—zeilen, de zeilen van den fokkemast en boegspriet, J/—touwen,
de touwen die ter weérszijden der masten staan, enz.

HoOFDTOUWEN, z. n. o. mv. — Het staande want.

HoorpwiNDEN, z. n. m. mv. — De winden, die uit de vier hoofdstreken waaien.
Aldus door ANTONIDES in zijn Ystroom geschetst:

Het lenteblaezend West,
Het kielverdelgend Noort en zijn verwoede buien,
Het kruitverzengend Oost en waterzuchiig Zuien.

HOOFDWINDSTREKEN, z. 0. V. mv, — Noord, Oost, Zuid en West.

HoO¥DZEE, z. 1. v. Waereldzee of Oceaan. — Zee, die niet binnen landen geheel
of gedeeltelijk besloten is.

Hoocaars, z. n. v. — Zeilschuit, op Maas, Lek en Yssel in gebruik voor de
zalmvisschery. Volgens de benaming zof zy een hoog achterste moeten hebben;
thands is het echter de boeg, die hoog uit 't water ligt.

HoocBooTsMAN, z. n. m. (veroud.) — Zoo werd de Opperbootsman genoemd.
Thands heet die ,,Schipper.”

D’ onwrikbre Noortstar, groote Beer,
Daar ¢k Hoogbootsman koers na richite,
Is zonder glans en straalt niet meer.
OupaeN, Zweedfche hoogmoed.

HooGTE, 7. 1. v. — Opstand van den achtersteven, van den voorsteven van de
waterlijn van een schip, gemeten van het onderste der kiel tot aan de uitersten
dier deelen.

20, De verhevenheid van de zon of van elk ander gesternte boven den horizon,
op het oogenblik, dat het den meridiaan doorgaat.

Spreekwijze: I/— nemen (onderzoeken, in 't algemeen). Ik heb van die zaak
geen H— (zy gaat Loven mijn begrip).

30, Nabyheid, mecer bepaaldelijk gelijkheid van stelling met betrekking tot
de breedte. Op de H— wan deze of gene haven, zeestraat, enz. gekomen zijn
(zich op dezelfde breedte als gemelde plaats bevinden).

HoorNKLAMP, z. n. v. — Zie Klamp.

Hoos, z. n. v. — 1°. Waterschepper, Waterstorter. Zic Hovsvat.



86 HOO — HOU.

2°. Waterkolom, die door een wervelwind of andere oorzaak opgetrokken,
zich in de gedaante van een omgekeerden kegel uit zee verheft en zich op-
lost in een wateruitstorting of in een felle windvlaag: vandaar WaterH—,
WindH—. ’t Is het oude oos, dat ,water” beteekent. Wanneer men een H—
ziet naderen, tracht men er een kanonskogel doorheen te schieten, opdat zy
zich voor ’tnaderen ontlade; daar het zeer gevaarlijk is er mede in aanraking
te komen.

Hoozex, b. w. — Met water begieten: ook voor uithoozen gebezigd. Zie
Utithoozen.

HooscAT, 2. n. 0. — Het onderste van de kiel, waar het water samenloopt en
naar buiten wordt geloosd. Men vindt dit niet op dek- of kuilschepen, maar
alleen op kleine vaartuigjens.

Hoosvar, z. n. 0. — Langwerpige, smalle, unitgeholde en gekromde schepper,
waarmede het water geschept en uitgeworpen wordt.

Horizox, z. 1. m. of Gezichteinder. — Streep, die de afscheiding maaks tusschen
incht en zee.

HosPiTAALSCHIP, 7. n. 0. — Stilliggend vaartuig, ingericht tot verpleging van
zieken.

HoupexN, b. w. — 1o, Wederstaan, volharden. Zee H— (in zee blijven). By-de-
wind H— (met zeilen by-de-wind zijn koers vervolgen). Dwars; dwars zees H—
(aan stroom of wind de zijde bieden). De ruimte H— (op zekeren afstand
van de kust blijven). Ken zeil levendig H— (de wind er uit houden.) Koers-
houden. (in de opgegeven streek zeilen). komm. Houdt wat ge hebt. De kust H—
(haar langs zeilen). Zie Houzee.

20, Vatten, grijpen. Het anker houdt (het vat in den bodem).

Geen anker houdt; geen kabel doet hier baat;
BILDERDLIK, Krijgsmuzyk.

Spreekwijze: Het was Hou en beleg. (Zie Beleggen.)

Hour, z. n. 0. — 1% Al wat van boomen afkomstig is en tot de timmeraadje
dient. Goed H—, Deugdzaam H—, Vervuurd H—, Gezaagd H— enz. I— voor-
scheen (het boord van het schip). Het schip staat vol HH— (de kiel, stevens en
inhouten zijn aangebracht en geplaatst).

20, Naam, die aan de rollen cn planken gegeven wordt, waarop een vis-
schersschuit geplaatst wordt om haar in zee te brengen. De man s op het H—
geholpen (de schuit is op rollen geszet).

HOUTVERBAND, z. n. 0. — Verband, dat van Hout is saamgesteld.

Houvasrt, z. n. m. — Zie Bealkhaak.

Houzeg, of Hoezee. — Echte Hollandsche uitroep, doch verdrongen door’t Hoog-
dnitsche of liever Kozaksche Hoera, waarop het geestige vaersjen van Staring
slaat:
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Is "t holra, s 't hoerd!?
Drul, spreek ik, geen Kozakken na,
Als Willems batieryen spelen,
Als Fredrils oorlogsirommen slaan.
Blijve onze kree! val aan!
Als jong en oud in 't heil der overwinning deeclen,
By Qualre-Bras trofee,
Blijve ons gejuich : hoezeel

En te recht! Hoera is eenbloote schreeuw, waar zich geen denkbeeld ter wae-
reld aanhecht. Hou-zee daarentegen (zoo als de oude zeelui nog roepen) geeft
te kennen: ,,blijif in zee, al splijt de mast, al kraakt de kiel, al scheuren de
zeilen, blijf in zee, al bulderen de orkanen, al ratelt de donder, al zocht elk
de haven!” — maar ook op de levenszee — ,Jaat u niet afschrikken, door te-
genspoeden, door onheilen, door laster, door volksgeschreeuw — Hou-zee ! hou
moedig zee!”
Huip, z. n. v. — Zie Dubbeling.
Huipsp1sxeRrs, z. n. m. mv. — Spijkers, die tot aanhechting der dubbeling wor-
den gebezigd.
Huis, 2z n. o, — 1°. Het lichaam van een blok, waar een schijf in besloten zit.
20. Het schip zelf, b. v. in de uitdrukking: ket anker t¢ H— halen, (het an-
ker opwinden).
3°. Het vaderland. Fente H— vaarder (een schip, dat naar 't vaderland keert.)
De te H— reis, (de reis naar ’t vaderland).
Spreekwijze: QOost, West, t H— best.
Huixk, z. n. v. — Vaartuig, by onze voorouders in gebruik, en waarvan de ge-
daante nog voorkomt op het oude Amsterdamsche wapen.

Ten lesten ick mijn Hulk, op ‘t vlacke van den stroom,
Voor anker ryen zie,

zegt VONDEL, Lof der Zecvaart.

Hur, z. n. v. — Vertrek tot logies der officieren: op sommige koopvaardysche-

pen is er een H— op ’t bovendek, tot byeenkomst voor de passagiers.

Spreekwijze. Als het in de kajuit regent, druipt ket in de hut, (als meerderen er
van lijden, krijgen minderen ook hun deel: — of wel: als de kapitein bromt,
knorren de mindere officieren).

Hissomex, b. w. — Met touwen ophalen. Een marszeil in top H—. De sloe~
pen H—. Met alle kracht H— (met schokken en geweld van handen). Lang-
zaam, gestadig aanH—. (met levendigheid en terwijl de handen elkander beurt-
lings vervangen).
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I-

Ix, voorz. — Tegen I— de zee, in den wind.

INusLeN, b. w. — 1° Naar zich toe Halen. Haal de zeilen In, (vouw ze op.)
Zie Halen.

2¢. Op zijde komen. Het kLostte ons geen moeite, dat schip In te halen.

I¥uaM, z. n. m. of Kreek. — Binnenwaartsche wending van de zee in de kust.

INHOUT, z. B. 0. -—— Algemeene benaming, waaronder begrepen worden alle staande
Houten, die tot den bodem en de wanden, en alle liggende Houten, die tot
den bodem van een schip behooren en geen deel uitmaken van het lange
scheepsraamvormige samenstel.

Spreekwijze. Sterk van I— zijn, (gezond zijn, krachtig zijn.)

INKEEPING, 2. N. V. — Insnijding, in een steen of hout gemaakt, 't zij vm een
ander stuk er in te doen vatten, 't zij uit anderen hoofde.

INgLAREN, b. w. — Op de uiterste wacht de verklaring des gezachvoerders van
een binnenkomend schip aannemen, omtrent de goederen, welke hy aan boord
heeft.

INKRIMPEN, 0. w. — Dichter samendringen. De wind Krimpt In, (de wind gaat
tegen den loop der zom, b. v. van 't Westen naar het Zuiden).

Spreekwijze: zich J— (zijn leeftrant verminderen).

IxBINDEN, b. w. — Naauwer binden, en alzoo verminderen. Het zeil en reef I—
Zie Innemen.

Hy wist geen wind In zeil le binden.
BILDERDIIK, Zeevaart.

Spreekwijze: Hy moet een reef I— (hy moet zijn staat wat verminderen: —
ook wel: hy moet zoo veel praats niet hebben).

INBREKEN, 0. w. — 1°. Geweldig instorten, b. v. van de zee in het schip.
20, Bochten, rondte in een touw maken.
INDOMPELEN, b. W, — In 't water zakken, diep liggen. Dat schip is V. voet

In het water Gedompeld. (Het gaat N. voet diep). Het is van voren te veel In-
gedompeld, ligt in den neus.

IngEEPEN, b. w. — Door middel van een keep een stuk hout of steen in een
ander doen vatten.

InLaDEN, b. w. — Bevrachten., Jk kel 100 balen rijst Ingeladen.

INLADER, z. n. m. — Zie Bevrachter,

INLATEN, b. w. — 't Zelfde als Inkeepen. Zie ald.

INLATING, 2. 0. v. — 't Zelfde als Inkeeping. Zie ald.

INLOODSEN, b. w. —-. Zie Binnenloodsen.

Invoopex, b. w. — Binnenloopen, b. v. een haven. Het water begint In te
Loopen, (de vloed komt door).

INNEMEN, b. w. — 1° Aan boord nemen. Hy heeft tabal ingenomen. 2°. Inbin-

den. Ken rif I—.



IN. 89

INPALMEN, b. w. — Een touw of lijn hand over hand naar zich toehalen.
Spreekwijze: Jets I— (by stukjens en brokjens terug krijgen).

InpENNEN, b. w. — Een Pen in een gat slaan.

INPIEKEN, b. w. — Inhaken. Het Kiptakel I— (den haak van het katloopers-

blok door den ankerring slaan). De slingertalién I— (de haken dier talién
aan het scheepswand bevestigen om tot steun te dienen tegen het slingeren van
’t vaartuig).

InscHEPEN, b. w. — Een lading of vracht aan boord brengen. De waren zijn in-
gescheept (zijn aan boord).

INsCHEPEN, (ZICH) 0. w. — Aan boord gaan met het doel om met het schip te
vertrekken, Zich I— voor de Oost.

INscEEPING, 2. n. V. — Daad van Inschepen. Sedert onze I— zijn wy een maand
op zee geweest. I—s troepen (troepen, bestemd om in de Kolonién of waar ook
over zee gebezigd te worden).

InseiT, z. n. 0. — Zie Roerpen.

INSTEREN, b. w. — Induwen, doorduwen. FEen kabel I— (te weten door den
ankerring.) Ook vastmaken: Een blok In een strop Steken (er in vastmaken).
INTREKKEN, b. w.— Inhalen, naauwer maken. Dat schip s boven Ingetrokken,

(naauwer gemaakt). Zie Intrekking.

INTREREING, 2. 0. V. of Tnvalling. ~— Het Intrekken, of deinvulling der spanten,
d. i. het versehil tusschen de grootste halve breedte der spanten, en die, welke
met de uiterste einden hunner armen overeenstemt. De I—, het invallen der
boorden van een schip, (de hoeveelheid spanten, welke het boord vermindert
van den frontdrempel der onderbattery afgerekend). Dit schip heeft te veel of
te weintg I— (is veel, is weinig ingebouwd).

InvaLLEN. 0. w. — Tegelijk halen, hijschen, enz. Val in!/ (komm. voor: hijsch
haal gelijk!)

INVALLEN, (HET) z. n. 0. — Zie Intrekking.

INVALLING, 2. D.V. — Zie Intrekking.

INVOER, z. n. m. — De bepalingen omtrent den /- van goederen aan de zeezijde

zijn te vinden in de Algem. Wet van 26 Aug. 1822. Derde Hoofdst. Art. 6—24 :
die omtrent den J— langs de rivieren, in het Zesde Hoofdst. Art. 37—51: die
omtrent heimelijjken of strafbaren J— in Art. 205, 206. 207.

INWATEREN, 0. w. — Iets, door water, dat er binnendringt of sypelt, beder-
ven, Dat hout is Ingewaterd (dat hout is doortrokken met water en alzoo be-
dorven).

INWIIK z. n. v. — (veroud.) voor Inkam.

Inzeien, b. w. — 10. Al zeilende binnenkomen. Die schepen zijn ’t kanac:
Ingezeild.

29, Achterhalen. Wy konden dat schip niet I—.
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«ll.

JAAGHOUT, 2. n. 0. — Spriet, die tot verlenging dient van den boegspriet, om
dezen verder buiten den Voorsteven te doen uitspringen en waarop de klumiver
wordt uitgehaald. Zie 'Jager.

JAAGPAD, z. n. 0. — Plaats, welke men langs de rivieren of vaarten laten moet
om tot weg te dienen voor de menschen of paarden, die vaartnigen voort-
trekken.

JAAGPOORTEN, z. n. V. mv. — De voorste poorten van een schip. Zie Jagen.

JAAGSCHUIT, 2. n. V. — Schuit, die aan een lijn wordt voorgetrokken door een
of meer paarden.

JACHT, z. n. 0. — Vaartuig, van vorm en getuigd als een Kits, vroeger hier te
lande meer bepaald voor den oorlog bestemd en aldus genoemd, omdat het
snel door zee Joeg. Men kende op ’sLands Vloot OorlogsJ-—en, (die bepaald
ten strijde waren tocgerust), en AdviesJ—en (die tijdingen en brieven overbrach-
ten). Voorts had men SpeelJ—en, (200 op binnen- als buitenvaart, die alleen
als vaartuigen van weelde werden gebezigd.) Lands-, Amiraliteits-, Provinciale
en Stads J—en, die, met weelde vercierd, met beeld- en snijwerk voorzien, meestal
dienden om de Gekommitteerden van het Lichaam, waaraan zy behoorden, op
inspektiereizen of by andere gelegenheden over te brengen. By de aanzienlijke
Engelschen is de liefhebbery voor SpeelJ—en sterk toegenomen en worden aan
die vaartuigen verbazende sommen besteed.

Ginds spoedt een speeljacht over 't meer.
VOoXDEL, Rei van Eubeérs,

Jacut, z. n. v. — Voor ,vervolging.” Hy maakte J— op dat roofschip (hy ver-

volgde het.)
JACHTHAVEN, z. 0. v. — Legplaats der speeljachten. De AmstelJ—.
JACHTELUB, z. n. m. — Vereeniging van vermogende minnaars van de zeilkunst,

tot het houden van hardzeileryen en wedstrijden met Jachten. Dergelijke ver-
eenigingen zijn ’t eerst in Engeland ontstaan, en vervolgends elders, ook hier
te lande, nagevolgd. Maar wat het vreemdste is, en tot schande voor onze na-
tie, is dat, terwijl men zich in Engeland tot benoeming eener dergelijke ver-
eeniging bediend had van twee echt Hollandsche woorden: Jacht (van jagen)
en klud (kluwen, vereeniging), de naiipers alhier, by het noemen eener derge-
lijke maatschappy, de verbasterde Engelsche spelling gevolgd, en geschreven
hebben Yacht-club, wat in 't Neérduitsch niet te lezen is.
Jacurscurp, — Zie Jacht.

Een Jachtschip, met gezwollen zeil,
Het brekend water kneedend.
BILDERDIIK, Elius.

JAFFA, z. n. 0, — Stad in Palestina, waar den reizigers en pelgrims dikwijls,
tot hun ongemak, by gebrek aan vaartuigen, het terugkeeren belet werd.
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Spreekwijze. Hy komt van J— (hy is, niemand weet waar, — hy ligt in on-
macht).

JaeeN, b. w. — Vervolgen.

JageN, o. w. — 10, Zich haasten, met snelheid vorderen. Hy Jaagt goed door
(hy maakt veel spoed). In de samenstelling geeft J— veelal datgene te kennen,
wat by een vervolging 't eerst te pas, of met den vyand in betrekking kowmt.
Zoo zijn J—hout de meest vooruitstekende spriet, z00 J—poorten de poorten,
waar het eerst uit geschoten wordt, enz.

20, Op verkenning uitgaan. De Amiraal deed sein voor de Diana om te J—
(om vooruit te zeilen in een gegeven koers). Hy deed sein voor de Vlieot om te
J—, (ongedrdend zoo snel mogelijk in een gegeven koers te zeilen.)

JAGER, 2. 0. m. — lo. De man, die het paard of de paarden bestuurt, die voor
een jaagschuit gespannen zijn.

Men hoort den Jagerboef sijn ongemack’ verfluyien,
Of koelen met een lied de bleinen die hy rijde.

Niet nu eens, en eens flus, maar stadigh en altijd,
By doncker en by daegh.

HuvaHENS, Hofwijck.
20. De betrekkelijke benaming van een vaartuig, dat een ander vervolgt
Loefwaartsche, Lywaartsche J—.
30, Schip, dat ter ontdekking eens vyands vooruitgaat, J— wvan een vioot.
De J—s kracht van zeil doen maken.
4o. Naam van den grooten kluiver.

JAGERS, z, n. m. mv. — De twee stukken geschut, die op den boeg geplaatst
worden, om vooruit te schieten.

JAGERSTUKEEN, z. n. v. mv. — Zie Jagers.

JAEKOBSLADDER, z. n. m. — Touwen ladder om in het kraaienest te komen.

JaxmMAAT, % n. m. —Jan is de naam, waarmede men hier telandein ’t algemeen
iedereen noemt, wiens naam men niet kent: en J— is by uitnemendheid de naam,
dien men aan het scheepsvolk kollektief genomen geeft.

Spreekwijze: Maatjan is knap, maar Janmaat is knapper. (Een matroos is
viugger dan een tijger, die in 't maleiseh matian heet).

JeIN, z. n. m. — Zie Gein.
JENEVERTUIG, z. . 0. — Gemeenzame en zinrijke benaming van noodtuig, hulptuig,
Jor, z. n. v. — Klein licht vaartuig, doorgaands van klinkwerk gebouwd en ge-

bezigd om boodschappen over te brengen, om in zee gemeenschap met andere
vaartuigen te hebben, drenkelingen te redden, enz.
JONGEN, z.n.m. — 19 Knaap die dienst doet aan boord. Zie KajuitsJ—, ScheepsJ—.
20, Benaming, waarmeé de matrozen somtijds worden toegesproken, bepaal-
delijk als men hen tot iets wil aansporen, Toe J—s! Wakker aan J—s ! Foont
nu, dat je ferme J—s bent! enz.
Spreekwijze : Het zijn J—s van Jan de Wit. (Het oorlogschip, dat dien naam
droeg, had in de vorige eeuw een uitmuntende bemanning, doch die bekend
was door haar guitenstreken en losbandigheid als zy aan wal kwam).
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JoNK, z. 0. v. — Sineesch of Indiesch vaartuig.

JOURNAAL, z. n. 0. — Zie Dagregister.
JUDASOOREN, z. n. o. mv. — Zie Apostelen.
JUFFER, z. n. v. — 10, Blok met gaten, beslagen met yzer, en dienende om de

hoofdtouwen van buiten aan de schepen te zetten.
2°. Spar, balk. Vergelijk Huveens Sneld. XVIII B. no. 80 en 144.

Jut, (DOOVE) z. n.v. — Stuk hout, van voren met een klaauw voorzien,’t welk
buiten de marsen wordt uitgestoken om de pardoens uit te houden.

JuN, — Zie Gein.

. .

Ksa@, z. n. v. — Platboomd vaartuig op onze binnenwateren in gebruik. Het
heeft een enkelen schuinschen mast en een halve boegspriet. Het voert een
sprietzeil en een of twee fokkezeilen.

Een menigte vertrekt met Kagen, smak en jaght,
Naar 't Viie en Tessel, waar hun de oorlogsvioot verwach.
ANTOXIDES, Ystroom,

Spreckwijze. De K— is nog niet overgewonden — t. w. van 't eene waterin
’t andere — ('t gelukt nog niet.)

KAAGMAN, z. n. m. of KaaescHIPPER. — Schipper eener Kaag.
KAAGSCHIPPER, z. n. m, — Zie Kaagman.
Kaar of KApE, z. n. v. — Dijk, dam: oorspronkelijk een zoodanige, die alleen

gelegd werd om het zomerwater te keeren: thands meer bepaaldelijk een stee-
nen wal, waar schepen aanleggen. Zoo is te Amsterdam de Geldersche K—
die, waar de schepen, uit Gelderland komende, plachten aan te leggen. Van
K— dat ,keer” beteekent, komt bekaaid, d. i. verkeerd.

KaA1BoEF, KAAILOOPER, z. n. m. — Kruier of kraankind, die aan de Kaai zijn
kost zoekt te verdienen.

KAAIDRAAIEN, 0. w. — Met een klein vaartuig by de schepen rond gaan om eet-
waren te verkoopen.

KRAAIDRAAIER, z. 0. m. — Het vaartuig, waarmede Gekaaidraaid wordt, of de
man, die het voert.

KaAsmN, b, w. — Sirijken. De raas K— (de raas schuins overeinde toppen,
om daardoor by het verhalen in een haven niet aan scheepstuig van een ander
schip onklaar te raken).

Hoe grote een viote leght daar met zijn zees Gekaait.
ANTONIDES, Ystroom.

K— wordt ook in 't algemeen gebruikt, voor: ,,van richting doen veranderen’’.
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Wanneer de bramraas opgebracht worden, staan zy overend: op ’t komm. K—!
worden zy horizontaal (vierkant) gehaald. De onderraas Gekaaid, d. i. langs
scheeps liggende.
KAAIGELD, z.1.0.— Geld, dat betaald wordt om aan de kaai te mogen liggen.
KAAILOOPER, z. n. m. — Zie Kaaiboef.

KAAIMEESTER, z. 1. m. — Befimbte, die voor het onderhoud der Kaaien, voor
het innen van het Kaaigeld en de legplaats der schepen zorgt.
Kasmriwve, z n. m. — Ring, aan de Kaai bevestigd, en waar de schepen aan

worden vastgesnoerd.

Kaax, z.0.v.— 10, Ton; 2° Harde wind; — doch in beide beteekenissen verouderd.

Kaax, b. n. — Ontbloot. Een K—le ra (ecn ra zonder zeilen). Een K—le boeg
(een boeg zonder ankers), enz.

EKaaN, z. n. v. (veroud.) — Licht vaartuig.

Kaap, z. n. m. of Voorgevergte. — Van ’t Spaansch Cabdi en dit van ’t Lat.
Caput, d. i. hoofd, als zijnde een stuk lands of hoofd, dat in zee uitsteekt.
Den K— te boven komen (hem omazeilen).

Spreekwijze: Hy zal den K— niet halen (hy zal van zijn ziekte niet opko-
men). Door den K— words hier verstaan de K— de Goede Hoop, waar de sche-
pen die naar O. Indién varen, zich plachten te ververschen.

Kaar, z, n. m. — Houten gevaarte op het land, dienende tot baken by peilingen.

Kaar, z. 0. v. — Roof, alleen gebruikelijk in de uitdrukking ter K— varen (ter
roof, om buit varen).

KAAPSTANDER, %z n. m. — Zie Spil, gangspil, aurdewind.

KAAPVAARDER, z. n. m. — 1° Een vaartuig dat op den Kaap de Goede
Hoop vaart.

20, Een vaartuig, of

3°. De Kapitein van zoodanig vaartuig, die voor eigen rekening ier Kaap
vaart en buit gaat halen op de vyanden van den Staat.

Kaarvaart, 2. n. v. — Koopvaardersbedrijf. Ken schip ter K— uitrusten. De
K— drijven.
KaarT, 2. 1. v — Van 't Ttal. carte (blad) en daarom by uitnemendheid een

blad, een bord of rol papier of andere zelfstandigheid, waarop de ligging van
eenig land, zee, plaats of hemelstreek is nitgedruks. Zie Paskaart, Waereldkaart,
Zeekaart, Platte K— (waarop alleen breedte is afgeteekend en die dus alleen voor
de Noord-, Oostzee, enz. dient). Ronde K— (waarop ook lengte is afgeteekend).
Spreekwijze: Hy heeft de K— niet (hy mist den noodigen leiddraad of de
inlichtingen, hoe zich in die zaak te gedragen).
Hy vaart maar op een platte K— (zijn begrip reikt niet ver).

KAASKAMER, z. n. v. — Plaats, waar de kaas bewaard wordt.
KaBas, z. n. v. (veroud.) — Fuik.
KABBELJAAUW, 2. n. m. — Bekende zeevisch.

Spreekwijze: Een spiering uitwerpen, om een K— te vangen (een klein ge-
schenk geven om er een grooter te bekomen: cen kleinigheid wagen om ecn
belangrijke winst te doen, enz.).
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De spiering doet den K— afslaan (de hoeveelheid van slechte waar is som-
tijds oorzaak, dat de goede voor een spotprijs moet verkocht worden).

Er kan nog een K— onderdoor (er is mog genoeg water onder de kiel; er
is nog geld, wijn enz. genoeg).

KaBEL, z. n. m. of Kabeltouw. — Zwaar touw, uit drie ineengedraaide touwen
samengesteld, en voornamelijk strekkende om het schip aan een uitgeworpen
anker bevestigd te houden. K— idnsteken (het K— in den ankerring vastma-
ken). A— korten (het inhalen of inwinden om het spil). K— uitsteken (het
uvitvieren, bot geven). K-— om (wind het anker!). Aan boord is echter over
’t algemeen het woord zwaar Touw meer in gebruik dan dat van K—. Vol-
gends Brp. zou K— van Oostersche afkomst zijn en ,,Verdubbeling” betee-
kenen, Zie zijn Gesl. in v.

Spreekwijzen: Zoo grof als een K— (ruw, onbehabbeld).

De derde streng maakt den K— (de derde man brengt de praat aan).

Hy heeft een K— maar die ligt op zolder (hetgeen men noodig heeft is niet
by de hand).

Daar is een kink in de K~ (er is een zwarigheid in den weg gekomen).
Zie Kink.

Zich in een K— laten beschieten (zich buiten schoots houden).

KABELARING, z. n. 0. of Kabellarga. — Een, van kabelslag gedraaid, van afstand
tot afstand van muizings, en aan de beide enden van oogen voorzien touw,
waarvan het middel voor tusschen de kluizen en de enden langs stuur- en
bakboordsbattery tot aan het achterspil gebracht met drie slagen om dat spil
gelegd, en dus de beide enden door die oogen aan elkander gebonden wor-
den; voorts met seisings op hetankertouw vastgemaakt en dienende om het anker
te lichten. Kommando: Maakt klaar de K—! Smijt de K— op het spil! K—
naaten! Spiltuigen. d. i. K— op het spil te doen.

KABELEN, b. w. — Aan kabels vastmaken.

De minder Booten
Gekabelt aen den rugh van die haer vorens gaen.
Huyeuexns Spiegel.

KaBELGAAUW, b. n. — Die vlug met de kabels kan omgaan. Aardig is de
woordspeling van HUYGHENS, die in zijn Zedeprinten een matroos noemt

Een Kabeljauws genand, van wegen 't Kabel-gauw.

waaruit op nieuw bewezen wordt, wat ik elders herhaaldelijk heb aangevoerd
omtrent de immer zachte uitspraak der g bij onze vroegere schrijvers.

KABELGAREN, z. n. 0. — Uit het hondenend van ’t zwaar of ander dienstig
touw gehaald, dient voor schiemansgaren, platting en andere losse bindsels.

KABELGAST, z. n. 0. — Zie Kaupitetn van het kot.

KABELGAT, z. n. 0. — De scheepsruimte, waar de ankertouwen en ander waar-

loos touwwerk geborgen worden.
Spreekwijze: Hy kruipt in 't K— (hy is een bloodaart).
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KABELKETTING, Z. n. V. — Yzeren kabel.

KABELLARGA, 2. 1. v. — Zie Kabelaring.

KABELLENGTE, z. n. v. — Lengte van een Kabel, of 120 vademen. Het schip
ligt op twee K—n van den wal.

KABELSLAAN, 0. w. — Een kabel vervaardigen.

KABELSLAG, z. n. 0. — Touw, waarvan de garens by ’t slaan rond zijn ineen-
gedraaid.

KaseLrOoUrw, z. n. o — Zie Kabel.

KADE, z. n. v.— Zie Kaat.

KaADET, z. n. m. — Agpirant, kweekeling, die voor Officier wordt opgeleid.

KADRAAIER, z. n. m. — Zie Kaaidraaier.

KAlcg, z. n. v. — 1° (veroud.) Benaming, die gegeven plach te worden aan de

sloep eener galei.
20, Klein vaartuig, in gebruik op de Zwarte Zee.

Kaguir, z. n. v. — Kamer voor den Kommandeur; op schepen, die geen wester-
gang hebben, is zy het achterste gedeelte van het kuildek, bevattende tot aan
den bezaansmast of onder de kampanje. De Voor K— is op ’t kuildek, van den
bezaansmast tot aan het voorste van den rooster van ’t halfdek. Op de Koop-
vaardyschepen is zy — gelijk het woord aanduidt — oorspronkelijk ,,stookplaats”
van Kuien (branden, stooken) en meer bepaald, de stookplaats op een vaar-
tuig. Deze werden langzamerhand ruimer en gemakkelijker; doch de naam
bleef bewaard, en thands verstaat men door K— een met slaapstede en an-
dere gemakken voorziene kamer aan boord. Groote K— (de grootste dier
kamers, waar de hutten der Officiers of passagiers op uitkomen en het mid-
dagmaal gehouden wordt).

Spreckwijze: Zie Hut.

KiJU11830NGEN, 2. n. m: — Knaap, die op Koopvaardyschepen de kajuit en
meer byzonder den Kapitein bedient.

KAsv1TsWACHTER, z. n. m. — Knaap, die op Koopvaardyschepen den Kapitein
ten dienste staat.

KAaKEN, b. w. — De haring in kaken of tonnen slaan.

KALDERSTOK, 2. n. m. — Zie Holderstok.

KALEFATEN, b. w. Kalfaten of Kalfateren. — Een schip breeuwen by de timmering.
Zie Breeuwen. 't Is van ’tItal. Calfatare.

Spreekwijze: Ik zal dat wel K— (ik zal dat gat wel stoppen).

KALENBOEG, z. n. m. (veroud.) — Schip, dat zijn ankers verloren heeft en welks
boeg dus kaal is. Zie Kaal.

KavLr, z. n. 0. — 10, Een stop- of aanvullingsstuk; vanwaar het ook in gebruik
raakte voor kleine briefjes in grootere gestoken. Het was zoo een K—jen, in
een brief der Staten aan Neyen en Verreycken docr Oldenbarneveldt gestoken,
’t welk hem later zuur opbrak.

2°. Een inkeep in de zijplanken van de rampaarden, waar de stelhouten op

worden vastgelegd, om het geschut naar tijdsgelegenheid daarmede te doen
rijden of dompen.
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KALFAATSHAMER, z. n. m. — Hamer, waarvan men zich by ’t kalfaten bedient.

KALFAATTANG, 7. n. v. — Tang om by het zware breeuwen, het kalfaatyzer
mede vast te honden.

KALFAATYZER, z. n. 0. — Yazeren beitel, van onderen met een ronden kant,
waarin een sleuf is.

KALFATEREN, b. w. — Zie Kalefaten.

KALTATERING, z. n. v. — Het kalfateren.

KaLIBER, 2. n. 0. — Betrekkelijke zwaarte b. v. van den kogel, die uit een stuk
geschoten moet worden. Stuk van 30, van 24 ponds K—. Een schip van het
zwaarste K— (een driedekker).

KaLgEN, b. w, — De buitenhuid van een schip (vooral in de West-Indién)
met een dikke kalkpap besmeeren tegen den invloed van den worm in
’t aangroeien.

KALMTE, z. n. v. — Windstilte.

KamM, z. n. m. — Smalle strook houts onder aan den uitlegger, hebbende de
gedaante van een kam, en met twee gaten voorzien, die tot het toezetten der
holgen dienen.

KAMMEN, z. n. m. mv. (veroud) -—— Twee lange houten met ronde gaten, die
onder de raas gespijkerd worden, om de zeilen daaraan te rijgen.

KaMEEL, 2. n. 0. — Groot gevaarte van byzonderen vorm, in 1698 te Amsterdam
door Bakker uitgevonden, en dienende om schepen te lichten, om die over
Pampus te brengen.

KAMERBAND, z. n. m. — Ring of astragaal van het Bodemstuk.
KAMERSTUEK, 2. n. 0. — Zie Steenstuk.
Kamuour, z. n. 0. — Opvulling tusschen de slooiknieén tegen de scheg, som-

tijds met snijwerk voorzien.

KAMPANJE, 7. n. v. — Licht dek, dat op groote schepen gebouwd wordt boven
het halfdek en van den bezaanmast tot aan het achterschip loopt: onder de
K— is de kajuit, doch op linieschepen, die geen westergang hebben, zijn de
hutten voor de Officieren onder de K—. Anronipes gebruikt het woord
onzijdig.

Kiim op dit schip omhooyg,
Dit oorlogsslot, en laet van 't steil Kampanje 't oog
Uitstrecken over 't vilak, van daer de witie duinen

Zich schijnen in de lucht le heffen met hun kruinen.
AnrtoNIDES Y(troom.

KaNAAL, z. n. 0. — Zeestraat, zeeéngte. Meer byzonder wordt by ons door let
K— verstaan de zeeéngte tusschen Frankrijk en Engeland. Er hebben veel aan-
zeilingen plaats in 't K—: wy werden door tegenwind belet door ’t K— te komen.

KANBEITEL, z. 1. m. — Soort van beitel.

KaneTas of KANEVAS, z. n, 0. -— Van ’t Ital. canavaccio, dat weder van 't Lat.
cannabis (hennip) afkomt. Grof doek, zeildoek.

KaNox, z. n. 0. — 't Ttal. canone, pijp, buis. — Stuk geschut.
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Kaxt, z. n. m. — Zoom, zijde, byzonder van ’t Land.
Spreekwijze: Het raakt K— noch wal (het komt er in ’t geheel niet by, het
heeft zin noch slot.

Kant (ovER) b. w. — FEen schip O—K— (over zijde) halen, om te koperen.
KaNT ZETTEN, b. w. — In orde stellen: De zetlen K—Z, (ze stellen gelijk ze

wezen moeten).
Spreekwijze: Kant en kaer (in behoorlijke orde).

KANTERSTOK, z. n. m. — Zie Kolderstok.

KANTHAAK, z. 1. m. — Zie Balkhadk.

KANTIMAROEN, z. n. m. — Zoo noemt men twee of drie saémverbonden kanoos,
welke men op de kust van Koromandel tot de vischvangst bezigt.

Kap, z. . v. — Beschot van lichte planken, dat aan boord van koopvaardysche-
pen den achtertrap, op ooriogschepen den kop van het roer bedekt.

KarEN, b. w. — Rooven.

Karer, z. n. m. — Vaartuig, door byzondere personen uitgerust om afbreuk te
doen aan de vyanden van den Staat,

Spreekwijze: Er zgn K—s op de kust, (er zijn er, die ons zouden benadeelen).
De uitdrukking wordt veelal gebezigd door cen minnaar ten opzichte van zijn
medevrijers).

Kapiteix of Kaptein, z. n. m. — 10, De eerste gezachvoerder aan boord van
een oorlogsehip. K— van de viag (de gezachvoerder aan boord van het Ami-
raalschip.) By de manschap gaat de K— doorgaands onder den naam van den
Owwe door.

2°. De gezachvocrder aan boord van elk vaartuig, 't zij koopvaardyschip,
’t zij trcksehuit, In het eerste geval is de benaming door ’t gebruik gewettigd,
in het laatste wordt zy alleen beleefdheidshalve of uit scherts gegeven.
Spreekwijze: Boot is K—; zic Booi.

KAPITEIN-LUITENANT, z. n. m. — Zeeofficier, in rang volgende op den Kapitein
ter zee, en gelijkstaande in rang met den Luitenant-Kolonel der Landtroepen.

KAPITEIN TER ZEE, z. n. m. — Zceofficier, den rang voerende van Kolonel.

KAPITEIN VAN HET KOT, z. n. m., Kabelgast of man in het kabelgat. — Matroos,
die voor de dagelijksche behoeften, als kaarsen, touwwerk, enz., zorg draagt.

Kapraxuy, z. n, o. — Geschenk, aan den gezachvoerder van een koopvaardy-
schip verzekerd by vulbrachte reis.
KarreN, b. w. — Doorhakken. Het anker K- (het touw doorhakken waar

het anker aan vastis, als men geen tijd mcer heeft het te winden).

Zy kappen d’ anckers buiten hoop,
En drijven d'een op d’andesr.
VoONDEL, Neerlaeg der Turksche Viool.

Kapsuizewn, o, w. — Omslaan. Wy liepen gevaar van te K— De uitdrukking
is zeldzaam in gebruik.

KARAK, 7. n.v. — Zie Kraak.

KarAKOR, 7. n. m. — Borneoosch vaartuig.

13
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KARrAvAANSCHIP, z. 1. 0. — (veroud.) Marseljaansch vaartuig, dat van haven tot
haven met koopwaren op de Levant plach te varen.

KARAVEL, 2. n. v. — Zie Karveel.

KARBEEL, z. n. v. — Zie Karveelhout.

KARDEEL, z. n. m. of Val. — Touw, dat gebezigd wordt om een zeil, vlag of
wimpel op de begeerde hoogte te brengen.

KARDEELBLOKS, z. n. mv. — Bloks, dicnende om de onderraas op hare plaats
te hijschen en in de rakken te hangen.

K4srDpoOES, z. n. v. — 19 Zakjen van papier waarin een lading kruit voor een

vaurmond geborgen wordt. 't Woord is verbasterd van kaartedoosjen, 't welk
nog letterlijk in ’t Fr cartouche gehoord wordt. De eerste K—zen waren na-
melijk kokers van kaartblad, en hingen aan de bandelieren der schutters.
20, Stuk hout, onder den verbindingsklos onder elken balk recht op en ne-

der geplaatst en van achteren tegen de wegers gesteund.

KARDOESKIST, 2. n. v. — Kist, waarin de Kardoezen bewaard worden.

KARDOESKOKER, z. n. m. — Ronde koker van dun hout, geschikt om een Kardoes
te bevatten.

KARDOESSTOK, 2. n. m. — Vorm, waar de Kardoezen, volgends de bepaalde maat,
op genaaid worden.

Karea. z. n. v.— Lading, vracht.

KARGADOOR, 7. n. m. — Spaansch woord, bevrachter, doch by ons ongeveer
't zelfde als konvooilooper beteekende. Zie Konwooilooper.

KARGALIIST, 7. . V. — Zie Ladingsbrief.

KARrGAZOEN, z. n. o. — Spaansch woord, voor vracht en lading.

KarmorzAAL, z. n. m. — Turksch koopvaardyvaartuig, met hoog achterschip:

het voert een grooten mast, een boegspriet en een kleinen bezaan, het draagt
een marszeil boven ’r groote zeil, een klein achterzeiltjen en een stagzeiltjen voor.

KARRELDOER, z. n. 0. of Noyaalsch Doek. — Soort van zeildoek, dat voornamelijk
te Noyalle, dorp in de nabyheid van Rennes in Bretanje, gefabriekt wordt.

KARRONADE, z. n. v. — Metalen stuk geschut, aldus genoemd naar Karron, eige-
naar der gietery in Schotland, waar de eerste stukken van die soort in 1774 ge-
goten werden.

KARRONADESLEDE, z. n.v. — Soort van affuit.

KARrTELSCHIP, z. n. 0. — Schip, dat gevangenen vervoert, die uitgewisseld moeten
worden.

Karrouw of Kortouw, z. n. v.— Zwaar stuk geschut. 't Woord beteekent volgends
Birp. kar-toge (kartrekking). Zie BLD. Gesl in v.

De Sultan dondert zonder nut
Met zwangere kortouwen

Voxper Neerlaegh der Turksche vloot.

KARVEEL, 2. n. v. of Karavel. — 10, Portugeesch vaartuig van middelbare
grootte, en met latijnzeilen gctuigd.
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29, Vracht of scheepslading.
30, (Veroud.) Soort van zwaar blok, van een koperen of palmhouten schijf
voorzien, en dienende om raas en stengen op te hijschen.

KARVEELHOUT, 2. n. 0. of Karbeel. — Balk of stang, die tot stut of verbinding
strekt onder de ribben langs scheeps.

KARVEELNAGEL, z. n. m. of Knevel. — Houten of yzeren nagel om touwwerk
aan te beleggen.

KARVEELSWERK, z. n. 0. — Houtwerk, waarvan de planken of balken met de
kanten over elkander heen schieten: welke betimmering de krapschuitsgewijze
betimmering verving.

KArvEELSCHIP, 2. n. 0. (veroud ) — DBenaming van schepen, waarvan VELIUS
gewach maakt in zijne Beschrijving van Hoorn als volgt: ,In het jaar 1460
werden hier te Hoorn de eerste Karviclschepen gemaakt, daar men te voren
niet hadde als Hulken, Razeilen en Krajers en die altemaal gewrocht crap-
schuitswijze met de planken op malcander.”

KARWYLNAGEL, z. n. m. — 't Zelfde als Karveelnagel. Zie ald.
KasseN, b. w. -— Elkander door het slaan van water nat maken.
KasTEEL (VOOR of ACHTER) z. n. o. — (veroud.) Getimmerte op den voor- of

achtersteven opgericht,

Daer praelt de goude Leeu manhaftig op f kasteel
Van 't zware zeegevaerte.

AnTONIDES IJstroom.

Kar, z. n. v. — 19, of Katankers. Werpanker, dienende om een zwaarder anker
te katten.
Spreekwijze: Hy heeft de K— op het anker gezet (zie Anker).
Het Katjen van de baan (de voorste om aan te grijpen; even als de K— het
anker ’t eerst grijpt).
20, Anker met maar eenec tand.
30. Geitouw onder de kraanbalk, waarmede het anker wordt voorgeheschen.
40, Paal of stut in ’t algemeen, en in ’t byzonder een paal, op de kaai ge-
slagen, en waar de ankerstok aan gehecht wordt.
59, Soort van klein vaartnig, tot lichter in de havens gebruikt.
6°. Met negen staarten, zweep van touwen om mede te slaan.
KATHAAK, z. n. m. — Zware ijzeren haak, dienende om den ring van 't anker
te vatten.
KATROL, 2 1. v. en 0. — Voor katle-rol: ’t zelfde als Blok, doch aan boord
min gebruikelijk, Zie Blok.
KarteN, b. w. — 1o Twee ankers op clkander uitwerpen, ten einde het'eene
by zwaren wind niet medega.
20, Palen slaan voor een anker, dat op den wal ligt.
KATTEROP, 7 n. m. — 10. Houten spaak, die in de gaten van een windas gestoken
wordt, om op een klein vaartnig aan cen touw tot beting te strekken.
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2°, Korte houwitser, op kanorneer- en bombardeerbooten in gebruik.
KATTESPOOR, z. n. 0. (veroud.) — Spantvormig samenstel, dwars over het zaad-
hout tegen de binnenoppervlakte der inhouten geplaatst en zich tot zekere
hoogte tegen het boord uitstrekkende. Het diende om de dwarsscheepsche
doorzetting tegen te gaan.
KATTESTAART, z. 1. m. ~— 10, Ronde vijl, in ecne punt uitloopende en dienende
om gaten uit te vijlen en te verbreeden.
20. Wimpel van een koopvaardyvausrtoig.
3°. Losgerafeld touw.
KAvVELEN, b. w. — In den vloed zeilen om de chbbe af te wachten.

Maar, twijl cen ander, als hy kan,
Qok zyn gety nict ¥ onrecht kaveli.

OUDAEN, Zweedlche hoogmoet.

Kavag, z n. m. — Esquimoosch vaartnig.

KEEr, z. n. v. (veroud.) — Smal tocloopende strook van een plank, eigentlijk
geul (wat ’t zelfde woord is, als zijnde beiden ’t Lat. gula) en aldus gesneden
om beter te voegen.

KEkEp, z. z. m. — Sleuf, inhaksel, sponning: in ’t byzonder de sleuf, rondom in
het blok gemaakt, om den strop te laten inloopen.
KEERKRINGEN, z. . m. mv. — Naam van elk der beide kleinere kringen van

den aardbol, die, evenwijdig met de middellijn, door de¢ zonnestanden, d. i.
door punten, ongeveer 231, graad verwijderd van de middellijn, getrokken
worden, en tusschen welke kringen de zon haar jaarlijkschen omloop heeft.

KEERNAGELS, z n. m. mv. — Nagels, waarmede de kiel bevestigd wordt.

KEERRING, z. n. m. — Koker, waar de mast van een haringbuis in staat.

Kee, KEGGEN, z. n. v. — Houten of yzeren wig, dienende om voorwerpen mede
te splijten of te schoren.

KELDER, z. 1. v. — Bergplaats van scheepsvoorraad, doch overdrachtelijk voor al
wat beneden is, en dus voor de zee zelve.

Spreekwijze: Naar de K— zjn (in zee vergaan).

KENTEN, z. n. m. mv. (veroud.) — Scheepstimmermans kunstwoord, waardoor ver-
staan werden eenige latten, die, ter weérszijden van inhouten werden gespijkerd,
tot een schets om het beloop van het schip naar aan te leggen. ’t Woord
is waarschijnlijk 't zelfde als kanten. ’

KenTEREN, 0. w. — Letterlijk: herhaaldelijk op zijn Kent (kant), draaien, en
dus: omvwentelen, veranderen. De stroom Kentert (de stroom is aan 't walen.)
De mast kentert (rolt om.) Ook het doorkomen van eb of vloed:

Zie daar een derde vloot verschenen,
Door 'treeds gekenterd ¢if geleid.
V. HaRrix, de Geuzen.

KENTEREN, 0. w. — Ombhalen. Een schip K— (het op zijde stellen, ten einde
het te herstellen).
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KexterHAsK, z. n. v. — Haak, gebezigd tot het Kenteren van vaartuigen.

KeNTeRING, z. n. v. — Het omslaan, in ’t byzonder van het tij.

KerrpiL, z. 0. v. — Bijl, inzonderheid tot Kerven geschikt.

KEerxg, z. n. v. — Logies onder 't halfdek; cok vddr- of groote kajuit.

KerveN, b, w. (veroud.) voor Kappen.

Kese, z. n. v. — Recht stuk hout, waarop men in platte schuiten de vlakgangen
spijkert.

KeTer, z. n. m. — Groote yzeren pot, waarin de spijs voor de manschap ge-

kookt wordt. StoomK— (groot vat van koper, geslagen of gegoten yzer, waarin
het water tot stoom overgaat).

KerEN, z. n. v.— Snoer van in clkander geschakelde ringen of slingers. Dub-
bele K— (zoodanig zamengesteld, dat elke schakel twee ringen bevat.) K— zon-
der eind (zic Keterstrop).

KEeTENSTROP, 2. n. m. of Keten zonder end. — Ketting, waarvan de ringen aan
elkander geschakeld zijn, zoo dat men elken ring als den cersten en als den
laatsten van de ketting kan aanmerken.

KerTiNGg, z. n. v. — Zie Keten.

KETTINGRNIFPER, z. n. m. — Zic Kuijper.

KermiscpoMe, z. n. v. — Zie Pomp.

KETTINGEOGEL, z. n. m. — Kogel, die met een ketting aan ecn anderen is vast-
geheeht.

KL, z. n. v. — 19, De grondlagen van cen schip, uit den grondbalk en de
daarin gewerkte riblen bestaznde. 't Weord beteekent waarschijulijk (cven als
in den zin van Lleed) ,overtrek, Luid,” cens vaartnigs.

2. By de dichters het schip zclf:

Gewis hem was de ontrefbre borst
Met zevendubbeld staal beslagen,
Die 't eerst zijn kiel den golven wagen,
Zich zelf der Liel befrouwen dorst.
BI1LPERDIJK. Zeevaart.

Het steekt der Grajen niet aan tien of fwintig kielen,

zegt Agamemnon in VoxpeLs Palamedes.

Spreekwijze: Kielen! — Wielen! — Rand om ’t Land! (Zecuwsche drovk,
waarmede heil gewenscht werd aan de Zeevaart, den Landbouw — men had
toen nog gewielde ploegen — cn de Dijken).

KieLey, b. w. — Over zijde halen. Fen schip K— {cen schip omwenden, om
het van onderen te timneren, te breenwen of de koperen huid te herstellen).
RIELHALEN, b. w, — Vroeger gebruikelijke straf aan boord, die daarin bestond,
dat de overtreder naakt op het boord van het schip gezet werd, met cenige
zwaarte om het lijf, ten einde te sneller te kunnen zinken, en aan een touw
gebonden, dat onder de kiel doorging: in dien toestand werd hy over boord
gesmeten en aan de andere zijde gezwind weér opgehaald: welk cen en ander,
in geval van zware misdaad, ecnige malen herhanld werd: cen straf, waaraan



102 KIE—KIM.

niet weinig gevaar voor den lijder verbonden was, die, by het minste ver-
zuim, arm of been, ja het leven verliezen kon: waarom het K— dan ook als
halsgerecht werd gerekend.
Een schip K— (het op zijde leggen om te herstellen),
Spreekwijze: Hy is gekielhaald (hy is door en door nat gemaakt),
KierLing, z. n. v. — Romp van een schip.
KIELKRAM, z. n v. — Kram, waarvan de uiteinden plat en met gaten doorboord
zijn om er spijkers in te slaan; zy is van buiten omgekruld, ten einde het
hout te vatten.

KieLLASCH, z. 1., V. of Vieamsche Lasch. — Lasch of stuit van vijf of zes voet
lang, als die aan de kiel gebezigd worden.
KIELLICHTER, z. n. m. — Stevige schuit, plat van bodem, met schuins oploo-

pende zijden, een zwaren mast voercnde, voorzien van vier hoofdtouwen,
een zwaar gein en twee kiptakels. De K— dient in de havens tot velerlei
gebruik.

KiELSTOPPER, z. n. m. of Stopper van den loefbalk. — Stopper, die gebruikt
wordt om een schip over zijde te winden.
KIELSTROP, z. n. m. — Koperen Strop, dienende tot bevestiging van een lasch.
KIELVERSCHERVING, z. n. v. — Verscherving van de Kiel.
KIELWATER, 2. n. 0. of Zog. — Spoor, dat een schip in het Water achterlaat.
Spreekwijze: Bljf uit zijn K— of gy rackt in zijn zog (volg hem in zijn
handelwijze niet na, of gy raakt in 't verderf: — omdat het gevaarlijk is in

het zog van een zinkend vaartuig te geraken, wegens de sterke zuiging
van het water, dat in de gemaakte opening weder samen vloeit).
Iemand in zjjn K— zeilen (hem op de hielen volgen).
KinzeN, b. w. — Zee K—, de ruimte K— (zich in zee, zich in volle zee be-
geven).
KixvorscH, z. n. v. — Poeldier.
Spreekwijze: Hy ¢s overladen met geld als een K— met veéren.
Kir, z. n. m. — Stroomkuil of stroomkil.

Ja, wal de stroomvliet met. zich voert
Laat wei en akkers drooger,

Maar zinkt in d'engen stroomkil neér
En 't water wordl steeds hooger.

BILDERDIJK.

KILLEN, 0. w..— Wordt een zeil gezegd te doen, dat zich in de Juwie van een
ander bevindt, en alzoo geen wind kan vatten, maar slap langs den mast
hangt. 't Woord is afgeleid van kil (koud), het beteekent dus oorspronkelijk
pkoud worden,” en van daar ,trillen, beven, klapperen”.

Spreekwijze: Als de zeilen K— loopt men gevaar een wil te vangen (den wind
van voren te vangen).

KM, z. n. v. — Rand, gordel, en van daar:

19, Gezichteinder: cirkel, die getrokken is waar hemel en aarde aan clkander
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schijnen te raken en waarvan de persoon, die hem ziet, altijd het middelpunt
nitmaakt. Ooster K—, Wester K— (plaatsen, waar de hemellichamen schijnen
op en onder te gaan).
20, Gedeelte der buitenhuid van een schip, tusschen de kiel en den buik,
30, Uiteinde van een vrang, waar zy gebogen is om in de knie te sluiten.

KIMBEDDEN, % n. 0. mv. — Ilouten, waar de Kim of eerste scheepsrondte op rust.

KIMDUIKING, 2. n. V. — Verschil tusschen den zichtbaren en den wezenlijken
gezichteinder.

KIMGANG, z. n. m. — Breede planken onder aan het schip tusschen de kiel en
den buik.

KmMLwN, z. n. v. — Zie Waterspiegel.

KIMSCHOOR, z. n. m.— Recht op en neder staande schoor, die een deel uitmaakt
van de bedding en waarvan men een asntal plaatst onder de kiel van een
schip in aanbouw, dat af moet loopen.

KimsENT, 7. 0, V. — Sent, die door het niteinde der vrangen heen loopt.

KiMWEGER, z. n. m. — Stevige balk, die de Kim draagt of weegt.

KiN, z. n. v. of Kipnebak, — Het voorste gedeelte van de kiel.

King, z. n. m. — Kreuk, bocht, die zich in een nat of te nieuw touwwerk
vormt. Volgends BILDERDIJK en WEILAND zol 't woord eigenlijk krénk (d. i.
kreuk) moeten luiden. ’t Blijft intusschen nog de vraag of kinkhoorn ('t geen
volgends hen geluidhoorn™ wezen zot) niet aldus genoemd is wegends zijn
bochtigen vorm, en of dus K— niet evenzeer ,,bocht” beteekent.

Spreckwijze: Sta uit de K—en! (sta ruim! sta uit den weg! omdat hy, die
in de K—en staat van een touw, dat uitgevierd wordt, gevaar loopt te vallen).
Daar is een K— in de kabels (daar is zwarigheid).

KINNEBAK, z. n. V. — Zie Kin.

KINNEBAKSBLOK, z. n. 0. — Openstaand Blok, waarin men een paardelijn of loo-
per kan leggen om langs dck te halen.

Krosk, z. n. v. — Soort van Turksch vaartuig.

Kip, z. n. m. — 10, Zekere hoeveelheid. Fen K— lonten. Een K— stokvisch.

20, Blok met een haak even als het katblok, dienende om het anker voor
den boeg te halen met zijn armen. K—/Loeken! kommando.
KiereN, b. w. — Grijpen, vatten. Een anker K— (een anker dwars aangrijpen
en de handen langs het boord ophalen).
Spreekwijze: Kip! vk heb je.
KipsruT, z. n. m. — Zie Jut (Doove).
KipTaKEL, KIPTALIE. Zie Tukel, Talie.
KIpTALIEHAAK, z. 1. m. of Penterhaek. — Groote haak, waarmede het anker,
als let uit het water komt, gegrepen en binnengehaald wordt.
KirraxcHisH, z n. v.— Klein Turksch vaartuig, dat het Amiraalschip vergezelr.
Kirs, z. n. v. — Vaartuig, dat vournamelijk by de Engelschen in gebruik is.
Het is gewoonlijk vierkant van vorm, met een galjoen versierd, en twee masten
voerende. Het groot zeil heeft den vorm van een bezaan. Boven het groot zeil
voert het een marszeil en een bramzeil, en boven het bezaan een kruiszeil.
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Kraagr, b. n. — Wordt van een schip gezegd, dat gerced is gemaakt om te
vechten; ook van ieder voorwerp, dat by de hand is om gebruikt te worden.
Als bw. komt het in verscheiden scheepskommandoos voor: K— om te wen-
den! (maakt u gereed, om het schip te doen wenden.) K— by let anker (om
het anker te werpen.) K— by de marszeilscallen! K— ly de schoten! (om
daarmede het noodige te verrichten.) A— op de banken (plach het bevel te
zijn, vroeger aan boord ecner galei aan de roeiers gegeven, om te gaan zitten.)

Kraar sTAAN, 0. w. — Oppassen, uitkijken, zich gereed houden. By een schoot,
by een val, by een looper K— S—.

Krass, z. n. m. of Klaas Jakobsz. (veroud.)) — Een houten nijptang om planken
te buigen en te bedwingen, waarschijnlijk naar den uitvinder aldus genoemd.
Ik zofi niet durven bewecren, dat de uitdrukking Fen houten K— aan dit woord
ontleend is.

Krasvw, z. n. v. — Arm, hand. De K—en van een anker. De K— van den gafjel.

Krasvwuamer, z. n. m. — Hamer met gespleten pen.

Kramaar, z. n. m. — Reeht sterk hoat, dat tot steun der zwalpen dient. In elk
zijperk hezigt men dric rijen A—en, die zich van voren naar achteren door
de geheele lengte van het schip uitstrekken. De ecne rij ligt tegen den water-
gang, cen tweede tegen den schaarstok en de derde op de halve breedte van
ket zijperk. Ten dienste van het middelperk worden langs de binnenzijden der
schaarstokken twee rijen K—en gelegd.

Kramaarex, o. w. — Zich van het klamsaai-yzer bedienen om het werk in de
naden te drijven.

KLAMAAL-YZER, 2. n. 0. — Zware geribde yzeren wig, waarop men met een mo-
ker slaat, ten cinde het werk in de naden der planken te drijven.
Kramp, z. n. m. — Naam van verschillende houten weérhaken, waar touwen aan

belegt worden. KruisK—en (die aan hun midden ter geschikter plaatse tegen
de wanden van een vaartuig, tegen cen mast, enz. zijn vastgespijkerd en met
haar hoornen of ooren gespannen touwen vasthouden, die er om heen gestren-
geld zijn.) WuntK—en (die in het Want van een benedenmast vast zitten.)
Beleg K—en, LipK—en (die maar ecn oor hebben en zoodanig geplaatst wor-
den, dat zy geschikt zijn touwen vast te houden, dic, als zy gespannen staan,
van beneden naar boven trekken.) WalreepK—en (weinig uitspringende trap-
pen, buiten tegen ’t schip gespijkerd, om er by op te klauteren,) MastK—en
(uitgesneden stukken hout, die op de zijden van den fokkemast aangcbracht
worden op de hoogte der stagkragen, ten cinde deze van den mast verwij-
derd te houden.) Spi/tK—en (stukken hout, in de dikte aangebracht op den
as van cen spil.) HulsK—en (dic een hals houden.) NokK—en (die aan de
niteinden der raas vastzitten.) RaK— (tanden, dic aan de raas vast zitten om
de buitenbindsels tegen te houden.)
KLAMPEN (4AN BOORD), b. w. — Zic Roord.
Hy bruist door duizent kogels voort
Za klampt de Britse magt aen boord.
Axtoxipes. De Teems ifi Brant.
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KrLAMPSPIJKERS, z. 0. m. mv. of Knaapspijkers. — Yzeren spijkers, tot het vast-
hechten van yzeren bogen of metaalwerk gebezigd.
Kraruuis, z. n. 0. — Kroeg op het strand, waar de visch wordt afgeslagen,
en dat den visscher is wat de beurs den koopman.
KrapLooPeR, z. 1. m. — Schijfblok, dat overal gebezigd wordt waar wat te
halen (hijschen) valt.
Spreekwijze: Hy is cen K— (hy is er overal by, waar wat te halen valt).
KrapMoTs, z. n. v. of Bovenbovenhramzeil. — Het hoogste zeil aan den mast-
top van een groot schip, welk zeil by fr.ai weer nog boven het bramzeil
geheschen wordt. De oorsprong der e'genaardige benaming is te duidelijk om
verklaring te behoeven.
Spreekwijze: Dat Elinkt als een K—.

Krarey, b. w. — Uit de war maken. Zvuw K— (de ankertouwen weder in
orde brengen, als die door ’t zwaaien van 't schip in elkander gedraaid ziju).

KLARINGSVAARTULG, z. n. 0. — Vaartuig, dat ten dienste staat der ambtenaren,
met het in- en uitklaren der schepen belast.

KravaaTsnaMer, z n. m. — Verbastering van Kalfaathamer, hamer om te
kalefaten.

KLAVER, z. 1. o. (veroud.) — Drie kringen op de klik van let roer.

KrLEED, 2z n. 0. — Baan zeildoek.

KreepeN, b. w. — (De ankertouwen, de kluis, het want, enz.) met doek of
schiemansgaren omleggen, ten einde schomling te voorkomen.

KiLeepKUIL, z. n. m. — Hamer, tot bekleeding dienende.

KLEIN, z. n. 0. — Naam, die op somuige visschersdorpen aan cen ankertjen

met vier klaauwen gegeven wordt.

Kiem, z. n. v. of Klemhaak. — Stuk hout, met een haak aan ieder end, die-
nende om een gespannen touw vast te houden.

KLEMMEN, 0. w. — Aan den grond raken

KLEUREN, z. n. v. mv. — Voor ,vlag” Het schip wilde zijn K— niet toonen (zijn
vlag niet toonen). Hy zeilde onder Engelsche K—.

Krievexn, b. w. — Snijden. De golven K— (er door heen varen).

Krig, z. n. m. — Naam van e¢cn of meer stukken greenen hout, in de rich-
ting der schacht van lLet roer geplaatst en met den voorkant daar tegen
aan gevoegd.

KrimsTaG, z.n. 0. (veroud.) — Stag, diencnde om tegen den boegspriet op teloopen.

Kring, z. n. m. — Omgeslagen end van een ijzeren bout.

KLINKROUTEN, 7z n. m. mv. — Bouten, die, ingeslagen zijnde, aan het vooreind
geklonken worden.

Krisxex, b. w. — Vastslaan, door hameren een verdikking of kop vormen.
Een spijler, nagels K—.

Kuisker, z. 1. m, — Platboomd kustvaartnig, in gebruik op de Baltische Zee.

KLINKNAGEL, 7. n. m. — Nagel of spijker, waarvan de enden zjjn omgeklonken.

KLINKNAGELSHAAK, z. n. m. — Haak van een Klinknagel.

KLINKRING, z. n. m. — Platte ring, die voor het Klinken om de boot wordt gelegd.
14
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KLINKWERK, z. 1. 0. — zeer dunne, gedeeltelijk over elkander geklonken plan-
ken, dienende tot den bouw van lichte vaartnigen.

KLINEWERKSLOEP, z. n. v. — Sloep met zoom- of Klinkwerk voorzien.

Kup, 2. n. v. — Algemeene benaming van rotsen in zee of aan de kusten.
't Woord is waarschijnlijk 't zelfde als klif

Waar drijft het nu, dit moedig schip?
dan lager wal? of is "t gezonken?
OF stiet het op een blinde klip ?
Oupaky. Koninkl. Gedenkpenning.

Blinde K— (die door het water bedekt, en dus onzichtbaar is).

Zy (de Almacht) deed z{jr boot de blinde klippen
De rots die tot den hemel stiet,

Geveiligd langs en over glippen
En 't onweér trof zijn stengen nief.

BiLDERDIIK, Zeevaart.

Spreekwijzen: Tusschen de K— door (met vermijding der gevaren, die van
meer dan eene zijde dreigen). Hy zal die K— niet te boven komen (hy zal
dat gevaar niet ontgaan).

KLipPER, z. n. m. of Klipperschip. — Soort van vaartuig. Zie Z%jdschrift van het
Zeewezen, XI, bl. 196.

KrokT, z. n. m. (veroud.) — Schippersboom.

KroeTeN, 0. w. (veroud.) — Boomen, met een kloet voortduwen.

Krox, z. n. v. — Metalen werktuig, dienende om de uren en halve uren te
verkondigen, en het volk op de wacht of aan de schaft te roepen.

KLORREEP, z. n. V. — Touw, waarmede de Klok geluid wordt.

KLOKKEGALG, z. n. v. — Galg of dwarshout, waar de Klok aan hangt.

Kvroor, z. n. m. — Bal, zoo wel in ’t byzonder voor Aard- of Waereld K—, als
in ’t algemeen voor elken ronden knop. K— wan den mast. K— van den viag-
gestok.

Spreekwijze: De K— rolt nog (de zaak is nog niet afgeloopen).

KrLopzEE, z. n. v. of Storizee. — Hevige overstorting ecner golf op cen schip
by stormweer.
Kros, z. n. v. — Blok houts, stat: ook de bril van een Kolderstok. Zie Bril.

Kroowex, b. w. (veroud.) — Kigenlijk krabben; van daar in 't byzonder breeuwen,
kalfaten, herstellen.
Spreekwijze: Daar valt wot aan de K— (wat aan te doen).
Krouwszr, z. n. m. (veroud.) — 1¢. Breeuwer; 2° Kalfaathamer.
Spreekwijze: Dat is een K— van cen jongen, een K— van een os (een baas
van een jongen, enz.).

Krucnt, z. n. v. — Mast, die uit vele op elkander geplaatste stukken is sa-
mengesteld.
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Krucaren, b. w. — Op elkander stellen. Een gekluchte mast. (Zie Kiucht.)
KvruFr, 2. v, v. — Driehoekige uitlating in de geheele diepte van een stuk hout
gemaakt om er het uiteinde van een ander stuk in te voegen.

Kvurrrox, z. n. v. — Zie Fok.
Kruirnour, z. n. 0. — Boom van den Kluiver.
Kruis, z. n. o. of Kluisgat. — Naam van ronde, een weinig schuins liggende

openingen, rechts en links van den boeg onder het galjoen geboord, en waar-
door men de ankertouwen heenbrengt als men ten avker gaat.
KLUIsBAND, 2. 1. m. — Zwaar stuk hout, dat zich op de hoogte der kluisgaten
met het galjoen en de klumisplaten kruist.
KruiseaT, z. n. 0. — Zie Kluss.
Spreekwijze: Daar de K—en, even als de cogen in ’t hoofd, vlak voor aan
staan, worden de oogen by ’t zeevolk doorgaands K—en genoemd.
Kvruiseour, z. n. o, of Kluisplaat. — Stukken houts, schuins boven elkander in
den boeg gebracht, om de hoogte van het schip te verkrijgen.

KLuisPLAAT, 2. n. v. — Zie Kluishout.

KruisproP, z. n. v. — Prop, waarmede een kluisgat gesloten wordt.

Kruiszax, z. n. m. — Lange, met werk of krullen gevulde zak, die by zwaar
weer in de Kluis gestopt wordt om het binnendringen van het water te beletten.

KLUIVER, z. n. m. — Drichoekig zeil, dat op het kluifhout uitgehaald en langs

den leier wordt opgelieschen. Volgends wiNscHOTEN zo@ het woord daaraan
zijn naam ontleenen, dat dit zcil, by stil weer gebruikt wordende, het minste
windtjen als 't ware opslorpte of ,,opkloof”. BILpERDIIK op K/uiffok, leidt het
van [uif of luifel af. — K— balstay (bakstag van den K—), K—ring, K— beugel
(ring of nagel, waar de K— door loopt).

KrvizeN, o. w. (veroud.) — Stormen.

KruTsex, b. w. (veroud.) — Houtwerk herstellen.

Kxaap, z. n. m. — Klampjen, in het timmeren gebruikelijk, om iets by voor-
raad vast te slaan.

KNAAPSPIUKERS, z. n. m. mv. — Zic Klumpspijkers.

Kxrcar, z. n. m. — 1° Soort van windas, op éénmastkustvaarders, dienende
om zeilen of goederen uit hetruim te hijschen. Groote K—, Bezaans K—, Fokke K— .

2°, Hout om een touw aan vast te leggen.

KnerELING, 2. 0. v. (veroud.) — Soort van geschut.

KNEPPELKOGEL, z. 1. m. — Zie Boutkogel.

KNEVEL, z. n. m. — Houten nagel, die, tusschen een bindsel gestoken enrond-
gedraaid, dient om het nog sterker toe te halen.

KNiE, z. n. v. — Zwaar gekromd stuk hout, dienende tot verbindirg van ecn
balk met een vlak, of met cen anderen balk. De K— bestaat uit twee ge-
deelten, waarvan het grootste het lijf, het anderc de tak genoemd wordt.
De plaats, waar beide deelen zich vereenigen, heet de Neb. Houten K—en,
zie Yzeren K—en, Opgezelte K—en, KunstK—en.

Kyiensns, z. n. m. — Hock, samenloop van twee schotien of wunden; bocht
van een Knie.
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KxNiksTAG, z. n. o. — Hulp- of bystag.

Kxits, z, n. v. of Knitsel. (veroud.) — Touw, dat maar van twee kabelgarens
gevlochten is. Zie Knuttel.

Kxirser, z. n. 0. — Zie Knits.

KxoriEx, 0. w. — Verkeerde of nuttelooze bewegingen doen.

KXNOEIER, z. n.m. — Zoo wordt een vaartuig wel genoemd, waarmede men niets kan
uitzichten.

Bpreekwijze: Een boeier is een Zee K—-,(met eenboeier kan men slechi zee bevaren).
Knoop, z. n. m. — 1° Samentrekking van een of meer touwen. Platte of Zec-

mans K--, door middel waarvan de enden, de rifscizings en rabanden om een
ra gehecht worden.
20, Uiteinde van een touw, strekkende om het doorschieten te beletten.
3°, Knoest of slechte steé in het houtwerk.
4. K— van de Inglijn (dienende om den afstand te berekenen, die in een
gegeven tijd door ecn zeilend vaartuig wordt afgelegd).
Spreekwijze: Fen K— dramien (met mooie praatjens bedriegen).
KnooPEN, 0. en b. w. — Een knoop leggen.
KNoOPSTOPPER, z. n. m. — Stopper, die den Knoop aan ’teind Stopt (weér-
houdt) en alzoo belet door te schicten.

KNUTTEL, z. 1. m. — Strafwerktuig van gedraaid touw, by de Engelschen kat
genoemd. Het wordt ook gebezigd voor ,kluwen”. Ken K—tjen marlingsgaren.

Kx1JPER, 0 W. — Wordt van een vaartuig gezegd, als het zich zoo na mo-
gelijk aan de windstreek opwerkt.

Kx19PER, z. n. m. — Stuk hout, dienende om iets te vatten en op zijn plaats
te houden.

K~19PER (RETTING), z. n. m. — Yzeren toestel om aan een ketting het door-

schieten te beletten.

KoOEBEIS, z. n. m. — Een opgecierd vaartuig, op de rivicren van Japan gebruikelijk.

Koksrue, z. n, v. of Koebrugsdek. — Soort van dek, onder het benedendek.
Het verdeelt de ruimte tusschen de onderbattery en het scheepsdek in onge-
lijke deelen. In de K— is het verbliif van de aide chirargijus; ook is er de
hut van den schipper en die van den konstabel-majoor; gedurende den slag
heeft men er het slagverband voor de gekwetsten.

20, (Veroud.) Traliewerk boven het middelschip, bestemd om soldaten te

dragen gedurende een zeegevecht.

KOEBRUGSDEK, z. n. 0. — Zie Koebrug.

KOERKXOEK, z. . m, — Soort van open luik,dienende om licht in de hutten te geven.

KoxsLeaLIg, z. n. m. — Tobhe, met water gevuld, dienende om gedurende een
slag de kanonnen te begieten.
KoELTE, z. n. v.— Wordt op zee altijd genomen in des zin van ,,wind”. Het

waait een frissche K— (het waait goed door). MarsK—, stijve MurszeilsK—,
gereefde MarezetlsK—, dubbel gerecfde Marszeils K—, dicht gereefde Marszeils K—,
stijf gereefde MarszeilsK—, BramzeilsK—, Bram- in MarszeidlsK—, worden alle
genomen voor min of meer harden —, LablerK— voor flaauwen wind.



KOE.—KOG. 109

KoELrJdEN, z. n. o. — Windtjen, briesjen. Er stak een lief K— op.

KoELZEIL, z. n. 0. — Groote en breede buis van zeildoek, van boven met twee
vlengels voorzien, die tot windleider dient en van het groot stag boven het
groot luik opgeheschen, hangt om aldaar verkoeling aan te brengen.

KoELZWABBER, z. n. m. — Zwabber, waarmede men by groote hitte de plan-
ken vochtig houdt.
KOERALIIN, z n. m. — Soort van platboomde West-Indische praauw.

KoEgrs, z. n. m. — Richting, weg, loop. Het schip is uit zijn K— geraakt (uit
zijn weg). Wy moeten dien K— houden. Zy hebben K— nuar Engeland gezet
(zy zijn naar Engeland gezeild).

Iy wist van koers noch streek te houden
Noch 't reven van 't gespannen doek
MMaar zeilde met een blind vertrouwen,
Onwetend naar wat wareldhoek.
BILDERDIIK, Zeevaari.
Spreekwijze: Hy is van den K— of ly is den K— kwijt (hy is in de war).
Welken K— zullen de zaken nemen? (hoe zullen zy afloopen?)

Kogrvoer, z. n. v. — Yzeren handspaak, waarvan de voet gespleten is als de
klaauw eener Koe. De A—- wordt aan boord gebruikt om zware lasten en
voornamelijk kanonnen te lichten.

Kow, z. n. v. — Kustvaartuig met twee masten, en somtijds met een druil (ta-
pecul) voorzien, getuigd met sprietzeil, mast en kluiver.

Kocer, z. n. m. — Gegoten yzeren bal van verschillende grootte, waarmede
een stuk geschut geladen wordt. Losse K— (die zonder klos in het stuk ge-
laden wordt). Opgekloste K— (die met een klos er in gaat). Holle K— (gra-
naat, lange yzeren K—, met schroot gevuld). Glociende K— (die in ’t vuur
wordt heet gemaakt, voor dat men hem afschiet. A— ! (komm.).

KoGELBARKEN, z. n. m. mv. — Uitgeholde randen tegen boord tusschen de ka-
nonstukken, en waarin men kogels voor de hand heefs liggen.

KogELTANG, 2. n. m. — Yzeren tang, dienende om gloeiende kogels mede te
dragen: kleine yzeren tang om geweerkogels af te gieten.

KoGGE, z. n. v. — Naam vaun cen vaartuig, by onze voorouders zeer in ge-
bruik, met 30 tot 32 riemen voorzien, en, wanneer het tot den krijg gebezigd
werd, ook met tinnen of houten getande beschutsels tegen 't enteren beveiligd.
't Woord is kennelijk niets anders dan een dialekt-verschil met kof, ofschoon
dit laatste thands alleen voor koopvaardy- en kustvaartuigen gebruikt wordt;
terwijl de K—n meest ten strijde waren unitgerust; gelijk blijkt wit den naam
der vier-noorder-koggen, die nog door een der vijf Ambachten in West-Friesland
gedragen wordt, omdat het vroeger gehouden was, vier uitgeruste K—n aan
de Graaflijkheid te leveren.

KoeNOSSEMENT, z. n. 0. — Vrachtbrief, die in moet houden:

1o, Den naam van den bevrachter of inlader.
20, Dc opgaaf van hem, aan wien de goederen vervzonden worden.
3% Den naam cen de woonplaats van den schipper.
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4, Den naam en de soort van het schip en de plaats waar dit t’huis behoort.
50, Den aart, de hoeveelheid, de merken en getallen der te vervoeren goe-
deren.
6°, De plaats van afvaart en die der bestemming.
7°. Hetgeen nopens de vracht bepaald is.
80, De onderteekening van schipper of inlader of van hem, die voor de ex-
peditie zorgt.
Zie verder WB. van Kooph., art. 507—520.
KoOINEN, z. n. m. mv. (veroud.) — Drichoekige houtjens, die onder tegen het
vaatwerk worden aangelegd. ’tIs ’tfr. coin (hoik). Zie Kortjens.
Kok, z. n. m. — Hy, die in een schip voor de manschaps kookt.
Spreekwijze: Die den K— bedilt moet het rookgat uit (die ’t werk bedilt van
zijn meerderen, krijgt slechten dank).

Als K— en bottelier faem kijft,
Weet Janmaat waar de boter blijft.

KoxER, z. n. m. — Buis, waar de mast in kleine vaartuigen in vast staat. Zie
Mastkoker, Kardoesekoker.

KoxsMmaarT, z. n. m. — Knaap, die den Kok tot behulp strekt.

Koxspomp, z, n. v. — Pomp van het vaatwerk.

KoLDERGAT, z. n. 0. — Verouderde benaming van het Gat, waardoor de kap
van het roer gaat.

KOLDERSTOK, z. n. m. of Kalderstok. (veroud.) — Greep van de roerpen.

Korxk, z. n. v. — Letterlijk ,kuil, diepte,” van hier: vergaderplaats, ’t zij van
asch, als de K— onder den haard, ’t zlj van water, als de BrouwersK— te
Haarlem, ’t zij van goederen, als K— (Tjalkschip, in Friesland gebruikelijk)
’t zij voor wieling, draaijing.

Korsem, z. n. m. Kolzwim of Znadhout. — Tegenkiel, die binnen in ’t schip komt.

Koy, z. n. v. — Water, en in 't byzonder stilstaand water, dat rondom door
land is ingesloten, ’t zij door de natuur, 't zij door menschenarbeid. Men zegt
echter ook: De rivier vormt te dier plaats een K— (neemt de gedaante eener
K~ aan), zoodat men geen afstroomend water, maar een afgesloten vijver
meent te zien: als de Rijn by St. Goar, de Vecht by Nicuwersluis.

Kowmsaars, z. n. v. — Zoo noemt men aan boord de grove wollen dekens, ook
in ’t algemeen de dekens, waarin de visschers onzer zeedorpen aan boord
slapen. QOok wordt het wel eens voor langmat gebezigd, als b. v. in de
volgende

Spreekwijze: Hy is al lang in een K— genaaid (hy is allangdood), (omdat

wie op ’t schip sterft, in zijn hangmat genaaid en over boord gezct wordt).

KoMBor, z. n. n. — Vuurhaard, van 't Ital. combachio, en dus ’t zclfde als ka-
Jjutt, welk laatste woord echter een meer edele beteckenis heeft verkregen.

Spreekwijze: ’¢ Rookt als in een K— (omdat in een stookplaats op een

klein vaartuig de rook meermalen naar beneden slaat).
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Komeuis, z. n. v. van 't Lat. Combustio. — Op groote schepen is die onder den

bak, op kleinere op het dek. 't Woord wordt dikwijls met Kombof verwisseld.
Spreekwijze: Als 't wauit krutpt by in de K— (hy is eeu zoetwaterzeeman,

een bloodaart).

Komex, 0. w. — Boven den wind, by-de-wind K—, aan-de-wind K—. Den wind
te boven K—.

KOMMALIEBEHOEFTEN, z. N. v. mv. of Kommalicwant. — Al wat tot schaftgerij aan
boord behoort, als vorken, lepels, potten, panunen, enz.

KoMMALIEWANT, 2. 1. 0. — is ‘t meer gebruikelijke woord. Zie Kommaliebeloefte.

KoMMANDANT, z. n m. — Gezachvoerder, 't zij over cen smaldeel, ’t zij over
een haven of inrichting.
KowyMsanpEUR, z. n. m. -— Kapitein van den breeden wimpel, ook Standerkapi-

tein, volgt in rang op den Schout-by-nacht en voert een stander in top.

Kommanpo, z. n, o. — DBevel, orde.

Kommurssaris, z. n. m. — Hy, aan wien eenige opdracht of kommissie gegeven
is, doorgaands tot het uitoefenen van eenig opgelegd toezicht. Zoo had men
by ons vroeger K-—sen van Zeezaken (die het toezicht halden over het zee-
wezen). A— by een wveer (die aangesteld is om de verzonden goederen of brie-
ven aan te teekenen, de klachten der passagicrs aan te hooren, enz).

KoMMISSARISHUISIEN, z. 1. 0. — Kantoortjen, nevens het veer, waar de Kom-
missaris in gezeten is.
Kommopnoor, z n. m. — Engelsche beraming voor Sehout-by-nacht, Komman-

deur van den breeden wimpel.

Kompaxgr, z. n. v. zic Kampanje. — 't Woord werd oudtijds ook gebruikt voor
pakhuis, magazijn, in 't byzonder der Amiraliteiten.

Spreekwijze: 't Was een sobere K— ('t onthaal was schraal).

KOMPANJEMEESTER, z. n. m. (veroud.) — Verbastering van Kompagnic-n cester:
naam van den Equipaadjemecester op de werven der kompagnie.

Kompas, z. n. 0. van ’t Ital. Compasso, ’t welk cen in streken afgedeelden cirkel
beteekent. Het A— is cen schijf van bordpapier of andere zelfstandigheid,
waarop al de windstreken zijn afgeteekend, en uit welks middin een met
zeilsteen bestreken wijzer altijd naar het noorden draait. Verkeerd K— (zie
Hanglompas). Doorschijnend K-— (wuarvan de letters en streken van acliteren
verlicht worden). Miswijzend K— (zie Misw(jzer). Dewind heeft het K— rondgewaaid
(de wind heeft gewaaid met alle streken die op het kompas staan opgeteekend).

Spreekwijze: Op dat K- may men velly zeden (aan die leiding mag men
zich veilig toevertrouwen).

Zijn K— is verdraaid (hy is van de wijs).

Zijn Kk— is van de pen (hy is dronken: — omdat een K—, dat van de pen
is, onbruikbaar is).

KoMrasBEUGEL, z. n. m. — Naam van twee koncentrische ringen, dienende om
het Kompas in te hangen. Zy zijn van koper cn loshangend by wijze van een
schommel, om het Kompas, in weérwil van het slingeren van het schip, altijd in
evenwicht en waterpas te houden. De A— wordt uit dien hoofde ook Wieg genoemd.
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Komraspoos, z. n. v. — Doos of bus, waarin het Kompas besloten is.

KOMPASKWARTIER, z. 1. V. — Vierde deel van een Kompas.

KompastaMp, z. n. v. — Lamp, die het Kompas verlicht.

KoOMPASNAALD, z. 0. v. — Zie Naald.

KoMPASROOS, z. n. v. — Schijf van kaarteblad, waarop de 32 windstreken zijn
afrebeeld en waarover de Kompasnaald draait.

KoMPOZITIESPIJKERS, Z. I. m. mv. — Dez¢ zijn voornamelijk van koper en

komen wmet de timmerspijkers in vorin overeen: men heeft er van 0,41 tot
tot 0,103 en zelfs kleineren.

KONDWACHTER, z. n. m. of Kouswachter. — 1°, (Veroud.) Langwerpige klamp,
later rond schijfjen, waar de blinde schenkel werd doorgehaald, en Stagkous
of Doodshoofd genoemd. Zie ald.

29, Het touw, dat aan den sleper, waaraan desloepen liggen, is vastgemaakt
en dient om ze dichter aan boord te halen.

Koxing, z. n. m. — Staander, as. De K— wvan ¢en spil. De K— van het Roer.

KONSIGNATARIS, Zz. n. m. — De persoon, aan wien een vaartuig is beschreven,
’tzij om het te onttakelen of weder in zee te brengen, ’t zij om er de goederen
uit te lichten, op te slaan of te verkoopen.

KoNSIGNATIE, z. 1. v. — Verpanding, in-bewaar-geving. Die goederen liggen daar
in K— (in bewaring). Zy zijn by N. in K—.

KoNs1GNEEREN, b. w. — Opzenden, ter bewaring of verkoop toevertrouwen, Fen
schip K— (het in handen van een bevrachter stellen). Hy heeft de goederen, die
aan hem Gekonstgneerd waren, niet willen ontfangen.

KoxsTABEL, z. n. m. of Konsiapel. — Opzichter van het geschut.
KONSTABELMAAT, z. n. m. — Onderkonstabel.
KONSTABELSKAMER, z. n. v. -— Het achterste gedeelte van het tusschendeks:

daar logeeren de kadets en de stuurlieden; achter in is aan stuurboord een
hut voor een officier: aan bakboord een voor den opperstuurman,

KONSTRUCTIE, z. n. v. — Zie danbouw, Scheepsbouw, Boww.

Koxsur, z. n. m. — Ambtenaar, in ’t Buitenland aangesteld om er den handel
en de zecvaart zijuer natie te beschermen, de noodige bewijsstukken te lega-
lizeeren, enz. enz. K—Generaal. Vice-K—.

Koxsuvaar, z n. o. of Konsulschap. — 1°. Betrekking van Konsul.

20, Woning, kantoor van den Konsul.

KoxtaeNs, z. n. 0. mv. — Thands in gebruik voor Loinen. ’t Is 't zelfde woord,
maar verkleind, en staat dus voor Kointjens.

KoxTrAMARSCH, 7. n. m. — Beweging, waardoor onderscheidene schepen eener
oorlogsvloot, de linie, waarop zy geplaatst waren, verlaten, om zich achtereen-
volgends op een nieuwe linie te stellen. (In den K— door-de-wind gaan
(wanneer men met den wind van voren die beweging doet). In den K— loo-
pen (wanneer men dit met den wind van achter doet).

KONTRA-OBSERVATIE, z. n. 0. — Tweede op- of waarneming, strekkende om de
Jjuistheid eener vroeger genomene na te gaan.

KONTRA-ORDE, z. n. v. — Bevel, waardoor een vroeger last herroepen wordt.
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KoNTrA-sEIN, 7. 1. 0. — Vlaggetjen, dat geheschen wordt om aan te toonen,
dat men het sein van den Amiraal heeft gezien cn hegrepen. By nacht ge-
bruikt men daartoe ecn lantaren.

Koxvoor, z. n. 0. — 1o Schip of vioot, die onder geleide van een of meer gewa-
pende vaartuigen vaart. De wakkere verdediging van den bevelvoerder gaf gele-
genheid aan het K— om te ontvluchten.

2°. Het geleide zelf. Die schepen varen onder K— (onder geleide).
3% In 't mv. K—en en Licenten (veroud.), rechten op vervoer, in- en uitvoer.

KonvoorBrIEF, 2. n. m. — Brief, dicn de Kommandant van ’t Konvooi geeft
aan de schepen, welke hy te geleiden heeft.

Koxvoortanig, z. n. v. — Lijn, waarin de schepen van ’t Konvooi zich stellen
moeten, om onder de bescherming van het geleideschip te blijven.

Koor, z. n. v. — Slaapstede aan boord, aldus genoemd, omdat zy even als vo-
gelK—~en boven en naast elkander tegen den wand vastzitten. Ook voor hang-
mat en slaapstede is 't algemeen. Naar K— gaan (naar bed gaan).

Spreekwijze: De K— lek varen (een onvoordeelige, schadelijke reis doen).

De schipper heeft de K— lek gevaren (hy is ontschipperd).

Te K— kruipen, Voor goed naar K— gaan (sterven, waarvan HUYGHENS in
zyn Scheepspraat op ’t overlijden van Prins Maurits aldus:

Mouringh was te koy ekropen
En den endeloosen slaep
Had zijn wacker oogh besloopen,
En den Leeww gemaeckt tot Schaep.)

Koogex, 0. w. — Wordt de zec gezegd te doen, wanneer zy zich bruischende
verheft.

Ko0OPYAARDER, 7. n. m. of Koopraardyschip. — Schip, dat ter Koopvaart is uitgerust.

Koopvaarpy (TeR), bw. — Tot de Koopvaart. T—K - uitgerust — wordt van
een schip gezegd, om het van een oorlogsvaartuig te onderscheiden.

Koorvaarpyscnip, z. n. o. — Zie Koopvaarder.

KoOPVAARDYVLOOT, z. n. m. — Verzameling van Koopvaarders.

Koorp, z. n. v. en o. — Lijn, touw.

Koorpaapge, z. n, v. (veroud.) — Alle soort van touwwerk.

Koor, z. n. v. — Kooi of kot van den stuurman eener haringbuis.

Kop, z. n. m. — Het bovenste of voorste. De K— van de spil. De K— van ket
roer. Met den K— op de zce zedlen (den voorsteven aan de golven bieden).
Wy liepen hem met den K— in de zijde (ons schip voer met zijn voorsteven
het andere dwars in het boord).

KopsoUuT, 2. n. — 1° Zware ring, boven elke geschutpoort der onderbattery
geplaatst.

2°. Spant- of NuaaiB—. Bout, dienende om de deelen van cen affuit aan
elkander te verbinden. Plaite, ronde, vierkante K—en.

KorrreN, b. w. — Met koperen platen beleggen, 't geen ten opzichte van

15
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schepen geschiedt om de aangroeijing van schelpen en weekdieren af te wee-
ren, FKen Gekoperd fregatschip.

KorHOUTJIEN, z. n. o. — Houtjen, dat de lijken van een kluiver tegenhoudt.

KorPPELBLAD, z. n. 0. — Rechthoekige parallelogram op een blad papier afge-
teckend en afgedeeld in kleine gelijke vierkanten, door middel van evenwij-
dige lijnen, die noord en zuid of oost en west loopen. Op dit Blad vindt men
onderscheiden bogen, die hun gemeenschappelijk middelpunt hebben in den top
van een der hoeken. Een en ander strekt tot bepaling zao na mogelijk van
den afgelegden weg in lengte en breedte, wanncer men bevorens weet hoe veel
weegs men heeft afgelegd en in welke richting.

KopreLEN, 0. w. — Koppelkoers berekenen; d.i., uit de gedurende het etmaal
gezeilde koersen en snelheid van vaart, de gegeven breedte verkrijgen.
KorPELBOUTEN, z. n. m. mv., Naai- of SpantB—en. — Bouten, die, van acht-

kante staven afgehakt, aan het eene einde een geringe ronding verkrijgen, en
dienen om de twee rijen inhouten van hetzelfde spant te verbinden.

KorepELEOMEAS, z. n. 0. of Uurbord. — Houten schijf, van een handvatsel voor-
zien, en waarop de 32 windstreken zijn afgebeeld. Boven elke windstreek zijn
8 gaatjens geboord om de 8 halve uren van een wacht te verbeelden. Elk
half uur slaat de voorganger een pen in boven de windstreek, waaronder hy
gestuurd heeft. Het uurbord, alzoo met den afloop der wacht van 8 pennen
voorzien, dient den roerganger om den weg op te teekenen, dien het vaartuig
gehouden heeft.

KoprPeLsTUK, 2z. n. 0. — Derde Stuk of laatste schaal, die op ecn balk wordt
ingelaten om dien volledig te maken.
KorreN, z. n. m. -—— 1° Verhevenheden, gevormd door ’t zeeschuim, die zich

boven de baren vertoonen, waar sterke branding gaat.

20, Uitspringende gedeelten van zware of donderwolken.

3% Mannen, personen. Dat vaartuiy was met vijftiy K— bemand (had vijftig
man aan boord).

KoPrAND, z. n. m. — Deel van de galery.

Korsruk, z. n. 0. — Deel van de galery of buiten-betimmering.

Korrouw, z. n. 0. — Touw, waarmede het hoofd van een kanon aan het
scheepsboord wordt vastgesjord.

KorreN, b. w. — In den zin van ,inhalen, verminderen”. FKen touw K—.

Kort-7a%, z. n. 0. — Zakmes. Zy haalden K— voor den dag (zy trokken hun
mes). Daar Jan of Jummaat de algemeene benaming is voor ,matroos”, zoo
is door K— het korte zijdgeweer, dat de matroos draagt, aangeduid gewor-
den. Zie echter BiLD. Ges/. in v.

Korrouw. — Zie Kartouw.

KorvET, 2. n. v. — Lands oorlogsvaartuig, dat in rang volgt op een fregat.
StoomK—, KuilK— (die een bak en halfdek heeft). GladdeksK— (die geen
halfdek heeft).

Kort, z. n. v. — Hut of slaapplaats onder de bak.

Kovu, z. n. v. — (voor koupe) Wind. Het waait een stijve K— (een frissche wind).
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KoUBEITEL, z. n. m. — Beitel, bekwaam om gaten te maken in yzer dat koud is.
Kous, z. n. v. ~ 1° Koperen of yzeren ring, die de lus of het oog, die in
‘ttouw zijn gesplitst, open houden. De K— van ’t toww (de binnenste, eerste
bocht van het opgeschoten ankertouw).
Spreekwijee: In de K— van ’ttouw kruipen (omlaag, wegloopen, zijn post
verlaten, zich lafhartig gedragen).
20, (Veroud.) Zeeuwsche unitdrukking, voor: Mislukte reis. Een K— varen
(een reis doen met verlies). Hiermede staat wellicht in verband de
Spreckwijze: Met de K— op het hoofd terugkeeren (met schade en schande

terugkeeren),

KouswacHTER, z. n. m. — Zie Kondwachter.

Kraag, z. n. v. — Omwindsel van geteerd prezenning doek, zoo gelijk met
het dek als aan den top, om den mast geslagen.

Kraa1, z. n. m. — Soort van Noorsch vaartuig.

KRAAIENEST, z. n. 0. — Ton, vat of ander voorwerp van dien aart, dat, aan
den masttop van een Poolzeevaarder bevestigd, tot beschutting van den uit-
kijk dient.

KRraAiEr, z. n. m. — Vaartuig, by onze voorouders in gebruik, en de Qostzee
bevarende. '
KRAAK, z. n, v. — Van 't Spaansch caraca. Spaansch of Portugeesch lastschip,
dat zeer zwaar en hoog uit het water plach gebouwd te wezen. Van deze
schepen werden gedurende den tachtigjarigen oorlog vele door de onzen ver-
overd, en daar zy dikwijls Oost-Indische waren en, onder anderen, uitmuntend
porcelein vervoerden, verkreeg dit buitgemaakte porcelein den paam van
K—porcelein. Tegenwoordig zijn de K—en kleiner dan voorheen en alleen op
de binnenwateren in gebruik. Voxprr in zijn Lof der Zeevaart, neemt K—

cenvoudig voor ,schip”, waar hy zegt:

Dit alles aengemerckt slael i’ evenaren of
Mijn kraeck niet evenaer! mel eenigh keizershof.

KRAALLIY, 7. n. v. — Lijn, waaraan houten kralen geregen zijn en die, om
den mast aan de klaauw van den gaffel vastgemaakt, dient om deze by het
ophijschen of strijken tegen den mast te houden.

KRAALRAND, z. 0. m., Schrikrollen of rolrand, — Rollen, in de klampen van
den kaapstander geplaatst, om de werking te bevorderen.

KRAALSCHAAF, z. n. m. — Soort van holle schaaf, dienende om voorwerpen
een afgeronden rand te geven.

KRAAN, z. n. v. — Groot schuins oploopend werktnig, naar zijn vorm aldus
genoemd en dienende om zware lasten op te hijschen,

KRAANBALK, z. 0. m. — Twee groote uitspringende vierkante balken, een

aan stuur- en een aan bakboordszijde op den hoeg geplaatst, en dienende
om het anker aan te hangen.
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KRAANKIND, z. n. 0. — Arbeider aan de Kraan.

KRAANMEESTER, z. n. m. — Opziener van de Kraan.

KRABBER, z. n. m. (veroud.) — Soort van vischschuit, waarschijnlijk gebezigd
om krabben, oesters en garnalen te vangen, en daarna geheeten:

Ick laet de Buijsen staen, de Krabbers en de Booten,
Die om den Visch-vangh noch op 't zoete water vlooten.

zegt VONDEL, Lofs. op de Scheepv.

Kracur (mer), bw. — M— K— van riemen (docr het krachtip bezigen der
riemen). M— K- wvan zeilen (door zoo vele zeilen mogelijk by te zetten).
KRrAKEN, 0. w. — Wordt van een schip gezegd, wanneer, ten gevolge der he-

vigheid van wind of zee, de deelen van de betimmering tegen elkander schu-
ren: ook van een mast of ra, die, zonder gebroken te zijn, niet meer hun
vorige stevigheid bezitten.

KraM, z. n. v. — ’t Woord beteekent ,,grijping, omklemming,” even als de meeste
woorden die met kr aanvangen, als ,krijgen, krabben, krib,” enz. Een K— be-
staat uit twee evenwijdig gestelde, gelijke yzeren of koperen spijkers, aan hun
boveneind rechthoekig of met een bocht te samen verbonden.

Kraxs, z. n. v. — Geteerd ringvormig touw.

KrAPGESLAGEN, b. n. — Stijf ineengedraaid. K— touw.

KrAPSCHUITSGEWIIZE, bw. — Met de planken schuins over elkander, (of op de
wijze als men thands ,,met klinkwerk” heet) — hoedanig onze vaartuigen oud-
tijds waren ingericht.

KRASSER, z. n. m. — Yzeren schaft, vastgesoldeerd aan twee armen, op hun

uiteinde gescherpt en spiraalvormig ineengedraaid, zoodat de punten vlak tegen
elkander over staan. De K— dient om vuurmonden te ontladen. K— op den
wisscherkals (die bestemd is, om, na het lossen van het stuk, de kardoesbodems,
die er in gebleven ziju, er uit te trekken).

KREEK, z. n. v. — Kleine inham aan een kust, en waarin vaartuigen van mid-
delbare grootte kunnen ankeren.

KRENGEN, 0. w. — Een schip overzijde halen, door ballast of geschut naar één
kant te brengen, ten einde iets buiten boord schoon te maken of te herstellen.
Hy kreeg een schot onder water en moest K—. ’t Woord is van Kreng, omdat
een dood lichaam, of kreng, in ’t water geworpen, altijd op zijde ligt.

KgriEL, z. n. m. — Vischben of mand, die op den rug gedragen wordt. De be-
naming is meest gebruikelijk in onze zeedorpen.

KRIKKEMIK, z. n. m. — Werktuig van drie palen, die op den grond gezet wor-
den, onder wijd van elkander doch boven in een punt toeloopende, waar men
bloks in hangt om zware balken op te winden en tc heffen.

KRrivPp. z. n. 0. — Bekrimping.
Spreekwijze: Laar is noy geen K— (daar is nog geen gebrek).
KRIMPEN, 0. w. — Wordt de wind gezegd te doen, als hy minder ruim words,

d. i. minder toelaat om koers te zeilen. ’t Is van Krinp (gebrek).
KRrOEG, z. n. v. (veroud.) — Vereering, welke de Reeder of Schipper plach te
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geven, als een schip voltooid was, en voor welk geld, gelijk wiNsCHOTEN zich
vitdrukt, ,gemeenlijk geen land gekocht werd”.
Kromuour, z n. o. — Hout, dat een natuurlijke kromming heeft.
Spreekwijze: Men kan alle K—en niet recht maken (men kan alles niet ver-
beteren).
Krommexw, b. w. — Krom buigen, krom slaan.
Spreekwijze: Het moet vroeg K—, dut haken zal (men moet zich vroeg leeren
buigen, om wat te verkrijgen).

KroMMER, z. n. m., ‘tzelfde als Kromhout. — K— zonder wan of knoesten (die
volkomen gaaf is).
KroMSTEVEN, z. n. m. — Vaartuig met een gebogen steven. De naam van K—

werd oudtijds gegeven aan een bepaalde soort van schepen, breed van voren,
hoog op den boeg en met veel hout voor scheen, die op de Maas voeren.
Spreekwijze: Iy ds cen echte K— (hy is een vieemdeling, die onze taal niet
goed kan uitspreken: omdat zijn tong — by een steven vergeleken — krom slaat.
KroMwuULF, z. n. m. — Wulf achter aan het schip. Zie Wulf.
KrONOMETER, z. n. m. of T(jdmeter. — Soort van uurwerk, dienende aan boord,
om zich van den juisten tijd te vergewissen en door vergelijking den koers te bepalen.
KroonBaLk, z. n. m. — Bovenste Balk tusschen de hekstukken, tot potdeksel

van het hek dienende.
KroPWANGEN, z. n. v. mv. Zie Boegband. — Zy zijn aldus genoemd naar het

zwellend vooruitspringen, waardoor zy als ’t ware de wangen van het vaartuig
uitmaken.

KruiDLEZER, z. n. m. (veroud.) — Geémployeerde by de O.I. Maatschappy, dic
de kruideryen sorteerde.

KruieN, o. w. — Wordt het ijs gezegd te doen, als het in de rivieren begint
los te raken en met over elkander gestapelde schotsen in beweging te komen.
’tIs eigenlijk de stroom, die ’tijs voortkrait.

KruimMeELINGEN, z. n. v. mv. — Overschot van Kruimels der ingescheepte beschuit.
KruisBras, Ra, Steny, enz. — Bras, Ra, Steng enz. van den bezaansmast.
Kruisen, 0. w. — lo. Zich in een bepaalde streek der zee heen en weder be-

geven, om aldaar de schepen af te wachten, welke men moet beschermen, by-
staan of aanvallen. Door tegenwind K— (op en neder zeilen, zonder van koers
te veranderen, in afwachting van gunstiger wind).
2°. Een voorwerp Kruiswijze voorbygaan. Deze fouwen K— elkander.
KRUISER, z. n. m. — lo. Kruisend schip.
20, De gezachvoerder van zoodanig schip.
KruispouT, z. n. 0. — 10, Belegbalk der stijlen en knechten.
20. Hout tot belegging van schoten, halzen en onderbrassen.
Kruisivg, z. n. v. — End lijn, waarmede twee touwen zoo stevig aan elkander
verbonden zijn, dat zy niet van elkander kunnen losraken noch verschuiven.
KrurskLane, z. n. v. — Zic Klamp.
KruiskLamprasch, z. n. m. -— Lasch, die uit twee Haaklasschen in tegenge-
stelde richting bestaat.
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KruiseeiLiNg, z. n. v. — Peiling van twee, op een afstand van elkander staande,
voorwerpen, b. v, den toren in het N. O. t. W. pecilende en de vuurbaak in
het N. W. t. W. bepaalt men de plaats waar men zich bevindt.

KRruiseoorT, 7. n. o. (veroud.) — Achtergeschutpoort in de Konstubelkamer.

Kruispost, z. n. m. — Uitgestrektheid der zee, waar men Kruisen gaat. Er zjjn
zes schepen op den K— te Malta.

KruisscHERP, z. 1. v. (veroud.) Kneppelkogels.

KrUIsSVERBAND, z. n. 0. — Verbinding tot versterking van cen getimmerte
Krniswijze aangebracht.

Kruiszeir, z. n. o. — Het middelste zeil van den bezaansmast.

Krurr, 2. n. o. — Zie Buskruit.

Krurrsoor, z. n. v. — Vaartuig, bestemd om het Kruit aan of van boord te
brengen.

Krurtoisser, z. n. m. — Metalen-dissel, in de Kruitkamer, voor de vaten in
gebruik.

KruiTHoORN. z. n. m. — Lange hoorn, van boven met een plat deksel gesloten,
en dienende tot bewaring van het Buskruit, dat op het laadgat gedaan wordt.

KRrUITKAMER, z. n. m. — Rechthoekig, afgezonderd vertiek in het voer- en in
het achterruim der schepen, waar het Buskruit in bewaard wordt.

KRUITLANTAREN, z. n, v. — Koperen Lantaren, die in het schot van de Kruit-
kamer staat en achter dat schot wordt aangestoken.

KruiTLEPEL, z. n. m. — Kleine blikken of koperen scheplepel, die de maat

van het kaliber houdt en waarvan de Kanonniers zich bedienen om Kruit in
de kardoezen te doen.

KruviTMaar, z. n, v. — Koperen maat, welker inhond berekend is het gewiche
te bevatten der lading voor een geweer of stuk geschut van een bepaald kaliber.

KRUITTRECHTER, z. 1. m. — Koperen Trechter, waar men het Kruit laat door-
loopen.

Kruirron, z. n. v. of Kruitvat. — Vat of Ton, dienende om Kruit te bewaren.

Kruirvar, z. n. o. — Zie Kruition.

KruiTzEIL, 2. n. 0. — Zeil, dat over het dek (vloer) van de Krunitkamer ligt.

Krt1, z. n. v. (veroud.) — Ombuiging van het galjoen.

Kr1se, z. n. m. — Oorlog, gevecht. ZeeK—, Woter K—.

KRr1sGEN, b. w. — Bekomen. Het in den wind K— (tegenwind bekomen). De
loef van hem K—. Zwaar weer K—.

Kr156srAAD, 2. n. m. — Vergadering der Hoofdofficieren eener vloot, om te
beraadslagen, welke party men in een gegeven omstandigheid te kiezen heeft.

20, Rechtbank van Zeceofficieren, die bycenkomt wanneer er een misdrijf
heeft plaats gehad aan boord van een Lands-vaartuig.

KR1768VOORRAAD, z. n. m. — Voorraad van krijgsbehoeften.

Kursoor, z. n. v. — Boot of schuit, waarmede de visschers van Marken en an-
dere zeeplaatsjens aal gaan visschen. Zy wordt aldus genoemd naar de Kub
of Kuhbe, een soort van fuik.

Kurrn, z. n. m. — Dat gedeelte van het schip, 't welk van onder het halfdek of
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onder de loopplanken tot onder den bak loopt. Een diepen K—, veel boord
hebben (wordt gezegd van een vaartuig, welks reehout meer dan 1.5 el hoog
is). Dit schip is zonder K—, het is een gladdeks schip (wanneer het reehout niet
meer of weinig meer dan een el boven het dek opstaat).

KvILDEK, z. n. 0. — Dek, dat in zijn lengte gebroken is. Zie Dek.

KUILKORVET, z. n. v. — Korvet van 28 stukken. Korvet mect opper- en kuildek.
KviLscuip, z. n. 0. — Schip, waarin een Kuil is.
KuxNsrenIe, z. n. v. — Knie, die niet uit een stuk gewassen is, maar waarvan

lijf en tak uit afzonderlijke stukken zijn saémgesteld, met yzeren plaatknieén
vereenigd.

KUSIFORME, z. n. v. — Smalle en lange roeischuit zonder dek, welke de Ja-
pancezen tot de watervischvangst gebruikeu.

Kust, z. n.v. — Strook lands langs de zee. Stetle K—, Lage K—, Schoone K—
(langs welke de zee een groote diepte blijft behouden en miet met rotsen of
klippen bezet is). Vuile K— (die gevaarlijk is).

KUSTVAARDER, z. n. m. — Vaartuig, dat zich by de kustvaart bepaalt.

KUSTVAART, 2. n. V. — Vaart langs de kust, van kaap tot kaap, van haven tot
haven. De bepalingen aangaande de K— zijn te vinden in art. 176 der Alg.
wet van 26 Aug. 1822.

KUSTWACHTER, z. 1. m. — Vaartuig, dat de kust bewaakt.

KwADRAAT, z n. 0. — Werktuig, gebezigd om aan de spil van een stuk geschut
de richting te geven, die het schot vereischt.

KwaRrT, 2. n. 0. — 1° By het uitbetalen aan boord van een oorlogsschip, wat
om de drie maanden gebeurt, krijgt een matroos het vierde gedeelte van zijn
traktement; terwijl het overige door het Gouvernement voor hem bewaard
wordt tot aan het einde van zijn diensttijd. Als de tijd nadert, waarop het
K— betaald wordt, is de matroos onrustig, en, heeft hy het geld op zak,
lastig, tot dat het weér verteerd is; wanncer men met hen doen kan wat
men wil.

2°. Wacht, verdeeling van ’t etmaal. K— slaan. 's Nachts als het laatste kwar-
tier uurs van de wacht genaderd is wordt er een slag aan de bel gedaan
en het kwartier opgepord, dat de wacht moet aflossen. Dan wrijven zy, die op
wacht zijn en naar hun kooi verlangen, de handen, en denken: ,het A— heeft
geslagen: de wacht is op een oor na gevild”. Vroeger was het een algemeen
gebruik, dat een der gasten alsdan het K-—lied zong, by het einde waarvan
de vervangende wacht op het dek moest staan. Dit K—lied luidde zeer def-
tig, als men uit het navolgende fragment kan oordcelen:

Zoo raakt ge niet over de fokkeschoot;
Want Kain die sloeg Abel dood,

Al met een kakebeen bequaam,

Reis uit Kwartier in Godes naam.

KWARTIER, z 1. 0. — Wacht: de helft der manschap, die beurtelings de wacht
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heeft en verdeeld wordt in stuurboords- en bakboordsK—. Van daar het lied,
dat ’s avonds by ’t wacht opzetten door den Provoost wordt opgedreund:

Stuurboords kwartier heeft de eerste wacht,
God verleene haar goeden nachi.

Vroeger heetten zy Prinsen- en Graaf Maurits kwartier.

KWARTIERMEESTEE, z. n. m. — Jongste Onderofficier: ieder K— heeft het be-
stuur over eene der sloepen.

KwaRrTIERVOLK, 2. n. 0. — Het gedeclte der manschap, dat tot een Xwartier
behoort.

KwartsuaNg, z. n. v. (verond.) — Soort van geschut.

Kwasr, z. n. v. — 10, Soort van dik penceel, waarmede men tecrt, of den teer
uitstrijkt op een blok, touw, op de buitenhuid.
Spreckwijze: Iy loopt met de Teer K— (hy is een pluimstrijker, een vleier).
20, Knoop in een stuk hout.

W -
LAADGAT, z. n. 0. — Zie Zundgat.
LAADPRIEM, 7z n. m. — Zie Ruimnaald.
LAAG, z. n. v. — 1o, (veroud.) Zog, Kielwatcr.

20. De stukken geschut, dic op dezelfde rij geplaatst zijn. Bovenste Ge-
schutl—, Onderste Geschutl—.

30, De schoten, uit de op een rij geplaatste stukken gelijktijdig gelost. De
volle L-~ geven (uit al de stukken, die zich aan ééne zijde bevinden, tevens
schieten). Hy heeft een geduchte L— onifangen (hy is hevig beschoten).

Spreekwijze: Temand de volle L— geven (hem geducht de waarheid zeggen:
ook: hem ruw bejegenen).

Laags, z. n. v. — End dag, waarmede men iemand afstraft.

Laarzen, b, w. — De schepelingen met een end dag op de natte broek kas-
tijden. Volgends BiLD. op Laars zofl 't woord oorspronkelijk Leerzen zijn en
beteekenen ,met lederen riemen slaan”. Doch KILIAAN stelt leersen synonium
met BOT-AERSEN (met schoenen of laarzen slaan).

LABBER, b. n. — Lui, flaauw, naar.
LABBEREN, 0. w. — Fladderen, wapperen, wordt van een zeil gezegd.
LABBERKOELTE, Z. n. v. — Flaauwe wind, waarby de zeilen nict gespannen

staan,  maar alleen labberen en fladderen.
LABBERLOT, z n. V. — Naam van eenc der sloepen.
LABBERLOTTIG, b. n. — Zie Belabberd.
LABZALVEN, b. w. — Zie Lapzalven.
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LADDER, z. n. m. — Samenstelling van planken of van tonw, waarmede men op-
of afstijgt. TouwL—, Scheepsl—.
LapeN, b. w. — Vaullen, van zijn lading voorzien: en dus, zoowel met betrek-

king tot de goederen, die in het schip, als tot het kruit en lood, die in het
geschut gebracht worden. Ilet schip is (feladen (heeft zijn lading ontfangen).
De goederen zjn Geladen (zijn binnen boord gebracht). De kanonnen zijn Ge-
laden (zijn gereed gemaakt om afgeschoten te worden). Zie de bepalingen om-
trent het Laden en Lossen in de Alg. wet van 26 Aug. 1822, Hoofdst. XIV,
artt, 127—152,

Spreekwijze: Tk heb Geladen waar ik meé over moct (ik heb my een onge-
gemak, een kwelling op den hals gehaald, die my zal byblijven).

LapiNe, z. n. v. — 10. De waren, goederen, koopmanschappen, enz. welke in
cen vaartuig worden overgevoerd. In L— liggen (wordt een schip gezegd te
doen, als het klaar ligt om ingeladen tc worden). L— stukgoederen, L— stoot-
goederen.

Wanneer de morgenstar zal rijzen,
Zal *t licht de rijke lading wijzen.
Vay Harex, de Geuzen.

9. De dracht kruit, die cen vuurwapen vereischt.

30, De hoeveclheid kruit, kogel of kogels, enz. dic te samen genomen in
ecn vuurmond gebracht wordt.

40, De daad zelve van het Laden (Gezwinde L—, L— in 4, in 11 tempoos),

LAGERWAL, z. n. m. — De oever, waar de wind op staat en alzoo het tegen-
overgestelde van Opperwal of Oppert.

Spreekwijze: Aan L— =ziticn, aan L— zijn (zich in slechte omstandigheden
bevinden: — omdat een vaartuig, 't welk aan L— ligt, geen beschutting van
de landzij hebbende, aan den wind is blootgestcld en dikwijls gevaar loopt
van stranden).

LAKEX, 7. n. o. (veroud.) — Oneig. voor Zeil. Voor het L— gaan (voor-de-
wind zeilen).

LaMrION, z. n. o. — Blikken ring, waar binnen de pit gevat is, wier licht hct
kompas beschijnt.

LAND, z. n. 0. — Ten opzichte van den zceman, al wat geen water is. DBene-
veld L— (wat men niet goed onderscheiden kan). Groot L— (het vaste L—
met betrekking tot een Eiland, of een groot Eiland metgbetrekking tot een
kleiner). Glesloten L— (Landpunten of Bilanden, tusschen welke men niet
doorheen kan zien, zoodat zy met elkander verward worden). Hakkeliy L—
(waarvan het bovenste gedeelic zich dor en heuvelachtig vourdoet). Hoog L—
(dat zich hoog boven dec zce verheft). Verkenbaar L— (dat licht te ken-
nen valt). Vast L— (dat tot het vaste L— behoort). L— dat ontwalt
(kust, die zich naar de regels der perspectief Jangzamerhand schijnt te ver-
wijderen). L— zten, L— hebben (in de nabyheid van het L— zijn). Daar is

L—! L vooruit! L-—! I— in lhet gezicht! I— ic loefioaarts! I— uan stuur-
16



122 LAN.

boord! L— kraanbalksgewijze te loefwaarts! L— dwars over bakboord! enz.
(uitroepen, door den uitkijk gedaan). Over L— zeilen (veroud.), (zeilen, waar
men naar de gissing gemeend had L— te mocten vinden, ofschoon men er
ver van verwijderd is). Zie Boterland.

Spreekwijze: Ik zie L— (de bak is byna ledig, ik zie den bodm).

L— wvoor den bak slaan (aannemen, alleen den bak ledig te eten.)

Daar sly itk L— voor (dat is voor my alleen.)

Er s geen L— met hem te bizeilen (er is geen middel om met hem te recht
te komen).

Het zal hier op het L— waaien (daar is wat kwaads naby).

Hy kan wel zien, hoe na by L— (hoe het met een zaak gelegen is).

Hy durft niet van L— (hy durft het niet wagen).

Tk heb het I— (ik ben gemelijk — als een zeeman, die zich aan wal verveelt).

Iemand het L— opjagen (iemand uit zijn humeur brengen).

LANDEN, 0. w. — Zich aan Land begeven, aan Land komen. Een geschikte plaats

om te L— (om aan wal te komen). De troepen zijn Geland (zijn aan land
gekomen),

Zoo blinckt de zom op “tschoonst, die aanbreeckt uit den damp,
Zoo lant de vloot, na storm, gelukkigst in de haven.

VoNDEL, lnw. van 't Stadthuis.

LANDGANGER, z. n. m. — Een die van scheepsboord zich aan Land begeven heeft.

LaNpiNg, z. n. m. — Het aan wal gaan, byzonder met vyandelijke inzichten.
De L— der Engelschen in Noord-Holland. Wy konden ons voordeel niet door-
zetten by gemis aan L—troepen,

LANDINGROOT, z. N. V. — Boot, waarmede een Landing verricht wordt.

L ANDINGSPLAATS, z. n. m. — Plaats, bekwaam gemaakt om er te landen: ook
eenvoudig de plaats waar men geland is, of welke men uitkiest om er te Landen.

LANDKRAB, z. 1. m. — Schimpnaam, door ’t zeevolk aan de Landsoldaten ge-
geven.

LANDMERK, z. n. 0. — Wordt in ’t algemeen genomen voor clk vast voorwerp,

dat, op het land staande, door de richting, waarin men het uit zec bespeurt,
dienen kan om in het vaarwater te blijven, klippen en banken te mijden, enz.
LANDONTDEKKING, Z. n. v.— 10 Het Ontdekken van een te voren onbekend Land.
29, Verkenning van land. Op de hoogte van Mauritius gekomen, zond de Amiraal
een brik uit op L—,
Spreekwijze: Op L— uitgaan (zich van een zaak vergewissen).
Laxpsror, z. n, o. (veroud.) — Haven, die door bergen of hoogten ingesloten,
tegen alle winden beschut ligt.

LANDSTREEK, z. n. v. — Gewest, landonw.

Laxprowe, z. n. v. — Strook Lands, dic als een Tong in zee uitsteekt Wy
liepen langs eene met boomen begroeide L— die ons in de rivier bracht.

LANDVALLING, z. n. v. (veroud.) ~ Ontdekking, opdoeming van eenig Land.

LANDVERKERNING, z. n. v. — Jo. Het verkennen, onderzoecken ecner landstreek.
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3% Men noemt ook L—en zekere merken, als torens, molens, enz., van
welker betrekkelijke plaatsing men den ingang van cen stroom of van een
haven enz. herkent.

LaxpwiND, z. n. m. — Wind, dic van het Land zecwaarts inwaait en op ge-
zette tijden, gelijk zulks in bergachtige landen zeer gewoon is.
LAXDZIERIG, b. n. — Door Landziekte of heimwee aangetast; van hier: lang-

zaam, traag, verveelend. Wy hkadden een L—e reis. (wy waren lang onderweg).
Spreekwijze: Een L—e redevoering (die te lang duurt, verveelt).
LANDZIEXTE, 2Z. n. v. ~— 10, Ziekte, aan welke men onderworpen is, wanneer men
aan de luchtgesteldheid of leefregel van een vreemd land nog ongewoon is.
20, Het heimwee aan boord van onbevaren matrozen, waardoor zy zich
moedeloos, traag, verveeld gevoelen, en langzaam aan het werk worden.

LANGEVELD, z. n. o, of Mondstuk. — Het gedeelte van een mortier, van waar
het topperstuk eindigt tot aan de monding.

LaxGgs, bw. — Bezijden, voorby. L— een kust heenzeilen (een kust voorby-
gaan). Dicht L— den wal loopen. Een schip, een eiland L— zeilen.

LANGSDENNEN, z. n. v. mv. of Langshouten. — Leggers cener helling.

LANGSHOUTEN, z. 0. v. mv. — Zie Langsdennen.

LaxescHreEPscH, b. n. — Van voren naar achteren. Een L— verband (cen

verband, dat zich langs het schip uitstrekt).

LANGSZALINGS, 2. . m.mv. — Eikenhouten dwarsbalken, twee in getal, aan weérs-
kanten op de ooren der benedenmastenen op de hommers der topmasten geplaatst.

LANGS zZ1JDE, voorz. voor langs de zljde van. L— de Argo.

LaANING, z. n. v. — Planken brug, overloop.

LANspASsAaT, z. n. m. (veroud.) — De laagste Onderofficier. 't Woord is afge-
leid van ’t Ital. lancia spezzata (gebroken of geknotte lans). In ’t Groot-Pla-
caetboek, D. V. bl. 173, vinden wy in een opgave van krijgsonkosten den
Landispassaet tusschen den Korporaal en den Tamboer geplaatst. Zie DE VRIES
op HOOFTS Warenar, bl. 109.

LANTAARN, z. 0. v. — Verschillend in grootte en gebruik. Zie Dievel—, Ge-
sehutL—, Kruitl—, SeinL—. 't Woord wordt ook meer bepaald genomen
voor de met glazen voorziene kap, waardoor licht in de kajuit gegeven wordt.

LANTAARNGAT, z. n. 0. — Hok achter de kruitkamer, waarin de kruitlantaarn
wordt ontstoken.

LANTAARNVUUR, z. n. 0. — Vuurbaak, in een haven geplaatst om de binnen-
komende schepen te lichten.

LANTAARNSTANDER, z. n. m. — Stijl of Stander, waar de Lantaarn op rust.

LANTIONE, z. n. V. — Soort van Sineesche kustgalei, van een aantal riemen
voorzien.

Lap, z. n. v. of Lap tegen den achtersteven. — 1o, Stuk hout, dat tegen den

achterkant des achterstevens geplaatst is, en dienen moet om voor te komen
dat dit deel te veel verzwakt worde door het inlaten der vingerlingen en het
maken van de messing.

2°. Zeil; doch meest gebruikelijk in het m. v. of als diminutief. Zic Lapjen.
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Alle I—pen uithangen (alle zeilen bywctten). Voor de L—pen afloopen (voor-de-
wind afloopen).
Spreekwijze: Hy laat ket onder de L— hangen (hy verteert veel geld).

LsPJEN, z. n. 0. — Zeilijen. De wind is vlak voor 't L— (is voordeelig).

Spreekwijze: Het gaat hem voor 't L— (het gaat hem voorspoedig).
Iemand voor 't L—houden (iemand voor den mal houden: oorspronkelijk; iemand
gebruiken, om er zijn doel mede te bereiken).

LarpexN, b. w. — Tijdelijk herstellen.

LAPZALVEN, b. w. — Is eigenlijk: ,,Lappen met zalf bestrijken,” waarom ook een
heelmeester spotswijze een Lapzalver genoemd wordt. Als scheepsterm neemt
men het voor: ,scheepstuig nazien en teeren”.

Lasch, z. n. m. — Verceniging van twee of meer in dezelfde richting loopende
stukken, zoo dat hun breedte en dikte onveranderd blijft. Platte L— (wanneer
de enden der deelen schuins op elkander sluiten). Zie HaakL—. TandL—, enz.

LABCHYZER, z. n. 0. — Soort van dubbele spijker, voor de deksverbindingen
in gebruik.
LASKAAR, z, n. m. — Indiaansche matroos.

Last. z. n. 0. — Gewicht van twee ton of 4000 Pond. Dat schip voert N. L—.
Een vaartuig van 100 L—.

LasT, z. n. m. — lo. Vracht, lading. Het schip heeft zijn L— in. Het schip is
wel by L— (is behoorlijk geladen). Zie Lastbreker.

20, Bevel, kommando.,
3° In 't mv. voor ,belasting”. Zijn L—en opbrengen.

LASTAADJE, z. 0. v, (veroud.) — Scheepstimmerwerf of plaats, waar die gelegen is
of kan worden opgericht. Een buurt aan den IJkant te Amsterdam plach er haar
naam van te dragen. Birp. leidt dennaam van’t Deensch af: zie zijn Gesl. in v.

LASTBALKEN, z. n. m. mv. of Ruimbalken (veroud.) — Balken, die tot verster-
king dienen van het onderschip en waarvan het koebrugdek gevormd wordt.

LASTBREKEN, 0. w. — Een gedeelte van de lading lossen.

LastGeLp, z n. o. (veroud)) — Tonnegeld, geld, dat in evenredigheid der
zwaarte van het schip geheven werd.

LASTLLN, 2. n. v. of Eerste Waterliin. — Denkbeeldige lijn, welke men zich
voorstelt langs een schip gelijk met den waterspiegel getrokken te zijn, wan-
neer het zijn gewone lading in heeft en gezonken is op de diepte welke de
bouwmeester gewild heeft.

LaT, z. n. v. — Dun, lang en plat stuk hout of yzer.

LaTEN, b. w. — 10. Verlaten. Zijn ankers L— (voor achterlaten).

20, Hulpwerkwoord. Ken schip L— loopen (het zijn koers doen houden).
Het anker L— vallen (het anker uitwerpen). FEen onderzeil L— wallen (het
byzetten). Een tomw L— vliegen (het in cens losgooien).

LATIINZEIL, z. n. o. of Emmerzedl. —- Drichockig zcil, aldus genoemd, omdat
het by de Latijnsche volkeren in gebruik was.
LAVEEREN, 0. w. — 10. Een zeilend vaartuig beurtlings over den eencn en den

anderen boeg doen wenden, ten einde in den wind op te werken.
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20, De beweging, welke alsdan het vaartuig zelf doet.

Hetziy wy zeilen of laveeren,
1s Godt met ons, niets kan ons deeren,

Cars.

LazARET, 2. n. 0. — Gesticht in eenige havens, voornamelijk der Middellandsche
Zee, en ingericht om er lieden of goederen, die uit besmettc of verdachte ha-
vens komen, gquarautaine te doen houden. ’t Woord is Iftal. en beteckent La-
zarushuis.

LeerFrocHT, z. n. m. — Voorraad van spijs en drank.

LEGDAGEN, z. n. m. mv. of, naar de hedendaagsche speliing, Licpagexs. — Da-
gen, bepaald tot lading of lossing van een schip.

LeccEeN, o. w. of, naar de latere spelling, LicGEN, — ’t welk men echter nooit uit
den mond van een zeeman hooren zal, in uitdrukkingen als: De wind gaat L—
(het wordt stil weer). Voor anker L—.

LeeGEN, b. w. — De kiel L— (haar op blokken stellen). Het geschut in de rol-
paarden L— (het op zijn plaats brengen). Het Land L— (zich verwijderen
van het Land, zoodat het in 't water schijut te verzinken).

LEGGER, z. n. m. — 1o, Geteerd watervat.

20, Stutbalk.

3o. Vaartuig, dat men by het kielen of timmeren van een schip by de hand
heeft liggen om ’t cen of ander te bergen.

40, Waker op een ledig schip. 't Schip is opgelegd en heeft een L— aan boord.

LEGUAAN, z. n. m. — Bekleedsel van touw om de raas, mede dienende ter ver-
vanging van het bindwerk der raas. SloepsL— (Gordel van touwwerk, voor
aan een sloep gebonden, en diemende om hLaar by stooten van beschadiging
vrij te waren.

LrGwaRING, z n. v. — Lijfhouten op het dek langs het boord.

LEipEr, of meer gebruikelijk Leier, z. n. m. — 10. Touwwerk, dat van den
masttop naar de richting der stags getrokken wordt, en waartegen men de
voornaamste foks en middelzeilen ophaalt. Staande I— (zwaar touw, dat voor
of tegen een schuinschen mast geplaatst wordt, om let gebruik van een vier-
kant zeil gemakkelijker te maken).

20. Leuning. L— wan ket galjoen, L— van de verschansing, L— rondom het
boord, L— van de helling, L— van de wieg.

LEeIssELs, z. n. o. voor Lei-zeels. — Stroppen van de raas.

Le1zeiL, z. n. o. — Zeil, dat men by ruimen wind buiten de razeilen uitvoert.

Lex, b. n.enbw. — Open, zoo dat het vocht uitloopt. Dat vat is L— (het houdt
geen water). Met een L—ke boot is 't slecht varen.

LEx, z. n. 0. — Toevallige opening in een vaartuig, waar het water door binnen
dringt, veroorzaakt door ’t stooten op een klip, baak of ander voorwerp, door
aanzeiling, door grondschoten, door zwaar slingeren, cnz.
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De bodem slorytz “tnat
Door 'tstooten op een paal; waardoor een yeder zat
In twater tot de knie en vreesde te versticken,
Het ongemack was groot, noch durfde niemant kicken.
Doch 't Leck geraeckte dicht en stopte wonderbaer
Van zelf.
VOXDEL, Gijsbrecht van Ademstel.

Dat schip heeft een L—, Dat L— moet gestopt. Ook opening van een vat,
kuip, enz. waar het water door weg loopt. In dat vat s een L— gesprongen.
Cars bezigt het woord vr.

Ziet door cen kleine lek zoo komi een schip te zinken,
Al schijnt het maar de zee by droppels in te drinken.

Spreekwijze: Het L— stoppen (het verlies vergoeden).
LEKKAADJE, z. n. v. — Wegsypeling van het vocht, gevolg van een Lek. Er
is zware L— geweest: er moet zoo veel worden afgetrokken voor L—.
LexxEeN, o. w. — Uitloopen, wegsypelen, ledig loopen.
LELIE, z. n. v. — De punt der kompasnaald, die den vorm eener lelie heeft.
Schoon zegt voNDEL, Lof der Zeevaart:

De leli doelt naar & as, en dwaalt en is ontrust
Tot dat ze Areturus vinl en hem van blijschap kust.

LENg, z. 0. 0. — Strop, dubbel geslagen touw, dienende om vaten of andere
zware voorwerpen op te hijschen.
LENGEN, b. w. — Aaneenbinden van de netten voor de steurharingvangst in

gebruik. Doorgaands wordt het Z— van de eerste vleet (21 netten) door
vrouwen verricht.

LENGTE, z. n. V. — 10, Afstand tusschen den meridiaan eener plaats en den eer-
sten meridiaan. Die stad ligt op N. graden Wester- of Ooster L—.

20, Astronomische L— eener planeet (boog der ekliptika, begrepen tusschen
den evennachtslijn of het eerste punt van Ariés en de plaats op de ekliptika,
waarmede de planeet loodrecht overeen komt).

30, (eocentrische L— (punt der ekliptika, waarop het middelpunt eener
placeet, van de aarde gezien, loodrecht neérvalt).

40, Heliocentrische L— (punt der ekliptika, waarop het middelpunt eener
planeet loodrecht zofi neérkomen, indien zy van de zon gezien werd).

Lexs, bw. — Ledig. Ken schip L— pompen (het door middel van pompen van
het ingezwolgen water bevrijden). De pomp L— pompen (pompen, tot dat het
water, dat zich in ’t ruim bevindt, lager staat dan het benedeneinde der pomp).

Spreekwijze: De beurs is L— (het geld is op).

Lexspomp, z. n. v. — Pomp, die in een stoomvaartuig door de stoomkracht in
beweging gebracht wordt, en die voornamelijk dienstig is om het water, door
lekkaadje of wit de ketels in het ruim geloopen, weder weg te werken.

Lens (TER) 6AAN, o. w. (veroud.) — De zeilen met ruime schoten ter windvang
stellen. Thands zegt men daarvoor ,,van den wind loopen.”
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LexzeN, 0. w. — By stormweer met weinig, of zonder zeil voor den wind of de
zee weg loopen. Het voor tip en takel L—de houden.

Lruning, z. n. v. — Borstweering. L— van het galjoen.

LEUNSTAG, z. n. 0. — Stag, waar cen schip in aanbouw op steunt.

LEUVERS, z. n. m. mv. — Oogen met yzeren kousen in de lijken der zeilen,
waarin boelijns, gordings enz. worden vastgemaakt.

Levespi¢ (DE zEILEN) HOUDEN, b. w. — D¢ zeilen laten wapperen, op den

wind brassen, doen hellen.

LICENTEYN, z m. v. mv. (veroud.) — Rechten op den in- en unitvoer gesteld.
Zie Konvooien.

Licur, z. n. 0. — Voor kunstlicht, vuurbaak.

Licur, b. n. — By wvaartuiy gevoegd, geeft daaraan doorgaands de beteekenis
van hulpvaartuig. Zoo worden onder de L—e vaartuigen genoemd de sloepen,
booten, jols, enz. die een groot vaartuig ten dienste staan.

Licurew, b. w. — 10, Ophalen. Het anker L—.

20, Uit zijn plaats nemen. Het roer L—.

30, Ontlasten, Lichter maken. Een schip L— (cr een deel der lading of der
goederen uit nemen of over boord werpen). Dit mag volgends art. 19 der
Alg. Wet van 26 Aug. 1822 alleen op bepaalde lichtingsplaatsen geschieder.

Spreekwijze: Het anker L— (vertrekken).

Alle beetjens helpen, alle vrachtens L—, zet de schipper, en by smeet zijn vrouw
over boord.

LicuTER, z. n. m. — Vaartuig, waarmede groote schepen gelost worden, wanneer
zy te veel diepgang hebben om met ongebroken lading hun bestemmingsplaats
te bereiken. VG6r de doorgraving vaun het Noord-Hollandsch kanaal, werden
de goederen unit de koopvaarders by hun aankomst op de reede van Texel,
alle door L—s naar Amsterdam vervoerd. Zie dc bepalingen omtrent de L—s
in artt. 19, 20, 21 en 22 der Alg. Wet van 26 Aug. 1822.

Spreekwijze: Len L— aan boord krijgen (ondersteuning krijgen om door de
bezwaren heen te komen).

LICHTER, z. n. m. — Lichtverschaffer: Hek- of Marslantaarn.

LicHTING,Z. n. M. (veroud.)— De kring of draaijing van het touw romdom den spil.

Lizr, z. n. v. — Horizontaal geplaatste kaapstander, diesende om vrachtgoe-
deren in een schip te hijschen.

LiepaceN, LigGrN, enz. — Zie Legdagen, Leggen.

Li6GING, z. n. v. — Gesteldheid, waar een plaats zich bevindt.
LiNig, z. n. v., Evennacltslijn of Kquator, — Cirkel om den aardbol, die overal

cven ver van de Leide polen verwijderd is. De L— passeeren (van het N. in
het Z. halfrond gaan of omgekeerd).
Spreekwijze: De L— gepasscerd zijn (50 jaar oud zijn geworden).

Lixig, z. n. v. — Lijn, slagorde. In L— geschaard zijn, Gresloten L— (wanncer
de schepen op korten afstand van elkander zijn). Loefwaartsche L—, Lywaart-
sche L— (wanncer twee vlooten zich op evenwijdige lijuen by elkander be-
viaden).
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Liviescurr, z. n. o. of Schip van Linie. — Groot oorlogsvaartuig, vroeger ,Schip
van oorlog” genoemd.
Lip, z. n. v. — Keep.
LirxvLaMe, z. n. v. — Zie Klamp.
Lozr, z. n. v., Loefboord of Loefz{jde. — 10. In een zeilend schip, de zijde,
waar de wind op staat. Aen L— ziiten.
20, De benedenhoek van cen groot zeil windwaarts.
30. Het voordeel van den wind. De L— afwinnen (het voordeel van den
wind bekomen). De L— houden (het voordeel van den wind bewaren).
Spreekwijze: lemand de L— afsteken (voordeel op iemand behalen, iemand
voor zijn).
Iets eens L—s doen (iets zonder berand, zonder aarzelen doen).
LOEFBALK, z. n. m., Maststut of Mastschoor. — Naam van zware stukken hout,
die tot stut van een benedenmast dienen, als hy in de kiel ligt.
LoOEFBOOM, z. n. m. — Zic Botieloef.
LOEFBOORD, z. 1, 0. — Zic Loef.
LOEFBRAS, z. B. m. — DBras aan de windzijde.
LoEerGIERIG, b, n. — Zwaar op het roer. L— sckip (dat gemakkelijk naar den
wind luistert en tegen het roer in geneigd is tc Loeven).

LogrnaLs, z. n. m. — Hals aan de windzijde.
LOEFHOUDEN, 0. w. — Goed by-de-wind zeilen, zonder af te vallen.
LOEFHOUDER, z. n. m. — lo. Schip dat goed by-de-wind =zeilt.
20. of Bitstuk. — Strook hout, tegen den voorkant des voorstevens aange-
bracht.
LOEFPARDOEN, 7. n. 0. — Vliegend Pardoen.
LoOEFsCHOOT, z. n. v. — Schoot aan de windzijde.
LoEFSPANT, z. n. v. (veroud.) — Spaut, die in verband staat met de halsklamp.
Loxrwaasrt (TE), bw. — Zie Loevert (le).
LOEFWAL, z. n, m. — Wal, kast aan de windzijde.

LoEFzIIDE, z. n. v. — Zie Loef.
LOERPING, z. N. v. — Zie Lording.

Logr, z. n. v. — Spaansche bezem, waarmede een schip onder water gesehrobd
wordt.
LoreveN, o. w. Aanloeven of Oploecven. — By-de-wind komen, den voorsteven

van het schip naar den wind brengen. L— is het tegenovergestelde van Afhouden.
L—! L— op! Houd de L— ! L-— op sujf! (houd dicht by den wind!) Z— op
voor de bui! L— woor de zee!

Loreverr (TE), bw. — Aan de windzijde. Een schip te L— bespeurcn.

Log, b. n. — Bang, zwaar. L— in ket zeilen. Dat schip ligt L— op het waler.

Log, z n. v. — Werktuig, in zce gebezigd, om de voorwaartsche snelheid van
een schip te meten,

LoeBoek, z. n. 0. — Dagregister, scheepsjournsaal.

LoGGATEN, z n. o. (veroud.) — Thans Vullingsgaten genocmd. Z'e ald.

LogeeN, 0. w. — De Log over boord werpen.
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LOGGER, z. n. m. — Klein oorlogsvaartuig, meestal met zoomwerk voorzien. Het
heeft veel diepgang achter, voert cen grooten mast, cen fokkemast en een
druil, ¢n is met marszeilen getuigd.

LoGGLAs, z. 1. 0. — Zandloopertjen, dicnende om de tijdruimte te bepalen,
waarin de Loglijn loopt.

LogsLuiN, z, n. v. — Lijn, die van den overlooper af met knoopeun en halve
knoopen voorzien is, de eerstgemelde op 15,5 el, de laatstgenoemde op 7,7 el
afstands. De knoop maakt het 120ste gedeelte van het derde eener zeemijl: de
tijdruimte der meting is ecn halve minuut.

LOGPLANKJEN, z. n. o. — Driehoekig plankjen, dat aan de onderste zijde met
lood voorzien, en door een hancpoot aan de loglijn vastgemaakt, van het ach-
terschip in zee geworpen, overeind blijft staan, tecrwijl het schip voortgaat, en
alzoo dient om den afstand te meten, welken een schip gedurende 15 3 30
seconden heeft afgelegd.

Logrov, z. n. m. of Logwuit. — Spil, waar de Loglijn over loopt.

LocraFEer, z. n. v. — Zwart geschilderde plank, in kolommen afgedeeld, en
waarin met het einde van clke wacht wordt opgeteckend, wat noodig is om
te weten, ten einde den koers van het vaartuig te berekenen en den afstand,
welken het volgends de Log heeft afgelegd.

Loewuit, z. n. v. — Zie Logrol.

Loxear, z. n. o. (veroud.) — Waterloozing.

Loxr, z n. v. — Gedraaid touw, dienende om het geschut te doen ontbranden.
Loxrsrok, z. n. v, — Stok, waar de Lont aan gehecht is.

LoNTvar, z. n. 0. — Vat voor de Lonten.

Loob, z. n, o., Diep- of Peillood. — Langwerpig vierkant stuk lood, van boven

met een gat, waarin de strop gesplitst is, aan welken de loodlijn vast zit, die-
nende om de diepte van het water te peilen. Diepl—, Zwaarf— (het Lood
waarmede groote-), HundL—, LicktI— (waarmede kleinc peilingen verricht
worden). Aan het onderste van ’t zwaar L— is een holte, dic met talk ge-
stopt wordt en dient om de natunr van den bodem, b. v. zand, modder, steen-
of korrelgrond, te onderkennen.

LoopeN, o. w. — Dieptc-peilen.

LooDBALIE, z. n. v. — Tobbe, waar de natte Loodlijn by ’t binnen halen in
wordt geborgen.

Loopixg, z. n. v. — Diepte-peiling.

LoonrLwsx, z. n. v. — Witte Lijn, waar het Lood aan gehecht is, en door welke
de diepte van het water gemeten wordt.

LoopL1aNBLOK, z n. 0. — Blokjen, dat aan het want van een henedenmast go-
heeht wordt, en waarvan men zich bedient om de Loodlijn gemakkelijker uit
de dicpte op te halen.

Loops, z. n. m. — TIemand, die cen schip in zee, of uit zee op de reedc brengt,
en meer byzonder iemand, die een vaste aanstelling hecft om zulks te verrich-
ten. BinnenL— (die zijn bedrijf op de binncnwateren uitoefent). Buiten L— (die
met lLiet buitenwater bekend is).

17
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AxTONIDES noemt in zijn IJstroom, de Loodsen:
Een volk, in 't peilen van den gront en droogte ervaren.

Spreckwijze: Het zit er niet dieper, zet de L— en hy peilde in de vleeschbalie
(op botterikken toe te passen).

LoopsBoor, z. n. v., Loodsschuit of Loodsvaartuig. — Vaariuig, dat den Loods
ten dienste staat, om hem aan boord der schepen, aan welke hy hulp ver-
leenen moet, te brengen, of er hem van daan te halen. De L— is aan een
bepaalde vlag of teeken kenbaar.

LoopsEN, b. w. ~— KEen schip naar binnen of naar buiten voeren, met behulp,
’t zij van theoretische, ’tzij van plaatselijke kennis. JaL—, Binnenl—.

Nu scheen zy eens een kleene boot
In 't roeien na te boolsen
En 'tvlot, by 't kronklen van den stroom
De bochten in te lootsen.
BILDERDIIK, Elius.

LoopsGELD, z. n. 0. — Geld, dat voor het Loodsen betaald wordt. Ontfunger
der L—en (ambtenaar, die de L—en ontvangt en aan het Departement van
Marine verantwoordt.

L.oODSMAN, z n. m. — 't Zelfde als ZLoods.

LOODSWEZEN, z. n. 0. — Al wat tot het bestuur en de inrichting van het Loodsen
betrekking heeft.

Loog, z. n. v. ~ Stukken hout, die volgends ’t beloop van ’t schip moeten ge-
bogen worden en door bevochtiging en branding krom trekken.

LoogEN, z. n, v. — Stukken hout nat msaken en buigen.

LoomM, b. n. — Wordt een schip gezegd te zijn, wanneer het traag is in zijn
bewegingen.

Loor, z. n. m. — 1o, Richting. De L— van een stroom.

20. Bus van een schietgeweer,
30, Het terugspringen van een losbrandend kanomn.

LooPEN, 0. w. — 10, Varen, zeilen. Dat schip Loopt snel. Zie Binnenloopen,
Uitloopen. — Achterom L— (Engeland omzeilen, 't geen vroeger de retoervloot
in oorlogstijden dikwijls genoodzaakt was te doen).

20, Zakken, Het zeil laten L— (het zeil strijken).

LooOPEND WANT. ~— Zie Want.

LooPER, z. n. m., Uithaalder, Wipper. — Algemeene benaming van alle touwen,
die door een blok loopen. L— die van achteren naar voren vaart (die, door
een schijf loopende, van het achterschip naar het voorschip gestrekt is). Door-
geschoven, geschoren L— (die van voren naar achteren loopt). Beknepen L—
(die tusschen de schijf en het blok vast zit). Ook wordt veelal dat gedeelte
van een touw, 't welk men by ’t hijschen of halen in handen heeft, de Z—
genoemd. KardeelL—, Stengewindreeps[L—.
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Looreaxe, z. n. m., of Loopplank. — Met bak- en stuurboordsgedeelte van het
dek, waarmede men van het voor- naar het achterschip gaat.

LooPGRAVEN, z. n. v. mv., van cen Brander. — Kruitloop, in een Brander
aangebracht, om dien aan te stcken.

LooP-IN-"T LINTJEN, z. n. 0. — Jong matroos.

LooPrLANK, z. n. v. — Zie Loopgang.

Loorsracs, z. n, 0. mv. of Leiers van den Boegspriet. — Touwen op gelijke

hoogte evenwijdig aan weérszijden van den boegspriet gespannen, en tot steun
dienende van de manschappen, die verplicht zijn langs dien mast op en neder

te gaan.
Loos, z. n. v. — Losse bocht in een touw.,
Loos, b. n. — Alles wat men waarloos aan boord heeft. Looze stengen, Looze

zeilen: ook wat men tot sparing van het bestaande bezigt. Looze voorsteven,
Looze poorten (borden, waarmede men de geschutpoorten sluit als het geschut
te boord staat). Looze (0ok Losse) kiel (die aan de vaste kiel is gehecht van
cen schip, dat slecht stuurt).

LorpiNG, z. n. v. of Loerding. — Driedraads geteerd garen.

Los, bw. — In verscheidene kommandoos gebezigd. Kluiver en Stagzeilschoten I—,
L— overal! L— overal in eens!

LoseooIEN, b. w. — Snel losmaken.
LospraaTs, 2. n. v. — Werf of Kaai, waar goederen gelost worden.
LosBranpex, b. w. — Afschieten. Een roer, een kanon L—. Brandt er op Los!

(schiet afl!).

Losscuere, z. n. o. (veroud.) — Allerlei yzerwerk, als staven, schroot, enz. dat
maar los en zonder kardoezen in ’t geschut gestoken werd.

Lossen, o. w. — Zich van zijn vracht ontdoen. Wy werden gencodzaakt te L—-.
Reglement op het laden en L—.

Lossex, b. w. — 1° Uitbrengen. Goederen L— (ze uit het vaartuig aan wal
brengen). Zie omtrent het L— van goederen de Alg. Wet van 26 Aug. 1822,
Hoofdst. XIV, artt. 127—1592.

20, Afschieten. Het geschut L— (schieten).
30, Bevrijden, ontslaan.

LossiNg, z. n. v. — Ontscheping van goederen.

Lucnr, z. n. v. — 1° Hoofdstof, wier inademing den mensch onmisbaar is om
te leven. L— maken (de L— door het openen van luiken, deuren of ramen,
in een bedompte plaats doen binnen dringen).

20. Zwerk, uitspansel. Beirokken L—. Dikke, verstopte L—. Heldere L~
Mistige L—. De L— staat naar regen (er zal regen komen).

3. Wolk, bui. Er hangen 2ware L—en.

4°, Ruimte tuwsschen de deelen van een scheepsromp. De L—en opwullen.
L—en tusschen de wegers.

Lucatdes, z. n. o. — Windtjen, koeltjen, briesjen.

LucHTeATEN, 2. n. 0. mv. — Vierkante gaten beneden het kolsem door de
zitters en buikstukken, waar het pompwater doorgeat. In de buikdenningen
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worden ook I— gemaakt om het water te doen schicten dat daar op staat.
Lucarzein, z. n. o. — Zie Koelzeil.
Loy, b. n. (veroud.) — ZL—/hout heette by de scheepstimmerlieden wat niet wel
gekromd of gebogen was.

LuiexN, b. w. — 10. Wijze van lossen op koren- en steenkolenschepen.

20, Voor: ,,de klok luiden,” ’t geen men by mistig weer doet; ter waar-
schuwing om aapzeiling te voorkomen: — alsmede om het volk tot schaften
te roepen. '

Spreekwijze : De klok L—; maar niet schoften, iets belooven, maar mniet
volbrengen,

Luig, z. n. o. — 1l¢, Sluiting, bord, bepaaldelijk zulk een als dient om een

opening te Luiken of dicht te maken, en van hier, door toepassing:

20. De opening zelve en wel zoodanig vierkante opening, als in de dikte
van een dek of bak gemaakt is, om de gemeenschap tusschen de verdiepin-
gen van een vaartuig tot stand te brengen. Zoo heeft men aan boord van een
schip het achterL—, het grootL—, het voorL-—, en andere meér, genoemd naar
de plaats, waar zy heen geleiden.

LUISTEREN, 0. w. — Gehoor geven. Het schip wordt gezegd naar het roer te
L—, wanneer het de beweging aanneemt, welke de roerganger er aan wenscht
mede te deelen.

't Schip luistert naar geen roer, naer Stuurman noch kompas.
VONDEL. Lof der Zeevaert.

LUITENANT-AMIRAAL, z. n. M. — Zie Amiraal.

LUITENANT TER ZEE, z. n. m. — Tytel van den Officier, die op den Kapitein-
Luitenant volgt. De L— ter zee der Eerste klasse heeft den rang van Kapitein
by de Landstroepen. 't Woord is Fransch en beteekent letterlijk: ,plaats-be-
kleeder”, ,stede-houder”.

LUiwAGEN, z. n. m. — Cirkelvormig dwarshout, waar de roerpen over heen en
en weér loopt.

LUIZEPLECHT, z. n. v. (veroud.) — Verschansing op het voorkasteel.

Lo, z. n. m. — Stagzeil, voorzeil van een visschersvaartuig.

LUMIEREN, z.n.v. mv. — Dageraad, eerste schemering, verhollandschte uit-

spraak van ’t Fr. lumiere. Wy moeten morgen met de L— beginnen (zoodra de
dag aanbreekt).

Luxs, z. n. v. — Gebogen 8vormige yzeren pen, die in de as van een roltuig
gestoken wordt om het afloopen van 't wiel te beletten.

LURKEN, 0. w. — Wordt de pomp gezegd te doen, wanneer het pomphart geen
grond raakt.

LuweN, 0. w. — Bedaren, kalm worden. Flet begint te L— (het weer zal be-

daren). De storm ¢s aan *t L— (aan ’t verminderen).

Spreckwijze: Het begint te L—, zei de reiziger, en hy zat achier een bies.
Luwre, z. n. v. — Kalmte, veiligheid. Wy zijn hier in de L— (buiten den wind).
L1, z. n. v. — Van den wind, het tegenovergestelde van Loef. Wie zich aan

Loef bevindt, is aan de hoogere, wie zich aan L— bevindt, aan de lagere (dus
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lijdende) zijde van het vaartuig. Roer aan L—! (breng hetroer van den wind af).
Spreekwijzén: Iemand in L — brengen (hem in mood, in lijden brengen).
Iemand in L— houden (hem bedwingen).
Hy ligt in L— (hy is overwonnen).
Zich in L— houden (zich stil, aan lager kant houden).
I.1sBoorp, L1sBoELIINS, L1sBRASSEN, cnz. — Het Boord, de Boelijns, enz. dic
zich aan de Lijzijde van het schip bevinden.
LisF, z. n. 0. — Het grootste gedeclte eener knie.
LigpHOUT, Z. n. 0. — Zie Waterqangen.
LisrxNooP, z. n. m. — Boelijnsknoop, die een man om ’t lijf geslagen en waar-
mede hy naar cen kalen mast gelieschen wordt.
LigFNADEN, z. n. v. mv. — Naden tusschen de watergangen.
Lwx, z. n. 0. — De rand, of het touw, waarmede een zeil omboord wordt;
alzoo het lickaam of visk, dat de ziel of het zeiL omsluit.
Spreckwijze: Uit de L—en geslagen (onklaar, in de war’: — omdat cen zeil,
dat uit zijn L—en slaat, gescheurd en onbraikbaar raakt).
LkEN, b. w. — Ecn zcil met touwwerk omzoomen.
LIJKGAREN, z. n. 0 — Garen, tot het Lijken gebruikt.
LI1SKNAALD, z. n. 0. — Naald, tot het Lijken gebezigd.
LN, z. n. v. — lo. Koord, touw, gewoonlijk van witten draad van 120 vade-
men lengte. In de L— loopen (een schuit trekken). Zie Loop én t Lijntjen.

Scha-baet, daer valt te met een kanghsgen onder wege,
Daer ‘tireck-gelt op magh staen; aers moeten w'in de lijn
En halen 't met den hals; maer dat's een korte pijn.

HuyYGHENS Hofwijck.

90, Denkbeeldige Streep. L— van de kim, waterl—.
30. Bocht, op den scheepswand aangetcekend, om de plaats aan te wijzen
waar het Dek moet komen, Zie DekL—.
Spreckwijze: Zachtjens aan, dan breckt de L— nict (laat uw ontwerp niet
door overijling of drift mislukken).
Trek aan dat L—tjen niet (vroer die zaak niet aan).
FEene L~ trekken (overeenstemmen, hetzelfde advies of stelsel voorstaan).
LIJSBAAN, z. n. v. — Eigenlijk de baan, waarin touw getrokken wordt: van
daar de touwslagery zelve.
Lust, z. n. v. of Sent. — Zoomwerk, dat tijdelifk gebruikt wordt by den aan-
bouw van een schip, om de spanten in verband te houden.

L1JSTLIJNEN, z n. v. mv. (veroud.) — Touwen, daar men de bonnetten aau de
zeilen meé vast rijgt.
LissTNaALD, z n. v. — Kleine Lijst, strook, die, in cen mast of ra, uit veel-

vuldige declen saamgesteld, tot aanvulling wordt geplaatst.
L1ywaart, bw. — Van den wind af. Aan Li).
Ligwar, z. n. m. — Kust, wal onder den wind.
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LwzeiL, z. n. o. Zie Broodwinder. — Bovenl— (dat aan het marszeil), Bram-
L~ (dat aan het bramzeil), Groot bovenL— (dat aan het grootbovenbram-
zeil), Groot onderL— (dat aan de groote ra), KruisL— (dat aan het kruis-
zeil, Kruisbraml— (dat aan het Grietjen), Voor-bovenLl— (dat aan het klein
marszeil), VoorbramL— dat aan het voorbramzeil), VooronderL— (dat aan het
fokkezeil is bygezet).

Lywziape, z n. v. — Zijde onder den wind.
b, 1Y
Mask vasT, u. — Kommando om te beleggen of te sjorren. M— V— zonder op-

gaan (zonder dat het touwwerk slap wordt).

MaALSTROOM, z. 1. m. — Wieling, of draaikolk, die op sommige plaatsen zoo sterk
is, dat een klein vaartuig, hetwelk er in raakt, groot gevaar loopt van vergaan.

MAAN, z. n. v. — Planeet, die in ongeveer 27 dagen om de aarde wentelt, en
door wier invloed ebbe en vloed geregeld wordt. Volle M— (als zich haar
schijf geheel verlicht vertoont. Nicuwe M— (als zy nog moet wassen). Was~
sende M— (als zy dag aan dag voller wordt). Afnemende M~— (als haar schijf
telke nacht vermindert), Kwartier M— (als zy in haar eerste of laatste kwar-
tier is). Pissende M— (Halve M— die zich met den bovensten hoorn voor-
over gebogen vertoont: zy is volgends de zeelieden een voorbode van regen).
Scheppende M— (Halve 13— wier onderste hoorn vooruit steekt). Maandag-
sche M— (op welken dag geen visscher zoit afvaren, naar 't oude rijmpjen:

Een maandagsche maan,
Kan iets (een vaartuig) zonder wind of regen vergaan.

Maass, z. n. v. — 19 Knoop van cen net.
20. Opening, tusschen de knoopen ingelaten.
Spreekwijze: Door de Mazen kruipen (de gelegenheid waarncmen om een ge-
vaar te ontkomen, waar anderen licht in zouden geraken).

MaaT, z. 1, m. — 1o, Temand, die een ander behulpzaam is of ter zijde staat.

KoksM—, BotteliersM—, BootsmansM~, Schiemans M—.
20, Makker, kameraad. Zie Baksmaat.

MaeAaziIN, z. n. o. — Bergplaats, pakhuis. Ifet Oust-Indisch M—, het West-Indisch
M— (waar Oost- of West-Iudische waren werden opgeslagen). Zie Zeemagazijn.

MAGAZIJNMEESTER. z. n. m. — lo. Hoofdopzichter van een Magazijn.

20, Viktualiemeester.

MaeER, b. n. — Schraal, gebrekkig, M— water (ondiep water).

MAGERMANNEN, z. n. m. mv. — Boelijus van de fok.

MAGNEET, z. n. m. — Zic Zedlsteen. Natuurlijke M— (die uit zijn aart het yzer
aantrekt). KunstM— of artificieele M— (die met zeilsteen bestreken is). Be-
slagen of geladen M— (die met yzer bekleed is). Mededeelzame M— (die zijn
werking gemakkclijk doet). Sterke M— (die in cvenredigheid met zijn grootte
cen zwaar gewicht torscht).
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MAGNEETNAALD, z. n. v. — Naald, met yzer beladen of voorzien.
MAGNEETSTEEN, z. n. m. — Zie Zeilsteen.
Mar, z. n. m. — Vorm, uit dunne planken vervaardigd, hetzij van ’t geheel, of

ter famenftelling van ecnig onderdeel. De scheepstimmerlieden werken naar den M—,
moeten zich houden aan den M—, den M— minnen. ’t Woord is ’t zelfde als
't Fr. moule, doch echt Hollandsch cen wortel van Malea.

Spreekwijze: Iemand voor den M— houden (hem bezigen als een voorwerp,
waar men nut van trekt.)

MALDER, MALLER, z n. m. — Naam, dic men op de scheepstimmerwerven geeft
aan bekwame werklicden, die den Mal weten te stellen, of de stukken er voor
samen te brengen.

MALLEN, o. w. — Naar den Mal werken.

MALZOLDER, z. n. m. — Ruim vertrek, waarvan de vloer volkomen gaaf en ho-
rizontaal is en tot bord dient, waarop de spanten, de senten enz. van het vaar-
tuig, dat men bouwen wil, worden afgeteckend.

MAMIERING, z. n. v. — Geleibuis van leder, zeildoek of andere zoo veel mo-
gelijk ondoordringbaar gemaakte stof, cn dicnende om vocht of gas van de
cenc naar de andere plaats te doen wegvloeien. M— wvan de spygaten, vande

pomp.

Rruitstampers, akerkloots, mammierings en kardeelen.
AToxipes Ystroom,

Max, z. n. m. — Benaming, welke de visschers op sommige zeedorpen aan de
schuit geven. De M— is op het hout geholpen (het vaartuig, dat op 'tzand tegen
't duin aanstond en er ingezakt was, is gelicht cn op rollen en planken ge-
bracht om het in zee te brengen).

MAN, z. n. m. mv. — Verkorting van Mannen. Hoe veel M— hebt gy aan boord?
Het schip is met M— en muis vergaan (met al wat er zich op bevond).

MAN TE ROER, u. — Kommando om den roergangcr te doen vervangen.

MaxgAr, z. n. 0. — Opening aan boord van een stoomvaartuig, door welke
men in den stoomketel komen kan.

MANIFEST, 2. n. 0. — Gewaarmerkte Vrachtlijst: een dubbel daarvan kan vol-
gends art. 12 der Alg. Wet van 26 Aug. 1822 voor generale verklaring gelden.

MAXNEN, b. w. — 10, Bemannen, van manschap voorzien. De wvloot M—.

29, Van hand tot hand, en alzoo van Man tot Man aangeven, gelijk by
't lossen en laden met kleine voorwerpen plaats heeft.

MANNETIENS, 2. 1. m. of Tarmen. — Steunsels der regelingen van het galjoen,
tevens de zijwanden van dit laatste vormende en helpende om de balkjens in
de vloer te dragen.

MaxvorUvRE, z. n. v. (bastertw.) — Beweging, wending, verandering van front
of richting. Een fraaie M—. De M—s kommandeeren. Een stoute, gezwinde,
voordeelige M—.

MANOEUVREEREN, 0. w. — Bastertwoord, gebezigd, als men van cen schip spreekt,
dat de stelling zijner zeilen verandert om de beweging te volgen, welke het
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reer hen mededeclt. Dat schip kan by windstilte nict M—. lien vloot wordt
gezegd te M— als de schepen zich, naar de gegeven bevelen, in verschillende
richtingen begeven, van linic veranderen, enz.

MANSCHAP, z. n. V. — Bemanning, Equipaadje. Wie daartoe behooren, verhaalt
VONDEL in 't Lof der zecvaart.

't Is koopman of kommiis,
De Schipper, Stuurmansmaet en Stuurman, die om prifs
En winningh, "t roer bewaeckt; Hoogbootsman, Schimman, Gieter,
Seilmaecker, Bottelier, Barbier, ern Busseschieter,
De Wachter van 't kajuit, d¢ Putjer, de Provoost.
En 'tstatigh aengezicht dat zieltjes zalft en troost.
De Timmerman, de Kock, die voedsel schaft om 'tleven,
In op gesette tijdt elck een sijn spijs te geven.
By deze komt Matroos, doch hondert in *{ gelul,
Twee vanen krijghsvolck oock als tergens gelden sal.

MANSCHAPPEN, z. 0. V. mv. — Mannen, Licden tot de Manschap behoorende.
Hy zond de boot met tien M—.

MANSHOOFD, z. 1. 0. of Manskop. (veroud.) — 1o. Blok, om ecnig touw aan te
beleggen.

20, Koppen aan dec roers van jachten en zeilschuiten.
MANTEL, z n. 0. — Takel in het groote en fokkewant, gebozigd om zware las-
ten mede over te hijschen.
MAREN, 0. w. (veroud.) — 't Zelfde als Mecren. Zoo voxprv:

Matroos, gemoedigt door sijn winst, begroet alreé

Sijn jonge vrouw, die ' huis gesmoort in hartewee,
Den hemel smeekt, dat hy zoo lang de wilde baren
In toom hou, tot het schip komt voor de paelen maeren.

MARINE, 2. n. V. — lo. Zecmacht., Hy dient by de M—. Engeland heeft ecn
sterke M—.

20, Dc¢ Administratie, het Bestuur van het Zcewezen, in welken zin het
woord altijd zonder Lidwoord wordt gebruikt. Het Ministerie, het Departement
van M—. Hy is ambtencar by M—.

MARINIER, z. 0. m. — Zeesoldaat. Het korps M—s. Luitenant van de M—s.

MARLEN, b. w. — De onderlijken der zeilen omwinden met Marlijn.

MARLING, z. . V. — Zie Marljn.

MARLPRIEM, 7z n. m, — Yzeren of houten Priem, een weinig gebogen, en gebe-
zigd om de strengen te lichten van het touwwerk dat men splitsen wil.

MARLREEP, z. n. v. — Lichte hanepoot op het onderlijk der fok, dienende om
deze op te lichten als men er onder door wil zien.

MARLIIN, z. n. v. — Tegenwoordige naam van Marling of Meerling, zijnde
touw, geschikt om iets te Meeren of vast te binden.

Mags, z. n. v. — Houten vlak, zich rondom den mast uitstrekkende, ter plaatse
waar de hoofdtouwen gespannen worden. Het vervangt de oudtijds aldaar
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aanwezige Mastkorf. dic aldus gensamd werd naar de gelijkenis op de korf
eens Marskramers. Beiden hectten vrocger Mersche. Zoo zegt Pharao in von-
pELS Pascha:

Loopt met u mersche loopt,
waar hy op een marskraam doelt: en Cars in de Huisvader.

Een man, die 'tseyl noyl $20 en stelt,
Dat mast en mersche werdt gevelt.

Spreckwijze: M— boven M— woeren gold, certijds voor een spreckwoord,
even als Bram boven Bram. Zic Bram. VoxprrL bedient zich op niet onaar-
dige wijze van die uitdrukking in zijn Helden Godes, waar hy, de weelde
afschilderende der Jonkvrouwen in Noachs dagen, van haar wel wat ana-
kronistisch vertelt:

Haar halzen blanck als sneeuw 2y preuts em opgeblazen,
Omkransten, mars op mars, mel krauwels portefrazen.

d.i.: Zy droegen dubbele kragen, twee Loven elkander.

MARSILIAAN, z. n. m. — Soort van Venetiaansch vaartuig, byna uitsluitend in
gebruik op de Adriatische zee. Het is van voren zeer opgezet en heeft een
vierkanten spiegel.

Magsscnoor, z, n. v. — Schoot van de Marszeilen.
MARSVAL, z. n. m. — Val van de Marszeilen.
MaRrszEIL, z. n. 0. — Zeil, dat op een schip zich boven de benedenzeilen

bevindt. Groot. M— (van den grooten mast), VoorM— (van den fokke-
mast). Gestreken M— (dat niet op zijn lijken gespannen is, daar do ra,
waartoe het behoort, niet geheschen is). In top staand, in top geheschen M—
(dat gespaunen staat). Halver steng gestreken M- (waarvan de ra halverwege
gestreken is van de steng, dic haar draagt). M— op het ezelshoofd of den rand
(dat tot op den top van den benedenmast gestreken is). Dickt beslagen M—
(dat geheel op de ra gevouwen is). Een M— hijschen, byzetten (de ra op
het hoogste van de steng brengen). Viegend, los M— (waarvan de schoten
loshangen). Gereefd M— (dat gedeclteliik op de ra is ingenomen). Volge-
brast M— (dat den wind van achteren ontfangt). Killend M— (waarvan de
oppervlakte in de richting van den wind is). Tegengclrast M— (dat den wind
van voren bekomt). Dichigereefd M— (waarvan alle reeven zijn ingenomen).
M—skoelte (vaste wind). Gercefde M- skocite (harde wind).
Spreekwijze: FKen vromwenhair trekt meer dan ecn M— (zal wel geen verkla-
ring behoeven).
MASKULIET, z. 0. V. of Mazuliet. — Indische Sloep, die met mosch gebrecuwd is.
Masr, z. n. v. — Eigenlijk ,boomstam”, en van daar meer bepaaldelijk zoo-
danige stam, als recht op of schuins aam boord werdt gesteld, om een of
meer zeilen op te houden en de werking van den wind op die zeilen aan
het vaartuig over te brengen. Geklnchte M—, Gewanglde M—, (feschaalde M—
18
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(die uit verscheiden deelen is saamgesteld. M— uit een sk (die van een
enkelen pijn of den is gevormd). Groote M— (die omtrent ’t midden van
't schip staat). Zie verder BezaansM—, FokkeM—, DruilsM—, PolakkeM—,
Sloeps M—~, EenM—, TweeM—, DrieM—. — Ter halver M— khijschen (eenig
voorwerp, b. v. een vlag, op de helft van de mast hijschen). Den M— laten
vallen (op kleine vaartuigen, wanneer men bruggen onder door moet, enz.)
Looze M— (dien men in voorraad heeft).

Spreekwijzen: Hy mag zien hoe hy den M— ophaalt (hy mag zien hoc ver
hy ’t brengen kan, hoe hy aan de kost zal komen. Dit ziet daarop, dat, op
kleine vaartuigen, de M— niet vast staat, maar, als hy neérligt, moet worden
opgehaald, wat soms een zwaar werk is. ‘

Hy wvaart waar de groote M— wvaart (hy volgt waar zijn meerdere hem
voorgaat, hy doet wat zijn meester wil).

Geen twee (groote) M—en op één schip (maar één moet de baas zijn).

Hooge M—cn vangen veel wind (groote, aanzienlijke personen staan het meest
aan haat en laster bloot). Zoo zegt PERs:

Wat hoogh is lijdl te grooter last,
Waar 't rijsken buyght, daar schudt de Mast.

Hy maakt van zijn M— een schoenpen (hy bederft iets goeds om cen beu-
zeling).

Den bezem op den M— voeren (de zee schoon veegen van zeeroovers of vyan-
delijke troepen). Deze laatste spreekwijze vond haar oorsprong in een werkelijk
gebruik, ook door onze Koopvaarders gevolgd na den oorlog tegen de Hanze-
steden in 1433. Zoo zingt VONDEL:

Dan voert hy op den mast een bezom fot cen wapen.

Zie voorts Bezem.

MASTBAND, z. N. . — Yzeren band om den Mast.
MasTELOOS, b. n. — Zonder Mast, of: van Mast beroofd. Het schip dreef M— heen.
MASTEMAKER, z. n. m. — Die Masten vervaardigt.
MASTEMAKERY, z. 1. V. — Plaats, werf, waar Masten vervaardigd worden.
MasrtEN, b. w. — Bemasten, van Mast of Masten voorzien.
MastroUT, 2. n. 0. — Hout, geschikt of gebezigd om Masten samen te stellen

of er aan gebezigd te worden.

MASTROKER, 2. 1. m. — Houtverzameling om den voet van den Mast, hem tot
steun dienende.

MASTSCHAAL; z. n. v. — Zekere maat van de mastemakers.
MASTSCHOOR, Z. N. m. — Zie Loefdalk.
Masrysrut, z. n. m. — Zie Loefbalk,

MASTWANGEN, 2. n. v. mv. — Houten, tot versterking van den Mast aangebracht.
Mar, z. n. v. — Kleed of dekking van biezen, rict of bladeren geviochten: aan
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boord veelal gebezigd tot bekleeding der broodkamer of andere plaatsen, welke
men van vochtigheid wil vrij honden. Ook A/— van zeildoek met kabelgarens
doorspekt, dienende om daar gelegd of vastgemaakt te worden, waar scha-
vieling gevreesd wordt.

MaTROOS, 2. n. m. — Zeeman, en meer bepaaldelijk een, die voor gaadje dient.
Lickt M— (die ’t gewone schgepswerk doet). Vol M— (bekwaam voor zijn
werk, able seaman). Bevaren M— (die eenige reizen gedaan heeft en des
noods den DBootsman, enz. in sommige zaken kan vervangen). — De oor-
sprong van het woord ligt nog in ’t duister. Volgends BiLp. in v. is M—-
't zelfde als ,matras” of ,hangmat®, en overdrachtelijk op den bewoner der
hangmat toegepast. Zeker wijst de uitspraak, welke men aan 't woord geeft,
een uitheemsche afkomst aan.

MazuvLieT, z. n. v. — Zie Maskuliet.

MEDEGAAN, 0. w. — Wordt het anker gezegd te doen, wanneer het over den
bodem sliert.

MEERBOEI, z. n. m. of Verkaalboel. — Groote, gedubbelde, geteerde en goed wa-
terdichte houten kist, hoedanige men er onderscheidene in een haven aan
ankers met kettingen vast legt en met ringen voorziet, om er schepen aan te
beleggen.

MEEREN, b. w. — Voor- on achter vastleggen in de haven, aan palen of dukdal-
ven. Zie Maren.

Hoe bedrieght ghy dick uw weerd,
Als hy aan uw wvlotgras meert.

Dr Brune. Emblemeta.

MgeERRING, z. n. . — Ring aan een kaai, dienende om er een kabel door te halen
en daar cen schip aan vast te leggen.

MEERTOUW, 2. n. 0., Anrkertouw, Vanglin. — Touw, waaraan een schip is vast-
gelegd.

MEeESTERRIB, %. n. v. — Hoofdrib of zijstuk van een vaartuig.

MEETBRIEF, z. n. m. — Verklaring, door beéedigde scheepsmeters of andere be-

voegde personen afgegeven, en inhoudende, behalve de handteekening van den
scheepsmeter of ijkmeester, en den dag der meting of afgifte, een genoegzame
omschrijving ter onderkenning van het schip, en wijders een opgave van
lengte, wijdte en holte, tonnenlast, enz. — Zie verder de bepalingen omtrent
den M— in Tabel XVI der Patentwet, gevoegd achter de Wet van 6 April
1823 (Staatsbl. no. 34), en meer bepaald in § 33 en volgg. dier Tabel.
MEEUW, z. n. m. — Zeevogel.
Spreekwijze: FEen meeuw over 't land
Is een storm voor de hand.

MEIR, z. n. v. en 0. — Groote oppervlakte water, binnen ’t land besloten. By
de dichters vindt men het ook voor ,zee” genomen. welke beteekenis het ook
in do samenstelling, gelijk als in ’t Fr. cn H. D. heeft behouden.

MeirmMAX, 2. 1. m. — In de diepte der zee levende man, half mensch half visch,
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hoedunige men vroeger geloofde en sommige zeclieden wellicht nog gelooven
dat daar werkelijk bestaan.

MEIRMIN, z. n. V. — Zeevrouw: 't wijfjen van een Meirman., Bekend is het
sprookjen van de M—, die door Hollandsche visschers in het Purmermeir ge-
gevangen, na gedoopt en onderwezen te zijn, langen tijd nog te Haarlem
geleefd zou hebben.

MeLkeN, b. w. (veroud.)) — Eigenaardige uitdrukking voor op- en meérhalen
van touwwerk,
MeRrip1aaN, z n, m. — 1° Groote denkbeeldige cirkel, getrokken door do

beide polen en door de plaats, waarvan hy de A#/— genoemd wordt, en den
Equator met de daaraan evenwijdige cirkels rechthoekig doorsnijdende. De
KEerste M— (die, waarmede men, van ’t O. naar 't W. gaande, begint te tellen).
Algemeene M— (die, waarin men by 't berekenen der Eklipsen, onderstelt, dat
de zon vaststaat)., Koperen M— (cirkel van koper, waarin een aardkloot hangt
en ronddraait). Magnctische 3— (groote cirkel, dic door de polen van den
zeilsteen heen loopt en waarin zich de magneetnaald beweegt).

20. Gemeene doorsnede van den M— en van cenig opstaand, horizontaal
of schuinsch vlak).

30. Rechte lijn, van 't N. naar 't Z. getrokken in het vlak van dem M—,
de M— van Paris (de lijn van het meest noordelijke tot het meest zuide-
lijke punt van Frankrijk getrokken).

40, M— wan den middelbaren tjd (lijn, die den middelbaren middag aan-
wijst op den boog, naar de tijdsequatie getrokken.)

MEREK, z. n. 0. — 10, Herkenningsteeken, dat men aan alle voorwerpen geeft,
die tot een bepaalde instelling, of die tot het vaartuig behooren.

20, Teeken op den steven, van afstand tot afstand geplaatst, om den diep-
gang aan te duiden.

MEREELS, z n. m. mv. — 1o, Hoepels, dienende om een boven ecen sloep of
schuit gespannen zeil te droogen.

20, Staven vierkant yzer, waarop de roosters, die tot dekking van den kuil
dienen, rusten.

30. of Scheerstokken: houten, waar de luiken der luikgaten op rasten.

Mes, z. n. 0. — 10 Snijdend werktnig, 't welk de matrozen steeds op zak
hebben, en ’t welk in den strijd han geliefkoosd wapen plach te zijn. Zie
Kortjan, Opsteker.

20, of Messing. Benaming, somtijds aan de scherpe sneden van den lap op

den achtersteven gegeven.

MEssING, z. 1. v. — Zie Mes.

MeTEN, b. w. — Opnemen, nagaan, onderzoeken. De koogte, de zon of van een
ander hemellichaam M—. De ruimte van een schip M—.

Meter of Scheepsmeter. — Beéedigde ambtenaar, met het meten der schepen
belast. Zie de Wet van 6 April 1823, Tab. XVI, § 33 en volgg.
Mippbag, z. n, m. — Middel van den dag: tijdstip, waarop zich de zon in den

meridiaan Levindt. Ware M— (de tijd, waarop hy zich werkelijk aldaar be-
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vindt). Middelbare M— (de tijd, waarop het A/— zijn zoude, indien dc¢ zon
zich regelmatig in de ekliptika bewoog, en deze met den equator samenliep).

MIDDAGKRING, z. 0. m. — Zie Meridiaan.

MmDAGLIIN, z. n. v. — 't Zelfde als Merddivan.

MiDDELBAAR, b. n. — Zie 7Tjd.

MippELLIIN, z. n. v. — Lijn, die door het midden loopt.

MIDDELPERXK, z. n. 0. — Het middelste der drie vakken waarin het Dek in de
breedte is afgedeeld en 't welk door de schaarstokken begrensd wordt.

MippELpUNT, 2. D. 0. of Midden. — Punt in een cirkel, van hetwelk al de
punten van den omtrek even ver verwijderd zijn.

MippELTocHT, z. n. m. of Centrum. — Het gedeelte van de vloot, dat zich by

een zeeslag of by ecn ouderneming, tusschen de vour- en achterhoede be-
vindt en onder bevel van den Vlootioogd staat.
MIppENBOORDS, bw. — Naar het midden van het boord of schip.

Het Roer light midden-boords, de Viagghe wijst voor uyt.
Huyeuens. Hofwijck.

MipscHEEPS, bw. — In of naar het midden van het schip. M— ket roer (zoo-
dat de roerpen en de steven in ¢éne lijn staan. Zic Middenboords.

Mix, z. n. m. — Staander, steunsel. ’t Woord duidt oorspronkelijk de kruk aan,
waarop men de schietroers lei om te mikken, cn van daar alle dwarshout
dat tot steunsel dient, alsmede dat steunsel zelf. M— van den zedboom. M—
van de pomp, enz.

MINDEREN, b. w. — Verminderen. Zed M— (door het wegnemen of inbinden
van sommige zeilen, de vaart van het schip doen verminderen).
MiNvuTGLAs, 2. n. 0. — Zandglas, dat eene minuut loopt. Sedert lang gebruikt

men, om de snelheid van een vaartuig te meten, by de loglijn, alleen het half
en kwart Minnutglas.

MiINUUTLIIN, z. n. v. (veroud.) — Benaming van de Loglijn.
MiISGISSING, %. n. v. — Verschil tusschen het waar en het gegist bestek.
Mist, z. n. v. — Dikke damp, doorgaands koud, en waardoor de lucht ver-

duisterd wordt.
Ik zal u met een mist en dicken nevel decken ;

zegt Rafa€l tegen Gijsbreght in voNDELs treurspel.

MisTIEK, 2. n. v. ~— Driemastschip, op de Middellandsche Zee in gebruik.

Miswrizer, z. n. m. of Miswjzend Kompas. — Kompas, waarvan de naald ten
Oosten of ten Westen afwijkt van het warec Noord.

MiswwziNG, z. n. v. — Hoek die de afwijking van de Magneetnaald, 't zij ten
Oosten, ’tzij ten Westen van 't Noorden bepaalt.

Miris, z. n. v. (veroud.) — Touwwerk aan den Mast,

Movper, z. n. m. — Aarde met water vermengd, en cen kleevende zelfstandig-
heid vormende, die zeer belemmerend is voor alle soorten van vaartuigen.
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MoppEREN, 0. w. — Zich in den Modder bewegen, in den Modder, en in 't al-
gemeen over den grond, voortgaan. Het schip Moddert (het schuift over den
grond).

Te vaak bedrieqt men zich in 't kiezen van z2ijn streek,
Verzaakt den ankergrond en moddert sn een kreek.
BILDERDIIK, Ziekte der gel.

MoELJE, z. n. v. — Steenen hoofd, dat de kracht der golven breken en aan de
schepen een landingsplaats verschaffen moet. De M— van Genua, van Napels.
MoOERZEE, z. n. v. — Onstuimige zee, die tot voorbode strekt van zwaar weer.
MoES80N, z. n. m. — Passaatwind, die, na gedurende ecn bepaalden tijd van het
jaar uit deuzeifden hoek gewaaid te hebben, de tegenovergestelde zijde op-
waait. OostM-—, WestM—.
Spreekwijze: Ik ben tn cen slechten M— (het loopt my tegen, ik doe niet
als verliezen).

MOER, z. n. V. — Stuk metaal, spiraalswijze doorgestoken om er een bout in te
wringen.

MoEREN, b. w. — ’t Zelfde als Mceren, doch min gebruikelijk. Zio Meeren.

MoEerTOUW, 2. n. 0. — ’tZelfde als Meertouw. Zie ald.

MoErzEE, z. n. v. — Geweldig onstuimige zee. Zie Hoofdzee.

MoxT, z. n. 0. — Rand, overblijvend merk, en wel bepaaldelijk het slijmachtige

vuil, dat het zeeschuim op het strand achterlaat: ’t wordt ock genomen voor
de Waterlijn, Zie ald.

MogTEN, b. w. (veroud.) — FEen schuit M— (cen schuit zachtjens voortduwen).
Het roer M— (het zachtjens schuiven), Waarschijnlijk is 't woord van ’t Fr.
mou (week).

MOKER, z. n. m. — Zware yzeren hamer. Zie HooFT, Geer. v. Velz, IIL

Naeckt armde reusen
Op aenbeeld souden 'tmel geen logge mookers kneusen.

MOLENAAR, z. n. m. — Yzeren bout, om wier midden men een touw bevestigt,
en die men dwars in den band van cen ledig stuk plaatst, om dit in’t ruim
te hijschen.

Moxp, z. n. m. — Opening. De M— van een rivier. De M— van een baai.
De M— van een stuk geschut. Onnutte M—en (overtollige personen aan boord,
die mede eten).

MoxpiNg, z. n. V. — Zie Mond.
MoxpErosT, z. n. v. — Hetwaren, voorraad.
MoxNIK, z. n. m. of Sissen. — 10, Benaming van kleine kogeltjens buspoeder

met azijn gemengd, welke men tusschendeks brandt om de lucht te zuiveren.
20, (veroud.) Betingbalk.
MoxnsTEREN, b. w. — Het volk in oogenschouw nemen. Revwe houden.
MoONSTERING, z. n. v. — Ilet opmaken der monsterroi: ’t welk ten overstaan
van een bevoegd ambtenaar geschiedt. De verplichtingen tusschen den schip-
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per eu zijn Equipaadje beginnen cerst van het oogenblik, dat de M— gedaan
is. Zie voorts betreffende dit onderwerp artt. 396, 397, 399, 340, Wetbock
van Koophandel.

MoxsTERROL, z. n. v. — Rol of lijst, waarop de namen staan opgeteckend van
hen, die zich aan boord bevinden, 't zij als tot de uitrusting Lehoorende, 't zij
als passagiers. De M— strekt ten bewijze van de voorwaarden der verbinte-
nissen tusschen den schipper en de schepelingen aangegaan. Wat de 3/— moet
bevatten wordt geleerd in art. 397, Wetb. van Kooph. Zic voorts art. 596 en 398.

MogrRrELEN, 0. w. — Iets in het ruim of hol van het schip zonder licht en alzoo
by den tast verrichten.
MorrEPAIE, z. n. v. — 1° Los stuk geschut.
2¢, Persoon, die zich aan boord bevindt zonder op de monsterrol te staan.
MoRTIER, z. n. 0. — Bomketel, steenstuk.
Moscn, z. n. v. — Gedroogde plant, die gebezigd wordt tot het stoppen der

naden aan de buitenhuid.

MoSCHPAPIER, z. n. v. — Soort van papier, uit Mosch vervaardigd, en ten zelf-
den ecinde dienende.

MoscHSPONNING, z. n. v. — Sleuf, dic voor de helft in cen stuk hout en voor de
wederhelft in het daartegen geplaatste stuk gemaakt is, en dienende om met
Mosch of moschpapier te vallen.

Mosguln, z. n. m. — Soort van grooten houten hamer.

Rardoezen, moskuils en kruitkokers wijt van keelen.

ANTONIDES. Ysiroom..

MossELMAN, z. n. m. — lo. Een vaartnig, dat Mosselen vischt.
20, De man, die ze verkoopt.
Spreekwijze: Daar wveel volks s, valt veel te verkoopen: dat wist de M— ook,
en liep met mosselen de kerk binnen.

MoOSSELWAGEN, z. n. m. — Ruimte tusschen de twee beetings.

MoTsE, z. n. v. — Wijde schippers overbroek.

MorTEN, onp. w. — Stofregenen. Het regent niet, het mot slechts.

MoTTERIG HOUT, z. n. 0. — Eikenhout met kleine vlekjens, als de vlerken van

Motten, ongeschikt om onder water te dienen.
MuipE, z. n. v. — Mond of monding, waarvan ons Muiden, Arnemuiden, IJs-
selmuniden, de Engeclsche steden Pleimuiden, Jaarmuiden, enz.
Muts, z. n. v. — 1°% Knoop, in een touw gelegd om het doorschieten te be-
letten.
2v. Opgeschoten touw.
3°. Beslag van een riem.
40, Knoop of beslag van de kabelaring.
Muwzew, b. w. — De kabelaring beslaan.
Murzing, z. n. v. mv. — Verdikkingen, die van afstand tot afstand op de ka-
belaring gemaakt zijn en dienen om die door de seizing aan het zwaar touw
te doen houden tot aan het spil.
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MuLET, 2. n. m. — Soort van Portugeesch vaartuig, dat veecl sprong hceft en
sterk voorover gebogen masten met latijnzeilen draagt.

MuRrGPlIT, 2. 1. V. — Triviale benaming van de looden of houten koker, dic
aan het vuil, de flesschen enz. tot doortocht naar zee strekt.

MuskgT, z. n. 0. — Schietgeweer. Zie Roer.

MuTsJEN, 2. n. 0. — Blikken maatjen, het zestiende deel vormende van een

pint, en het rantsoen van een man aan sterken diank voor één maal bevat-
tende. Een M— jenever. Het wordt ook voor de hoeveelheid zelve gebezigd.
Ik zou nog wel cen half M— lusten.

N .

N, z. n. v. — Beteekent: 10, Noord, Noorden. De wind vs N. (is noord). Texel
ligt ten N. van Holland.
20. Een onbepaald getal. Dat schip ligt op N. mijl afstand (op een getal
mijlen, onverschillig welk).
Na, bw. — Dicht, naby. Het zeil staat te N— aan den wind. Wy liggen te N—

aan den wal.

NaAD, z. n. v. — 1o, Afstand tusschen twec nevenplanken. Opene N— (verwij-
dering van dien afstand, ten gevolge van de droogte of van de beweging van
’t schip).

20. Vereeniging der banen van een zeil. Platte N— (welke de zeilemakers
maken, wanncer zy de banen een duim over elkander doen kruisen). Ronde N—
(eenvoudige N—, die de banen van het zeildoek baan aan baan verbindt).

NAADHAAK, z. I, m. — Yzeren werktuig, waarmede men het werk, dat vernieuwd
moet worden, uit de Naden der planken haalt.

NAADPREZENNINGS, Z. 1. v. mv. — Smalle strooken Prezenning, om de Naden en
luiken op kleine vaartuigen te dekken.

NaajeN, b, w. — 1o. Met de naald vasthechten.

20, Aanslaan, beleggen. Een blok N—.

NAAIBOUTEN, z. n. m. mv. — Zie Koppelbouten.

NaALD, z n. v. — 1o Puntig werktuig van cen oog voorzien en dienende om
voorwerpen met een draad aan elkander te hechten.

20. KompasN—, MagneetN— : plat stalen lemmer, in 't midden met cen spil
bevestigd op de roos van 't kompas, en de windstreken aanwijzende. Doode N—
(die haar kracht verloren heeft). Walende N— (die zich niet dan langzaam
richt). Zie Lele.

De Naelde wijckt noch wraeckt en alle gissingh sluyt.
Huyeness. Hofwijck,

NaALD, z. n. v. — Strook houts, die somtijds tusschen het rahout en den zitgang
wordt aangebracht.



NACH-NAT. 145

Nacnreras, z. n. 0. — Zandlooper, die acht glazen of vier volle uren loopt eer
hy ledig is.

NAcCBTHUISJEN, z n. 0. — Houten kast, gewoonlijk in drie nevens elkander ge-
stelde vakken verdeeld, waarvan het middelste een lamp bevat, bestemd om
de beide anderen, die ieder van een kompas voorzien zijn, te verlichten. Het
N— is vlak tegenover den roerganger geplaaist.

Nacmrscuor, z. n. 0. — Schot, dat aan boord van groote schepen gelost worlt,
om aan te kondigen, dat het werk van den dag verrieht is. Elken avoud te
acht ure doet de vlootvoogd het N—.

Nacnrscauir, z. n. v. — Veerschuit, die ’s avonds afvaart, om ’s morgens op
haar bestemmingsplaats te komen.

Spreekwijze: Ily komt m:t de N— (hy komt laat: hy brengt nieuws, dat
ieder reeds weet).

Nacurwiazer, z. n. m. — Werktuig, waarvan men zich aan boord plach te be-
dicnen, om ’s nachts het uur te wcten, door de hoogte der Noordstar boven
den pool te meten.

NapErEeN, b. en 0. w. — Naby komen. ¢t Is gevaarlijk, die kust te veel te N—. Het
vaste land begint reeds te N— (wy komen reeds in de rabyheid van het
vaste land).

Nipig, z. n. 0. — Het punt, dat loodrecht onder een aangegeven plaats of
voorwerp en alzoo tegenover het Zenith staat.

NaGELS, z. n. m. mv. — Houten, ronde, langwerpige cylinders, die gebezigd
worden tot het vastmaken van buitenhuidsplanken Zy behooren gekloofd te
worden uit taai hout, dat niet vatbaar is voor zwelling. N— owver N— schieten
(werd vroeger van het vooruitstcken van den steven gezegd).

NAGELBANK, z. n. m. — Smalle plank, van bouten voorzien en horizontaal in
het want geplaatst om tot steunpunt by onderscheiden kleine verrichtingen
te dicnen.

NAGELDRAAIBANK, z. n. m. — Bank, waarop Nagels vervaardigd worden.

NaGeLEN, b. w. — Een Nagel inslaan.

NAMIDDAGWACHT, 7. 0. v. — Wacht aan boord van ’s middags tot 4 uur ’s avonds.

Nascmie, z. n. o. of Achterbljjver. — Schip, dat trager dan de overigen aankomt.

Spreekwijze: Hy komt met de Naschepen (hy brengt cen tijding, die aan
iedereen bekend is).

NasLrEPEN, b. w. — Op ’tsleeptouw hebben, achter zich trekken. Het fregat
Sleepte de gemaakte prijzen achter zich Nu.

Nar, z. n. 0. — Wat vioeibaar is. — Door de dichters wel eens voor zee gebe-
zigd, doch dan immer met een b. n. Ifet zoute N—, het peilloos N—.

Langs 't golvend nat naar de Qosterkust getogen.

K. W. BILDERDJK.

Spreekwijze: Geen N-— of droog hebben (nict te eten noch te drinken hebben).
Hy lust zjjn. N—jen wel (hy is een drinkebroér).
Narnars, z. n. m. — Zaiplap, drinkebroér.

19
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NarreN, b. w. — Nat maken. De zeilen N— (die bevochtigen, om het doek
te doen krimpen, en, wanneer het ontplooid wordt, de spanning te vermeer-
deren). Het geschut N— (bekoclen).

NAveETTE, z. n. v. — Indiaansch scheepjen.

NAVLOED, z. n. m. — Zie Achtervioed.

NeB, NEBBE, z.1. V. — 10. D¢ bovenarm van een knie, die tegen een balk komt.
20, 't Zelfde als Sneb. Zie ald.

NeBscuuIT, z. 0. v. — Schuit, van een Neb of snuit voorzien.

Neeg, z. n. v. — Sterke rafeling of kabbeling in het water, veroorzaakt door

de ontmoeting van een tij met een byzonderen stroom: en in ’t algemeen de
tegenstroom, die langs den wal loopt. Met de N— wegdrijven (van de deining
gebruik maken om voort te komen. In de N— oprocien (uit den stroom

blijven).
Spreekwijze: Hy is in de N— geraakt (het loopt hem tegen).
NEfRGAAN, 0. W. — Van de hoogte naar de laagte gaan. N— mnogmen onze

strandbewoners ,in zee steken”, omdat zy hun vaartuigen van het hoogere
strand af moeten brengen.

NEefRHALEN, b. w. — Naar beneden halen. De vlag N—. Zie Sirijken.

NEERHALER, z. n. m. — Touw.

NEERLATEN, b. w. — Laten zakken. Een mast N—, de jol N— (in zee strijken).

NefirTREKKEN, b. w. — Het vlot brengen der visschuiten of bommen.

NEriNg, z. n. v. — De vrije N— doen plach gezegd te worden voor: ,,zeeschui-
men, op zeeroof uitgaan.”

NET, 2. n. o. — Gebreid of geknoopt samenstel van garen. VerschansingsN—
(dat langs het boord loopt). MarsN—ten (die aan den achterkant der marsen
zijn). Zie verder Enter N—, VischN—. Ook N—, gebezigd om visch te vangen.
De N—ten schieten (ze uitwerpen). De N—ten hoeten (ze herstcllen).

Ziet dat gy hierop maarstig lef,
De groote visschen scheuren 't net.

CATS.

Spreekwijzen: Achter het N— wvisschen (te laat komen om zijn voordeel
te doen.

Iemand in 't N— krijgen (iemand verschalken).

Iemand het N— over ’t hoofd halen (hem met geweld verongelijken).

N—jens droogen (zijn uitgaven bekrimpen: — omdat de visscher, door zijn
N—ten te droogen, zich voorbereidt um later daarmede voordeel te behalen)
NEUS, z. n. m. — Benaming, die aan de meest vooruitstekende punt van den

voorsteven gegeven wordt, Hy haalt zijn N— lustig onder. Hy spoelt lustiy zijn
N— (van een schip gezegd, dat met den boeg diep onder water gaat. Den N—
tn den wind steken (den boeg naar den wind wenden).
Spreekwijze: Zijn N— in den wind steken (onderzoeken).
NEUSKIJKER, z. n. m. — Jongen, of bootsgezel, die voor op den hoeg op den
nitkijk staat. )
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Neu1, z. n. v. — llouten of holle gegoten yzeren rol, dienende om het ver-
schuiven van twee op elkander geplaatste stukken hout te beletten. Yzeren
N—en. Pokhouten N—en. N— wvan de ankerschacht. (Zie Ankerneut))

Spreckwijze: Heeft hy N—jens, hy zal wel doppen maken (hy zal van hetgeen
hy bekomt wel party trekken).

Een oude N— (een oude vrijster).

Voor doove N~—en zitten (zonder voordeel ergends zitten).

NEVEL, z. n. m. — Damp, mist.

Nevexscuip, z. n. o. — Het schip, dat men, in breede linie zeilende, nevens
zich moet houden.

NIPPERTJIEN, z n. o. — Eigenlijk Njpertjen, als komende van Nijpen. Dat was
op het N— (dat scheelde weinig). Fen plaats op het N—af, by het einde van
een gang, te boven zeilen.

N. 0., bw. — Noord-Oost. N. O. ten N. (Noord-Oost ten Noorden).

Noxg, z n. v. — Uiterste punt of spits; in ’t byzonder van een ra of zeil.

NOKBINDSEL, z. n. 6. ~— Bindsel, waarmede het zeil aan de Nok van de ra
wordt vastgemaakt.

NOKGORDING, z. n. v. — Gording van de Nok. Zie Dempgording.

NoxkeN, b. w. (veroud ) — De nokbindsels leggen: de razeilen vastmaken.

NOKLEUVER, z n. m. — Boven- of buitenhoek van een vierkant zeil, dat aan
een ra is vastgebonden.

NOKOOREN, z. n. 0. mv. (veroud.) — Stevige, wel met marlijn voorziene oogen,
aan de benedenhocken der vierkaunte zcilen, waardoor de schoten loopen.

Noob, z. n. m. — Dit woord duidc in de samenstelling een voorwerp aan, dat
bewaard wordt om, in tijd van N— het ontbrekende of onklare te vervangen.
Zoo zegt men N—anker, N—gordingen, N —mast, N—tulie, N—want, enz. Zie
DBorg. Zie Stomp.

Spreckwijze: D'e N— heeft, moet pompen (zic Pompen).

Noopscuor, z. n. m. — Kanonschot, hetwelk, op zec gelost, aankondigt, dat
men reddirg of hulp verlangt.

Spreckwijze: [fet is cen N— (het i3 een laatst, doch veelal hopeloos mid-
del, waartoe men 7ijn toevlucht neemt).

NoovseiN, z. n. o. — Teceken, waarmede een vaartuig, ’tzij door schoten, 't zij
door °t hijschen van een viag, ’tzij op andere wijze, te kennen geeft, dat het
zich in nood bevindt.

Noorp, bw. — Duidt een strekking aan van of naar de noordzij. De wind is N—
(het waait uit het noorden}. Wy moeten N— houden (wy moeten naar de noordzij
koers houden).

Spreekwijze: De wind is N-- (hy is in een kwade luim).

Noorp (pE), z. n. v. — 10, De noordelijk gelegen landen, als Noorwegen, IJs-
land, enz. Om de N— varen (het Noorden omvaren).

20, Wat noordelijk gelegen is. Om de N— houden (Noordelijk opvaren).

NOORDELIIK, h. n, — Wat zich ten Noorden bevindt.

NOORDELIIKEN, 0. w. — Words van den wind gezegd, als hy naar’t Noorden loopt.
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NoorRDEN, z. n o. — lo. Het gedeclte der waereld, dat tegen over het zui-
den ligt.

20, Streek, die Noordelik gelegen is van de plaats waar men zich bevindt.
Het waait uit het N—.

NoorpEN (TEN), bw. — Noordelijk, ain den Noordkant. Denemarken is T—N—
van Duitschland gelegen.

NOORDERBREEDTE, z. . V. — Afstand eencr plaats van den Equator Noordelijk
op gerekend. Calais ligt op 51 graden N— (Calais ligt op 51 graden noorde-
lijk van den Equator).

NOORDERLICHT, z. n. 0. — Lichtverheveling by nacht, welke om de Noord dik-
wijls zeer sterk is.

NOORDERZON, z. n. v. — Ountstentenis der zon, omdat, voor de bewoners van
’t Noordelijk halfrond, zich de zon nooit aan 't Noorden vertoout: alzoo
't zelfde als ,stikdonker™.

Spreekwijze: et de N— verirekken (zich by duisternis, in ’t geheim, weg-

pakken).
NOORDEWIND, z. n. m. — Wind, die van de Noordzijde waait.
NOORDNOORDOOST, 2. n. 0. — Windstreek, tusschen het Noord en Noordoost.

N— ten N. N— ten Z. (windstreken) tusschen N— en het N. of Z. gelegen).
Tevens bywoord.

NOORDNOORDWEST, 2. 0. 0. — Windstreek, tusschen het Noord— en Noordwest.
N— ten N. N— ten Z. (windstreken, tusschen het N— en het N. of Z. gele-
gen). — Tevens bywoord.

NoORDOOST, z n. 0. of ten Noordoosten. — Windstreek, midden tusschen het
Noord en Noordoost gelegen. — Tevens bywoord.

Spreekwijze: Tk gaf hem een opzetter dat by N— lag (dat hy niet wist, waar
hy te land kwam).

NoorpooSTEN (TEN), bw. — Zic Noordoost.

NOORDOOSTEREN, 0. w. — Naar 't N. O. Joopen. De wind is aan 't N—.

NOORDOOSTERING, z. n. V. — Afwijking der kompasnaald van 't N. naar t N, O.

NOORDPOOL, z. n. m. — Zie Pool.

NoorDpscH, b. n. — Wat uit het Noorden, bepaaldelijk uit Noorwegen of Zweden
komt. N— hout. N—e Deelen.

Spreekwijze: Hy heeft N—e buien (hy is gemelijk, knorrig: — omdat N—
en norsch woorden zijn van eene beteekenis).

NOORDSTAR, z. n. v. — Star, die in 't N. staat en tot een baak aan de zeeva-
renden strekt.

De Noortstar streckt aldus by nachi op zee
Een heldre baeck voor die de zee bevaren :
Zy wijst de sitreeck, de haven, en de reé
En bacnt den wegh tn spoorelooze baren.
VoxveL., Danckoffer aan Christine.

Spreckwijze: Hy is de N— waarop ik my rickt (hy is mijn gids, mijn
leidsman).
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NoorpwEsT, z. . 0. of Noordwesten. — De windstreek tusschen het Noorden
en 't Westen.

Noorpwest, bw. — Wat zich ten N. W. bevindt.

NOORDWESTEN, z. n. 0. — Zie Noordwest.

NoOORDWESTEREN, 0, w. — Naar 't N. W. loopen. De wind s ean 't N—.

NOORDWESTERING, z. n. V. — Afwijking der kompasnaald van ’t N. naar't N. W,

N. W, z. n. o. -— Beteekent Noord- West.

N1spTANG, 2. n. v. — Tang, waarmede spijkers worden uitgehaald.
a®.
0., z. n. v. — Voor Qost, Qostwaarts; ten O. (voor ten Qosten).

OceaaN, z. n. m. — Waercldzee. De Atlantische O—. By de dichters wordt O—
in ’t algemeen voor alle groote zeeén genomen,

Opier, z. n. m. (veroud.) — Benaming eener soort van schaaf.

OEFENING, 2. 1. V. — Meer gewoon is, waar het bewegingen van schepen geldt,
het uitheemsche woord manocuvre.

OEvVER, z. n. m. — Strand, kust, zee- of rivierkant.

In de engte, die Calais gescheiden houdt van Doever,
Laveerde een Spaansche vioot, die wederzijds den oever
Met duizend kielen schuurde. S. Styr.

Spreekwijze: Aan den O— wvan ’tverderf, aan den O— van 't graf (aan den
rand van ’t verderf, cnz.).
OFFICIER, z. n. m. — In ’t algemeen ieder, die eenig officie of bediening be-
kleedt. Zie DekO—, ViagO—, enz.
Om, bw. — 1o. Voor: over, voorby. De tijd is O—. De nacht is O—.
20, Veranderd: De wind is O—.

OMBAKSEN, b. w. — Zijdelings richten, t. w. cen stuk geschut. Zie Baksen.

OMBRASSEN, b. w. — De zeilen van richting doen veranderen.

OMGORDEN, b. w. — t. w. een schip, waarvan de inhouten dreigen los te gaan,
met kabels belezgen om de losse declen by elkander te houden.

OmEALEN, b. w, — Ecn andere richting geven. De voorzeilen O— (de voorraas
over de andere zijde brengen, zoodat de wind in het fokkezeil vat).

OmnaLzeN, b. w. — Met storm byleggende, voor-de-wind om, over den anderen
boeg gaan byleggen.

OMKENTEREFN, 0. w. — Omkantelen, ’t onderst boven keeren. Het O— wvan
een sloep.

OmraAG, bw. — Onder het dek; gebruikelijk in komms. O— allen!
OMLEGGEN, b. w. — 10, Op zijde leggen. Een hout O—,
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20, Vastmaken, cen ring, een oog, een omgeslagen touw in eenig voorwerp
haken. Een s’lag O— (let omslaan en vastmaken van een touw om een
kruishout, dukdalf, paal, enz).

Omroorex, 0. w. — Wordt de wind gezegd te doen, wauneer hy verandert.

OmMSCHEREN, b. w. — Ververschen. Zouwwerk O— (het van plaats doen veran-
deren om het niet bestendig aan dezelfde wrijving bloot te stellen).

OmscHIETEN, b. w. — Omslaan. Fen touw O— (een touw ergends om heen slaan).

OmsrLaAN, b. w. — Omverwerpen. De wind Sloeg het sclip Om.
OmsLaan, o. w. — Omvallen. Het schip Sloeg Om.

OMsLAG, z. n. m. — Handvatsel. De O— van een boor.
OMsLOOIEN, b. w. (veroud.) — Omzwikken, omhalen.
OMSMAKKEN, b. w. — Omgooien, naar een andere zijde brengen, b. v. in het

nu verouderd komm. Snak ket zeil Om.
OMSPANT, z. 1. V. — Afmeting, vorm. O-— van een schip.
OMWAAIEN, 0. w. — Door de werking van den wind omver gaan.

OMWENDEY, o. en b. w. — Thands wordt meer gewoonlijk Wenden gezegd.
Zie aldaar.

OMZEILEN, b. w. — Om heen zeilen. Een hoek O—.

OMZWAAIEN, 0. w. — Zie Zwaaien.
OMZWALPEN, b. w. — Zie Zwalpen.

Geen aardrijk kan zijn kreits bepalen,
Geern arm van aard-omzwalpend zouf.

BILDERDIIK. Ode aan Napoleon.

OxBEMAND, b. n. — Zonder bemanning. Het schip ds nog O—.

ONBEVAREN, b. n. — QOngebefend, ongewoon aan boord. Het is slecht zeilen met
O — manschap.

ONDER, voorz. — Bepeden. O— de lij, O— den wind van een ander schip (wordt

een schip gezegd te zijn. wanneer de wind komt van de zijde waar dat an-
dere schip ligt) O— de kust, O— den wal (wordt een vaartnig gezegd te zijn
wanneer het zich op weinig afstands van dic kust of dien wal bevindt.)
O— zeil gaon (wegzeilen) O— Engelsche vlag (een Engelsche vlag voerende.)
O— die zeiden, O— dat zeil loopen (alleen die of dat bepaalde zeil voeren.)
O— den wind laten loopen (afhouden, zoo dat de wind dwars in de zijde komt.)
O— zee gelegd zjn (door een zeeslag op zijde gesmeten en overdekt zijn).
O— water. — Zie Boven.

ONDERBARGHOUT, z. 1. 0. — Zie Barghout.

ONDERDOMPELEN, b. w. — Geheel onder water brengen. Het Ondergedompeld
gedeelte van een schip (dat gedeelte, 't welk onder water is).

OXDERDOMPELING, z. 1. v. — Overstrooming, De gelecle O— van een sloep.

ONDERDOORRIIDEN, ONDERRIJDEN, 0. w. — Wordt het schip gezegd te doen,
als het, voor anker liggende, door hooge zeeén overstelpt, zinkt.

OXDERLEGGER, z. n. m. — Zie Kiellichter.

ONDERLOOP, z. n. m. — Zie Voorsiuk en Knie.
?
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ONDERLIIK, 2. n. 0. — Onderste gedeelte van een zeil. Dat zeil heeft veel breedte
m 2fn O—.

ONDERLIJZEIL, z. 1. 0. — Het Onderste Lijzeil, als dat van de groote fokkera.

ONDEROFFICIER, z. n. m. — Officier van minderen rang.

ONDERNOKTALIESTOPPER, z n. m. — Kleine Stopper, die, op een galei, aan den
voct van den mast was gestoken op den strop van den Ondernok, en dezen
vasthield.

ONDERRA, z. 0. v. — Benedenra.

ONDERRUIM, 7. n. 0. — Diepste van het ruim.

ONDERRIIDEN, 0. w. — Wordt een schip gezegd te dnen, wanneer het door he-
vige stortzeeén overstelpt wordt.

OxpEerscuIr, z. n. 0. — Benedengedeelte van een schip.

OXDERSCHOREN, b. w. — Met schoren of stutten ophouden.

De vlietgodinnen zien ontelbare oorloghskielen
En schepen loegerust en onderschooren 't vlot.

VoNDEL. Verovering van Grol,

OXDERSCHORING, z. m. V. — Hetgeen onder een schip op de helling of onder
eenig ander werk op den grond is geplaatst om het te stutten.

ONDLRSTRIJKEN, b. w. (veroud.) — Met planken van onderen bestrijken of
beschieten.

OxpERsTUT, 2. 0 m. — Zie Stut, Noodstut.

ONDERSTUTTEN, b. w. — b. v. een schip; wanneer het op strand ligt en men er

stutten onder zet om het omslaan te beletten.

ONDERSTUURMAN, z. n. m. of Suurmansmaat.

ONDERWANT, z. n. 0. — Want, dat lager zit.

OxDERZEIL, 2z. n. 0. — De Fok en het Grootzeil worden de O—en gencemd.
Regel je aan de halzen en schoten van de O—~en! O-—shalzen toe! Geitouwen
en gordings van de O—en inhouden! O—en geien en gorden! (kommandoos).
Benedenzeil of Lenedenste gedeelte van een zeil.

Oxper zrIL, bw. — Zeilend. Het schip is O— Z— (het zeilt).

Spreekwijze: O— Z— gaan (in slaap vallen), — omdat men dan als 't ware
het gezelschap verlaat en zich naar een andere waereld begeeft.

Orpirp, b. n. — Wat laag of niet Diep is.

ONDIEPTE, 2. n. v. — Plaats, waar minder water staat, terwijl het in den om-
trek diep is.

OxGEBOEID, b. n. — Nog niet beplankt.

ONGELDEN, z 1. 0. mv. — Kleine averyen.
ONGEMAK, z. n. 0. — Schade, avery.
ONGEMANIERD, b. n. — Wordt een schip genoemd, dat zijn bewegingen niet

naar behooren volbrengt.
OXNGESTADIG, b. n. — Veranderlijk. Iet weer blijft O—. Wy hadden O—en wind
OxcesTUIM, ONGESTUIMIG, b. n. — Dichterl. voor Onstuimig. Zie ald.
ONGETEERD, b. n. — Niet met teer besmeerd.
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OneEZOND, b, n. (veroul) — Wordt ecn schip genocmd, waarvan de inhouten
vervuurd zijn.
ONELAAR, b. n. — Verward, verwikkeld. O— anker (roept men, als het anker

boven komt met een of meer slagen van de ketting of het touw om den stok
of de hand). Dat touw 7s O— (dat touw is in een ander verward, is geknoopt).
Spreekwijze: 't Is O— (de zaak is in de war).

ONLANDBAAR, b. n. — Waar men niet Landen kan. Een O—e kust.

ONovERDEKT, b. n. — Zonder Dek. Iy heeft de reis met een O— vaartuig
gedaan.

OxstuIM, b. n. — Zie Oustuimig.

Door barreningen en onstuime winterviagen,
ANnTONIDES [Lstroom.

Oxstomie, b, n. — Ongestuimig, Ongestuim of Onstuim (wild, buijig, stormig).

ONTBALLASTEN, b. w, — Van ballast ontladen.

ONTBINDEN, b. w. — Losmaken.

ONTDERKEN, b. w, — Bespieden, zien. Land O— (Land zien, dat men te voren
niet bespeurd had).

ONTDEEKING, z n. 0. — Onderzoek. Op O— uitgaan (zich op weg begeven,
om b. v. een bosch of landstreek te onderzoeken).

ONTDUBBELEN, b. w. — Van dubbeling ontdoen.

ONTKLEEDEXN, b. w. — De hekleeding, b. v. van een touw, wegnemen.

ONTRLINKEN, b. w. — Het zoom- of klinkwerk van een vaartuig wegnemen.

OxtTRUIPT, b. 1. — Van banden outbloot. O—e marsen, masten, enz.

ONTLADEN, b. w. — De Lading uitnemen, ’t zij van een vaartuig, °t zij van
een stuk geschut.

ONTLADING, z. n. V. — De daad van Ontladen.

ONTLIIKEN, b. w. — De lijken van een zeil afnemen.

OxtmasT, b. n. — Van mast beroofd.

ONTMASTEN, b. w. — Van masten ontdoen.

ONTMEEREN, b. w. — Losmaken.

Ontmeert d’ ondanckdre vioot om door ons' zee te gaan,

zegt VONDEL in de Amst. Hekuba-

ONTNEMEN, b. w. — Afnemen. Het bevel aan een Officier O—, den wind aan een
ander schip O—.

ONTPLANKEN, b. w. — Van Planken ontdoen. Het scheepsboord O~—.

ONTRARKEN, b. w. — De Rakken losmaken.

ONTREDDERD, b. n. — Buiten staat om zich te weeren of om behoorlijke bewe-
gingen te maken. De schepen waren O—, waren in O—en stadt aangekomen.
OXTROEIEN, b. w. — Door kracht van riemen iets, b. v. een gevaar, ontkomen,

OxTROLLEN, b. w. — Open rollen. D¢ vlag O—.

Oxtscrepew, b. w. — Uit het schip nemen of zetten. Hy liet de lading O—, hy
liet de manschap O—. Er werden 1000 man landingstroepen Ontscheept. Ont-
scheept zijn (niet langer aan boord gehouden worden).
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OnrscHIPPEREN, b w. — Het bevel van het Schip ontnemen.

OnTsLsAN, b. w. — Wegzenden, uit de dienst zenden, afdanken.

ONTSLAG, 2. n. 0. — Afscheid, afdanking. Die lieden helben eervol O— bekomen.
Hy heeft O— van dat schip.

ONTSLUITEN, b. w. — Weder open stellen. Er is level gegeven, die haven we-
der te O—.
ONTSLUITER, 2z. n. m. — Overdrachtelijk gebezigd door voNpEL, in zijn graf-

schrift op Kortenaar.

De Groote Korlenaer, de schrick van 's vyants viooten,
D' ontsluiter van de Sont ligt in dit graf besloten.

ONTTAKELEN, 0. W. — Ziju tuig kwijt raken. Het schip Onttakelt.

ONTTAKELEN, 0. w. — Van takels en want ontdoen, aftuigen. Dat schip onttakelt
zgn stengen (men neemt de ra en ’t want van de stengen af).

ONTTAKELING, z. n. v. — PDe daad van Onttakelen.

OxtTUID, b. n. — Wordt gezegd van een schip, dat zijn tuiankers binnen heeft.

OntTUIEN, b. W, — Het tuianker binnen halen.

ONTVALLEN, 0. w. — Verdwijuen: uit het gezicht raken. Het /and Ontvalt om de
noord of de zuid.

ONTWAPENEN, b. w. — 10, Van geschut ontblooten.

20, Opleggen, de tuigaadje ontnemen.

ONTWERP, z. n. 0. — Schets, plan.

OxTzEILEN, . w. — Door kracht van Zeilen ontkomen.

OnrzET, b, n. — Beschadigd. Een O— schip (een schip, waarvan eenige deelen
hebben losgelaten, ten gevolge van zwaar weer).

ONTzZETTEN, b. Ww. — Verlossen, uit den nood helpen. De Atalante stond op het
punt genomen te worden, toen de Iris haar kwam O—.

ONTZETTEN, 0. w. — Inzakken. Dat schip begint te O—.

OxNTZETTING, 2z. n. v. — Nederzakking, inzakking.

ONWEER, z. n. 0. — Donder en bliksem. E» broeit een O—, er is O— op handen.

't Vervaerlijk onweer loeit met weerlicht, blizem, donder

En donderkloot, en roert, ol buldrend, 't opperste onder.
Een donkre orkaan rammeit en snort met slag op slag,
Als of weér de aardkloot in een nieuwen baiert lug.

ANTONIDES. IJstroom.

Wat Onweer datter ruyscht of watter ommegael,
Ziet dat ghy nemmermeer uw eggen post verlaet.
Carts.

Spreekwijze: Er s O— aan de luckt (er zal braaf gescholden of geroerd
worden).

OXWEERSBUIL, z. n. v. — Zie Buu
20
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006G, z. n. 0. — Gezicht. Een O— in ’i zeil houden (op alles acht slaan). In het
Grafschrift op Kortenaar noemt voxprr dien held:

Verminkt aan Oog en rechter hant
En 't echter 't Oog van “t roer.

00G, z. n. 0. — Opening of gat, aan de kanten van een zeil, aan een strop,
of in een bout, en dienende om er iets door te halen en daardoor het voor-
werp aan een ander te bevestigen.

QoeBOUT, z. 1. v. — Bout, met een Oog voorzien.
OoOREN, z. n. 0. mv. — Zie Judasooren.
OoRLAM, z. n. 0. — Benaming van een ervaren zeeman; het woord is afkomstig

van 't Maleische Orang lama (ervaren, handig, bekwaam man).
2° Rantsoen van jenever, borrel, slok.

OORLIETBLOK, z. n. 0. — Blok, dat als een oorhanger of oorliét aan het einde
van de ra hangt.

QORLOGSCHIP, z. N, 0. — Zie Schip.

OORLOGSVLOOT, z. n. V. — Vloot, die, onder het bevel van een Amiraal, ten

Qorloge is uitgerust.

Oor OVER OOR, bw. (veroud.) — In de spreekwijze O— o— O—- bouwen (het
schip boven wijd uitbouwen, waardoor het zeer geschikt wordt om te slaan,
maar wat rank om goed zee te bouwen).

OORYZERS, z n. 0. mv. — Yzers ter zijde aan de rampaarden, om die te be-
stieren en te bedwingen.

Oost, bw. — Oostelijk, tusschen Noord en Zuid. De wind is O— (komt van
de Oostzijde).

Oost, z. n. v. — De Oostindische bezittingen. Hy vaart op de O—. Hy heeft
zijn fortuin in de O— gemaakt.

Spreekwijze: O— west, fhuis best (men moge de O— en de West bezocht
en het er goed gehad hebben, men zal zich nergends beter bevinden dan in
het moederland).

OosTELIIK, b. n. en bw. — Wat ten Qosten is.

Oo0sTEN, z. n. 0. — De Levaut. Die schepen komen wit het O—.

OosTERZON, 2. n. v.— De Zon, als zy zich in 't Oosten bevindt. Hy i van de
O— geroost (hij heeft in Oostindién een bruine kleur opgedaan.)

O0STINDIEN, % n. 0. — De eilanden in de Indische Zee.

Spreekwijze: Men ziet op geen aap, als men uit O— komt (men kan gemak-
kelijk wat weggeven als men ’t ruim heeft: — omdat hy, die vermogend
uit de Oost terug komt, gemakkelijk een aap kan prezent doen).

Q0sTINDISCHE KOMPAGNIE of MaATscHAPPY. — Maatschappy, die voorheen het
bewind voerde over de volkplantingen in den Indischen Archipel.

OOSTINDIEVAARDER, z. n. m. — Schip, dat op de Oost vaart.

Oost tEN NoorpeN, Qo0st-Noorp-Oost, Qost TEN ZuipeN, Q0sT-ZUID-QO0ST.
Windstreken aan de Oostzijde, elkander van het Noorden naar het Zuiden
opvolgende.
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OosTwAART, bw., — Naar de Oostzijde.

Op-ArLLENs, t. w. — Komm. voor: ,alle man boven”, verbasterd van 't Eng.
up all hands!

Op EN NEeER, bw. — Wordt een schip gezegd te zijn, als zijn voorsteven zich

vlak boven het uitgeworpen anker bevindt: en ter zelver gelegenheid van het
touw. Het touw wijst O—. Het schip is O— (is gereed om onder zeil te gaan.)
D2 wind 7s O— (cr is niet genoeg wind om den windwijzer te doen draaien).

OPBOEIEN, b. w. — De staande boorden van een vaartuig verhoogen.
OPBOEISEL, z. N, 0. — Vloer, looze stelling, zetplank.
OPBORRELEN, 0. w. — Koken, brabbelen. Zie ald.
OpBRASSEN, 0. w. — De raas meer vierkant aanhalen. De wind is ruimer. Wy
moeten O—.
OpBREKEN, b. w. — De kabelaring dwingen te rijzen.
OPBREKER, z n. m. — 10, Houten keg om de kabelaring Op te breken.
2° Yzeren helling met metalen rollen.
OPBRENGEN, b. w. — 1o, Optuigen, b. v. de bramraas.

20, In een haven brengen. ILen prijjs O— (een prijs gemaakt schip in een
haven brengen).

OPDOEKEN, b. w. -—— Samenvouwen. De zeilen O—.

OppoEMEN, 0. W. — Zich twijfelachtig aan den horizont vertoomen. Wy zagen de
kust uit zee O —.

OrpoEN (zich), ww. — Zich vertoonen. De rots aan den mond van Rio Janeiro
Doet Zich Op als een suikerbrood.

OPDOENING, %z D. V. ~— Aanzicht. De O— van let land.

OPDOKKEN, 0. w. — Het dok ontsluiten, zoodat het schip in de vaart komt.

Spreekwijze: Hy moet O— (hy moet zijn beurs ontsluiten).
OPDRAAIEN, b. w. — Naar omhoog draaien.
OPDRAAIEN, 0. w. — Zich Draaiend bewegen. Voor ket anker O—. Van hier —

omdat men met Draaien niet vordert — mislukking in zijn poging. Wy dachten

in de bocht van Anjer te loopen, maar Draaiden voor de Marakbaat O—. Parker

dacht onze koopvaardyschepen te nemen, maar Draaide woor Zoutman op.
Spreekwijze: Hy is er wvoor Opyedraaid (hy heeft het niet kunnen gedaan

krijgen).
OPDRIIVEN, 0. w. — Wordt een vaartuig gezegd te doen, wanneer het met den
vlced drijft, in tegenstelling van afdrijven, als het met de ebbe drijft.
OppwarseN, b. w. -— Opknappen, afschrappen.
OrEN, b. n. — O— wal (dien men vrijelijk kan naderen.) O— zce (buiten de

banken.) O— wind (waar men een plaats meé bezeilen kan).
OPENEN, b. w. — 1o Open maken. De kluizen O—, de luiken O—.
20, Uitbreken. De buitenhuid O—.

OPENHOUDEN, b. w. — (veroud.) Men wordt gezegd een schip Open te houden,
als men te loevert of boven den wind er van is en blijft, om het althands te
kunnen bezeilen: zoo ook een hawven, ree, rivier O-—, als men er bovenwinds
van komt om er te kunnen binnenzeilen.



156 OP-E—OPL.

20, Voor: uit elkander houden t. w. de landmerken. Den molen en den toren
O— (zoodanigen koers te houden, dat men wuit het schip tusschen die beide
voorwerpen doorzeilt).

OP-ENTEREN, 0. W. — Opklimmen, in het want langs de stormladders, tegen de
puttings. Enter Op! (komm).

OpPENZEILEN, b. w. — Uit elkander zeilen.

OpcAAN, 0. w. — 1° Aan het spil O— (het touw om het spil vieren).

20, Oprijeen. Het O— van de zon.

OreEarMD, b. n. — (veroud.) Werd gezegd van bezaan en fok, als zy op een
ongewone wijze ter windvang staan, het eene als men bylegt, het andere, als
men voor-de-wind zeilt).

OpPGEGEID, b. n. — Hetzelfde als Gegeid; het zeil is O— wanneer zijn schooten
door de geitouwen naar binnen zijn opgehaald, zoodat de wind er wmit is.

OrparieN, bw. — ’t Zelfde als Geien. Vlak voor-de-wind zeilende met alle
zeilen bygezet, geit men het grootzeil, om den wind niet te benemen aan het fokkezeil.

OpHALER, b. w. — 1° Oplichten, naar boven halen. Een bocht van een touw
O—. Het roer O—. De riemen O—.

20, Met laveeren vooruit komen, als men door terug zeilen te laag verval-
len is, of als men door misgissing in de verkeerde passaat is gekomen. Het
onder de kust van Sumatra O—: Het by de boelijn O— (scherp by-de-wind).
Het onder den wal in de neer O— (oproeien).

OPHALER, z. n. m. of Kraalljn. — Lijn, dienende om de halzen der noktakels
Op te Halen.
OpHIELEN, b. w. — Twee touwen door lusknoopen verbinden.

OPHOUDER, z. n. m. — Touw, dienende om eenig blok (by voorbeeld van de nok-
takels, zoolang die niet gebruikt worden) tegen de ra aan te houden.

OpH1JSCHEN, b, w. — Met touwen of kabels een voorwerp loodrecht ophalen.

OPrATTEN, b. w. — Onder de kraanbalk halen, t. w. een anker.

OPKIRKEN, b. w. — Zie Kikken.

OPKLAREN, 0. w. — Helder worden; wordt het weer of de lucht gezegd te doen.

OPERNAPPEN, b. w. — Redderen, schoonmaken.

OPRNWIPEN, 0. W. — Zijn best doen om by-de-wind zoo veel mogelijk op te
werken.

OPKOMEN, 0. w. — Verschijnen, opgaan. Het O— van de maan.

OPLANGER, z. n. m. — Stut der kattesporen, hanger boven de poort. Naam van
de verlengstukken der inhouten.

OPLAVEEREN, 0. w. — Al laveerende voornit komen.

OPLEGGEN, b. w. — 1° Bezeilen: Een punt bereiken of een hoek omzeilen

zonder laveeren.
20, Ontwapenen en buiten gebruik stellen. Dat schip is oud : men woet het O—.
OPLOEVEN, 0. w. — Zie Aanloeven.
OrLoOPEN, b. w. — Inhalen. Wy liepen dat schip hand over hand Op. (Wy
naderden dat schip, als of het aan een lijn vast zat, welke wy hand over hand
inpalmden). Land O— (het Jand naderen).
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OPLOOPEN, z. n. m. mv. — Voortzettingen van het zaadhout, die gewoonlijk
voor, onder een dekband, en, achter, met den achtersteven eindigen.

OpNEMEN, b. w. — Onderzocken. Len kust O— cen baai O—.

Opper. — Beteekent in de samenstelling Oppersie of hoofd. O— stuwrman, O—

smid (eerste stuurman, eerste smid).
OpPER, z. n. m. — Oppert, of Oppertjen. Schuilplaats, luwste. Wy lhebben daar
een O— (wy liggen tegen den wind beschut).

OrppERrT, 2. n. m. — Zie Opper.

OPPERWAL, z. 1. m. — Wal aan de zijde van den wind.

OrrOEIEN, 0. w. -~ Tegen stroom of wind Rocien.

OpPSCHIETEN, b. w. — 1o Voort doen draaien. Tegen zon O— (van de linker-

naar de rechterzijde). et zon O— (anders om). Touw O— (het loopende
want op een hoop brengen, in een kring opleggen. Een looper op het dek in
de hand O—. Eenige bochten van een looper in de hand O—.

OPSCHIETEN, 0. w. — Wordt cen schip gezegd te doen, als het begint vooruit te
gaan. Iy Schiet Op. In de wind doen O— (den steven recht in-de-wind brengen.)

OPSCHORTING, z. n. V. — De verenging en snijding van het achter-onderschip.
OpsEersex, b. w. — De kabelaring door de seisings aan het zwaar touw vast maken.
OpsLaAN, b, w. — Opzetten, opstellen. Een schot O —, omslaan. Een derde hand

O— (een lichten talie ergends op vast maken, om te hijschen.) Uit kabelga-
rens {ouw vervaardigen.

OPSLECHTEN, b. w. — Opknappen, voorzien.

OrspITSEN, b. w. — Zie Splitsen.

OpsLUITING, z. n. v. — Keg of wig, die tusschen het handvatsel en den hame
gestoken wordt, om dezen te doen vastzitten.

OpsTEREN, b. w. — 1o, Sterker worden, wordt vooral van den wind gezegd,

als b. v. by vONDEL:

De wind steeckt op: men hoort hem in de viammen bruifen.

20, Oploeven, by-de-wind opkomen.
30, In-de-wind opkomen,
OpSTEKEN, b. w. — lo. Oplichten. De halzen O— om hoog steken. Fen katterug
O— trossen. Op elkander Steken.
20, Losmaken, losgooien. Steek Op (maak los) de fokkehals, de marszeilsschoten

(komm.).
OpsTELLEN, b. w. — Opzetten, b. v. de spanten van een schip.
OpsTOOTEN, b. w. — Een luien matroos tegen zijn zin doen werken.
OrsTUTTEN, b. w. — Stutten op- of aanbrengen.
OPTARELEN, b. w. — Hetzelfde als Opiuigen.
OrrorrEN, b. Ww. — Ophalen. De ra O—. (de ra aan eene zijde ophalen).

OpTORNEN, b. w. — Van het Eng. to turn. Voor Opdraaien. Het schip Tornt
Op (het anker houdt, ligt vast).
Spreekwijze: Ergends voor O—. (Zie Opdraaien).
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OpruieexN, b. w. — Van tuigaadje voorzien.

OPTUIGER, 2. n. m. of Tukeloar. — Die cen schip takelt of Optuigt.

OPVANGEN, b. w. — 1o. of Ondervangen. Het eene touw met het andere vangen.
20, Ophangen. De kabelaring O— (die tusschen deks Ophangen).

OrvaRrEN, b. w. — Van buiten naar binnen varen. Een rivier O—.

OPWERKEN, b. w. — 10. Met behulp van sloepen of audere hulpmiddelen een

rivier opvaren, enz.
20, Met kleine slagen vorderen. Wy zullen by-de-wind O—.

OPWERPEN, 0. W. — Opvaren met behulp van werpankers.

OPWERPING, z. 0. V. — Aanspoeling. O— van de zee.

OrzEILEN, b. w. — Met kracht van zeilen opvaren, b. v. een rivier.

OrzeTTEN, b. w. of Stellen. — Op zijn plaats brengen. Een anker O—, stengen,
raas O—. Hoog of laag Opgezet dek (een dek dat meer of minder rijst).

OPzETTING, 2. 1. V. — Aanstuwing, toevioejing, t. w. van het water in een
haven, rivier, enz.

OpziNgeN, 0. W. — Geluiden of kreten aanheffen, die by het verrichten van
zwaar werk het sein geven om krachtsinspanning te gebruiken.

OPZINGER, z. n. m. — Hy die door Opzingen het sein geeft.

OpzwAAIRN, 0. Ww. — Van een vast punt door stroom of wind Zwaaien. De

vioed komt door: de schepen Zwaaien Op. Meer bepaald, wordt een schip gezegd

Op te zwaalen, als men b. v. by het opzeilen eener enge rivier te na aan den

wal komt en er door den wind niet kunnende afgebracht worden, een anker

vooruitwerpt en door middel daarvan zich naar het midden opwerkt.
OPZWELLEN, 0. W. — Zie Zwellen.

ORDE, z. n. v. — Rang, regeling. Zie Zeilorde.
OrpER, z. n. v. — Bevel, lastgeving.
OREAAN, z. n. m. — Draaiende stormwind, die met groote hevigheid woedt,

en dikwerf meer of min.plotseling verandert, zoodat hy b.v. in weinige uren
het halve of het geheele kompas rondloopt. ’t Woord is byna in elke levende
talen 't zelfde en waarschijnlijk een klanknabootsing.

OssEN0OG, z. n. 0. — Lichte plek aan ’t zwerk, die aanduidt, dat de wind
van dien kant zal komen.

OUDERDOM VAN DE MAAN, z. n. m. — Het getal dagen, sedert de nieuwe maan
verloopen, met inbegrip van den dag der nieuwe maan.

Ouwe, (pE) z. n. m. — Naam, waar aan boord de kapitein meé bedoeld wordt.
Is de O— welgehumeurd van daag? Is het waar, dat de O— bevorderd is?

OVER, z. n. m. — Spoor van den boegspriet.

OvER, vz. — Zie Boeg, Land.

OvVERAL, t. w. — is ieder morgen de reveille: ’s nachts is het: al het volk doen
opkomen. O~ maken. (komm). O—houden (in de nacht, de geheele Equipaadje
op het dek doen blijven.)

OVERAL MAKEN, b. w. — van klaar, gereed maken.

OveERBOORD, bw. — Van het schip. O— vallen. O— werpen: 't Is O— ('t is
zoek, 't is verloren).
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OvERDWARS, bw. — O— liggen, (Dwars tegen over liggen).

OverRDEKT, b. n. — Met een Dek voorzien. Een O— wvaurtuig.

OVER EB EN VLOED LIGGEN, 0. w. — Vertuid liggen voor eb en vloed.

OVER- EN WEER HOUDEN, 0. w. — Wordt een schip geregd te doen, wanneer
het, met zware zee en tegenwind, verplicht is met klein zeil te laveeren en
zonder in eenige dagen voorunit te komen of den omtrek te verlaten. Ook:
met korte gangen laveeren, op dezelfde hoogte blijven, het zij in zee om een
schip af te wachten, het zij by nacht voor een haven, om den dag af te wachten.

OVERGAAN, 0. w. — Het, door zwaar slingeren of zeilen, naar eene zijde over-
zakken van de lading, of den ballast.

OVERGANG, z n. v. — Verplaatsing.

OVERGEVEN, b. w. — Gleen wind O— (geen wind verliezen).

OVERGEVEN, (zicH) w. w. — Zich overwonnen bekennen, de vlag strijken.
OVERHALEN, 0. W, — voor Overhellen. Dat schip haalt erg over (ligt erg op zijde).
OVERHALEN, b, w. — 1° zie Afschaken: De tent O— (de tent spreiden).

20, Van de overzijde halen, als in ’t oude liedtjen

Met mijn schuitjen zal ik je Overkalen.

OVERHANGEN, o. w. — Het O— der aclifer- en voorsteven (de sprong of valling
der achter- en voorsteven).

OvVERHELLEN, 0. w. — Naar de zijde buigen, op een zijde liggen. De wind deed
het schip sterk O—.

OVERLADEN, b. n. — Te zwaar beladen.

OvVERLADEN, b. w. — In een ander schip overbrengen, t. w. de lading.

OVERLAND ZEILEN. 0. w. — Wordt gezegd, als men, naar het bestek, het land

recds meent bereikt te hebben en er nog ver van af is, zoodat men dan niet
over ’t werkelijke, maar over 't gegiste land zeilt.

OvVERLAST, z. n. m. — Alle overtollige of overkompleete zaken, die zich in een
schip bevinden.
OVERLATING, z. n, v. — Akte, waarby men aan den Verzekeraar het verlies

van een vaartuig of van goederen, welke hy verzekerd heeft, en welke men
hem Overlaat, aankondigt, met sommatie om er de waarde van te voldocen.
Zie Wetb. van Kooph. art. 663 cn volgg.

OVERLEGGEN, b. w. — t. w. het roer. Zie Omleggen.

OVERLIGGEN, 0. w. — te weten op een anderen boeg. Zie Boeg.

OVERLOOPEN, (HET) z. n. o. — Benaming der steurharingvangst op de kusten
van Engeland en Schotland (van half September tot half December).

OveRMAST, b. n. — Te hoog van mast.

OVERNEMEN, b. w. — Aan boord nemen: Wy kregen cen kaag op zijde met 24
soldaten, 1 koebeest, 6 schapen, 3 varkens; namen al het vee over: In een enger
beteekenis heet U—: het volk van een gegeven prijs aan boord ncmen.

OvERSCHEPEN, b. w. — Van het cene vaartuig in 't andere brengen.

OvERSCHIETEN, b. w. — t. w. den ballast, voor ,,doen overgaan.”

OVERSTAG GAAN, 0. w. — Wenden, over een auderen boeg gaan.
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OVERSTEKER, b. w. — [Ken rivier, een zee O— {van den een naar den anderen
oeyer gaan).

OVERSTEKEN, 0. w. — Zich naar de overzijde begeven. Wy moeten naar Enge-
land O— (van hier naar Engeland gaan).

OVERSTRIJKEN, b. w. — Van boven met planken beleggen. Het Dek O— (nieuwe
planken over de oude heenleggen).

OVERSTUUR, bw. — Over cen anderen boeg. O— legyen.

Spreekwijze: 't Is O— (de boel loopt verkeerd).

OVERTENT, z. n. v. — Zie Touw, Zeil, Tegenzeil.

OVERVALLEN, b, n. — Verrast. Wy werden door een bui, door storm O—-.

OVERWENDEN, 0. w. — Weder, op nieuw, nog eens wenden.

OVERWINTEREN, 0. w. — In winterlaag liggen. Wy hebben in die haven Over-
winterd.

OVERTIIDEN, b. w. -—— Het schip met de meest dienstige stroomen voort laten
drijven en het in het tegentij stoppen of voor anker leggen.

OVERZEILEN, b. w. — Op een vaartuig aanzeilen, zoo dat het te gronde gaat.

Zie omtrent de gevolgen, welke dit voor den Overzeiler hebben kan, Wetb,
van Kooph. art. 534 en volgg.

OVERZEILER, z. n. m. — Hy die de Overzeiling doet.

OVERZEILER, z. n. m. — Zeefakkel, zeespiegel, zeeboek, graadboek : Werk, dat
de wegen, de kapen, ankerplaatsen enz. aanwijst. De O— der Middellandsche
zee. — De groote O— (groote kaart van den Oceaan).

OVERZEILING, z. n. v. — Het ongeval van Overzeilen.

OVERZETTEN, (GOEDEREN) b. w. — Zie Lichten.

OVERZWALPEN, b. w. — Zie Zwalpen,

Wanneer d'oploopenheit van vader Oceaan,
Met lossen toom, alreé te hoogh aen 't overvioecien
De weiden overzwalpt en stulp en dorp en kocien
En vee en velt verdrinckt.
VONDEL. Zeemagazijn.

-

Paar, z. n. m. — Hy, die belast is met het beheer en de afgifte van sommige
benoodigdheden tot het scheepwerk P— wvan 't kabelgat (voor alle touwwerk).
P— van de zelkoot (voor de zeilen) enz.

Pasmsxist, z. n. v. — Kist, die naby den mast staat en waarin de Paai zijn
gereedschappen bewaart, die by den mast benoodigd ziju.
Paar, 2. n. m. — Houten mast, in den grond of in den bodem van het water

geheid, om, ’t «ij tot ondersteuning, ’t zij tot afsluiting, b. v. van een haven,
te dienen. Buiten de P— en binnen de P— liggen (buiten of binnen de haven
liggen).
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Quam nu een visscher; die voor viermaelhondert jacren
Heeft met zijn kleine boot het eenzaem IJ bevaeren,
Terwijl 't nog ongetemt langs grasige oevers schoot,
En op geen breydel beet van paelen, 't nat uil noot
GQewrongen in den mont, loen Amsterdam aen 't groeien,
Dien onbepacelden loop en hoogmoet moest besnoeien.
VONDET.

Spreekwijze: 200 vast als een P— (omdat een P—, geheid zijnde, niet ge-
makkelijk vavn zijn plaats te brengen is.

PAALHOOFD, z. n. 0. — Hoofd, uit aan elkander verbonden Palen saamgesteld.

Paargist, z. n. v. — Verzameling van Palen, een kisting van zand of stcenen
omsluitende en dienende om het geweld van den golfslag te keeren.

PAALSTEERK, z. n. v. — Zie Ankersteek.

Pasrp, z. n. 0. — 1° Rijbalken, onder het midden van het onderste of op een
na onderste dek geplaatst.

20, Touw, dat in een bocht onder de raas hangt en den matrozen dient om er
op te staan by het aanslaan, reeven, vast maken van de zeilen. — Zie Springpaard.

PAARDELIIN, z. n. v. — Lijn, die het midden houdt tusschen een tros en een
kabel. Fransche P— {(veroud.) touwwerk, dat buiten boord wordt gehangen,
om hun, die gedurende een gevecht over boord vallen, gelegenheid te geven,
zich te redden).

Pacaar, z. n. v. — Korte riem, met een kruk tot handvat, waarvan zich de
Indianen bedienen, om hun praauwen in beweging te brengen, doch die even-
zeer op oorlogsloepen gebezigd wordt, wanneer deze te vol zijn dan dat de
manschappen zich van hun riemen zouden kunnen bedienen.

Pacasren, o. w. — Met een Pagaai roeien.

PAgETBOOT, z. n. V. — Snelzeilend vaartuig, dat op gezette tijden de brieven-
maal overbrengt, en mede is ingericht tot het vervoeren van passagiers. De
F—en zijn schier overal door stoombooten vervangen.

Par, z. n. m. — Eikenhouten pen, aan het eenc uitcinde met een cirkelboog
voorzien, en met het andere op het dek vastgebout en dienende om een kaap-
stander het omzwaaien te beletten. De P-—len inzetten (hun uiteinden tusschen
de tanden van een kaapstander steken). Yzeren P, spilP—, yzeren spil, tot
een gelijk einde dienende.

Spreekwijze: P— staan (vast staan).

De Haas, cen fierc leeuw in't Britsche zeegevechl,
Stond pal, in't midde der gepreste waterhonden.

BRANDT, Grafschrift op den kommandeur de Haas.

Temand P— zetten (iemand vastzetten, hem tot zwijgen brengen).
PALING, z. n. v. — Riviervisch.
Spreckwijze: Dek de Pan toe: daar is P— in en maak dat het kind tait zeit.
(ziet op bedrogen vrijsters).
Parrrame, z. n. v, — Klamp, die een Pal van achteren steunt.
N
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PaiLiE, 2. n. v. — Soort van Amerikaansch vaartaig.

PiLm, z. n. m. — Maat, volgends welke in de Zeehavens de diameter van het
masthout wordt berekend. Mast van 20 van 30 P— omirek.

Parwma, z. n. v. — Oostindisch vaartuig. De P— heeft een zeer lagen, verlengden

voorsteven en een hoogen achtersteven: zy voert een grooten mast op het derde
van haar lengte, van den voorsteven af gerekend, en een kleinen achtermast.

PaMPERA, z. n. m. .. Snel opkomende wind op de Z. Amerikaansche kust, in
den zomer doorgaands hevig waaiende, ’s winters korter van duur. Hy wordt
veelal door Z. O. stormen of buijig weer gevolgd.

PaxsE, z. n. v. — Beteerd stuk zeildoek, dat de visschers op den rug dragen,
wanneer zy een schuit op het houat helpen. Zet je P— reé (maak je klaar).

PANKONG, z. n. v. — Sineesch vaartnig.

PapEcaaIsTOR, z. 0. m — Spier, uit den achtersteven van de sloep stekende
om er de druil op uit te halen.

PAPENAAD, z. n. v. — Naad tusschen de zeilen.

Parier, z, n. 0. — Graauw P—, geteerd P— of Huid P— wordt tusschen de
voegen van stukken getimmerte of onder de koperen verdubbeling geplaatst.

PapreN, b. w. — Het hair of papier onder het koper leggen.

PARDOEN, z. n. v. — Lang touw, dat van den masttop loopt naar het want, waarop
het bevestigd is. Stenge-P—, Bramstenge-P—. Groote, fokke- of voorstengs P—,
Slinger P~—s, ZjjP—s (die tot vervanging van andere dienen).

Spreekwijee: Ken Sinees by zijn slingerP— trekken (by zijn staart, die even
als een slingerP— hem van het hocfd hangt).

ParooL. Zie Wacktwoord.

Parr, z. n. v. — Loshangend touw. Loopende P—, P— van een boelijnspruit,
van een spinnekop, enz.

PARTUURLIIN, z. N. v. — Zie Portuurlijn.

Pas, z. n. v. — 1°. Paspoort. Zie Turksche Pus.

20, Naauwe doortocht.

PasgaART, z. n. v. — Zeekaart, kaart die de Passen of doortochten aanwijst,
en waarop de afgelegde mijlen en koersen worden afgepast.

Passaar, PassaaTwinDp, z. n. m. — Wind, die op bepaalde tijden tusschen de
keerkringen van ’t Oosten naar 't Westen blaast. OostP—, WestP—, Malle
P— (aan de Linie).

PassAGIRGELD, z. n. 0. — Zie Vervoergeld.

PASSAGIER, 2. n. m. — Die op een vaartuig medereist, zijn overvaart betaalt,
en geen deel van de manschap uitmaakt. Het schip had weinig P—s aan boord.
Blinde P— (die geen vracht betaalt). De bepalingen betreffende het vervoer-
geld, de rechten en verplichtingen eens P—s zijn te vinden in de vijfde
Afdeel. den vijffden Titel van het Tweede Boek des Wetboeks van Kooph,
art. 521—533,

PASSAGIEREN, 0. W. — Zoo noemt men het voor een dag aan wal gaan.

PAsSEEREN, o. w, — Overgaan, doorgaan, voorbygaan. De Linie P— (de linie
overtrekken). Niets Gepasseerd {zeetijding, voor: niets voorbygegaan).
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Paras, z. n. v, — Uitlegger, klein vaartuig, dat tot de dienst van groote schepen
gebezigd wordt, of brieven over en weder brengt, of wel gewapend aan den
ingang van rivieren en baaien ligt en met het onderzoek der inkomende
schepen belast is.

PareNt, z. n. 0. — Open brief of bewijsstuk, afgegeven door het Bestuur, en
waarvan elk binnenlandsch vaartuig — op weinige uitzonderirgen na — moet
voorzien ziju. De bepalingen omtrent het recht van P—, waaraan de eigenaars
dier vaartuigen onderworpen zijn, worden gevonden in art. 12 der wet van
6 April 1823 (Staatsbl. no. 14) en in de daarby gevoegde Tabel no. 16.

PATRIJSBALK, z. n. m. — Balk, die de benedenste fries van het hek ondersteunt.

PATRIJSPOORT, 2. 0. V. — Kleine poort in de batterijspoorten aangebracht,
zoowel om licht en lucht tusschendeks te brengen; als om, by het laden van
bet geschut, wanneer de batterijspoorten dicht zijn, den touwen wisser en
aanzetter te bezigen.

PAvVILJOEN, 2. n. 0. — Eigenlijk ,tent,” van ’t Lat. papilio, en gebezigd voor
de tentvormige en fraai vercierde achterkajuit van stoomhooten en andere
dergelijke vaartuigen, welke tot het gemak van vermogende passagiers is
ingericht.

PemL, z. n. o. — Watermerk; gewone waterstand. Het water s boven P—
gerezen (het is boven zijn gemiddelde hoogte (Amsterdamsch P—), gewone
stand van het water te Amsterdam).

PemLewN, b. w. — Onderzoeken, hoogte nemen. Den grond P— (zich door het
uitwerpen van het Peillood, van de diepte des waters verzekeren). Wy Peil-
den Kijkduin N. O. van ons.

Men moet op s waerelts strcom met grooten aandacht seylen,
Want by een harde kust, daer mach men dikuyls peilen.

Cars,

De zon P— (hoogte nemen van den stand der zon) Den wind P— (onder-
zoeken).
Spreekwijze: Jemands grond P— (achter iemands meening of geheim komen)

PEILER, z. n. m. Zie Draaier.

PEILING, z. n, V. — De daad van Peilen.

Pex of Pig, z. n. 0. — Teer, harpuis, lijimige zclfstandigheid uit de pijn- en
dennenboomen gevloeid, die, gesmolten zijnde, op de gekalfaterde naden der
planken wordt gegoten tegen het inwateren. Vette P— (samenmenging van
P— met vette bestanddeelen, als kaarsvet enz., tot ecn vloeibare massa
gesmolten.

Spreekwijze: Wie met P~ omgaat wordt er meé besmet (kwade gezelschappen
bederven goede zeden).

Noyt speelde er ymand met let peck
Of hy behielt een vuyle vieck,
Cars.
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PexBroER of PIKBROEK, z. n. m. — Zo0o noemt men een matroos, die op het
dek blijft zitten, zoo dat het Pek aan zijn Broek kleeft, alzoo een luiaart. In
het tuig zijnde, wordt mea wel met teer, maar nooit met Pek besmet.

PpxEL, z. n. 0. — Beteekent het water, waar in gezout wordt. In de samen-
stelling met baren, nat, veld, vloed, enz. wordt het by de dichters voor
zeewater genomen.

De Maeght van Amsterdam volgt Tromp in 't pekelnat,

AXTONIDES. Nederl. Zeetriumf.

PEEKETEL, 7. n. m. — Ketel, waarin het Pek bewaard of gekookt wordt.
PEELEPEL, z. n. m. — Lepel, waarmede het Pek geschept wordt.
Pex, z. n, v. — Gedeelte van een stuk hout, dat versneden is om in een keep

in te laten. P— van een mast. P— van een steker van een broek of twil. —
Yzeren P— (P— die van yzer gemaakt is, als de roeiP—nen.

PENTERHAAR, z. n. m. — Zware yzeren haak aan het katblok, waarmede
men den ring van het anker vat, als dat uit het water komt, om het onder
den kraanbalk te brengen.

PENTERTALIE, 7. n. v. — Talie, om ankers te verwerken.
PENTE, 2. n. v. — Venetiaansch licht vaartuig.
PEPERDOOS, 7. n. v. — Naam, dien muvceNs aan de Qostindievaarders geeft,

als keerende die doorgaands met Peper en kruideryen terug:

Siet watter volck van kruyd wil blosen
Hier en heel verr' van hier omirent:
Men moet het laden, sou men 't losen,
Voor soo veel keelen, soo gewent,
Ziin wy niet qualick uitgekosen,
Tot sulcke taflen sonder end
Behooren sulcke Peperdoosen.

PEPERLAND, z. 0. 0. — Benaming, die men aan de Oost plach te geven.
Spreekwijzen: Jemand naar het P— zenden; iemand om Peper zenden (iemand
naar de Oost, of ver van huis zenden. Ik wou dat hy was, waar de Peper
groeit (is een verwensching en een vérwensching).

PERKEN EF VARKEN, z. 0. 0. mv. — Tusschenraimten, luchten in het schip.
PermM, z. n. — Klein Turksch vaartnig.

PripET, 2. 1. V. — Turksehe sloep, in de Dardanellen gebezigd.

Praxigp, z. n. v. — Groot rooversvaartuig, in de Molukken gebezigd.

PiER, z. n. m. — ’tZelfde als Gaffel, zie ald.

PiegEvAL, z. n. m. — Touw, dienende om de Piek op te houden of te strij-

ken: men geeft de benaming ook aan ecen touw, dat, aan het bovenste uit-
einde van den gaffel vastgemaakt, achtereenvolgends loopt door een dubbeld
blok, vastgemaakt op het bezaansezelshoofd, en door twee enkele bloks, op
den gaffel geslagen. Het dient om aan den gaffel zijn richting te geven en
hem daarin te bewaren.
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Pix, z. n. m. — Zie PEx enz.
Pmoor, z. n. m. — Fr. woord voor Loods of Stuurman: ook by ouns vroeger
veel in gebruik.

et schip moet op het strant of op de klippen drijoen,
Als schipper en piloot sich stellen om te kijven.

Cars.
PimpPELTIEN, b. w. — Maatjen drank. Van waar Pimpelen voor: ,met kleine
tengjens drinken.”
PiNas, z. n. v. — Soort van kleine galei, als een sloep, en somtijds als een

schoener, getuigd.

Niet minder is 't gevaer, wanneer mijn Zeepinas
Nu in den ofgront stort, nu slaet de Noorderas.

VonpEL. Lof der Zeevaart.

PiNk, z. n. v. — Groote vischschuit; ongeveer als een kaagschip getuigd.

PINTERS, (RONDE) z. n. v. mv. — Zie Stopper.

Pireris, z. n. v.— Sloep van de negers aan de kust van Guinea en Cabo-Verde.

PisPOTTEN, z 1. v. mv. — De brassen van de Bezaansroede.

P1787AAR, z. n. m. — Witte seinvlag. 't Is 't Eng. pitch-yard (uitgestoken
steng). Sein, om het volk of de passagiers, die aan den wal zijn; aan boord
te roepen. Ook, om de sloep naar boord terug te doen keeren.

Pirsgarex, o. w. — Hetzelfde als Passagieren. ’t Woord is uit het Maleisch,
en beduidt daarin: wandelen.
Praat, z. n. v. — lo, Baok, zandbank. Drooge P— (die zich boven de zee ver-

toont). ZandP—.

Nu is hier enkel sant en niet als dorre platen,
Van slibber overgroeyt en van den vioet verlaten.
Cars. Emblem.
20, Regel, bodemplank.
PLAATKNIE, z. n. v. — Yzeren plaat, tot de verbinding eener kunstknie gebezigd.
PrLAAT OP DE KIEL, 2. n, v. — Zie Binnenkiel.
Prang, z. n. v. — Lang, dun, en smal in evenredigheid zijner lengte gezaagd
deel van cen balk. Zie BoelP—, Boord P—, LoopP— enz.
Pras, z. 0. m. — Wordt somtijds, vooral by de dichters, als synoniem van
nuee” gebezigd. Zoo zegt VONDEL:

Tot daer de snelle Don stort in d&'Euzijnsche plassen.

PrarBodMp, b. n. — Plat van bodem. Zie Schip.
PratLoop, z. n. 0. — Lood, waarmede het zinkgat van ’t kanon wordt gedekt.
Prariuis, z. n. v. (veroud.) — Benaming, welke aan sommige lage Friesche

turfschepen gegeven werd.
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Prarmine, z. n. v. — Platte streng, welke men uit de hand maakt van draden,
altijd in oneffen getal.
PrarvoEr, z. n. m. — Gemeenzame benaming van de wacht van ’s namiddags
4 tot 6 uur.
Spreckwijze: Een buitengewonen P— doen (een buitengewone wacht houden).
PraTvorTEN, 0. w. — Op en neder gaan, vooral wanneer zulks tegen iemands
zin geschiedt. De geheele nacht staan P—.
PLaTvOETWACHT, 2. n. v. — Wacht aan boord van 4 tot 8 uur ’s avonds.
PrecHT, 2. n. v. — 10, Het dek, dat voor en achter op een klein vaartuig is, van

waar de wvoorP— en de achterP— of stuurP—: — nu meer bepaaldelijk: klein
planken afschutsel voor of achter op een licht vaartuig, dienende om eenige
voorwerpen in te bergen. VoorP—, AchterP—.
Spreekwijze: De P— is van 't schip (hetgeen plecht te geschieden behoeft
niet meer te gebeuren).
Van de P— rollen (zijn ambt verliezen, zijn plaats kwijt raken).
2°, (verond.) — Verbintenis van het schip tot borg voor gedane onkosten
buiten ’slands. — Zie Bodemery.
PLECHTANEER, z. n. 0. — Noodanker: Anker, dat men op de Plecht zet, om
het als laatste behulp by de hand te hebben.
Spreekwijze: Het s zijn P— (het is zijn eenigste, zijn laatste vertrouwen.)
PLECHTGAARD, z. n. v. — Roede of boom, waarmede de bodem gepeild wordt.

Prg1, z. n. v. — Voorunitstekende landpunt, aan weérskanten waarvan zich een
rivier in twee armen verdeelt.

PreIT, 2. n. v. (verond.) — Klein vaartuig; op de binnenwateren in gebruik.
Zie Heude.

Preyp, 2. n. m. (veroud.) — Visschers-schuitjen, voorheen op het Haarlemmermeir
in gebruik en waarvan het beroemde gesiacht der Plempen ziju naam ontleende.

Proke, z. n. v. — 10, Verzameling of afdeeling van werklieden, die onder het
zelfde opzicht staan en tot denzelfden arbeid gebezigd worden. Ken P— ar-
beiders, timmerlieden, kalfaters.

20. Soort van schaaf. Veerp— (uit twee stukken samengesteld), MessingP—
(bekleedde P—.) VastP—, VaarP— (met een wig voorzien), GroevingP—,
MeersP— (gekeepte P—).

PrLoxreEN, b. w. — Beploegen, doorploegen, 't zelfde als klieven, wordt het varend
schip gelijkenderwijze gezegd de zee te doen:
Toen zag de gave zee zich 't eerst de rug doorploegen

En onder 't nieuw gevaart haar blaauwe golven zwoegen.
BILDERDIJR. Bruiloft van Peleus.

Prow, z. n. m. — Dof geluid, hetwelk een vallend lichaam maakt. Een P—
in het water.
ProFreN, 0. w. — Met een dof geluid vallen. In ket water P—.

ProMpeR, o. w. — Met een plof in 't water storten:

Daer valt de zwaerte en plompt en rijt een kuil in 't water.
VONDEL.
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Prug, z. n. v. of Pen. — Kleine prop of pen, die in den kop der houten nagels
gedreven wordt.

ProeyzER, 2. n. 0. — Zie Deutelyzer.

PLUIMGRAAF, z. 1. m. — De man, die aan boord met de zorg voor het pluim-
gedierte is belast.

Pruis, z. n. 0. — Gepluisd touw, werk.

Pruizen, b. w. — Rafelen, uithalen. Wordt meer bepaald van touwwerk gezegd.

Spreekwijze: Hy /s néet P'uis (hy deugtniet veel, er valt niet aan hem te P—).

PLundE, z. n. v. — Scheepskleeding. Berg de P— (pas op uw kleéren).

Poopixezag, z. n. m. of Wrijfworst. — Benaming van zakken met kabelgarens
gevuld, aan de buitenzijde van een schip afgehangen, om de gevolgen van
cen schok te voorkomen.

Pozespas, z. n. m. — Soep, dooreen gekookte spijs.

POLAKEER, z. n. m. — Naam van een vrachivaartuig op de Middellandsche
zee: het voert drie P—masten en vierkante zeilen. Sommige P—s zijn getuigd
als Chebeks, andere voeren sprieten met een sprietzeil.

POLARKERMAST, z. 1. m. — Mast, uit drie afzonderlijke masten samengesteld,
die op elkander vastgebonden zijn, zoo dat zy echter kunnen gescheiden worden.
Deze soort van Masten is echter alleen op de Middellandsche zee in gebruik.

Pouss, z. n. v. — Benaming der Akte, waarby de overeenkomst wegens Ver-
zekering wordt bevestigd. De bepaling wat zoodanige P— meest bevat words
gevonden in art. 256 en 592 van het Wetb. van Kooph.

Pomp, z. n. v. — Toestel, dienende om het water uit het ruim op te voeren.
ZuigP—, SlagP—, Aan de P— (komm. om zich by de P— te begeven en
die te doen werken). P— met dubbelen Zuiger (in gebruik op groote schepen).
KettingP— (die in zich metalen platen bevat, van afstand tot afstand aan een
rondloopende ketting vast en in de P—buis sluitende, door welke het water
naar boven wordt opgevoerd) StevenP—, SpoelP—, kromme, gebogen P— van
het ruim, RuimP—, HandP—, PersP—. D¢ P— geeft water. De P— is lens
(ledig). De P— s onklaar, is lek, is verstopt. Volk aan de P— zetten.

Spreckwijze: Brut naar de P—. (Loop hier van daan en bemoei u met
uw werk). ’

PomerN, 0. w. — De Pomp in beweging brengen. Het schip lens P— (van
water bevrijden).

Spreekwijze: Loop P— (ga heen en doe uw werk).

't Is P— of verzuipen. (t Is een hachelijke omstandigheid, waarin men de
laatste middelen tot redding by de hand moet nemen).

Het met P— boven houden (het ter naauwer nood ophouden).

Laatze P— die kou hebben (die niet beter geleerd hebben).

Alles komt af behalve P— (men wordt van alles, behalve van één last,
ontslagen).

Die nood heeft moet P (die in slechte omstandigheden is, moet werken).

PomrBoUT, 2. n. m. — Soort van houten vierkante pen, die tot sleutel van
de Pomp dient.
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PoMPDAAL, z. n. v. — Kleine buis op het dek, die het water ontfangt.

POMPEMMER, z. n. m. — Emmer, die in de Pomp hangt.

Pompaar, z. 0. 0. — Gat, aan de zijde der Pomp aangebracht, en waarunit het
water door een arm in het spygat wegloopt.

POMPGEEK, 7. n. m. — Hefboom, die de Pomp doet werken.

POMPHARTJEN, %z n. 0. — Houtjen aan den pompstok, dat de gedaante heeft
van een Hartjen.
POMPKETEL, 2z n. m. — Looden bak, met verscheiden gaten doorboord en aan

den voet van de Pomp vastgespijkerd, om te beletten, dat de vuilnis uit het
ruim er in kome.

POMPELEED, z. n. 0. — Bekleeding van de Pomp.

POMPKRABBER, 7. 0. m. of Pompschraper. — Soort van Krabber aan een steel,
dienende om de Pomp van binnen schoon te maken.

POMPSCHRAPER, z. 0. m. — Zie Pompkrabber.

PouMpsLaG, z. n. m. — Het water, dat by elken slag de Pomp uitloopt.

POMPSTANG, %z n. V. — Yzeren stang, waar de Pomp mede in beweging wordt
gebracht.

Pomps10X, z. n. m. — Het op en neder halen van den Pompstola

PompsTOK, z. n. m. — Houten Pompsteng.

PompzoopE, z. n. v. — Houten schotwerk, geplaatst in de kiel van een schip,
om den voet van den grooten mast en om de Pompen, om ze te beveiligen
tegen het stooten van ingestuwde voorwerpen.

POMPZUIGER, % n. m. — Cylindrische holle doos, die in de buis der pomp
sluit en dan boven met een klep voorzien is, die zich opent om het water te
laten rijzen als men den Zuiger nederdrukt en zich sluit om het te houden
wanneer de Zuiger rijst.

PoxT, z. n. v. of Schouw. — Platte opene schuit, langs een touw heen en weder
loopende en dienende om rijtuigen en paarden enz. van de eene naar de
andere zijde van een rivier of vaart te vervoeren. Een TurfP— (een plat turf-
schip):

Flucx slaet de trommel: men bevraght platbodmde Ponten
En schepen met geschut, met krijghstuigh, kruit en lonten.
VONDEL. Verovering van Grol.

PONTONS, z n. V. mv. — 1° Groote en zware Ponten, die men in de legers ge-
woon is tot schipbruggen te gebruiken.

20. Onttakelde schepen, tot bewaring van krijgsgevangenen ingericht:

Poov, z. n. v. — 1°. Aspunt: ieder der beide uiteinden van de as, waarom de
hemelsfeer in 24 uren schijnt te draaien, alsmede ieder der beide aspunten
van den aardbol. De P~ en der waereld. De Noord P— (die aan de noordzijde).
De ZuidP— (die tegen de Noord P— overstaat).

20. Punt, waar de zeilsteen het sterkst aantrekt. Magnetische P—en.

PoOOLSHOOGTE, z. n. v. — De boog van den meridiaan begrepen tusschen den
naasten hemelpool en den horizon der plaats waar men zich bevindt. Zie
Hoogte. P—nemen (de breedte onderzoeken).
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Spreekwijze : Hy neemt P— (hy doet onderzoek, hoe ’t met de zaak gele-

gen is).

Poort, z. n. v. — Vierkante opening in 't scheepsboord. Zie Ballastpoort, Ge-
schutpoort.

PoORTDREMPEL, z. n. m, — Zie Drempel.

Poortear, z. n, 0. — Zie Geschutpoort.

PoorTrLEP, 2. n. m. — Klep, die op en neder valt en dient om cen Geschut-
poort af te sluiten.

PoorTLAKEN, 2z n. 0. — Friesch of duffelsch goed, dat door de kalefaten gebe-
zigd wordt; ook bepaaldelijk dient om de Poorten dicht te stoppen.

PoorrraLiE, 2 n. v. — Talie, waarmede de Poorten geopend worden.

POORTTALIEBLOK, z. n. 0. — Blok, waardoor de Poorttalie loopt.

Pop, z. n. v. — 1°. Stuk leder of met leder bekleed zeildoek, om het eind van

een touw gebonden, tegen het inwateren en uitrafelen.
2°. De punt van het zeil, waarmede het in ’t midden by het vastmaken
wordt opgehaald, zoo dat het glad vast zit. Het zeil in een P— vastmaken.

PorLwN, z. n. v. — De lijn, waarmede het zeil by 't vastmaken in ’t midden
wordt opgehaald.

PorrEN, b. w. — De wacht oproepen.

PorruurLioN of Partuurlijn, z. n. v. — Lang touw, dat door de kraanbalk heen-
loopt, boven welke het met een knoop wordt vastgehouden, en dat het anker
als het uit het water oprijst, of geworpen zal worden, by den ring vasthoudt.

Posr, z. n. m. — 10. (veroud.) of Schacht n. 1. van het roer.

20, Plaats. Jeder op ziyjn P— (komm.).

POTDER, z. n. 0. — Zie Boeiplank, Schanddek.

PorpERSEL, z. n, 0. — Planken bedekking van de koppen der inhouten, die-
nende om de inwatering te voorkomen, en veelal tevens een gewichtig langs-
scheeps verbanddeel uitmakende.

PorHuss, z. n. o, (veroud.) voor Plecit.

PRAAIBEURT, z. 0. v. — leder ter reede liggend oorlogsvaartuig is op zijne beurt
met het Praaien belast.

PrasieN, b. w. — 10, In zee ontmoeten en toespreken. (Het schip heeft de Ceres
op de hoogte van St. Helena Gepraaid).

20. De bestemming, herkomst, lading, natie enz. van een uitgaand of binnen-
komend koopvaardyschip afvragen, wat door een oorlogsvaartuig geschiedt.
Spreckwijze: lemand P— (iemand tegen 't Iijf loopen, ontmoeten, toespreken).
PrasM, z. n. v. — 1° Schouw, plat vaartnig. Een MesiP—, cen Modder P—.
Spreekwijze: Een mannefjen om in cen P— te zetten (een ventjen, dat niet
veel te beduiden heeft).
2°. Pladbodems kustvaartuig, met acht tot tien stuks geschut gewapend.

Praavw, z. n. v. — Indisch platbodmsvaartuig, waarmede de lading wordt
gelost of aan boord gebracht. RooversP— (groot zcil- en roeivaartuig, waar-
van zich de Indische zeeroovers bedienen.) De grootste P—en zijn opgelioogd
met zoomwerk., De zwakste voeren uitleggers, die ze beletten om te slaan.

2
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En Tarter en Sinees, en wie, verhit op buit,
Met oorlogsjonk en praeu op 't water rooft en ruit.
ANTOMIDES. LJstroom.

PRANGEN, 0. w. of Knjjpen. — By harden wind onder zeil blijven, om boven
een punt te geraken.
PrezENNING, z. n. v. — Dekkleeden van geteerd zeildeek, die men over de

luiken of goederen werpt om ze tegen instortend water te beveiligen.
Spreekwijze: Hy is zoo vlug als een spin op een P—. (Hy is langzaam in
zijn beweging).
PresseN, b. w. — By letterkeer, 't zelfde als Perssen: alzoo: iemand tegen
wil en dank doen voortgaan: van hier: iemand dwingen dienst te nemen, gelijk
dit in Engeland geschiedt in tijd van oorlog. Volk P—.

Prier, z. n. m. — Naauwe doortocht.

PrieM, z. n. m. — Puntig yzer. LaodP— Yzer, waarmede de kardoezen door het
laadgat worden opengeboord om te ontbranden wanneer het laadkruid wordt
aangestoken. — Marl P— die tot het splitsen van touw gebrnikt wordt.

ProP, z. n. m. — Stop van werk, hooi, stroo, smeer, hout of andere zelfstan-

digheid, waarmede een opening wordt gedicht. — van kabelgarens, (waarmede
de lading in het kanon wordt aangezet).

Provoost, z. n. m. — Hy, die aan boord belast is met de bediening van
rollezer, stille ronde, lantaarnwachter by de kruitkamer, cipier, stokkeknecht,
bekeuaring-aanzegger, scherprechier enz.

PROVOOSTLANTAREN, z. n. v. of Dievelantaren. — Lantaren, waarvan het licht
verborgen is: aldus genoemd, om dat de Provoost er zijn stille ronde meé doet.

Prugs, z. n. m. of Prijsschip. — Buitgemaakt schip. Een schip P— verklaren
(er metterdaad bezit van nemen). Lien P— bemannen (er volk op overbrengen).
Een P— verbranden, in den grond boren, in een haven binnen brengen.

Spreekwijze: ¢ Is P— ('t is binnen, 't is genomen).

Pr1sscELD, z. n. 0. — Aandeel in de opbrengst van den buit.

PRIJERECHTER, z. n. m. — Hy, die de verdeeling van het Prijsgeld bepaalt.

Pur, z. n. v. — Aarden of metalen kan, waarin de drank aan boord bewaard
wordt.

Pur, z. 0. v. — Oude benaming van de Pompzoode of Durk.
PureeR, z. n. m. (veroud.) — Lager officier op een schip. Mesonauta, minister
abjectus in navi wordt hy by RILIAAN genoemd.

De wachter van 't kajuit, de Putjer, de Provoost,
zegt VONDEL, Lof der Zeevaart. — En in zijn Harpoen:
Had hy niet reé geweest voor putjer en koksjongen,

Waarschijolijk is ’t woord van Puts afgeleid en beteekent den man, die ’t schip
schoon maakt.
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Pyrs, z. v. v. — Brandputs, emmer, brandbalie. Lederen emmer, zwart geverwd
met een geel nummer, en dienende om by brand water aan te brengen. —-
Slag P— zeildoeken P— tot schoonmaken van ’t dek.

Purmings, z. n. v. mv. — of Pultingwant. Touwen, die, san de Puttingyzers vastgc-
maakt, van onder de mars schuins afdalen, en, door het onderwant gaande,
aan den mast bevestigd zijn. Zy dienen om het stengewant te zetten.

Spreekwijze: Uit de achterste P— vallen (reddeloos verloren zijn, omdat men
als dan terstond achter het schip is).

PurTingwaNT, 2. . 0. — Zie Puttings.
PUTTINGWERK, z. n. 0. — Zie Puitingyzers.
PurrineyzErs, z. n. o. mv. of Puttingwerk. — Platte yzers, aan de zijwanden

van de mars staande, boven aan met juffers (doodshoofden) en onder aan met
oogen voorzien, dienende op het stengewant boven en het Puttingwant onder,
vast te maken.

ProLsTAART, z. n. 0. — Naam van een schip of vaartuig, 't welk breed van
voren en achter smal is.

Q-

QUARANTAINE, 2. n. V. — Gedwongen verblijf, ’t welk schepen, personen of
goederen, die van een besmette of van besmetting verdachte plaats komen,
voor een langen of korten tijd genocdzaakt zijn cp cen bepaalds plaats te
houden.

R4, z. n. v. — Lange, ronde spier, aan een mast of steng hangende en die-
nende om een zeil op te houden, welks bovenzijde er aan verbonden wordt.
Groote R—, Fokke R—, Groot MarszeilsR—, VoormarszeilsR —, VoormarseR—,
BramzeilsR—, BramR—, KruiszeilsR—, KruisR—, BagijnR—, (waaraan geen
zeil hangt), Kruisbovenbrams R—, BovengrietjensR—, Blinde R— (die onder den
boegspriet geheschen wordt om het want der lijzeilspieren van de kluivers
op te houden) enz. Van de R— wvallen (plach een straf aan boord te zijn).

RasM VAN KIEL EN STEVENS, z. D. 0. — Het langsscheeps raamvormig samen-
stel, dat den grondslag uitmaakt der samenstelling van een schip.
RaBAND, 2. n. m. — Kort touw, dienende om voorwerpen samen te binden.

R—en, waarmede een zeil wordt aangeslagen (waarmede het aan de ra wordt
vastgemaakt).
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RABATSCHAAF, z. n. m. — Soort van schaaf.

RABATTEN, b. w. — Dichtschaven.

RaBATYZER, 2. n. o. — Spijkeryzer, dat in plaats van snede een half cirkel-
vormige keep hecft,

RAD, z. n. o. — Wiel, dienende om het roer te besturen.

RADERBOOT, z. n. v. — Boot of schuit, die door middel van raderen in bewe-
ging wordt gebracht.

RADERKAST, 2. n. v. — Half cylindrisch getimmerte, met geverwde planken
bekleed, en de raderen eener stoomboot boven de waterlijn overdekkende.
Ra¥eLING, 2. n. V. — Kabbeling of brabbeling in het water. De klip is alleen
keabaar aan een geringe R—. StroomR— die by ’t kenteren van’t tij plaats heeft.
RAFIAN, z. 1, v. — Klein vaartuig, met cen enkel latijnzeil, op de Middelland-

sche zee in gebruik.

RAHOUT, 2. 1, 0. — Sent van de gilling, sent die het scheepsboord op de hoogte
der loopgangen sluit, en op groote schepen als een soort van Barghout kan
worden aangemerkt,

RAE, z. n. 0. — ]o. Met leder beklced touw, waarmede de ra tegen den mast of
steng wordt gehouden: het is met vet besmeerd, om het by ’t ophijschen of strij-
ken van de ra, om den mast of steng te doen glijden: kleine vaartuigen hebben
voor hun lichte razeilen een soort van kraag, bestaande uit houte ballen,
aan een lijn geregen. Fokke, groot- en groot MarseR—, BramR—, De klui-
verbeugel dient tot R—.

20. Zeegat.
Hier keert hy z'achier *{ rif van Schagen,

Daar in het Amelandsche rak.
OUDAAN. Zweedse Hoogmoed.

3o, End zees of weegs, dat men nog te zeilen heeft.
Spreekwijze: Daar is een R—jen in den wind (daar is eenige hapering of

tegenspoed).
RAKETTING, 2z. n. v. — Ketting, die de Ra vasthoudt.
RAKKETALIE, z. n. v. -~ Talie, waarmede de Rakken worden vastgezet, ten

einde het stooten van de ra te beletten, of bygevierd zijnde ruimte geven om
de ra by-de-wind te brassen.

RAKKETROS, z. n. m. — Tros of lijn, die het Rak ophoudt.

RAKRING, z. n. In. — Yzeren ring, die tot Rak dient aan de kleine Raas.

RALIK, 2. n. 0. — Bovenlijk van een zeil, dat aan de Ra vastzit.

Ram, z. n. m. of Ramblok. — Kort, zwaar en vierkant stuk hout, dat, door
vele lieden in beweging gebracht, dient om op wiggen te bonzen, die een schip
in beweging moeten brengen om het van stapel te doen loopen.

Ramuour, z. n. o. — Werktuig, by het mastemaken in gebruik.

RamMEN, b. w. — Wegbonzen, als met de palen by ’t afloopen der schepen
geschiedt.

RAamMPAARD, z.1n. o. of Rolpaard. — Scheepsaffuit. In de oude ordonnantién

staat veelal Rappaert.
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RaxD, z. n, m. — Wordt voor den Top van een mast genomen b. v. in de
uitdrukking De zeils op den R— laten loopen (de marszeils neer te strijken).

RANDGAAR, z. n. v. — Buitenverband. De R— van een boot.

Raxk, b. n. — Wordt een schip gezegd te zijn, wanneer het, by geringen
wind, sterk overhelt.

RANTSOEN, z. n. 0. — lo. Hoeveelheid brood, mondkost, drank enz. die aan

de manschap wordt uitgedeeld. Anderkalf R— (onderofficiers R—.) Enkel R—
(matrozen R—).
20. Voor Rantsoenhouten.

De ronde kimmen en rantsoenen zijn beloopen
Van schuim, door zulk een slayh oprijzende uit den grondl.

AXNTONIDES. Lstroom.

RANTSOENHOUTEN, z. n. o. mv, — Twee overhellende en vereenigde stukken
hout die op den achtersteven dragen en naar de hoogste spanten van den
achterboeg oprijzende, een deel uitmaken van den spiegel.

RANDSOENKIST, z. n. v. — Aan ieder bak is een R—, die tot berging van K
Rantsoen en tevens tot etenstafel dient.

RAPPAERD. — Zie Rampaard.

Ras, z. n. v. — Wiel, draaikolk. Daar gaat een tij als een R— (een gevaarlijk
tij.) De R—sen van Portland, van de Saintes.

RascHip, z. 0. 0. — Vierkant, of met Razeilen getnigd schip. Men zegt een
R— in tegenstelling van een smakschip.

RazEIL, z. n. o. — Zeil, dat aan de Ra is vastgemaakt. Het R— nae den wint
opgehaelt hebbende, hielden sy het nae den oever toe. Hanper, XXVII 40.

RECHERCHE-VAARTUIG, 2. n. 0. — Vaartuig met Rijks ambtenaren aan boord,

dat zich a2an de zeegaten en op de groote binnenwateren ophoudt, om de
schepen te onderzoeken, en tegen alle soorten van sluikery te waken.

Recat, 7. 1. 0. — Belasting. In- en Uitgaande R—en (Rechten op sommige, het Rijk
binnenkomende en uitgaande goederen) R—en wan In-, Uit- en doorvoer (de
heffing daarvan is geregeld en de bepalingen tot die heffing betrekkelijk zijn
te vinder in de Algemeene Wet van 26 Augustus 1822). Zie verder : Afscheids-
R—, StrandR—, ZeeR—, ZealR—, Water B—.

Tot hem een kogel heeft vooruit naar God gezonden,
Om wraak te eischen voor 't geschonden waterrecht.

BrANDT, Grafschrift op de Haas.

Recar, bw. — 1°. Het tegenovergestelde van scheef. R~ liggen, R— zijn,
wordt van een schip gezegd, wanneer het aan geene zijde overhelt. Het schip
R— leggen, R— stuwen (het in evenwicht brengen).

20, Rechtstreeks, in een rechte lijn, langs den kortsten weg. Wy varen R—
op de haven aan: Wy zetten R— door naar Sina koers.
Spreekwijze: R— door zee (zonder omwegen, op eerlijke wijs).
RECHT VAN ONDERZOEK. — Recht om alle schepen in zee te onderzoeken, ten
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gevolge het traktaat op 23 December 1841 tusschen de Groote Mogendheden
ter krachtige beteugeling van den slavenhandel gesloten.

BecurEN, b. w. of RicureN. — Recht-op zetten, b. v. een schip, dat helt.

ReCHTWIJZEND, b. n. 0. — Zie Kompas.

REDDELOOS, b, n. — Zwaar beschadigd. Dat schip is R— geschoten (is door het
vyandelijk geschut van zijn tuigaadje beroofd, zoo dat het onbekwaam is tot
zeilen.)

REDDINGBOEIL, 7. n. v. — Groote drijvende ring of worst, van kurk of andere
zelfstandigheid met wasdoek overtrokken, en welke men aan iemand, die in
zee gevallen is, toewerpt, ten einde hy zich met behulp daarvan zoo lang bo-
ven water houde, tot men hem te hulp kan komen.

REDDINGBOOT, z. n. v. — Boot, ingericht om door de hoogste branding in zee
te gaan ter redding van schipbreukelingen.

Reebe, Reg, z. n. v. — Zee, gedeelteliik door land ingesloten, en aan de vaar-
tuigen een ligplaats verschaffende, waar zy min of meer tegen wind en stroom
beveiligd liggen. Besloten R— (dic geheel beschut is.) Open R— (die gedeel-
telijk aan den zeewind is blootgesteld.) Op de R— brengen, op de R— gaan
liggen (een haven verlaten om het anker te werpen op de R—.) FEen schip op
de R— halen. Ter R— liggen. De R— wvan Texel, van 't Viie.

Berst keek ik door een kleine ruit,
Naar oost en west en noord en zuid,
Nu kijk ik door een grooter glas,
Maar zie de ree van Texvel pas.
C. LooTs. 't Prinsenhof.

Somtijds wordt ook de stad zelve, waar de R— aan gelegen is, met dien
naam bestempeld. Zoo zegt voNDEL in zijn Lof der scheepvaart.

Elck deser steden was een wijdvermaarde Reede.

En de stad Goedereede of Goeree heeft er haar naam van.
ReEDER, z. n. m. — Hy, die een vaartuig uitrust of helpt uitrusten ter kaap-
of koopvaart. De rechten en verplichtingen der R—s onderling tot den schip-
per, enz. zijn bepaald in het Wetb. van Kooph. IT B II T. art. 320 —340.

ReebEN, b. w. — Uitrusten, gereed maken.
REEDERY, z. 0. v. — Maatschap van Reeders, Zie Reeder.
REEF, z. n. v. — Smalle strook zeils. Zie Rif.

REELING, 2. n. v. — Samengectr. uit Regeling, Het dek tot aan de B—s vol water.

REEP, z. n. v. — End touw. Zie DraaiR—, KlokR—, ValR— enz.

ReEVEN, 0. w, — Reven innemen, insteken; de zeilen inkorten. Dickt Gereefde
zeslen (alle zwevende zeilen vastgemaakt, verkort). Voor Gereefde fok lenzen
voor ’t Gereefd grootzeil byleggen.

Reef, o reef ¢n plooi somwijlen
Het al te zwellend zeil en schroom het overijien.

BILDERDIIK. Ziekle der geleerden.
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REGALEN, z. n. o. mv. — Stukgoederen, niet tot de lading behoorende.

REGATTA, 2. 0. V. — Zeiloefening te Venetién.

REGELINGEN, z. n. v. mv, — Kromme en met snijwerk voorziene lijsten, die den
zwanenhals zijdelings schoren, de wanden van het galjoen helpen vormen, en
tot steun dienen van den botteloef.

REGEN, z. n. m. — Water, dat in druppelen uit den hemel valt.

Spreekwijze: R~ breckt geen masten
Maar maakt slappe gasten.
Na R— komt zonneschiyn (voorspoed volgt op tegenspoed).

RecGEN, b. w. — De masten in lichte vaartuigen leggen: een mast op zijn Reg
of rug leggen.

Renex, 0. w. — Thands buiten gebruik; maar dat, even als ’t Eng. reel, ,,draaien”
beteekend moet hebben. Het is alleen nog gebleven in de

Spreekwijze: Zoo als ket Reilt en zeilt (z00 als het daar is: met al zijn
toebehooren): — ten zij men hier Treilt en zeilt moet lezen. (Zie Treil).

Reivtor, z. n. m. — Viaggestok.

RE1s, z. n. v. — Tocht. De schepen hebben een voorspoedige R— gemaakt. Wy
hebben zwaar weer op R— gehad. De terugR— was beter dan de heenR—.
De R— aannemen (vertrekken).

Spreekwijze: De groote R— aannemen (sterven).

RETOER, 2. n. v. — 10. Retoervracht, teruglading. Goederen, die een schip voor
zijn terugreis inlaadt en ruilt tegen die welke het heeft aangebracht.

20. De voordeelen dier terugvracht. De R—en zijn niet voordeeliy geweest
(De terugvracht heeft slechte rekaning gegeven).

ReTOERSCHIP, 2. 1. 0. — Schip, dat terugkeert. In de oorlogen met Engeland
werden veel Retoerschepen door den vyand genomen.
RETOERVLOOT, z. n. V. — Naam, welken men plach te geven aan de vloot der

Kompagnie, die uit de volkplantingen npaar ’t moederland terugkeerde. De
0.1 R—. De W. I. R—.

RETOERVRACHT, Z. n. v. — Zie Retoer.

ReveLLE, z. n. v. — Trommelgeroffel, dat met het krieken van den dag plaats
plaats heeft om het volk aan boord te wekken.

RiB, z. n. v. — Strook houts, of balk, waarvan de verzameling het geraamte

van een schip unitmaakt even als de R—ben dat eens menschenlichaams.

Ja, dan stoven balk en ribben uit de slingerende kiel,
K. W. BILDERDIJK., Ralowsbury.

RiBBETIEN, z. 0. 0. — Kleine Rib. Het R— van een luik; het R~ onder den
bovensten spiegelboog.

RicuteN, b. w. — Rechten, stellen. Zie Rechten. Het Gleschut R— (pointeeren).
Op het kernschot R—, recht vooruit R— (het mikpunt horizontaal nemen en
het stuk in het midden van de poort stellen). Schuins R—, baksen (de mon-
ding van het stuk naar den kant van het voor- of van het achterschip wenden).
Op het vas'e boord, op den romp R— (het mikpunt op het midden der hoogte
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van het vyandelijk schip nemen, in de richting van den grooten mast.) Op een
grondschot R—, dompen (het mikpunt heneden de waterliin nemen.) Dat mig
is goed Gericht, d.i. de raas zijn vierkant en waterpas gebrast en getopt.

RiemM, z. n. m. of Roeispaan: — min of meer lange spaan, tegen het uiteinde
waarvan een platte lepel of blad vastgespijkerd is, en met behulp waarvan
men het water terugdrijft en een vaartuig doet voortgaan. Met een R— sturen
(door middel van een R— in plaats van roer, het vaartuig in zijn richting
houden.) RoetR—, StuurR—, met kracht san R—en. Dubbele R—en (korte
BR—en, wier lengte twee roeiers op denzelfden bank gedoogt). FEnkele R—en
(waarvan het end binnen boords belet, dat er meer dan een roeier gezeten zij
op elken bank.) ScheepsR—en (zeer lange R—en, welke men door de geschut-
poorten van het achterschip brengt om brikken en lage vaartuigen by groote
stilte in beweging te brengen.) R—en smjden (met het vlak boven water
houden.) Vaartuig van N R—en (zoodanig ingericht, dat men N R—en kan
gebruiken om het voort te roeien.) Twintiy R—en te water! (komm. om 20
R_en it te brengen.) R—en op! R— te boord (komm.).

Spreekwijze: FKerst in de boot, keus van R—en (wie eerst komt, die eerst
maalt).

Men moet roeien met de R—en die men heeft (men moet zich van de bestaande
middelen of werktuigen bedienen, al zijn zy de beste niet.)

Hy roeit met zijn eigen R—en (hy beproeft zijn eigen krachten).

Iemand op zijn eigen R—en laten drijven (niet naar hem omzien, hem
laten voortsukkelen).

Een R— onder 't zeil steken (met eer R-— aan den lijkant roeien, om het
vaartnig meer aan-de-wind te houden: alzoo: meer kracht of vaart aan de
zaak byzetten).

De R—en binnenhalen (de zaak laten varen).

De siel is als een boot, die met ons gants vermogen

Wort tegen stroom geroeit en krachtig opgetogen
Gewis 500 ons de riem maar eenmaal stille staat
Is 't zeker, dat de schuit in haast te rugge gaat.

Carts.

RIEMBLAD, z. 0. 0. — Het blad, of plat van een Riem, waarmede het water in
’t roeien geschept wordt.

RiET, z. n. 0. — Biezen, gewas, dat zich in de binnenwateren en ook aan den
mond der rivieren veelvuldig voordoet.

Spreekwijze: De boot in ’t R— sturen (ietsin de war sturen: omdat een schip-

per, zijn vaartuig in 't RB— sturende, zeker is, vast te raken).

BRIETPAREK, z. m. 0. — Weer, vischput: soort van omtuining, met staken enz.
aan den oever der zee gemaakt, om visch te vangen en te bewaren.

Rir, z. n. o. of Reef, beide in ’t mv. Reven. — 10. Gedeelte of strook van
een zeil, die by te sterken wind moet worden ingenomen. Een R-- insteken,
innemen (het zeil in zijn hoogte inkorten). Ken R— uitsteken (de seizings,
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die het op de ra vasthielden, weder los maken.) dan ket laatste R— zijn
al de Reven inhebben.

Spreekwijze: FEen Reefjen dnbinden (aijn staat verminderen). Ken Reefjen
losmaken (als men zich vol gegeten of gedronken heeft, een broek- of vest-
knoop losmaken, om wat luchtiger te zijn).

20. In ’t mv. Rifs, Riffen: Rei van klippen, koraalbanken, enz., de gedaante
hebbende van een Rib, welk woord oorspronkelijk dezelfde beteekenis had
als B—. Het Schager R— (een plaat aan den mond der Oostzee).

Hier keert hy ze achter 't rif van Schagen
Daar in het Amelandsche rak.
OuDnaAN. Zweedse hoogmoed.
RirBAND, z. 1. m. — Zie Seizing.
RIFLEUVERS, z. n. m. mv, — Zie Leuvers.
RirLwN, z. n. v. — End touw, dat in het rif van het onderzeil gestoken wordt
om het op het onderlijk te reeven.

RirraLIE, 2. n. v. — Touw, waarmede het zeil by het reeven aan de nok van
de ra wordt unitgehaald.
RicGrL, z. n. m. — Regel, lat; strook houts, die op de naden tusschen de

planken gespijkerd wordt.

Ring, z. n. m. — Cirkel van yzer, hout of koord. Zie AnkerR—, RaR— enz.

RingBOUT, 7. n. n, — Yzeren of metalen bout, met een ring er aan, in het boord
gedreven en dienende om de rolpaarden tegen boord te halen en vast te
maken: ook midscheeps in het dek om het geschut achternit te halen.

RoB. z. n. v. — De maag van groote visschen.

Spreckwijze: Hy slokt ket al in zjjn R~ (hy haalt alles naar zich toe).

RoeDE, z. n. v. — Ra, die in schuinsche richting aan den bezaansmast hangt
en dient om de bezaan op te houden.

Roxw, z. n. v. — Overdekte plaats in post- of trekschuiten, en andere kleine
binnenvaartuigen, waarin zich gewoonlijk de passagiers bevinden of waarin
men by slecht weer gaat schuilen. De ingang tot de R— bevindt zich gewoon-
lijk tegen over den stuurstoel.

RoEL, z. n. m. — voor Roede (veroud.) voor Riem.

RoEempor, z. n.— Opstaande pen in het boord van een roeivaartuig geslagen om
de riemen tegen te houden.

Roriex, o. en b. w. — Een vaartuig door middel van Roeien, of (Riemen) be-
sturen. Met lange slagen R—, overlangs R— (zoo dat elke riemslag een
gelijken cirkel beschrijft en met kracht aangehaald wordt.) In-de-wind R—, op
ket zeetjen R— (tegen wind, tegen stroom R—.) Stuurboord, bakboord R—
(zich slleen bedienen van de riemen, die rechts of links geplaatst zijn.) Gelijk
R— (van beide zijden R—en.) R— die klaar is, ophalen (de eenige riemen, die
gereed zijn, gebruiken). Met hangende bladen R— (R— zonder het water te
doen opspatten.) Komm. Geroeid! (uitscheiden, ophouden meot roeien).

Spreekwijze: Men moet R— met de riemen die men heeft (men moet zich
weten te behelpen).

23
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Tegen den siroom is "t kwaad R— (het is moeilijk, zich tegen de openbare
meening, de omstandigheden, of een overmachtigen invloed, te verzetten).

Hy Roeit er aan of onder (hy heeft er de hand in).

Onder het staande zeil is goed R— (het gaat gemakkelijk als men rijk is,
of als men krachtige hulp heeft).

Onder 't zeylljen is goed roeyen,
Want 't zal niemant light vermoey:n.

Cars,

Met tien riemen naar lager wal R—. (Den boel opmaken, zoo dat men ’t
verderf te gemoet gaat).
Roxier, z. n. m. — Hy die roeit. Fen kandig R—. Een sloep met tien R—s
bemand.

RoEeikLaMP, z. n. v. — Klamp, op het dolboord geplaatst om steun aan den
riem te geven.
RoOEISTROP, z. n. m. — Strop, aan den roeidol vastgemaakt, dienende om er een

riem door te steken.

ROEPER, z. 1. m. — of Scheepsroeper. Blikken of koperen spreektrompet, met
behulp waarvan men zich op verren afstand kan laten hooren. Enkele R—.
SchuifR—. Groote R— (die ingeschoven kan worden.) GevechtsR—. BatteryR—
(die recht op en ner de bevelen, die boven gegeven worden, in de batteryen
doet verstaan).

RoER, z. n. 0. — Getimmerte, waarvan de beide zijden evenwijdig uitgestrekt en
gelijk zijn, terwijl haar dikte onbeteekenend is in verhouding tot haar overige
uitgebreidheid. Het R— is onmisbaar aan elk zeevaartuig, om de werking,
welke het ontfangt, daaraan mede te deelen, en er een horizontale wending
aan te geven, wauartoe zijn stelling aan het achterschip het in staat stelt. Hoek
van het R— (hoek, welken het R— beschrijft, en die nooit grooter wezen kan
dan 34 graden.) Het R— over een ander boord leggen (de tegenzijde van het
R— aan den aandrang van het water blootstellen.) Het B— verkeerd aan boord
leggen (als het schip deinst of achteruitzet) Uit zjin R— lovpen (als door
hooge zee het R— uit het water komt.) Goed naar het R— luisteren, scherp
op zijn B— zijn (wordt een schip gezegd te doen, wanneer het gemakkelijk
de werking van het R— volgt.) Aan het R— staan (sturen.) Te R— staan.

En zoo lang om Noord en Zugen
By den baas te roer gestaen.
HrYGHENS,

Het grootst gewelt, de grootste kraght
Wort in den haast tot niet gebraght,
Ten zy dat wysheit voor en na,
Ten zy beleid te roere sta.

CaATs.

Spreekwijze : Het R— in handen hebben (de zaak besturen).
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Het R~ van Staat (de regeering, het hoofdbewind).

Hy is aan 't R— gekomen (aan 't gezach).

Hou uw R— recht (val niet, waggel niet).

Het R— is van ’tschip (er is geen orde of tucht).

Het R— ligt er naar (het moet er mede door).

Zijn poos te R— staan (zijn beurt hebben).

Hy houdt het R— in het waoter (hy houdt de zaak aan dem gang).

Men luistert niet naar het R— (men is ongehoorzaam).

Hy steekt het R— in de heg (hy scheidt uit met varen, hy blijft aan land).

Hy hangt het roer aan de schey (hy werkt geheel verkeerd).

't R— aan boord leggen, en vast zetten (binden); dit geschiedt als men voor
storm bygedraaid is. — (Men heeft in tegenspoed alles gedaan wat men konde
doen, en moet nu op beter hopen.)

Het hoofd s het R— van 't schip.

't Verstand, door 't dwalen van zijn werktuig, schokt en zwiert
Niet anders dan het roer dat heel de hulk bestiert.

BILDERDWLIE, Ziekte der Gel.

ROERBAND, z. n. m. — Yzeren band, waarmede het Roer bedwoungen wordt.
Ende als sy de anckers opgehaelt hadden, gaven sy het schip de zee over, met
eenen de R—en losmakende. Hanper. XXVII: 40.

ROERGANGER, z. n. . — Man, die aan ’t Roer staat.

ROERHAKEN, z. n. v. mv. — Haken, aan het Roer van een schip gehecht, met
pennen voorzien, die in de openingen van de vingerlingen komen.

RogriNG, z. n. v. — Bewoelingsbekleeding van den ring van het Anker. Zie
Ankerroeriry.
RoERrKLOMP, . n. m. — Zogklomp, hak, klik van ’t Roer. Stukken eikenhout, aan

de schacht vastgeklonken en het buitenste, uitspringende gedeelte van het
Roer vormende.

RoOERPEN, z. n. v. of Inspit. — Hefboom, die met het eene einde in de schacht
vastzit, en met behulp waarvan men het Roer wendt.

RogrsLeEU¥, z. n. v. — Sleuf, welke men gewoounlijk vindt op den smalsten rand
van het Roer.

ROERSTEL, z. n. m. — Toestel, waarmede het Roer aan het schip hangt en
waardoor het draaien kan.

ROERTALIE, z. n. v. — Talie, met metalen kettingen aan het Roer bevestigd en

dienende om het vast te zetten. Ook Noodtalie genaamd, omdat men er, wan-
neer de roerpen gebroken is, het roer door moet besturen.
RoEzEMOEZIG, b. n. — Wild, onstuimig. R—weer. — 't Ziet er R— uit.

RoEzZEMOEZEN, z. n. m. mv. — Yzeren of gegoten banden, die den voorsteven
aan de kiel vastbinden.
RorrEr, z. n. m. — Soort van schaaf, waar het ruigste van de deelen of plan-

ken meé& wordt afgeschaafd.
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Spreekwijze: Hy loopt er maar met den R— over (maar los over heen).

Ro@, z. n. v. — Min geachte zeevisch.

Spreekwijze: Was er slimmer R— aan zee, die zofi my aan boord komen
(slechter kon ik het niet treffen).

Rox, z. n. v. — Lap prezenning, die ergends over getrokken is.

Spreekwijze: Zijjn R— keeren (zijn huik naar den wind hangen).

Ror, z. n. v. of Monsterrol. — Algemeene lijst der namen en hoedanigheden van
al de personen aan boord, ’t zij in dienst van ’t schip, ’t zij passagiers. Ge-
schutrol, waarby de manschappen aan de batteryen zijn geplaatst. Zeilrol, waarby
zy aan de onderscheidene zeilen zijn verdeeld. Allarmrol, waarby ieder zijn
plaats in ’t gevecht is aangewezen. Baksrol, waarby het volk in bakken is
verdeeld.

ROLLER, z. n. m. — Zware golf. Er loopt een geweldige zee, met gevaarlijke R—s
recht de baai in.

Rorrixg, z. n. v. — Beweging van het water. Het rif is noch door R—, nock
door waterverkleuring op eenigen afstand zichtbaar.

RovrpsarDp, z. n. 0. — Scheepsaffuit.

ROLRAND, z. n. m. — Zie Kraalrand.

Rome, z. n. m. — Het lichaam van een schip, van mastwiek en tuigaadje
ontbloot.

RorDE, z. n. v. — Bezoek, 't welk een officier, 't zij aan boord, ’t zij in een ha-
ven, doet, om te zien of alles in orde is.

RoONDGAT, z. n. 0. — Schip, waarvan de achtersieven Rond is.

RoxNpHOUT, z. n. o. — Hout, dat rond is, als masten, stengen enz. Al zjjn R~
©s hem afgeschoten.

Roos, z. n. v. — 1lo. of Kompasroos.

Spreekwijze : Onder de R— (in ’t geheim, omdat in de kajuit een kompas
van de zoldering plach te hangeu en hetgeen daar gesproken werd dus onder
de kompasR— verhandeld werd).

20, Zie Rozebouten.

RoosTER. z. n. m. — 19, of Roosterwerk. Verzameling houten, die elkander
rechthoekig kruisen en tot grondslag dienen voor een schip in aanbouw.

20, Zware latten, in 't vierkant gekruist, die voor luiken op de openingen
van het dek gelegd worden en licht en Jucht binnenlaten. Den R— kloar
maken. De door den krijgsraad veroordeelde, wordt aan een staanden R—
gebonden en met handdagen (zie Dag) afgestraft.

RosBANK, z. 1. m. — Zie Dolbank.

Rors, z. n. v. — Steenen klip. De St. Paulus R—. Wy stooten op ecen R—.

ROZEBOUTEN, 2. n. m. mv. — Bouten van rond yzer, aan het achtereind met
een kop voorzien, en aan het vooreinde gedeeltelijk plat, met dien verstande,
dat er eenige dammetjens of neuten, Rozen genaamd, aan gespaard zijn. In het
gebruik verschillen zy van de Voorbouten, dat er geen spijkers, maar vier-
kanten krammen over geslagen worden, waartegen de Rozen steunen.

Rue, z. n. v. —Wordt het schip gezegd te hebben, of op te steken, als het doorzet.
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RuceETON, 2. n. 0. (veroud.) -— Net bewerkte inschuifplank, tot ruggesteun die-
nende aan een officier, die achter in een sloep gezeten is, en hem afscheidende
van den man, die aan ’troer zit; thands: Hekkebord.

RUGGEGRAAT, z. n, m. — Zie Zwanenhals.

RUGGEPAARDEN, z. n. m. — Touwen, gespannen tot stcun van de Rag, en om
’t vallen te beletten.

RUILHANDEL, z. n. m. — Handel, waarby koopwaren tegen goederen verwisseld

worden. De R— wordt nog inzonderheid op de kusten van Afrika gedreven,
waar men, voor de aangebrachte goederen, olifantstanden, stofgoud, gomw, enz.
in Ruil aanneemt.

RuiM, b. n. — By zee of sop gevoegd, heeft E— de beteckenis van ,open, vol.”
Wy voeren het R—e sop in (de volle zee in). De R—e zee kiezen (zich van de
kusten verwijderen).

RumM, z. n. o. — Binnenste diepte van een schip, van ’t eene einde tot het an-
dere, onder het koebrugdek, of wanneer dit niet bestaat, onder het tusschen-
dek; — of gedeelte daarvan, als VoorR—, Achter R—, WaterB—, WinR—.

RUMBALKEN, z, n. m. mv. — Zie Lastbalken.

Ruimex, o. w. — Wordt de wind gezegd te doen, wanneer hy, eerst min-
der guanstig zijnde, uit een meer voordeeligen hoek begint te waaien.

Ruimew, b. w. — Verlaten. De zee R— (zich uit zee begeven).

RuimeasT, z. n. m. — Matroos, bekwaam om by laden en ontladen in het Ruim
te werken.

RumuscaooTs, bw. — Den wind meer achterlijk dan dwars. Zie Schoot. R—
zetlen.

Rummte, z. n. v. — Voor: ,de Ruime Zee"” De R— kiezen (zich in volle zee
begeven, ook : zich verwijderen uit gevaar).

RuiscHEN, 0. w. — Bruischen: dof geluid, dat de wind of dezee maakt. Hoort
gy de golven R—?

Ruirscewids, bw. — Zie Orde.

RukwiND, z. n. m. — Wind, die plotslings en met felheid waait, zoodat hy
verhevenheden omver Rukt.

RusTEN, z. n. v. mv. — Zware breede met yzeren band beslagen planken, die,

in hare breedte vlak liggende, aan het buitenboord ter hoogte van het boven-
dek bevestigd zijn. Aan hare buitenzijde bevinden zich de Rustyzers, die, schuins
afloopende, in het boord zijn gehecht en aan wier bovenkant de juffers (doods-
hoofden) vast zijn, waaraan het staande want door de talreepen wordt vast-
gemaakt. De R— dienen ook om aan de onderwanden breeder te doen uitstasn
en dus aan de masten meer steun te geven.

RusTYZER, z. n. 0. — Zie Rusten.

RusTLN, z. n. v. — Touw, of keten, die het anker ophoudt als het op den
boeg ligt.

Row, b. n. — Ounstuimig, wild. R—weer.

Ry, z. n. v. — Rang, gelid. Die schepen lagen in de eerste R—.

R1JBED, z. n. 0. — Schaal, die het voorste van een ondermast bedekt.
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RupEex, o. w. — Een schip wordt gezegd te R—, wanneer het voor anker lig-
gende vaarimig op en neder geslingerd wordt als een paard dat galopeert.
Hy s achter zijn anker ondergereden (gezonken).

Wat schaedt een ancker quyt,
Soo langh het schip in zee noch op een ander rijdt.
Huyengns, Mengelingen.

RuseeN, b. w. — Vereenigen, door een klein touw of een raband te halen door
gaten, langs de lijken, welke men wil te samen voegen. Een zeil, een ljzetl,
bounet R—.

Rwzexn, o. w. — Zich verheffen, overheengaan. Gemakkeljk op de zee R— (ge-
makkelijk over cen golf heenglijden).

SAAIEM, z n. 0. — Zeer naauw gebreid net, gebruikelijk voor de garnalen-
visschery.

SAIEX, z. n. v. — Soort van Levantijner vaartuig, met twee masten yoorzien en
geen bramzeil voerende.

Weluen dan, zeet den Turk, met Saiken en Tartanen
En Roofgaleien, trots beschaduwt met zijn manen.
ANTONIDES, Bell. aen bant.

SALUEEREN, b. w. — Zie Begroeten. Met het geschut S—.

Savuur, z. n. o, — Begroeting, eerbewijs, welke vaartuigen of vloten elkander
doen. Zie Begroeten. Het S— weigeren. Het S— beintwoorden.

SALUUTSCHOT, 4. n. 0, — Schot, dat als groet of eerbewijs gelost wordt.

SAMENVLOEING, z. 1. v, — Plek, waar twee rivieren in elkander vloeien.

SAMOREUS, z. n. V. — Groote aak, aldus genoemd omdat zy oorspronkelijk op
de Sambre en Maas voeren, zijnde S— een samentrekking van Sambre et
Meuse. — Het afkomen in grooten getale van dergelijke vaartuigen te Am-
sterdam deed aan de groote brug over den Amstel (den zoogen. Hoogesluis)
waar zy onder door kwamen, den naam geven van Samoreuzenbrug, 't welk
in den Franschen tijd door misverstand vertaald werd met le pont des amoureuz.

SAMEYD, z. n. m. — Turksch kustvaartuig.

SaMPAN, z. n. m. — Klein Sineesch of Japansch kustvaartuig, zonder spijkers
of bouten, en alleen met houten nagels vastgezet.

SANDAAL, z. n. m. — Lichterschuit aan de noordkust van Afrika.

S48, z. n. v. — Kom of bassin, in de lengte van een vaart uitgegraven, om
er het water in te vergaderen, dat men naar vereischten door de sluis, boven
welke het gebouwd is, laat afloopen. S— wan Gent.



SAT—SCH. 183

SATIE, z. n. v. — Soort van Levantijnsch vaartuigjen.

ScHaA¥, z. 1. m. — Werktuig diecnende om de oppervlakte van het hout gelijk
te maken. Met den S— over een plank gaan. — De S— bijt niet. Het huis, het
blok van den S-—, BoogS—, BoorS—, PlatS—, RondS— ViakS— enz.

ScHAAL, z. n. v. — lo. Lijn, die in deelen wordt afgedceld, waarmede strepen,
ellen, roeden, graden, minuten, mijlen, enz. worden voorgesteld, en die op een
plan of teekening gesteld, dient om de betrekking der afstanden en hoegroot-
heden, op de kaart ons aangewezen, met de wezenlijke afstanden en hoegroot-
heden aan te duiden. 't Woord is van 't Lat. of Ital. scala (ladder, trap) en
geheel iets anders als /fcala, waar 't ,schotel of schedel” beteekent. S—
van tien uur gaans, S— van tien mijlen. S— van een ljn op de roede, van een
Ned. duim op de Ned. el. Die kaart is op een groote, op een middelbare, op een
kleine S— vervaardigd.

20, Hier ’t zelfde als sehedel of Wany. — Stuk hout, van meerdere of min-
dere lengte, een weinig hol aan de eene en bol aan de andere zijde, en dat
men tegen een ander aanbrengt om dit laatste te versterken. BalkS— (op een
balk.) Waariooze S—en (die aan boord zijn om in geval van nood te die-
nen.) ZijS—en (die tot de samenstelling van cen wast dienen.) Hoofd— (stuk
hout, dat, op het achterste gedeelte eener onderra gewangd, strekt om het
verwijderd te houden van den mast, waar het aan hangt).

30. De eerste en de laatste plank, die uit een ruwen balk gezaagd wordt.

ScHAAR, z. n. v. — Snijdend werktuig, dienende om iets af te knippen of van
een te scheuren. De fongen van dien bank steken uit als een gedpende S—,
SCHAARSTOKEKEN, z. n. m. mv. — Boordplanken, dic hooger dam de overige

planken van het dek en op de balken gekeept zijn; zy begrenzen het mid-
delperk.

Scmacar, z. 1. v. of Stander. — Spier, steng. S— (of koning) van ket roer (zwasr
stuk hout, dat zich uitstrekt van den boven tot den onderkant van het roer
en gelijk met den onderkant der kiel eindigt).

SCHADE, z. n. v. — Zie Zeeschade.
ScnapeLoos, Scuaéroos, b. n. — Beteekent niet ,,zonder schade,” als men uit

de gewone beteckenis van 't woord loos zou opmaken, maar ,met groote
schade”. Die schepen zijn S— geschoten, zijn S~ binnengeloopen, (zao, dat zy
geen schade meer kunnen doen).

SoHAFrEN, b. w. — Opdisschen. Wat Schaft de kok van daag?

SCHAFMEESTER, 2. 0. m. — Die gesteld is, om voor de proviand te zorgen.

ScHAXEL, z. 0. m. of Schalm. — Ring van een ketting.

SCHAEEN, b. w, — Vieren, botvieren, Zie Afschaken.

SCHALEN, b. w. — Met Schalen voorzien, sjorren.

ScuaLM, z. n. m. — Ring van een ketting. Ketting van 100 S—en.

ScHALMEN, b. w. — Men noemt: De lutken S— (de prezennings, waarmede men
die by ruw weer overdekt, met latten vastmaken).

SCHAMPDEE, z. n. 0. — Zie Schandek.

ScHAMPEN, o. w. — Affluiten. Zie Afschampen.
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SCHAMPSCHEUT, z. 1. 0. — Schot, dat afschampt.
Spreekwijze: Het is maar een schampscheut. (Het heeft niet veel te beduiden).
SCHANDEK, z. 1. 0. — Ook wel schampdek genoemd, doch waarschijnlijk Schans-

dek, als zijnde het Dek nevens de Schans of verschansing.

ScHaNns, z. n. v. of Verschansing. — Het dek van het staande boord des voor-
stevens wordt ook wel S— genoemd.

SCHANSKLEED, z I. 0. — Gekleurde strook laken, waarmede men de schepen
by feestgelegenheden bekleedt. In de masten zijn aan de achterzijde twee yze-
ren staanders, waardoor een yzeren leider loopt, aan welken de S—en gespan-
nen zijn.

ScHaNSELEED, 2. n. m. of Schanslooper (veroud.) — Roerkleed, dat hy sandoet,
die by nacht of guur weer, de verschansing op en neder gaat.

SCHANSLOOPER, z. n. m. — zie Schanskleed.

ScHANSNET, z. n. 0. — Net van lijnen, 't welk men aan boord van oorlogsche-
pen op yzeren leiders, die op staanders met dubbele armen rusten, langs het
staande boord spant en waartusschen zich geteerd zeildoek bevindt. Daarin
worden de kooien (hangmaiten) gestuwd om zich tegen het geweervaur van
een vyandelijk schip te verschansen.

ScHAVEN, b. w. — Met een schaaf arbeiden, Effenen.

ScHAVIELEN, 0. w. — 1°. of Stukschavielen. Door gestadige wrijving of schaving
slijten en bederven. Dat touw begint te S—. 't Woord is waarschijolijk af kom-
stig van Schaven.

20, Het §— wan den wind (het langzamerhand veranderen van den wind).

ScuEEP, bw. — voor te scheep op of naar het schip. S—gaan, S—Fkomen.

Scheep! Scheep ! nu zijt getroost mijn lief! de tijt is kort,

zegt Gijsbreght tegen Badeloch.

Spreekwijze: Die voor hond S— komt, moet knoken eten (men wordt gegerd
al naar dat men zich voordoet). 't Zelfde beteekent:

Daar men voor S— komt moet men voor varen.

(Ga niet S— zonder beschuit (neem by het aanvangen uwer onderneming de
behoorlijke voorzorgen in acht).

SCHEEPJIEN, z. n. 0. — Klein Schip. Ken net gebouwd S—.

Spreekwijze : Op het wel afloopen van 't S— (is een oud Hollandsche dronk,
ingesteld op de voorspoedige bevalling eener aanstaande kraamvrouw).

Zijn 8—s op het drooge hebben (wat waarschijnlijk de oorspronkelijke lezing
is van het spreekwoord, in plaats van schaapjens, en met de oude uitspraak’
van laatstgemeld woord overeenkomt)., Zie Droog.

SCHEEPRIIK, z. n. v. — Rijk aan Schepen, Een S—e Haven (een haven, waar zich
veel Schepen bevinden).

Waarby den welstant groeyt van de Scheepriicke steden,

zegt VONDEL in zijn Lofzangh op de Scheepvaart.
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SCHEEPSBEHOEFTEN, z. n. v. mv.— Al wat tot de uitrusting van een schip behoort.

SCHEEPSBESCHUIT, z. n. V. — Soort van harde Beschuit, die lang bewaard kan
worden, en daarom inzonderheid voor zeereizen wordt medegenomen.

SCHEEPSBESTIER, z. n. 0. — lo. Bestier over een Schip.

20, Bekwaamheid om een Schip te bestieren.

SCHEEPSBOORD, z. n. 0. — Boord van het schip.

ScrEEPSBOUW, z.n. m. — Kunst om Schepen te bouwen of het bouwen zelf.
De S— heeft aanmerkelijke vorderingen gemaakt. Die stad heeft haar meeste ver-
tier van den S—.

Scarepscr, bw. — Is naauwelijks meer in gebruik dan in de volgende

Spreekwijzen: Geen S— verstaan (de taal der zeelieden nict verstaan: over-
drachtelijk: geen kennis van de scheepvaart hebben).
Op zijn groot S— (op zijn rijke-luis).
SCHEEPSGEBRUIE, z. n. 0. — Gewoonte aan boord der schepen heerschende.

SCHEEPSGELEGENHEID, z. n. v. — Gelegenheid om met cen schip te gaan. Hy
s met S— vertrokken. Hy moet aldaar lang verwijlen, by gebrek ann S—.

SCHEEPSGEVECHT, z. n. 0. — Gevecht tusschen schepen.

SCHEEPSGEZELLEN, z. n. m. mv. — Manschappen. Hun rechten en verplichtingen
zijn vervat in het Wetb. van Kooph. Boek II Tit. IV, art., 394—452,

ScHEEPSIONGEN, z. n. m. — Knaap, dic aan boord het geringe werk verricht.

Scneepskist, z. n. v. — Kist, die men aan boord noodig heeft.

ScHEEPSKOK, z. n. m. — Kok van een schip.

SCHEEPSKROON, z. n. v. — Kroon van scheepssnebben, die by de Romeinen

vereerd werd aan den vlootvoogd na 't behalen van een zeetriomf, en hoeda-
nige in de allegorische voorstellingen op grafsteden van zeehclden, op platen
enz. veelvuldig voorkomen.

De zee Alciden, die zich wenschen in den brant
Te smoren, of bekranst met scheepskroon en lgurieren,
In t aanzien van de nijt, te helpen zegevieren,

ANTONIDES Bellone a. B.

SCHEEPSLENGTE, z. n. v. — Lengte van het schip als afstandsbepaling gebezigd.
Wy liepen hem twee S—n afstand vooruit. De sloep was, toen zy zonk, naauwlijks
eene S— van ons af. Men moet die twee werken een S— uit elkaér zeilen.

SCHEEPSMARELAAR, z. n. m. — Makelaar, die zich met het bezorgen van sche-
pen, bevrachting enz. bezig houdt.

SCHEEPSOFFICIEREN, z. 1. M. mv, — Benaming van hen, die, op een koopvaardy-
schip, onder den schipper met eenig bevel of toezicht belast zijn, als de Stuur-
lieden, Bootslieden enz. Lees hun rechten en verplichtingen in het Wetb. van
Kooph. Boek II Tit. IV, art. 394— 452,

SCHEEPSRAAD, z. n. m. — Krijgsraad, dic aan boord van een schip belegd wordt,
Wy moeten S~ beleggen.
SCHEEPSRECHT, 2. n. 0. — Recht, aan boord van cen schip gedaan.

Spreekwijze: Drie maal s S— (alle goede zaken bestaan in drieén): het
WU
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gezegde is daarvan herkomstig, dat aan boord vele zaken in drieén gedaan
worden. Zoo hoort men by het strakzetten van stag en want Een, twee, drie! Zet
aan! Zoo wordt een Hoezee driewerf aangeheven. Zoo, wanneer een lijk, dat
in zee begraven zal worden, op cen plank aan de valreep gelegd is, wordt het
met een: een, twee, drie, tn Gods naam, over boord gezet. Een onbetamelijkheid
gedurende het schaften wordt met drie slagen gestraft: by welke gelegenheid
hy die met de kastijding belast is, de volgende formule opzegt:

»Dat ’s voor de bak” (meteen een slag op de bakskist gevende).

wDat ’s voor je g—t.”

ywDat ’s voor je kwaad doen.”

»En dat ’s op dat je 't niet weér zult doen.”
Verspreekt hy zich, dan moet hy de kastijding zelf ondergaan.
Deze straf, waarby vooral zout op de bakskist moet gestrooid zijn, words
genaamd: ,,een kapjen.”

SCHEEPSTIMMERMAN, z. n. m. — Handwerksman, die ’t zij schepen bouwt, ’t zij
masten, raas, of andere scheepstoebehooren vervaardigt. De Oppertimmerman
behoort aan boord tot de scheepsofficieren.

SCHEEPSTOEBEROOREN, z. n. 0. — Masten, raas, enz. al wat tot de tuigaadje
van een schip behoort.

ScHEEPSTRIOMF, z. 1. m. — Overwinning, door Schepen behaald.

SCHEEPSTUIG, 2. n. 0. — 't Zelfde als Scheepstoebehooren.

SCHEEPSVAARWATER, z. . 0. — Zie Vaarwater.

SCHEEPSVOLK, 2. n. 0. — Zy die dienst doen aan boord van schepen. Zie Man-
schap, Zeevolk.

SCHEEPSWERK, z. n. 0. — Werk, dat aan boord verricht wordt. S—doen.

SCHEEPVAART, 2. n. v. of Zeevaart. — De vaart met schepen. Handel en S—
waren van ouds de bronmen onzer welvaart. Binnenlandsche S— (die op de
binnenwateren wordt uitgedefend).

SCHEER, z. n. v. — of Schaar. Zoo worden die banken genaamd die in twee
verreuitstekende punten even als een gedpende schaar, uitloopen; deze zijn
daardoor gevaarlijker, dewijl men zich in cen dier punten kan vergissen.

Gesloopt, veraant, gestrant, op riffen en op scheeren.
VoNDRL, het lof der Zeevaart.

ScHEERBOUT, z. n. m. of Spiebout. — Bout, die tot scheer of spijl dient.

SCHEERGANG, z. n. V. of Sent. — Zie ald.

SCHEERHAAK, z. n. m. — Benaming voor het hout, de lat, den afstand bevat-
tende van het Scheren der Wevelingen (zie Wevelingen).

SCHEERLWIN, z. n, v. of Zwichtlyn. — Zie ald.

SCHEERSTOKKEN, Z. 0. m. mv. — Zie Schaarstoklken.

ScHEF, z. n. m. (veroud.) — Lange stok, gelijk een ragebol gebezigd om te
duiveljagen, of te traven.

ScuEG, z. n. v. — Getimmerte, dat voor den voorsteven uitspringt, en tot
steunpunt strekt voor de waterstags en de woeling van den boegspriet.
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BCHEGGELOOD, z. n. 0. — Strook Lood, die langs den voorkant der Scheggen
van het bitstuk wordt gelegd, en zich van den bovenkant der dubbeling tot
onder de kiel uitstrekt.

Scuerp, z. n. v. — Zie Schulp.

SCHENEN, z. n. v. mV. — Yzeren plaat, waarmede de inlating van eeu roer of
van een kaapstander bekleed wordt.

Spreekwijze: lets voor de S— kebben (iets hebben, waar men op steunen kan).
Temand dets voor de S— smijten (hem een onaangensam verwijt doen).

SCHENEEL, z. n. m. — Zie Sechinkel.

SCHEPELING, 2. n. m. — Al wie zich aan boord bevindt, met uitzondering van
de passagiers.

SCHEPEN, b. w. voor Inschepen. — Zelden meer in gebruik, dan in zijn aflei-
dingen en samenstellingen. Zie Gescheept, Inschepen, Uttschepen enz.

ScnePNET, 2. n. 0. -—— Net, waar visch mede geschept wordt.

ScrEPPEN, b, w. — Hig.: Water putten met een Schepper of lepel. — Oneig.
inademen, tot zich nemen. Lucht S—. Een zeil laten S— (het den wind half
laten vatten).

Spreckwijze: Men Schept het hier uit geen sloot ('t is hier zoo ruim niet).

SCHEPPER, 2. n. m. — Hoosvat, lepel, waar men mede Schept.

SCHEREN, b. w. — De touwen zoodanig stellen, dat zy heen schieten door de
bloks en langs de richtingen, welke zy moeten doorloopen. Die looper is goed
Geschoren (hy komt waar hy wezen moet). De kabelaring S— (die om hot
spil leggen).

Scuerp, b. n. — Snijdend, hoeckig. Een S—e kant, S—e rotsen. 't Is ecen S—e wind
(een wind die iemand als in ’t gezicht snijdt). Een S—e zeiler (die de golven
met snelheid klieft).

Sonerp, b. w. — 1° Snijdend, S—e zeilen. Het waait S—.

20, Hevig. Er werd S— gevochten. Het ging er S— toe.

3° Bekrompen, als 't ware S— afgemeten. Wy hadden S— half wind. Wy
kwamen S— dien hoek om.

40, Dicht S— aan-den-wind zeilen.

ScHERP, z. n. 0. — Alle yzerwerk aan boord, 'tzij kogels, bouten, schroot enz
Met S— schieten (in tegenoverstelling van ,met los kruid”) Zet er dubbel S—
op (laadt dubbel).

ScHERPEN, 0. W. — Tegen loopen. De wind begint te S— (uit een verkeerden
hoek te waaien).

Scuers, z. n. v. — Afteckening, plan. De S— van een schip.

ScHEUR, z. n. v. — Opening, spleet, loslating der deelen. Kr i3 een S— in 't
hout. Er és een S— ¢n die wolk. — (veroud.) Bui.

SCHEURBUIK, z.n.v. ~ Ziekte, waaraan de zeevarenden by verre tochten zijn bloot-
gesteld, eu die zich openbaart door hetzwellen en bloeden van het tandvleesch.

ScuevT, 2. 1. v. — ’t Zelfde als Schot of Schoot.

Spreekwijze: Een S— onder water krijgen. (Fen zet of verwijt krijgen, dat
dic het treft, zeer goed voelt, ofschoon de omstanders ’t niet merken).
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Scupur GEVEN, b. w. — Bot geven, Vieren.
ScHIEMAN, z. n. m. — Onderofficier aan boord, die met het opzicht over de
tuigaadje enz. van het voorschip belast is.
Volgends winscHOTEN zofi het woord eigenlijk Schimman moeten luiden en
200 veel beteekenen als Schim of schaduw van den Hoogbootsman. Volgends
BILDERDPIJK zofl ’t Schuimman zijn, omdat hy, toen de schepen lager en klei-
ner waren, altijd in het schuim stond. Beide afleidingen komen my even
gedrongen voor. Waarom behoeven wy zoo ver te zoeken wat, dunkt my,
zich als van zelf voordoet. Schién beteekent volgends BILDERDIJK zelf (zie
zijn Gesl. in v. Schip) ,,voortstreven,” waarvan Schieten een frequent. is. Kan
dus uiet Schieman eenvoudig ,voorganger” beteekenen, ’t zij om dat hy de
bootslieden voorgaat, ’t zij om dat hy zijn werk op de voorplecht verricht?
Even zoo beteckent S— een ,voortschietende schuit.”

SCHIEMANNEN, b. w. — Opredderen, bepaaldelijk: het tuig.

SCHIEMANSGAREN, z. n. o. — Zie Garen.

SCHIEMANSGASTEN, 2z. 0. m. mv. — Matrozen van het voorschip.
SCHIEMANSMAAT, z. n. m. — Hulp, adjunkt van den Schieman.

ScamEscnvlr, z. n. v. — Soort van trekschuit, Zie Schieman.

SCHIETBOUT, z. n. m. — Yzeren Bout, dienende om het kanon te laden.
SCHIETEN, 0. w. — lo, Geschut of vuurwapenen lossen. Met glociende kogels,

met los kruit, met scherp, met kogels, met cen blikken doos S—. In het volle
hout, in den romp van een schip S—. Met opene geschutpoorten S—.

Spreekwijze: Met spek S—. (Dit werd oudtijds gedaan om schepen in brand
te schieten: by goede voorzorgen deed het echter weinig uitwerking, maar
gaf des te meer stank. Hiervan werd aan de uitdrukking langzamerhand de
beteekenis gehecht van: ,iets zeggen, dat heel wat klinkt (riekt) maar in
den grond weinig te beduiden heeft.”

20, Zich met snelheid bewegen. De visch Schoot als een pijl door de baren. Een
schip voorby S—.

30, Zich vrij bewegen. Laat dat touw wat S—. (Laat het wat minder ge-
spannen staan),

40. Van zijn plaats gaan. De ballast Schiet. Zie Ballast.

ScHIETEN, b. w. — 10, Ultwerpen, omwerpen, byvieren, losgaan. (Een touw
rondS— (een touw in de rondte op den grond oprollen). De netten S— (uit-
werpen), Een steng S— (laten zakken). Ballast S— (verwerken).

20, Treffen. FEen walvisch S— (hem met een harpoen treffen). Een schip
reddeloos S—.
30, Waarnemen. De zon &—, cen ster S—.

Gelljk mign zanggodin, hier eindlijk meé gelant
Geen maghtiger gestarnt kan met haar graadboog schieten
Als 't geen de heirbaan wijst aan alle zeen en videlen.

ANTONIDES, LJstroom.
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SCHIETGAT, % n. 0. — Opening, waardoor geschoten wordt; min gebruikelijk
dan Geschutpoort.

SCHIETGEWEER, z. n. 0. of Vuurwapen. — Geweer, waarmede geschoten wordt.

SCHIETSCHUIT, z. n. V. of beter nog Schieschuit. — Soort van markt- of frek-
schuit, wellicht dus genoemd, omdat zy door de vaart Schiet.

ScHILD, z. n. 0. — Wapenbord, dat op den spiegel van jachten en andere
schepen prijkt.

SCHILDBANK, 2. n. m. — Zware plank, tot steun dienende aan de enden van
het braadspit.

SCHILDHOOFD, z. n. 0. — Hout, dat de gedaante van een Hoofd heeft, dienende
eensdeels tot cieraad, anderdeels om touwen aan te beleggen.

SCHILDENOOP, z. n. m. — Kunoop, in een touw, die als cen Schild dient om het
doorschieten van het touw tegen te gaan.

SCHILDPAD, z. n. v. of Schootbos. — Plat blok, langer dan de gewone, en voor-

zien met een yzeren hoekstrop, ten einde er cen touw in te doen keeren. De
strop kan met een scharnier gedpend en gesloten worden.

SCHINKEL, z. n. m. of Schenkel. Zie Draairing. — Kort en dik touw om cen
mastkop en waarvan de enden op het want hangen. S— wvan het sloep-
takel. S— wvan een Oras, brasS—. S—s voor de onderlijzeilsvallen. Rif-

talieS—. PoortS—. (Touw waarvan de beide enden door 't scheepsboord
heenloopen en vast gemaakt zijn aan de ringen van de geschutpoortluiken,
welke daarmede kunnen worden opengehaald en opengehouden).

SCHINKELHAKEN, z. n. v. mv. — Strop of leng, met cen Haak aan ieder end
voorzien en dienende om vaten mede op te hijschen.
Scurp, z. n. 0. — Algemeene benaming van alle groote vaartuigen, die in zee

gaan. OorlogS—. LinieS— (die ten oorloge uitgerust zijn). AmiraalS— (dat
de Amiraalvlag voert). VieggeS— (dat een kommandant aan boord heeft.)
S— wvan den eersten rang (dat 120 stukken voert.) S-—— van den tweeden rang
(van 100 stukken.) S— wvan den derden rang (van 90 stukken.) S— wvan den
vierden rang (van 80 stukken.) VrachtS—, BeurtS—, VeerS—, StoomS— enz.
S— dat w lading ligt. S— dat voor anker, dat op de reede ligt. S— dat onder
zeil 4s. Opgelegd S—. Gehavend, ontredderd S—. Gerazeerd S— (linieschip,
waarvan het bovenste is afgezaagd.) Blank S—, (dat schoon gespoeld is.)
Het S— Argo, Pallas. De zce maakte schoon S— (spoelde alles van het dek
af.) Het gaat over S— en goed. (De schade raakt nict alleen de reeders,
maar ook de eigenaars der ingeladen goederen.) Vil S— wvrij goed.

Spreekwijze: Dure Schepen blijven aan wal. (Juffers, die haar waar te veel
op prijs houden, komen niet aan den man).

Hy reedt mede aan dat S— (hy is mede in de zaak betrokken).

Het is een diepgaand S— (hy heeft veel noodig om zijn uitgaven te dekken).

Groot S— groot Water (hoe meer nitgaven men doet, hoe meer men 100-
dig heeft).

Het S— aan de zee overgeven (iemand aan zijn lot overlaten, de handen
van hem aftrekken).
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Het is cen S— daar men de hand aan moet houden (het is iemand, dien men
niet veronachtzamen moet).

Het s tusschen Kaai en S— gevallen (het is weggeraakt).

Het S— moet op de helling. Zie Helling.

Een S— op strand, een baken in zee. Zie DBaken.

Daar komen z00 groote Schepen aan als er afvaren (er zal zich nog wel een ge-
legenheid opdoen — meestal tot vertroosting aangewend, als een huwelijk afraakt).

Oude Schepen blijven aan land (oude vrijsters vinden geen man).

Schoon S— maken (zijn maag van het overtollige ontlasten).

Klein S—, klein zed! (kleine huishouding, kleine zorgen).

Het kan beter van een S— dan van een schuit (rijken kunnen het beter mis-
sen dan behoeftigen).

Het S— dragende houden (zich in denzelfde staat houden).

Zie verder Scheep, Scheepsch, Scheepjen, Zeeschip, enz.

SCHIPBREUK, z. n. V. — Verlies van een Schip dat strandt of vergaat. Het woord
wordt zelden anders gebezigd dan als onderwerp van het w. w. Ljden of on-
dergaan. Zy hebben op een bank S— geleden. De bepalingen van hetgeen by
S— in acht genomen moet worden szijn te vinden in het Weth. van Kooph.
Boek II, Tit. VII, Art. 545-568.

Spreekwijze: S— ljden. (Missen, of verliezen wat men bebogd of gewenscht
had). Zoo: S— Ujden tn zijn verwachting. ~ Zijn uitzichien leden S— op den te-
genzin des mans, van wien de vervulling daarvan afhing.

SCHIPBRUG, z. n. v. — Brug, over een rivier, uit nevens elkander liggende plat-
boomsschuiten met planken belegd samengesteld.
SCHIPPER, z. n. v. — Gezachvoerder op een koopvaardy- of ander schip, dat

niet ten oorloge is uitgerust. Ook aan hem, die cen schuit voert, wordt de
naam van S— toegekend. BeurtS—, VeerS—, TurfS—, S— op een trekschuit.
Aan boord van een oorlogschip, is de S—, de hoogste dekofficier, belast
met het bestier van alle scheepswerk, en het beheer der scheepsbehoeften.
Zie Ouwe (de). De rechten en verplichtingen van den S— zijn aangewezen in
het Wetb. van Kooph. Boek I, Tit. V., Afd. III, Art. 91-98, en Boek I, Tit.
III, IV Art. 341—452 en in Art. 8, 9, 10, 12, 16, 17, 18, 19, 20, 22, 23,
24, 37, 38, 54, 55, 59, 60, 61, 62, 69, 153, 205, 209, 210, 211, 212, 221 en
231 der Alg. Wet van 26 Aug. 1802.

Spreekwijze: Hy is S— te wvoet geraakt (hy is afgezet, van zijp bediening
ontslagen).

Hy is S— en stuurman tevens. (Hy neemt de besluiten en voert ze uit. Zoo
zegt Hoorr van Prins Willem I ,,dat Godt hem wijsheid en wakkerheid ver-
leende, om als Schipper en stuurman tevens, in d’ niterste raet, zoowel heilsame
order te geven, als gedurighlijck aen ’t roer te staen.”)

S—s pozen niet wanneer zy onder zeil zijn. (Knappe lieden laten een zaak niet
varen die zy begonnen hebben.)

ScrpPEREN, b. w. — Ulitvoeren, verrichten : alleen gebruikelijk in de

Spreekwijzen : Jets S— (iets klaren, beredderen.)



SCH. 191

Ik zal dat wel S— (wel zorgen, dat de zask te rechs kome).

SCHIPPERSBOEK, z. 1. 0. — Inventaris van aan boord zjnde scheepsbehoeften.
QCHIPPERSHUT, z. 1. v. — Hut op de kocbrug, tot logies voor den Schipper.
SCHOEN, z. n. m. — Zie Smeerhouten.

SCHOENER, z. n. m. — Zie Schooner.

ScHOFFELS, z. 0. m, my. (veroud.) — Golven, baren, als over elkander Schoffc-
lende of schuivende.

Scuort, 2. n. v. — Werktijd. Hoeveel S— heeft dat werk geduurd ¢

ScHOK, 2. n. 0. — Een twintig- of zestig tal. Fen S— bloks. Een S— klaphout.

SCHOKKEN, 0. w. — Stooten, aanstooten. De ra Schokt tegen den mast.

Scuor, z. n. m. — Zekere zeevisch.

Spreekwijze: Hy droomt van S— en hy eet platvisch (hy stelt zich vrij wat
voor; maar het komt sober uit.)

» Wat breeder dingen zijn dat?” vroeg Jan Oom, en hy zag dric S—len in een
schotel liggen (ziet op de dwaze verwondering, die sommigen over de meest
gewone zaken aan den dag leggen).

Scuow, z. n. v. —’t Zelfde als Schor, maar meer bepaaldelijk voor ijsklomp ge-
nomen.

ScHOLEN, 0. w. — Zich in groote menigte verzamelen: wordt van visschen ge-
zegd. De haringen S— omtrent die kust.

ScHoLKEN, (veroud.) — Hol gaan, De baren beginnen te S— (onstuimig te worden).

ScrOMMEL, z. n. m. of Wipper. — Hangend touw, waar een matroos in zit of
hargt als hy aan ’t werk is.
ScuoMMELEN, 0. w. — Heen en weder slingeren. Het S— van een schip.

ScuooF, z. n. v. — lo, Verzameling van al de deelen, waaruit een sloep is
samengesteld, en welke men somtijds in een schip brengt, om ze, wanneer
het noodig is, weder in elkander te zetten.

20, Duigen tot vaatwerk.

ScHOOL, z. n. v. — Verzameling. Een S— wvisschen. De haringen zwemmen by
S—en.

Scmoox, b. n. — Fraai, rein, helder. Van de zee gezegd, beduidt het: zonder
klippen. De zeestraat is vrif breed en volmaakt S—.

Spreekwijze: S— schip maken. Zie Schip.

ScHOONER, z. n. m. — Klein tweemastvaartuig. KoopvaardyS—, OorlogsS—;
8—brik (brik van zes tot acht stukken).
ScHOOR, z. n. m. — Stijl, stut: meer bepaaldelijk stuk houts, dienende 1o. tot

ondersteuning of stut van een schip, dat in aanbouw is of hersteld wordt.
20, Tot vorming van kruisverbanden.

ScEOOREN, b, w. — Stutten, onderschragen.

Scmoor, z. n. m. — Touw, aan den benedenhoek van jeder zeil vastgemaakt
en dienende om het te spannen. De S—en zijn van elkander onder-
scheiden door de namen der zeilen, waar zy aan vast zitten. Groote S— (van
het grootzeil.) Bezaan-, marszeil-, bramzeil-, kluiverS—. Aangehaalde S—
(die zoo strak mogelijk staat.) Tusschen iwee S—en zeilen (voor de wind zei-
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len) Op de S— halen, de S—en voorkalen (ze stijf halen.) Den S— geheel
op zijn gat aanhalen (dien geheel toehalen.) Zie Ruimschoots.
Spreckwijze: Met vaste S— i zeilen (volharden in vooruitstreving).
De S— i tijds los gooten (zich tijdig voor gevaar hoeden).
Hy is 8— gegaan (hy is weggeloopen).

SCHOOTBLOK, 7 n. 0. — Het Blok van den Schoot.

SCHOOTHOORN, 7. n. m. — Onderste hoek van een zeil, waar de Schoot aan
vagt zit.

SCHOOTKNECHTEN, z. n. m. mv. — Het hout, waar de Schoten aan verbonden
worden.

ScHOR, z. n. v. — Droogte, zandbank, buitendijks gelegen strand.

ScrORTEN, b. w. — Ophouden, in elkander sluiten. Dat schip is wel Geschort
(het zit van achteren goed in een).

ScHOT, 2. n. 0. of Beschot. — Planken afsluiting in een schip, waardoor de

bestaande ruimte wordt afgedeeld. Los S—, loos S— (dat weggenomen kan
worden.) Vast S— (dat niet te bewegen is). Men begint de S—en van dat schip
te zelten.

Spreekwijze: Ik zal daar wel een S——jen wvoor zetten (ik zal dat wel beletten).

Scwor, z. n. 0. — Voortgang. S— geven (bot geven, laten schieten).

ScrOT, 7z. m. 0. — De daad van schieten, de ontploffing, de lading, en het
gevolg van het schieten. Daar valt een S— (daar wordt geschoten). Het eerste
S— trof den mast van het vyandelgk schip. Hy kreeg het geheele schot in”zijn
borst. Hy is aan dat S— bezweken. Zie voorts DagS—, AvondS—, NachtS—,
SaluutS§—, Sein S—, NoodS—.

Scnor, z. n. m. — Voortgang. Wy raakten door dien S— vrij van het ha-
venhoofd.
Spreekwijze: Er @ geen S-- in 't werk (het gaat niet vooruit).
SceOTBOUT, 2. n. v. — Gekromd yzeren werktuig, dienende om planken te

buigen en te voegen. Een plank door middel van S—n aanbrengen.
Scrots, z. n. v. — Drijvende ijsklomp.
ScroTscH, bw. — Scheef, verkeerd.

En hoe het S— of scheef moog gaan,

zegt BILD. ergends.
SCHOTSPIJKER, z. 1. m. — Soort van Spijker met een ronden kop, 00,54 el lang.
Spreekwijze: Er een handvol S—s onder smijten (beuzelingen in ’t gesprek
mengen.)

ScHouT BY NACHT, z. n. m. — Hoofdofficier by de Marine, in rang volgende
op den Vice-Amiraal. Schout komt van schouwen, toezien, in ’t oog houden,
en 200 was de S— oudtijds de bevelhebber, wiens plicht het was, by nacht
toe te zien; — gelijk de Vlootvoogd zulks by dag deed. De §—b—N beveelt
de voorhoede en geleidt de vloot in de opgegeven koers. Hy voert by nacht
een lantaarnlicht onder de kruismars. Het oude scheepsrijmpjen zegt, van
den S—3—N sprekende:
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Om by nacht goed vioot te houen,
Moet ge 't licht vooruit beschouwen.

De naam van S—0b-N-—— werd vroeger schertsender wijze ook wel aan vroed-
vrouwen gegcven.

SCHOUT BY NACHTSCHIP, z. n. 0. — Schip, dat den Schout by Nacht aan boord
heeft. Hy diende op het S—.
SCHOUT BY NACHTSVLAG, z. n. v. — Wordt aan de kruissteng gevoerd.

Scuouw, z. n. v.— Bak, hengst, pont of praam. Eigenlijk open bak, die over 't water
- geschouwd, d.i. ,getrokken” wordt. Haagsche S— (benaming cener plaats
aan den Rijn, waar vroeger een overhaal of S— was). Later gebezigd voor
allerlei kleine open schuiten. ModderS—, MistS—, MolenS—~.

ScHrAAG, 2. n. v. — Stut, steun.

ScHRAAL, b. n. — Sober, weinig bevorderlijk, en van daar: ongunstig, bar,
guur. De wind was maar S— (was nict zeer gunstig). 't Is S— weer ('t is
bar, guur weer),

SCHRAAPYZER, 7, 0. 0. — Zie Schraper.

SCHRAGEN, b, w. — Stutten, steunen.

SCHRALEN, 0. w. — Inkrimpen: wordt de wind gezegd te doen, als hy minder
gunstig begint te waaien ter bevordering van den koers van het vaartuig.
De wind begon merkeljk te S—

ScHRAPEN, b. w. of Schrappen. — Afkrabben: met een krabber of Schraper
schoon maken.

Spreekwijze: Alles naar zich toe S— (alles tot zich halen, zonderop de mid-
delen te letten).

SCHRAPER, z. n. m. — Schrapper of schraapyzer, krabler. Klein driehoekig, dun
en overal scherp yzer, waarmede het pik van de schepen word: afgehaald.

ScErAPPEN, b. w. — Zie Schrapen.

SCHKAPPER, z. 0. m. —— Zie Schraper.

SCHRIKKEN, b. w. — Byvieren, een gespanuen touw voorzichtig vieren. De ka-
belaring S— (haar ophouden, tem einde die los te krijgen wanneer eeu bocht
daarvan om het spil onder de andere bocht is vastgemaakt). Vier een el of
wat by ! S—! steek een el of vier! S—! laat gaan en stop! (kommandoos).

SCHRIKROLLEN, 2z. n. v. mv. — Rollen, in de klampen van den kaapstander
geplaatst,

ScHROBBEN, b. w. — Van vailigheid bevrijden. Len schip S— (de buitenkant
ontlasten van het vuil, dat er is aaigegroeid).

SCHROBBER, 2. D. m. — Werktuig, waarmede geschrobd wordt.

SCHROBRET, 7. n. 0. — Soortvan vischnet, waarmede de zee als geschrobd wordt,

ScHROBTIID, 2. . m, — De tijd van February tot September, wanneer de tarbot
en schol gevangen wordt, waartoe men zich van Schrobnetten bediende. Zie
Overloopen.

SCHROBVISSCHERY, z. n. V. of Korde- Visschery. — Visschery, die met Schrobnetten
geschiedt, en uithoofde zy het voortteelen van den visch belemmert, by her-
haalde plakkaten verboden is,

25
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ScHrOBZAAG, z. n. m. — Soort van handzaag met een recht handvatsel, by de
scheepstimmerlieden en kuipers in gebruik om ronden te zagen.

ScHROEF, 2. n. m. — Houten of metalen staafjen, spiraalswijze geslenfd en
dienende om in een op gelijke wijze gesleufd gat of moer te worden ingelaten.

SCHROEFBOUTEN, z. 1. V. m v. — Bouten, aan het vooreind met een schroefdraad
voorzien, waarop een moer geschroefd wordt.

ScuroOIEN, b. w. — Slieren, ergends over heen halen. Weinig meer gebezigd
dan in

Scuroorrovw, z. n. 0. — Touw, gebezigd om een vat of ander cylindrisch
‘gevormd lichaam over een helling te doen rollen.

SCHROOT, z. n. 0. — Allerlei brokken oud yzer, dat in blikken bussen in ’t
kanon geladen wordt. et S— laden.

SCHRIIVER, z. n. m, — Beimbte aan boord, die met het houden der registers,
enz. belast is.

SCHUIFBLINDE, z. n. 0. — Byzonder soort van zeil, dat op den kluiffok gezet
en binnen het vaartuig geborgen wordt.

ScHUIFENOOP, z. n. m. — Zie Slipsteek.

Scrum, z. n. 0. — Zie Zeeschuim. By de dichters ook wel voor de zee zelve
genomen.

ScRUIMEN, 2. n. 0. — Schuim opwerpen. De zee is hevig aan 't S—.

ScuuiNscn, b. n. — ’t Zelfde als Dwarsch. Zie ald. S—e linfe: (wanneer ieder
schip van een eskader gelijk met de loefbil van het voorschip zeils.

Scuuir, z. n. v. — Algemeene benaming van alle kleine vaartuigen. Zie BunS—,

Visch8—, TrekS—, enz. Een open S—. Een lekke S. De Leydsche S— (de
veerS—, die op Leyden vaart).

Spreekwijze: Het kan beter van een Schip dan van een S—. Zie Schip.

Ga uit mijn S— gy bederft de vracht (verlaat mijn gezelschap; want gy be-
derft mijn genoegen, of mijn voordeel).

Ontzeq geen vracht, eer de S— wol is (sla geen voordeelige kansen af, zoo
lang gy niet van uw fortuin verzekerd zijt).

De S— lek varen. Zie Kooi.

Als de bruid is in de S— dan zim de mooie praatjes uit (als de bruid ge-
trouwd [in de huwelijksS—] is, dan houden de komplimenten op: of, over-
drachtelijk: als men cens zijn zin heeft verkregen, steurt men zich aan geen
beloften meer).

Van de boot komt men in de S—. Zie Boot.

Hy komt in mijn S— (hy wordt mijn meening, mijn stelsel toegedaan).

Geen S— zoo dicht, of er komt wel een lek in (het is moeilijk een geheim te

bewaren).
SCHUITEVOERDER, z. n. m. — Schipper, bestuurder van een Schuit.
ScHUITIEN, 2. n. 0. — Kleine Schuit.

Spreekwijze: Wy zijn in het S— en moeten meévaren (wy hebben de zaak
eens begonnen, en kunnen nu niet terug).
Hy vaart met my in eene S— (hy is met my van ’t zelfde gevoelen).
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Hy houdt zich of hy gek was en luat zjjn S— vol loopen (hy slaat als zonder
erg den drank naar binnen).
ScHUIVEN, 0. w. — Als met moeite over iets heen gaan. Met het schip over den
grond S—.
ScHULPEN, z. n. v. mv. of Schelpen. — Schaaldieren, die zich aan de buitenhuid
der schepen vasthechten.

Spreekwijze : De S— wassen op zijn neus (hy heeft lang ter zee gevaren).
ScHULPZAAG, 2. n. v. — Soort van Zaag, dienende om balken in ’t lang te zagen.
ScrUREN, b. w. — Wordt het stroomend water gezegd den oever te doen, als

het daar met kracht langs gedreven wordt.

D'Eufrates zeker, schoon hy sneller voort komt breken
Uit Nisus bergspelonk en schuurt de vruchtbre streken
Van *t rijke Armenié.

AxToNiDESs, Mstroom.
SCHURING, z. n. V. — De daad, of de uitwerking van het Schuren.

De vogelwijk, de schrik der schelmen, recht in d’ oogen
Der stad gelegen, heeft op 't water meé vermogen,

Dat hier in naauwer kreek geschoten en geparst,

BMet grooter schuuring weér in rusmen boezem barst.

AxToNIDES, Istroom.

ScHuT, 2. 0. 0. — voor Geschut. Zoo zingt HUYGHENS:

Kijck, de takels en de touwen
En de viaggen en het Schutt
Staan en pruylen in den rouwen.

SCHUTSCHEPEN, 7 n.o. mv. — Schepen, die Geschut waren (veroud.). Wy vinden
die gesteld tegen over ,ongemonteerde” in de ,,ordonnantie der Staten van
pHolland en Westfriesland, dienende tot versekering van de schepeu uyt dese
planden de do 6 Maart 160277

ScruTsLus, z. n. v. — Slnis, waardoor het water Geschut wordt.

ScHUTTER, b. w. — Afweeren, stuiten: het water beletten verder te gaan.

Spreekwijze: Dat Schut ik (dat zal ik tegenhouden, zoo lang ik kan).

Dutten ; sprak mooi Heintje, dutten!
Stilte maats, een poosje min.
Dutten! neen, dat moet th schutten,
Bin ik anders die ik bin.
HuygHENs.

SCHWIF, z. 0. v. of Blokschijf. — Houten of yzeren ronde en cylindrische plaat,
met een sleuf in haar omtrek, dienende om er een touw in te bergen, wanneer
zy binnen een blok vast zit of los draait om een spil, die door haar middel-
punt loopt. Pokhouten S—, metalen S—, gegoten yzern S —.

Spreekwijze: Het loopt over weel Schijven (het is onverschillig wat het kost,
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dewijl zoo velen er aan betalen: — om dat een touw, dat door veel bloks,
en dus over vele Schijven loopt, gemakkelijker te hanteeren is.

Zyn gat yaat op Schijven (hy lecft als cen heertjen).

Het S—jen is in ’t blokjen (de zaak is in orde).

SEIN, z. n. 0. — Teeken, dat in zee of van de kusten gegeven wordt, om beve-
len te geven of waarschuwingen te doen of te beintwoorden. De S—en worden
gedaan, ’t zij met enkele, ’t zij met boven elkander geplaatste vlaggen, 't zij
met lantarens, vuurpijlen, schoten, of zelfs met zeilen op een byzondere wijze
gesteld. DagS-—en (die met vlaggen, wimpels, enz. gedaan worden.) NacktS—en
(die met lantarens, vuren, enz. gedaan worden.) MistS—en (die met het lossen
van geschut, klokgelui enz. gedaan worden.) FEen S— geven, dat men in nood
is. Zie NoodS—, S—toren.

SEINBOEK, z. n. 0. — Register, waarin alle dag- en nachtSeinen staan opge-
teekend.
SEINEN, 0. en b. w. — Seinen doen, teekens geven. Een kust, een klip S— (door

teekens te kennen geven, dat men die heeft ontdekt). Onze voorzeders Seinden
den vyand des morgens ten acht ure.

SEINscHIP, z. 0. 0. (veroud.) — Adviesjacht, snelzeilend vaartuig, dat teekens of
lasten overbrengt.

SEINscHOT, z. n. 0. — Schot, dat tot Sein dient.

SEINTOREN, z. n. m. — De torens zijn ook meermalen gebruikt, om daarvan
Seinen te geven. Zoo lezen wy o.a. in de Resol. van HEd. Gr. Mog. in d°
3 Aug. 1673: ,,Wanncer cenighe vyandlijcke scheepen voor de wal gesien
werden, zal van den toren worden geseint, by nacht met een vuur, by dagh
met een mande; ende by dagb soowel als by nachi, vier quartier uurs aan
den anderen, een schot geschoten worden enz.”

SEINVLAG, z. 1. v. — Vlag, waarmede Sein gedaan wordt.

SEINWACHTER, z. n. m. — Wachter, hoedanige er, van afstand tot afstand op de
kusten geplaatst, van de hoogten uitzien wat in zee voorvalt en daarvan be-
richt geven.

SE1zEN, b. w. — Aangrijpen, vatten ’t Eng. fo seize, 't Fr. saisir. Meer bepaald
’t vast maken van touwen. De kabelaring S— (die door Seizings by de mui-
zingen aan het ankertouw vastmaken).

SEIZING, 2. 0. v. — Min of meer breede, platte, met een punt uitloopende streng,
dienende om eenig voorwerp te Seizen of te vatten. RifS—s, (die dienen om
de plooien van een gegrid zeil op de ra te bevestigen. KabelaringS—s (die
overal van gelijke dikte zijn en dienen om een ankertouw samen te houden).
S—s aanbrengen, aanleggen (er de kabels mede omwinden).

SExt, z. n. v, of Lijst. — Gording, tijdelijk dienende op het geraamte van een
schip in aanbouw, om de spanten op hun plaats te houden. S—en van den
aanbouw (algemeene bepaming van al die S—en, wier bestemming het is, den
omtrek der aanvullingsspanten aan te wijzen en de zeegt zoo van het barg-
hout als van de beplanking, ’t zij der kiel, 't zij van het bovenschip, te bepa-
len — en dic weggenomen worden naar mate de beplanking vordert.) S—en
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aan boord, SpanS—en: — S—en op de mal, malS—en. KimS—, SnijS— (die,
door de uitersten der vrangen loopt). ViekS—, vicerS— (tusschen de kims-
en de kiel geplaatst). ScheerS—. S— der grootste wijdte (die zich op de groot-
ste wijdte van het schip aansluit) 2e, 3e, 4¢ S— (die tusschen de scheer- en
kimS— geplaatst zijn. S—en van ket levend gedeelte, verschansingS—en, boven-
S——en (die dat gedeelte van een schip omlijsten, *t welk nimmer onder water
komt). TopS— (de bovenste dier S—en). S— wvan de gilling, (zie Rakout).
Bovenste S—, S— van het potdeksel. VertuiningS—en, S—en van den bak,
van het halfdek en de kampanje. — TusschenS—en. Viakke 8—, S— van enkele
kromming. S—en scheren, omscheren, vastmaken, aanspijkeren.

SERVING, z. n. v. — Bekleeding, van strengen gevlochten. *t Woord is van 't Eng.
to serve, bewaren.

SiM, z. n. v. — Tonw, snoer: — ook de top van de kurk, die boven den hoek
van een hengelsnoer op het water drijft.

Spreekwijze: Iemand onder de S— hebben: (hem in zijn macht, in zijn be-

dwang houden).

SIMPLANKJEN, 2. n. 0. — Plankjen, dat tot klos dient en waar men garen om
heen wint om netten te breien.

SISSER, V. n. m. — Zie Monntk.

SsaMpAN, z. n. v. — Klein Sineesch roeivaartuig met een zeil.

SsaPPEN. b. w. — Merken, teekenen, b- v. te vellen hout.

SJORREN, b. w. — Met trossen of lijnen vastbinden.

Spreekwijze: Ergends mee Gesjord zetten (ergends aan vast zijn, op een las-

tige wijze ergends toe verbonden zijn).

SrorRING, z. n. v. — Band, vastnajing: daad, of gevolg van het binden, samen-
trekking van twee kabels door middel van een dunner touw. Gewone $— van
het geschut. S— wvan het geschut op dubbele talies. — S— der stukken met kop-

touwen en krabbers. — S— langs boord. — S— met de keerbroeking of looze
broeking, S— der karronaden, S— der hangmatten.

Ssorr. — (komm.) t. w., als er vastgemaakt is en men alles een tijd lang stijf
moet houden.

SsorTOoUW, z. n. 0. — Touw, tot Sjorren gebezigd.

Ssouw, z. n. m. — Ruk, Rol. Viag in S—. Zie Viay
Spreekwijze: dan de S— zjja (aan de rol zijn, zwieren).

S70UWEN, 0. en b. w. — Rukken, trekken, zwaar werk doen. Wy moeten dat
pak kier heen S—. Er viel wat aan te S—.

SJOUWER, SJOUWERMAF, z. . m. — Man, die voor weinig loon, allerlei werk
doet. S—s. (Manschappen, die men in daggeld, by ’t optuigen, laden of ont-
laden aan boord neemt, en die niet tot de equipaadje behooren.)

Spreekwijze: ’t Is cen S— ('t is een sukkel: ook: ’t is een liederlijke vent).

SKORIDOR, z. n. m. — Italiaansch vaartuigjen, dat maar een mast en een zeer
groot zeil voert.
SLaags, bw. — 1o, Aan ’t vechten. Zy raakfen S— op de hoogte van Kamper-

duin (zy kwamen in ’t gevecht voor Kamperduin).
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20, Klaar, zeilreé. Door de naauwte van het vaarwater kan men te dier plaatse
by westelijke winden niet S— geraken.

SLAAK, z. n. 0. — 1° Stroom, kil. De slag op het S—.

2¢, Plaats, waar de zee by onstuimig weer stil en effen is.

SrLaaw, b. w. — 10, Blag leveren, verslaan. Den vyand op de viucht S-—. Die
Amiraal heeft zich laten S—.

20, Roeren, aanraken. De zeidlen S— tegen de mast. Het water Slaat tegen
den woorsteven. De trom S— (de trom roeren, trommelen.) 4Allarm S— (door
een herhaald geroffel 't volk te wapen roepen.) Appél S— (de marschappen
doen opkomen.) De weldmarsch, de generale marsch, de stormmarsch S—. De
reveille S—.

30. Omleggen, vastmaken, Fen touw om een hout S—.

40, Vervaardigen. Touw S— (touw maken).

50. Geluid geven. De klok Slaat.

Spreekwijzen: Zijn tong Slaat dubbel, of Slaat yzer (men kan aan zijn praat
wel hooren, dat hy beschonken is).

Hy heeft de klok hooren S—, (hy heeft er iets van vernomen).

SLABBER, z. n. m. (veroud.) — Buisjen.

SLABBING, z. n. v. of Woeling. — Bewindsel der kabels in de kluizen.

SLaG, z. n. m. — lo. Stoot, schok. De S— wvan het waler (het slaan van het
water tegen 't schip of eenig ander voorwerp). Ken S— aan bakboord doen (azn
bakboord op roeien).

20, Strijd, gevecht. Zy zjjn aan den S— geweest. Zie Zeeslag.

30. Touwbelegging. Ronde S— (wanneer men een touw om het een of ander
heenslaat, zonder het verder vast te maken. Beting S—, S— om de beting {wanneer
men een ankertonw om de beting slaat, ten einde hetschip met het anker te ver-
binden. S— in het touw (wanneer twee ankertouwen in elkander verward raken).

Spreekwijze : Ergends een S— in slaan (er naar raden).

Ergends S— van hebben (iets met handigheid doen, ergends bekwaam toe zijn).

40, of Gang. Korte, lange S—en doen. Een S— voortzettén. Zie Gang.

SLAGRED, z. n. o. — Bedding, gelegd of geslagen voor een schip, dat af zal
loopen.

De scheepsboukons'enaer helpt dus het oorlogsviot
Eerst aen 't bewegen, viert weerzijts het slagbed bot.

ANTONIDES, LJstroom.

SLAGBOOG, z. n. m. of Slag, gang. — Een goeden S— doen (by ’t laveeren.)

SLAGVAARDIG, b.n. — Gereed tot het gevecht.

SLAGVERBAND, z.n.m. — Plaats op de Koebrug, waar de gekwetsten worden
verbonden.

SLAGWATER, z. n. 0. — Zogwater, opborreling.

SLaGgwinNDp, z. n. m. — Schrale, onbestendige wind.
SrA@z13, z. n. v. — De zwakke zijde van een schip: de zijde, waar het zonder be-
paalde aanleiding, naar overhelt. Dat schip heeft cen S—, dat schip loopt scheef.
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SvakexN, b. w. — Losmaken, lossen. De zetlen S—. Het geschut S— (veroud.).

SLAXNG, z. n. v. — 10, Soort van geschut.

20, Zeildoeksche of lederen buis tot waterleiding voor de pomp, den brand-
spuit, enz.

Srar, b. n. — Wordt een schip genoemd als het niet luistert naar den wind, —
een touw, als het niet gespannen is, — en een wind, die zwak is. Dit schip
is S— op =zijn reer (is lafwindig.) Dat touw hangt S— (los.) De wind és S—
(waait niet door).

SLAPERS, z. 1. m. — Stukken hout, die met hun lengte min of me r langs-
scheeps en in de voor- en achtervoegen tegen de binnenoppervlakte der in-
houten geplaatst worden. By het stampen, doen zy de dienst van bogen,
door de indrukken der achterbogen tegen te gaan. Men kan aan elke zijde
des stevens twee, dric of meer S— plaatsen, die aan de deelen, waarop zy
liggen, worden vastgebout. Qok de stutten van de beting, en die van’t braad-
spil worden S— genoemd. Oorspronklijk is Slaper de eigenaardige benaming
van hetgeen alleen in tijd van nood dient en behulp kan verleenen. Zoo wordt
een binnendijk een S— genoemd; om dat hy, zoo lang de buitendijken de
zee afkeeren, van geen dienst is en eerst dan van nut is, of als 't ware wak-
ker wordt, wanneer het water door de buitendijken heen gedrongen is.

SLAPPING, z. . V. — Oud touwwerk, dienende tot bekleeding van kabels.

SLAVENHALER, z. n. m. — Schip, dat ingericht en bestemd is om Slaven van de
Westkust van Afrika af te Halen en naar de Slavenmarkten te vervoeren.

SiLecut, b. n — Glad, effen, waarvan Slechten, S— water (effen water).

SLECHTEN, 0. w. — Vlak, effen worden. De zee wordt gezegd te S—, wanneer
zy valt en de windstreek velgt.

SLecarexN, b. w. — Effenen, gladmaken. FKen plaat S—. Den ballast S— (dien
gelijk pakken).

SLECHTIEN, 7z n. 0. — Tusschenpozing tusschen zee en wind. Wy zullen van het
S— gebruik maken.

SLEDE, 2z n. v. — Werktuig, waarmede of waarvan iets gesleept wordt. Karon-
nadeS—, S— waarop een schip afloopt. Zie Bedding.

SLEEPBOOT, z. n. V. of STOOMSLEEPER. ~- Stoomboot, tot hetin- of uitboegseeren
van vaartwigen dienende.

SLEEPEN, b. w. — Trekken, op ’t sleeptouw nemen. Die schepen konden niet

verder komen. Zy moesten zich laten S—.
SLEEPER, z. 0. m.— Benaming, die aan de waterschepen en aan de schippers daar-
van gegeven plach te worden, omdat zy doorgaands elkander voortsleepten.
SteepEELLING. Helling, waar de schepen worden opgesleept tot herstelling.
SLEEPTOUW, z. n. 0. — Touw, waarmede Gesleept wordt. Een vaartuig op het
S— hebben (het aan een kabel voorttrekken).
Spreekwijze: Jemand op 't S— hebben (met zich mede voeren).
De zaken op 't S— houden (ze slepende houden, ze onafgedaan laten).
SLEEPTROS, 2. n. m. — Sleeptouw, boegseertouw. Wy vierden een end met een
boet af om den S— aan onzen prijs te geven.
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SLeeTscn, b. n. -— Wat versleten of wrak is. Dat touw &s half-S—.

SLEMPHOUT, z. n. 0. — Opstapeling van hout, aan den voor- en achtersteven,
dienende tot vulling der hoeken, door kiel en steven gevormd, en tot verband
van beiden. VoorS—. AchterS—-.

SLENG, z. n. v. — Koromandelsch vaartuig.

SLEUF, z. n. v. — Smalle gootswijze loopende inkeeping S — van ket roer, S—
van de hieling van een steng.

STEUTELSTUR, z. 0. 0. — Wigvormig aanvullingsstuk, dat met kracht tusschen

de vrangen der verschillende spanien zoo in ’t midden als aan de uiteinden
wordt ingedreven, om ze op vereischten afstand te houden. S—ken op de ver-
garing der vrang. Kalven, S—ken van de kiel (veroud.). De S—ken vormen ook
een deel van sommige kruisverbanden.

SLEUTEL VAN HET TUIG, z. 1. m. — Naam, die zeer eigenaardig aan den boeg-
spriet gegeven wordt.

SL1B, z. n. v. — Kroos, modder.

Spreekwijze: S— vangen: (niets vangen, zijn oogmerk niet beschieten, een

verkeerde uitkomst hebben).

En krijge we dun slip
En wroete leegh naar huys, dat moete we verdrage.

Huverens. Hofwijck.

SLIEREN, 0. w. — Doorslieren, wegglijden, doorglijden. Het touw Sliert door de

seizings.
SLIERSTEEK, z. n. m. — Zie Slipsteek.
SLIMMERING, z. 1. V. -~ Bederf of vermindering van koopwaren.
SLINGEREN, 0. W. — Zich beurtelings over bak- en stuurboord bewegen, ten

gevolge der persing van de golven tegen het scheepsboord.

En recht gelijk een schip op 't waler, door 't vergissen
Des stuurmans, heen en weer geslingerd wordt,

Voxpirn, Faéton.

SLINGEREN, b. w. — Smijten, slaan. Het schip werd doar de golven tegen de rots
Geslingerd.

SLINGERPARDOEN, z. n. v. — Zie Pardoen.

SLINGERSLAG, z. n. m. — Wijze om een touw of looper om den mast of om
een kruishout zoodanig vast te houden, dat men het door een Slinger los kan
gooien.

SLIPPEN, 0. w. — Wegglijden, doorglijden. Zy Loten het touw S—. Zy lieten het
uit het kluisgat wegglijden: 't geen gebeurt, wanneer men, een goed heenkomen
zoekende, geen tijd heeft om het anker te winden en liever het touw laat S—
om los te komen).

Spreekwijee: Jeis laten S— (iets opgeven, er van afkomen).
SLiPPER, 2. n. m. — Gebezigd in de uitdrukking een S— maken (laten slippen).
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Spreekwijze: Hy maakt een S— (hy maakt zich ongemerkt uit de voeten).

SLIPSTEEK, z. n. m. — Slersteek, Schuifknoop: Soort van open strik, gebezigd
om een voorwerp onder water te vatten. Met een S— naar het anker vis-
schen,

SLoEp, z n. v. — 10, Qorlogsvaartulg met schoenertuig. 20. Roeivaartnig, dat
aan boord gehouden wordt, ter dienste van het schip op zee of op de reede.
Groote S—, WeikS—. De S— in orde brengen. De S— strijken (haar te water
laten). De S— aan boord halen. Een Groenlandsche S—. Sloep wuit! (komm.
om die unit te zetten), S— ! (om ze binnen te halen).

SLOEPROEIER, 2. n. m. — Matroos, die by de bemanning eener Sloep hehoort.

SLOEREN, b. w. — Meten.

Spreekwijze: Het moet zoo wat heen S— (het moet zoo maar wat gaan).
SLoF, z. n. v» <~ Stuk onder tegen de klit van ’t roer aangebracht.
SLOFSTURKEN, z. n. o. mv. — Rechthoekige eikenhouten stukken plank, die

somtijds onder de wielen der rolpaarden worden ingelaten, om te voorkomen
dat by slijting het geheele dek vernieuwd moest worden.

SLoOIEN, 0. w. — Zijdelings van het schip afwijken.

SLOOIKNIEEK, z. n. v. mv. — Lange hoekige en gekromde stukken hout, die-
nende om het galjoen aan den voorsteven te verbinden, en aan de scheg het
Slooien te beletten.

Stoor, z. n. v. — Watertjen, dat het eene land van het andere scheidt en dus
afsluit.

Spreekwijze: lemand van den wal in de S— helpen (hem geheel verkeerden
raad geven).

SLoOPEN, b. w. — Uit elkander nemen, van stuk tot stuk losmaken. Een schip
S— (het afbreken).

SLOTGANG, z. n. m. — Zie Scheerstok.

SLOTGAT, z n. 0. — Opening in de hieling van den steng, waar het Slothout
doorgaat.

SrotHOUT, z. N. 0. — Vierkaute yzeren bout, die door het lichaam van een

steng gaat om deze op de langzalings staande te houden. Een steng wordt
gezegd, het S— in te hebben voor: zijn hoogte te hebben, te staan. De naam
van S— wordt schimpenderwijze aan de soldaten gegeven, om dat deze niet
langs de pattings, maar door de zwierlings (0ook 't soldaten-gat” genoemd)
in de mars klimmen.

SLUIKEN, o. w. — De belastingen ontduiken.

SLUIKER, z. 0. m. of Smokkelaar. — Die verboden waren invoert of op andere
wijze de belastingen ontduikt.

SLUIKERY, z. n. V. of Smokkelhandel. — Handel in verboden goederen, of ver-
boden handel.

Svuteer, z. n. m. — Soort van spijker.

SLUIPHAVEN, z. n. v. — Door rotsen en geboomte bedekte Haven, waar zce-

roovers of sluikers zich bergen. Wy verirandden eenige rooversprauwen, die wy

in een S— ontdekten.
28
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Siuls, z. n. v. — Sluiting, ophouding van het water. Een sieenen S—. de S—
openen. De schepen liggen voor de S—.
SLu1TBOUT, z. n. m. — Bout, dienende om iets af-, in- of vast te sluiten.
SLUITEN, b. w. — 10. Met een slot versekeren, ook eenvoudig: dicht maken.
De geschutspoorten S—. Het luik S—. De haven S—.
20, Besluiten, beéindigen. De laatste plank, rib of balk, ergends invoegen.
SLUITEN, 0. w. — Zich met iets vereenigen. Lie houten S— in elkadr: de plan-
ken doen S—. Dai luik wil niet S— (de kanten vereenigen zich niet met de
randen om de opening).
Spreekwijze: Dat Sluit als een tang op een varken (dat sluit niet).
ScurrrouT, z. n. v. — Knie, geplaatst in den hoek, gevormd door het achter-
slemphout en den achtersteven.

SLUITPLANK, 2. n. v. — Plank, waarmede de laatste opening gedicht wordt.
SLUITSTUK, 2 n. 0. — Sluiting, vullingstuk. Stuk, dat volkomen ergends in past.
Svuirroie, z. n. n. v. — Zie Sluitstuk.

Srure, z. n. m. — Ineengedraaide punt. De strengen van het zwaar (anker)

touw worden aan het einde er van losgedraaid en afgepluisd, 266 dat ze
spits toeloopen, dit dient om de zware touwen op elkander te kuunen splis-
sen. De S— van het daagschtouw, van het Tuittouw. Ook de loopers worden Ge-
slurpt, om die gemakkelijker in de blokken te steken.

SLurPEN, b, w. — Een Slurp leggen.

SLIITAADIE, 2. n. v. — Al wat door 't gebruik Slijt. Men moet zoo veel afrekenen
voor S~— (voor 't geen door ’t gebruik in waarde vermindert).

SMAK, z. n. v. of Smakschip. — Vaartuig, dat zich in de Noordzec met de kust-
vaart en vischvangst bezig houdt. In een S— wordt alles ingeladen, wat te
gering is voor groote scheepsbevrachting. Wanneer het een marszeil voert,
haalt het dit aan op het dek: het heeft geen onderra. Biup. in v. leidt het woord
van Som-aak, d.i. ,vrachtaak” af. WinscHoTER van Smakken, als zijnde hes
ecn vaartuig, waarop het zeil van het eene boord naar’t ander gesmakt wordt.
Men kieze.

SmAxxEeN, b. w. — Smijten, werpen. Tets Buiten boord S—.

Men smack’ hem buiten boort
Die de gezelligheit der sterfelicken stoort.
VONDEL.

Smack dan het tou af, Kees.
HUYGHENS.

S— wordt ook genomen in den zin van Schoiren. Zie ald.
SMAKKER, z. n. m, — 't Zelfde als Sukkelaar.
Spreckwijse: Hy is een rechte S— (hy neemt alles aan, alles is hem goed).
SMAKscHIP, z. n. 0. Zie Smak.
SMAKZEIL, z. . 0. — Zeil van een Smak.
§MAL, z. n. o. — Dun, rank. Dat schip is te S— van onderen.
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SMALDEEL, z. n. o. of Eskader. — Gedeelte eener vioot: of getal schepen, onder
het bevel van een Vice Amiraal of minderen hoofdofficier.

SMALDEELEN, b. w. -—— Verdeelen. De vloot moet Gesmaldeeld worden: (in Smal-
deelen verdecld).

Spreekwijze: Daar veel kinderen zijn, daar Smaldeelt het zoo (daar wordt de
erfportie geringer).

SMALDOEK, 2. n. 0. — Doek, dat Smaller is dan zeildoek, en tot bekleeding der
naden van de luiken dient.

Spreekwijze: Meenje dat het S— is? (dat het uit een bekrompen beurs is
gedaan ?)

SMARTEN, b. w. — Met zeildoek bekleeden.

SMARTING, z. n. v. — Geteerd zeildoek, waarmede men een kabel of het rond-
hout bekleedt om schavieling te voorkomen, S— op ket zwaar touw in de kluss.

SMEEREN, b. w. — Met Smeer bestrijken.

SMEERGORDING, z. 1. V. — Looze Gording, dienende om het onderlijk van een
zeil te beslaan, en om de gewone gordings by sterken wind te steunen in het
ophalen van het zeil naar het midden van de ra. Een zeil met de S—s geien
(dichthalen).

SMEERHOUTEN, 2. 1. 0. of Schoen. — Stukken dennenhout, die hol aan de opper-
vlakte zijn en waar men een mast op legt, om dien te vervoeren.

SMEERLAP, z. n. v. — Lap, waarmede gesmeerd wordt: overdr. gebezigd: matroos,
of, in 't algemeen al wie er Smeerig uitziet, De arme Duitsche voetreizigers
wikkelen zich een lap met kaarssnieer om de voeten, tegen het doorgaan;
dit werd dan ook zoo bevonden by eenige tot scheepssoldaat verronselde
mofjens; van daar is het aan boord een scheepsnaam gebleven.

SMEERPLANK, z. n. v. — Plank, waar de lijken worden gelegd om ze, daarvan
af, in zee te doen glijden.

SMEERPROP, z. n. m. — Zware gelijjkvormige Prop van dennenhout, gewikkeld
in werk, dat met kaarsvet besmeerd is, welke Prop dient om gaten te stop-
pen, die door een kogel of op andere wijze in het scheepsboord gemaakt zijn.
Een schip met S—pen dicht maken. S—pen inslaan., insteken.

SMEERRAK, 2. n. 0. — Zie Byvoet.

SMEERSEL, z. n. 0. — Mengel van harpuis, zwavel en kaarsvet, dat men heet
maakt en waar men de buitenhuid van een schip mede insmeert. S— voor zee-
schepen. S— voor opgelegde schepen:

SmETsEN, b. w. — Eten, schranssen. Van het leven aan boord sprekende, zegt
voNDEL, Lof der Zeevaart:

Men smetst er viermael daeghs.

SMOKKELAAR, 2. n. m. — Zie Sluiker.

SMOKKELEN, 0. w. — Zie Sluilen.

SMOKKELHANDEL, z. n. m. — Zie Sluikhandel.

SMOOREN, 0. w. — Diep in de golven duiken, waardoor de vaart wordt belet.

Het schip is achter zijn ankers Gesmoord (in den grond gereden, gezonken).
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SMIITEN, b. w. — Wenden. Wy moelen het over een anderen boeg S—.

Spreekwijze: Hy smiji het over een anderen boeg (hy verandert van maat-
regel, van verdediging, van gedrag enz.)

SMIJTER, z. n. m. (veroud.). — Zie Hals.

Snaavw, z. 0. v. of Shaauwschip. — Groot tweemastschip. Het voert een klei-
nen mast, die achter en evenwijdig met den grooten mast onder diens mars
staat. Deze kleine mast, die S— of Doodeman genoemd wordt, voert een gaffel
en een zeil, dat S—zeil heet. Een S— voert 180 a 260 en meer ton.

SNAPHAAN, z. 1. m. — 10, Knietjen onder de mars.

2°, Schictgeweer.
Spreekwijze: Hy kan beter met de handspaak dan met den S— te recht.
(hy is beter matroos dan soldaat.)

SNEB, SNEBBE, z. n. v. — Neb, snuit. Zie Neb.

SNEBSCHUIT, z. B. V. — Schuit met een Sneb, gelijk de warmoeziers- en boere-
schuiten,

SNEDE, z. n. v. of Bit. — Scherpte aan den boeg.

SxEDIG, b. w. — Scherp. Dat schip is S— in 't zeilen (het zeilt scherp).

SNEES, z. n. m. — 1° Verkorting van Sinees: werd aan boord genomen voor:
pschacheraar.”

20. Visschers-woord, waardoor het getal van twintig wordt uitgedrukt. Hoeveel
het S—schelvisch?

SNEEUW, z. n. v. — Tot week ijs gekristalliseerde regen.

Spreekwijze: Hy kijkt op als of hy S— ziet branden (by kijkt vreemd op).

SNEEZEN, 0. w. — Schacheren.

Sxer, b. n. — By Rif gevoegd, brengt de beteekenis mede van ,half.” — Fen
S—rif in een marszeil.

SNELZEILER, z. n. m. of Hardzeiler.— Goed bezeild schip, vaartuig, dat, met gelij-
ken wind en zeilaadje, meerdere snelheid ontwikkelt dan gewone schepen
onder dezelfde omstandigheden zouden doen.

SNEKT, 2. n. v. — Groenerwtensoep: zeer gewone scheepskost.

SN1T, 2. 1. M. — Boort van kerfbijl.

SNIT DER ZEILEN, z. n. v — Kunst om aan de zeilen het vereischt fatsoen te
geven, zoo dat zy gemakkelijk te ontplooien, te richten en uit te spreiden zijn.

SNOEK, z. n. m. — Riviervisch.

Spreekwijze: S— vangen (in het water vallen).
Hy is bedreven als een S— op zolder (hy heeft er geen verstand van).

SNOEPING, z. n. v. (veroud.) — Spleet of naad tusschen de planken).

SNOER, z. . m en o. — Rijgdraad, of het daaraan geregene.
Spreekwijze: Jemand aan 2in S— hebben (tot zijn party). Zie Lijn.
SNOEREN, b. w. — Vasthechten, met een Snoer verbinden.

SNUIT, z. n. v. — 't Zelfde als Neb en Sneb.

Een oorlogstroep, gereet, met afgebroke snuiten
En lange riemen van verongelukte schuiten.

AXNTONIDES, I/stroom.
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SxuITEN, b. w. — Iemand te veel geld afnemen, oplichten. Zy hebben ons Ge-
snoten (zy hebben ons by den neus gehad).
Sn1pEN, b. w. — In den zin van klieven. Zie ald. — De riemen S— wordt ge-

zegd, wanneer de riemen by ’t uithalen en voor dat men een volgenden slag
doet, op hun plat en evenwijdig met het water liggen.

SNIIVELD, z. n. 0. — Plek, waar op het erf der droogers de visch gekorven
wordt.
SKIJWATER, z. n. 0. — lo. Looze boeg, die door het Water Snijdt.

20. Het water zelf, dat door den boeg Gesneden wordt.
SokN, z. n. m. — Sineesch oorlogs- of koopvaardyschip.

SoLDAAT, z. 0. m. — Zie Zeesoldaat.
SOLDATENGAT, z. n. 0. — Opening in de marsen gelaten, om er den top en het

want van een benedenmast door te laten. Het draagt zijn naam daarvan, dat
de Soldaten aan boord, als zy naar boven moeten, om uit de masten te vu-
ren, liever dien korteren weg nemen dan buiten om te klouteren.

SoLpy, z. n. v. — Gaadje, huur,

SOMMER, z. n. m. — Zware eiken balk.

Sop, z. n. 0. — Nat. ’t Ruime S— (de zee).

Dutkt niet de zon in 't ruime Sop?
Zoekt niet de maan den plas?

zingt TOLLENS in eene zijner Balladen.
SoRLEN, 0. w. (veroud.) — Vlieden, zich wegmaken.

SorTEEREN, b. w. — Uitzoeken, ziften. Ken lading S— (wat beschadigd of be-
dorven is uitwerpen en het minst beschadigde gedeelte in goeden staat brengen.)
SPaAk, z. n. v. — Stok, spaan. De S—en van een rad. Zie Hand-S—.

Spreekwijze : Een S— in ¢ wiel steken (iets verhinderen).
SPAAN, z. n. v. — Stok, met een blad of lepel voorzien. Zie RoeiS—.

SPAANDERS, z. n. m. mv. — Splinters, afgebroken stukjens hoat.
Spreekwijze: Daar zullen S— vallen (daar zullen wonden geslagen worden).
SPAANDERSHAAK, z. n. m. — Haak, waarmede op de scheepstimmerwerven de
Spaanders worden weggeschoffeld.
SpaaNscH spiL. — Zie Spil.
SPaAN, z. n. 0. voor Gespan. — 1° Twee of meer paarden nevens elkander, die

een schip of schuit voorttrekken.
20, Verdeeling van het staande want; twee hoofdtouwen maken een S— uit,
3°. Maat, welke men tusschen den duim en middelvinger bevatten kan.
SPANNEN, b. w. — Stijf uitzetten, stellen.

Gezellen, 200 gy wenscht van druck le zijn bevrijt,
Gebruikt een maatih net en spant ket niet te wijt.

Cars.

SPANT, z. n. 0. — Naam der dikke en dubbele zijstukken, waaruit het geraamte
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van een schip bestaat. OprichtingsS—en (waarvan de bocht bepaald wordt naar
de raamteckening van het schip.) AdanvullingsS—en (die tusschen de oprich-
tingS—en geplaatst worden.) VoorS—en, achterS—en (volgends hun betrekke-
lifke plaats dus genoemd GrootS— (dat met den hoofdbalk overeenkomt.)
EvenwichtS—en, balanceerS— (waarvan de opening berekend is de deelen van
het voor- en achterschip in zekere verhouding te brengen.)) DraaiS— (welks
armen niet loodrecht staan op het dwarsvluk van het schip.) RechtS—, ach-
terraaiS—, loodrechtS—.

SPANTBOUTEN, z. n. m. mv. — Zie Koppelbouten.

SpantstUT, 2. . 0. — Oplanger.

SPANTVULLINGEN, z. n. 0. mv. — 't Zelfde als Aanvullings-spanten. Zie Spunt.

SPANWANT, z. n 0. — Bestaat unit twee hoofdtouwen, in het want.

SPANZAAG, 7. n. V. — Soort van Zaag.

SPAR, 7. n. v. — Spier, rechte boomstam; hoedanige tot kleine masten, raas of
stengen gebezigd worden.

SPARTELEN, 0, w. — Handen en voeten bewegen in het water, als men niet kan
zwemmen.

SPATPENNETJENS, Z. n. o, — FPennetjens, waarmede men de honten stutten in
het dek vastmaakt.

SPATTING, z. n. v. — Wijdte, breedte. S— wvan een anker (afstand tusschen de

beide bladen van een anker.) S— der touwen (min of mecr open hoek, dien
de hoofdtouwen met den mast vormen).

SPEELJACHT, z. n. 0. — Jacht, dat tot vermaak gchouden wordt. S— staat in
tegenstelling van oorlogsjacht.

Ginds spoedt een speeljaght over 't meir.
VoxprL, Palamedes.

SPEELSCHUIT, z. n. v. — Schuit, welke tot vermaak gehouden wordt.

SPEELVAART, z. n. v. — Vaart, tocht, die met geen ander doel gedaan wordt
dan om zich te vermaken.

SPEELVAARTUIG, 7. n. 0. — Vaartuig, dat tot vermaak gehouden wordt.

SPEEN, z. n. v. of Monnk, (veroud.). — Benaming van de betingstijlen.

See1, SeeiL, (veroud.). — Zie Spij. Spil.

SPEK, z. n. 0. — Vettigheid, van varkens — en ook van walvischvleesch.

Spreekwijze: Met S— schieten. Zie Schieten.

SPERJAN, z. n. 0. — Scheldnaam, dien de zeelieden den Portugeezen en Span-
jaarts plachten te geven.

SPEKKEN, b. w. — Korte kabelgarens dicht by elkander door een stuk zeildoek
steken, zoo dat het een ruige mat gelijk wordt. In 't algemeen ,voorzien.”
De bonnetten S—, een mat S— (met werk besteken).

SPEKSNIJDER, z n. m.— De man, die den walvisch aan stukken snijat.

SpPELEN, 0. w. — Iets tot zijo vermaak of genoegen verrichten. Van hier: iets
uitrichten, dat geen opzettelifk nuttig doel heeft. De wind Speelt in de touwen
(hy beweegt de touwen, doch zonder dat dit eenig rezultaat te weeg brengt.)
De mast Speelt (hy beweegt zich).
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SPELEVAREN, 0. w. — Uit Spelen, (dat is, ,,voor vermaak™) uit rijden of uit Varen
gaan. 't Woord was oorspr. gescheiden, zoo als by voNDEL, Lofz. op de Scheepse.

*t Zy als hy spelen vaert mel sijn beschildert jacht.

SPELING, 2. B, V. — Ruimte om zich te bewegen. De mast staat los, heeft S—
in de vissing. Wy bemerkien, dat er overal S— in ket schip kwam.

SPERONARE, z. n. v. — Malthezer vaartuig met een mast op het voorschip en
een sprietzeil.

Se1E, z. n. v. — Spel of Spy. — Yzeren werktuig, dat in de enden van yzeren
bouten gestoken wordt.

SpigBoUTL, z. n. V. — Zie Scheerbout.

SpieaaAT, z. 0. 0. — Zie Spygat.

SPIEGEL, z. n. m. of Achterspiegel. — Het achterwerk van een schip. De naam
is daarvan afkomstig, dat dit gedeelte, met glasruiten bezet, en met lijstwerk
opgecierd, op een afstand volkomen de gedaante eens grooten S-—s vertoonde.

SPIEGELBALKEN, z. n. m. — Balken tusschen de hekstukken. De onderste daar-
van wordt wolfbalk, de bovenste krombalk genoemd.

SPIEGELBOOG, z. n. m. — Bovenlijst van het hakkebord.

SPIEGELSCHIP, z. n. v. — Schip met een vierkanten achtersteven.

SpiER, z. n. m. — Stok, steng; gijk. Zie LijzeilsS—en, BakS—en.

SPIERBEUGEL, z. n. m. — Yzeren beugel, die den lijzeilspieren tot steun strekt.
LijzeilsS—s op de onderraas. Lijzeils S—s der marseraas

SPIERING, z. n. v. — Kleine vischsoort.

Spreekwijze: Een S— wuitwerpen om een kabbeljauw te vangen. (Zie Kab-

beljauw).

De Spiering doet de kabbeljauw afslaan. (Zie Kabbeljauw).

SPiL, z. n. 0. — Zie Gangspil, Kaapstander, Aardewind. — FEnkel S—, dubbel
S—. Het S— klaarmaken (de kabelaring er om heen leggen en de windboo-
men er insteken.) Het S— aftuigen (het tegendeel verrichten). Voor ket S—
gebonden worden t. w. een scheepsjongen om er zekere kastijding te ontvan-
gen) Aan het S— winden. Spaansch S—, rond stuk hout, dat de matrozen
gebruiken by het stroppen van blokken en het inbinden van kousen.

SPILBED, z. n. 0. of SPILSPOOR. — Getimmerte, waar het Spil op rust.
SPILGAT, BPILKOP enz. — Zie (at, enz.

SPILSPOOR, z. n. 0. — Zie Spilbed.

SPINVEKOP, z. n. m. — Opgestoken lijn, door onderscheiden gaten gestoken en

loopende in een doodshoofd, dat met een strop op de mars zit.

Seir, z. n. 0. — Zie Braadspit.

Seirs, z. 0. v. en o. — Top, punt. De S— van den mast. Het S— lieden, afbij-
ten (de punt bieden, afbijten).

SPLINTER, 2. n. m. — Spaander, afgebroken dunne houtnaald of spat. Onze boot
werd tegen de rols aan S—s geslagen.

SPLITBOUTEN, 7z, n. m. mv. — Bouten, die aan 't vooreind gespleten zijn. Na
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het indrijven van deu bout worden de beide helften van ket vooreind omge-
slagen. Deze Bouten komen op groote schepen weinig voor.
SpLiTSEN, b. w. — 10, Splijten, losmaken, scheiden. (Touw S—) een end touw
splijten en, dewijl dit geschiedt met het doel van het weder te vlechten,
20, Aan een hechten. Dat touw is Gesplitst, die enden zijn Gesplitst.
Spreekwijze: Men moet S~ en knoopen. (Men moet zuinig zijn).

SPLITSGANG, z. n. m. — Gespleten gang of plank.

SPITSHAMER, z. n. m. — Hamer om te splitsen.

SPLITSHOORN, z. n. m. — Zie Marlpriem.

SpriTsiNg, z. n. vi — Het losmaken van het einde van een driestrengstouw, om

dat te slurpen. Korte S—. Lange S—: de laatstgenoemde wordt in het
loopend touwwerk gebezigd.

SPLITSTONG, z. n. V. — De gespleten enden van een wimpel.

SPorLEN, b. w. — Schoon schip maken: het zeewater over de deks en beplan-
kingen van ecn schip gooien om het schoon te houden, en te beletten, dat er
door de warmte spleten in komen. De voeten S— (iemand buiten boord wer-
pen: gelijk oudtijds by de Duinkerkers, en, uit weérwraak, by de Zeeuwen
ten opzichte van Spanjaarts en zeeroovers gebruikelijk was).

SpoXG, z n. v. — Sponning, groef, keep, opening, die in de dikte van het hont
gemaakt wordt, om er eeun balk, plank of ander houtwerk in te brengen.
SpooR, z. n. 0. of Spoorbalk. — Getimmerte, waarin het een of ander rust of

vaststaat. Zie MastS—, SpilS—.
SPOORBALK, z. n. m. — Zie Spoor.

SPOORSTOK, z. n. m. -— Dwarshout op den bodem der lichte vaartuigen, tot
steunpunt dienende aan de voeten der roeiers.
SPORTEN, z. n. v. mv. — Houten klampen in een stormladder, met wier dubbele

latten de zeilkooi, de walegang enz. zijn afgesloten.
Hy is een yzren sport <n 't hek van 't Vaderland,

zegt HUYGHENS.
SPREEKTROMPET, z. . V. Zie Roeper.

SPREEWORST, z. 0. V. (veroud.). — Zie Zwichtingbouten.

SPREIDEN, b. w. — Zie Gillen.

SPREIDING, z. n. V. — Meerdere of mindere lengte, waarover de hoofdiouwen
langs het boord verdeeld zijn.

SPREIDSEL, z. n. 0. — Dun gezaagd hout, zoomwerk.

SPRENKEL, z. n. m. — Zie Spring.

SpPRIET, 2. n. m. — Lange mastboom. Zie BoegS—, Met een loopenden S— varen,
met een geschoten S— varen.
Spreekwijze: Hy zeilt met een loopenden S—.
Een klein windeken deert hem niet.
(omdat, als men den S— uitzet, men voor geen gevaar beducht is);
Daar en tegen
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Met cen geschoten S— varen (zwichten).

SPRIETBEUGEL, z. 1. m. — Soort van leguaan, om een mast geslagen, en tot
steun strekkende aan den Spriet, waarmede een zeil wordt uitgespannen.

SPRIETZEIL, % n. 0. — Zie Zeil.

Srrixg, z. n. m. of Sprenkel. — Lijn of kabel, gebezigd om een schip dwars te
halen, ’t zij dat die op hetzelfde anker gestoken worde als een der kabels,
't zij dat die op cen kleinen afstand omgeslagen zij. Len S— opsteken. —
Met een S— op het touw ten anker komen (het anker uitwerpen, nadat men
daar te voren een S— op gestoken heeft). Met een S— op ket touw onder zeil
gaan. (Een 8— steken met geen ander doel dan om by 't onder-zeil-gaan te
wenden).

SPRINGEN, 0. w. — lo. Losraken. Het anker staat op S— (is op 't punt van los
te raken). De grondt houdt zoo vast, dat men moeite heeft zijn anker te doen S—.

20, Splijten, barsten. De must is Gesprongen: — Hel kanon is Gesprongen: —
Het touw is Gesprongen.

30, Uit elkander vliegen. Hy deed met zijn eigen buskruit het schip in de
lucht S—.

SPRINGPAARD, Z. 0. 0. — 10 Strop van het Paard: lijn, waarvan de twee enden
aan de ra vastzitten, en het dubbel tot kous verstrekt aan een strop, waar
het Paard in hangt,

2¢, Het buitenste Paard, tot aan de nok van de ra, dienende voor den man,
die, by reeven, de steekbout moet leggen.

SPRINGSTOPPER, Z. 1. m. — Zie Breekstopper.

SPRINGTON, z. n. v. — Ton, hoedanige (naar sommigen beweeren) op de kam-
panjes en hoofddekken der schepen, waar men een entering op vreesde, plach-
ten geplaatst te worden, en welke men in de lucht kon doen springen.

SprINGTIJ, z. n. 0. — De hoogste Tijen by nieuwe en volle maan. Wy hebben
de S—en, wy zijn in de S—en.

Vioed en Springty moog wat rijzen
Boven zijn yewonen peil,
Boom en heide en veld vergrijzen
£in het noord zijn krackt bewijzen
Aan hel uitgespannen zeil.
BILDERDI1IK.

SPRINGVLOED, z. n. m. — Hooge vloed.

Gelijck een waterstroom geweld baert op een sluys
En elx gehoor verdooft deor 't vreesselijck gedruysch.
De deuren kanten fich geweldigh tegen °! wringen
Des springhvloets, voor een wijl, tof dat fy openspringhen,
En geven 't water ruym?', den springhvloet vrijen toom.
Die wint dan velt en ruckt de wortels met den boom
En huys en hof omveer cn zet de laege landen
In cene baere zee met groene en nieuwe stranden.

VONDEL, Gysbr. v. demstel.

27
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SPrONG, z. n. m. — Zeegt, rondte: Dat schip heeft te veel S—.

Spruir, z. n. 0. — Uitschietend touw. Zie BoeljnS—.

SPRUITBLOK, z. n. 0. — Blok, waar een Spruit doorloopt.

Seur of Spei, z. n. 0. — Kolk, watervloeing, verlaat.

SpoieN, b. w. — 1° Doortocht geven, 't zij aan ’t water, 't zij aan de lucht.
Het overtollige water S— (het weg laten loopen). Wy mochten wel eens S—
(lucht maken).

2°, Het uitdiepen van een haven, door middel van sluizen.

SeuIpoxK, z. n. 0. — Kom, die by hoog tij vol loopt en, by laag tij met kracht

ledig loopende, het zand, dat voor een haven ligt, medevoert.

SpUiGAT, z. 1. 0. — Zie Spijgat.

Se1s, Sped of Spie. — Yzeren werktuig, dat in de enden van een bout gesto-
ken wordt.

SeBOUT, z. n. m. — Bout, die in de lengte doorboord is om een pen te
ontfangen.

Seigear, Spregat of Spuigat, z. n. o. — Van Spyen (spouwen) of wel van

Spuien, (loozen). Looden of houten buis, boven de waaiers in het scheeps.
boord aangebracht en dienende om het water, waarmede de schepen worden
schoongemaakt, of dat door een regenvlaag of door de golven op het dek
komt, weder weg te laten loopen.

Spreekwijze: Het loopt de S—en uit (het gaat al te grof: — om dat het by
een scheepsgevecht al zeer hevig moet toegaan als het bloed der gekwetsten
langs het dek stroomt en de S—en uitloopt).

SPIIGATKLEP, z. n. v. — Sterk stuk leder, dat op de Spijgaten van de eerste
battery wordt gespijkerd.
SPIJKER, z. n. m. — Stuk gepunt yzer, doorgaands van boven met een kop

voorzien, en dienende om voorwerpen op elkander te bevestigen. SchotS—
(met een langen kop, die in het hout wegzinkt. BoutS— (die in stede van
met een kop, met een bout is voorzien) IJsS— (die een speervormigen kop
heeft.) Platkop, MamieringS— (die een platten kop en 27/, duim lengte heeft.)
PompS— (die een vierkanten kop en 2 duim lengte heeft.) ZestigpondsS—
(die 6 duim lengte heeft) SchietS— (die een vierkanten kop en 4 duim lengtc
heeft.) SchotS— (die een ronden kop en 54 streep lengte heeft.) DuimS—,
TimmerS—, KlampS—, KnaapS— ; DiamantS— (die een pyramidaalvormigen
kop heeft.) RoerS—, BoersS-— (korte en dikke S—.) Schroef S— (die van
onderen kan ingeschroefd worden.) DubbelingS—s, dubbelS—s (die voor de dub-
beling gebruikt worden.) Een S— indrijven, inslaan. Een S— uithalen, klinken.
Een S— omslaan (zoo dat die zich in 't hout verliest.) Zie verder ZTimmer-
spijkers, Nagel, Duiker.
Spreekwijze: Den S— op zjn kop slaan (de zaak recht beoordeelen).

Hy (Justinianus), koning me? of zonder kop
Hy sloeg den spijker op zijn kop.
BILDERDIJK.
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Weet itk een S, hy weet een gat (hy heeft altijd een uitvincht; ik kan hem
niet pal zetten).

S—s op laag wuoter zoeken (met nietige vitteryen voor den dag komen, on-
beduidende gronden voorbrengen; ook: iets voorwenden om een kwade zaak
te verheelen). BiLperpK in zijn Gesl. op 't woord Spei geeft van dit
spreekwoord, een verklaring, welke ik twijfel dat aan eenig zeeman vol-
doen zal en dic bovendien niet met de beteckenis van 't spreekwoord
rijmt. Hy wil nameclijk een schip, dat aan den grond zit, weder vlot ma-
ken, door 't water, dat zich in 't scheepsruim hevindt, door de spijgaten
weg te laten loopen —! — en beweert, dat men, op laag water zittende, zijn
toevlucht dus neemt tot de spjen, — welk woord wederom in spijkers zoft zijn
veranderd. —! — Ik waag het, een andere verklaring voor te stellen. Het is
alleen als 't water laag is, dut men de gezonken waren en kostbaarheden,
die uit een gesirand schip te gronde zijn gegaan, op den bodem gaat zoeken.
Maar wie daarvoor duikt em zijn leven waagt, brengt gaarne icts boven, dat
waarde heeft, en laat de gezonken spijkers liggen. Die dus, op laag water,
beweert, S—s te zocken, is of een dwaas, of iemand, die zijn wezenlijk doel
verbergen wil.

SPIKEREN, b. w. — Met Spijkers beslaau.

SPIIKERRUID, z. n. v. — Buitenhuid van het schip, die, zoo ver zy in 't water
komt, geheel met breedkoppige Spijkers beslagen is, om haar tegen den worm
vrij te waren.

SPIIKYZER, z 0. v. — Yzer, dienende om Spijkers om te klinken.

SPwL, z. v. m. — Pen, spie.

SPIILBOUTEN, z. n. m. mv. — Bouten met een gat aan 't voorcinde, waardoor
cen spijl gestoken wordt.

STAAF, z. n. m. — Baar, metalen strook.

Sraar, o. w. of Siaalgrond (veroud.) — Plaats, die met bagger of modder is
opgehoogd.

Spreekwijze: Noch (rond noch S— (noch vleesch, noch visch).

STAAN, 0. w, — Zich bevindeu, in een bepaalden toestand zijun, De golven S—
hoog : — Amn het roer S—: — De zedlen S— goed: — Het ylas laten S—
(zonder lLet te ledigen).

StaaNp, deelw. — Wat vast staat. S en loopend want: — Een S—¢ wind (die
uit een vasten hoek blijft waaicn.

STAANDER, z. n. m. — Koning, as, stijl. S— van een kraan, van een spil.

STAART, z 1. m. — Achterste gedeelte. S— wvan een kraanbalk (het gedeelte,
waarmede die in het schip is vastgemaakt).

STAARTBLOK, 2. n. 0. — Balk, waaraan een cind oud touw is gesplitst om het
ergends mede aan vast te maken.

STAARTSTOPPERS, z. n. m. mv. of Zwiepingstoppers. — Naam van twee zware
Stoppers, dic het dichtst achter aan de betings zijn aan bakboord- en stuur-
boordzijde.

STAAT, z. 1. m. — 10, Rol, lijst, inventaris. S— van boun, uilrusting en wapening
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(geschrift, dat de byzonderheden bevat van al wat betrekking heeft tot den
aanbouw, de tuigaadje, enz. van een uit te rusten schip). S— der mondbehoef-
ten (geschrift, waarop de hoeveelheid en hoedanigheid van den ingescheepten
leeftocht vermeld wordt. S— wvan kosten, van uftgaven, enz. en S— van dienst,
(waarop iemands ouderdom, rang, diensttijd, enz. vermeld staan).

20, Houding, toestand. Het schip is in goeden S—: — Wy zin door den toe-
voer van nieuwen voorraad, weder in S— eenige dagen zee te houden.

Stap1¢, b. n. — Langzamerhand, loopsgewijze S— aanstrijken, hand over hand
byvieren (een gespannen koord langzamerhand laten doorschieten).

StTAF, z. n. m. — Benaming, dic in 't algemeen gegeven wordt aan officieren
en onderofficieren zonder troepen: — somtijds ook de hoofdofficieren van een
korps aanduidt. Generale S— (het lichaam der Hoofdofficieren). Chef van den
8— (officier, helast met het unitdeelen van al de bevelen, het verslag geven der
militaire operatién, enz. Zie FEtat-major. Op een oorlogschip bestaat de Staf
uit den Amiraal, den Vlagkapitein (die het Amiraalschip kommandeert) en
de Adjudanten.

STAFOFFICIER, z. n. m. — Kolonel, Luitenantkolonel en alzoo: Kapitein-ter-zee,
Kapitein Luitenant. De Subalternen, die by den Staf dienen, heeten: ,Officier
naby den Staf.”

StAG, z. n. v. — Staand touw, dienende om een mast te steunen en te beletten
achterover te slaan. Groot S— (van den grooten mast.) FokkeS— (van den
fokkemast.) Looze S— (die nevens een ander geplaatst is en weérstand bieden
moet, als deze breekt.) StangeS— (zwaar touw, waarmede, by slecht weer,
de fok geschoord wordt.) Zie BakS—. Spaansche S— (daar de ra van het
blind mede vast gehouden wordt.) Over S— smijten (schielijk wenden,) Over
S— loopen (buiten nood de hoogte zoeken of loeven).

Spreekwijze: Jemand over S— werpen (iemand van zijn stuk brengen, iemand
overreden).
Zy smeken even graegh
En sinijten endlijch hem gezeghlijck over staegh.
VoxDEL. Verovering van Grol.

STAGKRAAG, z n. m. — Kraag van een Stag.

STAGZEIL, z. 1. 0. — Zie Zeil.

STAGZEILRINGEN, z. n. m. mv. — Ringen, door de oogen van het Stagzeil gehaald.

STAMPEN, 0. w. of Heien. — Een schip wordt gezegd te S— wanneer de boeg
diep in zee steekt.

StampeEN, b. w. — Indrukken, inpressen, stuwen. Waren in een ton S—. Het
kruid in den mond van een stuk geschut S—.

STAMPER, z. m. m. — Werktuig, waarmede een lading wordt aangestampt.

STAMPSTAG, z. 1. m. — Zie Stag.

STAMPSTEVEN, z. n. m. (veroud.) — Breede Steven.

STAMPSTOOTEN, 0. W. — 't Zelfde als Stampen.

SramrsrL, z. n. v, — Zware baar of golf, die tegen den boeg aansluat.
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STaAND, z. 1. m. — Vaste plaats. Vaste S— van een mast, goede S—, goede rich-
ting van een mast.

STANDERT Of STANDAART, z. n. m. — 10, Vlag eener galei. Koninkljke S— (dic
van de hoofd- of koninklijke galei, breede wimpel, gevoerd door een kapitein,
die schepen onder zijn bevelen heeft.

20, ’t Zelfde als Staander, met de versterkende t.

StaNg, z. n. v. — Zie Steng.

STAPEL, z. n. m. — 10, Naam der vereeniging van stijlen, waar ecn schip in
aanbouw op rust. Het schip staat op S—. Een schip op S— laten zetten.

Spreekwijze: Daar is wat op S— (daar is wat gaande, gewoonlijk: daar iy
een kleintjen te verwachten).

20, of Slapelplaats. Marktplaats, vereenigingspunt, waar gocderen worden
heengebracht. De S— van het koren is van deze naar gene plaatse verlegd.
STAPELBOCHT, z. 1. v. — Bocht, welke men aan een scheepswerf geeft, om die

aan de kiel van een schip in aanbouw mede te declen.

StTAPELEN, b. w. — Stuwen, ophoogen, op Stapel zetten.

STAPELPLAATS, z. n. v. — Zie Stapel.

STAPELRECHT, z. n. 0. — Recht, aan deze of gene plaats toegekend, om er ecn
bepaald getal goederen te mogen opstapelen.

StaTION, 2z. 1. 0. — Standplaats, post, kruispad, ligplaats: streek, aan een of
meer oorlogsclepen aangewezen, waar zy helast zijn, voor de veiligheid der
koopvaardyschepen hunner natie te waken, of de onderdanen dier natie te
beschermen. Op S— zjn. Het S— aflossen.

STEEK, z. n. m. — 1o. Verceniging van twee saamgevlochten touwen.

20, End van een kabel, dat door den ring van een ankeroog gestoken wordt.
30, Staketsel van palen, waardoor de zalmen, steuren enz. gestuit en in de
fuiken gedrongen worden.

STEEKSPEEN, z. n. v. — Sprong van de beting.

STEEL, z. n. m. — Handvatsel, van een bijl, hamer enz.

Spreekwijze: Hy wint op een eerlijke wijze met S—en de kost (hy is een
handwerksman).

STEENGROND, z. n. m. of Sieenrif. — Rif, uit steenachtige zelfstandigheid be-
staande.

STEENRIF, 2. n. 0. — Zie Steengrond.

STEIGER, 7. n. m. — Houten getimmerte langs den oever, dat tot aanlegplaats

dient aan de vaartuigen. Het schip ligt aan den S—. Men heeft aan den S—
gelost. — HoorT noemt in zijn Ned. Hist. Calais den ZeeS— van Frankrijk.
S1EIGEREN, 0. w. — Een Steiger maken.
Spreekwijze: Ik fed zoo veel van S— als van metselen (ik heb zoo veel
van 't een te doen als van 't ander).

STRIGERSCHUIT, z n. v. — Schuit, die gewoon is van denzelfden Steiger af te
varen.
STEIL, b. n. — 1lo. Recht opstaande: Een S—e kust,

20, Strak, scherp. Een S-—e wind.
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StekEN, b. w. — Een Steek doen, of geven. Fen knoop S— (een knoop leg-
gen) In zee S— (t. w. het schip); voor: zich in zee begeven, uitloopen
De zware touwen S— (die uit de kluis steken).

STEKER, % n. m. — Vorkvormige vrang.

StEL, z. n. 0. — lo. Volledige verzameling. Jen S— zeilen: cen S— vlaggen:
een S— riemen.

20, Voor Sial. Op S— =zijn (gereed zijn, klaar zijn).
SteLEN, b. w. — Benemen. Het land Steelt den wind van dat schip.

STELHOUT, 2. M. 0. — Stelling, dienende om een kanon in goede richting te
houden.
STELLAADIE, z. n. v. of Stelling. — Opgerichte planken, op palen rustende en

dienende om de bedden te dragen by het bouwen of vertimmeren.

STELLEN, b. w. — Richten, Een stuk geschut S—.

STELLING, 2z 1, v. — Zie Stellaadje. S— van windboomen (drichoek, gevormd
van dric met de uiteinden in een punt saamgebrachte boomen, uit welk punt
zy hun kracht uitoefenen).

STELPNET, z. n. 0. — Soort van bun, in den vorm van een kippehok, waarmede
men den visch overdekt, die men onder in 't water ziet. Met het §— visschen.

STELSEL, z. n. 0. — Yzerwerk van het roer.

STEMPELBOUT, z. n. m. — Zie Drevel, Drijfbout,

STEMPELEN, b. w. — Uitdrijven, uitjagen. Ken dout S—.

StENG, z. n. v. of Stang. — Bovenmast. Blinde S—, BoegS— (nast van den
boegspriet.) Groote BramS—, KruisS—, Groote MarsS— enz. (Stengen, waar
het Bram-, Kruis- of Marszeil enz. aan vast zijn.) De vlag ter halver S—
laten zakken (ten bewijs van rouw.) De S— schieten, (laten zakken.) De S—
om hoog winden (ze op haar plaats brengen.) Met een geschoten S— varen
(voor den storm vluchten).

STEUN, z. n. m. of Steunder. — Stut, schoor.

STEUNDERS, z n. m. mv. — Verbindingsstukken in sommige kruisverbanden.
Zie Trekkers.

STEUNSTUK, z n. 0. — Rechthoekig stuk hout naast elke poort tegen de inhou-
ten geplaatst en zich van den balkweger tot den zetweger uitstrekkende,
tegen de doorzetting dienende.

STEUNWEGERS, z . m. mv. — Zware wegers, omstreeks de kim en waar de
Steunders op rusten.

STEVEN, z. n. m. — De stijving of sterkte van ’t schip, waar de deelen zich tot
een punt vereenigen. Zie VoorS—, AchterS—, BinnenS— of looze S—. Den
S— ergends heen wenden (ergends heen varen.) Het schip schiet over S—
(het gaat vooruit.) Wy lepen den vyand op S— (wy ontmoetten den vyand.)
Met den S— in den wal (naar het land toe leggende).

SreEVENEN, 0. W. — Den Steven wenden. Wy moeten naar huis S—.

STEVENKROON, z. 1. v. — 't Lat. corona rostralis. Zie Scheepskroon.

StEvig, b. n. en bw. — Sterk, kras. Een S—en voor-de-wind hebben. Dat
schip yaut S— woor den wind.



STI—-STO. 215

STIKGROND, z. . m. — Bodem van zware klei.

STIKLIIN, z. 1. v. {veroud.) — Beslagseizing, zesdraadslijn.

StiL, b. n. — Wordt de zce genoemd, wanneer zy noch wassende noch afne-
mende, of tusschen eb en vioed is. Wy gingen met S— water onder zeil, om
van de eb gebruik te maken.

STiLLEN, 0. w. — Bedaard worden. De wind begint te S—.

STiLsTiAND, b. n. — Dat zich niet van zelf beweegt. S— water (dat geen
stroom heeft).

SrtiLTE, z. n. v. — Kalmte, rust. Wy hadden vier dagen S— van wind (vier
dagen, dat het niet woei). S— overal! (komm.)

STINKPOT, z 1. V. — Vuurpot, vuurdrager. De S—ten plachten in zeeslagen

gebruikt te worden, om, by het enteren, den vyand uit de hut, kajuit of an-
dere voordeelige stellingen, door den stank te doen verhuizen.

StorL, z. n m. — Rustplaats. De S — van den vlaggestut, of het hout, waar de
vlaggespil in staat of rust.
STOFREGEN, z. n. m. of Motregen. — Fijne regen.

Stox, z. n. m. — Dun en lang hout. Zie AanzettersS—, HelmS—, KolderS—,
LontS—, PompS—-, ViaggeS— enz.

STOKKEN, b. w. — Van een Stok voorzien, Fen Anker S—.
STOKVISCH, z. n. m. — Gedroogde en gebeukte Kabeljauw.

Spreekwijze: Een drooge S— (een houten klaas, cen stijve hark van een
vent).
lemand op S— zonder boter onthalen (hem slagen geven).
Stomp, z. n. v. — Kleine mast of hrok van een mast.
STOOKEN, 0. w. (veroud.) — Hard waaien,

Als door °t langdurigh stoocken
‘¢ Plechlancker naulycx vat.
VONDEL. Lof der Zeevaart.

STOOKER, z. n. m, — Harde wind. ’¢ Woe: een fikschen S—.

Daer nochtans een eyke stam
Die hier aen den Ilemel quam,
Licht ter aerden wort geruckt,
Licht ter neder wort gedruckt,
Licht daer henen wort gedrayt,
Alser maer een stooker waay!.

Cars.

STooMBOOT, z n. 0. — Zee- of Rivier-Vaartuig, datdoor Stoom wordt voortge-
dreven. De S— op Londen. De S— op Alkmaar.

STOOMJACHT, z. n. 0. — Jacht, dat door Stoom gedreven wordt.

STOOMPAKET, 2. n. 0. — Stoomvaartnig, dat met het overbrengen der maal be-
last is en op vaste beurten vaart.
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StoouscuIp, z. n. 0. of Stoomvaartulg. — Vaartuig, dat door Stoom gedreven wordt.

STOOMSLEEPER, z. n. m. — Zie Sleepboot.
STOOMVAARTUIG, z. n. 0. — Zie Stoomschip.
ST0OTEN, 0. w. — 1° Stampen, bonzen. Dit vaartuig Stoot geweldig (men onder-

vindt, daarin gezeten, een S—de beweging).
20, Raken, tegenkomen. Het schip heeft op de Haaks gestooten.

De bodem slorpte 't natl
Poor 't stooten op een pael,

zegt VOSMEER in den Gysbreght.

STOOTGAREN, z. n. 0. — Wanneer men de beslagbanden van de marszeils los-
maakt, en deze alleen met kabelgarens op de ra samenbindt, zoo dat die maar
los te snijden — of als 't ware te Stooten — zijn, noemt men dit: de zeilen

op S— zeiten.
STOOTKEGGEN, z. n. v. mv. — Keggen, op de werven in gebruik.
StoorkraMp, z. n. m. — Klamp, die onder een schoor of stut gezet wordt.
St100TLAP, z. n. m. — Lap of oordubbeling, op een zcil tot vesrterking aan-

gebracht.
St00TMAT, 7. n. m. — Matwerk, ter afweering van ’t een of ander ingericht.
StoorscHAAL, z. n. v. of Brastlamp. — Zie Schaal.
STOOTTALIE, ¢z. 1, v. — Zie Tulie.
Stor, z. n. m. — lo. Tap, deuvik, kurk.

20, Tonnetjen proviand op de vischschuiten.

STOPPEGELD, z. n. 0. — Geld voor proviund.

StoPPEN, b. w. — lo. Doen ophouden. De vaart van een Schip S—. Stop! Stop
dat! (komm.).

20, Tegenstand bieden, gaande houden. Wy wierpen het anker om het tj te
S— (om te beletten, dat wy doorhes tij uit onzen koers gedreven worden).
De vyand bevond zich le loefwaart van ons, hetgeen onzen Amiraal deed besluiten
om elke eb tij te S—. De zeilen tegenbrassen om vaart te S—.

8°. Stoppers opzetten, opvangen. S— om fouw te steken wordt gezegd wan-
neer men de lengte vermeerderen wil van het touw, dat van de beting naar
een gezonken anker loopt. Men Stopt alsdan dat touw voor de beting, waar-
door het gemakkelijk valt, het ankertouw om de beting te slaan. Het komm.
luidt: Stopt en legt beting !

40, Dicht maken. Een lek S—.

Spreekwijze: Dit lek ds niet te S— (die schuld is te groot dan dat er aan
te helpen valt).

STOPPER, z. n. m. — Min of meer kort en stevig touwwerk, dat, met het eene
end aan eenig steunpunt verbonden, om een kabel of ander tuig met herhaalde
en stijf toegehaalde slagen gewonden wordt, ten einde het gespannen te hou-
den. S— met een zwieping (S— die het touw vat, wanneer het schip ten
anker ligt).
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STOPSTUK, Z N. 0. — Stuk, dat in het boord van cen schip wordt aangebracht
om ecn gat te stoppen, 't welk men tot het laatste toe open houdt om er
de groote stukken door te laten gaan.

StorM, z. n. m. of Stormwind. — Hevige beweging van de Incht, doorgaands
vergezeld van regen, hagel, onweer enz. Schkepen, door den S— geslingerd.
De Schepen ziin door S— beloopen, overvallen, Hel woel een zwaren S— wit
het N. W.

STORMGOL¥, z n. m. — Ken massa water van meer of minder uitgebreidheid,
naarmate van den stroom, opgeheven boven de gewoue vlakte des Oceaans
door de verminderde dampkringsdrukking en wellicht door andere oorzaken,
in haar geheel door den Storm voortgedreven en by het bereiken van baaien,
riviermonden en andere engten, door de rijzing ten gevolge der samenpersing,
vreeslijke overstroomingen veroorzakende.

STORMFOK, z. n. m. — Voorstagzeil.

STORMHOEK, z. n. m. of Stormkaeap. — Landhock of kaap, waar gewoonlijk zware
stormen waaien.

STORMKAAP, z. n. m. — Zie Stormhock.

STORMKLUIVER, z. n. m. — Voorstengestagzeil.

STORMLADDER, z. n. m. — Touwladders, die achter over het hek hangen.

StorMsTROOM. z. n. m. — Cirkelvormige Stroom in den omtrek van een cirkel-
vormigen Storm.

STORMWEER, 7. n. m. — Harde wind, wiens riehting gedurcnde cenige dagen,

ja weken, dezelfde blijft.
STORMWIND, z. n. m. — Zie Swrm.

STORMZEIL, 2. n. 0. — Zie Zeil.

StorTEN, 0. W. — Nedergaan. De baren S— (als zy hoog geweest zijn en
weder dalen).

STORTGOEDEREN, z. n. 0. mv. — Gocederen of waren, die niet ingepakt worden,

als D. v. granen, zout, enz. Met S— laden. De bepalingen omtrent S—,
waarvan by invoer de hoeveelheid in vreemde maat of gewicht is uitgedrukt,
zijn te vinden in art. 16 der Alg. Wet van 22 Aung. 1820.

STORTREGEN, 7. n. m. — Zie Plasregen.

STORTYLOED, z. n. m. — Ondiepe, maar hevige stroom, waarin zich gewoonlijk
een schuit niet durft wagen.

StorrzEE, 2. n. v. — Hooge zce, die, boven het schip brekende en er op neér-
stortende, alles wegspoelt.

StoUuwEN, b. w. of Stuwen. — Goederen in het ruim pakken, dicht op elkander

drukken. Die kapitein verstaat zich op het S—.
Spreekwijze : Hy kon wat S— (hy kan wat in zijn maag stoppen).

STRAAT, z. 1. V. of Zeestrant. — Zeeéngte tusschen twee landen. De S— wvan
Gibraltar: de S— van Babelmandeb.
STRAND, z. n. 0. — De oever die zich langs de zce strekt. Een effen S—.

Een zandiy S—. De scheepjens steken van 't S— af. FEen schip van het S—

halen. Hy zit met zijjn vaartutg op *t S—.
28
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STRANDDIEF, z. n. m. — Die op het Strand gercdde gocderen steelt.

STRANDEN, 0. w. — Op het Strand geraken. Wy vonden een op de kust gestranden
walvisch. Ook, eenvoudig, stooten, vastraken. Het fregat Strandde op een rots.

STrANDING, z 0. v. — De daad van stranden. Zie Schipbreutk.

STRANDIUT of STRANDIUTTER, z. n. m. voor Stranddief.

STRANDRECHT, z. 1. 0. -— Recht van den eigenaar der kust op gestrande wrak-

ken of goederen.
STRANDVONDEN, z. n. m. mv. — Aan Strand gespoelde goederen.

STRANDVONDER, z. n. m. — Ambtenaar, belast met het beheer der aangespoelde
of geborgen goederen uit een gestrand schip.

STRANDVONDERY, 2. n. v. — Het beheer of bestier van den Strandvonder.

STREER, z. n. V. mv. — lo. Windstreek, kompasstreek. Rene der tweeendertig

afdeelingen, waarin het zwerk wordt verondersteld te zijn afgedeeld, en het
kompas werkelijk afgedeeld is. Dat schip zetlt op zes S—en (er zijn maar
zes windstreken tusschen de richting van den wind en die van het schip.)
Spreekwijze: Dat (het kompas) houdt geen S— (dat gaat niet door, dat is
niet juist).
Dat woort moet weer beriim! zijn

Of 't streeck houdt of geen streeck of 't dicht soud ongelijmi zijn.
HuyGHENS, Hofwijck.

Hy is van zjn S— (by is ongesteld).

Hy heeft werk om weder op zijn S— te komen (om weder te herstellen).

RechtS—s (recht door zee).

20, Plaats, uitgestrektheid, omtrek. Wy hebben in die geheele S— geen schip
entmoet. Die S— wordt door zeeroovery onveiliy gemaakt.

30, Luchtstreek. Wy komen weldra in een heeter S—.

S PREEKTAFELS, z. 1. v. mv. — Tafels, die het verschil van breedte en omtrek
aanwijzen. ]

STREKKEN, 0. w. — Zich richten. Die kust Strekt 4 mijlen zuidwaarts heen.

STREKKING, z. . v. — Richting, wending, ligging. De S— eener kust.

STRENG, 2. n. V. — Lang verbindsel van in elkander gewerkte draden, geschiks

om met dergelijke verbindsels gestrengeld te worden en een dik touw of
kabel te vormen. Drie S—s-touwwerk. Vier S—s-towwwerk.
Spreekwijze: De derde S— maakt den kabel (Zie Kabel).

STRIEM, z. n. m. — Zie Binnenrahout.

STrIK, z. n. m. — Zie Strop.

STROOK, 7 1. m. -— 1°. Smalle band of baan. Een S— zeildoeks.
2¢, Smal vooruitstekend stuk lands.

STROOKEN, 0. w. — 1¢. Zich voordoen. Dat schip Strookt wel.

2. Overeenkomen. Dit bevel Strookt niet met de gegevene insiruktie. Die be-
paling van lengte en breedte, waarop die klip is gezien, Strookt niet met dievan
den kapitein N.

STROOKING, z. n. V. — Vorm, voorkomen, De S—~ wvan een schip.
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StrooM, z. n. m. — 1° Hoeveelheid water, die zich met meer of mindere snel-
heid in een bepaalde richting beweegt. Geregelde S—en (die door de beweging
des aardbols, of door de bewerking van regelmatige winden, of door de zon
ontstaan.) Veranderljke S—en (die aan wisselingen onderhevig zijn.) Tegen
den S—en op- of ingaan. Het bed, de bedding van een S— (de ruimte, door
welke hy gewoounlijk vloeit.) Door den S— medegevoerd worden, afdrijven. Lie
8— loopt N. knoopen (heeft de snelheid van N.) Op S— liggen.

Die tegen stroom zijn schuitje roeit
Déent nimmermeer te zijn vermoeid.

Carts.

20. Vloed, rivier, die in zee uitloopt. De RinS—; de GungesS— (de Rijn,
de Ganges). De uitleggers zijn geleyd op alle onze S—en.

30, S—en voor: ,de zee.” De zille S—en.

Spreekwijze: Den S— volgen (denken of handelen gelijk de menigte doet),

't Is doodS— (er is geen handel, geen bedrijvigheid: om dat een doode
S— gelijk staat met een stilstaand water). Zoo zegt Hoo¥rrt:

De winden zonder toom
Aan 't rennen schut ik kort en maak een dooden stroom.

STROOMEN, 0. w. — Met kracht vloeien,

StrOP, 2. n. m. — Tonw, waarvan de enden aan elkander zijn gesplitst en 't
welk men om een blok of kous bindt. S— met een kous, (om een haakblok
in te hangen.) Knkele S— (die ergends omheen wordt geslagen, om het op te
hijschen, strak te zetten enz.) Yzeren S—, (yzeren band, die om het blok is
geslagen.) Zoo RoeiS—, RoerS—, WantS—.

STROPPEN, b. w. — Len Strop omleggen. Een blok, een kous, een juffer S—.

STRUKEN, b. w. — Neérhalen, doen zakken. Een ra S -~ (een ra langs den mast
doen zakken.) Ken vlag S— (de lijn, waar de vlag aan vast zit, om laag
halen.) De wlag S— (zich overgeven, om dat een schip, dat voor zijn vyand
de vlag strijkt, daarmede sein doet, dat het zich overgeeft.)

Ter zee is dit gebruik, daer moet de minder strijcken,
Te lant is "t even zoo, daer moet de ménder wijcken.

Carts.

Dikwijls wordt het voorwerp verzwegen en er by verstaan: Geheel S—,
S—overal, (al de zeilen in eens bergen.) of, om by 't in- of uithijschen, de
takels tegelijk te vieren. Een schip doen S— (een schip tot de overgave dwin-
gen.) Met de riemen S—: S— stuurboord! het tegenovergestelde van roeien,
(komm. )

Wy vinden strijken onz. genomen by Cats in ’t navolgende gedicht:

Hy is een pijl, die nimmer wijckt,
Hy is een zell, dal nimmer strijkt;
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Hy is een rots, die ninuner beeft,
Wie rechl en rond daarhenen leert.

81Uk, 2. n. m. — Vergaring van een oplanger. Eind, waarin een stuk hout in
een ander sluit, Een S— oprichten. S— van een lasch, (het schuins gesneden
end eener lasch, dat de richtiug volgt van het stuk, waarin het sluiten moet).

STUINDER, z. n. m. — Zie Staander.

SruiTew, b. w. — Stoppen, ophouden. De vaart van een schip S—.

StUrTELAMP, z. n. V. — Driehoekig stuk hout, 't welk men achter de wiclen van
een rolpaard plaatst, om, by het slingeren van het schip, het kanon vast te zetten.

STu1TWIND, z. n. m. — Zoo noemt men die windvlagen, welke in de Japansche
zee tegen de opkomende stormwolken waaien,

STUK, z. n. 0. — Stuk geschut. Dat schip voert 100 S—ken. De S—ken zijn aun
boord gebracht. De S—ken zijn gesjord.

STUKGOEDEREN, z. n. 0. mv. — Goederen, die Stuk voor Stuk worden ingela-
den. Hy heeft een lading S— aan boord. Ook wordt met S— laden gezegd,
wanneer verschillende afzenders goederen afzonderlijk laden. De bepalingen
tot iuvoer omtrent onbekende S— worden gevonden in art. 15 der Alg. Wet
van 26 Aug. 1827,

STUKSCGHAVIELEN, 0. w. — Zie Schavielen.

STULPLUIK, z. n. v. — Luik, dat over een gat heengestolpt wordt.

StureN, b. w. — Een schip of schuit, 't zij volgends theoretische of praktische
ervarenis, ’t zij alleen met lokale kennis, geleiden. Het schip in behouden haven S—.

STUREN, 0. w. — Het roer besturen. Het is z{jn beurt t¢ S—, (aan ’t roer te
staan.) Er is verkeerd Gestuurd. N. S—, op N. sireken S—, (aan een schip een
zekeren afstand docn afleggen, evenredig auan zijn snelheid op een gegeven wind-
streek.) By-de-wind S—, (het schip zoodanig richten, dat de wind, er voorlijk
inschietende, met het schip van een hoek 460 tot 340 make.) In den koers
S—, op de zee, op 't zeetjen S—, (den voorsteven zoo keeren, dat hy zoo min
mogelijk de werking der golven ondervinde.) In ket kielwater van een ander
schip S—, (het schip in het zog van een voorgaand schip doen volgen.) Met
een stuurrad, met een rad S— (het roer door middel van een rad in beweging
brengen.) Met een inspir, met de roerpen S— (het roer door middel der han-
den in beweging brengen).

STUREN, b.w. — Door stunrmanskunst geleiden. Hy nam de taak op sich, het
schip in behouden haven te S—.

Spreekwijze: Een zaak verkeerd S—, in de war S—, (voor: haar verkeerd
leiden, in de war brengen).

Het schuifjen in ’t riet S— (de zaak verknoeien).

Iemand om een boodschap naar een ander toe S— (voor: zenden: omdat men
hem als ’t ware den koers voorhoudt, opgeeft, dien hy volgen moet).

Stur, z. n. m. — Hout, balk, stijl, die een voorwerp Stut of schoort. S— aan
den mast, verkeerde S—, (kromme rib aan het achterschip).
Srurres, b. w. — Ondersteunen. Stut zoo! Stut wvoor vallen, (komm. aan den

stuurman, om nict voor den wind te laten vallen).



STU. 221

STUUR, z. n. 0. — Hetzelfde als Roer. S— hebben, S— in het schip hebben, (gang
hebben, zoo, dat bet schip naar al de bewegingen van het roer luistert).
Spreekwijzen: Hy s het S— kwijt, (hy weet zich niet meer te helpen).

Hy raakt over S— (hy raakt achteruit, in de war).
Er is niets over S— (er is niets aan verbeurd).

STUURBOORD, z. n. 0. — Het rechter boord van het schip, wanieer men van
den achtersteven naar voren ziet. Quer S— liggen. S—s halsen toe hebben,
(met de zeilen op het rechter boord liggen.) Ouver S— met bakboordshalzen toe
liggen, {over S— by-de-wind zeilen) Dat schip ligt over S—, (het helt naar
de rechterzijde over.) S— het roer, of eenvoudig §—: (komm. aan den roer-
ganger, om de roerpen rechts te draaien.) Zie voorts Bakboord.

Spreekwijze: Jemand van S— naar Bakbovrd zenden. (Zie Bakboord.)

STUURBOORDSWACHT, z. 1. v. — Zie Wachkt.

StuurLAST, z. n. m. of Stuurlustigheid. — Het verschil in diepgang van den
voor- met den achtersteven van het schip. Op zijn S— gebracht worden, (wan-
neer de S— overeenkomstig de berckeningen des bouwmeesters wordt aan-
gebracht, om het schip wel naar het roer te doen luisteren).

STUURLASTIG, b. n. — Geeft het verschil van den Stuurlast te kennen. Dat schip
is S—. De diepte is van achteren grooter.
SruUrMAN, z n. m. — Qorspronkelijk de man die Stuurde, in welken zin thands

het woord Roerganger gebezigd wordt: vervolgends hy, die met het toezicht
over het Sturen belast was. Thauds verstaat men door .S— den persoon, die,
op koopvaardyschepen, onmiddellijk in rang velgt op den schipper of kapitein.
Lerste S—, tweede S—, derde S—. Bepalingen aangaande de verplichtingen des
S—s vinden wij in art. 898, 406, 407, 408 eu 409 Wetb. v. Kooph. In som-
mige zaken rust de verantwoordelijkheid des kapiteins mede op den S—. Zoo
is hy volgends art. 210 der algemeene Wet van 16 Augustus 1822 voor een
derde boetschuldig in geval van ontdekte overtredingen, en aan de meeste, der
verplichtingen, op den schipper rustende, mede onderworpen. Zie art. 8, 10,
1z, 16 en 59 der voormelde wet.

Van de taak, aan dezen betrouwd, gewaagt VONDEL in zijn Lof der zeevaurt
op navolgende wijze:

Wat sterfelijcke lippen
0it melden stuurmans zorgh, de blinde en ziende klippen,
De staerten, hard van steen, de bancken onder zee,
Daer menigh eicken zwaert zijn bodem stoot aan twee,
Charybden, Scylles, die nu braecken, dan weér slorpen,
Afgronden, die geen loofl kan peilen noch beworpen,
En platen, stijf van rugh, draeistroomen diep van kolck,
En rotsen, dick ontzien van 't zeebevaren volck.
Der winden dwarrelingh, de blizems, dondersiagen,
Onmatigheit van hitte, en koude, en winterviagen,
De naerheit van de nacht, langdurigh, zonder lichi
Van sterren, zon van maen, den nevel, die '{ gezicht
Der baecken hem beneemt, het waken en het braken,
Des waters vochtigheit, het klocken en het kraken,
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Der golven tuimeling, de broosheit van hel hout
Daer hy zijn leven op onzeker heeft vertrout,
De veerheit van de reis, van magen afgescheiden,
Van vrou en kinders, die met wenschen hem geleiden,
Nootdruftigheit van kost, van takel en van tou,
Het spillen van zijn volck door ongemack en kou,
Weerbarstigheit van weer, des roovers dreigemenien
En wat angstvallig brein kan schrick en vrees inprenten,

Aan boord van een oorlogschip is de S— en dekofficier, belast met het
waarnemen van lengte en breedte, met het houden van den koers, met het pei-
len van de diepte, het berekenen van vooruitgaan, het opmaken van ’t bestek,
het naauwkeurig houden van ’t journaal, enz.

Spreekwijze: De beste Stuurlui staan aan wal, (het valt gemakkelijk de daden
van anderen te beoordeelen, wanneer men zelf niet in hun ‘plaats verkeert).

Zoo zegt CaTs:
Voorwaer het is so licht geseyt:
De lieden hebben geen beleyt
De schipper of de man te roer,
Dat is voorwaer een rechie loer,
Wis, $00 ick stuurman wesen mochi,
Ick stierd het schip in geme bocht,
Ick stierd het schip in genen kolck,
Soo hield ick °t schip en al het volck.

STUURRAD, z. n. 0. — Rad, dienende om de roerpen, 't zij rechts. 't zij links te
bewegen.

STuurREEP, z. n. V. -— Lijn, waarvan het middelste gedeelte om het stuurrad
gerold is; terwijl de beide enden door touwhozen heenloopen naar de boor-
den van het schip boven het tusschendek, om op het uiteinde van de roer-
pen tot elkander te komen. Op schepen, waar de roerpen op het bovendek
is, loopen de S—en door bloks, die ter wederzijden aan het staande boord
bevestigd zijn.

S8rourriem, z. n. m. — of Wrikriem. Riem, die, in een ronde keep achter aan
een licht vaartuig geplaatst, gebezigd wordt om dat vaartuig voort te krijgen
of te besturen,

STUURSTOEL, z. n. m. — Bank, waarin de schipper eener trekschuit gezeten is
en waar de roerpen overloopt.

Sruwaapgg, z. n. v. — Lading, en al wat verder in het ruim van een schip
is samengestouwd.

Stower, b, w. — Samenpakken, bergen. Die lading valt zwaar te S—. Een
goed Gestuwd schip. Meer gebruikelijk is Stouwen. Zie ald.
SrIyFHALEN, b. w. — Strak aanhalen. De loosbrassen S—. — Len slap gewor-

den touw weér S—. — In de broekings S—.
St19L, 2. n. m. — Zie Swut.
SUPERKARGA, z. n. m. — Opzichter eener lading: zaakgelasiigde des bevrachters,
die met de koopwaren medereist en zich met den verkoop belast.
SULTANE, z. n. v. — Soort van Tarksche galei.
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TaAN, z. n. v. — Verwstof, van run of eiken schors gekookt, en waarmede de

zeilen geel geverwd worden.
Spreekwijze: Hy ziet zoo geel als T—.

TAFELGELD, z. 1. 0. — Geld, dat aan de zeeofficieren wordt uitbetaald boven
hun wedde, om er zich levensmiddelen voor te verschaffen.

Tax, z. n. m. — Het kleinste gedeclte van cen knie.

TAKBOUT, z. n. m. — Bout met een weérhaak, zoodat die, eens ingedreven zijnde,
niet weér kan worden uitgehaald.

TAKEL, z. n. m., — Zalie, derde hand, vierlooper. Verzameling van touwen en
katrollen, wier samenstel dient, om met geringe krachtsaanwending groote
zwaarten op te tillen. GaardT— (die gebezigd wordt om den bezaansgaffel
van plaats te doen veranderen.) ManielT— (die een mantel of schenkel heeft).
NokT—s (die aan de nokken der ounderraas vast zitten en dienen om vrachten
binnen het schip te brengen.) Voor-zjj-1—, zij- en kipT— (die aan de toppen
der lage masten hangen.) Spi/T—, stagl— (die boven het grootluik over-
hangt).

De takels hijssen uit de schepen
Al wat haar ruimte houdt begrepen
Of tusschen dekken zich bevindt.
vaN HAREN, de Geuzen.

Zie verder Touw, Tip.

TAKBOUTEN, z. n. m. mv. — Bouten, aan hun vooreinde met een scherp in
doorsnede vierkantc punt voorzien. Deze wordt op de hoeken ingehakt, zoo-
dat er scherpe uitstaande punten of Takken ontstaan, die als weérhaken
werken.

TAKELAAR, 2z n. m. — Matroos, die zich binnen ’slands verhuurt, om het schip
op te tnigen.

TaxeLEN, b. w. — Het end van een loopend touw met Takelgaren bewinden
tegen 't uitrafelen.

TAEELGAREN, z. 1. 0. — Garen, waar een Takel mede bewoeld wordt.

TAKELING, % 1. V. — (veroud.) Alles wat tot de witrusting van een sehip be-
hoort. Overdrachtelijk bezigt het HuveHENS in zijn Sneldichten.

En all’de takelingh van zenuwen en leden
€N nog eens:

Een Haegsche jogfers hocfd, dry uren langh gehul,
Ten breedsten uylgestelt, gevlochten en gekrult
Schijnt by een zeilend schip niet kwalick vergeleken
Met touw en takelingh en viaggen uylyestreken.
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TAKELLOODS, 2. n. V. — Loods, waar, op ’s Rijks werven, alles wordt gereed
gemaakt tot het opiuigen der scheyen.

TAL, z. . o. — 200 stuks. De haring brengt na Paschen niet mecr op dan 20
Cis. het T—.

Tatig, z. n. v. — Zie Tukel. — Van Tulen (trekken) dus eigenl.: trektouw.
Achter T—s, InhaalT— (die gebezigd worden om het geschnt uit de geschut-
poorten te halen,) — Z;jT—s (die tot het vastsjorren der stukken gebezigd wor-
den.) Enkele T— of klaplooper.) Dubbele T—: — Rif T— (die tot reeven dient.)
StagT— (die aan de stags der lage masten gehecht is en tot het oplichten
van kleine lasten dient.) WantT-~s (die dienen om her want aan te halen.)
HalsT—, RakkeT—, T— van de topreep, BakstagT-s T— van den boom
(die dienen om een zeil, een rak, enz. aan te halen.) ZLosse T-—s (die geen
vaste plaats hebben.) StortT-— op de marsera, Slinger T— (die de raas by het
slingeren voor een schip in haar stand moeten houden.) Penfer T— (die tot
het openen en sluiten der geschutspoorten dient.) Haak7T— (die met éen haak
voorzien is.) Yzeren T—, KettingT—~ (die met een ketting voorzien is).

TArLiéN, b. w. — Optalién, aan een Talie of Takel ophijschen.
TALIEREEP, 2. n. v. — Zie Talreep.
TALREEP, z. n. v. — Klein touw, dat, door twee stagkousen of doodshoofden

loopende, dient om deze tot elkander te brengen en daardoor een zwaarder
touw aan te halen, dat door een dier stagkousen of doodshoofden loopt.
T—en van het want, T— van de pardoens, enz. De T—, die door de doods-
hoofden van de puttingyzers en van het staande want loopt, dient om het
onder- en staggewant vast te zetten.

TANDEN, b. w. — Met yzeren haken omhalen. Een schuit T—.

TANDLASCH, z. n. m. — Haaklasch, waarvan het schuine vlak als met Tanden
voorzien is om in keepen te sluiten.

TaxexN, b. w. — Met Taan verwen. Fen Getaand zeil.

TaNeg, z. n. v. — Nijptang.

Sprekwijze: Het sluit als een T— op een varken (het sluit niet).

Tap, z n. m. — 19, Plaats waar men Tapt.

Spreekwijze: Hy zal beteren, als Scharrebier op den T— (hy zal nog slim-
mer worden).

20, Korte ronde metalen of yzeren klos, aan de zijde van het kanon uit-
stekende, waarmede het in het rolpaard ligt.

TAPBEUGEL. z. n. m. — Yzeren beugel op het rolpaard, die over den Tap sluit,

'TarBOUT, 2. n. m. of Draaibout. — Bout, die in de karronade steunt.

TarM, z n. m. — Staanman. Naam der stutten, die boven de boorden van
een schip uitsteken. 't Is °t Lat. terminus (paal).

TARTAAN, z. n. v. — Vrachtschip op de Middecllandsche zee. Het draagt maar
een mast et een latijnzeil, en is als een galei getuigd. Suiken en Tartanen
zegt ANToxiprs. Zie Saick.

Tassg, z. n. v. (veroud.). — Aangevoegde verbreeding op de waterdracht.

TCHICHERNEE, z. n. v. — Turksch vrachtschip, op de Zwarte zec varende.
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TEEKEN, 2. n. 0. — Aanwijzing. Zeezwahwen in 't kielwater is een T—, dat de
harde wind zal aankouden, Den Albatros te zien vliegen, és een T—, dat men de Kaays
nadert.

TEEKENEN, 0. w. — Wordt de zce gezegd te doen, wanneer het water, met de
eb vallende, een vochtig merk op hLet strand achterlaat, dat aantoont, hoe
ver het is afgeloopen sedert het hoog water was. Het water Teekent: men moet
met het afloopen beginnen.

TEER, z. n. m. — Zwarte, lijmachtige zelfstanligheid, die wit den pijnboom
vloeit, wanneer deze aan de werking van 't vuur wordt blootgesteld. Kool7'—
(die uit steenkolen getrokken wordt). Jn den T— zetten (beteeren).

TEBREN, b. w. — Met Teer besmeeren.

Spreekwijze: T— en smeeren (slempen en brassen).

TEERKETEL, z. n. m. — Ketel, waarin Teer gekookt wordt, waarvan nog te
Amsterdam de T—stecy haar naam draagt.

TEERKWAST, z. n. v. — Kwast, tot het Teeren gebruikt.

TEERLING, z. n. m. — Neut aan den Top. Zic Neut.

TEERS, z. n. m. — Groote houten marlpriem, met yzer beslagen.

TEERSTOOF, z n. v. — Werkplaats, waar Teer bereid wordt.

TEERTON, 2z. n. v. — Ton met Teer.

TEBRTUIN, z n. v. — Omheinde plaats, binnen welke Teer gesmolten en bereid
wordt. Een buurt te Amsterdam heet nog de 7—en.

TEGEN, voorz. — Tegenover. T— elkander in liggen (wanneer schepen in tegen-
overgestelde richting vareu).

TEeGEN, bw. — Onvoordeelig. Wind en stroom waren ons T—.

TEGENBRASSEN, b, w. — T— om hoogle te nemen. De zeilen T— (de zeilen tegen
den wind inbrengeun, ten einde het vaartuig te doen bydraaien of zijn vaart
te stoppen).

TEGENLIGGEN, 0. w. — Wordt van de zeilen gezegd, als zy den wind van voren
ontfangen, zoo dat zy tegen den mast drukken. Fen 1-d marszeil. Dat zeil
Ligt Tegen.

TEGENLOOPEN, 0. w. — Schralen: wordt de wind gezegd tc doen, wanneer hy
een by-de-wind zeilend schip niet langer dient. De wind Loopt Tegen voor het
schip: hy Loopt N. streken Tegen.

TEGENSTROOM, Z. n. . — Stroom, die Tegen is.

TEGENWIND, 2. n. m. — Wind, die noodzaakt scherp by-de-wind te houden
en gangen te doen, om zooveel mogelijk den koers te bewaren, dien men
volgen wil.

TEGENZEE, z. n. v. of Weerzee. — Terugdeinzing van den golf, die Tegen ecn
rots of hoogte geslagen heeft.

TrISTEREN, b. w. — Sterk bewegen, niet zonder schade aan-te brengen. De
wind Teisterde ons schip. Het schip werd zwaar Getedsterd door den storm.

Spreekwijze: Jemand T— (hem kwellen).

TENGEL, z. n. m. — Strook hout of lat, tusschen verschillende stukken getim-

merten gesteld, die aan elkander behoorden te sluiten en het niet volkomen doen.
29
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TENT, z. n. v. — Linnen scherm, horizontaal geplaatst, en 't welk men over
de dekken of de kampanje van een schip op geringe hoogte spant om zich
tegen den regen of de zon te beschutten. Zie ZonneT—. SloepT— (tent met
yzeren schepters over de zeet van een sloep).

TerM, z. n. m. — Zie Tarm.

TERUGVLOEIEN, 0. w. — Rugwaartsche beweging van vloeibare stoffen. Als de
zee zich verheft, Vioeien de rivieren Terug.

TIEREN, z. n. m. mv. — Open ruimten tusschen de ingescheepte vaten.

TiLLEN, 0. w. — By de scheepstimmerlieden in gebruik voor: smal en scherp
van onderen oprijzen.

TIMMEREN, 0. en b. w. — In ’t algemeen: vanhout iets vervaardigen; meer bepaal-
delijk: een vaartuig bouwen. Ik laat op die werf T—. Ik Timmer op deze werf.

TiMMERMAN, z. n. m. — Zie Scheepstimmerman.

TIMMERSPIJKERS, z. n. m. mv. — Gewone benaming der spijkers, tot den aan-
bouw van een schip gebezigd: zy worden onderscheiden in dunne en dikke:
de dikke van 0.10 tot 0.31: de dikke van 0,10 tot 0,41 lang.

TIMMERWERF, z. n. v. — Zie Wer/.

Trp, (end) In de spreekwijze Tip en Takel. Voor T— en Takel lenzen. Zie Top.

TaaLk, z. n. v. of Tjalkschip. — Friesch vaartuig.

ToBBE, z. n. v. — Zie Balie, Koelbalie.

Tocur, z. n. m. — Beweging, trek, van daar ook reis. Zie Zeetocht. De T—
naar de Noordpool. Dat schip heeft al menigen T— gedaan.

TocHTIEN, z. n. 0. — Luchtjen, windtjen, briesjen. Dat laatste T—— brackt ons
de haven binnen.

TocurscHuIT, 2. n. v. — ’t Zelfde als Trekschuit. Schuit, die gebruikt wordt,
om door Tochtslooten of binnenvaarten te gaan.

Sloepen, boolen
En speeljacht, toghtschuit, kogge en ponten.
ANTONIDES. L/stroom.

TocHuTsLooT, z. n. v. — Breede sloot, waar men een vrijen doortocht heeft.
Tog, bw. — 10, Dicht, gesloten. De lutken zijn T—. De haven ligt T— (het
water in de haven is bevroren). Halzen T—-(komm.).
20, Heen Waar is de reis naar T—?2
TOEHAKKING, z. n. v. — Het naderen der voor- en achtereinden van de kiel.

ToELEGGEN, b. w. — Op stapel zetten.

TorrusTEN, b. w. — Uitrusten, voorzien. Die schepen zijn van alles Tovegerust
(van al het noodige voorzien).

ToETAKELEN, b. w. — Van de noodige takelaadje voorzien. Die schepen zim

bekoorlijk  Toeyetakeld.

Zy taeklen vloot op vloot in alle havens toe.
ANTONIDES, Bellone.
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Spreekwijze: Hy is zonderling Toegetakeld (vrecemd opgeschikt).
lemand deerlijk T— (hem afranselen, dat hy blond en blaauw ziet).

ToxTuIGEN, b. w. — Zie Optuigen.

TOEWATER, z. n. o. — Water, dat bevroren is, zoo dat de vaart belemme:d
is. Het was T—, men was genoodzaakt, de vuartuigen uit te fjzen.

Tor, z. n. mi — Geld, dat aan sommige plaatsen voor den vrijen doortocht
betaald moet worden. De T— aan de Sond.

ToLg, z. n. m. — Staafjen om boutgaten mede te meten.

Toxn, z. n. v. — lo, Inhoudsmaat van een schip, die 1000 kilo weegt. Een

schip van 600 T— (dat 600 maal 1000 kilo voeren kan.) Dat schip heeft 800
T— belastbare ruimte.

20. Tonvormige boei, hoedanige men aan den ingang van de stroomen en
zeegaten of aan wederszijden van naauwe vaarwaters plaatst, om de vaart
af te bakenen. De T—nen ziju van onderen spits toeloopende en beschilderd,
aan elke zijde des vaarwaters met een verschillende kleur. Wy zyn de laatste
T— nog wiet voorby (van 't stirand komende, dus: nog niet in volle zee).

Toxe, z. n. v, — 19, Split van een standaart.

20, Uitstekende punt van een strook land, zandbank, enz.

ToN1E, z. n. v. — Soort van Indiaansche schuit.

ToONNEBOEL, 2. n. m. — Boei, uit duigen vervaardigd.

TONNEGELD, z. n. 0. — Belasting, welke geheven wordt naar het aantal Ton-
nen, 't welk de inhoud van een schip hevatten kan. Deze belasting was by ons
geregeld geworden by de Algemeene Wet van 26 Augustus 1822 (Stbl. n°. 38)
Hoofdst. 25, art. 292-310; doch is in 1855 afgeschaft.

Tooxen, b. w. — In de samenstelling: een vlag T—, klewren T— (zich door
het hijschen der vlag doen kennen). Zie Vlag.

Zy naadren zorder vlag te toonen,
Maar ras ontdekt zich wie ze zendt.
Van HAREN, de Geuzen.

Top, z. n. m. — Het bovenste en naakte gedeelte van den mast of de stengen.
T— van den mast. T— van den lramsteng of bovenbramsteng. De vlog in T—
hijschen (de vlag naar den 7— van den mast hijschen.) Het zeil in T— halen
(het zoo hoog mogelijk brengen).

llet zeil te trekken in den top
Dat rijst veel uit een lossen Lop.
Cars.

Voor T— en takel (d. i. zonder eenig zecil) voor-de-wind afloopen.
Spreekwijze: Het zeil in T— woeren (een hooger staat voeren).
Tor (vAN) te weten, ,van den masttop,” bw. Ve— T— was niels van de
etlanden meer te zien.
TorsocHr, z. n. v. — De hoogste bocht of zeegt van een schip.
TorrEN, b. w. of Optoppen. — In cen rechte lijn opzetten. De ra T In rouw
T— (de raas in den vorm van een Sint Andrieskruis 7'—).
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TOPPENANT, z. n. m. samengetr. nit Toppen—wani (want dat aan de toppen zit.}
Touw. dat, ter weérszijde aan de nokken van de ra vast gemaakt, dient om
deze te Toppen. Enkele T— (die door een strop of ring loopt.) Dubbele T—
(die door een blok loopt.) BovenbramT—, MarsT—, Groote T—, enz Looze
T—. T— der bezaansra (Zie Bekaaier).

Topper, z. n. 0. (veroud.). — Verkleinwoord van Zop, gelijk banket van banf,
klinket van klink, parket van park enz.

Heeft op het hoog Toppet den bezem witgestoken.

zegt ANTONIDES.
ToPREEP, 2. n. v. — Toppardoen, hanger van den grooten- en fokkemast.
TOPSENTEN, z. n. m. mv. -~ De boveuste Senten.
TOPSTANDER, z. n. m, — Vlag, die van de bovenste steng waait.

Wat waepens brommen hier, in wimpels, toppestanders
En sluters, fijn van druet!

zegt VONDEL in ket Lof der Zeevaart.

TopzrEIL, z. n. 0. — Bovenste zeil op een vaartuig met een mast.

Torex, z. n. m. — Zie Vuurtoren.

TorNEN, b. w. — Wederhouden. Fen schip T— (beletten, dat het te snel afloopt).

Spreekwijze: Er valt wat aan te T— (er is veel aan vast).

TorxTOUW, 2z n. 0. — Touw, tot Tornen gebezigd.

TOTEBEL, z. n. v. — Kruisnet zonder handvatsel, dat als cen weegschaal hangt
en met een houten vork wordt opgehaald.

Touw, z. n. o. — 19 Algemeene benaming van saamgevlochten draadwerk.
T — sluan (T— vervaardigen).

2°, Kortheidshalve voor KabtelT—, AnkerT—, BootsT—, Geil—, Haakl—,

PoortT— enz. T—- dat op en neér stant (dat strak staat op het anker) 7—
dat op zijn end ¢s (dat alleen met het end op de Letings vast zit,) Het T—
staat recht vooruit (het maakt in de richting van het kluisgat tot het anker
een rechte lijn wit.) Het T— kappen (door middel kappen en met het anker
prijs geven.) Het T— slippen (het met het anker laten varen met een boei
om het terug te vinden.) 7'— sfeken (het los laten en laten zakken.) T—
opschieten (het hoepelsgewijze laten zakken.) Ken slay in het T— hebben (wan-
neer twee kabels ten gevolge van de bewegingen van het schip in elkander
verward raken.) 7— klaren (de slagen uit een 7— draaien.) Het T— is on-
klaar (het is verward.) T— en Takel worden veel samen gebezigd als:

Men recht er boomen op met takelen en touwen.
VoxprL. Lof der Zeevaart.

Gelyck men niet en kan in een groot schip aanschouwen
Noch taekels zonder nul, noch bruykeloose touwen.

Dx GroOT. Bewijs van den Waren Godsdicnst.
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Spreckwijze: Adan een T~ vastzitten (in zijn handelingen uiet vrij zijn).
Daar is geen T— aan te beleggen. Zie Beleggen.

TOUWLADDER, z. n. m. — Ladder, geheel of hoofdzakelijk van Touw vervaardigd.

TOUWSTOPPER, z. n. m. — Touw, waarmede cen kabel omwonden en stijfge-
houden wordt.

TouwsTrOP, z. . m. — Zie Strop.

TouwrJeN, % m o. — Dun Touw, als maring, enz.

Spreekwijze: Hy heeft het T— aan zin been (hy zit er aan vast).
Men moet het T— wat vieren (men moet iets toegeven).
Trek niet aan dat T— (voer die zaak niet aan).

TOUWWERK, 2. n. 0. — Benaming van de Touwen, die tot optuiging van ecen
schip dienen. Zwaar, dik T—. Lickt T~. Geteerd T—. Wit T—. T— van de
eerste, van de tweede soort. Ndraads T— (nit N draden samengesteld.) Nstrengs-
T— (uit N strengen samengesteld.) Opgeslagen T— (vervaardigd uit touw, dat
reeds gediend heeft),

TrABACOLO, z, N, m. — Soort van koopvaardyschip, in gebruik op de Adriati-
sche zee. Het voert twee masten en twee loggerzeilen.
TRAMONTANE, z. n. v.— Italiaansche benaming der poolster, die men, op de

Middellandsche zee zijnde, boven de Alpen ziet en dus stella tramontana (de
ster aan gene zijde der bergen) noemt.

Spreekwijze: De T— kwijt zijn (zijn koers kwijt zijn, in de war ziju: om dat
voor de uitvinding van het kompas, een schipper, die ster uit het oog verlie-
zende, waar hy zich op richtte, gevaar liep, zijn koers kwijt te raken).

TRANSPORT, z. n. 0. — Vraclt.

TRANSPORTSCHIP, z. n. 0. — Schip, dat tot vervoer van krijgsvolk, van gevan-
genen, van veroordeelden, van landverhuizers, enz. gebezigd wordt.
TrAP, z. n. m. of Ladder. — Algemeene benaming van de treden, langs welke

men zoo binnen als buiten het schip op- en afklimt. T wvan ket grootluik
(langs welken men van het bovendek op het halfdek komt.)) 7— van ket voor-
luik van het volk (die naar het verbliff der matrozen geleidt.) Valreep7—.
TusschendeksT—pen (die zich tusschen de dekken bevinden.) T—pen, opgangen
van de kampanje (waasrmede men van het opperdek naar de kampanje klimt.)
Groote T— buiten boord (die, als het schip ter reede ligt, op eene der zijden
midscheeps wordt uitgehangen).

TrAvVAAT, z. n. m. — Korte, doch hevige bui, met stortregen.

TrAVEN, b. w. — Len soort van stouwen. Zie Duiveljagen.

TREBIZONDE, z. n. v. — Turksch vaartuig, op de kusten der Zwarte zee in ge-
bruik. Het draagt een vierkant zeil op een grooten mast.

TRECHTER, z. n. m. — Buis, door welke men iets laat heem loopen, om hct

van het eene bevattingsvoorwerp in ‘'t andere over te gieten of te sterten.
KruiiT—, Zeildoeksche T,

TREIE, z. n. 0. — Qorspronkelijk 't zelfde als treklijn: zoo dat de nitdrakking:
tk koop ww schuit met zeil en T— beteekende: ,uw schuit, met al haar toebe-
hooren. In vervelg van tijd is door verloop der beteekenis; het woord over-
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gebracht op al wat tot de beweging van een schip even onmisbaar is als de
zeilen en het want, zoo als: de kaapstanders, het roer, de ankers enz. Door
Zeil en T wordt alzoo nu het geheele tuig van een schip verstaan.

TRrEeI1s, z. n. m. — Bras van de blinde en schuifblinde ra.

TREISBLOK, z. n. 0. — Blok, waar iets door Getreisd word:.

TrEISSEN, b. w. — Iets door middel van touw en blok ophalen.

TREK, 2z, n. m. — Haal: het woord wordt inzonderheid op de vischvangst met
netten toegepast. Zy vingen een goede zoo visch met den eersten T—,

TREKHAAK, 2z, n. m. — Zie Balkhaak.

TRrREEKEN, b. w. — Voorthalen, bepaaldelijk aan een lijn of touw.

TRERKERS, z. n. m. of Steunders. — Kruisverbanden, die zich van de kimwegers

tot de verbindingsklossen van het laagste geschutdek uitstrekken en naar het
midden vallen.

TREKLIIN, z. n. v, — Zie Jaaglijn.

TREKSCHUIT, z. n. v. of Jaagschuit. — Schuit, die door de binnenwateren aan
een lijn wordt voortgetrokken.

TREKZAAG, z. n. m. — Soort van Zaag.

TRENSEN, b. w. — De ruimte opvullen tusschen de touwen, waaruit een stag is
samengesteld.

TRENsING, z. 0. v. — De daad of de uitslag van het Treunsen.

TRrOEBEL, b. n. — Bastertwoord, voor bewogen, versteurd, beroerd.

Spreekwijze: In T— water is goed visschen (wanneer ev oneenigheid heerscht

trekken listige lieden er partij van).

Troebel water, 's visschers zin;
Want daar ligt ziin voordeel in.

Cats.
TROMMEL, z. n. m. — Losse kast, die het stuurrad overdekt.
TROMMELRAND, z. n. m. — Ondergedeelte der galery.

Tromp, z. n, v. — Het mondstuk van ’t kanon.

TroMP die trompte met zijn trompen
Op 's vyands viool.

Dat men brein en bioed zay pompen,
Terwijl hy schoot.

BrRAXNDT.

TromPsTUK, % n. o. — Cirkelvormig stuk hout, op den tweeden ganghalkweger
van een schip gespijkerd, en tegen hetwelk men een gedeelte der monding
van een stuk geschut doet steunen, wanneer men dit aan den weger vastsjort.

Tros, z. n. m — Lijn, uit drie of vier strengen gevlochten.
TROTSEERING, z. n. v. — Naam, die aan de schuinte van een helling gegeven
wordt,

TUIANKER, z. n. 0. — Aunker, waaraan het schip voor ebbe vast ligt.
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Tuig, z. n. 0. — Al wat er noodig is om cen mast, een ra, enz in behoorlijken
staat te brengen. Fen mast van zjn T'— voorzien (van blok, touwwerk, enz.)
Die mast heeft zijn T— verloren. Waarloos T— (dat in rezerve, dat ongebruikt is).

TuieAADIE, z. n. v. — Wat tot de optuiging behoort, Het schip s van zijn T—
voorzien.

TuiGeN, b. w. — Optuigen, van Tuig voorzien. Ken hooggetuigd schip.

TuUIMELBANK, z. n. m. — Bank, waarvan de roggesteun kan omgezet, of om-
getuimeld worden.

TuieoEL, 2. n. m. — Zie Drijflist, Mee: poel.

Tuirs, (EEN) z. n. 0. — Touw van het Tuianker, ook een tot verbranden klein
gekapt touw.

TURKEN, z. n. m. mv. — Benaming, aan stelbouten gegeven.

TURKSCHE P48, z. n. m. — Soort van zeebrief of vrijgeleide, waarvan de sche-

pen, die de Middellandsche zee bevoeren, zich voorzagen om geen overlast te
hebben van de Barbarijsche zeeroovers.

TussCHENWEGERS, z. n. m. mv. — Langsscheeps geplaatste planken, die de
ruimte vallen tusschen den balkweger en zetweger. Op geschutdekken dragen
zy den naam van Binengeschutgang.

TweEMAST, TWEEMASTER, z. 1. m. — Schip met twee masten.

Twir, z. n. m. — Zie Broek.

T13, z. n. 0. voor Getij. — Tijd, welken de zee bezig is om op te komen en af
te loopen; duur van cb en vloed, Het 7— heeft twee malen plaats in een
etmaal, met een verloop vun 48 min. telken dage; ieder vloed en ieder ebie
duurt zes uar en 12 min, Opkomend T— (wassend water.) Afyaand T'— (val-
lend water.) Laag T— (wanueer de eb ophoudt en de vloed gereed staat op
te zetten.) Heviy, zwaar T— (wanncer de stroom snel loopt.) Het 7— loopt
met den wind (d.1. in de richting van den wind.) Hoog 7°— (wanneer de vloed
op het hoogste staat: dat by sommige gelegenheden, als by nieawe en volle
maan, plaats heeft ) dfyaand T— (staartjen van eb of vloed.) Dood T— (wau-
neer Let water maar fliauw opkomt, als by kwartiermaan.) 7% stoppen (Zie
Stoppen.) T— kavelen. Het T— breekt den hals (het verzwake.) Het T— ver-
gast {is te gast, er is geen 7°~).

Spreekwijze: Hy laat het T— verloopen (hy laat de gelegenhcid voorbygaan).

Het T— wacht naar niemand (liet de schipper aan Keizer Karel V weten,
toen deze, na den afstand der Ne(igrlanden, van Vlissingen zof uitzeilen, cn
niet spoedig genoeg aan boord kwam: en de spreekwijze strekt om te herin-
neren, dat men de gelegenheid behoort waar te memen).

’t Is Dood T— (er is geen handel). Zie Stroom.

Hy weet wel T~ te kavelen (zijn slag waar te nemcn).

Als het T'— wverloopt, verzet men de bakens (Zie Baken).

T1TPMETER, 2. n. m. — Zie Kronometer.
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Wa

UiL (E1N) VANGEN, 0. w. — Wordt een schip gezegd te doen, wanneer de roer-
ganger en wachthebbende officier onoplettend zijn geweest en lhet schip by-de-
wind zeilende in-de-wind hebben laten loopen, zoo dat het door-de-wind
gaat en men de raas om oct brassen.

UiTBOLGSEEREN, b. w. — Uitsleepen. Wy hebben ons door den stoomsleeper laten U—.

UrrBouweEN b. w. — Het bovenst gedeelte van het schip breed naar buiten
uitbouwen (dat schip is sterk uitgebouwd.)

UirBrexeN, b. w. — Sloopen. Men is bezig dit schip Uit te Breken (er het yzer-
werk af te halen of ook hout of touw, door wrijving beschadigd).

UIrBRENGEN, b. w. — Klaarmaken, gereed houden, buiten boord brengen, om
elders vast te maken. Een kabel, cen anker U-— om daarop te verhalen, enz.
Een touw op den wal U— (waarvan het eene end aan het vaartuig vastblijft
en het andere aan wal wordt vastgemaakt).

UrrBiorey, b. w. — Een schip uit het ijs brengen door het hakken van bijten.

Urrp1epeN, b. w. — Dieper maken, door uitbaggering enz. Een haven U—.

UrrproOGEN, o. w. — Wordt een vaartuig gezegd te doen, wanneer de boorden
door de hitte open naden bekomen. De litte heeft dit schip doen U—.

UITDRISVEN, 0. W. — Zich door den stroom naar buiten laten drijven. De haven
U—. Het zeegat U—.

UITENTEREN, 0. w. — Op de paarden langs de ra klimmen: op den boegspriet,
op den gaffel U—.

UrreeseaT, b. n. — Zie Gespat.

UrreIiLLinG, z. n. v. — Halvemaanswijze uitsnijding der zeilen, hoedanige vroe-
ger meer algemeen in zwang was, maar thands alleen by de winterbramzeilen
wordt aangewend.

UiTHALEN, o. w, — Harder roeien.

Spreckwijze: Hy haalt wit. (hy maakt groote cier).

UrraaLeN, b. w. — Uittrekken. Een schip U— (het van de werf en uit het dok

in 't vaarwater brengen. De boelijns U— (die stijf zetten).

UITHANGEN, 0. w. — Wordt het houtwerk gezegd te doen, dat buiten boord
steckt en over ’t water hangt.

Urrnavcex, b, w. — Buiten boord Hangen; b. v., een stelling, om iets aan de
buitenhuid te verrichten.

UiTHOEK, z n. m. — Kaap, landpunt, landtong.

UITHOUDER, z. n. m. — Reep, die gebruikt wordt om het takel terug te trekken
en schade by °t hijschen te verhoeden.

Urrnozex, b. w. — Het water uit de sloep werken.

UlTH1IsCHEN, b. w. — Door middel van een touw of ketting gocderen ophalen

uit de plaats, waar zy zich bevonden.
UITKAAUWEN, 0, w. — Wordt cen vaartuig gezegd te doen wanneer het, ten



UIT. 233

gevolge 't zij van ecn gebrek in den bouw, ’t zij van niet goed gebreeuwd te
zijn, by ruw weer, het werk uit zijn naden loslaat.

UITKWJK, z. n. m. — Man of jongen, die in den top van een mast de wacht
houdt om uit te zien naar den vyand, naar de kust of naar elk ander voor-
werp, dat men zoekt of dat men ontwijken wil. Zie Neuskijker.

UrtLapeN, b. w. — Hetzelfde als Lossen.

UITLEGGER, z. n. m. — 1°. Wachtschip, dat op stroom gelegd wordt buiten de
havens en zeegaten.

2°, Lange rib of balk, die zich uitstrekt van het begin tot aan het end van
’t galjoen.

UITLEGGERSHOOFD, z. n. 0. — De uiterste knop, die voor aan "t galjoen komt.

UrrLoopsex, b, w. — Het schip buiten de tonnen brengen.

UirLooPELN, 0. w. — Buiten de haven loopen, en alzoo: onder zeil gaan. Door
den tegenwind kunnen de schepen niet U—.

UrrLuiey. b w. — Stortgoederen met een blok uit de schepen hijschen.

UITPIKKEN, b. w. — Een haakblok uit de kous of den strop halen, waarin het
hing.

UirreeDpkN, b. w. — Reede maken, bevrachten, van het noodige voorzien. Zie
Uldtrusten.

UrrrosiEN, b. w. — Met de sloep uitbrengen. Wy deden een jaagtros naar het

in lj geraakte schip U—.

Urrrusrex, b. w. — In staat stellen om zee te bouwen en verder van al het noodige
en nuttige voorzien. Een vioot U—. Kapers U—. Een oorlogschip als transport
U— (het geschikt maken om als vrachtschip dienst te doen).

UITRUSTING, z. n. v. — De daad of de uitkomst van het Ultrusten.

UITSCHEREN, b. w. — Van een touw sprekende, bedoelt men door U—, het uit
de opening halen, waar het ingestoken was.

UITSCHIETEN, 0., w. — Wordt de wind gezegd te doen, wanneer hy van 't N.
naar 't O. enz. met de zon omloopt.

UIrrsparTING, z. 0. V. — Zie Spatting.

UITsTEKEN, b. w. — Aan iets een buitenwaardsche beweging laten doen. De

reeven U—. De touwen U—. Het touw op zijn end U— (het end over end laten
schieten.) U— (een boom of roede buiten boord steken, om grond te peilen).

Urrvieren, b. w. — Naar buiten vieren.

Urrvoer, z. n. m. — De bepalingen op den U— van goederen ter zee zijn te
vinden in de Alg. Wet van 26 Aug, 1822, Zevende Hoofdst. art. 52—62; die
omtrent den U— langs de rivieren in het Achiste Hogfdst. art. 63—66; en die
omtrent den U— van accijnsgoederen in °t algemeen in het Negende Hoofdst.
art. 67—74.

UrrvoEreN, b. w. — 't Zelfde als Ultbrengen. De ljzeilspieren U—.

UITwAAIEN, 0. w. — Wapperen, heen en weér waaien. Zy lieten de vlaggen en
wimpels U—. Een vlag, die in sjouw was, geheel doen U—.

Waait uit dan, vlaggen van Oranje!

Vay HARen, de Geuzen.
30
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Urrwaarigx, oup. w. — Eindigen met Waaien. Het heeft noy niet Ugewaaid.
UrrwaTeRr:N, 0. w. — Zijn water kwijt worden. Hier s de 2y waar de polder
op Uitwatert. Een U—de sluis (een sluis, die het overtollige water uitlaat).

Uirwerkex, o, w, — Tegen stroom of wind uitlaveeren.
UlrwerkeN, (vOOR HET TIF) 0. w. — Wordt een vaartuig gezegd te doen,
wanneer het zich in beweging stelt, voor dat eb of vloed zich doen gevoelen.

UrrwEerrEN, 0. w. — U— door middel van werpankers uit de haven.
Urrwereey, b. w. — 10 Over boord gooien. Een tros U—. Zie Uithrengen, Ver-

halen, Werpen. Vroeger ook gebruikt voor Uitsteken. Eem vlag U—.
2°. Uithalen, door middel van ’t werpanker.
UrrwiNpEN, b. w. — Met een tros op de kat Uit de haven Winden.
Urrwrrpen, b. w. — Met het wiptakel over boord zetten.
UrrwisscHEN, b. w. — Het kanon met den wisscher schoon maken.
Urrworp, z. n. m. — Over-boord-werping. FEade also wy van 't onweder gewel-
diglijele geslingert wierden, deden wy den volgenden daags’ eenen U—. .
Hawxpern. XXVII, 18.
Urrwozey, b. w. — Uit het IJs losmaken. Een slop door ’t ijs hakken om een
vaartuig door te brengen.
UrrzeiLex, o. w. — Een haven of reede verlaten. Wy Zeilden Uit met alle
zetlen in top. Met dezen wind zijn vrij wat schepen Uitgezeild.
UrrzeiLen, b. w. — 10, Voorbyzeilen. Een merk aan denwal U—. Een schip U—.
20, Vrij van elkander zeilen: den toren Uit den vuurbaak Zeilen (zoo zeilen
dat men die beiden vrij van elkander ziet).

UrrzeTreN, b. w. — Van boord laten gaan. Ik wverzocht dem schipper, dat by
my hier zod U—.

Uirzerrex, (zicH) w. w. — Zwellen; — wordt vooral van houtwerk gebezigd.

UuRrBORD, z. n. 0. — Houten kompas, met 8 gaten op elke windstreek. Na

het afloopen van elk halfuur steekt de stuurman een pen in een der gaten van
de windstreek volgends welke hy gestuurd heeft, zoo dat, na afloop van elke
wacht, het U— met 8 pennetjes is voorzien en hem dient om den gehouden
koers op te teekenen.

UvurHOEK (DEN) BHREKENEN. — Den tijd op zee berekencn.

VaAx, z. n. v. — Windwijzer.

VAARDER, z. n. m. — Is alleen in de samenstelling in gebruik, als in Kust V—,
Groenlands Ve—, . Straatdavis V— enz.

VaARDIG, b. n. — Re&, handig. Dat schip is V— in ’t zeilen.

VaArT, z. n. m. ~— lo. Voortgaande beweging. Fr s wveel V— in dat schip.

Wy moeten onzen V— verminderen. Den Ve van cen schip stoppen, siremmen.
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Een schip V— doen zetten. V— maken. Den V- gissen.

Spreekwijze: V— achter fets zetten (haast maken.)

20, Het Varen zelf. De V— vermindert.

Spreekwijze: Het zal zulk een V— niet loopen (het zal zoo erg niet gaan).

VAART, 2. n. v. — lo. De wijze van gemeenschap met een over zee gelegen
plaats of streek. De V— op Oostindién. De V— op Bordeaux.

20, Een Trekvaart of gegraven water om de gemeenschap tusschen twee
plaatsen tot stand te brengen. De V- tusschen Amsterdam en Haarlem. De
Leydsche V—.

3o, Het Vaarwater. Er zjn dit jaar weinly schepen in de V—.

Ilel is een schippers woort, het is een oude leer,
Al waer geen Vacrt enr is, en hoeft geen baken meer.

Carts, Emblem.

VAARTGEVEN, 0. w. — Wordt men gezegd te doen, als men by flaauwe koelte
wat ruimer staurt eer men gaat wenden.
VaArTUIG, z. n. m. — Algemeene benaming voor elk zeeschip of zeeschuit.

Zeil V—, RoeiV—, Oorlogs V—, DriemastV—. Dat V— is een der grootste onzer
vloot. Lichte V—en (sloepen, booten, jols cnz.).
VAARWATER, z. n. 0. — Waterweg, welken de vaartuigen gewoonlijk volgen.

Het Groot Scheeps V-, Een naauw V—.

Spreekwijze: Bljf in dut V— (volhard in dat gedrag).

Uit het V— geraken (van zijn onderwerp afdwalen).

Hy zeilt een verkeerd V— (by handelt verkeerd).

Het is cen gevaarlyjh V— (het is cen netelige zaak).

Hy ligt dwars in ’t V— (hy Dbelet den voortgang der zaak).

Blgf wit mijn V— (wees my niet in den weg).

Elkander in 't V— zitten (elkander hinderlijk zijn).

Temand wit zjjn eigen V— dringen (van zijn eigendom berooven).

VAATIEN, z. n. 0. — Klein tonnctjen. Een V-— buskruit.
VAATWERK, z. n. 0. — Tounen, kuipen, enz. Wy stuwden het V—.
Vaas, z. 1. v. — Draad, vezel. De benaming Vazen duidde aan boord zoodanig

gerafeld touwwerk aan, dat hier en daar gelegd werd om 't schuren te beletten.
Spreekwijze: Hef zjjn maar vieze Vazen (maar snorrepijpen, maar onbedui-
dende zaken).

VapeMm, z. u. m. — Maat, waarby al de lijnen by het zeewezen in gebruik ge-
meten worden. Twintly V—en touw. Op die plaats s de diepte twintig o dertig
V—en. Groote V— (van 1.884 el), Middelbure V— (van 1.698 el), Kleine V—
(van 1.570 el), Fransche V— (van 1.624 el), Deensche V— (van 1.884 el),
Girieksche V— (van 1.758 el), Engelsche 1'— (van 1.829 el), Zweedsche V—
(van 1.782 el), Spaansche V— (van 1.674 el), Portugeesche V— (van 1.627 el),
Napelsche V— (van 1.624 el), Russische V— (van 1.832 el). Ende het dieploot
nylgeworpen hebbende, vonden sy twintich V—cn. Haxoer. XXVII, 28. De diepte
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op alle vanrwaters is bij V—en afgeteekend. Alduar de wal tot op ackt V—
aanloopende, moeten wy wenden.

VaL, z. n. m of Kardeel. — Lijn, die gebezigd wordt om een gaffel, een ra,
een zeil, enz. op te hijschen. Kiluwer V—len, Stagzeil V—len. V— der bonnetten,
Lijzeil V—len (zie Pickeval). Grootmarszell V—, KruiszeilV—len, BramV—len,

Marse V—len. — DobbelV—Ilen (Qooze V—Ien, dienende om andere in geval van
nood te vervangen.) Vlagge V—, Wimpel V—.
VALLEN, 0. W. — Dalen, gaan liggen. Het water is aan 't V— (aan 't ebben.)

De wind is aan 't V— (waait minder hard.) Over boord V— (in ’t water V—.)
Het schip wil niet V— (uiet van-de-wind gaan.) Van de ra laten V— (zie Ra.)
In de boot V— (in de boot springen).

VALLING, z. 0. V. — Het overvallen, overhangen, vooruitsteken. De V— van een
mast. Dat schip heeft weinty V—. (De punt van den steven springt niet ver voor-
uit). V— der achtersteven (de hellende stand van dat deel).

VALLUIK, z. n. o, — Luik, dat door hengsels op en neder bewogen wordt.

VALPOORT, z. n. v. — Luik, dat de geschutpoorten eener scheepsbattery sluit.
Losse, looze V—. Dubbele, halve, kalfopenstaande V—en.

VALREEP, z. 1. v. — 10, Touw, van het scheepboord afhangende op de plaats
waar men van boord op- en afstijgt, en dienende om hem, die den trap op-
komt of afgaat te helpen: — van daar

20. Die plaats zelve.
Spreekwijze: Ken glaasjen op de V— (een glaasjen tot afscheid).

VALWIND, z. n. m. -— Wind, die van over een berg of klip invalt. By ’t in-
loopen wvan Porto Prayo, kregen wy een V— wvan over de bergen, waardoor het
voorbramzeil wit de ljjken woel

VANGEN, b. w. — Grijpen, onderscheppen. De boei V—. De onderraas met kettingen
V— (ze er in hangeun.) Een zeil V— (Zie Zeil).

VANGLWIN, z. n. v. — Meertouw, touw, daar een vaartuig aan vast ligt.

VAREN, o, w. — 10, Oorspronkelijk: Met de trekschuit V— Schuitien V—.

D'uitheemsche, die al dat gewoel ziet op de baren,
Meent Amsterdam is van dien avont leegh gevaeren.
ANTONIDES. [Jstroom.

20, Een betrekking aan boord bekleeden. Hy Vaart als schipper, als schieman,
als lickt mairoos. Ten oorlog, ten koopvaardy V—.

3o. Strekken, geplaatst ziju, wanneer men van het loopend tuig spreekt. De
bagijnebras Vaart langs het grootwant. De Marszeilvallen Varen langs de mas-
ten, enz.

40, ’t woord wordt somwijlen bedr. gebezigd, wanneer men de gevolgen van
't V— aanduidt: hy heefl zich rijk Gevaren; hy heeft zijn schuit lek Gevaren.

Spreekwijzen: Hoe Vaart gy? (De vraag naar iemands welstand is aan het in
Holland oudtijds meest gewoou bedrijf ontleend).

Voor wind en stroom V— (voorspoedig zijn).
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Hy vaart tegen den stroom op (hy -biedt alle hindernissen het hoofd).

In een anders zoy V— (een ander navolgen).

By den wal langs V— (zich niet bloot geven, niets wagen).

Met dubbele passen V—. Zie Pas.

Hy tuigt vroeg en hy Vaart laat (hy maakt veel omslag, hy is niet klaar).
Hy roept: lui! en hy Vaart morgen eerst (hy maakt veel leven over niets).
Hy Vaart, zoo als de groote mast vaart. (Hy is en blijft even dom).

Zy V— in ééne beurs (zy handelen voor gemeene rekening).

Wie in de schuit 1s moet meé V—. ZLie Schuit.

Waar men voor scheep komt, daar moet men voor V—. Zie Scheep.

Hy heeft de koot lek: Gevaren. Zie Kooi.

Het is kwaljjk met hem Gevaren (slecht met hem afgeloopen).

Van Duinkerken ter haring V—. Zie Haring.

V ARENSGEZEL, %. 0. m. of Varensman. — Iemand, die zijn beroep van de zcc-
vaart maakt.
VARENSMAN, z. n. m. — Zie Varensgezel.
VARKEN, z. n. 0. — 1° Legger, watervat.
2°, Werktuig, met onderscheiden schrobbers of borstels voorzien.
VArRKENEN, b. w. — Een schip met Varkens schoonmaken.
VARSEBALIE, z. b. V. — 1. Kuip, tolbbe of Balie, waarin vleesch, spek, visch

enz. ververscht wordt.
2°. Hy, dic zich met dat bedrijf bezig houdt. Hy vaait voor V—,
Vasr, t. w. —V—draaien! V—halen! (komm. van uit te scheiden, op te houden).
VASTELAND, z. n. 0. — Het land, dat tot ecn der waerclddeelen behoort.
VasTE WAL, z. n. m. — Benaming van het land, in tegenoverstelling van de zee.
Hy is aan den V—n Wal gebleven (hy is aan land gebleven). Hy is behouden
aan W—).

VASTKEGGEN, b. w. — Met keggen vastzetten.

VASTLIGGEN, 0. w. .— Wordt een schip gezegd te doen, wanneer het, door de
krachs van den wind op de zeilen, gebogen ligt en niet kan slingeren.

VASTMAKEN ZONDER OPGAAN, 0. w. — Hen gespannen touw vastmaken, zonder
dat het minder strak staat.

VASTRAKEN, 0. w. — Stooten, stranden, aan den grond raken. Wy Raakten op
een zamdbank Vast.

VASTSPITKEREN, b, w. — Mect Spijkers Vastzetten.

VASTWERKEN, b. w..— Op het drecoge Werken. Pas op, dat gy ons niet op het
land Vustwerkt. Wy raakten by het inkomen van de haven Vastyewerkt.

VastzerTes, b. w. — Stijf vastmaken. De brassen V—, vdor dat ’t volk op de
raas witentert. Het roer V— (de roertalies stijfhalen, op het irooge werken.) e
onhandige schipper Zette zin schuit op het zand Vast.

VASTZITTEN, 0. w. — Aan den grond zitten.
Var, z. n. 0. — Ton. Zie HoosV-—, KruitV—.
VarTeN, b. w. -— Grijpen, vangen, houden. Dit zeil wil geen wind V— (de wind

waait ev langs, zonder het op te doen zwellen.) Het anker hesft eindelijk Gevai
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(een zijuer armen heeft den grond geraakt).

VECHTEN, 0, w. — Slaan, strijden.

VECHTVLAG, z. n. V. — Zie Strijdviay.

VEER, z. n. o. — Plaats, waar een beurtschip of schuit afvaart en aanlegt, en
waar de boodschappen en goederen besteld en afgeleverd worden. Het Leyd-
sche V—, het Goudsche V —. Kommissaris van het V— (die de goederen aan-
neemt, bestelt, enz.).

Spreekwijze: Over de V—en gaan (overal aanleggen).

VEER, z. 1. m. — Zie Veerbouten.
VEERBOUTEN, z. n. m. mv. — Bouten, aan het achtereind met een kop en aan

het vooreinde met een gedeelte dat plat uitgesmeed is en Veer genoemd wordr.
De Veer is met eenige in de lengte naast elkander geplaatste spijkergaten
voorzien. De V-— worden van rond yzer gemaakt en komen met het ronde
gedeelte in een geboord gat in vol hout. De Veer komt tegen een platte op-
pervlakte van eenig ander houten deel aan en dus in het gezicht. Door de
spijkergaten slaat wen taaie nagels of bandnagels.

VEERHUIS, z. 1. 0. — Huisjen, waar de kommissaris van ’t Veer zijn kantoor
houdt.

VEERMAN, z. n. m. — Hy, die met cen pont of schouw de lieden overzet.

VEERSOHIP, z. n. 0. — Schip, dat aan een gezet Veer vaart.

VEERSCHIPPER, z. n, m. — Schipper eener beurt- of Veerschuit. Zie Beurtschipper.

VEEKSCHUIT, z. n. v. — Schuit, die aan een vast Veer behoort.

VEGEN, 0. enb. w, — Wordt overdrachtelijk in verschillende heteekenissen gebezigd.
De lucht is van wolken schoon Geveegd: Dat schip Veegt er goed door (maskt
veel gang.) Ken (leveegd schip (een schip, dat van onder schierp toeloopt.) De
ze2 schoon V— (vyanden en roovers uit zee jagen).

Was nu de Straet geveeght van hun die luttel stuyten.
zegt VONDEL in zijn klinkd. op het 111 Deel van 't Licht der Zeevaart.
VELLEN, b. w. — 1° Omhakken, slechten, kappen. De masten Vellen. Kosten
van het V—. Zie Hakgeli.
2¢, De fok V— (veroud.) (die scherp in den windvang stellen).

VELLING, 2. n. V. — Omhakking, slechting: de daad van Vellen.

VENDUMEESTER, z. n. m. — [eéimbte, aan wien het toevoorzicht over den ver-
koop van goederen is opgedragen.

VENTJIAGER, 2. 1. m. — Vaartuig ’t welk, langs de schepen varende, eetwaren,
drank, enz. uitvent, en dikwijls gestolen touw, yzer, zeildoek in betaling neemt.

VENTIAGERY, z. n. v. — Het bedrijf der Ventjagers.

VERANDEREN, 0. W. — Van zeilen V— (die, welke hangen, tegen andere verwis-
selen.) Van foers V— (een anderen koers nemen.) Vun boey V— (wenden.)
Van kwartier V— (de wacht aflossen.) De wind verandert (loopt om).

De droogte duurt; de lucht weet nog van geen Veranderen,

zegt Abjathar in Vonpens Gebroeders.
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VERBAND, z. n. 0. — Samenvoeging der deelen. Het V— van een schip.

VERBETEREN, b. w. — Fouten herstellen, zich vergewissen. Het bestek, den koers
van een schip V—. De miswijzing V—. Volyends het uurbord V— (cen en ander
namelijk ten gevolge van gemnakte berekeningen).

VERBINDEN, b, w. — lo, Weder aanhalen, weder stijfhalen. Het want V— (de
belegtouwen aanhalen om het weder strak tc doen staan).

20, FEen schip V— (veroud.) Het, door het verstuwen van eenige ingeladen

goederen of ook wel door het verzetten van eenige vaste scheepsdeelen, hoog
zeilende maken.

VERBINDINGSKLOS, z. n. m. of Draagbali. — Boordstuk, op, en tegen het-
welk een balk komt te leggen.

VERBODEN GOEDEREN. — Zie (foederen.

VERBREEDINGSTUKKEN, z. n. 0. mv. — Twee planken, tijdelijk op de beide

zijden van het achterstuk van het roer gespijkerd, om, in enge doortochten,
een spoediger werking voort te brengen.

VERDEK, z. n. 0. — Naam, dien sommige Romanschrijvers en Schoolmeesters
(maar nimmer een Zeeman) aan het Dek geven. Zie Dek.

VERDRINKEN, b. w. — Te lanag by het water brengen. De baitery V- (de bat-
tery, door overlading van het schip, zoo dicht by de waterlijn brengen, dat
men de geschutpoorter nict zonder gevaar kan openen.) De groofste wdte van
het schip V— (het schip zoodanig door zijn dracht laden, dat het in’t midden
op zijn grootste wijdtc beneden de waterlijn komt.)

VERDRINKEN, 0. w, — In 't wuater omkomen,

Spreekwijze: V— eer men waler gezien heeft (zich zedelijk of lichamelijk be-
derven zonder er genot van te hebben gehad).

VerDUBBELEN, b. w. — Een dubbele huid om een schip spijkeren.

VERDUBBELING, z. n. v. — 1o, Daad van Verdubbelen.

20, De omgelegde huid zclve.

VEREENIGINGSBOUT, 7. h. m. — Zie Knevel.

VERGAAN, 0. w. — Tc gronde gaan, rinken. Fr zijn met den laatsten storm welr
schepen V—. Met man en muis V—.

Z00 't al moest zinken en Vergaan,
Waar bicef de zwaan?

Vraagt de Rei van Staatjufferen in vonoers Noach,

VERGADERING, 7. 1. v. — Het tegen elkander komen van twee stukken van in-
houten. V— wan een korte vrang en een onderbuilstuk, De V—en worden lood-
recht op het inhout gericht.

VERGASTEN, 0. w. (veroud.) — Veranderen van richting, als een gast die ver-
trekt. Het tif Vergust.

VERHALEN, 0. w. — Van ligplaats veranderen, in ecn dok of haven liggende.
Wy Verhaalden naar het havenhoofd en brachten cen werp op stroom om uit te halen.

VERKENNEN, b. w. — Onderzoeken. Lond V—. FEen baai V-—. Verkend raken
(temerken, waar men is).
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VERKENNING, z.n.V.— Onderzoek. Er werden eenige schepen op V— vooruitgezonden.

VERKLARING (GENERALE), z. n. v. — Aangifte der lading, door de binnenko-
mende schippers en stuurlicden by 't binnenkomen aan de uviterste wacht gedaan.
De bepalingen, daaromtrent te volgen, zijn te vinden in art. 8, 9, 10, 11 en
12 der Alg. Wet van 26 Aug. 1822.

VERKLIKKER, z. n. m. — 10. of Spaansche waker: kleine windwijzer, gevormd
van een draad, waaraan een kurk, met veéren bestoken.

20. of Asciometer. Zie ald.

VERLAAT, 3. n. 0. — Sluis, uitwatering.

VERLATEN, o. w. — Afwijken. De klamp V— (wijkt af,)
VERLATING, z. 0. v. — Zie Afstand.

VERLEGEN WEER, 7. 0. 0. (veroud.) — Zeer boos weer op zee.
VERLENGEN, -b. w. — Rekken, uitbrengen.

VERLOOP, z. 1. m. — 10, Verandering, teruggang. Het V— van ket tij: het V— van
stroomen en zeegaten.
20, Hevige windvlaag met regen.
Spreekwijze : V— van jaren. V— van zaken.
VERLOOPEN, 0. w. — Wegloopen, wegvloeien, Het getij Verloopt.
Spreckwijze: De neering és V— (is achter uit, is te niet gegaan).
VERrLOREN, b. n. — 19 Te loor gegaan. Een V— reis (cen reis, die niets heeft
opgebracht.) Kr zijn vele schepen V— gerankt (vermist.) Een V-- lip (een lip,
waarvan de wederga& niet te vinden is, en die dus verder van geen dienst

kan zijn).
2°. Fluitwijze gewerkt. V— lip (die aan het eene end als een finit eindigt).
V1RNAAIEN, b. w. — De Naaisels van blokken, proppen, enz. vernienwen.

VERNAGELEN, b. w. — Met Nagels dichtslaan. Het geschut V— (het, door ’t in
het zinkgat inslaan van Nagels, onbruikbaar maken).

VernieTiGEN b. w. — Te niet doen. Een sein V— (door middel van een sein
tegenbevel geven).

VERNIEUWEN. b. w. — Het gesletene vervangen.

VERONGELUKKEN, 0. W. — Schipbreuk lijden, stranden, vergaan. Op cen kust,
op een klip V—.

VErPOOZEN, b. w. — Aflossen. Jemand van zjn vracht V-——.

VERREKIJKER, z. n. m. — Koperen of houten uitschuivende buis met geslepen

glazen voorzien, waardoor men verwijderde voorwerpen, welke met het bloote
oog niet te bereiken zijn, kan waarnemen.

VERSCHE SCHO0OT, #. n. m. (veroud.) — Strook zoet water, die onvermengd een
eind in zee loopt.

VERSCHEREN, 0. w. 10, (veroud.) — Voorbyschieten: wordt van balken en planken
gezegd, die door elkander heenslaan. Hoe meer de buikstukken en knieén V—,
hoe sterker het schip is.

20. Het loopend touwwerk in de bloks veranderen.

VERSCHERVEN, 0. w. — Het voorby elkander schieten der verschillende lengten,

die tot een verbinding dienen.



VER. 241

VERSCHANSEX, b. w. — Het gedeelte van een schip, dat boven water komt,
afwerken.

VERSCHANSING, z. 1. V. — Schans, bovenwerk van cen schip.

VERSCHIETEN, b, w. — Van plaats doen veranderen. Den ballast V—.

VERSCHIL, z. n. 0. — Onderscheid. V— in capacitedt, in waterverplaatsing en in
gewicht van het voor- en achterschip (onderscheid tusschen het gewicht van het
voorschip of van de vloeibare stof, welke bet al drijvende verplaatst, en dat
van het gewicht waters, door het achterschip verplaatst.) F— in zee tusschen
de gissing en de waarneming ('t welk plaats heeft, wanneer, by ’t opmaken van
"t bestek, de lengte en breedte niet overeenkomen met de waarnemingen).

VERSEBALIE, 2. n, v. — Zie Varsebalie.

VERSTEKEN, b. w. — Van plaats doen veranderen. Zie Verversclen.

VERSTEKEN, b. n. (veroud.) — Ken V— schip (een schip, dat zijn reisgenoot
kwijt is, of dat zelf zijn reis niet volvocren kan).

VEBRSTERKING, 2. n. v. — Hulp, bystand.

VEeRrsTIKT, b, n. — Zie Touw.

VERSTOPPEN, b. w. — Lucht- of waterdicht maken. et zand heeft de pomp
Verstopt. De ballast Verstopt de loggaten. .

VerstouweN of Verstuwen. — De Stuwaadje van plaats doen veranderen. Het
ruim opbreken om le V—.

VERSTUWEN, b. w. — Zie Perstouwen.

VERTEEREN, b. w. (veroud.) — Breken, scheuren. De masten z{n Verteerd.

VERTIEREN, 0. W. — Achteruitgaan. Fen schip dat wveel Vertiert. Oudtijds werd
hiet voor .voortgaan” genomen.

VERTIMMEREN, b. w. — Herstellen, op nieuw timmeren.

VERTIMMERING, 2. 0. V. -— De daad van Vertinmeren,

VERTOOIEN, 0. w. — Zie Zorren. i

Verrtuiew, b. w. — Het Tuianker uitwerpen. Ken schip V- (een schip tusschen

twee ankers vast leggen, het daagsch anker voor den vloed, het tuianker voor
de Ebbe.) Langsstrooms V'— (een anker recht voor- en een ander recht achter-
nit leggen: wat geschiedt wanneer men vreest aan wal te drijven.) Te stij/
Vertuid liggen (als de touwen te stijf gewonden zijn, zoo dat men niet kan
zwaaien.) Ergends Vertuid liggen (zich ergends bevinden, waar men door eigen
schuld niet gemakkelijk van daan kan raken).

VERTUIND, b, 1. — Van een Vertuining voorzien.

VERTUINING, z. 1. V. of Gebroken Gany. — Gedeelte van het scheepshoord, dat
over den bak of door de kampanje heenloopt.

VERTUININGSPLANKEN, z 1. v. mv. (veroud.) — Planken van het achterkasteel.

VERVAL van hel water, z. n. 0. — Het verschil van diepte by vloed er ebbe. Kir
is hier een groot V— wvan wuter. — Op die veede is con V—van water van diie

tot vier vadem.

VERVALLEN, 0. w. — Op een plaats komen waar men niet wezen wil. Op dv
kust V~. In cen engte V—. Onder den wind V—.

VERVAREN, b. w. — 10. Afschaken, uitschaken: den afstand vermeerderen. De

31
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kabelaring  schriklen, V— aan het spil (beletten, dat de bochten zich by ’t
ronddraaien kruisscn). Fen talie Ve, ‘

20. Veranderen. Met stenge en raas Vervaard liggen (met gestrcken stengen
en de onderraas langsscheeps).

VERVERSCHEN, b. w. — Men wordt gezegd het touw enz, te 7—, wanneer men
het zoodanig omhaalt, dat niet langer derelfde plekken aan dezelfde wrijving,
schuring cnz. blijven blootgesteld.

VERVUREN, 0. w. — Inwendig vergaan. Vervuurd hout.

VERVRACHTER, z. n. m — Hy, die een schip verhuwurt om bevracht te worden.
Zie Bevrachter.

VERVRACHTING, Z. n. v. — De daad van Vervrachten. Zie Bevrachting.

VERWAAID, b. n. — Door den wind verhinderd. Zy lagen daar eenige dagen 1'—
(door tegenwind belet hun reis voort te zetten).

VERWATEREN, b. w. — Wateren, met water vullen. Het vaatwerk V— (het met
zout water vullen, ten einde het voor nitdroogen en bersten te behoeden.

VERWERKEN, b. w. — Omwerken, overpakken. Goederen V-—, naar een andere
legplaats V—.

VERWISSELEN, b. w. — Aflossen, De wacht V—, de strengen V—.

VERZANDEN, 0. W. — Stroomen, baaien, havens, enz. worden gezegd te V—,
wanneer zy door het in verloop van tijd aangespoelde Zand, in diepte vesr-
minderen en eindelijk onbruikbaar worden.

VERZEGELING, z. n. v. — Zie de bepalingen omtrent de J— van geladen sche-
pen in de Alg. Wet van 26 Aug. 1822, art. 153—156.
VerzEILEN, 0. w. — 1o, Te land komen waar men niet wezen wil. Wy raakien

op een koraalklip Verzedd.
20. Van ligplaats veranderen. Wy wverzeilden naar den zvidwal.
VERzEILEN, b. w. — Verliezen. Len schip V—.
VerzEISEN. 0. w. (veroud.) — Veranderen, verschieten. De wind wordt gezegd
te ¥'—, 't zij hy goed of slecht wordt.
VERZEKERAAR, z. n. m. — Hy die tegen schade verzekert.

Men hoeft geen zce-verzekeraer
Nu alle watren zijn geveilight voor gevaer.
VONDEL, Zeemagazijn.
fy wenscht ons toe alreede, en bIijft verzekeraer

Te vrijen onze kiel van schipbreuk en gevaer.
VoxveL, Lof der Zeevaert.

VERZEKEREN, b. w. — Aannemen, de schade, die schip of lading mocht lijden,
te vergoeden. Men vindt de bepalingen betreffende ¥'— tegen zeegevaren in
het Wetb. van Kooph. B II, Titel IX, art. 592—683 en die betreffende het
V— tegen de gevaren op binnenwateren in den volgenden Titel, art. 686-~695.

VERZEKEREN, (DE BATTERY). Het kanon metden tromp tegen boord gevlucht met dub-
bele sjorrings voorzien, wat by hevigen langdurig slingeren van het schip geschiedt.

VERZEKEREN, (DE vLAG) By ’t ophalen der vlag cen schot doen.
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Aov werd der Geuzen vlay verheven:
't Geschul verzekert dese viag.
Vax HAREN, de Geuzen.

VERZEKERING, 2. 1. V. of Adssurantie. — De daad of overeenkomst van Verze-
keren. Polis van V— (zie Polis).

VERZINKEN, o. w. — Geheel zinken, te gronde gaan.

VERZOEKEN, b. w. (veroud.) — Onderzoeken, nazien. Het schip V— (de¢ naden
en openingen nazien, om ze te herstellen en te vullen).

VERZUIPEN, 0. w. — 't Zclfde als verdrinken, doch plat. VONDEL cchter veredelt

het in zijn Lof der Scheepvaart:

Wanhopigen, die hulp in 't uiterste begeeien,
En hangen aan cen rots, of zwemmen op een plunck,
a'Een levend, d’ ander doot, verzopen, flaeu en kranck.

Vicu-AMIRAAL, z. B, m. — Zic Amiraal.
Vice-Konsur, z. n. m. — Zie Konsul.
VIiErRBOT, z. n, v. — Verbasterde, op onze zecdorpen gebruikelijke benaming

van Vuurbaak.

VIEREN, 0. w. of Furen. — Vuren opsteken, lantarens unithangen, #llumineeren.
De wind Viert (plach men te zeggen, als de Iucht rood werd aan de zij van
waar men wind verwachtte).

Ln Swanenbyrreyh viert,

zegt Kgmond in Vondels Gysbrecht.

ViegreN, b. w. — Bot geven, uitpalmen. Len toww Ve stadiy aun 1—, «f-
schrikken.

Men viert het armdick toww zomwijl tweehondert vadem.
VoNDEL, Lof der Zeevuart.

Spreckwijze: Zemand V— (iemand zijn zin laten doen, zijn gemak laten
nemen).
VIERKANT, b. n. — Dat Vier zijden heeft. }'— wu/f (de plaats daar het wapen
achter tegen aan staat),
VIERKANT, bw. — Voor: in 't vierkant Fen schip, dat V— getuiyd s (waarvan
de zeilen V— staan), 1"'— brassen (zie Brassen).
VIERLOOPER, z. n. m. — Takel met twee dubbele haakbloks.

VikruaLI, z. n. v. — Mondhehoefte, levensmiddelen. 1'— woor ecen zecetocht.
De V-- is nog nict aan boord.
VIKTUALIEMEESTER, z 1. m. of Spisverzorger. — Betmbte, dic gesteld is, om

de mondbehoeften tc bhezorgen.
VIKTUALIEWANT, . 1. 0, — Ketels, pannen, lepels, bakken cnz. Zie Komma-
liewant,
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ViLuour, z. n. 0. — Schippers boom.

ViN, z. n. o. (veroud.) — Druil. Zie ald.

VINGERLING, z. n. m. — Benaming van zware poorthengsels, wier armen, op
den achtersteven vastgenageld, zich over het barghout uitstrekken. en een deel
van het roerstel uitmaken. Zy zijn voorzien met boven clkander geplaatste
oogen, om de pennen der roerhaken te ontfangen.

VINKENET, z. 0. 0. — Zie Boevenet.
VIOOLBLOK, z. n. 0. — Langwerpig dubbel blok.
VIOOLSTUKKEN, % 1. 0. mv. — Zware beplankingen, welke men tegen den kop

van den boegspriet van een groot vaartuig aanspijkert, om, des gevorderd,
den kluiver te steunen.
Visch, z. n, m. -— Vliiegende T-—.
Spreekwijze: Zoo gezond als een V— (om dat een V— zelden van koorts
of rhumatiek schijnt te weten).
Groote Visschen cten de kleine (de grooten verdrukken de geringen).
Groote V—en scheuren het net en springen wit den ketel. (De grooten verbre-
ken de wetten en ontkomen aan de straf).
Hoe meer V— hoe droever water (hoe meer volk hoe minder de bedeeling).
V— laat den mensch zoo afs hy 7s (V~ is niet voedzaam).
VISCHBEN, 2. n. v. — Zie Vischkorf.
Spreekwijze: Zoo rem als een V—.
ViscuJeN, z. n. v. — Kleine Visch.
Spreekwijee: Een Llein V- een zoet V— (wmen mocet cen kleinigheid niet
verwerpen).
Die een goé V— heeft, mag het wel in den ketel houden (men moet een ver-
kregen voordeel niet rond kraaien).
V— spring in (man, wees welkom)!
VISCHKAAR, z. n. v. — Kaar, waarin men den Visch bergt.
VisocHKORF, z. n. m. of Vischben. — Korf of mand, waarin de Visch wordt
gedragen en gevent.
VISCHNET, z. n. 0. — Net, tot de vischvangst gebezigd.
VISCHPERK, z. n. 0. — Zie Rietpark.
ViscHsonulir, z. n. v. of Visscherman. — Schuit, die ter Vischvangst uitgaat.
VISCHSTAART, z. I m. — Bosch hout, met snijwerk voorzien en dienende om
de galery tegen den aanslag van °t water te beschermen.
VISCHVANGST, z. 0. V. — De daad of de uitkomst van het Visschen.
VISSCHEN, 0. w. — lo. Visch vangen.

Rechi op luim en tij tz gissen
Voegt in 't vrijen en in 't visschen.
OubAAN.

Spreckwijze: Achier het net V— (slib vangen, te laat komen).
Met een zilveren hengel V— (door geld tot zijn doel komen).
Voor eens visschers deur V-— (vergeefsche mocite docen).
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In trocbel water is goed 1-— (in tijden van omwenteling is het gemakkelijk
vooruit te komen).

Ell: Vischt op zijim getij (ieder zoekt op zijne wijze vooruit te komen).

20, Eenig voorwerp in het water opzoeken. Nuar let anker V—. Naar
een touw V—.

VISSCHER, z. n. m. — Hy, die zijn kostwinning van het visschen maakt. Ken
Qester V—. Len Puerel ) —,

Spreekwijze : zie Visschen.

Visscuers, z. n. m. mv. -~ Zware balken, in het dek, waar de mast doorgaat.

VIsSCHERSMAN, z. n. m. — Zie Visschschuit.

VisscHgRY, z.n. v. — De uitoefening der vischkunst. De Koraal " —. De Paerel-
V—. De Groote V— (de Haring V-—). De kleine V— (de Walvisch }—). De
binnenkomende schepen der groote T'— ziju niet aan inklaring ouderworpen.
Zie art. 24 A. W. 26 Aung. 1822,

VissiNg, z. n. v. — Ronde of eironde opening in de dekken gemaakt, om er
masten of kaapstanders door te laten gaan.

VISITEUR, z. 0. . — Bedmbte der In- en Uitgaande rechten, die byzonder be-
last is met schepen in- en uit- te klaren of te onderzoeken.

VL0AAG, z. n. v. — Bui, wind, die kort duurt. By }-—en (by buien). Een zomer '—
(cen bui, die spoedig over is). Een onweers V—. Een regen Ve.

Spreckwijze: Heer! hoe wonderlijk vallen de V—en (zei de man, die by mooi
weer bezopen in de sloot geraakt was, en voor zijn vrouw niet weten wilde
hoe hy zoo nat kwam).

VLaG, z. n. v. — 1o, Langwerpig vicrkante banier, die tot herkenningsteeken
dient. Vroeger was de }— niet anders dan het blazoen van hem, aan wien
het schip behoorde of die er op streed; en voerde elk vaartuig de V— van
den Soeverein, van de Stad, van de Amiraliteit, van den Edelman of van den
Reeder, ten wiens koste het was vitgerust. Zoo had men de Konings V= de
PrinceV—, de StatenV—, de AwiraliteitsV—, de V— van Amsterdam, enz. In
vervolg van tijd diende de T'— ook om de Smaldeelen of Eskaders hunner
vloot te onderscheiden: zoo had men, in Engeland: de Amiraals van de blauwe
1—, van de roode }=— enz. Sedert den oorlog tusschen Engeland en zijn
Anmerikaansche Kolonién, cn toen deze, zich onafhankelijk verklarende, ecn
cigen '— aannamen, begon men ook te spreken van een Nationale V—, welke
nitdrukking zich hooren laat, daar, waar de Natie soeverein is; doch louter
wartaal is wanncer zy toegepast wordt op de J'— van cen Land, waar een
Vorst regeert, en aan het hoofd der zee- en landmacht staat. By het op
die wijze verwarren van gezonde begrippen, dient, sedert de omwentelingen
in ’t laatst der vorige eeuw, de }— meer algemeen om te onderscheiden,
tot welke natie een schip behoort. Zoo spreekt men van: de Fransche V—, de
Delgische 1— cnz. Echter heeft men ook J—ygen, die de rangen der scheeps-
hevelhebbers onderselieiden, als: de Amiracls V—, die van den grooten top, de
Vice-Admiraals ¥—, dic aan den voortop, de Schout-by-Nuchis V-, dic aan den
kvuistop  wordt gevoerd op de schepen, waarop die  Hoofdofficieren zich
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bevinden. Voorts de Onzijdiye of neutrale 17— (in oorlogstijden door de sche-
pen der mneatrale mnatie gevoerd) LoodsV— (die op de loodsschuit gevoerd
wordt.) Sein Ve (zie ald.) Witte — of Trede V— (uitgestoken aan boord van
cen schip, dat met krijgsgevangenen of andere vredelievende bedoelingen tot
den vyand gezonden wordt.) Oorlogs V—, strijdV—, bloedV— (waarmede het
teeken tot den aanval gegeven wordt.) Roode V—, (die aan den voortop ge-
heschen en door een schot verzekerd, het sein is tot het houden van krijgsraad.)
De Ve hijschen, in top halen. De V— strijken, neérhilen. — Zijn V— verzekeren
(onder ’t ophalen der V— een stuk geschut lossen.) De V— dekt de lading
(de hande! der onzijdige natién moet door de krijgvoerende Natien geéer-
biedigd worden.) Handel drijven onder N— sche V—.

20, De zeemacht zelve. De Britsche V— heerscht niet langer over alle zecén.
Die Amiraal heeft de eer onzer V— gehandhaafd.

Spreekwijze: Hy voert de V— (hy is de baas).

Hy voert de groote V— (hy voert het hoogste woord).

Hy laat zijn V— geweldiy waaten, of hy wil de V— overal voeren (hy wil
overal den baas spelen).

Onder iemands V— varen (onder iemands bescherming staan).

Het met V— en wimpel winnen (met glans winnen).

Dat staat als een V— op een modderschuit (die opschik komt niet met de
rest overeen).

Veel V—gen, luitel boters (het inuerlijke bedntwoordt niet aan het uiterlijke).

De V— strijken. Zie Strijken.

Men kan aan de V— zien, hoe de wind waait, of, als Huygens zegt:

Schecpsvlagghe wijst den wint geduurigh waar hy draay!
FEn elcke kabel dient? Wat doen ons jonge Heeren?
Met linten op den broek en op den hoet met veeren?

Die vlagghe wijst den wint, die in haar hoofden waayt.

Wat voert hy in zjjn V— of in zijn schild — namelijk welk blazoen? (Wat is
zijn bedoeling? Welk een man is hy)?
V—gen en geen schip (vecl geschreeuw, en weinig wols).
VLAGGEDOEX, . n. 0. of Dundoek. — Stof, waar Vlaggen van vervaardigd worden.
VLAGGEJONGEN, z, n. m. — Algemeene naam voor scheepsjongen, ten oorlog.
VLAGGEJONKER, 2z, n. 0. — Oude benaming van den oudsten Adelborst aan boord.
VLAGGEKAART, % n., v. — Kaart, waarop de Vlaggen der onderscheiden Mo-
gendheden zijn afgebeeld.
VLAGGEKAPITEIN, z. n. m. — Kapitein, die het Amiraalschip kommandcert.
VLAGGEKIST, 2. 1. v. — Kist, waarin de Vlaggen geborgen worden.
VLAGGELWN, z. n. m. — Lijn, waarmede de Vlag wordt geheschen.
V0isceex, oo w. — Alle Viaggen uitsteken. Het ds heden Konings verjuarday :
alle schepen zullen V—.
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VLAGGESTOK, Zz. 1. m. — Stok van de Vlag, dic midden boven 't hakkebord
geplaatst is.
VLK, z. n. 0. — 1o, Kim, buik, denning van een schip. Dat schip heeft een

fraai V— (een fraai beloop onder de kim). Het heeft een scherp, een plat V—
(heeft veel, heeft weinig opneming in de kim).
29, Voor ,vlakte, watervlak.” Het V— der zee.
V0LAK, b. n. — Effen. De zee is V—. Die kust is V—. V— water.
Viax, bw. — Volkomen, ten eenc male. Wy hebben den wind V— tegen. T—
voor 't lapjen. Zie Lapjen.
VLAKGANG, z, n. V. — Beplanking der kim.

VLARKWEGERs, z. n. m. — Zie Weger.
VLEET, z. n. v. — 10, Mast- en tuigwerk. Verloren V— (verloren masten en
tuigaadje).

20, De haringnetten, als zy in zee liggen.

30. Een net vol, en van daar de ongetelde menigte, waarby de kleine visch
wordt verkocht.

Spreekwijze: Garnaal is in geen tel, die koopt men by de V—. (Iemand
wiens oordeel weinig opmerking verdient.)

40, of Vlet, kleine schuit.

Rondom hen op den grond van 't enge slaapverirek,
Lag al het tuig door een, waarmeé hun viijt zich voedde,
Als zetkorf, schakelnet, en riet en angelroede,
Met koord en garen, grom en zeegras, boei en fuik
En oude vletschuit, lek en niet meer in gebruik.
BILDERDIIK, de Visschers.

VLERK, z. n, m. — Dat gedeelte van ecn scheepswand, 'twelk aan den voor-
kant door de windveeren en aan den achterkant door de hekstutten wordt
bepaald.

VLERKEN, b. w. — De¢ boegplanken op kleine vaartuigen over elkander slaan.

VLET, z. 1. v. of Vieet. — Kleine schuit of schouw.

VLEUGEL, z. n. m. — 1° Windwijzer of kleine gesplitste vilag op een mast.
20, Afdeeling eener vloot in slagorde. De rechter V—, de linker V—.
VLIEBOOT, z. 1. V. (veroud.) — Oorspr. een zeeschuit, die de wateren van 't Vlie
bevaarde. Later werd de benaming gegeven aan de vaartuigen der Water-
geuzen, die niet veel beter of grooter waren.

Vi0ieGEN, (LATEN) b. w. — In eens losgooien. De bui was zoo hevig, dut wy,
om het schip te helpen, genoodzaakt waren, den grooten Schoot te L—V—.

VLIEGEND, b, n. — 1lo. Wordt gezegd van de zcilen, waarvan de schoten niet
zijn aangehaald.

20, Is somtijds gelijkluidend met ,geweldig.” Jen V—e storm (cen gewel-

dige storm).

VLIEGER, z. n. m, — Zie Middelstagzeil.

VLIET, 7. n. m. — Vloeiend of stroomend water.
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VLIETEN, 0. w. — Vlocien, stroomen.

VLoED, z. n. m. — Stroom, en, in ’t byzonder, wassend tij. De V— duurt door-
gaands 6 uur 12 min. en voert de hoogte van het water op sommige plaatsen
tot 48 voet op. De schepen lwamen met den V— opzetten. Voor V— (het begin
van den V—). Zie Fb.

Spreekwijze: By hooge V—en, lage Ebben (Zic Lbben).

Al wat men qualyck won of tegen reden nam
Dat is maar eb en vloet, het gaat gelyck het quam.
Cars.

Vioor, z. n. v. — Scheepsmacht, verzameling van schepen, doorgaands van oor-
logschepen, die onder het bevel eens Amiraals staan. Al de schepen van de
V—. De Engelsche V— is uitgezeild. De onverwinlijke V— (die welke in 1588
door Filips II tegen Kogeland uitgezonden en byna geheel vernield werd).
Zic verder Haring V—, KoopvaardyV—, Retoer V—.

VLOOTELING, z. n. m. — Die tot de Vloot behoort.

V5LOOTHOUDER, z. n. m. — Vaartuig, dat, ofschoon geen cerste zeiler, toch by
de Voot kan blijven, en de andere niet noodzaakt zeil tc minderen om het
in tc wachten.

VLOOTLEIDER, z. n. m. — flet schip dat voorzeilt en waarop de overige zich
richten.

VLOOTVOOGD, z n. m. — Amiraal, hoofdbevelhebber cener Vloot.

Vwior, b. n. — Drijvend. Wordt van cen schip gezegd, dat, na vast gezcten te

hebben, weér los komt. Wy z2fn met het opkomend tij weder V — geworden, weder
V— geraalt.

Vwor, z. n. o. — Verzameling van verbonden balken, die een soort van vloer
vormen, somtijds dienende om menschen, paarden cn goederen te vervoeren.
De sclipbrevkelingen hebben cen V— gemaalkt, waarop zy zich gered hebben. Men
noemt ook V— een vereeniging van halken timmer- of brandhout, welke men
de rivieren laat afzakken. Een V— rondhouten, een V— masten, cen V—
scheepstimmerhout.

VLOTGAAND, b. n. — Ken V— schip, dat weinig diepte van water noodig heeft.

VLOTGRAS, z. n. 0. — Zeegras, of Wier, dat met den vloed rijst, en met de ¢b
daalt. Zie Wier. :

Spreekwijze: Ontgaat u de wal, hou u aan 't V- (verliest gy den sterken
steun waar gy op rckenen mocht, klem u aan een geringeren vast).

VLOTTEN, 0. w. — Drijven.

Spreekwijze: Het wil nict V— (er is geen voortgang by de zaak).

VLUCHT, z. n. v. — Zie Zeegt.

Spreekwijze; In de V— zijn (verlegen, bedremmeld zijn).

VLUCHTEN, b. w. — Om hoog pointecren. Het kanon V--.

Vora, z. n. v. — Voeging, verbinding, lasch, verband, klinkwerk.

VoER, 2z n. 0. — Wat mede gevoerd wordt.

Spreekwijze: Het is bootsgezels V— zjjn eiyen koopmansqoed mede te brengen.
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VoereN, b. w. — Dragen, houden, laden, opsteken. Dat schip kan z{n heele
lading niet V. Dat oorlogschip is gebouwd om 100 stukken te V—. Dat schip
Voert slecht zeil (de zeilen staan slecht by). Twee reecenin de marszeils V—.
De Amiraalsvlag V—.

Spreekwijze: Een groot schip V— (een zaak van gewichi by de hand hebben.)

VogrisG, z. n. v. (veroud.) — 10, Kleine koopmanschap, welke aan de man-
schappen vergund wordt mede aan boord te nemen, ook garniering.

20. Voor Voeding. In de oude ordonnantién komt het woord dikwijls voor,
b. v. Drye man voor huyr en V—.

VOERT, z. n. v, (veroud.) — Inham of zeeboezem.

VoET, z. n. . — Onderend van een mast, schoor, stut of stijl.

VoOrTBLOK, z. n. 0. — Blok, dat omlaag is vastgemaakt.

VOrTSTUK, 2z n. 0. — DBenedenste rand der galerij.

VOETYZER, 2. n. 0. — Krom kalfaatyzer.

Vor, b. n. en bw. — 10, Gevuld. Met V—le zeilen (gevulde, gepannen zeilen).
Het schip staat V— hout. Zie Hout

20, Open. De V—le zee (de open zee). De hoogste vloed.

VoLBRASSEN, b, w. of Afbrassen. ~— Dc Brassen aanhalen om de zeilen te doen
Volstaan.

Vor-Ex-BY, bw. — Niet te scherp aan-de-wind. ¥— cn B— =zeilen.

VOLUANDIG WEER, Z. n. 0. — Weer, dat de Handen Vol geeft.

VoLnouper, 0. w. — Vol-en-Byhouden: ook, na bygedraaid te zijn, weder

koers zeilen (houden).
Spreekwijze: Men moet V— (volharden, het niet opgeven).

VoLsTAAN, 0. W, — Wordt een zeil gezegd te doen, wanneer het de Volle wer-
king van den wind ondervindt., Dat zeil Staat Vol, Staat goed Vol, Staat geheel
Vol. D¢ zeilen staan Vol.

Spreekwijze: Laat dut V-~ (laat het zijn gang gaan).

Voor, bw. — 19 Voor den boeg van het schip. Het anker is V—(het hangt
V— den boeg).

20 .Het voorste gedeclte van ’t schip, de bak (Wenk aon V—, (fokke hals
opsteken, losgooien).

VOOR EN ACHTER DICHT, bw. Alle zeilen dicht gereefd.

VOORBYLOOPEN, 0. W. — Voorby zeilen, varen. Fen haven V— (wanneer men
die wil ingaan, doch by ongeluk, of ten gevolge ecner verkeerde beweging,
er voorby vaart.) Ken schip V— (een schip, dat gelijken koers houdt,inhalen
en vooruitkomen',

Voor-pE-WIND, bw. — Den wind recht van achteren.

Spreekwijze: Het gaat hem V — (het gaat hem voordeelig).

Voor-DE-WIND, z. n. m. of Voorwind. — Voordeelige wind. Met een frisschen
V— zeilen.

Hunlieden niets gebrack als voorwind em ghetif,

VONDETL, Lofz. op de Scheepsv.
32
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Wat vint men hier een maght die op ha r ankers dracit
In wacht cen voordewii t om voort in zee te steken.

VOSNDEL.
VoorDWARsTOUW, 2. n. 0. — Touw, waarmede het schip van voren aan cenc
der zijden is vastgemaakt.
VOORER, 7. . v. — Zie Fb.

VOORGANGER, z. n. m. — Het voorste end van het touw, 't geen asn het an-
ker vast is.

VOORHOEDE, z. n. v. — Zie Voortocht.
VOORKASTEEL, z. n. 0. — Zie Kasteel.
VOORLAND, z. n. 0. — Land, ’t welk men bezeilen wil.

Spreekwijze: Dat is ww V— (dat is de omstandigheid, waar toe gy ’t cerst
vervallen zult),

VoorrLasT, z. n. m. of Voorlastigheid. — °t Zelfde als Achter- of Swurlast, maar
met betrekking tot het voorschip.

VoorrLastie. b. n. — Foor te veel Last hcbbende: het tegenovergestelde van
achter- of stuurlastig.

VoORLOOPER, z. n. m. — Klein stuk vlaggedock, in de draden der loglijn

- gestoken op een afstand gelijk aan dien van het vaartuig.

VOORLUIK, z. n. 0. — Luik aan het Voorschip.

VOORLIIK, 7z n. 0. — Zie Lijk.

VOORMAN, z. u. m. — Die de Voorste rocit, enz.

VOORMARSZEIL, Z. N. 0. — Zie Muarszetl.

Spreekwijze: Met ket V— betalen (zijn schuldenaars ontloopen).
VOORMIDDAGWACHT, z. n. v. — Wacht van 8 uur tot aan den middag.
VooroxDER, z. n. 0. — Kleine kombuis of keukentjen voor in een schuit of

binnenschip.
VOOROVERLOOPEN, 0. w. — Voorby den boeg van een schip heenzeilen: cen
manoeuvre in 't gevecht, om den vyand de laag langsscheeps tc geven.
VOORRAAD, z. n. 0. — Scheepsbehoeften.
VoOORSCIEEN, b, w, — Zie Klimmen.
VoorscHIP, z. n. 0. — 19 Voorste gedeelte van het schip, van den fokkemast tot

aan 't galjoen.
20. Het schip, dat vooruitzeilt. Zick op z(n V—richien.

VOORSLEMPHOUT, z. n. 0. — Zie Slemphout.

VOORSTEVEN, z. n. m. — Verzamcling der kromme stukken, dic het Voorste
gedeelte van een schip uitmaken.

VoorTENT, 2. n. V. — Tent, die Voor den fokkemast wordt opgeheschen.

VoORTOCHT, z. n. m. of Voorkhoede. — et Smaldeel cener vloot, dat Vooruit-
zeilt, en doorgaands onder 't bevel staat van den Hoofd-Officier, die op den
Vlootvoogd in rang volgt.

Vooruir, bw. — Waarmede de betrckkelijke stelling van cen persoon of van
-een vaartnig wordt aangedwid. V— ziu (zich op de voorhelft van cen schip,
of eener vloot bevinden).
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VoorvLOED, 7. n. m - Zie Focd.

Voorvorr, z n. m. (veroud.) — Voorrang. Den Y— lhebben (vooruit zijn).
Voorwaarts, t. w. komm. — Om Vooruit te gaan.

VOoorRWIND, 7. n. m. — Zie Voor-de-wind.

Yoor-wind maeckt vechi: streken.
HCYGRENS. Hofuiiek.
VOORZEILER, %z n. m. — Schip, dat vooruitzeilt, dat de overigen geleidt. Zoo de
Loodsboot, of ander vaartuig, dat, by het in- of uitloopen van een naanuwen
doortocht voorzeilt.

Voorzien, b. w. — Helpen, steunen, beschutten. Ken toww V — (het bekleeden).
De booten van roeiers V— (bemannen).
VRACHT, z. n. v. — 19, Lading: goederen, welke het schip bestemd is over te

brengen. Op V— warcn (varen, om lading, om }V'— t¢ bekomen). Len schip,
dat V— zorkt.

20, Hetgeen voor de overvaart, 't zij van goederen of personcn, betaald
wordt. Voor halve V— meévaren. Ive veel is de V—2?

Spreekwijze: Hy leeft de vracht beet (hy heeft geld gewonnen).

Hy heeft de wvracht in (hy is dronken).

Alle vrachijens helpen {veel kleintjens maken ecn groot).

VRACHTEBRIEF, z, 1, m. — Zic Cherteparty.

VRACHTLIIST, z. 1. v. — Lijst, waarop de ingeladen goederen staan vermeld.

Veacurscuir, z. n. o of Vracktvaarder. — Schip, dat goederen overbrengt.

VRACHTVAARDER, z. B, m. — Zie Vrachtschip.

VRACHTVAART, z 1. v. — De vaart met Vrachtschepen. De V— op dal lund is
zeer uitgebreid.

VRANG, z. n. v. — Het middel- of buikstuk van elk spant, dat in de kiel en

binnenkiel rechthoekig sluit. Halve V— ecan het groot spant. De voet, hicl,
onderkant van cen scherpe V—. Viakke, platte, scherpe V —en. Hulf scherpe V—eun,
ingetrokken V—en. Ve—en van het viak, middelV—en. V—en van een kattespoor.
Halve V— der kattesporen. Gemaakte halve of heele V—. Geluschte halve of heele
}— (die uit twee stukken is saémgesteld).

VREDEVLAG, 2. n. v. — Zie Viag.

VREETSCHEPEN, z. n. o, mv. — Rigenaardige benaming, welke men aan de
konvooischepen plach te geven.

VREEVUUR, 2. n. 0. — Zie Dwaullicht.

Veiezen, o. w. — Tot ijs stollen.

VROEGKOST, z. n. v. — Ontbijt.

Vrisuirex, o. w. — Op roof uitgaan.

De Britlen afyericht op rovecn en vrybuiten,
Braveerden lang ter zee met zwakke leere schuiten.

VONDEL, Zeevdacrd.



252 VRIJ—VUU.

VRUBUITER, Zeevrijbuiter, 2. n. m. — Zeeroover. ANTONIDES bezigt in uijn
LJstroom den min gewonen vorm: Vrjbuitenaar:

De zeevrybuitenaars verdelgende in hun vlucht.

Vi15HOUDEN, b. w. — Ontslaan, ontdoen, vrijwaren. Een schip van water V—.
Zie Lens. Een anker V— (beletten dat het, by ’t ophalen, tegen het schip
stoote).

VRWIZETTEN, b. w. — Nagenoeg ’t zelfde als Vrijhouden.

Vuir, b. n. — Wordt een schip genoemd, als zijn kiel met schelpen of andere
onreinheden begroeid is, die zijn loop vertragen: of een kust, die met ver-
borgen klippen is bezet.

Spreekwijze: V—e gronden bederven de kabels. Zie Kabel.

VuiLenraAs, 2. n. v. (veroud). — De tobbe of kuip, waar de varsebalie het
vleesch in plach te ververschen.

Spreekwijze: Hy trekt oan de V— (hy werkt door, of verkeerd, tot eigen
schade) — om dat, wie aan de V—B trok, het vuile water over ’t Lijf kreeg.

VUILEN, z. n. m. mv. — Vaile gronden, gevaarliik om over te zeilen, of waarin
het anker niet houdt.

VUIL WATER MAKEN, 0. w. — Door den modder zeilen zonder vast te raken.

Vuist, z. n. v. ~— Zware hamer, by 't scheepssmidgereedschap.

Vurnour, z. n. 0. — Hout, gebezigd om de luchten te vullen.

VouLeex, b. w. — De wind wordt gezegd de zeilen te V—alshy die doet volstaan.

VULLINGSGATEN, 2. n. 0. mv. of Walngaten. — Zoggateu, sleuven langs al de
spanten van den binnenkant der karkas van een schip loopende, en tot galei
dienende, langs welke het water van de uiteinden des vaartnigs naar de
pompen loopt.

VULLINGSPLANK, z. 0. V. — Plank. waarin de Vullingsgaten zijn aangebracht.

VuLLiNGs, z. n. v. mv. — Openingen, die by het bouwen van een schip langs
de binnenhuid worden gelaten om doortocht te verschaffen aan lucht of aan
water,

VOUREN, 0. w. — lo, Vaur geven, schieten. Zy kielden niet op met V—. Vuur
bakboord, Vuur stuurboord (lost het geschut van bakboord, van stuurboordzijde).

20, Lichten. Het water wordt gezegd te V—, wanneer de zee ’s nachts by
elke beweging glanst als Vuar: de branding op de klippen doet zich daar-
door op een afstand kennen.

VUUR, z. n. o. — 19 Baak, kustlicht. Wy hebben het V— van Marken in 't ge-
zicht (het licht van den Vuurtoren.) Op dien kaap is een draaiend V— geplaatst
(een kustlicht, waarvan de glazen beweegbaar zijn, zoodat het licht schijnt te
draaien.) Drijvend V— (vuurschip, dat tot baken dient.) Rood, oranjegeel Ve
(gekleurd licht).

2°. Schot. V— geven (schoten doen.) Over beide boorden V— geven (het
geschut van wederszijden van het schip lossen.) Wy dwongen den vyand zijn
V— te staken (met schieten op te houden.) KEen goed onderhouden V-—.
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30. Branding. Zie Vuren. Een V— in lij!

40, St. Elnus V— elektricke vlammen, die zich by stormweer op dc nokken
en toppen vertoonen).

50. In zijn gewone beteckenis: Als de wacht opgezeten, moet Ve, licht en
pipjens uit, was de oude consigne aan boord.

60. Kanker, die het hout wegvreet. Zie Vervuren.

VUURBAAK, 7. n. v. — Zie Baak.

VUURBLAAS, z. 0. m. — Benaming, welke men oudtijds aan een schip van Vu-
ren hout plach te guven.

VUURFLESCIL, z. 0. v. (veroud.) — Flesch met buskruit gevuld, en van een lomnt

voorzien, hoedanige men onder het gevecht op vyandelijke schepen plach te
werpen.

VUURKLEEDEN, 2. 1. 0. mv, (veroud.) — Natte hniden, waarmede men de bar-
rings tegen ’t werpen van granaten plach te bedekken.

VuurscHrp, z. n. 0. — Schip, dat tot kustlicht dient.

VUURTOREN, z. n. m. — Vuurbaak, brandaris, toren, aan den ingang vaneen
haven of elders geplaatst en op wiens top Vuren of lichten branden, om aan
de schepen tot baak te dienen.

VI1JGETOUW, z. n. 0. — Biezetouw, dat in de Middellandsche zee veel gebruikt
wordt. Touw, van den bast des Vijgebooms geslagen werd vroeger zeer alge-
meen gebezigd.

VIJSTINGEN, z. n. v. mv. (veroud.) — Bouten, met yzeren banden doornageld,
dienende om de masten stcun te geven en recht in het spoor te houden.

MWW -

W, b. n. — West. De wind is W.

WAAIES, onp. w. — 10. Blazen, wind maken. Ilet Woe! een sifjee kot et zal
van nacht fiks W—. Het Waait een vliegenden storm.

Men ziet de winden vaak van alle Lanten Waaien,
zegt Phenix in HuyDECOPERS Achilles.
t May waaien, st staan, vioeien of ebben,
Wie niet waagt, die zal nict hebben.

CarTs.

Spreekwijze: Met alle winden W— (zich aan elke bovendrijvende party aan~
sluiten).
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e met elken wind wil Wauaicn,
Die onthoude bovenal,

Dat de wind somtijds kan draaien.

Niet altijd bestendig wezen zal.

Hy (1o’ heeft hy dit veryeten,
Voor een wissen val beducht:

Uy ligt, eer hy 't zelf kan weten,
Met de beenen in de lucht,

zingt Maria in 't Dorp aan de Grenzen.
Ik acht het zoo veel als den wind die daar Waait (ik acht het niets).
Het zal er W— (er zal braaf geraasd worden).
Het is hem door ’t hoofd Gewaaid (hy heeft het vergeten).
2o Wapperen, vitwarien. De vlaggen W—, of, als het oude liedtjen zegt:

Zy zeggen: daar is er geen Prins in ‘t Land
En de viaggen dic Waalen van allen kant.

Wik, z. n. m. — Waking, wacht, kwartier. Ende omirent de vierde Wake des
nachts quamn hy tot haar, wande'ende op de zee. MArKUs VI. 48.

Waak (DERDE) z. n. m. — Vroeger werd cen Onderluitenant by de O. I. Kom-
pagnie zoo genoemd.

WaaL, z. . m. — Kolk, walende stroom, waarvan zoowel de rivier, als cenige
der stadsgrachten tec Amsterdam haar naam ontleencn.

De scheepshof van de Waelen
Met voorraet opgepropt van schepen klein en yroot.

ANTONIDES, [strovm.

Waan (1x) HOUDEN, 0. w. (veroud.) — Henig timmerwerk te scheep naar den
eisch houden, zoo dat het niet verzet.
WAARACHTIGE GROND, (veroud.) — Steenachtige grond.

WaArLOOS, b. n. — Al wat ingescheept wordt om cen voorwerp van gelijken
aart te vervangen. W— rondhout, touw. W—e bloks, zeden cnz.

WAARNEMEN, b. w. — Nagaan, beschouwe:, opmeten, Den stand van cen hemel-
licht W—.

20, Aanvatten. Neem Wawr dat end (grijp dat touw).

Waauw, b. n. — Voordeelig. De wind is W—. Zie Wicuw.

Wacnr, z. n. v. — 10, Daad van waken, t. w. voor de veiligheid van 't schip.
Men moet goede W— aan boord houden. Zijn W— staan (de Wacht op ziju

beurt hebben).
Een ieder siaat zijn Wacht,

zegt VONDEL, Lof der Zeevaart.

20, Kwartier, tijd, dat het waken duurt. Kerste W— (van 8 uur tot middernacht).
Honde W— (van middernacht tot 4 wuar). DugW— (van 4 tot 8 uur ’smor-
gens.) Voormiddey W— (van 8 uur tot den middag.) Nawdddag W— (van den
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widdag tot 4 uur.) Platvoes TFV— (van 4 tet 8 uur 's avonds.) Bulboords W—
Stuwnrboords W--.

30, De personen, die waken., De gandsche W-- kwam er aan te pas.
WacHTROL, 2. n. V. — Lijst, waarop de indeeling der Wachten is opgeteekcnd.
WacnrscHip, z. n. 0. — 10, Schip, dat in den mond van een stroom of haven

ligt, om die te beschermen.

20 Ontwapend schip, tot berging van rekruten.

WACHTWOORD, z. 1. 0. of Puarool. — Afwisselend herkenningswoord, door den
Kommandant gegeven, en aan hen, die op wachten of posten stasn, of dic
rondes doen, medegedeeld. Ilet W— gaan halen.

WADDE, z. n. v. — Droogten, ondicpte.

WaADEN, 0. w. — Door 't water gaan.

WagENscnor, z. n. 0. — Dunne heplanking.

WAGENWEG. z. n. m. — Op de kaarten van de O. I. Kompagnie waren twee
lijnen ufgeteekend, waartusschen de schepen gehouden waren te zcilen, im-
mers tot door de Linie. Dic tusschenruimte werd W— genoemd.

Wag, z. n. o. — Zwakke stede, cpen plek in het ijs.

WagEN, 0. w. — DBovendrijven: wordt gezegd van een rots, klip of ander
voorwerp, dat met het afloopen van het water zichtbaar wordt. Dic bank
Waalt met de b (laat zich zien met de eb). Len W—de boei (een boei, die
aanwijst, waar het anker ligt).

WAKER, z. n. m. — 10, Windwijzer op een masttop.

20. Lont, die Lrandend gehouden wordt in de louthalie.

30. Ambtenaar, die van wege het Bes.uur van ’s Lauds middelen aan boord
van cen schip werdt gezonden om toe te zien, dat geene goederen van boord
worden afgeleverd, of dat ccn gedane veizegeling ongeschonden blijve. Dar
schip heeft W= s aan bourd gelregen.

Waxker. b. n. — Vlug, bekwaam.

Wie roergang, splisse, en knoopen kan ;
Dat is aan boord een wakker man.
Scheeps rijmpjen.
WAKKEREN, 0. w. — In kracht toenemen. De wind begint te W—. Zic Aan-
wakkeren.

De wakkerende wind in 't Westen
Geeft hun getal der zee ten besten.
VAN HAREN, de Geuzen.

WAL, z. n. m. — 10, Waterkant; vooral ecn zoodanige, diec van hout- of met-
seiwerk voorzien is. De stads W—len. Opper W— (waar de wind van de
landzijde komt). Lager W— (waar de wind op de kust staat).

Hy zwiert al waar het water wil,
En wort zo0, door een snellen val,
Gedreven tegen lager Wal

CaTs,
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20, Algemeene benaming voor land. Aan W— gaan. dan W— bljvren (aan
land blijven). Van W— steken (afzeilen, afvaren). Zie Hooger W—. Vaste W—.

Spreekwijze: Jemand van den W— in de sloot helpen. Zie Sloot.

Ontgaat w de W— hou u aan ’t viotgras. Zie Viotgras.

Het raakt kant noch W—. Zie Kant.

Aan lager W— zijn (zich in slechten finantiecelen toestand bevinden).

By den W— langs, zoo vaart men zeker (als men zich verdacht houdt heeft
men geen gevaar te vreezen).

De beste loodsen staan aan W— (die buiten de zaak zijn, hebben doorgaands
’t meest er over te zeggen, weten 't altijd beter).

WaALEN, 0. w. — Draaien. Een W—de naald (een kompasnaald, die niet dan

fangzaam en als aarzelende haar richting neemt).

Daer waelt de lely van 't kompas,

zegt VONDEL in ziin Lgkdicht op zijn kleindochtertjen.

WALENGANG, z 0. V. — Gang, op groote schepen, die op het koebrugdek tegen
boord het schip rond loopt, als 't ware rond-waalt, en dient om den tim-
merman by een gevecht de grondschoten te doen stoppen.

WALMGAT, Z. n. 0. — 10, Het hol gedeelte, voor aan de schacht van het roer
onder clken vingerling gemaakt, om vrijen doortocht te laten aan die van den
voorsteven.

20, Zie Vullinggat.

WaMBUIS, 7 0. 0. of Wammes. — Baaitjen.

Spreekwijze: Op zijn Wammes krijgen (er slecht afkomen).

WaMEN, 0. w. — Den modder op doen wellen, 't welk by den stroom geschied:.
Het tff Waamt.

WanN, z. n. 0. — 1° Lek; lekkaadje.

20, Holte in het hout, welke niet kan weggenomen worden zonder het hout
in omtrek te doen verliezen.

30, Een yzer, waaraan in 't midden cen lijn is vastgemaakt, dienende om
in het spongat voor ledige vaten te steken en die daarmede op te hijschen.

WaAND, z. n. m. — Binnenzijde van een schip.

Waxg, z. n. v. of Schaal. — Zijstuk, klamp, die tegen een mast geslagen wordt
om dien te stutten.

WaxeeN, b. w. — Met Wangen of schalen voorzien: met klampen vastzetten.

WANHOUT, z. n. o. — Wankantig kout: hout, waarvan de oppervlakte niet gaaf,
maar met Wannen bezet is.

WANKANT, z. n. 0. — De ruwe zijde van het hout.

WANEANTIG, b. n. — Zie Wankout.

WANKOERS, z. n. m. — Verkeerde Koers, afwijkende Koers.

WAKT, z. n. 0. — Oorspronkelijk: netwerk, waarvan voxpeyr, in zijn Lofz. op de
Scheepraart :

Zoo langhe tol sy 't Want optrocken mel de visch,
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en van daar: al het Touwwerk aan boord; Steand en loopend W— (het vaste
en losse touwwerk aan boord). Het W— zwichten (by slecht weer in geval
het tuig los of gerekt is, het W— over en weér vastrijgen).
Spreekwijze: Zijn staand en loopend W— in orde brengen (zijn kleeding in
orde schikken).
Die geen We— hecft naar het schip, moet te gronde gaan (die geen vrouw
heeft, dic hem past).
Te veel W—s overhoop halen (te veel omslag maken).
Hy s vierkant onder zijn staand en loopend W-—. (Hy is in alles even knap,
van alle markten thuis).
WaNTEN, b, w. — Het Want in orde brengen, is niet in gebruik, dan in de
volgende
Spreekwijze: My weet van W— (hy verstaat de zaak).
WanTEN. Wollen handschoenen zonder vingers, by de visschers in gebruik.
WANTHAAK, WANTKNOOP, z. 0. m. — Zie Iuak, Knoop, enz.
WANTSLAG, 7z n. m. — Touwwerk, samengesteld uit touwen, die reeds afzon-
derlijk waren gestrengeld geweest.
WaNTIg, z. n. 0. — Draajing, tegenstroom.
WaxvaxesT, z. n. v. — Gebrekkige, slechte Vangst, of gcheel geen Vangst.
WaNz13, z. n. v. — Zie Wankant.

WarENBORD, z. n. 0. of Naumbord. — Bord, waarop de naam van het schip
geschreven staat,
WarpPeres, o, w. — Heen cn weder waaien. De zeiden We—. Hy let zyn

wimpel W—,
WaRING, z. n. v. — Overloop op kleine vaartuigen. Zie Gangwaring.

WarcLen, o. w. — Heen en weér slingeren, draaien. In de War raken, ver-
warren. Een W—de zee, (golven dic tegen elkander opstaan).
WaRTEL, z. n. m. — Soort van kleine ketting of haak, draaiendc op het end

van ecn ketting, en waarvan men by ’t spinmen van schiemansgaren gebruik
maakt.

WARTELBLOK, z. n. 0. — Zic DBlol.
WARTELHAAK, 2z n. 1. — Taliehaak, waarvan de kop uit een zeer sterke

yzeren plaat bestaat, op welke hy draait, en waarvan de beide zijden zich
sluiten over elkander als cen beugel, waarin men een kous vasiklinkt om den
strop te ontfangen van het blok, voor 't welk Ly dienen moet, om de daar-
door loopende touwen, uit clkander te houden.

Wasscuexs, b, w. — Spoelen, schoonmaken. Ds zee Wiesch het dek schoon.
(de golven sloegen alles van ’t dek, spoelden alles weg).
Wassex, o. w. — Rijzen, opstijgen, aanvoeren. W-—d water (water, dat met

-

den vloed rijst), in tegenstelling van: vallend water. Een W—de maan (als de
maan in omtrek schijnbaar toeneemt).

Wareg, z. n. 0. — Doorschijnende vloeibare zelfstandigheid, die door de koude
stolt, en door de hitte wegdampt. Zee W—, Rivier W—, Bron W—, Wel W—
Pomp W~ enz. Zont W'— (dat der zee.) Zoet W— (dat drinkbaar is.) Brok H'—

33
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(dat mct onzuivere bestanddeelen vermengd ix.) Loopend, stroomend W_—.
Woelend  W—. Sleckt W— (dat stil is.) Ondiep W—. Hoog W— (volle
vioed.) Sul W— (tusschen vloed on ebbe.) Laag W— (afloopende ebbe.) W—
halen, zich van W— woorzien (van zoet W—.) In diep W— zijn (in volle zee
zijn.) Het W— wast, et We— valt (het vloeit, het ebt.) Open W— (dat niet
bevroren is.) ToeW—, besloten W— (bevroren water.) Vear W— (watering.)
Een schip te W— brengen (het af laten loopen.) In ’t mv. wordt het voor
zee-, rivier- of stroomvaart, in ’t kort voor al wat zich bevaren laat, genomen.
De breede W—en. De linnen Wimen (dic binnen de grenzen liggen), ook voor
golven, stroomen.

IHier barst hy (de Nijl) eindljik uit met neergestorte Wateren.
AxTOXIDES Ystroom.

Spreekwijie : Sille W-—s hebben diepe gronden (zy die de minste praat lieb-
ben, zijn dikwijls de knapsten).
W— in zijn wijn docn (zich een weinig temperen).
Hy is verdronken eer hy W— gezien had. Zie Verdrinken.
Gods W— over Gods akker laten loopen (fioolen laten zorgen, zieh nergends
over bekommeren).
Boven W-— zijn (geen. vrees voor schade meer hebben).
Tusschen W— en wind zijn (weifclen, geen party kiezen).
In zulke W—s vangt men zulke visschen (van zulk slach van volk moet men
zulke dingen verwachten).
Onder W— zijjn (dronken zijn).
Veel W-— vuil maken (veel onnoodigen omslag maken).
Het Vs laay W— aan boord (men heeft gedaan met schaften).
Waar de dijk ’t laagst is, loopt het W— 't eerst over (rampen treffen arme
lieden 't eerst).
Die Water deert
Water weert.
Cars.

In die W—en treft men veel N. Wind. (Kruisen zceroovers).

WATERBORDEN, z. n. 0. mv. (veroud.) — Planken, die op het scheepsboord
gezet, en afgenomen kunnen worden,

WATERDICHT, b. n. — Ondoordringbaar voor het water. Het eerste vereischte
van een vaartuly s, dat het W— zij.

WATERDRACHT, z. n. v. — 't Zelfde als Diepgang. Zie ald.

WaTEREK, b. w. — Uit het oog verliezen, ten gevolge van de rondte des aard-
bols. Een schip W— . Een eiland W—.

WATERER, o. w. — Uit het gezicht verdwijnen. Ziedaar een schip, dat gedeeltelijk
Watert (dat gedeeltelijk in °t water schijnt weg te zinken, waarvan men alleen
de masten ziet).
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WATEREN, 2. n. o. mv. — Kogels, die in cn uit het water springen.

WaTERGANG, z. n. m. — Dikke plank, die aan weérszijden van het dek is aan-
gebracht, tot hetwelk zy medc behoort. De W— rust op den dekbalk, ligt
op eenigen afstand uit het boord cn strekt zich over de gehecle lengte van
het schip uit.

WATERGEUS, z. n. m. — Zie Geus.

WATERHOOS, 7z n. v. — Zie {loos.

WATERKANT, z. n. m. — Wal, Kant van het Water.
WATERLANDERS, z. n. m. mv. -~ Inwoners van Waterland.

Spreekwijze: Daar komen de Waterlanders, t. w. op den dijl: (daar komen de
tranen in de oogen, om dat de Waterlanders nict op den dijk komen, ten
zij er gevaar is).

WATERLEGGER, z. n. m. — Vat, waarin zoet Water aan boord bewaard wordt.

WATERLOOPSKLOS, 7z. n. m. — Gedeelte van de bevloering der dekbalken,
’t welk zich op hct uiteinde daarvan tegen boord bevindt, en als den rand
van het dek vormt.

WATERLLIN, 2z n. v. ~— Zie Kimlijn.

WATERMOLEY, z. n. m. — Molen, dienende om het Water uit ecn polder te
malen.

WarergrUIM z. n. 0. — Gedeelte van het Ruim, waarin het Water bewaard wordt.

Warerpas, b, n. -— Horizontaal,

WATERRECHT, z. 0. 0. — Door de zeevarende Mogendheden erkend zecrecht.

Tot hem een kogel heeft vooruit naar God gezonden
Om wraak te vergen voor 't yeschonden Wauterrecht.

BraxpT, Grafschrift op de Haas.

WATERSCHIP, z. 1. 0. — Schip, dienende om Water aan te voeren.
Spreckwijze: IHet doct er weinig toe al krijgt een W— een gat meer (om dat
er het Water toch weér inloopt).

WATERSCHUIT, 2. 0, v. — Schuit, waarmede drinkWater wordt aangevoerd.
WATERSPIEGEL, z. n. m. — 1° Dec oppervlakte van het Water.

2. De Watergordel, die een drijvend schip omvangt.
WATERTREDER, 2. n. m. — Dichterlijke naam voor ,,Schip.”

Gelijck een voyel, als de dagh begint te kiiccken,

Ter vlught zich rust en vecht en wackert zijne wiecken.
Zoo doet mijn zeilbaer vlof, mijn Watertreder mee,
1y spant zijn vieugels uit, en maukt zijn zeilen pee,

zegt VONDEL, Lof der Zecvaart.
Warerrocnt, z. n. m. — Toceht, reis, door 't Water.

Zoo trolst men Jazons Watertoghten
En z2iin vermeetlen heldentof,

ANTONIDES.
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WATERROT. z n. m. — Bynaam voor ecn zeevarende.

WATERVAL, z. n. m. — Water, dat zich van een hoogte nederstort.

WATERVERKLEURING. — Verandering in de kleuren van het Water, welke op
zec doorgaands wordt waargenomen op sommige brecdten of boven een vif of
bank. Het rif is noch door rollers noch door W— kenbaar op eenigen aftand.

WATERVERPLAATSING, z. 0. V. — De plaats, welke de kiel van cen schip in het
water beslaat.

WATERVERVAL, %. n. m. — Verschil van diepte by hoog of laag Water.

WATERVLOED, . n. m. — Overstrooming.

WATERZEILEN, z. n. o mv. (veroud.) — Zeilen, die men achter tegen het schip,
tot onder aan het water toe, hing, by het lensen.

WEB, z. 1. v. — D¢ scheepstimmerlieden noemen een W— scheren, wanneer zy
de latten spijkeren, naar welke het beloop van cen schip moet gemaakt worden.

WEDERZEE, z. n. v. — 't Zelfde als Tegenzee. Zie ald.

WEEKBAK, z. n. m. (veroud.) -— Groote bak op den overloop, waar de varsc.
balie zijn water in draagt en de spijs in weekt en reinigt.

WEER, z. n. m. — Zie Rietpark.

WEER of weErR, (naarmate men dit woord als samentrekking van weder — wat
niemand ooit zegt — of van geweer, van weeren [waaien], beschouwt) z. u. o.

Luchtgesteldheid. Zwaar W— (storm.) Gemeen W—, roezemoezig, buiig W—.
Het W— Flaart op. Het W— is bestendiy. Helder W—. Dil: W—. Donker W—.
Handzaam W—. Deinzig W. Nood W—.

Spreekwijze: Mool W— en geen haring (het docet zich goed voor; maar men
heeft er niet aan).

W— en wind dienen hem (het gaat hem naar wensch).

Moot W— spelen (den boel er doorbrassen).

's Avonds rood, morgen goed W— aan boord.

WExEr AAN of WERR AN, t, w. Goed zoo: toe maar:

Weer an: riepen de Mulroosen:
‘s een man, oft Mowringh waer,

zingt HUYGHENS in zijun Scheepvaart ap ’t overlijden van Prins Maurils.
WEERGAL, z. 1. m. — Rood wolkjen, dat doorgaands buiig weer aankondigt.
WEezrLicHT, 2. n. 0. — Ontvlamming van clektrieke dampen.
WetrsTROOM, % 1. m. — Keerende siroom. Zie Neer.
WEERVLOED, z. n. m., — Keerende vloed.

Wegrswigs, b. n. — Dic zich verstaat op Weersvoorspellingen.
WEGDRIIVEN, 0. w. — Afdrijven, heendrijven. Met den stroom W—. 't Wordt

ook gezegd van een schip dat niet goed by-de-wind zcilt. Iy rift te veel weq
(. 1. naar tij) toe).

WeGER, z. n. m. — Plank of plaat, tegen het binnen-oppervlak der inhouten
geplaatst, in de richting van voren naar achter. Ainl'— (dic door de uitein-
den der vrangen van cltk spant heenloopt.) Vel W, Builk:1V— (die tusschen
de KimW—s en de W—s van het zaadhout aangebracht worden.) Tusschon-
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kinW—s (die over de uiteinden der halve vrangen en de ondereinden der
onderbuikstukken liggen.) Stewn W—, BovenkimW-~ (dic boven de Kim W—s
zijn.) DostW—s (op de dikte waarvan, in een schuit, de uniteinden der roei-
banken gelegd worden).

WEGEREN, b, w. — Wegers aaubrengen, cen schip van binnen beplanken. Fol-
W— (geen ruimte tusschen de Wegers laten.) Half vol, met luchten ¥W— (tus-
schenrnimten openlaten).

WEGERING, z. n. v. — Verceniging van al de Wegers of planken, waarmede de
romp van een schip van binnen is bekleed.

WEGWIIZER, z. n. m. — Rat, Duizendbeen. Zie ald. Zoo lLeet ook een boeksken
voor koffen en smakken die het Katterak en Schagerrak bevaren.

WEGZEILEN, 0. w. — Zich zeilende verwijderen.

Weieerex, b. w. — Haperen, nalaten. et schip Weigert in het wenden.

Weiscuvlr, z n. v. — Lichte schuit, die over de Weiden heen gedragen kan worden.

WEL, b. n. — Goed, in orde, gezond. Alles W— aan boord.

WELBEZEILDHEID, z. n. v. — Snelheid, hocdanigheid van zeilen. De schepen
zullen zich naar hun W= rangschillen,

WEeLBooT, z. n. v. — Soort van Hollandsche boot.

WELVAART, 2z 0. v. — ’s Lands W—- is ’t gevolg van 't Wel-varen der ingeze-
tenen, en dit weder van de voordeelige Vaarten, die men deed. Die zoo wel
't ctymologisch als het moreel verband niet inzict, wect niet, wat de taal is
als uitdrukking van het volkswezen.

WELZAND, z 0. 0. — Land, waaruit het water opwelt of opborrelt en waarin
alles weg zinkt.
WENDEN, 0. w. — Over cen anderen boeg gaan liggen; by- of voor-de-wind

over stag gaan: beweging, welke men aan een schip laat doen, om het boord,
dat vroeger van den wind was, tegen den wind in te brengen. Devloot Wendl,
De Amiraal deed sein, om door een contra warsch te We—.

Wexskexn, b, w. (veroud.) — 10. Het cerstc windvangen der zeilen als een schip
overstag wendt.

20, Los gooien. In 't komm. Wenk «an voor! (gooi de boelijns van het voor-

marszeil en voorbramzeil en fok los).

WERF, z. n. v. — Ruimte of werkplaats, bestemd tot aanbouw van vaartuigen.
Scheepstimmer W—, Geschuts W—.

WERFBRIEF, 7. n. m. — Register of bewijs van verbintenis, waarby icmand
dienst heeft genomen.

WeERPHUIS, z 1. 0. — Huis, waar volk voor de dienst geworven wordt, en dat
doorgaands door het uitsteken van cen viag onderscheiden wordt.

W ERFOFYICIER, % 1. m. — Officier, met het aannemen van volk belast.

WERK, 7z n. 0. — Gepluisd touwwerk, dicnende om de naden en voegen der
planken te breeuwen.

WeRkEN, 0. w. of Kralen. — Wordt het schip gezegd te doen, wanneer zijn
onderscheiden deelen ten gevolge van de beweging der zee hoorbaar tegen
clkander wrijven. Men zegt ook van masten of raas. dat zy W—, wanncer
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hun gekraak aanduidt, dat zy in stevigheid beginnen te verminderen. In 't
algemeen beduidt het het hevig slingeren en stampen van het schip.

WEeRP. z. n. 0. — By een woord gevoegd, duidt aan, dat men iets uitbrengt
om zich te verhalen of nit te werken. Een Wi—anker, een W—ircs. Zie An-
Ler, Tros, enz. W— wordt ook wel by verkorting voor Werpanker gebezigd.
Een W— withrengen.

WERPANKER, z. n. 0. — Anker, dat uitgevoerd wordt om een schip daarby
voort te halen.

WERPEN, b. w. — of Uitwerpen, Een schip, door behulp van ankers of trossen,
uitwerken: komm. Werp (Werp het dieplood uit).

WERPLIJN, WERPTROS, enz. — Zie Lin, Tros, enz.

WERRIE, z. n. v. — Engelsch roeivaartuigjen.

WERVELWIND, z. n. m. — Dwarrelwind ; draaiende Wind, die met hevigheid waait.

't Gegier der Wervelwinden
Die eik en ceder knakken,
Rakt broederiijke takken,

Scleurt teere hartevrinden,
In 't stormgcwoel van een,

BILDERDLIK.

WERVEN, b, w. — Aannemen, in dienst nemen. Manschappen W—, Mutrozen W—

Werver. Dic het volk tot de dienst ten oorlog aanbrengt. DDe matrozen.
noemen zulk een: zielverkooper.

West, bw. — Ten Westen, uit het Westen, aan den Westkant. De wind is W—
(waait uit het Westen.) Wy zagen een schip W— van ons af.

West, (DE) 2. 1. v. — De Westindische Kolonién. Hy vaart op de W—. Hy
heeft zijn fortuin in de W— gemaakt.

WESTELWJK, b. n. — Wat zich ten Westen bevindt.

WESTELIJKEN, 0, w. — Zich naar het Westen begeven. De wind begint e W—.

WesTex, (HeT) — Het Westelijk land.

WEeSTEN, (TEN) b. w. — Aan de Westzijde. Zie West.

WESTERGANG, z. n. m. — Gang, die, zich langs den spiegel van stuur- naar
bakboord uitstrekkende, aan de cene zijde door den spiegel en aan de andere
door een leuning bepaald wordt.

WEsTERKIM, z n. v. — De gezichteinder ten Westen, Zie Wesdlim.

WESTERZON, 2z 1. V. — Avondzon.
WESTEWIND, z. n. m. — Wind, die uit het Westen waait.
Wesrkiy, z. n. v. — 't Zelfde als Westerlim.

Hy had den avond en de Westkim reeds gewonnen

VoNpEL, Faclon.

WEST TEN NOORDEN, WEST TEN zUIDEN. — Windstreken, Zie Windsirelen.
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WESTWAART, b. w. — Naar de Westzijde toe. ¥y zeden W— (het Westen in).

WesTz1IDE, 2. n. v. — De zijde, in het Westen gelegen.

WEVELINGEN, z. n. v. mv. — Tcuwtjens, tusschen de hoofdtouwen gespannen,
en den bootsgezellen dienende om naar de mars en bramzaling te klimmen.

WEVEN, b. w. — De Wevelingen scheren.

WIEGEN, b. w. — De scheepstimmerlieden noemen ecn schip W—, wanneer zij
het, by 't afloopen, los wrikken en aan ’t glijden helpen.
WIEL, z. n. 0. — Het rad van een rampaard.

WiIELING, z. 0, v. — Draaikolk.

Wat Wieling dan, wat yolving spoelt en driift
En slingert u, onwetend waar gy bliift?
BILbERDIIK.

WIELTROS, z. n. m. — Dunne troslijn.
WIER, z. n. 0. — Zeegras, dat, gedroogd, tot het maken van dijken gebezigd
wordt. Zie Dijk.

Een hand vol zeewier drecf door 't nat,
Ten spel van wind en golven,

Nu, 't moediy hoofd om hooy gebeurd,
En dan, in 't schuim bedolven.

BI1LDERDIJIK.

Van dit gras heeft het eiland Wieringen zijn naam.

Spreekwijze: Hy kikt of hy Wieringen in wou (hy kijkt zuur: om dat de
doortocht tusschen Wieringen en den vasten wal smal is)

Men moet soms hard prangen om Wieringen te Lrijgen (men heeft veel ge-
vaar door te staan eer men in veilige haven komt: men moet soms hard
werken aleer men tot rust komt).

Wigow, b. n. (veroud.) — Ongunstig. De wind is W— (het tegendeel van Waauw).
Wie, z. n. ¥, — Prisma van hout of yzer, dienende om hout te splijten, of cenig
voorwerp te schoren.
Wik, b. n. — Ter naaawer nood.
Spreekwijre : fet is W— of Wak (het is zus of zoo). Zie Walk.
Wikkex. Bezien, doelen.

En driemaal wikte van zijn oortip, driemaal mikte:
264 vreeselljk, dat zelfs de hemelschutter schrikte,

Voyper Faeton.

Spreekwijze: Men moet W— en wegen. (Men moet bezien en overleggen).
WILDEBRAS, z. n. m. — Zie Bras.
WILLEN, z. n. m. mv. — lo. Enden dik touw, die, in de plaats van een wrijfhout,
voor den boeg van eeun klein vaartuig gehangen worden.
20, Platte schijven van platiing gemaakt, die over het buitenboord van de
sloepen gehangen worden tegen het stooten.
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WimpEL, z. n. m. — Lange, smalle strook vlaggedock, meestal in twee punten
uitloopende. Koninkljke W— (die alleen van den grooten mast der oorlogs-
vaartuigen geheschen wordt cn de kleur der vlag heeft.) De W—, boven de
vlag van top gevoerd, dient tot teeken, dat de hoogste macht, de Koning of
diens vertegenwoordiger, aan boord is.) Kommandeur van den breeden W— (tytel
van cen Hoofdofficier in rang volgende op den Schout-by-Nacht)., Met Flaggen
en W—s liep het schip de haven binnen.

Een gloeiend paviljoen
Van Wimpels, geschakeert tot een triomfestoen,
Verlicht door duizenden van vieren, langs de stargen
En marssen vastgehecht, terwijl kortouw en slangen
Matroos verquikien met hun dreunende muzijk.

ANTONIDES, Istroom,

Spreekwijze: Iy wint ket met Viaggen en W—s. Zie Viag.
WIMPELMAN, z. n. m. — Scheepsjongen, die op den Wimpel moet toezien.
WIMPELSTOK, z. n. m. — 8tok of standert van den Wimpel.
WIND, z. n. m, — Beweging van de dampkringsluchit. Sterke W—, Scherpe W—,
Koude W—, Harde W—,

Boghtig yzer kan men rechten ;
Maar geen harden Wint bevechfen.
Cars.

Zee W— (die uit zce waait.) Land W— (die van de land:ijde komt.) By-de- W—
(als de W~ voorlijker dan dwars inkomt.) Voor-de- W— (van achteren inko-
mende W—.) DBezeilde W— (dien men voor zijn koers behoeft.) De W— op
het zeil (tegen- W—.) De W— in het zeil (voordeclige W—.) Onder den W—
van Zemand z{n (te lijwaart van hem zijn.) Slecht by-de- W— zeden (lafwindig
ziin.) W-— en stroom mede hebben. Naar den W— zeilen. Door de W— gaan
(wenden.) De W— s Wieww: De W— s Wuauw. Zie Wieuw, Waanw. Boven
den W— zijn, beneden den W— zi{in (te loef of te lijwaart zijn.) De W— ds
op en neér (er is geen W—.) Geen W— overgeven. (van clk zuchtjen gebruik
maken).

Spreekwijeen: Het gaat hem voor-de- W— (het gaat hem voorspoedig).

LEr waait geen W— of Iy is iemand dienstig (clke zaak heeft hare goede
zijde).

Hy ziet in den W— (hy geeft acht op hetgeen gebeuren kan). Zoo schrijft
Hooft: ,,Iloewel de ontsteltenissen, die 't genaaken onzer ellenden beteekenen, van
heeden nocht gisteren begost zijn, zoo hebben wy ’tal een wyle laaten heenen gaan
op toeverlaat, dat de Mooghenste Heeren en Stauten der Gewesten in den wind

zoucen zien, en wiwe Hoogheit het opsteekend en nu over’t hooft hangend onweeder
aanwijzen.”



WIN. 265

Temand den W— afnemen (hem van zijn voordeel berooven). Zoo zegt Hooft:
»Dit was de wegh, om dien van Guise. die door den twist in 't geloove hunnen
aanhang s'ijfden, t onderscheppen ende den windt af te neemen.”

Wind breken, Wind malken (snoeven, pochen, onnoodige drukte maken).
wlonzekerheid van den oirsprong des Nyls, daer & Egypuische neuswijzen zoo veel
wints om breecken,” zegt voxprL in de Opdraght van zijn Sofompaneas.

Door-de- W— gaan (met een nat zeil loopen, beschonken zijnde, om verre vallen).

In-de- W— gaan (gaan zwieren).

Tegen W— en stroom /s ’t hwaad zedlen. Zie Stroom.

Er is een rakjen in den W—. Zie Rakjen.

Hy waait met alle W—en (by praat ieder naar den mond).

Alle havens schutten geen W—. Zie Haven.

Tois in den W— slaan (zich er niet aan stooren).

De booswicht slact haer klaght en woorden in de wint,
VONDEL.
Die zefit boven wint,
Die zie wat hy vind!.
Cars.
(te hoog zeilen baart ongemak).

Hy heeft den W— in ’t hoofd (hy is wild en woest).
Daar is W— aan de lucht (men is braaf aan ’t pochen).
Men kan van den W— niet leven.
Een schipper mag geen W— verleggen (men moet geen gelegenheid verzuimen).
In die Waters heeft men veel Noorde-W—. Zie Water.

WiNDAS, z. B, V. — Verzethaar draaispil, waar icts aan wordt opgewonden.

WINDBOOM, 7 n. m. — Vierkante boom, dien men in ’t spil stecktom het rond
te draaien.

WiNDBUL, z. 0. v. of Windvluay. — Gewaai uit dezelfde streek, dat korter of
langer duurt.

WixDEN, b. w. — Den kaapstander, het spil draaien, om het anker te lichten,

in het spil loopen. Op en neder W-— (het spil W—, tot dat het touw reeds
op en neder boven het gezonken anker staat).

WINDGELD, z. n. o. (veroud.) — Geld, dat den schipper werd toegelegd voor
het slijten van takels, enz. by ’t lossen en laden.

WINDHOEK, z. n. m. — Hoek, streek, van waar de Wind komt.

Wixpuoos, z. n. v. Zie Hoos.

WINDMETER, z. n. m. — Werktuig, waarmede dc¢ kracht van den wind aange-
toond en gemeten wordt.

WINDREEP, z. n. v. — Touw, looper, dienende om de stengen te hijschen of de
bovenste masten op te strijken.

WINDROOS, z. n. V. — Benaming van de lelie op ’t kompas.
WINDSPAAK, z. n. m. — 't Zelfde als Windboom. Zie ald.
WINDSTREKEN, 7. n. v. — Deze zijn 32 in getal, te weten:
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Noosbp. Zurp.
Noord ten Oosten. Zuid ten Westen.
Noord Noord Qost. Znid Zuid West,
Noord Oost ten Noordeun. Zuid West ten Zuiden.
Noord Oost. Zuid West.
Noord Oost ten Oosten. Zunid West ten Westen.
Oost Noord Oost. West Zuid West.
Oost ten Noorden. West ten Zuiden.
Oosr. WesT,
Oost ten Zuiden. West ten Noorden.
Oost Zuid Oost. West Noord West.
Zuid Oost ten Oosten, Noord West ten Westen.
Zuid Oost. Noord West.
Zuid Oost ten Zuiden. Noord West ten Noorden.
Zuid Zuid Oost. Noord Noord West.
Zuid ten Oosten. Noord ten Westen,
WiINDVaRG, 2. n. v. — Het opvangen van den Wind., Fen zeil ter W stellen
(het aan den Wind bloot stellen).
WinDVEER, z. n. m. — Streep in de lucht, wind voorspellende.
WINDVIEREN, 2. n. v. mv. — Verlenging van de rantsoenhouten.
WiNpw13zeR, z. n. m. — Lap of strook, aan een stok gehecht, en op ’t boord

gezet, dienende om de richting van den wind aan te toonen by flaauwe koelte .
Wixpzax. z. n. m, —Bynaam van het koelzeil.
Spreekwijze: Hy s een W— (een opgeblazen vent).
WinkeLEN, b. w. (veroud.) — Winkelhaaks zetten.
WINNEN, b. w. — 10, Voordeel behalen. Op een ander schip W— (het naderen,
met kans om het voornit te komen).
20, ’t Net ophalen als men vischt: ’t zelfde als winden, even als men ook
vinnen voor vinden zci.

WINTERBRAMSTENGEN, z. n. m. mv. — Bramstengen met korte toppen.
WINTERLAAG, 2. n. V. — Reede, waar de schepen gedurende den winter veilig liggen.
WirpER, z. n. m. — Talie, dienende om iets te hijschen, of neder te laten.

W— wvan de zounetent. Zie Uithaalder, looper.

WIPPERTJIEN, z. u. 0. — Slok, in der haast gedronken.

WISSCHERSKLOS, z. n. m. — Gedraaid stuk hout, ¢p een roede van esschen hout
of op een touw gezet, en met schaapshuid of varkenshair bekleed, en dienende
om den loop van eeu stuk geschut schoon te maken na het schot.

WOoOELING, z. 1. v. — Naaiing van gebruikt touw of ketting, die om den boeg-
spriet in de Woelingknie komt en dient om den eerste, die met recht den
naam van Sleutel van het tuig draagt, neér te houden.

WOELINGKNIE, z n. v. — Hoekige Knie, die de scheg aan den voorsteven vast-
bindt: de eene arm is op den steven, de andere aan de scheg vastgebonden.
Zy dient om den laatste bet opwerken c¢n oplichten te beletten.

WORLWATER, z. 0. 0. — Woelend water.
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Spreekwijze: Een W (cen woelig mensch of kindj.

Wor (18 HEY) HARKKEN (verowl.) — In de gezaagde planken hakken, die, om
beter te buigen, in het vuur gelegd zijn.

Worr, z. n. v. — Draaikuil.

Woux, z. n. v. — Vergadering van dampen in de lucht, die in mist, regen,
sneeuw of hagel nederdulen. Regen W—, Sueeuw W—, Onweers W—, Drijvende
W—en. Er hangen zware W—en.

WOLKDRIIVEND, b. n. — Zoo noemt men in de scheepsjournalen het weer,
als er Wolken door de lucht Drijven.

WOLKVANGER, 2. n. m. — Pij van prezenning, waarmede zich de zeelieden tegen
boos weer beschutten. Zie Bolkvanger, Baaivangr.

WOLKVEGER, z. n. m. — Wind. die de lucht van Wolken schoon veegt.

Wornm, z. n. v. — Ongedierte, dat het hout doorknaagt. Zout Wem, Pual IW—
Ilet hout is van de W— dovrvreten.

WORMGATEN, z. n. 0. mv. — Guten, door de Wormen uitgevreten.

WorMSTEKIG, b. n. — Door de Worm bedorven of althands aangetast.

Wormvrir, b. n — Tegen de Worm beveiligd.

WoRrPEN, 2. n. 0. mv. — Zware balken, die de uiterste spanten van het achter-
schip van binnen krui-en.

WogrsT, z. n. v. — 10. End oud touw om tot kabelgarens te worden uitgedraaid.

20, Enden afgekapt zwaar touw, buiten boord gehangen om 't schuren te
Leletten.

30. Grof dock, met zand gevuld, en in ’t rond gevouwen, 't welk men,
by zware beweging van 't schip, bezigt, om te beletten, dat de schotels van
tafel rollen.

WOUTERMANNETJENS, z N. 0. mv. — lo. Strookjens hout, waarvan er doorgaands
vier op het zaadhout onder ecn stijl gezet worden om het uitglijden van
dezen te beletten.

20, Kleine blokjens zonder schijven, voor dunne lijunen.

WoUuwESTAART, . 1, m. — Qude benaming van het roer, om zijn vorm.

Die maeckt den Wouwe.steert, het roer, van achter vast.

Vosorr, Lof der Zeevaart.

Wraak, z n. v. — Drift, hoek van afdrijving. Dwarsgang van het schip, by-
de-wind zeilende, waardoor men in den koers verlicst en beneden het voor-
gestelde punt geraakt. Het is cen gebrek van het schip, wanneer het veel W—
heuft. Afdrgven i winnen, zegt men, wanneer het schip, bygedraaid liggende,
van zelf drijft naar den kant waar men heen wil.

WRAARLWN, z. n. v. — De streep, welke het kielwater te loefwaart op be-
schrijft, en die de afdrijving van het zeilend schip aanwijst,
Wrax, b. n. — In slechten staat, beschadigd., Fen W—/ke lading, een We— tuy.

WraAK. z 1. 0. — Stukken van cen gestrand schip. ’t Woord heeft. met be-
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trekking tot een schip dezelfde beteekenis als dat van ruine, met betrckking
tot een gebouw.
WRAKEN, 0 w. — Afdrijven, van streek gaan, Het schip Wraakt of heeft Wraak.

WRAKTON, 2. n. v. — Ton, die aanwijst, dat een schip gezonken is.

WreEp, b. n. (veroud.) — Werd een schip gezegd te zijn, wanneer het, zwaar
op het water liggende, in een onweer te veel slingerde. :

Wrixke~N, b. w. — Een Wrik- of staurriem, aan het achtereind van cen roei-

vaartuig uitgebracht, met beide handen rechts en links brengen, zoo dat hy
by clke slingering een halven cirkel beschrijft en zoo vooruit doet gaan.

WRIKRIEM, z. n. m. Zie Stuurriem.

WRLIFHOUTEN, z. n. 0. mv. — Houten, op de buitenzijde van een schip gespij-
kerd om de wrijving en schokking van andere vaartuigen of voorwerpen te
verminderen.

WRIIFWORST, z. n. v. — Zie Poddingzak, Worst.

Wuir, 4. n. v. — Soort van haspel, waarop men te scheep het schiemansgaren
vervaardigt. Log W —( W—, waar men de loglijn van afwindt).

WUuITEN, 2. n. 0. mv. (veroud.) — Houten, met gaten doorboord, om den kahel
van het spil af te houden, als hy beslijkt is.
Wuiven, b. w. — Heen en weder zwaaien, toewenken. Met den hoed W—,

Het afscherd W—. Begroeten, by het roepen van hou zee!
Spreekwijze: Ik weet uw W— wel, zoo als de vrouw zei, ten zy haar man

aan de gqaly zag slingeren.

Wurr, z. n. o. — Boog, gewelfde zoldering. Ilet W— boven den watergang van
cen lnieschip.

WurFBALK. z n. m. — Onderste balk tusschen de hekstukken.

WuLrsOUT, z. n. 0. — Stut of oplanger van het Wulf.

WURM, WURMGATEN, enz. -~ Zie Worm, Wormgaten, enz.

Wy, p. voorn. — In ’t algemeen gebruikelijk voor ,onsschip.” W—-zjn aun ljj.
Hy is te logfwaart van Ons. Wy wmoeten ten anker. Wy loopen drie mylen.

WiizeN, o, w, — Zich vertoonen, zich voordoen. Het touw Wijse recht vooruit
(staat recht vooruit). Het touw Wijst met cen hoek naar het anker (staat in
een hock tusschen het schip en het anker)., Het kompas Wijst. Zie Miswijzing.

W e NHel.

1Js, z. n. v. — Bevroren water. De schepen raakten in ’t IJ— bezet. DrijflJ—.
GrondlJ—.
Spreekwijze: Op oud IJ— wriest het lickt. (Ben oude hebbelijkheid wordt
spoedig tot cen ondeugd).
IJspaN®, z. n. m. — of LJsklp. Vaste Idsmassu.
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IJsBREKER, z. u. m. — IJsbord, IJsplank: houten bekleedsel, dienende om een
schip tegen de schuring van het LIs te beveiligen.

1JsBORD, z. n. 0. — Zie IJsbreker

IJseaxg, z n. m. — Sterker drift van het IJs, dat door een stroom wordt voort-
gedreven. Daar gaat een zware IJ—- De dijk is voor den I1J— bezweken.

IJskLre, z. n. m. — Zie Llshank.

IJsscuor, z. n. v. — Los ijsveld, oppervlakte, drijfijs.

IJsVELD, z. n. 0. — Zee, die tot 1Js gestold is.
1Jszee, z. n. v. — Zee aan de Noord- en Zuidpool, met IJs bezet.
YzER, z. n. 0. — Voor: kogels en schroot.

Heemskerck, die dwars door ijs en yzer heen dorst streven.
Gratschrift op Heemskerk.

YzERS, z. n. o. mv. — Boeien. Hy werd tot de Y— veroordeeld. Hy zit in de Y—.

YZEREN KENIE, z. n. v. — Knie, uit Yzer vervaardigd.
YzerTROS, z. 1. m. — Tros van de beste hoedanigheid.
Yzervast, bw. — Een tros, looper, bras, Y— binden (voor goed beleggen,
vastzetten).
YZERZIEK, b. n. — Wordt een schip genoemd, waarvan het Yzerwerk oud is en
los zit.
-..

ZAsDHOUT, 7. n. 0. — Benaming van een rij dikke balken, die, de cen aan den
anderen, in de richting der kiel en daarboven geplaatst, zich kruissen met al
de spanten van een schip, door over 't midden der vrangen heen te loopen.
Het Z— dient tot versterking voor het raam en tot gelijker verdeeling van
liet gewicht des masten.

Zasg6, 7. n. m. — Lange platte yzeren strook, waarvan de cenc zijde getand is,
en dienende om voorwerpen van hout of steen zuiver te verdeelen, Zie HandZ—,
SpanZ-—, KraanZ—, RaamZ—, SclrobZ—, TrekZ—. Volgends het sprookjen
hadden de schepen der kruisvaarders (waarvan de afbecldsels nogin de groote
kerk te Haarlem hangen) Z—en aan den boeg, waarmede zij de kettingen,
by Damiate gespannen, afzaagden.

ZAGEN, b. w. — Door middel van eeu Zaag verdeelen.

ZAGERSBOK, z. n. m. — Zie Bolk.

ZAKKEN, o. w. — lo. Achternitblijven. Wy Lieten ons Z— (wy bleven met ons schip
achteruit).

20.Nederdalen (Die bui is gezakt).

Dawwe en donker zyn aan " zakken,

HereneNs
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ZALING, 7. v v. — Dwarshout aan den top van een mast, dienende om cen
mars te steuncn. Zie BramZ—, LangsZ—, enz.
ZaNp, z. n. 0. — Roort van lichte, fijne, geclachtige aarde, met keizels of schui-

pen vermengd. Grof Z—, fijn Z—, ZeeZ -, RivierZ—, SchelpZ—, Modde-
vy L—, Drifif—, WelZ—, DunZ—. Zie Verzanden. In ’t Z— vastwoelen.

Bedolven in “t Javaansche Zund.,
0. Z. VAN HAREN.

Spreekwijze: Wacht u voor Z— en stranden.

Hy ligt in 't Z— (hy is dood).

ZANDBAAIL z. n. V. — Verzande baai.

ZANDGROND, z. n m. — Zanderige bodem.

ZsNDLOOPER, z. 1. m. — Werktuig, uit twee fleschjens bestaande, in cen open
buis gevat en met de halzen op elkander geplaatst. Het bovenste fleschjen is
gevald met Zand, ’twelk door een doorprikte kurk in het onderste nedervalt,
z0o dat het bovenste fleschjen juist ledig is in een vooraf berekenden tijd, b. v.
van een uur, een half uur, een minuut, al naar de hoeveelheid Zand eu de
snelheid, waarmede het valt. Men keert al-dan den Z— om en dezelfde ope-
ratie wordt herhaald. Zie Uurglas, Minuutylus.

ZANDPLAAT, z, 1. V. — Schor, drooge plaat in zce.

ZANDSTROOK, z. n. V. — Breede gang, die in de sponning van de kiel schiet,
en zich van den voor- naar den achtersteven uitstrekt,

ZEE, z. n. v. — 10, of Waereldzee. De uitgestrektheid zout water, dic al de
deelen des aardrijks bespoelt.

20, Elk afzonderlijk uitgestrekt deel der Waereldzee, 't welk dan wordt on-
derscheiden door een bepaalde benaming, aan de plaatselijke gesteldheid of
kleur ontleend. Zoo: de Middellandsche Z—~ , De Atlantische Z—, de NoordZ—,
de stille ZuidZ—. enz.

30. Het water der Zee. Iooge, lage Z—, (hoog of laag water, ten gevolge
van vloed of eb.) Wassende, opkomende Z— (gedurende den vived.) Afloopende
Z—, (gedurende de eb.) De Z— loopt hoog op, (de stroom is hoog.) In Z—
loopen, Z— lkiezen, (uitzeilen.) De Z— oversteken, (zich naar een kust over Z—
begeven.) In Z—, op Z— zijjn. — Ken vloot op Z— brengen, (haax nit de haven
of van de reede de volle Z— doen inzeilen.) De¢ Z— houden, (in Z — blijven.)
Fen sloep in Z— zetten, (een sloep uvitzetten.) FEen zware Z—. (waarvan de
golven hoog staan.) Ken hoog aanschietende, hoog oploopende Z—, (als de golven
zich by uitstek hoog verheffen). De Z— schuimt, krult om, (wanneer de golven
zich al wentelende met schuim bedekken.) Er gaat veel Z~—, (sterke stroom.)
Lange Z—, korte Z—, (waarvan de golven lang of kort zijn.) De Z-- kabbelt,
(de golven zijn kort en tegen elkander invallend). De Z— breekt, (de golven
storten kort neder, breken boven het boord.) Het schip krijgt de Z— voor
in, op den kop, dwars in, achter in, (de golven stooten zich op den voor- of
achtersteven, of tegen een der boordeny De Z— s slecht, (is kalm, cffen.)
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Staande Z—, (waar weinig eb en vioed gaat) De Z— loopt den wind op, (de
wind blaast van den kant, waar de Z— heen stroomt.) Daar staat Z—, (de
Z— is onstnimig.) Daar staat geen Z — wmeer, (zy is kalm). De ruime Z—
kiezen, (zich in de rnimte begeven.) Het schip heeft de Z— op den kop, houdt
den kop op de Z—, (de Z— komt vlak op den voorsteven aanzctten.) Z— en
lucht zijn aan elkander, (het is boos weer.) Ter Z— varen. Zie Voren. (Z—
winnen, (zeewaarts in zeilen.) De zon duikt in Z—, (gaat onder.) De zon rist
wit Z—, (gaat op).

e youden Tilan riist alree
Met blacuwe paerden wyt de ree
VoxperL. Pdamedes.

40. Golf, baar. Er Lwam een Z— die het schip overdekte. — Fr gaan korte
Z—en. ~— De Z— loopt om de Znid.
Spreekwijze: Zee voor Levenszee, waarvan VAN ALPHEN zingt:

De ontroerde zee, der golven hol geklots,
Stuurt ons van lieverlee ter haven in.

Z— voor wmenigte, overvloed. Fen Z— van rampen, (een menigle rampen).
Zoo zegt Badeloch:

Wat toren is zoo hoog, van waar mija oog de baren
Der zee kan overzien van al mijn wedervaren.

Hy heeft een Z— wvan geld, (overvloed van ge'd).
Het is koel op Z—, (het gaat er stil toe).
Water in Z— dragen. (ivts geven aan iemand, die er reeds overvloedig mede
bedeeld is).
In Z— gaan, (cen onderneming wagen).
Recht door Z—, (ronder omwegen).
De Z— is zonder water, (rijke lieden klagen alsof zy gebrek hadden).
In Z— gaan, (zich in een onderneming begeven).
Wat zal de Z— al opwerpen? (wat zal er al voor den dag komen?)
Daar verdrivken er meer in een wijnglas dan in de Z—.
De Z— maakt gedwee (zeedienst temt den wilden Lras).
ZEEARM, z. n. m. — Die de Eilanden omvat.
ZEE-ATLAS, z. n. m. — Verzameling van Zeckaarten.
ZEEBEDDING, z. n. m. — Zandrag, door de Zee op 't strand geworpen.
ZEEBEER, z. . m. — Munur by een haven, om den golfslag te breken.
ZEEBEROERING, z. n. v. — Door aardbeving veroorzaak:.
ZEEBRAK, z. n. 0. — Zeewater aan de kust.
ZEEBOEZEM, z. n. m. — of ZEEBAAL Zie (olf, Bum.
7ZEFBOCHT, 7. 1. V. — Zie Zeehoezem.



272 ZEE.

7ZEEBONK, 7. n. m. — of Zeerob; bevaren zeeman, zeeman, die van niets dan
van zijn beroep weet.
ZBEBRIEF, z. n. m, — Paspoort, door het gouvernement aan de koopvaardy-

schippers afgegeven.
ZEEDAGEN, z. n. m. mv., — Dagen op reis, buiten ’t verblijf in havens of op reede.
Zzepamp, z. 1. v. — Die uit zee opkomt en zich over het land verspreidt.
ZEEDUIVEL. z. n. m. — Groote visch met horens: bynaam, wel aan een galei gegeven.

ZEEDUK, z. n. v. — Dijk, tegen de zee opgeworpen.

ZEEDIENST, z. n. V. — Dienst by het zeewezen. Hy ¢s in 's Lands Z—.

ZEEEXGTE, 2. n. v. — of Zeestrand, of Straat. Zie Straat.

ZEEFAKKEL, z. n. v. — Tytel van een verzameling van kaarten en landver-
kenningen met opgaven en opmerkingen verrijkt.

ZeEGAT, 2. n. 0. — Monding der stroomen, waar zy in Zee vallen, of plaatsen,

waar de Zeeén gemeenschap hebbien met elkander. Het Z— van Terschelling,
van Texel. De Z—en belouren wel voorzien te zim.
Spreekwijze: Hy moet ket Z— uit, (hy moet ter zee varen).

ZEEGAST, 7. n. m. — Zeevarende., Matroos.

ZEEGEVAAR. z. n 0. — Zie Assurantie.

ZEEGEVECHT, z. n. 0 — JZeestrijd, Zeeslag. Gevecht op Zee.
ZEEGEWEST, 7. n. 0. — Streek of gewest, aan Zce gelegen.
ZEEGEWAS, z. n. 0. — Gewassen, die in Zee groeien.
ZEEGOLF, z. n. m. — Golf, baai van de Zece.

ZEEGT, z. 1. v. — Rondte. De Z— wvan een sclip, zijn bocht in ’t lang., De Z—
des dekken, der barghouten; — opstaande Z— van een plank. Het schip een Z— geven.

ZEEHAVEN, z. n. v. — Haven, die aan Zec ligt.

ZEEHANDEN EN-VOETEN HEBBEN. 0. w. Op Zee t’huis zijn.

ZEEHOUT, z. n. 0. — of Hout voor scheen. Boord van het schip; hout boven den
overloop aan de scheepszijde.

ZEEKAART, z. n. v. — Kaart, waarop de Zeeén, windstreken, enz zijn aangewe-
zen. Het is noodzakelijk, gaede Z—en aan boord te hebben.

ZBEKASTEEL, z. n. 0. — Dichterlijke benaming voor ,schip.”

Die zeekasteelen en zeereuzen, die ontaert
De starren dreigen met hun steil en trots gevaert.
VouxpkL. Lof der Zeevaer!.

ZEEKRAAL, 7z n. v. — Groente aan de zecuwsche kust gevischt. Zeer gezond
voedsel.

ZEERUST, z. n. v. — De kust, die zich langs de zee strekt.

ZEELAND, z. n. o. — Land, aan of in Zee gelegen, en van daar ook synomien
met ,eiland”, voor welk laatste woord het in de gewone beteekenis heeft plaats
gemaakt om alleen als eigen naam in gebruik te blijven voor twee gewesten,
een in Denemarken en een in Nederland.

ZEELIEDEN, feeld, z. n. m. mv. — Zeevolk, matrozen.
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ZEBLINGZAAD, z 1. o. — (veroud.) Kuil, dien cen schip in den weeken bodem
waar het in gezeten heeft, achterlaat.
ZEELUCHT, z. n. V. .— De lucht, die op of uit zee wasait. Aan 't strand een Z—-

jen scheppen. De Z— zal u goed doen.

Wonder is 't dat sterfelijcke menschen
Noch smalen op den ploegh, en om een zeelucht wenschen.
VoxpeL. Lof der Zeevaer!.

ZEEMAAT, z. 0. m. — 't zelfde als Jan-maat.

Ons Zeemaets vliegen met de viagge op by den mast.
VoxpeL, Henrietle Marie.

ZeEMACHT, z. 1. v. — 10. Hect getal oorlogschepen, die een Staat in zee kan

brengen. Engeland heeft er zich steeds op toegelegd zijn Z— te vergrooten.
20, Vioot. Onze Z— wordt door een wakkeren viootvoogd aangevoerd.

7ZEEMAN, z. 1. m. — Jemand, wiens heroep het is, ter Zee te varen. Varensgast,

varensgezel. Len bevaren Z— (die op zee goed t'huis is).

Spreekwijze: Z— geen man, (klacht van een t’huis gebleven vrouw).

Een goed Z— wordt ook wel eens nat., (ecn sober mensch drinkt ook wel eens
een glaasjen meer dan hem voegt).

ZBEMANSCHAP, z. n. o. — Eigenlijk: kennis van de Zeevaartkunde, met overleg
gepaard. Z— gebrutken, (geven cn nemen: by voorvallende gelegenheden, van
weer, wind of vyandelijke ontmoeting, naar de omstandigheden handelen, en
daarby, somtijds, tegen gewoonte, bericht of instraktién te werk gaan).

ZEEMANSCHAP, z. 1 V. — Zeevaartkunde; overleg aan keunis gepaard.

Spreckwijze: Men moet Z— gebruiken, {men moet met overleg handelen.
geven en nemen).

ZEEMANSHUIS: z. 1. v. — 10), Tocvluchtsoord voor Zeelieden, Het Z— te Rutterdam.

20). Zeemanswoning; welbezeild, dicht schip, zoo zegt Let oude rijmpjen:

Koffen en smakken
Zin waterbakken.
Floeken en buizen
Zijn Zeemanshuizen.

ZEEMANSTAAL, z. N. V. — By de Zeelieden in gebrnik. Wie die niet verstaat, is
een onbevarene (baar).

ZEEMAKBLAAR, z. n. m. — Makelaar in schepen en Zeezaken.

ZEEMOGENDHEID, z. n. v. — Mogendheid, die een vloot van den Staat bezit,
Z— van den eersien, tweeden, derden rang.

7ZEEKONINGEX, z, n. m. mv. — Naam, die aan de¢ aanvoerders der Noorsche
en Deensche roofschepen in de negende en tiende eecuw gegeven werd.

ZEEMIIL, z. n. 0. — Afstandsmaat. De Fransche 7Z— is het twintigste gedeelte

van een graad des meridiaans,
35



274 ZEE.

ZEENAT, z. n. m. — Zeewater.
ZEENATIE, z. n. v. — Natie, byzonder tot dc Zcevaart geschikt,

ZEERAFELING, 7. n. V. — Kabbeling in Zce, door invallenden stroom, of langs
de banken.

ZEEOFFICIER, z. n. m. — Officier by ’s Lands Zeemacht.

ZEEOORLOG, z. n. 0. — Oorlog, die op Zee gevoerd wordt.

ZEERAAD, z. n. m. — Raad, die over Zeezaken oordeelt.

ZErRECHT, 2z. n. 0. — lo. Recht, waarby de Zeevaart en Zeehandel geregeld

worden. Het Wisbysche Z—. iflet Hanzesche Z—. Het Genueesche Zi—.
20, Rechten, die betaald worden wegens al wat tot de scheepvaart betrek-

king heeft. Kantoor van het Z—.

ZEEREGISTER, z. n. 0. — Dagboek, journaal.

ZEERLIS, z. n, v. — Reis over Zee.

ZEEROB, z. n. M. — Zeeman: Dus genoemd, omdat hy ruw als een rob is Zie Zeebonk.

ZEEROOF, z. n. m. — Roof, aan een schip op Zee gepleegd.

ZEEROL, 7. n. z. — Zie Rol. .

ZEEROOVER, z. n. m. — JZeeschuimer, die op Zee met ecen vaartuig krunist, om
andcre vaartuigen te beRooven. Z— worilt genomen zoo voor den bevelvoer-
der, als voor elk, die tot de bemanning van het roofschip behoort; ook wel
voor het roofschip zelf. Huriadan Barburossa was een beroemd Z—. Hy is in
de handen van Z—s gevallen. Dat vaartuig schijnt wel een Z—.

ZEESCHADE, z. 0. V. — Zie Avary.
ZEESCHENDER, z. n. m. — Iemand, die op Zee schade aanbrengt. ANTONIDES

bezigt in zijn IJstroom het woord Zeeschendenaer:

Zeeschendenaers ontzien in 't blinkende geweer
Te viiegen.

ZBESCHIP, z. n. 0. mv. — Zeebouwend schip. Zie de bepalingen, de Zeeschepen
betreffende, in het Wetb. v. Kooph. Boek II, Tit. I, art. 309—319.
Spreekwijze, Een lastly, ongemakkeljk Z— (een lastig, ongemakkelijk mensch).
ZEESCHUIM, z. n. 0. — Witte bellen en mosch, die zich buven de oppervlakte
der zee vertoonen, wanneer de golven tegen eenig beletsel of tegen elkander
aan klotsen.

Meldt vry van Cypris, hoe zy Cypers kon bekooren :
Ick weet, dut dees Godin wit Zceeschuim s geboren,

zegt VOXDEL van Venus.

ZEESCHUIMER, z. n. . — Zie Zeeroover.

ZEBSLAG, z. n. 0. — Gevecht op Zee. De Z— wvan Duins is het beroemdste feil,
dat ouvit op Zee bedreven is.

ZEESLOT, 2. n. 0. — 't Zelfde als Zeekasteel, doch min gebrunikelijk.

Kapel, die de trotse schepen
Zaeght perbranden in uw nest,
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En we Zeeslot, 's nabuwrs pest,
Met een klueu naar Tessel sleepen,
Zeg me, o0 scherpe waterroé,
Hoe was toen ww hart te moe?

VONXDEL, De Zeeleeu op de Tecms.

ZEESOLDAAT, % n. m. — Zie Marinier.
ZEeESTAD, 2. n. v. — Stad, aan Zee gelegen.
ZEESTOEL, 2z, n. m. — (Verond.) Stoel, die aan de tafel vast was, en even als

deze, door zwaar er aangchangen lood, in balans werd gehouden tegen 't
slingeren van ’t schip.

ZEESTRAND, z. n. 0. — Strand der Zee.

ZEESTRIID, z. n. m, — Zie Zcegevecht.

ZEETAKTIEK, z. n. v. — Krijgskunst, toegepast op den oorlog ter Zee.

ZEETOCHT, z. n. m. — Tocht, op Zee ondernomen.

ZEETON, 2. n. V. — Ton, die in de Zeegaten ligt, by de ondiepten.

ZEETRIOMF, z. n. m. — Zegepraal, op Zee behaald,

ZEEVADER, z. n. m. — De officier, die den adelborst in de manoeuvre, de
stuurman, die den leerling in ’t cyferen, de onderofficier, die den jongen in’t
scheepswerk onderricht.

ZEEVAARDER, z. 1. M. — Zeeman, doch meer bepaaldelijk een, die groote of
hachelijke reizen ondernomen heeft. De latere zeelieden zijn grooter Z—s ge-
weest dan die der ouden: Die zeeman is een by uitstek bekwaam Z-—.

ZEEVAARDY, z. 1. V. — 't Zelfde als Zeevaart, doch minder in gebruik.

Op dezen voel beschermt de Zeevaerdy haer eer.

AnTONIDES, Lsiroom.

ZEEVAART, z. n. v. — De Vaart op Zee. Handel en Z— waren van ouds de
koofdbronnen onzer welvaart.
ZEEVAARTKUNDE, 7, 1. v. — Kennis van al wat tot de Zeevaart behoort.

ZEEVAK, z. n. o. — 't Zelfde als Zeevaartkunde. Hy is knap in ket Z— (hy is
in Zeevaartkunde ervaren),

Zeevast, b. n. — Wat zoodanig is Vastgesjord, dat het door de beweging der
Zee niet kan heen en weér gaan. Zet die koffers Z—.

ZEEVERZEKERAAR, 2. n. m. — Verzekeraar tegen schade op Zee.

Men hoeft geen Zeeverzekeraar
Nu alle watren zijn geveyligt voor gevaer.

VOXDEL, Zeemagazijn.

ZEBEVOETLN, z n. m. mv. — Voeten, die gewend zijn op het dek te loopen
Hy heeft Z— (hy wandelt het dek op en neér, zonder de slingeringen van
het schip te tellen).

ZEEVOLK, z. n. 0. — Matrozen, Zeelieden.

ZEEVONDEN, 7. n. m. mv. — Uit Zee gespoelde goederen. Zie de bepalingen
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daarvomirent in het Wetb. van Kooph. Boek II, Tit. VII, art. 545568,

ZEEVRIJBUITER, z. 1. M. — Zie Vrgjbuiter.

ZEEwWAARDIG, b. n. — Wordt cen schip gezegd te zijn, als het in behoorlijken
staat gebracht is om uit te zeilen, als het ,,van zessen kiaar” is, gelijk men
van harddravers zeggen zod.

ZEEWAART, bw. — Naar zee toe.

Stout verweerer, trots bevechter
Bey le zeewaart en fe velt,

noemt nuyeHeNs Prins Maurits.
ZEEWATER, z n. 0. — 10, Water uit de zee. Goederen, dvor 't Z— beschadigd.
Spreekwijze: Dat zal al het Z~— niet afwisschen (iemands slechten naam).
20, voor (7olf, in de
Spreekwijze: Hem is al meniy Z— over ’t haofd yegaan.
LEEWACHT, 2. n. v. — Zie Kwartier, Wacht.

ZEEWEERING, z. n. v. — Dijkwerken tegen het inbreken van de Zee, langs de
bedreigde kusten, b. v. aan den hoek van Holland.
ZEEWETTEN, z. n. v. — Wetten op de Zeevaart.

ZEEWIER, 7. n. o. — Zie Wier.

ZEEWEZEN. z. 1. 0. — Al wat tot de Zeevaart en Zeedienst betrekking heeft.
Tijdschrift voor het Z—. Jan de Witt heeft het Z— in een uitmuntenden staat
gebracht. De verdiensten van IHiob De Wildt omtrent het Z— worden niet
yenoeq erkend.

ZBEWIND, 2. n. m. — Zie Wind.

ZEEZAKEN, z. n. v. mv. — Zaken, die tot het Zeewezen betrekking hebben.
De Kamer van Z— (Anmiraliteit).

ZEEZIEK, b. n. — Aangetast door Zecziekte.

ZEEZIEKTE, 7. n. v. — Onaangename gewasrwording, met misselijkheid en veelal
met braking vergezeld, die hen kwelt, dic de Zec niet gewend zijn.

7BIL, 2. n. 0. — 1°. Vereeniging van een zeker getal linuen banen, wier ran-

den naar vaste berekeningen op elkander genaaid zijn, zoo dat zy een min
of meer groote oppervlakte vormen, bestemd om den wind op te vangen.
Zie Vierkant Z—, LatijnZ—. GrootZ —, FokkeZ—, BezaanZ—, StagZ—,
BoverZ—en, Groot StagZ—, Groot StengeslagZi—, AchterZ—en, VoorZ—en,
Lij—en, MarsZ—en, enz. Storm— (dichtgereefde, gezwichte fok.) Waarlvoze
Z—en, Z— dat tegen, dut op den mast ligt (dat geen wind vangt.) Z— maken,
Z— byzetten, Z— minderen, Z—en aansiean (tuigen.) Onder Z— gaan (weg-
zeilen.) VoNDEL zegt in dezen zin: Te Z— gaan:

Triomftorts over de neérlaegh des Eominklpke vlote.
't Gewapend Schelt ging ' Zeil.

De F—en bepaten (hoeveel Z—en de schepen eemer vloot moeben voeren om
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haar byeen te houden.) Met Liein Z—~ varen (weinig Z—en voeren). De Z—en
liggen bitnd (worden door andere belet wind te vangen.) De Z——en scheppen
(zy beginnen wind te vangen).

Spreckwijze: Het waalt hem in zyn £~ (het gelukt hem).

Iien ooy in 't Z— houden (toezien).

Met de Z—en tegen den mast liygen (in onmacht liggen).

Met een opgezet Z— komen (met een grammen moed).

Dat is geen Z— voor dat schip (die vrouw deungt voor dien man niet).

Als het Z— scheurt, dan lheeft het cen gut (die dan leeft, die dan zorgt).

Met de Z—en wvoor den mast liggen (met het beginnen gereed zijn).

Met een nat Z— loopen (beschonken zijn).

Ergends Z— op maken (iets bejagen).

Onder Z— yaan (inslapen).

Met de laatste schepen onder Z— gaan (laat heen gaan).

Het Z— tnbinden (zijn staat verminderen).

Alle Z—en byzetten (alle moeite doen).

Stiif onder ’t Z— zijn (in staat, iets te kunnen verdragen).

Met een opgezet Z— aankomen (met drift of geweld aankomen).

Met een staund Z— is ’t goed roefen (als men een goede zaak heeft kan
men er licht een nevenzaak by waarnemen).

Alle Z—en blank spelen (er alles op wagen).

Schippers pozen niet wanneer zy onder Z— zijn, (Zie Schipper). Zie verder
Zeilen, Zeiltjen, enz.

20, Het schip zelf. FEen wvloot van N. Z—en (van N. schepen) Fen Z—
ontdekken.

ZEILAADJE, 7. n. v. — Vaart, loop van een schip. Du schip is op Z— gebouwd

(is op snellen vaart gebouwd).

ZEILBOOM, z. n. 0. — Lange spar, op binnenvaartuigen, om het Zeil by het
voor-de-wind zeilen uit te-houden.
ZeILBAAR, b. n. — Geschikt om te Zeilen.

Zoo doet mijn Zeilbaav schip,
zegt VONDEL, Lof der Zeevaurt.
ZEILDOEK, z. n. 0. — Grof en stevig doek, waar Zeilen van vervaardigd worden.
ZEILGAREN, z. 1. o. Garen, tot het naaien van de zeilen.
ZEILEMAKER, z. n. m. — Die Zeilen vervaardigt of laat vervaardigen.

ZEILEMAKERY, 7. n. V. — Plaats, waar Zeilen vervaardigd worden.
ZEILEN, 0. w. — Met behulp van Zeilen over °t water gaan. Het schip kan Z—
p

noch drijven (het is loom, het wil niet voort.) Op zija buik Z— (op zij lig-
gende voortZ—.) Ruimschoots Z— (met goeden wind Z—.) Slag-over-slag Z—
(met korte gangen laveeren.) De Z— op stootgaren zetten (die nog slechts
door eenig kabelgaren aan de ra houden, zoo dat men zc¢ op 't spoedigst kan
byzetten.) (Deze uitroep beduidt, dat de Jooper, waarmede geheschen werd,
is vastgelegd).
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Spreekwijee: Men moet Z— terwiyl de wind waait (men moet de gelegenheid

waarnemen).

De lLooi lek Z—. Zie Koot

Ruimschoots Z— (het zoo naauw niet nemen).

Hard achteruit Z— (arm worden).

Het walletien langs Z—. Zie Wal.

Iemand in de zjde Z— (iemand benadeelen).

Z— of verauipen (er alles op wagen).

Men moet Z— terwijl de wind dient (de gelegenheid waarnemen).

Als het maar met een halven wind wil Z— (als het maar half wil gelukken).
ZRILNAALD 2z n. m. — Naald, waarmede de Zeilen genaaid worden.
ZEIL-EN-TREIL. — Zie Trel,

ZEILER, z. n. m. — Zcilend schip. Dat schip is een goede, is een slechte, is een
luie Z—.

ZEILKOOI, 7. n. v. — Bergplaats voor de Zeilen.

ZEILORDE, z. 1. v. — Orvde, waarirt men Zeilt.

ZEILPUNT. 7. n. 0. — Het Punt, waarop een loodrechte lijn, staande op het
zwaartepunt der waterlijn van een schip, de richting der werking van het
water op den voorsteven ontmoct. Het is op dit Punt dat zich de werking
van den wind op de Zeilen richten moet, ten einde het schip noch naar
boven, noch naar achteren overhelle: men noemt ook Z— het zwaartepunt
der zeilen.

ZeiLre®, b, n. of Zelvaardig. — Klaar om uit te Zeilen. Dat schip ligt Z—.
ZEILSTEEN, z. n. m. — Noordsteen, Magneet: Steen, die de eigenschap heeft van

het yzer aan te trekken. Zie Kompas.

ZEILTJIEN, 7. n. o. — Klein Zeil.

Spreekwijze: Het Z— striken (van zich zelven vallen).

ZEILVAARDIG, b. n. — Zie Zeilreé.

ZEILROL, z n. m. — Rol, waarby de manschappen by de zeilen verdeeld zijn.

ZEILPRIEM, z. n. m. — DPriem, waarmede de gaten voor de beslagbanden en
rifseizing in de Zeilen worden geboord.

ZEINSCHIP, z. n. 0. (veroud.) — Soort van schepen, in oude tijden hier in ge-
bruik, open, zonder vast roer of mast, welke beiden zy opzetteden als zy in
zee gingen. Smal voor zoo wel als achter, en spits toegaande, waarvan zy
wellicht hun naam van Zein (zen of seis)- sclip ontleenden; voerden zy mniet
meer dan drie man en een jongen en zeilden wonder snel.

ZEL, z. 1. m. of Zelling. — Plaats in de engte, waar cen anker heeft vast ge-
zeten. Daar gaat een stroom als van een Z—~.

ZELLING, z. n. V. — Zie Zel.

7ZENG, z n. v. — Plotslinge en kortstondige vermeerdering van den heerschenden
wind. Met Z—en waaien: — op de Z—en passen.

ZETBORDEN, z. n. 0. mv. — Klein schotwerk, dat in sleuven langs de boorden

eener sloep gezet wordt, omn die te verhoogen en het binnendringen van 't
water te heletten,
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ZETGANG, z, n. m. — 1o, Losse plank, die men op lage vaartuigen boven langs
't boord inzet.

20, Gang, die op het barghout en rahout tegen de buitenoppervliakte der
inhouten wordt geplaatst.

ZET Gang, komm. — Draai het spil harder om!

ZETSCHIPPER, Z. n. m. — Persoon, die anngesteld wordt om een Schipper tijdelijk
te vervangen,

Spreekwijze: Hy s Z— (hy is tijdelijk met de zaak belast),

ZETTEX, b. w. — B.v. op het droog, aan den grond. De kapitein verkoos zich
liever op het strand te Z— dan zich over te geren. — De loods Zeite het schip
op het drooge. — Zet aun! — Zet vrij! — Zet ¢f! — (komm. om het vaartuig
te doen by- vrij- of afhouden).

ZETJEN, 7. n. 0. — Ruk. komm. nog een Z— (nog ecn ruk).

Spreekwijze: Len Z— helpt, en alle vrachijens lichten, zei de schipper, zeite
zyn hond aan ’t rocr, en smeet zijn vrouw over boord.

ZLTWEGER, z. n. m. — Benaming van de zware beplankingen, die, op elk dek,
de binuenhnid van het schip bekleeden van den watergang tot aan den onder-
kant der geschutponten.

ZEUNTJEN, z. n. 0. — Zie Baksjongen.

ZIEKEBOEG, z. n. m. of Ziekeyrens. — Plaats aan boord, waar de zieken worden
nedergeleg L.

ZIEREGRENS, z. n. v. — Zie Ziekeboeg.
ZIEKETROOSTER, z. n. m. — Of, als voxprr hem in ’t Lof der Zeevaart noemt,

Het statigh aengezicht dat zielljes zalft en troost.

Soort van Kathecheseermeester, die aan boord van elk zeceschip plach te zijn
om gebeden te lezen, de kranken te bezoeken en ander stichtelijk werk te doen.
ZIEREVADER, 2. N. m. — Oppasser in den Ziekeboeg.
ZIELVERKOOPER, Zz. D, m. — Zie Werver.
Zivt, b, n. — Zie Zout. De Z—e stroomen. (De zee).

Z1xkeN, o. w. — Te gronde gaan. Dat schip gaat Z—. Een sclzz};bdoen Z~.
Tot Z—s toe geladen z/jn.
ZirTEN, 0. w. — Gestrand zijn, onbewegelijk zijn. Het schip Zit op het droog.

Wy Zitten hier veliy.
Spreekwijee: Ergends mede aan den grond Z— (mede verlegen zijn).
ZITTERS, z. 1. m. mv. {veroud.) — 1o, Balken, bezijden de buikstukken op den
bodem van het schip gelegd.
20. Benaming, op sommige plaatsen aan de buikstukken zelve gegeven.
ZorKEN, b. w. — 1o, Naar iets Zo ken, Onderzoeken. Grond Z— (door het
werpen van het lood). Het land Z— (wanncer men meent, het in de naby-
heid te hebben, mocite doen om het te outdekken).
20. Zich ergends heen begeven. Ken haven Z—. Een opper, de haote Z—:
Lie naald Zoekt het Noorden.
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ZOEKER, z. n. m. — Voorste gedeelte van een Z—Dbout, 't welk eerst door het
yzer gaat cn na het indrijven van den hout wordt afgehalkt.

ZOEKERBOUTEN, z. n. m. mv. — DBouten, die twee of meer palmen langer ge-
kort worden dan zy varen moeten. Het overzijnde gedeelte van de lengte
wordt dun uitgehaald en vormt den Zocker.

Zokw, z. n. m. Verbetering, (veroud.) — Het liedt geen Z— (de onstuimigheid
der lucht stilt niet: het weer wil niet bedaren).
Zort, b. n. — Drinkbaar. Z— water. Er is gebrek aan Z— water.

ZoG, z. n. 0. — Spoor, dat het schip in het opborrelend water achterlaat.
Spreekwijze: In femands Z— wvaren (hem volgen).

Daar ¢s een kunst van voorbereiden,

Die tot des Dichters kunst behoort:
Men moel de ziel des hoorders leiden,

Of anders stuit hem ieder woord.

Men dient hem gants in 't Log te slepen,
En, deze kunstgreep wel bLegrepen,

Dan doet men met hem wat men wil:
Dan zal hy, by een matiyg roeien,
Gewillly met de vaerzen vloeien,

En zuijgen als een stokvisch stil,

BILDEROLIK.

Z0GGAT, z. n. 0. — Zie Vullingsgar: ook wel genomen voor ecen hok, achter de
konstabelskamer, waar scherp in geborgen werd.

ZOGSTUKKEN, z. n. o. mv. — Houten gaffels, die voor en achter tegen den
steven aaukomen, in stede van gescheiden inhouten.

ZOGWATER, z. n. 0. — Het water, dat achter het schip opborrelt. Hetis gevaar-
lijk in het Z— eener stoomlboot te komen.

70N, z. n. v. — Lichtgevende, vaste ster, om welke de aarde draait. De Z—
rijst, daalt, gaat onder: — De Z— schicten (haar hoogte berekenen.) De Z—
staat. De wind loopt voor de Z—.

Spreekwijze: De Zon tot God gaat (verouderde uitdrukking der visschers-

lieden, voor: ,,de Zon gaat onder”).

ZONDAG, z. n. m. — Scheur, vlek, plek in de kiel of in eenig ander gedeelte
van het schip, die verweloos geworden is.

ZONSAZIMUTH, z. n. 0. — Rechte standplaats der Zon by haar ondergang.

ZONSDECLINATIE, z. 1. v. — Hare afwijking van de linie.

ZoNzcLIps, z. n. v. — Hare verduistering door den doorgang van cen plancet.

ZONSHOOGTE, z. n. v. -- Hare hoogte op den mildag, waardoor de breedte

wordt aangewezen,
ZONNETENT, z. n. v. — Tent, over het dek gespannen.
ZoODE, z. n v. — Zie Pompzoode, Durk.
ZOOMWERK, 7. n. 0. — Zie Klinkwerk.
ZORGBAND, 7z n. m. — Strop, aan den achterkant met klinkbouten aan het roer
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geslagen, ten einde zich tegen het verlies daarvan te verzekeren. Deze strop is
aan de hoeken met oogen voorzien, aan elk waarvan een Zorgketting vaart.

ZORGLIIN, 2. n. V. — Lijn, dic de blokken van de noodtakels tegen de ra houdt.
ZORGKETTING, 7. n. v. — Ketting, die door een oog van den Zorgband loopt,

zich van het roer naar boord uitstrekt en buiten om tegen de huid wordt
opgehangen.

Zour, b. n. of Zilt. — Verkrijgt, door zijn byvoeging aan sommige woorden,
de beteekenis van ,Zee,” of ,Zcewater.)' De Z—e baren, De Z—e plas, Hel
Zee-nat (de Zee).

En yhy . ... .. die op de winden zwiert,
En vant lasurigh vett de Soute toomen sticr!,

zegt VONDEL in zijn Lofsangh op de Scheepvaart.
Zout, z. B, 0. — Voor Zee-genonen.
ZUCHTJIEN, z. n. 0. — Klein windtjen. Wy moeten van het minste Z— gebruik maken.
Zuip, b. n. — Ten Zuiden, van de Zuidzij. De wind is Z-~ (waait van de Zuidzij.)
Wy lebben het land Z— van ons.
Zuip, (DE) z. n. v. — Zuidwaart gelegen streek. Zy voeren om de Z--.

ZUIDELDIE, b. n. en bw. — Wat zich ten Zuiden bevindt.
ZUIDELISKEN, 0. W. — Naar °t Zuiden schieten. Het beyint te Z— (de wind

Toopt Zuid).
ZUIDEN, (T¥) b. w. — Aan de Zuidkant. Spanje ligt T'— Z— van Frankrijk.
ZUIDEN, (nET) z. n. o. — Het Zuidelijk gelegen land. Het onbekende Z—.

i Heb zoo lany om Noord ea Yuien
By de baas te roer gesiaan
En voor niet, niet zooveel buicn
Qrer deze muts zien gaan.
HuiaHENS.

ZUIDEWIND, z. . m. — Zie Wind.

Kom zachte Luidewindeken
Kom wieg het Lieine kindeken !
Ons Rozalijnije is moé.
t Verveelt haar, meer te Luisteron:
De dag is aanr 't verduisteren :
Haar ooyjens vallen toe,

luidde een oud liedijen, waar ik als kind medc in slaap werd gezongeu.

Zuip oost. — Windstreek midden tusschen O. en Z.

ZuiDWAART, bw. — Naar het Zuiden. Zy zeilden Z—.

Zuipwest, by, — Windstreek midden tusschen Z. en W.

/UIDWESTER, z. n. m. — Breedgerande hoed of kap met wasdoek of gedlied
linnen overtrokken, en den zeeman tot bescherming dienende tegen regen en
wind.

36
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ZUIDZEEVAARDERS, z. h. m. — Schepen, dic om de Zuid ter walvischvangst
varen.

Zv1GER, z. n. m. — 10, Mastring, mastband, beugel. Yzeren ving, die, op een
sloep of klein vaartuig. aan een zeil vastzittende, en om een mast of spriet
geslagen, dient, om dat zeil langs dien mast of spier te doen rijzen of zakken.

2° Van de Pomp. Zie Pompzuiger.

ZUIVER, b. n. en bw. — Zonder gevaar. JFen Z— alleen slaande k'ip of rots
(by welke men ten anker kan gaan liggen.) Een Z—e haven (die men gemak-
kelijk kan inzeilen.) De kust is Z-— (er zijn klippen noch banken).

ZWAAIEN, b. w. — Voor anker liggende, van stelling veranderen door de wer-
king van wind of stroom. Op den wind Z— (den voorsteven naar den wind
keeren.) Op ket tjj Z— (den voorsteven naar het tij keeren.) Onder den wind
met den stroom onder de ljj Z— (wanneer de eene zijde aan den wind, de an-
dere aan den stroom is blootgesteld.) Hy Zwaait klaar, hy Zwaait voor klare
lluizen (hy kruist zijn kabels niet by 't omzwaaien.) In die haven is geen
ruiinte genoeg voor groote schepen om te Z—.

ZwaAr, b. n. — Groot, plomp, wijd. Z— schip (wijd schip, schip van grooten
omvang.) Z— weer (stormweer.) Z—e bui (hevige wind.) Z—e zee (hooge
zee) Dat schip rijst Z—, valt Z— in zee (verheft zich moeilijk uit de zee)
Z—e battery (van Z-— kaliber). Het Z— (anker)touw, Een Z— anker.

ZWAARD, z, n. 0. — Verzameling van planken, in den vorm van een schuinsch
ovaal, die aan de zijde van een klein vaartuig ligt, en dient om het afdrijven
te beletten.

/WAARTEPUNT, z. n. o. — Het punt, aan weerskanten van 't welk de deelen
van een lichaam gelijke zwaartc hebben. Het algemeen Z— van een schip
bevindt zich gewoonlijk binnen de lijn, welke het in twee gelijke deelen scheidt.
Het Z— der waterverplaatsing van het ondergedompeld gedeelie van het schip,
of drukkingspunt, bevindt zich binnen de vertikale liju, dic de romp in twee
gelijke deelen scheidt.

ZWABBER, z. 0. m. — Dweil, uit kabelgaren of lappen aan cen steel gebonden
en dienende om schepen cn schuiten schoon te houden.

ZWABBEREN, 0. w. — Met een Zwabber schoonmaken.

ZWABBERHALEN. — Spotroep der matrozen, wanneer een onbevarene door het

slingeren van het schip omverre valt, om de plaats waar de baar (onbe-
varene) gelegen heeft, weder schoon te maken.

ZwABBERPAAI of Zwabberkaptern. — Een, die den Zwabber moet uitspoelen
en droogwringen. Hier wordt doorgaands de minst bekwame matroos voor
genomen.

ZWAKKE-IIALS, z. 0. m. -— Soort van stopper, dienende om by ruw weer de
belegtouwen te stoppen.

ZWALPEN, 0. w. — Zich golvend verheffen. Woord, zclden anders dan in poézy
gebruikelijk.

ZWALPEN, z. 1. m. mv. — Stukken van greenen ribben, in de klamaaien rus-
tende en dienende om de dekdeelen te stcunen.
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ZWALUWSTAARY, z. 1. — Stuik, die den vorm heeft van cen Z—.
ZWANEHALS, z. n. m. {veroud.) — 10, Drager van de roerpen. Zware gebogene

yzeren dekplaat, waarvau de grootste arm op het end der rocrpen sluit.

20, of Ruggegraat (om dat het beeld er met zijn rug tegen aan staat).
Vaoorunitspringend verbindingstuk van de scheg, door een haaklasch aan de
woelingsknie verbonden en Jdaarmede als 't ware een geheel uitmakende.

30, De gebogen yzeren stangen buiten boord, waar een slcep in hangt,
worden ook Z—en genocmd.

ZWEEPSTOPPER, . N. m. — Stopper, waarvan het end in een gedraaid is en
met cen punt uitloopt.

ZwEETEN, o. w. — Wordt het eiken hout gezegd te doen, wanneer het vochtig
wordt en uitslaat, als dikwijls het geval is op nieuwe schepen, by heet weer.
Het Z— van het hout heeft al onze beschuit bedorven.

ZweE1, z. n. v. — Beweegbare Winkelhaak.
ZWELLEN, 0. w. — Vermeerderen, vol worden, zich uitbreiden. De wateren Z—-.

De wind doet de zeilen Z—.

ZWEMMEN, o. w. — Zich in ’t water bewegen zonder te zinken.

ZWENGEL, z. n. m. — Arm van de pomp.

ZWICHTEN, b. w. — De hoofdtouwen van het onderwant van stuur- en bakboord
door touwen onder de mars naar elkander halen. De fok Z— (die by storm-
weer inkorten, door servings).

ZWICHTISGBOUTEN, z. n. m. mv. — Kleine ronde yzeren staven, met getcerde
servings bekleed: zy kruisen het lage want aan bak- en stuurboord op de
hoogte van den voet der klampen.

ZWICHTSERVING, z. n. v. — Zwaar en breed gevlochten touw, waarmede de fok
gezwicht wordt.

ZwiepeNDp, b, n. — Los, veerkrachtiz Korte masten en lange stangen maakt
Z— tuig.

ZWIEPING, z. n. v.— Planken. die men op verschillende hoogten en op bepaalde
punten der armen van een spant spijkert, ten einde die armen de richting te
doen bewaren, waarin men dic houden wil.

ZwiN, z. n. 0. — Wad, droogte tusschen het water.
Z13DE, z. n. v. — DBoord, rechter- oflinkerkant van een schip. De vyand de breedc

Z— bieden (hem uit de bak- of stuurboords-battery beschieten.) Fen schip op
Z— leggen (om het te kalfaten.) Haal de slocp op Z— (langs boord.) ,,Kregen
de viktualiekaag op Z—, met twee soldaten, vier varkens en vier schapen, keschen
al het vee over” (oud Rapport).

Z1JPERKEN, z. n. mv. — De beide vakken van het Dek aan weerszijle van
het middelpunt. Het eene Zjperk ligt tusschen den schaarstok en waterloops-
klos aan- stuurboord — het andere tusschen de genocmde deelen aan bak-

hoordzijde.
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